
  
 

 
 

ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΗ ΣΧΟΛΗ 
 

 ΤΜΗΜΑ ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΣΠΟΥΔΩΝ 
 
 
 
 
  

ΔΙΔΑΚΤΟΡΙΚΗ ΔΙΑΤΡΙΒΗ 
 

Χρυσούλα Αναγνωστοπούλου, A.M. 4021 

 
Όψεις της γυναικείας επιχειρηματικής δραστηριότητας:  

Ελληνίδες εκδότριες στον οθωμανικό χώρο (1887 – 1922) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ΤΡΙΜΕΛΗΣ ΣΥΜΒΟΥΛΕΥΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ: 
 
ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ ΔΑΛΑΚΟΥΡΑ, Αν. Καθ. Τμ. ΦΚΣ Παν. Κρήτης (ΕΠΟΠΤΡΙΑ) 
 
ΣΟΦΙΑ ΝΤΕΝΙΣΗ, Αν. Καθ. Τμ. Θεωρίας και Ιστορίας της Τέχνης ΑΣΚΤ 
 
ΜΑΡΙΑ - ΧΡΙΣΤΙΝΑ ΧΑΤΖΗΙΩΑΝΝΟΥ, Δ/ντρια Ερευνών 

 Τομ. Νεοελληνικών Ερευνών ΕΙΕ 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ρέθυμνο 2018  

 



 

 



 

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΚΡΗΤΗΣ  
 

ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΗ ΣΧΟΛΗ 
 
 

 ΤΜΗΜΑ ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΣΠΟΥΔΩΝ 
 
 
 
 
  

ΔΙΔΑΚΤΟΡΙΚΗ ΔΙΑΤΡΙΒΗ 
 

Χρυσούλα Αναγνωστοπούλου, A.M. 4021 

 
Όψεις της γυναικείας επιχειρηματικής δραστηριότητας:  

Ελληνίδες εκδότριες στον οθωμανικό χώρο (1887 – 1922) 

 
 
 
 
 

ΕΠΤΑΜΕΛΗΣ ΕΞΕΤΑΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ: 
 
 

ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ ΔΑΛΑΚΟΥΡΑ, Αν. Καθηγ. Τμ. ΦΚΣ Παν. Κρήτης (ΕΠΟΠΤΡΙΑ) 
 
ΣΟΦΙΑ ΝΤΕΝΙΣΗ, Αν. Καθηγ. Τμ. Θεωρίας και Ιστορίας της Τέχνης ΑΣΚΤ 
 
ΜΑΡΙΑ - ΧΡΙΣΤΙΝΑ ΧΑΤΖΗΙΩΑΝΝΟΥ, Διευθύντρια Ερευνών 

 Τομ. Νεοελληνικών Ερευνών ΕΙΕ 
 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΒΑΦΕΑΣ, Επίκουρος Καθηγ. Τμ. ΦΚΣ Παν. Κρήτης 
 
ΑΙΜΙΛΙΑ ΘΕΜΟΠΟΥΛΟΥ, Καθηγήτρια Τμ. Τουρκικών Σπουδών και   

Σύγχρονων Ασιατικών Σπουδών, ΕΚΠΑ 
 
ΕΦΗ ΚΑΝΝΕΡ, Επίκουρη Καθηγ. Τμ. Τουρκικών Σπουδών και Σύγχρονων 

Ασιατικών Σπουδών, ΕΚΠΑ 
 

ΒΑΣΙΛΗΣ ΦΟΥΚΑΣ, Επίκουρος Καθηγ. Τμ. Φιλοσοφίας-Παιδαγωγ., ΑΠΘ 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ρέθυμνο 2018  



 

ΠΡΟΛΟΓΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 5 
 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 9 

 

1. ΤΟ ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 33 

1. Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ 39 

2. Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 51 

3. Ο ΕΛΛΗΝΟΡΘΟΔΟΞΟΣ ΤΥΠΟΣ (ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ ΚΑΙ ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ) 54 

i. Ο ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΣ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΣ ΤΥΠΟΣ ΣΤΟΝ ΟΘΩΜΑΝΙΚΟ ΧΩΡΟ 62 

 

2. ΤΟ ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΩΣ ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ 69 

1.  ΝΟΜΙΚΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ - ΑΔΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 69 

1. ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 79 

2. ΑΠΑΙΤΟΥΜΕΝΟΙ ΠΟΡΟΙ – ΚΕΦΑΛΑΙΑ – ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΕΣ 92 

3. ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΖΩΗΣ ΤΟΥ ΕΝΤΥΠΟΥ 103 

4. ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 114 

5. ΤΡΟΠΟΙ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΤΩΝ ΕΝΤΥΠΩΝ 119 

2. ΕΚΔΟΤΙΚΕΣ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΕΣ 122 

1. ΤΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ ΕΠΙΧΕΙΡΕΙΝ 122 

i. ΕΚΔΟΤΙΚΕΣ ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ: ΚΟΙΝΕΣ 

ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΕΣ, ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΕΣ ΚΑΙ ΑΝΑΝΕΩΣΕΙΣ 124 

1. ΚΟΡΝ. ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ (ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ  

 Η ΒΟΣΠΟΡΙΣ ΚΑΙ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΑ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ    124 

2. ΧΑΡ. ΜΕΛΑΝΔΙΝΟΥ (ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ  

   ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ ΚΑΙ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ Η ΛΕΣΒΟΣ) 129 

3. ΕΛ. ΣΒΟΡΩΝΟΥ (ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΟΥ ΑΙΓΑΙΟΥ ΚΑΙ 

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ) 133 

4. ΕΛΠ. ΜΑΥΡΟΓΟΡΔΑΤΟΥ (ΛΕΥΚΩΜΑ Η ΗΠΕΙΡΟΣ) 136 

5. ΑΡΤ. ΛΑΝΔΡΑΚΗ (ΕΓΚΥΚΛOΠΑΙΔΙΚΟ 

 ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΣΠΙΝΘΗΡ) 138  

6. ΑΛ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ ΚΑΙ ΧΑΡ. ΚΟΡΑΚΙΔΟΥ 

(ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ) 139  

ii. ΔΙΑΦΗΜΙΣΕΙΣ 141 

iii. ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ 151  

iv. ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ-ΕΥΡΕΣΗ ΣΥΝΕΡΓΑΤΩΝ/ΤΡΙΩΝ ΚΑΙ 

ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ 154 

v. ΟΡΟΙ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ - ΑΜΟΙΒΕΣ 172 

 



 

2. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 

  ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΕΙΩΝ ΕΝΤΥΠΩΝ 178 

1. ΕΜΦΑΝΙΣΗ 178 

2. ΕΥΡΟΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ - ΠΡΟΒΟΛΗ – ΔΙΚΤΥΑ 187 

3. ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΕΣ 205 

4. ΑΡΙΘΜΟΣ ΑΝΤΙΤΥΠΩΝ 209 

5. ΣΤΗΛΗ ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑΣ 212 

 

3.  ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ ΚΑΙ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑ 216 

1. ΕΙΣΟΔΟΣ ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ΕΚΔΟΤΡΙΩΝ ΣΕ ΕΝΑΝ 

 ΑΝΔΡΟΚΡΑΤΟΥΜΕΝΟ ΔΗΜΟΣΙΟ ΧΩΡΟ 216 

2. Η ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΩΣ ΔΕΥΤΕΡΗ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ: 

 ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ «ΜΕΡΙΚΗΣ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ» 224 

3. ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ ΠΛΗΡΟΥΣ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ 239  

 

4.  ΤΟ ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΕΝΤΥΠΟ ΩΣ ΧΩΡΟΣ ΣΥΝΟΜΙΛΙΑΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 257 

1. ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΡΙΕΣ 257  

 

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ  264 

 

ΠΡΩΤΟΓΕΝΕΙΣ ΠΗΓΕΣ 273 

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 280 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΕΣ ΠΗΓΕΣ 308  

  

Α. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΑΡΧΕΙΩΝ 309  

Β. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΙΝΑΚΩΝ 350 

Γ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 443  

Δ. ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ 

1. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΙΝΑΚΩΝ ΣΤΟ ΚΥΡΙΩΣ ΚΕΙΜΕΝΟ 451 

2. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΙΚΟΝΩΝ ΣΤΟ ΚΥΡΙΩΣ ΚΕΙΜΕΝΟ 452 

3. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΡΧΕΙΩΝ ΣΤΟ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 453 

4. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΙΝΑΚΩΝ ΣΤΟ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 455 



 

ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΑΦΙΕΣ  
 

ΑΠΘ: Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης 

ΑΣΚΤ: Σχολή Καλών Τεχνών 

ΓΑΚ Σάμου: Γενικά Αρχεία Κράτους στη Σάμο 

ΕΑΠ: Ελληνικό Ανοικτό Πανεπιστήμιο 

ΕΙΕ: Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών 

ΕΚΠΑ: Εθνικό Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών 

ΕΛΙΑ: Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

ΕΦΣΚ: Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως  

ΜΠΣ: Μεταπτυχιακό Πρόγραμμα Σπουδών 

ΦΚΣ: Φιλοσοφικών και Κοινωνικών Σπουδών (Τμήμα του Παν. Κρήτης) 

  



5 

 

ΠΡΟΛΟΓΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

 

Με την υποστήριξη της μεταπτυχιακής διπλωματικής μου εργασίας τον Φεβρουάριο 

του 2011 για το γυναικείο περιοδικό «Η Βοσπορίς» της Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου-

Ταβανιώτου που εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη (1899-1906) και τη συμβολή του στη 

μελέτη του γυναικείου οθωμανικού περιοδικού Τύπου, είχα την εντύπωση ότι έκλεισε ο 

κύκλος των μεταπτυχιακών σπουδών μου στο ΜΠΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΗ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗ του τμήματος ΦΚΣ στο Πανεπιστήμιο Κρήτης και είχε ολοκληρωθεί η 

ενασχόλησή μου με τα σχετικά θέματα. Αυτή η σκέψη δεν κράτησε πολύ, αφού από τις 

επόμενες ημέρες άρχισα πάλι την έρευνα -με στόχο την εκπόνηση διατριβής αυτή τη φορά-, 

για την απόκτηση μιας συνολικότερης, καταρχάς, εικόνας του γυναικείου οθωμανικού Τύπου 

της περιόδου, με την επέκταση της μελέτης και σε άλλα γυναικεία έντυπα που εκδίδονται κατά 

την ίδια χρονική περίοδο και στον ίδιο γεωγραφικό χώρο (ημερολόγια, λευκώματα, 

εφημερίδες). 

Με τη βοήθεια και της επιβλέπουσάς μου κ. Κ. Δαλακούρα, συγκεντρώθηκε σε 

ηλεκτρονική μορφή το υλικό για όλα τα εκδοθέντα στον αστικό οθωμανικό χώρο γυναικεία 

έντυπα, αυτά που έχουν εντοπισθεί σύμφωνα με τις πηγές και τις μέχρι τώρα καταγραφές. Το 

υλικό αυτό αναφέρεται στο «Ημερολόγιον των Κυριών» (1888-1889) της Αλεξάνδρας 

Παπαδοπούλου και Χ. Κορακίδου, το περιοδικό «Η Βοσπορίς» (1899-1906) και στα 

Ημερολόγια της Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου «Αι Αναμνήσεις» (1901-1909), 

«Αναμνήσεις και Ελπίδες» (1921), «Αναμνήσεις και Ελπίδες, Λεύκωμα Εθνικόν, Φιλολογικόν, 

Κοινωνικόν» (1922), στο «Ημερολόγιον του Αιγαίου» (1905-1906) και το «Μικρασιατικόν 

Ημερολόγιον» (1907-1919) της Ελένης Σ. Σβορώνου, στο περιοδικό «Εφημερίς των Κυριών» 

(1/8/1909-15/7/1911) και το «Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’» 

(1912) της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού, στο Λεύκωμα «Η Ήπειρος» (1910-1912) της 

Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου, στο περιοδικό «Σπινθήρ» (1902) της Αρτεμισίας Ι. 

Λανδράκη. Όλα τα προαναφερόμενα έντυπα εκδίδονται στην Κωνσταντινούπολη, πλην αυτών 

της Ελ. Σβορώνου που εκδίδονται στη Σάμο και της Αρτ. Λανδράκη που εκδίδεται στα 

Χανιά της Κρήτης. Δύο (2) άλλα περιοδικά που έχουν εν τω μεταξύ εντοπιστεί, το 

ξενόγλωσσο «Maarifet» [Γνώση] (1898) της Théodossia (Θεοδοσία Σωφρονιάδου) και το 

τρίγλωσσο «Βασίλισσα του Συρμού»/«La Reine de la Mode»/«Moda Melikesi» (1873;),1 δεν 

συμπεριλήφθηκαν στην παρούσα εργασία γιατί αυτή είχε ολοκληρωθεί.  

                                                 
1 Κατερίνα Δαλακούρα, «Νέες γυναικείες περιοδικές εκδόσεις – Διεύρυνση της γυναικείας συμμετοχής 
(δεκαετίες 1860 και 1870)», στο Γυναικεία εγγραμματοσύνη: Κοινωνική παρουσία και παρεμβάσεις, σ. 267, 
https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
15/2/2018). 

https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf
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Αυτό το πρωτογενές υλικό που έχει ήδη συγκεντρωθεί και αποτελεί βασικό 

ερευνητικό υλικό για τις ανάγκες της παρούσας διατριβής, κρίνεται ως ικανό να υπηρετήσει το 

ενδιαφέρον της έρευνάς μου για τη μελέτη του οθωμανικού γυναικείου εντύπου ως εκδοτικής 

πλέον επιχείρησης και των γυναικών εκδοτριών ως επιχειρηματιών, που συνιστούν και το 

ερευνητικό αντικείμενο της εργασίας αυτής. H μελέτη αυτού του υλικού, δηλαδή το είδος των 

εντύπων που επιλέγουν οι γυναίκες να εκδώσουν, το εύρος της κυκλοφορίας και η διάρκειά 

της, τα δίκτυα που αναπτύσσουν ή δημιουργούν για τη διανομή, οι εναλλαγές διευθυντών και 

των εντύπων, οι αλλαγές στην ύλη που δημοσιεύουν, οι ετήσιοι απολογισμοί που 

δημοσιεύονται, ο ιδεολογικός τους προσανατολισμός, είναι παράμετροι που καταδεικνύουν 

την επιχειρηματική τακτική και τις αναπροσαρμογές της όπως και το -ως ένα βαθμό- 

οικονομικό εύρος της επιχείρησης. Μέσα από τη διερεύνηση της ταυτότητάς τους ως 

γυναικών και ως εκδοτριών, ως επικεφαλής εκδοτικών επιχειρήσεων με τις αναγκαίες γνώσεις 

που είχαν ή δεν είχαν εκείνη την εποχή, τη στήριξη που αναζητούσαν, τα αποτελέσματα στα 

οποία προσέβλεπαν, καθώς επίσης και με τη διατύπωση των βασικών ερωτημάτων, θα 

ερευνηθεί ο ρόλος τους στο εκδοτικό επιχειρείν, η είσοδός τους σε έναν ιδιαίτερα 

ανδροκρατούμενο δημόσιο χώρο μέσα στην τρέχουσα εθνική, πολιτική και ιδεολογική 

συγκυρία των ελληνικών κοινοτήτων της οθωμανικής επικράτειας, καθώς επίσης και οι αλλαγές 

που επιφέρουν στην εκδοτική και αναγνωστική κουλτούρα της εποχής και των γυναικών, όπως 

και του ρόλου τους στο γυναικείο ζήτημα. 

Η παρούσα διατριβή είναι αποτέλεσμα της περιέργειας για την εποχή της γυναικείας 

εκδοτικής και επιχειρηματικής δραστηριότητας στην οθωμανική επικράτεια του τέλους του 

19ου και των αρχών του 20ού αιώνα, που προκλήθηκε από τη σχετική μελέτη για τα έργα και 

τις ημέρες γυναικών λογίων, αρθογράφων, δημοσιογράφων, συντακτριών και εκδοτριών του 

ευρύτερου οθωμανικού χώρου. Το βιβλιογραφικό και αρχειακό υλικό που είχε συγκεντρωθεί 

κατά τη διάρκεια της συγγραφής της διπλωματικής εργασίας σε συνδυασμό με την προοπτική 

της διατριβής, ήταν αρκετά για να δημιουργήσουν ένα στέρεο βήμα εκκίνησης. 

Για τους λόγους αυτούς αλλά και για πολύ περισσότερους θα ήθελα στο σημείο αυτό 

να εκφράσω τις θερμές μου ευχαριστίες στην επιβλέπουσα καθηγήτριά μου κ. Κ. Δαλακούρα, 

Αναπληρώτρια Καθηγήτρια στη Φιλοσοφική σχολή του Πανεπιστημίου Κρήτης για την 

καθοδήγηση και εποπτεία της εργασίας μου, την ανεξάντλητη υπομονή και επιμονή της, την 

αμέριστη συμπαράστασή της σε όλο το χρονικό διάστημα της έρευνάς μου για την 

επιχειρηματική διάσταση του εκδοτικού εγχειρήματος των γυναικών του οθωμανικού χώρου 

και κυρίως κατά τη διάρκεια της συγγραφής και τις ατελείωτες διορθώσεις σε όλα τα στάδια 

της παρούσας διατριβής. Ιδιαίτερες ευχαριστίες θέλω να απευθύνω στην κ. Μαρία Χριστίνα 

Χατζηϊωνάννου, Διευθύντρια Ερευνών στον Τοµέα Νεοελληνικών Ερευνών του Εθνικού 
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Ιδρύματος Ερευνών, για τη συμβολή της με ουσιαστικές παρατηρήσεις σχετικά με τη 

συλλογιστική και την επιχειρηματολογία, όπως και υποδείξεις για τη βιβλιογραφική 

τεκμηρίωση στην τελική διαμόρφωση της εργασίας μου, καθώς και την κ. Σοφία Ντενίση, 

Αναπληρώτρια Καθηγήτρια της Ιστορίας και Κριτικής της Λογοτεχνίας στην Ανώτατη Σχολή 

Καλών Τεχνών (ΑΣΚΤ), για τις σημαντικές επισημάνσεις της και την εμπιστοσύνη και αγάπη 

που με περιέβαλε από την πρώτη στιγμή που γνωριστήκαμε.  

Ομοίως, οφείλω να εκφράσω τις θερμές μου ευχαριστίες στον κ. Νικόλαο Βαφέα, 

Επίκουρο Καθηγητή του Τμ. ΦΚΣ, Παν. Κρήτης, στην κ. Αιμιλία Θεμοπούλου, Καθηγήτρια 

Τμ. Τουρκικών Σπουδών και Σύγχρονων Ασιατικών Σπουδών, ΕΚΠΑ, στην κ. Έφη Κάννερ, 

Επίκουρη Καθηγήτρια Τμ. Τουρκικών Σουδών και Σύγχρονων Ασιατικών Σπουδών, ΕΚΠΑ 

και στον κ. Βασίλη Α. Φούκα, Επίκουρο Καθηγητή Ιστορίας της Εκπαίδευσης, Τμ. 

Φιλοσοφίας-Παιδαγωγικής, ΑΠΘ, για τη συμβολή τους στην τελική διαδικασία της 

υποστήριξης της διατριβής μου. 

Πολλές ευχαριστίες επίσης οφείλω στις συμφοιτήτριες και φίλες πλέον Μαρία 

Παναγιωτάκη και Ελένη Τσόντου, στην υπεύθυνη στις κλειστές συλλογές της Βιβλιοθήκης του 

Πανεπιστημίου Κρήτης, κ. Ε. Κωβαίου για την ιδιαίτερη βοήθειά της όπως και στην κ. Μαρία 

Τζεκάκη, στη γραμματεία της σχολής για τις συνεχείς εξυπηρετήσεις, τον καλό και 

ενθαρρυντικό της λόγο, τη γραμματέα του προέδρου της σχολής κ. Μαρία Μουζουράκη, 

στους υπευθύνους της Βιβλιοθήκης και του Αρχείου στο ΕΛΙΑ, στο Κέντρο Μικρασιατικών 

Σπουδών και κυρίως στην κ. Β. Κοντογιάννη, στον κ. Α. Σιδέρη στη Γεννάδειο Βιβλιοθήκη 

για τις διευκολύνσεις που μου παρείχε κατά την ψηφιοποίηση μέρους του υλικού. Ευχαριστώ 

επίσης την κ. Ν. Κυμουρτζή καθηγήτρια αγγλικών, την κ. Μαρίνα Παπαγεωργίου καθηγήτρια 

τουρκικών, τον κ. Τσιρόπουλο στη Βιβλιοθήκη της Βουλής στη Λένορμαν, το συλλέκτη κ. Σ. 

Ταρίνα για τις πληροφορίες του, τον κ. Α. Ανεστίδη για τις συμβουλές του, την πρόθυμη 

βιβλιοθηκάριο στο Σύλλογο Κωνσταντινουπολιτών, τις υπευθύνους της Βιβλιοθήκης Θεμάτων 

Ισότητας και φύλου, τη λαογράφο και πρόεδρο του κέντρου Λαογραφικών και Ιστορικών 

Ερευνών «Βοσπορίς», κ. Σ. Μπόζη, τη Δημοτική Βιβλιοθήκη Θεσσαλονίκης, το Ιστορικό 

Αρχείο Μακεδονίας, τον κ. Χ. Λάνδρο και την κ. Αγγ. Χατζημιχάλη από τα ΓΑΚ Σάμου, το 

Μουσείο Ιστορίας Πανεπιστημίου Αθηνών στην Πλάκα και την υπεύθυνη κ. Μυρσίνη Πήχου, 

τον κ. Ν. Ουζούνογλου πρόεδρο του Συλλόγου Κωνσταντινουπολιτών, το Λύκειο Ελληνίδων 

Αθηνών και την κ. Άννα Μιχοπούλου, τους υπευθύνους της Ευωνύμου Βιβλιοθήκης στην 

Αθήνα, το Ιστορικό Αρχείο Εθνικής Τράπεζας της Ελλάδος, τους συναδέλφους μου στην 

Ε.Π., κ. Στ. Βερζοβίτη Γενικό Διευθυντή, κ. Π. Παυλόπουλο, κ. Φ. Κανελλόπουλο, κ. Μ. 

Τζωρτζάκη, την κ. Μ. Σωτήρχου και όλους όσοι με οποιονδήποτε τρόπο με βοήθησαν στη 

συλλογή και επεξεργασία του υλικού, μου άνοιξαν νέους ερευνητικούς δρόμους και με 
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στήριξαν στην ολοκλήρωση της συγκεκριμένης διατριβής, η διάρκεια της οποίας μόλις που 

ξεπέρασε τα έξι (6) χρόνια.  

Θα ήθελα επίσης να αναφέρω ότι λίγο πριν από την υποστήριξη της διπλωματικής 

μου, ευτυχής συγκυρία με έφερε σε επαφή με τους απογόνους της εκδότριας Κ. Πρεβεζιώτου-

Ταβανιώτου, τον εγγονό της αρχιτέκτονα κ. Τ. Ταβανιώτη και την εγγονή της κ. Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου, οι οποίοι με αξιοθαύμαστη γενναιοδωρία και καλοσύνη δέχθηκαν να 

μου διαθέσουν πολύτιμο έντυπο και φωτογραφικό υλικό από τα οικογενειακά τους αρχεία, 

απαραίτητο για την ολοκλήρωση της έρευνάς μου. Από καρδιάς τους ευχαριστώ, όπως και τις 

οικογένειές τους και ιδίως το νεαρό αρχιτέκτονα κ. Π. Ταβανιώτη και το μηχανολόγο κ. Δ. 

Παντελάκη, για την αποφασιστική συμβολή τους στην ψηφιοποίηση και αντιγραφή αυτού του 

σπάνιου υλικού. Επίσης σημαντική υπήρξε η συμβολή όλων των μελών των οικογενειών 

Ταβανιώτη και Παντελάκη στην πραγματοποίηση της έκθεσης – ημερίδας, τιμητικής 

εκδήλωσης για τα πενήντα χρόνια από το θάνατο της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου, που 

πραγματοποιήθηκε στις 13 Δεκεμβρίου 2014 στο Μουσείο Ιστορίας του Πανεπιστημίου 

Αθηνών στην Πλάκα. Για την καθοριστική συμβολή σε αυτή την έκθεση της μουσειολόγου-

επιμελήτριας κ. Μ. Καραγιάννη, απλά λόγια δεν μπορούν να εκφράσουν τη δια βίου 

ευγνωμοσύνη που της οφείλω για την προτροπή, την επιμονή της ακόμη και στις πιο δύσκολες 

ώρες να οργανώσουμε και να ολοκληρώσουμε με ίδιες δυνάμεις ένα φιλόδοξο σχέδιο στο 

οποίο επίσης συμμετείχαν η καθηγήτριά μου κ. Κατερίνα Δαλακούρα, η κ. Πέρσα Αποστολή 

καθηγήτρια στο ΕΑΠ, η φίλη Ασπασία Βασιλάκη, εκπαιδευτικός και συγγραφέας. 

Σε όλη αυτή την ύστερη εικοσάχρονη περίπου σπουδαστική και φοιτητική μου 

διαδρομή, ανεκτίμητη ήταν η συμβολή της οικογένειάς μου στις άπειρες ώρες της μελέτης και 

της έρευνας που με κρατούσαν μακριά τους. Εκεί όμως που οφείλω μεγάλη τιμή είναι σε αυτές 

τις «άγνωστες» εκδότριες, τις ποιήτριες, τις διηγηματογράφους, τις δημοσιογράφους, που δεν 

δίστασαν να προχωρήσουν ένα βήμα παραπάνω τη ζωή τους, επιλέγοντας μαζί με το 

λογοτεχνικό τους έργο να διαμορφώσουν ένα γυναικείο επιχειρηματικό προφίλ, μου έδωσαν 

την ευκαιρία να τις αναζητήσω, να τις ερευνήσω, να τις «διαβάσω» και να τις «φωτίσω» και στις 

οποίες αφιερώνω αυτή τη διατριβή.  
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

 

Ο Τύπος στο σύνολό του αποτελεί το πεδίο απεικόνισης των ενδιαφερόντων, των 

αναγκών, των προσδοκιών, των ιδιαιτεροτήτων, των οραμάτων, των προβληματισμών και 

των διεκδικήσεων μιας κοινωνικής ομάδας, μιας πολιτισμικής ή εθνικής οντότητας σε ένα 

ορισμένο χρόνο και χώρο κάτω από συγκεκριμένες εθνικές, πολιτικές, ιστορικές και 

κοινωνικές συνθήκες.2 Η εμφάνιση του ελληνικού Τύπου προηγείται της ίδρυσης του 

ελληνικού κράτους και είναι συνυφασμένη με την πορεία ανάπτυξης των ελληνικών 

κοινοτήτων της διασποράς και την επικοινωνία με τις κοινωνίες της Δύσης. Η ιστορική 

αφετηρία του εντοπίζεται στην Κεντρική και Δυτική Ευρώπη στο τέλος του 18ου αιώνα και 

εντάσσεται στο πλαίσιο του κινήματος του Διαφωτισμού, ως ένα φαινόμενο που προϋπέθετε 

την παρουσία συγκεκριμένων εγγράμματων κοινωνικών ομάδων, οι οποίες σε ένα σύνολο 

κοινωνικών, οικονομικών και πνευματικών δραστηριοτήτων ήταν σε θέση να ιδρύουν τον 

έντυπο λόγο.3 Η Κωνσταντινούπολη, κέντρο του οθωμανικού ελληνισμού μέχρι το 1923 -

έτος ανακήρυξης της Τουρκικής Δημοκρατίας-, με κυρίαρχη την παρουσία του ελληνικού 

δυναμικού στην πνευματική, εκπαιδευτική, επιστημονική, κοινωνική και οικονομική ζωή, 

συνέβαλε καθοριστικά στην ανάπτυξη του ελληνικού Τύπου στα Βαλκάνια,4 όπου σύμφωνα 

με υπολογισμούς από το δεύτερο μισό του 19ου μέχρι και τις αρχές του 20ού αιώνα, ο 

αριθμός εφημερίδων και περιοδικών της ανεξάρτητα από τη μικρή η μεγάλη διάρκεια 

κυκλοφορίας τους, έφθασε τις εκατόν είκοσι πέντε (125).5 Το ίδιο δυναμική, σημαντική και 

πρωιμότερη -ήδη από το πρώτο μισό του 19ου αιώνα- ήταν η ελληνική εκδοτική 

δραστηριότητα στη Σμύρνη, όπου κυκλοφόρησαν περίπου εκατόν σαράντα (140) 

εφημερίδες και περιοδικά με την πρώτη εφημερίδα Ο Φίλος των Νέων να εκδίδεται το 1831 

                                                 
2 Βλ. Γ. Κουτσοπανάγου, «Εφημερίδες της Ομογένειας», στο Γιώργος Τσακνιάς (επιμ.), Έξι περί Τύπου 
ενότητες, ΕΛΙΑ, Αθήνα 2002, σ. 7. 
3 Βλ. Γ. Κουτσοπανάγου, «Η συγχρονία και η διαχρονία στη συγκριτική προσέγγιση της μελέτης του έξω-
ελλαδικού Τύπου και η τεκμηριωτική του αξία για την ιστορία της ελληνικής διασποράς», στο Λουκία Δρούλια 
(επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα, Ιστορικές και Θεωρητικές προσεγγίσεις, Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου, 
Αθήνα, 23-25 Μαίου 2003, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών, Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών, Πρόγραμμα: 
«Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου, 1784-1996», Αθήνα 2005, σ. 359. 
4 Βλ. Γ. Κουτσοπανάγου, «Εφημερίδες της Ομογένειας», ό.π., σ. 7∙ Κ. Σβολόπουλος, «Η πρωτοπορία στα 
γράμματα και τις επιστήμες υπό την οθωμανική αυτοκρατορία», στο Κωνσταντινούπολη, επιλογή-επιμέλεια 
Θανάσης Θ. Νιάρχος, έρευνα Έλενα Σ. Τσαγκαράκη, πρόλογος Αρχιεπίσκοπος Αθηνών και πάσης Ελλάδος 
Ιερώνυμος, εκδ. Καστανιώτη, Αθήνα 2010, σ. 212-221.  
5 Βλ. Γ. Κουτσοπανάγου, «Εφημερίδες της Ομογένειας», ό.π., σ. 7. Σύμφωνα με τον Σ. Ταρίνα, ανέρχονται σε 
εκατόν τριάντα τρεις (133)∙ Βλ. Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης, Α’ μέρος, Εφημερίδες, Εκδόσεις 
ΗΧΩ, Πόλη 2007, σ. 25-27.  
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για τρεις (3) μήνες, τη Μνημοσύνη (1833-1835) και τη μακροβιότερη Αμάλθεια (1838-1923). 

Μέχρι το 1850 είχαν κυκλοφορήσει συνολικά δεκαέξι (16) εφημερίδες.6  

Η συγκεκριμένη έρευνα έχει ως στόχο να διερευνήσει τη γυναικεία εκδοτική 

δραστηριότητα με όρους επιχειρηματικούς και αναφέρεται σε μια χρονική περίοδο 

τριανταπέντε (35) περίπου ετών, από τα τέλη του 19ου αιώνα (1887) έως και την κατάλυση 

του θεσμού των κοινοτήτων (1922). Πιο συγκεκριμένα, ως χρονική αφετηρία της ορίζεται η 

έκδοση του πρώτου εντύπου, του Ημερολογίου των Κυριών (1888-1889) των εκπαιδευτικών 

Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου και Χαρίκλειας Κορακίδου, της τρίτης περιόδου της γυναικείας 

οθωμανικής εκδοτικής δραστηριότητας (σύμφωνα με την περιοδολόγηση των περιόδων 

αυτών από την Κ. Δαλακούρα, - ως πρώτη περίοδος θα μπορούσε να θεωρηθεί αυτή που 

ορίζεται από την έκδοση της Κυψέλης της Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου το 1845 και ως 

δεύτερη αυτή από την έκδοση/κυκλοφορία της Ευρυδίκης της Αιμιλίας Κτενά-Λεοντιάδος 

1870-1873),7 ενώ καταληκτικό όριο αυτής αποτελεί το 1922, χρόνος διάλυσης του θεσμού 

των κοινοτήτων και στη συνέχεια οριστικής κατάρρευσης της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας 

και ανακήρυξης της σύγχρονης Τουρκικής Δημοκρατίας. Κατά την περίοδο αυτή, 

διευρύνεται συνεχώς η οικονομική και επιχειρηματική δράση των γυναικών στις αστικές 

περιοχές και ειδικότερα των μικρασιατικών παραλίων, όπου εντοπίζονται τα περιοδικά, 

αυξάνεται και πυκνώνει η εκδοτική παραγωγή, ενώ παρατηρείται -βασικό χαρακτηριστικό 

της έμφυλης ταυτότητας των εντύπων και καθοριστικό στην οριοθέτηση της τρίτης 

περιόδου- μια ιδεολογική πλέον μετατόπιση σε μια εντονότερα εθνική και συντηρητική ως 

προς την έμφυλη κοινωνική ιδεολογία ρητορική, εξαιτίας των πολιτικών και εθνικών 

ιδιαιτεροτήτων όλων των επιμέρους εθνοθρησκευτικών κοινοτήτων της οθωμανικής 

επικράτειας. Κατά συνέπεια, τα γυναικεία έντυπα που εκδίδονται στις ελληνορθόδοξες 

κοινότητες του οθωμανικού χώρου αφενός μεν δεν περιλαμβάνουν στην ύλη τους κείμενα για 

τη χειραφέτηση και το φεμινισμό, αφετέρου καταδικάζουν με απόλυτο τρόπο τις 

διεκδικήσεις και τους αγώνες των γυναικών για πολιτικά και εργασιακά δικαιώματα, σε 

αντίθεση με τα αντίστοιχα φεμινιστικά έντυπα που κυκλοφορούν στον ελλαδικό χώρο 

                                                 
6 Γ. Κουτσοπανάγου, «Η συγχρονία και η διαχρονία…», ό.π., σ. 360∙ βλ. επίσης και Γ. Κουτσοπανάγου, 
«Εφημερίδες της Ομογένειας», ό.π., σ. 8∙ βλ. και Dr. Ali Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος όπως 
καταγράφεται από τα έγγραφα της εποχής, μτφρ. Χρήστος Λ. Πάμπαλος, Επτάλοφος, Αθήνα 2004, σ. 55-58. 
7 Για τις τρεις (3) περιόδους της εμφάνισης, διεύρυνσης και ακμής της γυναικείας εκδοτικής και συγγραφικής 
δραστηριότητας, τόσο στις ελληνορθόδοξες κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας όσο και στο ελληνικό 
κράτος, βλ. Κ. Δαλακούρα, «Συγγραφική και εκδοτική δραστηριότητα», στο Γυναικεία εγγραμματοσύνη: 
Κοινωνική παρουσία και παρεμβάσεις, σ. 262-276,  
https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
12/6/2016).  

https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf
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(Εφημερίς των Κυριών, Αθήνα 1887 της Καλλιρρόης Παρρέν) και στις μουσουλμανικές 

κοινότητες του οθωμανικού χώρου (Kadın, Θεσσαλονίκη 1908).8  

 Στο πλαίσιο αυτής της έρευνας για τη σύσταση της γυναικείας εκδοτικής 

επιχείρησης, για τη γυναίκα συντάκτρια, δημοσιογράφο, διευθύντρια, εκδότρια, ιδιοκτήτρια 

της εφημερίδας, περιοδικού ή ημερολογίου, επιβεβαιώθηκε ότι οι πηγές είναι εξαιρετικά 

λίγες έως ανύπαρκτες. Εκτός από τις πληροφορίες που δίδουν τα ίδια τα έντυπα μέσα από 

τις σελίδες τους και στο βαθμό που η εύρεση και πρόσβαση στα οικονομικά αρχεία των 

γυναικείων εκδοτικών επιχειρήσεων –εκτός από λίγες εξαιρέσεις- δεν έχει αποδώσει πολλούς 

καρπούς, για τις σχετικές πληροφορίες έπρεπε να αναζητηθεί αρχικά υλικό μέσα από την 

ανάλογη γενική βιβλιογραφία, την ξενόγλωσση βιβλιογραφία9 και άρθρα από σχετικά 

ιστορικά περιοδικά.10 

 Για την ιστορία των επιχειρήσεων και την ιστορία της επιχειρηματικότητας γενικά, 

ανέτρεξα στην εργογραφία της Μαρίας Χριστίνας Χατζηιωάννου, στις αναφορές της για το 

τρίπτυχο επιχειρηματίας – επιχείρηση – επιχειρηματικότητα, δηλαδή τα ειδικά 

χαρακτηριστικά που προσδιορίζουν την κάθε οικονομία, το διαχωρισμό των επιχειρήσεων, 

την αναγνώριση κοινών δομικών χαρακτηριστικών και πολιτισμικών ιδιαιτεροτήτων, τη 

διευθέτηση οικονομικών υποθέσεων και διαπραγματεύσεων, τα δίκτυα διανομής, τη 

μεσολάβηση επαγγελματικών διευθυντικών στελεχών, την ύπαρξη της οικογενειακής 

κληρονομικής διαδοχής.11 Η ιστορία των επιχειρήσεων οδηγεί στη βιογραφική προσέγγιση 

                                                 
8 Η φεμινιστική κίνηση και η αποτύπωσή της στα έντυπα της μουσουλμανικής κοινότητας, οφείλεται κατά μια 
έννοια και στο κίνημα των Νεότουρκων (1908), στους κόλπους του οποίου εντάχθηκαν οι γυναίκες με 
σημαντική πολιτική παρουσία, βλ. στο ίδιο, σ. 271-272. 
9 Βλ. Sh. M. Harris (ed), Blue Pencils and Hidden Hands. Women Editing Periodicals 1830-1910, Northeastern 
University Press, USA 2004∙ K. Shevelow, Women and Print Culture. The construction of femininity in the early 
periodical, Routledge, London and New York 1989∙ βλ. επίσης D. Vlami, «Women on the move: Visions of 
gender in Greek international business, 18th-19th centuries», στο Δρόμοι Κοινοί. Μελέτες για την κοινωνία και τον 
πολιτισμό αφιερωμένες στην Αικατερίνη Κουμαριανού, Εταιρία Μελέτης Νέου Ελληνισμού, Παράρτημα του 
περιοδικού Μνήμων αρ. 15, Αθήνα 2009, σ. 103-114∙ V. D. Altinoz, «The Ottoman Women’s Movement: 
Women’s Press, Journals, Magazines and Newspapers from 1875 to 1923», Master of Arts, Miami 
University, 2003, https://etd.ohiolink.edu/pg_10?6304825447339::NO:10:P10_ETD_SUBID:55975, 
(τελευταία πρόσβαση στις 3/5/2011)∙ H. Aydin, «Kadın (1908-1909): A Study On The First Women’s 
Magazine Published In Saloniki», 
http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayi22/ERC%C4%B0YES,%20Hakan.pdf, 
τελευταία πρόσβαση στις 25/2/2012)∙ Elizabeth, B. Frierson, «Women in late Ottoman intellectual history», 
in Elisabeth Ozdalga (ed.), Late Ottoman Society: The intellectual Legacy, Routledge Curzon, London 2005, p. 
135-161∙ D. Koksal and A. Falierou, A Social History of Late Ottoman Women. New Perspectives, Brill, Leiden-
Boston 2013∙ Johann Strauss, «‛Kütüp ve Resail-i Mevkute’: Printing and publishing in a multi-ethnic 
society”» in Elisabeth Ozdalga (ed.), Late Ottoman Society: The Intellectual Legacy, Routledge Curzon, London 
2005, p. 227-256.  
10 Βλ. Collection Turcica, Journal of Modern Greek Studies, Journal Gender & History, Business History Review, 
Byzantine and Modern Greek Studies, Journal of Mediterranean Studies Association, Women’s History Review, History of 
Education, Middle Eastern Literatures, κ.ά. 
11 Βλ. Μ. Χ. Χατζηϊωάννου, «Η ιστορία των Επιχειρήσεων: γενικευτικές αναγωγές και πολιτισμικές 
ιδιαιτερότητες,», Μνήμων 28 (2006-2007), σ. 241-266· της ίδιας, «Νέες προσεγγίσεις στη μελέτη των εμπορικών 

http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayi22/ERC%C4%B0YES,%20Hakan.pdf
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ενός οργανισμού, μιας ιδιωτικής εταιρίας, ενός χώρου δημιουργικού και αντιφατικού. Η 

έννοια της επιχειρηματικότητας διευρύνεται από τους οικονομικούς παράγοντες, την 

ασφάλεια, την καταξίωση και ανάδειξη μέσα στην κοινότητα, την αξιοποίηση των 

πληροφοριών, τον ανταγωνισμό, τη διεκπεραίωση και τη διοίκηση μέσα από στόχους 

ανάπτυξης και ανανέωσης.12  

Στη βιβλιογραφία της Ευρυδίκης Σιφναίου ανίχνευσα πληροφορίες για τις 

εμπορικές οικογένειες της διασποράς, τη γυναικεία εμπλοκή με την επιχειρηματικότητα που 

αποτελεί και το μείζον ενδιαφέρον μου, τεχνικά θέματα σχετικά με τους ορισμούς για τις 

διάφορες μορφές επιχειρήσεων, δηλαδή την τυπολογία της επιχείρησης, τη δομή, τη 

στρατηγική και το βαθμό προσαρμοστικότητας στις αλλαγές, την επιχειρηματική συνέχεια, 

τη σημασία των εμπορικών πράξεων, της επιστολογραφίας και της αλληλογραφίας που 

επίσης αποτελούν ζητούμενο στο βαθμό που καταδεικνύουν τις σχέσεις και επικοινωνία 

ανάμεσα στην επιχείρηση και τους απανταχού συνεργάτες/τριες και ανταποκριτές/τριες.13 

 Από την έρευνα της Δέσποινας Βλάμη για τους Έλληνες εμπόρους των παροικιών, 

σημείωσα επιπλέον πληροφορίες για θέματα εμπορικής και νομικής φύσης, για τα 

οικονομικά δίκτυα, τις συγγένειες, τη μετανάστευση, τις κοινωνικές και οικονομικές 

στρατηγικές των εκπροσώπων τους, τη δημιουργία της μεσαίας τάξης των επιχειρηματιών, 

τις πολιτικές και οικονομικές συναλλαγές και διασυνδέσεις στο πλαίσιο εντός και εκτός της 

Οθωμανικής Αυτοκρατορίας.14 

Για θέματα οικονομίας, εμπορίου και επιχειρήσεων στην οθωμανική επικράτεια, 

ανέτρεξα στη βιβλιογραφία των Χ. Εξερτζόγλου15 και Χρ. Χατζηιωσήφ.16 Πολύτιμες 

                                                                                                                                            
δικτύων της διασποράς. Η ελληνική κοινότητα στο Μάντσεστερ», Τετράδια Εργασίας 28 (2005), σ. 145-167, 
Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών Ε.Ι.Ε, Αθήνα,  
http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/75/136, (τελευταία πρόσβαση στις 19/2/2012)· 
της ίδιας, «Δίκτυα της διασποράς: Μεθοδολογικές παρατηρήσεις», Τετράδια Εργασίας 28 (2005), σ. 13-16, 
Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών Ε.Ι.Ε, Αθήνα,  
http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/67/128, (τελευταία πρόσβαση στις 19/2/2012)· 
της ίδιας, Οικογενειακή στρατηγική και εμπορικός ανταγωνισμός. Ο οίκος Γερούση τον 19ο αιώνα, Μορφωτικό Ίδρυμα 
Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 2003. 
12 Στο ίδιο, σ. 10, 24-25. 
13 Βλ. Ευρυδίκη Σιφναίου, Έλληνες έμποροι στην Αζοφική. Η δύναμη και τα όρια της οικογενειακής επιχείρησης, 
Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών Εθνικού Ιδρύματος Ερευνών, Αθήνα 2009, σ. 11-21 και Ε. Sifneos, 
«Rentiers, teachers and workers: Greek women in late nineteenth-century Odessa», Byzantine and Modern 
Greek Studies 34, 2 (2010), p. 182-200. 
14 Βλ. Δ. Βλάμη, Το φιορίνι, το σιτάρι και η οδός του κήπου. Έλληνες έμποροι στο Λιβόρνο 1750-1868, πρόλογος 
Σπύρος Ασδραχάς, Θεμέλιο, Αθήνα 2000, σ. 19-48 και 177-235∙ Δ. Βλάμη, «Γυναίκες, οικογένεια, κοινωνία 
της εμπορικής διασποράς 18ος-19ος αι.», Τα Ιστορικά 45 (Δεκέμβριος 2006), σ. 243-280. 
15 Χ. Εξερτζόγλου, Προσαρμοστικότητα και πολιτική ομογενειακών κεφαλαίων. Έλληνες τραπεζίτες στην 
Κωνσταντινούπολη: Το κατάστημα «Ζαρίφης Ζαφειρόπουλος», 1871-1881, Ίδρυμα Έρευνας και Παιδείας της 
Εμπορικής Τράπεζας της Ελλάδος, Αθήνα 1989· του ίδιου, Οι «χαμένες πατρίδες» πέρα από τη νοσταλγία. Μια 
κοινωνική-πολιτισμική ιστορία των Ρωμιών της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας (μέσα 19ου – αρχές 20ού αιώνα), Νεφέλη, 
Αθήνα 2010· του ίδιου, Εθνική ταυτότητα στην Κωνσταντινούπολη τον 19ο αιώνα. Ο Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος 
Κωνσταντινουπόλεως 1861-1912, Νεφέλη, Αθήνα 1996· του ίδιου, «Η συγκρότηση του δημόσιου χώρου στην 

http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/75/136
http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/67/128
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πληροφορίες ανέσυρα από το «Εμπορικόν Εγχειρίδιον Βιομηχανίας, Ναυτιλίας και των 

Εμπορικών Πράξεων ….», έκδοσης 1864 στην Αθήνα από τον Κ. Μελά, το οποίο 

αναφέρεται στα περί εμπορίου και εμπόρων, στη νομοθεσία, στα καθήκοντα και στις 

υποχρεώσεις των εμπόρων, στην επιτακτικότητα λεπτομερούς τήρησης των εμπορικών 

πράξεων σε βιβλία και κατάστιχα, για τους μεσίτες, για τα είδη των εμπορικών εταιριών, για 

τις γνώσεις που απαιτούνται, για την εμπορική επιστολογραφία και αλληλογραφία, για τις 

παραγγελίες, ειδοποιήσεις, συναλλαγματικές, κ.λ.π.17 Εξίσου χρήσιμες ήταν και οι 

πληροφορίες από το έργο του Ν. Α. Σαράδου για το σύστημα καταστιχογραφίας.18 Για το 

νομικό καθεστώς που διέπει τις εκδόσεις, τη βιβλιοπαραγωγή και την τυπογραφία γενικά 

στον οθωμανικό χώρο, υπήρξε ευχερής πρόσβαση στους οθωμανικούς κώδικες της εποχής, 

που συνιστούν συλλογή όλων των νόμων της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας με διατάγματα, 

κανονισμούς, οδηγίες και εγκυκλίους, έκδοσης 1891.19 

Στις επιχειρήσεις της ελληνικής διασποράς, τα οικογενειακά σχήματα είναι τα 

κυρίαρχα και έχουν οδηγήσει στην εξέλιξη, την επιτυχία ή την παρακμή των επιχειρήσεων. 

Βασίζονται περισσότερο σε προσωπικούς και οικογενειακούς δεσμούς παρά σε οργανωτικές 

δομές και σε διαχωρισμό της ιδιοκτησίας από τον έλεγχο και τη διαχείριση. Οι 

επιχειρηματικές μονάδες του έξω-ελληνισμού είχαν αναπόφευκτα σχέσεις με την οικονομία 

για παράδειγμα της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, όπου η οικογενειακή επιχειρηματική 

στρατηγική κατανοείται ευκολότερα εάν εξεταστεί με βάση τα τοπικά χαρακτηριστικά της 

                                                                                                                                            
Κωνσταντινούπολη τον 19ο αιώνα» στο Επιστημονικό Συμπόσιο, Ο έξω-Ελληνισμός. Κωνσταντινούπολη και Σμύρνη 
1800-1922. Πνευματικός και κοινωνικός βίος (30 και 31 Οκτωβρίου 1998), Εταιρεία Σπουδών Νεοελληνικού 
Πολιτισμού και Γενικής Παιδείας (Ιδρυτής Σχολή Μωραίτη), Αθήνα 2000, σ. 15-36∙ H. Exertzoglou, «The 
Development of a Greek Ottoman Bourgeoisie: Investment Patterns in the Ottoman Empire, 1850-1914», 
στο Dimitri Gondicas and Charles Issawi (eds.), Ottoman Greeks in the Age of Nationalism, The Darwin Press, 

Inc., Princeton, New Jersey, USA 1999, σ. 89-107.  
16 Βλ. Χ. Χατζηϊωσήφ, Η γηραιά σελήνη. Η βιομηχανία στην Ελλάδα, 1830-1940, Θεμέλιο, Αθήνα 1993· του ίδιου, 
Συνασός. Ιστορία ενός τόπου χωρίς ιστορία, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης, Ηράκλειο 2005· Χ. Χατζηϊωσήφ 
(επιστ. επιμ.), Όψεις πολιτικής και οικονομικής ιστορίας 1900-1940, Βιβλιόραμα, Αθήνα 2009. 
17 Βλ. Κ. Μελά, Εμπορικόν Εγχειρίδιον περί Εμπορίας, Βιομηχανίας, Ναυτιλίας και των Εμπορικών Πράξεων περί 
Εμπορικής Ύλης, νομισμάτων, συναλλαγμάτων, σταθμών και μέτρων των εμπορικών πόλεων. Περί καταστιχογραφίας, 
εμπορικών λογαριασμών, επιστολογραφίας και εμπορικών συμβολαίων, έκδοσις Δευτέρα, εκ του τυπογραφείου Σ. Κ. 
Βλαστού, εν Αθήναις 1864. 
18 Ν. Α. Σαράδου, Νέον αγγλικόν σύστημα καταστιχογραφίας, το μόνον εν χρήσει εν Αγγλία και Αμερική, παρ’ ημίν δε 
υπό της Τραπέζης της Ανατολής και της Τραπέζης Αθηνών, τύποις Α. Κορομηλά, Κωνσταντινούπολις 1909.  
19 Βλ. «Νόμος περί τυπογραφείων» στο Οθωμανικοί Κώδικες ήτοι συλλογή απάντων των νόμων της Οθωμ. 
Αυτοκρατορίας, Διαταγμάτων Κανονισμών Οδηγιών και Εγκυκλίων εκδιδόμενοι υπό Δημ. Νικολαίδου Διευθυντού 
των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» και «Σερβέτ», τ. Δ’, τύποις αδελφών Νικολαίδων, Εν 
Κωνσταντινουπόλει 1891, σ. 4291-4302· «Νόμος περί εκτυπώσεως και εκδόσεως παντός είδους πολιτικών 
εφημερίδων εν Κωνσταντινουπόλει και ταις αυτοκρατορικαίς χώραις» στο Οθωμανικοί Κώδικες ήτοι συλλογή 
απάντων των νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, Διαταγμάτων Κανονισμών Οδηγιών και Εγκυκλίων εκδιδόμενοι υπό 
Δημ. Νικολαίδου Διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» και «Σερβέτ», τ. Δ’, τύποις αδελφών 
Νικολαίδων, Εν Κωνσταντινουπόλει 1891, σ. 4303-4311· «Νόμος περί εκτυπώσεως βιβλίων» στο Οθωμανικοί 
Κώδικες ήτοι συλλογή απάντων των νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, Διαταγμάτων Κανονισμών Οδηγιών και 
Εγκυκλίων εκδιδόμενοι υπό Δημ. Νικολαίδου Διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» και 
«Σερβέτ», τ. Δ’, τύποις αδελφών Νικολαίδων, Εν Κωνσταντινουπόλει 1891, σ. 4314-4316. 
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αγοράς και της τοπικής κουλτούρας από όπου προκύπτουν τα δίκτυα εμπιστοσύνης και 

χρηματοδότησης, ανταλλαγής ποιοτικών πληροφοριών ως αποτέλεσμα οικονομικής και 

κοινωνικής αλληλεγγύης ανάμεσα σε ομοεθνείς και ομόθρησκους.20  

 Η οικογενειακή επιχείρηση συνδυάζει την αλληλεπίδραση οικονομικής 

συμπεριφοράς και πολιτισμικών αξιών, ηθικών και κοινωνικών προεκτάσεων. Οι συναλλαγές 

έχουν προσωπικό χαρακτήρα και διέπονται από ανάληψη και αποδοχή ηθικών δεσμεύσεων. 

Στον έξω-ελληνισμό η επιχειρηματική οργάνωση βασισμένη στην οικογενειακή δύναμη, ένα 

θεσμό που άντεξε σε όλες τις πολιτικές και οικονομικές αλλαγές, λειτούργησε ως 

ασφαλιστική δικλείδα και εγγύηση στις πάσης φύσεως κοινωνικές και οικονομικές 

συναλλαγές, μέσα από δεσμούς αλληλεξάρτησης και ιεραρχημένες σχέσεις. Για τη μελέτη 

της οργάνωσης της επιχείρησης και της προσέγγισης του επιχειρηματία και της 

επιχειρηματικότητας, είναι απαραίτητο να μελετηθούν η δομή της οικογένειας, η καταγωγή 

και η σχέση των μελών της, ο τόπος εγκατάστασης, οι συνθήκες διαμόρφωσης της 

επιχειρηματικής κουλτούρας, οι κοινωνικές δομές και η θρησκευτική συσσωμάτωση. 21 

Από τη μελέτη των G. Bouce και S. Ville, άντλησα στοιχεία για την 

επιχειρηματικότητα γενικά (την πληροφόρηση, τη χρηματοδότηση, τη διοικητική ευθύνη, 

τις διαδικασίες παραγωγής, την έρευνα αγοράς, τις οργανωτικές δομές, τις διεπιχειρησιακές 

συνεργασίες, τη διεθνοποίηση των επιχειρήσεων και τις σχέσεις τους με το κράτος, τα 

οικονομικά και τα εθνικά χαρακτηριστικά τους), το ρόλο του περιβάλλοντος στο οποίο 

εξελίσσονται και αναπτύσσονται, τη νομική τους υπόσταση, για θέματα συνεργασιών, 

επεκτάσεων, πολιτικών, στρατηγικών και καταμερισμού των εργασιών.22 

Σε ό,τι αφορά στο ιστορικό και οικονομικό πλαίσιο που διαμορφώνεται στον έξω-

ελληνισμό, στις ελληνορθόδοξες κοινότητες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, τον 

παροικιακό ελληνισμό κατά την περίοδο των μεταρρυθμίσεων του Tanzimat μέχρι την 

ατυχή έκβαση του ελληνοτουρκικού πολέμου (1897), την ιδεολογική και πολιτισμική 

ρευστότητα που οδήγησε σε κοινωνικές ανακατατάξεις, τη Μεγάλη Ιδέα, την επανάσταση 

                                                 
20 Βλ. Μ. Χ. Χατζηϊωάννου, Οικογενειακή στρατηγική και εμπορικός ανταγωνισμός…, ό.π., σ. 17-19. 
21 Στο ίδιο, σ. 20-23. Στο περιοδικό Η Βοσπορίς, η Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου είναι εκδότρια, συντάκτρια και 
κατά περιόδους διευθύντρια, η λόγια αδελφή της Αγλαία Πρεβεζιώτου δημοσιεύει αρκετές μεταφράσεις και 
αρθρογραφεί για θέματα υγείας και οικιακότητας, ενώ ο σύζυγός της Εμμ. Ταβανιώτης ήταν στην αρχή 
διαχειριστής και αργότερα συνδιευθυντής στην έκδοση του περιοδικού, εκδότης και στη συνέχεια συνεκδότης 
των Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις και ταυτόχρονα διοικητικός υπάλληλος στο Οικουμενικό Πατριαρχείο. Η 
Ελ. Σβορώνου κατά την έκδοση των Ημερολογίων της (του Αιγαίου και Μικρασιατικόν) στη Σάμο, αρχικά 
συνεργάστηκε με τον Θρ. Μάλη, ίδρυσε και τυπογραφείο το οποίο διηύθυνε μέχρι το τέλος της ζωής της, για 
τη συνέχεια του οποίου συνεταιρίστηκε με τον εκδότη και δημοσιογράφο Ι. Βακιρτζή. Η Χαρίκλεια 
Μελανδινού είχε πατέρα τον εκπαιδευτικό Π. Μελανδινό, αδελφό τον δάσκαλο και συγγραφέα σχολικών 
βιβλίων/εγχειριδίων Δημοσθένη Π. Μελανδινό και αδελφές τη Ζωή και Πολυξένη Μελανδινού, επίσης λόγιες 
και συγγραφείς όπως θα δούμε και στη συνέχεια.  
22 Βλ. G. Boyce και S. Ville, Η εξέλιξη των σύγχρονων επιχειρήσεων, μτφρ. Νικηφόρος Σταματάκης, 
Αλεξάνδρεια 2005, σ. xv-xvii-6. 
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των Νεότουρκων (1908) μέχρι και τη Μικρασιατική Καταστροφή (1922), ανέτρεξα αρχικά 

στην κλασική βιβλιογραφία των D. Dakin και R. Clogg, του Χ. Χατζηϊωσήφ, της Ε. 

Σκοπετέα, της Σ. Αναγνωστοπούλου, της Έ. Κάννερ, του Π. Κονόρτα, του Δ. 

Σταματόπουλου, του Β. Γούναρη, του Δ. Τζιόβα, των D. Gondicas και Ch. Issawi,23 αλλά 

και των X. Ιναλτζίκ, D. Quataert, J. E. Zurcher, S. Faroqhi.24  

Ο τομέας της έντυπης παραγωγής έχει μεγάλη σημασία στην παγκόσμια ιστορία. Οι 

εκδόσεις (τα πρότυπα, το σχήμα, τα χαρακτικά, οι έντυπες λιθογραφίες και φωτογραφίες, οι 

τυπογράφοι, οι εξοπλισμοί), οι διαδικασίες (ο έλεγχος, η λογοκρισία, οι τρόποι προώθησης, 

οι διανομές, τα δίκτυα, τα βιβλιοπωλεία, οι βιβλιοθήκες), οι συγγραφείς, συνιστούν την 

ιστορία των εκδόσεων, την ιστορία του εντύπου, την ιστορία του βιβλίου.25 Οι μηχανισμοί 

παραγωγής και διάδοσης του βιβλίου, η υποδοχή, οι αναγνώσεις, η επιρροή του στις 

κοινωνικές εξελίξεις και νοοτροπίες, συνιστούν μεγάλα ζητήματα της ιστορίας του26 και 

γενικότερα της πολιτισμικής και κοινωνικής ιστορίας27 που απεικονίζονται εκτενώς στη 

βιβλιογραφία των τεσσάρων τελευταίων δεκαετιών. 

                                                 
23 Βλ. D. Dakin, Η ενοποίηση της Ελλάδας, 1770-1923, Μορφωτικό Ίδρυμα Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 2005· 
R. Clogg, Σύντομη Ιστορία της Νεότερης Ελλάδος, Καρδαμίτσα, Αθήνα 1984· Γ. Θ. Μαυρογορδάτος – Χ. Χ. 
Χατζηιωσήφ (επιμ.), Βενιζελισμός & αστικός εκσυγχρονισμός, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης, Ηράκλειο 
1988· Έ. Σκοπετέα, Το «πρότυπο βασίλειο» και η Μεγάλη Ιδέα. «Όψεις του εθνικού προβλήματος στην Ελλάδα (1830 
– 1880), Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, Αθήνα 1988· της ίδιας, Η δύση της Ανατολής. Εικόνες από 
το τέλος της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, Γνώση, Αθήνα 1992· Σ. Αναγνωστοπούλου, Μικρά Ασία, 19ος αι. – 
1919. Οι ελληνορθόδοξες κοινότητες. Από το Μιλλέτ των Ρωμιών στο Ελληνικό Έθνος, Ελληνικά Γράμματα, Αθήνα 
31998· Έ. Κάννερ, Φτώχεια και φιλανθρωπία στην Ορθόδοξη κοινότητα της Κωνσταντινούπολης (1753-1912), 
Κατάρτι, Αθήνα 2004∙ Π. Κονόρτας, Οθωμανικές θεωρήσεις για το Οικουμενικό Πατριαρχείο. Βεράτια για τους 
προκαθήμενους της Μεγάλης Εκκλησίας (17ος – αρχές 20ού αιώνα), Αλεξάνδρεια, Αθήνα 1998· Δ. 
Σταματόπουλος, Μεταρρύθμιση και εκκοσμίκευση. Προς μια ανασύνθεση της ιστορίας του Οικουμενικού Πατριαρχείου 
τον 19ο αιώνα, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2003· Φ. Τσιμπιρίδου-Δ. Α. Σταματόπουλος (επιμ.), Οριενταλισμός στα 
όρια. Από τα οθωμανικά Βαλκάνια στη σύγχρονη Μέση Ανατολή, Κριτική, Αθήνα 2008· Β. Κ. Γούναρης, Τα 
Βαλκάνια των Ελλήνων. Από το Διαφωτισμό έως τον Α’ Παγκόσμιο Πόλεμο, Επίκεντρο, Θεσσαλονίκη 2007∙ D. 
Tziovas (επιμ.), Greece and the Balkans. Identities, Perceptions and Cultural Encounters since the Enlightenment, 
Ashgate Publishing Company, Burlington 2003∙ D. Gondicas, Ch. Issawi (eds.) Ottoman Greeks in the Age of 
Nationalism: Politics, Economy, and Society in the Nineteenth Century, The Darwin Press, Princeton, New Jersey 
1999. 
24 S. Faroqhi, Κουλτούρα και καθημερινή ζωή στην οθωμανική αυτοκρατορία. Από τον Μεσαίωνα ως τις αρχές του 20ού 
αιώνα, μτφρ. Κατερίνα Παπακωνσταντίνου, Εξάντας, Αθήνα 2000· X. Ιναλτζίκ, Η οθωμανική αυτοκρατορία. Η 
κλασσική περίοδος 1300-1600, μτφρ. Μιχάλης Κοκολάκης, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 1995· Donald Quataert, Η 
Oθωμανική Aυτοκρατορία. Οι τελευταίοι αιώνες, 1700-1922, μτφρ. Μαρίνος Σαρηγιάννης, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 
2006· J. E. Zurcher, Σύγχρονη ιστορία της Τουρκίας, μτφρ. Βαγγέλης Κεχριώτης, επιστ. επιμ., Σωκράτης 
Πετμεζάς, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2004. 
25 Βλ. F. Barbier, Η ιστορία του βιβλίου, Μεταίχμιο, Αθήνα 2001. Βλ. επίσης E. Κάσδαγλης, Σκαλαρθύματα. Για 
την τυπογραφία, τη λογοτεχνία, τη φωτογραφία, τη χαρακτική, τη ζωγραφική, Μορφωτικό Ίδρυμα Εθνικής Τραπέζης, 
Αθήνα 2004 και Κ. Γιούργος (επιμ.), «Το ελληνικό βιβλίο, 1900-1940», Η Καθημερινή – «Επτά Ημέρες», 
αφιέρωμα Το ελληνικό βιβλίο, 1900-1940, (Κυριακή 9 Μαίου 1999), σ. 2-31. 
26 Βλ. Κ. Σπ. Στάικος και Τ. Ε. Σκλαβενίτης (επιμ.), Πεντακόσια χρόνια έντυπης παράδοσης του Νέου Ελληνισμού 
(1499-1999), Βουλή των Ελλήνων, Αθήνα 2000· Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου. Δελφοί, 16-20 Μαίου 2001, 
Το έντυπο ελληνικό βιβλίο 15ος - 19ος αιώνας, Κότινος, Αθήνα 2004. 
27 Βλ. P. Ory, Πολιτισμική Ιστορία, μτφρ. Α.-Μ. Καραστάθη, Ινστιτούτο του Βιβλίου, Α. Καρδαμίτσα, Αθήνα 
2007· R. Williams, Κουλτούρα και Ιστορία, μτφρ. Βενετία Αποστολίδου, Γνώση, Αθήνα 1994· Μ. Shalins, 
Πολιτισμός και πρακτικός λόγος, μτφρ. Νίκος Κούρκουλος, Εικοστός Πρώτος, Αθήνα 2003· P. Smith, 
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Γενικές πληροφορίες για την ιστορία και όλα τα είδη του Τύπου από τον 18ο αιώνα 

και εξής, αναζήτησα σε ορισμένα συλλογικά έργα και αφιερώματα σε περιοδικά τα οποία 

αναφέρονται στα πρώτα γυναικεία έντυπα και τα χαρακτηριστικά τους, στις λόγιες Ελληνίδες 

και τη γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα του 19ου αιώνα σε Αθήνα και Κωνσταντινούπολη, 

στη γυναικεία παρουσία στη λογοτεχνική παραγωγή των περιοδικών στο πρώτο μισό του 

20ού αιώνα.28 Παράλληλα μέσα από άρθρα σε περιοδικά και δημοσιευμένα πρακτικά 

συνεδρίων συγκεντρώθηκαν οι περιορισμένες πληροφορίες που υπάρχουν και για ορισμένα 

μόνο γυναικεία περιοδικά και τη φυσιογνωμία τους και όχι για το σύνολο αυτών που 

κυκλοφόρησαν στην Κωνσταντινούπολη από τα μέσα του 19ου αιώνα μέχρι και τις αρχές 

του 20ού. Σε ότι αφορά στα ετήσια ημερολόγια των εκδοτριών, οι πληροφορίες είναι ακόμη 

λιγότερες.29 

Από το συλλογικό τόμο των Πρακτικών του Διεθνούς Συνεδρίου για τον Ελληνικό Τύπο 

από το 1784 μέχρι πρόσφατα, που έγινε στην Αθήνα τον Μάιο του 2002, ξεχώρισα μελέτες και 

ανακοινώσεις που αναφέρονται ειδικά στον Τύπο της Κωνσταντινούπολης. Οι παρουσιάσεις 

αυτές στο πλαίσιο των εργασιών του Συνεδρίου κάλυψαν θέματα σχετικά με τον έξω-

ελλαδικό Τύπο και τη συμβολή του στην ιστορία της ελληνικής διασποράς. Ταυτόχρονα 

διερεύνησαν τη συμβολή των εφημερίδων της Κωνσταντινούπολης στη διαμόρφωση του 

πολιτικού, κοινωνικού και οικονομικού γίγνεσθαι της Πόλης. Εξίσου χρήσιμη για την πορεία 

                                                                                                                                            
Πολιτισμική θεωρία. Μια εισαγωγή, μτφρ. Αθανάσιος Κατσικερός, (επιμ.) Νίκος Μπουμπάρης, Κριτική, Αθήνα 
2006· C. Geertz, Η ερμηνεία των πολιτισμών, μτφρ. Θεόδωρος Παραδέλλης, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2003. 
28 Βλ. Ελένη Μπενέκη, Αργυρώ Αγγελοπούλου, «Γυναικείος Τύπος», στο Έξι περί Τύπου ενότητες, ΕΛΙΑ, 
Αθήνα 2002· Σ. Ντενίση, «Οι λόγιες Ελληνίδες στα χρόνια του ελληνικού Ρομαντισμού (1830-1880)», 
Διαβάζω 339 (Ιούλιος 1994), σ. 9-17· Χ. Σαρλικιώτη, «Ο γυναικείος Τύπος του προηγούμενου αιώνα», Τότε 
(Μάιος 1983), σ. 13-22· Κ. Σκλαβενίτη, «Τα γυναικεία έντυπα 1908-1918», Διαβάζω 198 (1988), σ. 13-22· Π. 
Αποστολή «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα (περιοδικά λόγου και τέχνης 1900-1940): Η περίπτωση της 
Αρτεμισίας Λανδράκη και της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου», στο Σοφία Ντενίση (επιμ.), Η γυναικεία εικαστική και 
λογοτεχνική παρουσία στα περιοδικά λόγου και τέχνης (1900 – 1940), Πρακτικά Ημερίδας, Gutenberg, Αθήνα 2008· 
Ν. Παλαιού, «Η συνείδηση του φύλου στην πεζογραφία όπως παρουσιάζεται στα περιοδικά λόγου και τέχνης 
(1900-1922): Παραδειγματικές περιπτώσεις», στο Σοφία Ντενίση (επιμ.), ό.π. 
29 Βλ. Ε. Φουρναράκη, λήμμα «Ευρυδίκη», στο Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974. Εφημερίδες. 
Περιοδικά, Δημοσιογράφοι, Εκδότες, επιμ. Λ. Δρούλια-Γ. Κουτσοπανάγου, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών / 
Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών, τ. Β’, Αθήνα 2008, σ. 284-286· της ίδιας, λήμμα «Κυψέλη», στο Λ. Δρούλια-Γ. 
Κουτσοπανάγου (επιμ.), ό.π., σ. 677-678· της ίδιας, «Ένα πρώιμο γυναικείο δημοσιογραφικό εγχείρημα: η 
Κυψέλη της Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου (Κωνσταντινούπολη, 1845)», στο Β. Κοντογιάννη (επιμ.), Λόγος 
γυναικών, Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου Κομοτηνή, 26-28 Μαίου 2006, ΕΛΙΑ, Αθήνα 2008, σ. 37-54· Α. Falierou, 
«Les redacteurs et le lectorat d’ une revue grecque d’ Istanbul : Vosporis (1899-1907)», International 
Journal of Tourcologia, vol. I-N. 1, σ. 40-54· Anastasia Falierou, «Enlightened Mothers and Scientific 
Housewives: Discussing Women’s Social Roles in Eurydice (Evridiki) (1870-1873)», στο Duygu Köksal and 
Anastasia Falierou (eds.), A Social History of Late Ottoman Women, ό.π., σ. 201-224, Κ. Δαλακούρα, «Λόγοι για 
την εκπαίδευση στα ελληνικά γυναικεία περιοδικά του οθωμανικού χώρου (19ος αι.-1906): Η γυναικεία λαϊκή 
εκπαίδευση», Μνήμων 31 (2010), σ. 115-150.  
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της εργασίας ήταν και η ανακάλυψη των καταγεγραμμένων ελληνικών εφημερίδων της 

Πόλης από τον Κωνσταντινουπολίτη συλλέκτη Στρατή Ταρίνα.30 

Οι αναφορές στο έργο αυτών των ιστορικών και ερευνητριών/τών αφορούν μόνο σε ένα 

μικρό και ενδεικτικό μέρος της σημαντικής δουλειάς τους που αξιοποιήθηκε στη 

συγκεκριμένη διδακτορική διατριβή και σε καμία περίπτωση δεν εξαντλείται σε αυτές, στο 

βαθμό που έχουν γραφεί πολύ περισσότερα και από τις ίδιες και από άλλες/ους για θέματα 

που αφορούν συνολικά στην ιστορία των γυναικών, των έμφυλων ταυτοτήτων, στο 

φεμινιστικό και χειραφετητικό έντυπο λόγο για τη χρονική περίοδο από τα μέσα του 19ου 

έως τις αρχές του 20ού αιώνα. Η εμφάνιση μελετών από τη δεκαετία του 1970 και μετά 

γύρω από τα ζητήματα της γυναικείας εκπαίδευσης και παιδείας, της παρουσίας και ενεργής 

συμμετοχής των γυναικών στο δημόσιο χώρο, έχει καλύψει πολλά πεδία της γυναικείας 

δραστηριότητας και της προσέγγισης του ρόλου και της θέσης τους μέσα από τα ιστορικά 

συμφραζόμενα. Σίγουρα όμως, τραβώντας το πέπλο που τις καλύπτει, είναι δυνατόν να 

βρεθούν και άλλα περιθώρια αναζήτησης στοιχείων στην έρευνα για τις βιογραφικές 

διαδρομές και προσεγγίσεις αυτών των γυναικών του παρελθόντος, των εκπαιδευτικών, των 

«γραφουσών» (μυθιστοριογράφων, διηγηματογράφων και ποιητριών), των εκδοτριών 

(δημοσιογράφων, αρθρογράφων, συντακτριών και διευθυντριών), των πρώτων φεμινιστριών 

που ξεχώρισαν, διακρίθηκαν και χάραξαν νέους δρόμους, τα έργα και αι ημέραι των οποίων 

ανασυστήνουν και ανασυγκροτούν προηγούμενες εποχές και πιθανόν να νοηματοδοτούν τις 

επερχόμενες.  

 Τις γυναίκες εκδότριες εφημερίδων και περιοδικών, συντάκτριες, διηγηματογράφους, 

λόγιες, ποιήτριες, τις «γράφουσες» δεν ήταν εύκολο να τις εντοπίσει κανείς, όπως έχει ήδη 

αναφερθεί, γιατί είναι γεγονός ότι οι πληροφορίες συγκεκριμένα για το γυναικείο Τύπο και 

ακόμη περισσότερο για το γυναικείο Τύπο της διασποράς είναι λίγες και δύσκολα 

ανιχνεύσιμες. Σε όλη τη βιβλιογραφία που διέτρεξα για τον Τύπο ήταν πολύ λίγες οι 

αναφορές στο γυναικείο Τύπο και ακόμη λιγότερες για τη Βοσπορίδα και την εκδότριά της 

Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου, την Εφημερίδα των Κυριών της Χ. Μελανδινού, τα Ημερολόγια 

της Ε. Σβορώνου και της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου και λίγο περισσότερες για την 

Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου. Με εξαίρεση την ψηφιακή ερευνητική βάση δεδομένων 

«Κυψέλη» για τα γυναικεία οθωμανικά περιοδικά στον οθωμανικό χώρο, όπου 

συγκεντρώνονται σταδιακά πληροφορίες από ομάδα ερευνητριών του τμήματος ΦΚΣ του 

                                                 
30 Βλ. Γ. Κουτσοπανάγου, «Η συγχρονία και η διαχρονία…», ό.π., σ. 357-369· Ο. Πολυκανδριώτη, 
«Εφημερίδες και λογοτεχνία από την ίδρυση του ελληνικού κράτους ως σήμερα», στο Λ. Δρούλια (επιμ.), ό.π., 
σ. 169-177· Ά. Ταμπάκη, «“Εφημερίς” ή “περιοδικό”; Προς μια τυπολογία του περιοδικού Τύπου εν τη 
γενέσει», στο Λ. Δρούλια (επιμ.), ό.π., σ. 92-99, Χ. Εξερτζόγλου, «Τύπος στην Κωνσταντινούπολη και 
δημόσιος χώρος», στο Λ. Δρούλια (επιμ.), ό.π., σ. 301-303, Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης…, ό.π.  



18 

 

πανεπιστημίου Κρήτης με επιβλέπουσα την Κ. Δαλακούρα,31 τα κείμενα της Α. Ψαρρά,32 

της Έ. Κάννερ,33 της Ε. Ριζάκη,34 της Π. Αποστολή,35 της Α. Φαλιέρου,36 ή του Χ. 

Εξερτζόγλου,37 σε όλες τις άλλες πηγές οι αναφορές ήταν από ελάχιστες έως μηδαμινές.  

Για παράδειγμα η Μ. Καρπόζηλου στα «Ελληνικά οικογενειακά φιλολογικά 

περιοδικά (1847-1900)» δεν έχει καμία αναφορά για τη Βοσπορίδα που εκδόθηκε το 1899, ο 

Β. Μούτσογλου στο «Οι Έλληνες της Κωνσταντινούπολης 1821-1922» ενώ αναφέρεται 

ειδικά στις εφημερίδες και στα περιοδικά της Πόλης και στους εκδότες τους, σταματάει στο 

πρώτο γυναικείο περιοδικό, την Κυψέλη της Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου, στο «Ο Ελληνικός 

Τύπος 1784 έως σήμερα», επιμ. Λουκία Δρούλια, ενώ υπάρχουν αναφορές για όλα τα είδη 

του Τύπου (ημερήσιου, περιοδικού, αθηναϊκού, επαρχιακού, οικονομικού, τουρκόφωνου, 

ευρωπαϊκού, θρησκευτικού, νεανικού, παράνομου, κατοχικού, αντιστασιακού, σατιρικού, 

λογοτεχνικού, τουρκικού, αλεξανδρινού, τοπικού πολλών περιοχών, κυπριακού, 

ομογενειακού, κ.λ.π.), δεν υπάρχει καμία αναφορά για γυναικείες εφημερίδες και περιοδικά. 

                                                 
31 Βλ. http://kypseli.fks.uoc.gr/index.php/site/about, (τελευταία πρόσβαση στις 15/2/2018). 
32 Αγγέλικα Ψαρρά (επιμ.), «Παλιά γυναικεία περιοδικά: ‘Εφημερίς των κυριών’», Σκούπα, για το γυναικείο ζήτημα 
1 (Γενάρης 1979), σ. 5-8∙ Α. Ψαρρά (μτφρ.), «Από την ιστορία του γυναικείου κινήματος: ‘Μια στιγμιαία 
συνάντηση φεμινισμού και σοσιαλισμού: Η Hubertine Auclert στο Συνέδριο της Μασσαλίας (1879)’», Σκούπα, 
για το γυναικείο ζήτημα 1 (Γενάρης 1979), σ. 9-16∙ της ίδιας, «Γυναικεία περιοδικά του 19ου αιώνα», Σκούπα, για το 
γυναικείο ζήτημα 2 (Ιούνης 1979), σ. 3-13∙ της ίδιας, «“Γύναι, ποίησον ημίν … Κυρία, έμπνευσον ημίν”: ένα 
γυναικείο κείμενο του 1871», Σκούπα, για το γυναικείο ζήτημα 2 (Ιούνης 1979), σ. 14-20∙ της ίδιας, «Άμα η όρνιθα 
αρχίσει να λαλή ως πετεινός, σφάξε την αμέσως. Η διαμάχη Ροΐδη-γραφουσών», Σκούπα, για το γυναικείο ζήτημα 
3 (Δεκέμβριος 1979), σ. 3-13∙ της ίδιας, «Φεμινίστριες, σοσιαλίστριες, κομμουνίστριες: Γυναίκες και πολιτική 
στο μεσοπόλεμο», στο Γιώργος Θ. Μαυρογορδάτος – Χρήστος Χ. Χατζηιωσήφ (επιμ.), Βενιζελισμός & αστικός 
εκσυγχρονισμός, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης, Ηράκλειο 1988, σ. 67-82∙ Α. Ψαρρά, «Το μυθιστόρημα 
της χειραφέτησης ή Η “συνετή” ουτοπία της Καλλιρρόης Παρρέν», επίμετρο στο Καλλιρρόη Παρρέν, Η 
χειραφετημένη, Εκάτη, Αθήνα 1999∙ της ίδιας, «Μητέρα ή πολίτις; Ελληνικές εκδοχές της γυναικείας 
χειραφέτησης (1870-1920)», στο Κέντρο Γυναικείων Μελετών και Ερευνών Διοτίμα, Το φύλο των δικαιωμάτων. 
Εξουσία, γυναίκες και ιδιότητα του πολίτη. Ευρωπαϊκό Συνέδριο, Αθήνα, 9-10 Φεβρουαρίου 1996, Πρακτικά, Νεφέλη, 
Αθήνα 1999∙ της ίδιας, «Το δώρο του Νέου Κόσμου: Οι ελληνίδες φεμινίστριες μεταξύ Δύσης και Ανατολής 
(1880-1930)» στο Tσαλάρ Κεϋντέρ και Άννα Φραγκουδάκη (επιμ.), Ελλάδα και Τουρκία: Πορείες 
εκσυγχρονισμού. Οι αμφίσημες σχέσεις τους με την Ευρώπη, 1850 – 1950, μτφρ. Κώστας Κουρεμένος, 
Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2008, σ. 227-263. 
33 Έ. Κάννερ, «Λόγοι περί γυναικών στην Ελληνορθόδοξη εγγράμματη κοινότητα της Κωνσταντινούπολης 
(1856-1908)», Τα Ιστορικά 35 (Δεκέμβριος 2001), σ. 299-334. 
34 Ειρήνη Ριζάκη, «Αγγελία σύστασης Λέσχης Κυριών (Αθήνα 1888): Μια απόπειρα διείσδυσης των γυναικών 
στο δημόσιο χώρο», Δίνη, φεμινιστικό περιοδικό, 6 (1993), σ. 166-179∙ της ίδιας, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες, 
Σημειώσεις για τη γυναικεία λογιοσύνη του 19ου αιώνα, Κατάρτι, Αθήνα 2007. 
35 Πέρσα Αποστολή «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα (περιοδικά λόγου και τέχνης 1900-1940): Η 
περίπτωση της Αρτεμισίας Λανδράκη και της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου», στο Σοφία Ντενίση (επιμ.), Η 
γυναικεία εικαστική και λογοτεχνική παρουσία στα περιοδικά λόγου και τέχνης (1900 – 1940), Πρακτικά Ημερίδας, 
Gutenberg, Αθήνα 2008. 
36 Anastasia Falierou, «Les redacteurs et le lectorat d’ une revue grecque d’ Istanbul : Vosporis (1899-
1907)», International Journal of Tourcologia, vol. I – N. 1, σ. 40-54∙ Anastasia Falierou, «Enlightened Mothers 
and Scientific Housewives: Discussing Women’s Social Roles in Eurydice (Evridiki) (1870-1873)», στο Duygu 
Köksal and Anastasia Falierou (eds.), A Social History of Late Ottoman Women. New Perspectives, Brill, Leiden ∙ 
Boston 2013, σ. 201-224. 
37 Χάρης Εξερτζόγλου, Οι «χαμένες πατρίδες» πέρα από τη νοσταλγία. Μια κοινωνική-πολιτισμική ιστορία των Ρωμιών 
της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας (μέσα 19ου – αρχές 20ού αιώνα), Νεφέλη, Αθήνα 2010, σ. 159-168 και 204-206∙ 
του ίδιου, Εκ Δυσμών το Φως; Εξελληνισμός και Οριενταλισμός στην Οθωμανική Αυτοκρατορία (μέσα 19ου – αρχές 
20ού αιώνα), Εκδόσεις του Εικοστού Πρώτου, Αθήνα 2015, σ. 167-168. 

http://kypseli.fks.uoc.gr/index.php/site/about
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Στην τετράτομη «Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974», επιμ. Λουκία 

Δρούλια-Γιούλα Κουτσοπανάγου, ενώ υπάρχουν λήμματα για γυναικείες εφημερίδες και 

περιοδικά που εκδόθηκαν και κυκλοφόρησαν σε όλο τον ελλαδικό χώρο, η αναφορά σε 

γυναικεία περιοδικά του οθωμανικού χώρου περιορίζεται στην Κυψέλη και Ευρυδίκη (στη 

Βοσπορίδα της Κ. Πρεβεζιώτου και στην Εφημερίδα των Κυριών της Χ. Μελανδινού, δεν 

αναφέρεται κανένα). Για τα Ημερολόγια της Ε. Σβορώνου και το εκδοτικό εγχείρημα των 

Α. Παπαδοπούλου και Χ. Κορακίδου ούτε λόγος. Στο βιβλίο του Dr. Ali Arslan «Ο 

ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος», οι μόνες αναφορές που υπάρχουν για τη Βοσπορίδα 

είναι ότι «κυκλοφόρησε στην Κωνσταντινούπολη» και ότι ο Αριστόδημος Καλοήθους «είχε 

χρηματίσει για τέσσερεις μήνες διευθυντής της».38  

Σύμφωνα με τα ανωτέρω και εάν εξαιρέσει κανείς τα άρθρα της Α. Ψαρρά για την 

Εφημερίδα των Κυριών της Κ. Παρρέν και τις γράφουσες γενικά, τη μεταπτυχιακή εργασία της 

Μ. Γριβέα για το περιοδικό Ευρυδίκη, τη δουλειά της Ε. Φουρναράκη για τα περιοδικά 

Κυψέλη και Ευρυδίκη, τα άρθρα της Κ. Δαλακούρα για τα τρία περιοδικά της 

Κωνσταντινούπολης Κυψέλη, Ευρυδίκη, Βοσπορίς και την Εφημερίδα των Κυριών στην Αθήνα, 

την ερευνητική δουλειά της Σ. Ντενίση για τη Γυναικεία εικαστική και λογοτεχνική παρουσία στα 

περιοδικά λόγου και τέχνης (1900-1940), με αναφορές στα γυναικεία περιοδικά Βοσπορίς και 

Σπινθήρ, αλλά και το πρόσφατο έργο της Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή: Γυναίκες και γραφή 

στα χρόνια του ελληνικού Διαφωτισμού – Ρομαντισμού, που συγκεντρώνει τις νεότερες 

πληροφορίες για τα έντυπα αυτά, τη μεταπτυχιακή εργασία της Χαριτωμένης Γιασαφάκη για 

το περιοδικό Εφημερίς των Κυριών της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού,39 την εργασία της 

Βασιλικής Λασκαράκη για το Maarifet 40 –που τώρα τη συνεχίζει ως μεταπτυχιακή- καθώς 

και τα αφιερώματα για τον «Τύπο του 19ου αιώνα» στο Διαβάζω και τις σχετικές 

πληροφορίες από την τετράτομη Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974, η 

έρευνα για το γυναικείο Τύπο και ειδικότερα για το γυναικείο περιοδικό Τύπο της 

διασποράς και πολύ περισσότερο για τα γυναικεία έντυπα που κυκλοφορούν στο χώρο της 

οθωμανικής επικράτειας, όπου τα πράγματα κινούνται πολύ διαφορετικά από όσο στο 

ελληνικό κράτος,41 λόγω των εθνικοπολιτικών ιδιαιτεροτήτων της περιοχής, είναι ακόμη στις 

απαρχές της.  

                                                 
38 Βλ. Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 89, 77. 
39 Χαριτωμένη Γιασαφάκη, «Το περιοδικό Εφημερίς των Κυριών (1909-1911) της Χ. Π. Μελανδινού και ο 
γυναικείος προορισμός», αδημοσίευτη μεταπτυχιακή διπλωματική εργασία ΜΠΣ Εκπαιδευτική Θεωρία, 
Ιστορία και Πολιτική, Πανεπιστήμιο Κρήτης, Ρέθυμνο 2016. 
40 Βασιλική Πασπαράκη, «Η Théodossia και το Λογοτεχνικό Περιοδικό ‘Maarifet’: Κοσμοθεάσεις και 
Γυναικείες Αναπαραστάσεις», αδημοσίευτη σεμιναριακή εργασία ΦΚΣ, Ρέθυμνο, Ιούλιος 2016. 
41 Στο ελληνικό κράτος η εκδοτική κίνηση έχει παλαιότερη παράδοση και μεγαλύτερη ανάπτυξη, στο βαθμό 
που οι πρώτες εφημερίδες κυκλοφορούσαν ήδη κατά τη διάρκεια της Ελληνικής Επανάστασης. Στην Αθήνα, η 



20 

 

Σε ό,τι αφορά στον οθωμανικό χώρο από την εποχή των μεταρρυθμίσεων του 

Tanzimat, ο Τύπος αποτέλεσε και για τις λοιπές εθνικοθρησκευτικές κοινότητες, για 

παράδειγμα μουσουλμανικές, αρμενικές,42 κ.ά., βήμα για την αυτοέκφραση των γυναικών, τη 

δημοσιοποίηση της δράσης και των αιτημάτων τους. Οι μουσουλμανικές εφημερίδες της 

εποχής, φιλοξένησαν τα πρώτα κείμενα με γυναικεία υπογραφή σε ειδικά ένθετα για το 

γυναικείο μουσουλμανικό αναγνωστικό κοινό. Τα πρώτα γυναικεία μουσουλμανικά 

περιοδικά στον οθωμανικό χώρο, εμφανίστηκαν μέσα στο πλαίσιο των κοινωνικών και 

πολιτιστικών εξελίξεων που πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις πρωτοβουλίες 

εκσυγχρονισμού και της αναμόρφωσης της περιόδου του Tanzimat και συνέβαλαν στην 

ώθηση της έκφρασης των μουσουλμανίδων γυναικών μέσα από το γράψιμο. Από τα μέσα 

περίπου του 19ου αιώνα που αρχίζει να εμφανίζεται ο γυναικείος μουσουλμανικός Τύπος, οι 

εκδότες αυτών των γυναικείων εφημερίδων και περιοδικών ήταν κυρίως άνδρες και σε μερικά 

μόνο γυναίκες, ενώ από τις αρχές του 20ού αιώνα και κάτω από την επίδραση και το κύμα 

μεταρρυθμίσεων σε όλους τους τομείς, που επέφερε το κίνημα των Νεότουρκων (1908), 

είναι περισσότερες οι γυναίκες που αναλαμβάνουν να ηγούνται των γυναικείων εκδόσεων. 

Στις βιβλιοθήκες της Κωνσταντινούπολης αναφέρονται τριάντα οκτώ (38) γυναικεία 

περιοδικά που αφορούν στην περίοδο 1869-1927,43 με πρώτο το Terakki-i Muhaddarat 

                                                                                                                                            
γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα ξεκίνησε με το περιοδικό Θάλεια. Σύγγραμμα περιοδικόν του γυναικείου φύλου, 
εκδιδόμενον κατά μήνα μετά παραρτήματος (1867) της Πηνελόπης Λαζαρίδου, ένα μοναχικό εγχείρημα της 
εκδότριας που διήρκεσε λιγότερο από ένα χρόνο (9 ή 12 τεύχη), με δική της ανυπόγραφη αρθρογραφία 
επικεντρωμένη μεταξύ άλλων στα δικαιώματα και τα καθήκοντα των γυναικών, στον προορισμό και στην 
εκπαίδευσή τους. Για τα γυναικεία περιοδικά στο ελληνικό κράτος, βλ. Κ. Δαλακούρα, «Νέες γυναικείες 
περιοδικές εκδόσεις – Διεύρυνση της γυναικείας συμμετοχής (δεκαετίες 1860 και 1870)», ό.π., σ. 266, 268-269. 
Για αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με τον προσανατολισμό, τις συνεργασίες και το περιεχόμενο της ύλης του 
περιοδικού Θάλεια, βλ. Σ. Ντενίση, Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή: Γυναίκες και γραφή στα χρόνια του ελληνικού 
Διαφωτισμού – Ρομαντισμού, Νεφέλη, Αθήνα 2014, σ. 239-243 και Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., 
σ. 60-61. Ακολουθούν τα μακρόβια Εφημερίς των Κυριών (1887-1917) της Καλλιρρόης Παρρέν και Ελληνική 
Επιθεώρησις της Ευγενίας Ζωγράφου (1907-1943), έντυπα που φέρουν νέες αντιλήψεις και εστιάζουν στα εθνικά 
και πατριωτικά ιδεώδη και στη σημαντικότητα της επιστημονικής κατάρτισης και εργασικής ετοιμότητας των 
γυναικών. Βλ. Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», στο Γυναικεία 
εγγραμματοσύνη: Κοινωνική παρουσία και παρεμβάσεις, σ. 273-275,  
https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
28/4/2018). Για την Ευγενία Ζωγράφου, βλ. Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες τον δέκατο ένατο - αρχές του 
εικοστού αιώνα: η περίπτωση της Ευγενίας Ζωγράφου (1878-1963). Μία συμβολή στην ιστορία της Nεοελληνικής 
Λογοτεχνίας, Groningen 2001. Βλ. επίσης και Ν. Παλαιού, «Η Ευγενία Ζωγράφου και το περιοδικό Ελληνική 
Επιθεώρησις» στο Β. Κοντογιάννη (επιμ.), Λόγος Γυναικών…, ό.π., σ. 83-97. 
42 Βλ. V., Rowe, A History of Armenian Women’s Writing: 1880-1922,  
http://books.google.gr/books/about/A_history_of_Armenian_women_s_writing_18.html?id=mOvE4Ec
-_oEC&redir_esc=y και http://www.historians.ie/women/vrowe.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
17/3/2012).  
43 Aile [Family] (1880), Âlem-i Nisvan (1906), Âsâr-ı Nisvan, Âyine [Mirror](1875), Bilgi Yurdu Işığı 
[Homeland of the light of Knowledge] (1917), Çalıkuşu, Demet [Bouquet] (1908-1909), Diyane, Erkekler 
Dünyası [Men’s World] (1914), Ev Hocası, Firuze, Genç Kadın, Hanım, Hanımlar (1883), Hanımlar Âlemi 
[Lady’s World] (1914), Hanımlara Mahsus Gazete [Newspaper Particularly for Women] (1895-1908 ή 
1909), Hanımlara Mahsus Malumat (1895), İnci (1919)/Yeni İnci [Pearl] (1918-1922), İnsaniyet (1882-
1883), Kadın (İstanbul) (1911), Kadın [Woman] (Selanik) (1908-1909), [Osmanli] Kadınlar Âlemi (1914), 
Kadınlar Dünyası [Women’s World] (1913-1921), Kadınlık [Womanhood] (1914)/Kadın Duygusu, 

http://books.google.gr/books/about/A_history_of_Armenian_women_s_writing_18.html?id=mOvE4Ec-_oEC&redir_esc=y
http://books.google.gr/books/about/A_history_of_Armenian_women_s_writing_18.html?id=mOvE4Ec-_oEC&redir_esc=y
http://www.historians.ie/women/vrowe.pdf
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[Progress of Women] ως εβδομαδιαίο ένθετο κάτω από τον υπότιτλο «Μια εφημερίδα για 

τις γυναίκες» στην ημερήσια εφημερίδα Terakki το 1869,44 με εκδότη τον Ali Raşit.45 

Για αυτά τα εκδοτικά εγχειρήματα των μουσουλμανίδων (συγγραφέων, 

δημοσιογράφων, εκδοτριών), τη συμμετοχή τους σε φεμινιστικά κινήματα, μελετήθηκαν 

αρχικά εργασίες που αναφέρονται στο γυναικείο οθωμανικό Tύπο, περιοδικά και εφημερίδες 

από το 1887 έως και το 1922.46 Οι μουσουλμανικές γυναικείες εφημερίδες και περιοδικά 

                                                                                                                                            
Kadınlık Hayatı [Life of Womanhood] (1915), Kadın Yolu/Türk Kadın Yolu, Mehasin [Things Beautiful] 
(1908-1909), Musavver Kadın (1911), Mürüvvet Dergisi (1888), Parça Bohçası (1889), Seyyale [Stream] 
(1914), Siyaset [Politics] (1914), Süs [Ornament] (1923), Şükûfezar [Flowers Garden] (1883-1884 ή 1886), 
Terakki-i Muhaddarat [Progress of Women] (1869-1870), Türk Kadını [Turkish Women] 1918-1919), Vakit 
Yahud Mürebbi-i Muhadderat (1875), στο H. Aydin, «Kadın (1908-1909): A Study On The First Women’s 
Magazine Published In Saloniki»,  
http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayi22/ERC%C4%B0YES,%20Hakan.pdf, (τελευταία πρόσβαση 
στις 25/2/2012) και V. D. Altinoz, The ottoman women’s movement…, ό.π. 
44 Το περιοδικό αυτό που κυκλοφόρησε για σαράντα οκτώ (48) εβδομάδες περιλάμβανε άρθρα που συνέκριναν 
επικριτικά τις γυναίκες της οθωμανικής κοινωνίας με τις σύγχρονες Ευρωπαίες και έδιδαν πληροφορίες σχετικά 
με τα φεμινιστικά κινήματα στη Δύση. Το πρώτο γυναικείο δεκαπενθήμερο περιοδικό που εκδόθηκε από 
γυναίκα, την Arife Hanim, κόρη του διανοούμενου και μεταρρυθμιστή Υπουργού Παιδείας Munif Pasa, ήταν 
το Şükûfezar [Flowers Garden] το 1887, με ερωτήματα στη βασική θεματογραφία σχετικά με τον εκδυτικισμό, 
τον εκμοντερνισμό, την οικιακότητα και την κοινωνική πρόοδο των γυναικών, με συντάκτριες νέα κορίτσια που 
είχαν τελειώσει το σχολείο. Το μακροβιότερο περιοδικό ήταν το Hanımlara Mahsus Gazete [Newspaper 
Particularly for Women] το οποίο κυκλοφόρησε από το 1895 έως και το 1908 με εκδότη για τα πρώτα δυο 
χρόνια τον Mehmet Tahir Bey και στη συνέχεια τη σύζυγό του Sadiye Hanim, με έμφαση σε θέματα 
εκπαίδευσης, μόδας, κεντημάτων, φροντίδας παιδιών και κοινωνικής δράσης των γυναικών σε συλλόγους, 
ιδρύματα κ.λ.π. Για την τελευταία περίοδο που εξετάζουμε, από το 1913 έως και το 1921 με μια διακοπή από 
το 1914-1918 λόγω του Α’ Παγκοσμίου Πολέμου και λίγες ακόμη σύντομες διακοπές μέχρι το 1921, 
κυκλοφόρησε το Kadınlar Dünyası [Women’s World] με εκδότρια την Ulviye Mevlan Hanim και διευθύντρια 
την Emine Seher Hanim. Η θεματογραφία αυτού του περιοδικού με τις περισσότερες γυναίκες αρθογράφους, 
αναφερόταν στα ζητήματα της γυναικείας εκπαίδευσης και εργασίας αλλά και στα αιτήματα για τα δικαιώματα 
των γυναικών σε αντιστοιχία με αυτά των ανδρών, στη γενικότερη εμφάνισή τους, τη θέση και στο ρόλο τους 
στην κοινωνία. Βλ. V. D. Altinoz, The ottoman women’s movement…, ό.π., και Ζ. Toska, “From Ottoman 
Feminism to Turkish Feminism: Women’s Journals and Politics of Publication», στο Σ. Ζιώγου-
Καραστεργίου (επιμ.), Γυναίκες στην ιστορία των Βαλκανίων: Ιστορίες ζωής γυναικών εκπαιδευτικών, Βάνιας, 
Θεσσαλονίκη 2010, σ. 113-120. Βλ. επίσης και E. B. Frierson, «Women in late Ottoman intellectual history», 
ό.π., p. 135-161∙ Elizabeth Brown Frierson, «Mirrors out, mirrors in. Domestication and Rejection of the 
Foreign in Late-Ottoman Women’s Magazines (1875-1908)», in D. Fairchild Ruggles (ed.), Women, Patronage 
and Self-Representation in Islamic Societies, Tate University of New York, Press 2000, p. 177-204∙ Elizabeth B. 
Frierson, «Unimagined communities: Women and education in the late-ottoman empire (1876-1909)», in 
Critical Matrix: The Princeton journal of women gender and culture, vol. 9- n. 2, Princeton University 1995, p. 55-
90. Για τα πολλά σχετικά άρθρα της Frierson, βλ. και https://uc.academia.edu/ElizabethFrierson (τελευταία 
πρόσβαση στις 17/2/2018). 
45 Βλ. λήμμα Terakki, στο Ζ. Toska, S. Çakir, and others, «Istanbul Kütüphanelerındekı Εski Ηarfli Türkçe. 
Kadın Degileri Bibliografyası (1869-1927)», Kadın Eserleri Kütüphanesi ve Bilgi Merkesi Vakfi, Metis 
Yayınları, Istanbul 1992, σ. 359. 
46 Βλ. V. D. Altinoz, The ottoman women’s movement…, ό.π. Βλ. Κορνηλία Τσεβίκ-Μπαϊβερτιάν, «Η Αϊσέ 
Σιντικά, μια τουρκάλα Ζαππίδα, στις επάλξεις της εκπαίδευσης των θηλέων της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας 
στην Κωνσταντινούπολη», στο Σ. Ζιώγου-Καραστεργίου (επιμ.), Γυναίκες στην ιστορία των Βαλκανίων…, ό.π., σ. 
105-112 και στο http://cornelia-kornelia.blogspot.com/2009_05_01_archive.html, (τελευταία πρόσβαση 
στις 8/7/2011)· K. Knaus «Turkish Women: A century of change», Turkish policy quarterly, vol. 6, n. 5, p. 47-
59,http://www.turkishpolicy.com/images/stories/2007-01-womeninTR/TPQ2007-1-06-
katharinaknaus.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 10/8/2011)· E. B. Frierson, «Women in late Ottoman 
intellectual history», ό.π.· H. Aydin, «Kadın (1908-1909): Selanik’ te Yayinlanan Ilk Kadın Dergisi Uzerine 
Bir Inceleme”,  
http:/www.doaj.org/doaj?func=abstract&id=501131, (τελευταία πρόσβαση στις 3/5/2011)· Z. Toska, 
“From Ottoman Feminism to Turkish Feminism…», ό.π., σ. 113-120· A. Bozkurt, “The Issue of Education 

http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/dergi/sayi22/ERC%C4%B0YES,%20Hakan.pdf
https://uc.academia.edu/ElizabethFrierson
http://cornelia-kornelia.blogspot.com/2009_05_01_archive.html
http://www.turkishpolicy.com/images/stories/2007-01-womeninTR/TPQ2007-1-06-katharinaknaus.pdf
http://www.turkishpolicy.com/images/stories/2007-01-womeninTR/TPQ2007-1-06-katharinaknaus.pdf
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τόσο με άνδρες εκδότες όσο και με γυναίκες εκδότριες, αποτελούν καθρέφτη των πολιτικών, 

κοινωνικών και πολιτισμικών ζητημάτων και φωτίζουν την κοινωνική κατάσταση των 

Οθωμανίδων σε μια περίοδο που συμβαίνουν σημαντικές πολιτικές και πολιτισμικές αλλαγές 

διεθνώς.47 

Σε συνέχεια της ερευνητικής δουλειάς που είχε προηγηθεί για τις ανάγκες της 

ανάλυσης του Κωνσταντινοπολίτικου γυναικείου περιοδικού της Βοσπορίδος, στράφηκα εκ 

νέου προς τις πρώτες «γράφουσες» κατά τον Εμμ. Ροίδη.48 Η σχετική βιβλιογραφία 

αναφέρεται στη φυσιογνωμία αυτών των γυναικών που τόλμησαν να εκφραστούν μέσα από τη 

γραφή και να διαμορφώσουν την ελληνική γυναικεία λογοτεχνική παραγωγή του 19ου αιώνα, 

στην άνθηση του διηγήματος και του μυθιστορήματος μέσα από τις πρώτες μεταφράσεις 

ευρωπαϊκών έργων που επιχείρησαν οι Ελληνίδες λόγιες,49 στη συμβολή των γυναικών στην 

ιστορική αφήγηση50 και στην παρουσίαση της βιογραφίας, της δράσης, του εκδοτικού, 

δημοσιογραφικού και λογοτεχνικού έργου των εκδοτριών και διευθυντριών των πρώτων 

γυναικείων εντύπων.51  

                                                                                                                                            
in Ottoman Women’s Periodicals (1869-1895), Thesis Submitted to the Institute for Graduate Studies in 
Social Sciences, Bogazici University, Istanbul 2006, http://www.belgeler.com/blg/rhv/the-issue-of-
education-in-ottoman-womens-periodicals-1869-1895-osmanli-kadin-dergileri-nde-egitim-meselesi-1869-
1895, (τελευταία πρόσβαση στις 4/12/2011). 
47 Βλ. A. Seyda, “Hanimlara Mahsus Gazete” (101-200) (Tahlili Fihrist / Inceleme / Secilmis Metinler), 
Yuksek Lisans Tesi [“Newspaper for women” (101-200), master thesis], Sosyal Bilimler Enstitusu 
Mudurlugune, Erzurum 2003, http://www.belgeler.com/blg/1yxh/hanimlara-mahsus-gazete-101-200-
tahlili-fihrist-inceleme-secilmis-metinler, (τελευταία πρόσβαση στις 2/12/2011). 
48 Η κοινωνία της εποχής δεν είναι σε θέση να αναγνωρίσει γυναίκες συγγραφείς διότι θεωρεί ότι αυτή η λέξη 
έχει ένα ειδικό βάρος κύρους που δεν συμβιβάζεται με την υπόσταση και την κοινωνική τους θέση. Για το λόγο 
αυτό τις ονομάζει γράφουσες, ή το πολύ λόγιες. Βλ. Ελένη Βαρίκα, «Μια δημοσιογραφία στην υπηρεσία της 
“γυναικείας φυλής” – Γυναικεία περιοδικά στον 19ο αιώνα», Διαβάζω 198 (14 Σεπτεμβρίου 1988), σ. 7. Για τη 
χρήση της έννοιας γράφουσες και όχι συγγραφείς και τη διαμάχη των γραφουσών με τον Εμμανουήλ Ροίδη το 
1896, βλ. Α. Ψαρρά, «Το μυθιστόρημα της χειραφέτησης…», ό.π., σ. 420-425· της ίδιας «Άμα η όρνιθα αρχίσει 
να λαλή ως πετεινός, σφάξε την αμέσως. Η διαμάχη Ροΐδη-γραφουσών», Σκούπα, για το γυναικείο ζήτημα 3 
(Δεκέμβριος 1979), σ. 3-13· Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 187-226. 
49 Βλ. Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π.· Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες τον δέκατο ένατο - 
αρχές του εικοστού αιώνα: η περίπτωση της Ευγενίας Ζωγράφου (1878-1963). Μία συμβολή στην ιστορία της 
Nεοελληνικής Λογοτεχνίας, Groningen 2001. Μεγάλη είναι η συμβολή και της Σοφίας Ντενίση αναφορικά με 
τη Λογοτεχνία-Γραφή. Βλ. Σ., Ντενίση, «Οι λόγιες Ελληνίδες στα χρόνια του ελληνικού Ρομαντισμού (1830-
1880)», Διαβάζω 339 (Ιούλιος 1994), σ. 9-17∙ Σ. Ντενίση, «Το κενό (;) της γυναικείας πνευματικής δημιουργίας 
1780-1880: Απουσία ή άγνοια;», στο Μνήμη Άλκη Αγγέλου. Τα άφθονα σχήματα του παρελθόντος. Ζητήσεις της 
πολιτισμικής ιστορίας και της θεωρίας της λογοτεχνίας. Πρακτικά 1ης Επιστημονικής Συνάντησης 3-6 Οκτωβρίου 2002, 
University Studio Press, Θεσσαλονίκη 2004, σ. 127-137∙ Σ. Ντενίση, «Μια διερεύνηση της εικόνας της 
γυναικείας λογοτεχνικής και εικαστικής παρουσίας (1900-1940) με αφορμή ένα ερευνητικό πρόγραμμα» στο Β. 
Κοντογιάννη (επιμ.), Λόγος Γυναικών…, ό.π., σ. 69-82∙ Σ. Ντενίση, Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή: Γυναίκες 
και γραφή στα χρόνια του ελληνικού Διαφωτισμού – Ρομαντισμού, Νεφέλη, Αθήνα 2014. 
50 Ε. Αβδελά – Α. Ψαρρά επιμ., Σιωπηρές Ιστορίες. Γυναίκες και φύλο στην ιστορική αφήγηση, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 
1997. 
51 Ελένη Βαρίκα, Η εξέγερση των κυριών. H γένεση μιας φεμινιστικής συνείδησης στην Ελλάδα 1833-1907, Κατάρτι, 
Αθήνα 2007· Α. Ψαρρά, «Το μυθιστόρημα της χειραφέτησης…», ό.π.· της ίδιας, «Το δώρο του Νέου Κόσμου: 
Οι ελληνίδες φεμινίστριες μεταξύ Δύσης και Ανατολής (1880-1930)», στο T. Κεϋντέρ και A. Φραγκουδάκη 
(επιμ.), Ελλάδα και Τουρκία: Πορείες εκσυγχρονισμού. Οι αμφίσημες σχέσεις τους με την Ευρώπη, 1850 – 1950, 
μτφρ. Κώστας Κουρεμένος, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2008. 

http://www.belgeler.com/blg/rhv/the-issue-of-education-in-ottoman-womens-periodicals-1869-1895-osmanli-kadin-dergileri-nde-egitim-meselesi-1869-1895
http://www.belgeler.com/blg/rhv/the-issue-of-education-in-ottoman-womens-periodicals-1869-1895-osmanli-kadin-dergileri-nde-egitim-meselesi-1869-1895
http://www.belgeler.com/blg/rhv/the-issue-of-education-in-ottoman-womens-periodicals-1869-1895-osmanli-kadin-dergileri-nde-egitim-meselesi-1869-1895
http://www.belgeler.com/blg/1yxh/hanimlara-mahsus-gazete-101-200-tahlili-fihrist-inceleme-secilmis-metinler
http://www.belgeler.com/blg/1yxh/hanimlara-mahsus-gazete-101-200-tahlili-fihrist-inceleme-secilmis-metinler
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Μεγάλο βήμα και εφαλτήριο για την ανάδυση τόσο της λογιοσύνης, της 

πεζογραφικής και ποιητικής δημιουργίας, όσο και της επαγγελματικής χειραφέτησης και 

δράσης των γυναικών, αποτελεί η συνεχώς αυξανόμενη εκπαίδευση του γυναικείου 

πληθυσμού. Η βιβλιογραφία για την ιστορία της γυναικείας εκπαίδευσης, την αγωγή και 

διαπαιδαγώγηση των κοριτσιών και ειδικότερα για την εκπαίδευση των γυναικών στις 

ελληνικές κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας και στο ελληνικό κράτος, είναι 

συγκεκριμένη και περιορισμένη, παρά τις ερευνητικές μελέτες που έχουν εκπονηθεί τα 

τελευταία χρόνια, με σκοπό τη διερεύνηση του ρόλου της εκπαίδευσης στη διαμόρφωση της 

γυναικείας ταυτότητας και προσωπικότητας στις ελληνικές κοινότητες της οθωμανικής 

επικράτειας και τη συμβολή της εθνικής και κοινωνικής ιδιαιτερότητας της περιοχής, στη 

διαμόρφωση της γυναικείας προσωπικότητας.52  

Εκτός από τα ίδια τα έντυπα, πρωτογενές υλικό που χρησιμοποιήθηκε εξαντλητικά, 

προκειμένου να αρχίσουν να συγκεντρώνονται οι πρώτες απαραίτητες πληροφορίες για τις 

εκδότριες και το έργο τους, την εκδοτική και επιχειρηματική τους δραστηριότητα, υπήρξε 

πρόσβαση και σε αρχειακό υλικό σχετικά και με άλλα έντυπα που εκδίδουν οι ίδιες, 

(ποιητικές συλλογές, διηγήματα, αρθρογραφία, δημοσιεύσεις στον ημερήσιο Τύπο, κ.λ.π.), 

περαιτέρω βιογραφικά τους στοιχεία (από οικογενειακά αρχεία και συνεντεύξεις απογόνων), 

οικονομικά αρχεία. Η ανεύρεση των οικονομικών στοιχείων (σχετικά με τα λογιστικά 

βιβλία, κατάστιχα, ισολογισμούς, εμπορικές πράξεις, συναλλαγές χρεωστικές/πιστωτικές, 

κ.ά.) των γυναικείων εκδοτικών επιχειρήσεων στην οθωμανική επικράτεια και η αναζήτησή 

τους σε γενικά ελληνικά και ευρωπαϊκά αρχεία, βιβλιοθήκες, πιθανές ιδιωτικές συλλογές, 

                                                 
52 Βλ. Ε. Φουρναράκη, Εκπαίδευση και αγωγή των κοριτσιών. Ελληνικοί προβληματισμοί (1830-1910). Ένα 
ανθολόγιο, Ι.Α.Ε.Ν., Γενική Γραμματεία Νέας Γενιάς, Αθήνα 1987· Α. Μπακαλάκη, Ε. Ελεγμίτου, Η 
εκπαίδευση «εις τα του οίκου» και τα γυναικεία καθήκοντα. Από την ίδρυση του ελληνικού κράτους έως την εκπαιδευτική 
μεταρρύθμιση του 1929, Ι.Α.Ε.Ν., Γενική Γραμματεία Νέας Γενιάς, Αθήνα 1987· Κ. Δαλακούρα, «Εκπαίδευση 
και γυναικεία συνείδηση στις ελληνικές κοινότητες του οθωμανικού χώρου (19ος αι.): Το αδύνατο, το 
«ανωφελές» και το «άκαιρον» ενός φεμινιστικού αυτοπροσδιορισμού», Αριάδνη 13 (2007), σ. 223-244· της ίδιας, 
Η εκπαίδευση των γυναικών στις ελληνικές κοινότητες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας (19ος αιώνας – 1922). 
Κοινωνικοποίηση στα πρότυπα της πατριαρχίας και του εθνικισμού, Gutenberg, Αθήνα 2008· της ίδιας, «’Εφημερίς 
των Κυριών’ (1887-1917): Λόγοι περί διδασκαλισσών», στο Σ. Ζιώγου-Καραστεργίου (επιμ.), Γυναίκες στην 
ιστορία των Βαλκανίων…, ό.π., σ. 377-395· Α. Δαλακούρα, Σ. Ζιώγου Καραστεργίου, «Γυναίκες εκπαιδευτικοί 
και η διαμόρφωση της εκπαιδευτικής θεωρίας και πράξης», [Κεφάλαιο Συγγράμματος], στο Α. Δαλακούρα, Σ. 
Ζιώγου Καραστεργίου, Η εκπαίδευση των γυναικών - Οι γυναίκες στην εκπαίδευση, κεφ. 7 [ηλεκτρ. βιβλ.], 
Σύνδεσμος Ελληνικών Ακαδημαϊκών Βιβλιοθηκών, Αθήνα 2015, Διαθέσιμο στο: 
http://hdl.handle.net/11419/2591, https://repository.kallipos.gr/handle/11419/2591, (τελευταία 
πρόσβαση στις 15/2/2018)∙ Έφη Κάννερ, «Λόγοι περί γυναικών στην Ελληνορθόδοξη εγγράμματη κοινότητα 
της Κωνσταντινούπολης (1856-1908)», Τα Ιστορικά 35 (Δεκέμβριος 2001), σ. 299-334∙ της ίδιας, Έμφυλες 
κοινωνικές διεκδικήσεις από την Οθωμανική Αυτοκρατορία στην Ελλάδα και στην Τουρκία. Ο κόσμος μιας ελληνίδας 
χριστιανής δασκάλας, Παπαζήση, Αθήνα 2012∙ της ίδιας, «Διακοινοτικές αλληλεπιδράσεις, συλλογικές γυναικείες 
παρεμβάσεις και φεμινιστικά κινήματα στον οθωμανικό, ελληνικό και τουρκικό χώρο από τα μέσα του 19ου 
αιώνα ως και τον μεσοπόλεμο», στο Το φύλο στην ιστορία. Αποτιμήσεις και παραδείγματα, επιστ. επιμ. – εισαγωγή 
Γλαύκη Γκότση, Ανδρονίκη Διαλέτη, Ελένη Φουρναράκη, Ασίνη, Αθήνα 2015, σ. 163-188.  
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εμπορικά επιμελητήρια, συλλόγους, προξενεία, κ.λ.π., συνιστούν αρκετά δύσκολη υπόθεση. 

Τηλεφωνικές επικοινωνίες αρχικά με τα Γενικά Αρχεία Σάμου έδωσαν ενδείξεις για την 

ύπαρξη του αρχείου της εκδότριας του Ημερολογίου του Αιγαίου και του Μικρασιατικού 

Ημερολογίου, Ε. Σβορώνου και μέσα από τα αρχεία του Πρωτοδικείου που επίσης 

φιλοξενούνται στα ΓΑΚ Σάμου, στοιχεία για την ίδρυση του τυπογραφείου που η ίδια 

διηύθυνε.53  

Σκοπός αυτής της διατριβής όπως αναφέρθηκε και στην αρχή και σύμφωνα με το 

πρωτογενές υλικό, είναι η διερεύνηση και ανασυγκρότηση της πολλαπλής και πολυσύνθετης 

εικόνας των γυναικών εκδοτριών ως επιχειρηματιών, των τρόπων και μορφών 

εισόδου/διείσδυσης των εκδοτριών/διευθυντριών περιοδικού Τύπου στο δημόσιο 

οθωμανικό χώρο, στον επαγγελματικό/επιχειρηματικό στίβο ενός κατ’ εξοχήν 

ανδροκρατούμενου περιβάλλοντος. Σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες του επιχειρείν, οι 

γυναίκες αυτές οργανώνουν την επιχείρησή τους, επικοινωνούν με φορείς, επιλέγουν 

συνεργάτες, διαχειρίζονται οικονομικούς πόρους, εντάσσονται ως επιχειρηματίες στο 

οικονομικό γίγνεσθαι του οθωμανικού κράτους, όπως αυτό απεικονίζεται και στους 

επαγγελματικούς οδηγούς. 54 Εισέρχονται δηλαδή στο δύσκολο χώρο της εκδοτικής αγοράς 

στην οποία δραστηριοποιούνται και παραμένουν ως ελεύθεροι επαγγελματίες στην αγορά 

εργασίας, αντλώντας τα κεφάλαια κίνησης που απαιτούνται χρησιμοποιώντας ενδεχομένως 

δικούς τους, προσωπικούς, οικογενειακούς πόρους, ή και συμμετοχές από τρίτους.  

Οι δυσκολίες του εγχειρήματος (ο βαθμός πρόσληψης από τις διάφορες κοινωνικές 

ομάδες, οι προσωπικές φιλοδοξίες των γυναικών, ο βιοπορισμός τους), το είδος των εντύπων 

που εκδίδουν (οι ιδεολογικοί και πολιτικοί στόχοι, η συχνότητα, ο σκοπός και τα 

περιεχόμενά τους), η παρουσία τους στο συγκεκριμένο χώρο της δημοσιογραφίας και της 

λογιοσύνης, ο οποίος στο σύνολό του κυριαρχείται από άνδρες και είναι εξαιρετικά 

δύσβατος, θα διαμορφώσουν ένα λόγο για τον επαναπροσδιορισμό των ορίων της 

δραστηριότητάς τους στη δημόσια σφαίρα.  

Μέσα από αυτά τα ερωτήματα προβλέπεται να δοθούν οι απαντήσεις για το κατά 

πόσον αυτές οι μορφωμένες, καλλιεργημένες γυναίκες πετυχαίνουν ως εκδότριες 

επιχειρηματίες και ως δημοσιογράφοι, τη συγκεκριμένη εποχή και στην περιοχή που 

αποφασίζουν να εκτεθούν. Θα τα καταφέρουν το ίδιο καλά με τους άνδρες συναδέλφους της, 

λιγότερο ή περισσότερο, από ποιούς θα υποστηριχτούν, θα επιδιώξουν να διακριθούν ή 

                                                 
53 Κατά την επίσκεψη στη Σάμο, τον Ιούνιο του 2012, βρέθηκαν φάκελοι του αρχείου Σβορώνου και του 
αρχείου Ι. Βακιρτζή με αρκετά λυτά έγγραφα, χειρόγραφα και δακτυλόγραφα (κατάστιχα με εμπορικές 
πράξεις, παραγγελίες, εξοφλήσεις, καθυστερήσεις, δικαστικές περιπέτειες, αλληλογραφίες, κ.ά.). Στα αρχεία του 
Πρωτοδικείου δεν υπήρξε πρόσβαση. 
54 Βλ. για παράδειγμα Μιχαήλ Μιχαηλίδου, Παγκόσμιος Εμπορικός Οδηγός 1908, Αρδηττός, Αθήνα 2012. 
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απλώς θα προσπαθήσουν να επιβιώσουν. Η συγκεκριμένη διδακτορική διατριβή φιλοδοξεί 

μέσα από αυτή τη συζήτηση να συμβάλλει σε κάποιο μέτρο στη σχετική έρευνα για τη μελέτη 

του γυναικείου οθωμανικού Τύπου, με την παρουσίαση και διερεύνηση της γυναικείας 

επιχειρηματικής δραστηριότητας και των ιδίων ως επιχειρηματιών γυναικών-εκδοτριών μέσα 

από τη μελέτη των περιοδικών που εκδίδουν στην οθωμανική επικράτεια -σε μια περίοδο 

τριάντα πέντε (35) ετών περίπου, από το 1887 έως και το 1922- και αντανακλούν 

επιχειρηματικές στρατηγικές και ιδεολογικές επιλογές. Ο λόγος της επιλογής αυτής της 

χρονικής διάρκειας, αναφέρεται στο γεγονός ότι τη συγκεκριμένη περίοδο, στο χώρο των 

ελληνορθόδοξων κοινοτήτων, παρουσιάζεται μια ιδιαίτερη άνθηση στον Τύπο, όπου 

εμφανίζονται γυναικεία έντυπα (περιοδικά, ημερολόγια, λευκώματα, ποιητικές συλλογές κ.ά.) 

με αρκετά σημαντική κυκλοφορία σε όλο το τόξο της οθωμανικής επικράτειας αλλά και στο 

εξωτερικό. Την εκδοτική, συντακτική, οικονομική και επιχειρηματική ευθύνη των εντύπων 

αυτών, αναλαμβάνουν λόγιες γυναίκες δημοσιογράφοι ή/και εκπαιδευτικοί που απευθύνονται 

σε γυναίκες αναγνώστριες, αλλά και στο ευρύτερο αναγνωστικό κοινό ανάλογα με το είδος 

των εντύπων που εκδίδουν. Μέσα από αυτή τη διαδικασία, ορίζονται πλέον ως 

επιχειρηματίες -ιδιότητα που την αντιλαμβάνονται τόσο οι ίδιες για τον εαυτό τους, όσο και 

το κοινωνικό και οικονομικό περιβάλλον στο οποίο δραστηριοποιούνται- και προσεγγίζουν 

με το δικό τους τρόπο -μεταξύ άλλων- επιμορφωτικά, κοινωνικά, χειραφετητικά και εθνικά 

θέματα της περιοχής και της εποχής τους.55 Η αναφορά στα δύο πρώιμα γυναικεία 

περιοδικά, την Κυψέλη (1845) και την Ευρυδίκη (1870-1873) που προηγούνται της χρονικής 

περιόδου που μελετάμε -περίοδο πύκνωσης και άνθησης του Τύπου στις κοινότητες της 

οθωμανικής επικράτειας- είναι μικρή, ενώ για τον γυναικείο Τύπο του ελληνικού κράτους 

πολύ περιορισμένη, στο βαθμό που η δημιουργία και οργάνωση παρόμοιων εκδοτικών 

εγχειρημάτων διέπονται από διαφορετικούς όρους και νομοθετικό πλαίσιο στο ελληνικό 

βασίλειο.  

Η μεθοδολογία που ακολουθήθηκε σε ό,τι αφορά στο σχεδιασμό και στην 

οργάνωση της έρευνας για την ολοκλήρωση αυτής της διατριβής με την επιλογή του 

συγκεκριμένου θέματος, της παρουσίασης και προβολής της γυναικείας επιχειρηματικής 

δραστηριότητας των λόγιων εκδοτριών του οθωμανικού χώρου στην καμπή του 19ου προς 

τον 20ό αιώνα, μέσα από τη βιβλιογραφική επισκόπηση56 και την ανάλυση των εντύπων των 

                                                 
55 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 269-270. 
56 Η επισκόπηση της βιβλιογραφίας και η μελέτη της δουλειάς άλλων προγενέστερων ερευνητών/τριών μπορεί 
να οδηγήσει σε ανάληψη ερευνητικής προσπάθειας, η οποία σε ένα βαθμό θα επιβεβαιώνει ή θα διαψεύδει, θα 
συμπληρώνει ή θα τροποποιεί τα συμπεράσματά τους, όταν αυτά μεταφερθούν σε διαφορετικό χρόνο, χώρο 
και κοινωνικό-πολιτισμικό πλαίσιο. Βλ. Θ. Ιωσηφίδης, Ποιοτικές μέθοδοι έρευνας στις κοινωνικές επιστήμες, 
Κριτική, Αθήνα 2008, σ. 40. 
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οποίων επιμελούνται την έκδοση και κυκλοφορία, των περιοδικών, ημερολογίων και 

λευκωμάτων και τη διάσταση της εκδοτικής και οικονομικής λειτουργίας της επιχείρησής 

τους, βασίζεται στις τεχνικές ευρετηρίασης, στην ποιοτική και ποσοτική ανάλυση 

περιεχομένου σε συνδυασμό με την κριτική ερμηνευτική μέθοδο και τις βιογραφικές 

προσεγγίσεις -επιλέγεται η βιογραφική αφήγηση/το βιογραφικό υπόδειγμα-, στο πλαίσιο 

της ιστορίας των γυναικών και του φύλου λαμβάνοντας υπόψη την ιστορία των επιχειρήσεων 

και την ιστορία της γυναικείας έκδοσης και ανάγνωσης.57  

Εκτός από τη γυναικεία λογοτεχνική παραγωγή (τις μυθιστορίες, διηγήσεις, 

μεταφράσεις και ποιήσεις των γυναικών), υπάρχουν και οι άλλες γυναίκες, οι σιωπηλές 

αναγνώστριες αυτών των έργων, αυτές για τις οποίες γράφουν οι συγγραφείς, αυτές στις 

οποίες απευθύνονται με τα κείμενά τους. Η ιστορία της ανάγνωσης είναι κάτι μαγικό γιατί 

εμπλέκει τον αναγνώστη δημιουργικά και ενεργητικά και όχι παθητικά και μονοδιάστατα 

όπως πιστεύεται γενικά. Στην Ιστορία της Ανάγνωσης του A. Manguel και στην Ιστορία της 

Ανάγνωσης στον Δυτικό κόσμο των G. Cavallo και R. Chartier (επιμ.), μεταξύ άλλων 

αναφέρεται αναλυτικά η αδήριτη σχέση ανάμεσα σε συγγραφείς και αναγνώστες, ανάμεσα σε 

μεταφραστές και αναγνώστες και ιδίως αναγνώστριες οι οποίες κάθε φορά που διαβάζουν 

θεωρούν ότι τα κείμενα τις αφορούν, σε αντίθεση με τους άνδρες αναγνώστες οι οποίοι δεν 

αντιμετωπίζουν παρόμοιους προβληματισμούς, αφού ο κόσμος είναι φτιαγμένους από 

αυτούς γι’ αυτούς. Η ιστορία των μεθόδων ανάγνωσης είναι μια ιστορία των γραπτών 

αντικειμένων και των λέξεων που διαβάζονται, είναι η στροφή της προσοχής στον τρόπο με 

τον οποίο συναντιέται ο κόσμος του κειμένου με τον κόσμο του αναγνώστη.58 Η εκάστοτε 

εκδοτική στρατηγική των επιχειρηματιών του Τύπου είναι αυτή που θα συμβάλλει στη 

διάδοση των αναγνωσμάτων, στην προσέλκυση όλο και μεγαλύτερου και διαφορετικού 

αναγνωστικού κοινού, σε μια νέα αγοραστική ζήτηση ακόμη και σε νέες μορφές διαφήμισης 

αυτών.59 

Παρόλο που δεν υπάρχουν ξεκάθαροι τρόποι για να ξεκινήσει κανείς την ανάλυση 

και πρόσληψη ενός περιοδικού ή ημερολογιακού εντύπου,60 αναφέρονται κάποιες γενικές 

                                                 
57 Παραδείγματα για το βιογραφικό κείμενο που συντάσσουν οι γυναίκες (δασκάλες) προκειμένου να βρουν 
εργασία, βλ. Μαρία Πρέκα, «Οι δασκάλες στη συγκυρία του αλυτρωτισμού», αδημοσίευτη διδακτορική 
διατριβή, ΜΠΣ Σύγχρονη Ευρωπαϊκή και Ελληνική Ιστορία, τμήμα Ιστορίας Αρχαιολογίας, Πανεπιστήμιο 
Κρήτης, Ρέθυμνο 2016. Βλ. επίσης Έ., Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π.  
58 Βλ. Αλμπέρτο Μανγκέλ, Η ιστορία της Ανάγνωσης, μτφρ. Λύο Καλοβυρνάς, Λιβάνη, Αθήνα 1997, σ. 9-11∙ G. 
Cavallo και R. Chartier (επιμ.), Ιστορία της Ανάγνωσης στον Δυτικό Κόσμο, επιστ. επιμ., Χριστίνα Μπάνου, μτφρ. 
Αφροδίτη Θεοδωρακάκου κ. ά., Μεταίχμιο, Αθήνα 2006, σ. 18. 
59 Reinhard Wittman, «Μια επανάσταση της ανάγνωσης στα τέλη του 18ου αιώνα;», στο G. Cavallo και R. 
Chartier (επιμ.), ό.π., σ. 366-371. 
60 Ο ορισμός του περιοδικού σύμφωνα με τον Α. Σαχίνη, αναφέρεται σε μια έκδοση που περιέχει κυρίως 
λογοτεχνικές ή επιστημονικές συνεργασίες, τυπώνεται σε μικρό σχήμα, εκδίδεται σε τακτικά αλλά αραιά 
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αποδεκτές αρχές που συνθέτουν την ευρετηρίαση των εκάστοτε περιοδικών εκδόσεων. 

Μερικές από αυτές είναι η αξιολόγηση των περιεχομένων, η ταξινόμηση και η 

κατηγοριοποίησή τους, ο καθορισμός της ύλης, η οποία συνίσταται σε οτιδήποτε υπάρχει 

στις σελίδες των εντύπων από την πρώτη μέχρι και την τελευταία, μαζί με τις εικόνες, τις 

φωτογραφίες, τα διακοσμητικά, η αποσαφήνιση του τίτλου και των υποτίτλων σε συνδυασμό 

με το περιεχόμενο.61 

Η μέθοδος της ποιοτικής προσέγγισης του περιεχομένου προσφέρει τη δυνατότητα 

στον ερευνητή/τρια να εμβαθύνει στην κατανόηση των επιμέρους στοιχείων, στην ανάλυση 

και ερμηνεία των κειμένων, δημοσιευμάτων, άρθρων, κ.λ.π., να διαβάσει μέσα από τις 

γραμμές, να εφαρμόσει την αρχή της κατανόησης και να προσδιορίσει τα βασικά παραδείγματα 

για την ανασυγκρότηση του ερευνώμενου υλικού.62 Από τα επιμέρους παραδείγματα της 

ποιοτικής ανάλυσης περιεχομένου επιλέγεται το παράδειγμα της δόμησης και πιο 

συγκεκριμένα οι τεχνικές της δόμησης περιεχομένου και της πρότυπης δόμησης.63  

Η πορεία της έρευνας ακολούθησε τις εξής φάσεις. Μετά την ολοκλήρωση της 

συγκέντρωσης όλου του ερευνητικού υλικού των περιοδικών, ημερολογίων και λευκωμάτων 

από τις βιβλιοθήκες και τα αρχεία όπως έχει ήδη αναφερθεί, σε πρωτότυπη, φωτοτυπημένη 

ή ψηφιοποιημένη μορφή για όλη τη διάρκεια της έκδοσής τους, που θα αποτελέσει και τη 

βάση για το χρονικό εύρος της ερευνητικής διαδικασίας για την ανασυγκρότησή τους, 

ξεφυλλίστηκαν και αναγνώσθηκαν όλα τα τεύχη των περιοδικών, ημερολογίων και 

λευκωμάτων για τον εντοπισμό των σχετικών πληροφοριών που αφορούν στην εκδοτική 

λειτουργία, στους συντελεστές, στα οικονομικά μεγέθη, στον κύκλο εργασιών, τον αριθμό 

αντιτύπων και στην κυκλοφορία τους. Προκειμένου να διαφανεί η ποικιλία και η ευρύτητα 

της δημοσιευμένης ύλης μέσα από τη μελέτη των προγραμματικών διαγραμμάτων και των 

ετήσιων απολογισμών που καταδεικνύουν και διαμορφώνουν τη φυσιογνωμία, τον 

προσανατολισμό και τη συνέχεια ή ασυνέχεια στην έκδοσή τους, με την ποιοτική/ποσοτική 

ανάλυση περιεχομένου γίνονται οι πρώτες κατηγοριοποιήσεις με βάση ένα επαγωγικό 

                                                                                                                                            
διαστήματα και είναι πολυσέλιδη. Βλ. Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της Πανδώρας και των παλιών περιοδικών, 
χ.έ, Αθήνα 1964, σ. 11.  
61 Βλ. Α. Ανεστίδης, «Η ευρετηρίαση των περιοδικών (σχεδίασμα βασικών μεθοδολογικών αρχών)», Διαβάζω 
21 (Ιούνιος 1979), σ. 32-33. 
62 Για την ποσοτική και ποιοτική ανάλυση περιεχομένου καθώς και για την ερμηνευτική μέθοδο βλ. Κ. 
Μπονίδης, Το περιεχόμενο του σχολικού βιβλίου ως αντικείμενο έρευνας. Διαχρονική εξέταση της σχετικής έρευνας και 
μεθοδολογικές προσεγγίσεις, Μεταίχμιο, Αθήνα 2004, σ. 81-85, 99-108, 198-199. Επίσης για την έννοια και τα 
κύρια χαρακτηριστικά της ανάλυσης περιεχομένου, τη σύνδεσή της με την ερμηνευτική μέθοδο, τις τεχνικές 
και τη διαδικασία που ακολουθείται, βλ. Χ. Νόβα-Καλτσούνη, Μεθοδολογία εμπειρικής έρευνας στις κοινωνικές 
επιστήμες. Ανάλυση  δεδομένων με τη χρήση του SPSS 13, Gutenberg, Αθήνα 2006, σ. 266-270. 
63 Ειδικά για τις τεχνικές δόμησης περιεχομένου και πρότυπης δόμησης, βλ. Κ. Μπονίδης, ό.π., σ. 128-132.  
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σύστημα κατηγοριών και υποκατηγοριών στο οποίο εντάσσεται όλο το υλικό των εντύπων 

για περαιτέρω διερεύνηση της φυσιογνωμίας και του προσανατολισμού τους.  

Οι κατηγορίες αυτές οι οποίες συγκεντρώνουν τα πλέον σημαντικά και ενδιαφέροντα 

μέρη του δημοσιευμένου υλικού που απαντάται σε αυτού του είδους τα έντυπα και 

συνοψίζουν την επίτευξη του στόχου έκδοσης,64 αφορούν: α) στο ρόλο και στη θέση της 

γυναίκας στον ιδιωτικό και δημόσιο χώρο [οικογένεια, εκπαίδευση, εργασία], β) στο 

χειραφετητικό και αντιχειραφετητικό λόγο, σε φεμινιστικές και αντιφεμινιστικές πρακτικές, 

γ) σε μελέτες, πραγματείες και δοκίμια για επιστημονικά, ιατρικά, ιστορικά και εθνικά 

θέματα, δ) στην παρουσία λογοτεχνικών έργων, ε) σε οδηγίες και συμβουλές σχετικά με τη 

διαχείριση του οικιακού χώρου.  

Για την περαιτέρω ανάλυση ορίζεται ως μονάδα καταγραφής το «θέμα» (ή θεματική 

ενότητα), ως μονάδα πλαισίου το «άρθρο» (ή το δημοσίευμα) και ως μονάδα αξιοποίησης 

αποσπάσματα συναφή με τα ερευνητικά ερωτήματα για κάθε κατηγορία.65 ‘Όταν 

εντοπιστούν αυτά τα άρθρα/δημοσιεύματα, μελετηθούν και ενταχθούν στις αντίστοιχες 

προαναφερόμενες κατηγορίες και υποκατηγορίες, σημειώνονται κατά σειρά και κατά 

περιοδικό, ημερολόγιο, ή λεύκωμα, ο τίτλος του άρθρου, το ονοματεπώνυμο του/της 

αρθογράφου, ο αριθμός του τεύχους δημοσίευσης με τις αντίστοιχες σελίδες και λίγα λόγια 

για το περιεχόμενο, σύμφωνα με τις τεχνικές ευρετηρίασης. Στη συνέχεια χρησιμοποιούνται 

ως τεχνικές περιγραφής και ανάλυσης το παράδειγμα της δόμησης περιεχομένου για την 

περαιτέρω επεξεργασία του αποδελτιωμένου υλικού και η πρότυπη δόμηση για τον 

εντοπισμό των πρότυπων αναφορών και χαρακτηριστικών εκφράσεων.  

Ειδικά για τη μελέτη της γυναικείας επιχειρηματικότητας μέσα στον ιστορικό χρόνο 

και για τις ανάγκες της παρούσας εργασίας, αναλύονται: α) τα επιχειρηματικά δίκτυα γενικά 

και ειδικότερα τα γυναικεία, τα σχετικά με την εκπαίδευση, τις εκδόσεις και τον Τύπο, β) η 

κουλτούρα, λειτουργίες, εθνικά χαρακτηριστικά και όψεις της οικονομίας στην οθωμανική 

επικράτεια κατά την εξεταζόμενη περίοδο, γ) η υπάρχουσα νομοθεσία που διέπει τον 

οθωμανικό Τύπο και τις εκδόσεις ειδικά και δ) η προσωπικότητα της γυναίκας 

επιχειρηματία. Ιδιαίτερη βαρύτητα δίδεται στο βίο και το έργο της γυναίκας επιχειρηματία 

των αρχών του 20ού αιώνα, στην κοινωνική υποδοχή και επαγγελματική αποδοχή της.66 

                                                 
64 Για την «επίτευξη του στόχου έκδοσης» βλ. στο Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής 
δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 272.  
65 Για τον καθορισμό των τεχνικών ανάλυσης και την επιλογή του παραδείγματος, τη δόμηση περιεχομένου 
και την πρότυπη δόμηση, τον προσδιορισμό των μονάδων ανάλυσης καταγραφής και αξιοποίησης και τις 
μεθόδους κατηγοριοποίησης, βλ. Κ. Μπονίδης, ό.π., σ. 117-133 και Ν. Κυριαζή, Η κοινωνιολογική έρευνα. 
Κριτική επισκόπηση των μεθόδων και των τεχνικών, Ελληνικά Γράμματα, Αθήνα 2004, σ. 289-301 και Χ. Νόβα-
Καλτσούνη, Μεθοδολογία εμπειρικής έρευνας…, ό.π., σ. 270-275. 
66 Βλ. και Μ. Χ. Χατζηϊωάννου, «Η ιστορία των Επιχειρήσεων…», ό.π., σ. 256-266. 
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Παράλληλα με την ανάλυση του περιεχομένου αυτών των γυναικείων εντύπων, 

αναδεικνύεται/ανασυστήνεται και η βιογραφία, η προσωπικότητα, η μόρφωση και η 

εργογραφία των επιχειρηματιών εκδοτριών/διευθυντριών οι οποίες έγραψαν και προώθησαν 

θέματα για την περιοχή που ζούσαν στο δύσκολο και ευμετάβλητο περιβάλλον των 

κοινοτήτων της ελληνικής διασποράς, στις οθωμανικές κοινότητες στην καμπή του 19ου 

προς τον 20ό αιώνα, σε συνδυασμό με την τρέχουσα ιδεολογία για τον κοινωνικό 

προορισμό των γυναικών και την αντίφαση που προκύπτει από την επαγγελματική τους 

χειραφέτηση και την επιχειρηματική τους δράση.67 

Για τις ανάγκες της επαρκούς ανάπτυξης αυτής της βιογραφίας, εργογραφίας και των 

διαδρομών των εκδοτριών/διευθυντριών των συγκεκριμένων γυναικείων εντύπων, επιλέγεται 

η βιογραφική αφήγηση/το βιογραφικό υπόδειγμα ως ένα χρήσιμο ερευνητικό εργαλείο και 

μια συστατική διαδικασία για την ανασυγκρότηση της ταυτότητάς τους, για τη συγγραφή των 

γενεαλογιών τους, τη μελέτη της γυναικείας υποκειμενικότητας,68 και η προσέγγιση φύλου 

από την άποψη των θεωριών (ταυτοτήτων, υποκειμενικότητας κ.λ.π.).  

 Σύμφωνα και με τα παραπάνω, η εργασία αυτή αναπτύσσεται σε τέσσερα (4) κύρια 

κεφάλαια, το καθένα από τα οποία υποδιαιρείται σε περισσότερα ή λιγότερα υποκεφάλαια 

Στο πρώτο κεφάλαιο και στα τέσσερα υποκεφάλαια γίνεται αναφορά στο ιστορικό, 

κοινωνικό και οικονομικό πλαίσιο της εποχής και της περιοχής, στην ιστορία των 

επιχειρήσεων και της επιχειρηματικότητας, την ιστορία της έκδοσης γενικά και τη δυναμική 

του ελληνορθόδοξου οθωμανικού περιοδικού Τύπου ως πλαισίου υποδοχής της γυναικείας 

εκδοτικής δραστηριότητας και εγγραμματοσύνης μέσα στο ιστορικό και κοινωνικό γίγνεσθαι 

της εποχής κατά την οποία εκδίδονται αυτά τα έντυπα, σε συγκεκριμένες περιοχές της 

οθωμανικής επικράτειας και κυκλοφορούν σε όλο το εύρος της αλλά και στον ελλαδικό και 

ευρωπαϊκό χώρο γενικότερα.  

                                                 
67 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «’Εφημερίς των Κυριών’ (1887-1917): Λόγοι περί διδασκαλισσών», στο Σ. Ζιώγου-
Καραστεργίου, (επιμ.), Γυναίκες στην ιστορία των Βαλκανίων…, ό.π., σ. 389. 
68 Βλ. Μ. Ταμπούκου, «Αυτο/βιογραφικές αφηγήσεις, φεμινιστικές γενεαλογίες», στο Σ. Ζιώγου-
Καραστεργίου (επιμ.), Γυναίκες στην ιστορία των Βαλκανίων…, ό.π., σ. 23-30. Βλ. επίσης Γ. Τσιώλης, Ιστορίες 
ζωής και βιογραφικές αφηγήσεις. Η βιογραφική προσέγγιση στην κοινωνιολογική ποιοτική έρευνα, Κριτική, Αθήνα 
2006· Ρ. Κακάμπουρα, Αφηγήσεις Ζωής. Η βιογραφική προσέγγιση στη σύγχρονη λαογραφική έρευνα, Ατραπός, 
Αθήνα 2008· Μ. Σαββάκης, «Η βιογραφική Έρευνα ως Εναλλακτικό Ερευνητικό Εγχείρημα και ως 
Μεθοδολογικό Διάβημα: Πλεονεκτήματα και Όρια», Δοκιμές 11-12 (Άνοιξη 2003), σ. 65-87· Γ. Πασχαλίδης, 
Η ποιητική της αυτοβιογραφίας, Σμίλη, Αθήνα 1993· Liz Stanley, “Moments of Writing: Is There a Feminist 
Auto/biography?” Gender and History 2/1 (Spring 1990), p. 58-67, 
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/j.1468-0424.1990.tb00079.x/full, (τελευταία πρόσβαση στις 
28/1/2012), 
R., Dhunpath, “Life history methodology: "narradigm" regained”, International Journal of Qualitative Studies in 
Education, 13/5 (September 2000), p. 543-551,  
http://www.tandfonline.com/action/doSearch?action=runSearch&type=advanced&result=true&prevSear
ch=%2Bauthorsfield%3A(Dhunpath%2C+Rubby), (τελευταία πρόσβαση στις 28/1/2012). 

http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/j.1468-0424.1990.tb00079.x/full
http://www.tandfonline.com/action/doSearch?action=runSearch&type=advanced&result=true&prevSearch=%2Bauthorsfield%3A(Dhunpath%2C+Rubby)
http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09518390050156459
http://www.tandfonline.com/toc/tqse20/current
http://www.tandfonline.com/toc/tqse20/current
http://www.tandfonline.com/action/doSearch?action=runSearch&type=advanced&result=true&prevSearch=%2Bauthorsfield%3A(Dhunpath%2C+Rubby)
http://www.tandfonline.com/action/doSearch?action=runSearch&type=advanced&result=true&prevSearch=%2Bauthorsfield%3A(Dhunpath%2C+Rubby)
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Στο δεύτερο κεφάλαιο επιχειρείται να προβληθεί η επιχειρηματική διάσταση της 

γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας. Στο πρώτο υποκεφάλαιο αναφέρονται οι 

πληροφορίες για το νομικό πλαίσιο και την άδεια λειτουργίας της επιχείρησης, η διαδικασία 

και οι γνώσεις που είναι αναγκαίες προκειμένου να ξεκινήσει τις εργασίες της μια εκδοτική 

επιχείρηση, οι υποχρεώσεις, οι πόροι και τα κεφάλαια που απαιτούνται, η συμβολή των 

συνδρομητών, ο κύκλος ζωής των εντύπων, οι εμπορικές διαμεσολαβήσεις. Στο δεύτερο 

υποκεφάλαιο αναλύονται οι εκδοτικές στρατηγικές που αναφέρονται γενικά στο εκδοτικό 

επιχειρείν: α) οι εκδοτικές πολιτικές που ακολουθούν οι εκδότριες και τα έντυπα που 

εκδίδουν, β) η αναζήτηση και εύρεση συνεργατών: συνεργατών συγγραφέων ή/και 

διευθυντών, γ) οι όροι συνεργασίας και το καθεστώς αμοιβών που διέπει αυτές τις 

συνεργασίες, δ) τα τυπικά τεχνικά χαρακτηριστικά των γυναικείων περιοδικών/ημερολογίων, 

που έχουν να κάνουν με το σχεδιασμό των εντύπων και ε) η αξιοποίηση κοινωνικών και 

οικονομικών δικτύων των εκδοτριών/επιχειρηματιών που συμβάλλουν σημαντικά στην 

εξωστρέφεια και ανέλιξη της επιχειρηματικής τους δραστηριότητας, οι περιοχές και οι όροι 

διακίνησης και κυκλοφορίας των τευχών, όπως και οι δυσχέρειες και τα προβλήματα κατά 

την έκδοση: όλες δηλαδή οι πτυχές αυτών των παραμέτρων που συστήνουν την εμφάνιση, 

προώθηση, την προσδοκώμενη προβολή και το οικονομικό αποτέλεσμα του τελικού 

προϊόντος, του γυναικείου εντύπου.  

Στο τρίτο κεφάλαιο και το πρώτο υποκεφάλαιο, διερευνάται η σημασία της εισόδου 

των γυναικών σε έναν επιχειρηματικό χώρο, αυτόν των εκδόσεων που κυριαρχεί η ανδρική 

παρουσία, οι στόχοι, ιδεολογία και φιλοδοξίες που συνοδεύτηκε αυτή η είσοδος, οι 

αντιλήψεις της εποχής και πώς αντιμετωπίστηκε αυτό το καινοφανές γεγονός στον κοινωνικό 

και οικονομικό περίγυρο της εποχής και της περιοχής, οι δυσκολίες ή οι ευκολίες που 

αντιμετώπισαν αυτές οι νεαρές εκδότριες στα πρώτα επιχειρηματικά τους βήματα, από πού 

έπαιρναν δύναμη, ποιοί τις υποστήριξαν, τι ρόλο έπαιξε η κοινωνική τους θέση και η 

προσωπική τους αξία. Στη συνέχεια, στα δύο (2) υποκεφάλαια που ακολουθούν, οι εκδότριες 

κατηγοριοποιούνται: α) σε αυτές που ασχολούνται όχι αποκλειστικά με την έκδοση, γιατί 

εξασκούν ήδη το εκπαιδευτικό επάγγελμα και βιοπορίζονται από αυτό -Αλεξάνδρα 

Παπαδοπούλου, Χαρίκλεια Κορακίδου και Χαρίκλεια Π. Μελανδινού στην 

Κωνσταντινούπολη- και β) σε αυτές που η εκδοτική δραστηριότητα αποτελεί αποκλειστική 

επαγγελματική απασχόληση και σηματοδοτεί την εμφάνισή τους στον 

επιχειρηματικό/εκδοτικό στίβο - Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου και Ελπινίκη Μ. 

Μαυρογορδάτου στην Κωνσταντινούπολη, Ελένη Σβορώνου στη Σάμο και Αρτεμισία 

Λανδράκη στα Χανιά Κρήτης. Η προσωπικότητα, οι διασυνδέσεις, οι διευθυντικές και 
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εκδοτικές δραστηριότητες, οι επιχειρηματικές ευθύνες, αλλά και οι βιογραφίες και 

εργογραφίες αυτών των λογίων εκδοτριών/διευθυντριών των αρχών του 20ού αιώνα, 

σηματοδοτούν και καθορίζουν τι είδους επιχειρηματίας υπήρξε η κάθε μία, τι συνέβαλε σε 

αυτό σε σχέση με τις σύγχρονές της, τι ρόλο έπαιξαν η ταξική διαστρωμάτωση, το κοινωνικό 

και οικονομικό κεφάλαιο, τα δίκτυα επιρροής και ποιά η συμμετοχή τους στη μικρή ή/και 

μεγαλύτερη διάρκεια του κύκλου ζωής των εκδόσεών τους.  

 Στο τελευταίο κεφάλαιο και υποκεφάλαιο διερευνάται η θέση των εντύπων ως 

χώρος έκφρασης των συντακτριών και συνομιλίας μεταξύ τους για προβληματισμούς απέναντι 

στα γυναικεία θέματα, στην εκπαίδευση, τη χειραφέτηση και στους πολέμιούς της,69 στον 

κοινωνικό προορισμό και στις ευθύνες των γυναικών απέναντι στην οικογένεια και την 

κοινωνία, την οικιακότητα, τη διαμόρφωση της νέας εικόνας τους, στα προτάγματα της 

τρέχουσας εθνικοπολιτικής ιδεολογίας (συγκυρίας). Στο βαθμό που το θέμα της διατριβής 

είναι η επιχειρηματικότητα αυτών των γυναικών εκδοτριών και η ανάλυση θα μπορούσε να 

περιοριστεί σε αυτούς τους άξονες της οικονομικής προοπτικής, λόγω του είδους των 

εντύπων που εκδίδουν –γυναικεία, οικογενειακά, λογοτεχνικά, γενικού ενδιαφέροντος-, του 

αναγνωστικού κοινού στο οποίο κυρίως απευθύνονται –γυναίκες παραδοσιακές αλλά και 

σύγχρονες, οικοκυρές αλλά και εργαζόμενες-, της τρέχουσας θεματογραφίας που αφορά 

μεταξύ άλλων στο γυναικείο ζήτημα, στην εκπαίδευση, τη φιλανθρωπία, την επιστήμη, την 

τοπική ιστορία, κ.ά., μας ωθεί να επιμείνουμε να τις βλέπουμε και εμείς όπως και αυτές 

βλέπουν τον εαυτό τους τελικά, όχι μόνο ως επιχειρηματίες αλλά και ως εκδότριες υπεύθυνες 

για την τύχη του γυναικείου φύλου, αρμόδιες για την εξέλιξη του γυναικείου προορισμού, για 

την εμπλοκή των γυναικών στο δημόσιο χώρο και λόγο. Βέβαια, υπάρχει και η κατηγορία 

των Ημερολογίων, Λευκωμάτων και των εγκυκλοπαιδικών περιοδικών που εκδίδουν γυναίκες 

και τα προορίζουν για ένα διευρυμένο αναγνωστικό κοινό, όχι μόνο γυναικείο. Ακόμη και σε 

αυτά τα έντυπα, υπάρχουν σελίδες/θεματογραφία που οι εκδότριες δεν παραλείπουν να 

αναδείξουν το ενδιαφέρον τους για την τύχη του φύλου τους, σελίδες στις οποίες αντανακλάται 

το ίδιο το φύλο τους, αλλού περισσότερο και αλλού λιγότερο. Οι γυναίκες αναγνώστριες και 

                                                 
69 Στην καμπή του 20ού αιώνα στον ελληνικό χώρο η έννοια της χειραφέτησης εκφράζει τις διάφορες εκφάνσεις 
της γυναικείας αμφισβήτησης, τροφοδοτώντας μια ισχυρή αντιπαράθεση σχετικά με το γυναικείο ζήτημα της 
εποχής. Η γυναικεία εκδοχή της χειραφέτησης θα πυροδοτήσει πολλές και ιδιότυπες συζητήσεις υπεράσπισης ή 
καταδίκης της, τόσο από άνδρες όσο και από γυναίκες. Στη συνέχεια θα λάβει διάφορους επιθετικούς 
προσδιορισμούς, όπως «πνευματική», «ηθική», «δια της εργασίας χειραφέτησις» και πολύ αργότερα θα συνδεθεί 
με τη διεκδίκηση πολιτικών δικαιωμάτων. Ειδικά για την Πόλη η ομάδα των λογίων που αντιτάχθηκε στην 
ξενόφερτη μάστιγα της χειραφέτησης, αυτοπροσδιορίστηκε ως «αντιχειραφετική μερίς» προβάλλοντας τις 
παραδοσιακές γυναικείες αρετές και ιδιότητες της συζύγου, μητέρας, κ. ά. Βλ. Α. Ψαρρά, «Μητέρα ή πολίτις; 
Ελληνικές εκδοχές της γυναικείας χειραφέτησης (1870-1920)», ό.π., σ. 90-107· της ίδιας, «Το μυθιστόρημα της 
χειραφέτησης», ό.π., σ. 409-414· A. Psarra, «‘Few Women Have a History’: Callirhoe Parren and the 
Beginnings of Women’s History in Greece», trans. Martha Michailidou, Gender & History 18/2 (2006), p. 
400-411.  
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η συμβολή τους στην επιτυχία του εκδοτικού εγχειρήματος που επιχείρησαν ομόφυλές τους 

με την είσοδό τους σε αυτό το δημόσιο χώρο, αποτελούν ένα ακόμη ζητούμενο, στο βαθμό 

που οι ίδιες -λόγω και της αύξησης της γυναικείας εγγραμματοσύνης-, συνιστούσαν ένα ευρύ 

και συνεχώς αναπτυσσόμενο αναγνωστικό κοινό αυτών των εντύπων, με τη δυνατότητα να 

επηρεάζουν κατ’ αναλογία τη διαμόρφωση της ύλης τους, η ευρύτερη αποδοχή της οποίας 

θα συντελούσε στην αύξηση και διάχυση της κυκλοφορίας τους.  

  Η επιχειρηματική διάσταση της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας στο γύρισμα 

του 20ού αιώνα στην οθωμανική επικράτεια, αποτελεί το ζητούμενο της συγκεκριμένης 

διατριβής σε μια προσπάθεια ανάδειξης του χώρου του γυναικείου περιοδικού Τύπου ως το 

κατεξοχήν βήμα εξόδου των καλλιεργημένων και ολοένα περισσότερο μορφωμένων 

γυναικών από την προστατευμένη ιδιωτική στην απαιτητική δημόσια σφαίρα. Κατά πόσο 

ήταν ένα εύκολο ή δύσκολο εγχείρημα με θετικά ή αρνητικά αποτελέσματα για τις ίδιες και 

τον περίγυρό τους, εάν οι επιχειρηματικές τους κινήσεις είχαν ομοιότητες ή διαφορές από 

τις αντίστοιχες των συναδέλφων τους, πού ξεκινούσαν και πού σταματούσαν οι φιλοδοξίες 

τους, το ρόλο που διαδραμάτισαν η προσωπικότητα, το κοινωνικό κεφάλαιο και τα δίκτυα 

εξουσίας, συνιστούν τα επιμέρους ερωτήματα της μελέτης αυτής. Η διαρκής προσπάθεια των 

γυναικών αυτών, τόσο μέσα από το δημοσιευμένο έργο τους και την πρόσληψή του στα 

έντυπα που μελετώνται, όσο και μέσα από την προσωπική, οικογενειακή, κοινωνική και 

επιχειρηματική τους δράση αλλά και τις «προγραμματικές» τους δεσμεύσεις, διαμορφώνει τη 

φυσιογνωμία των εντύπων τους και κατά πόσο αυτά έχουν τη δυνατότητα να ικανοποιούν 

εκτός από την ιδεολογία και τις φιλοδοξίες τους, επαρκείς συνθήκες για επιβίωση, 

επιβεβαίωση και αποδοχή. 

 Αρκετές από αυτές τις εκδότριες επιχειρηματίες, προέρχονταν από το χώρο της 

εκπαίδευσης και λόγω της αυξανόμενης εγγραμματοσύνης αλλά και των γνωριμιών τους 

τόσο με άνδρες όσο και με γυναίκες συναδέλφους τους, σε συνδυασμό και με τις επαφές τους 

με δίκτυα κοινωνικά, οικονομικά, εκκλησιαστικά και παρεμφερή επιχειρηματικά, ήταν από 

τις πρώτες γυναίκες που αποφάσισαν να εκδώσουν στην αρχή δοκιμαστικά και με αβέβαια 

βήματα. Στη συνέχεια, είχαν την ευκαιρία και τη δυνατότητα να αναπτύξουν επιχειρηματικές 

δεξιότητες, να ενταχθούν ευκολότερα σε αυτό που ονομάζεται δημόσια σφαίρα, να 

ισχυροποιήσουν τη θέση τους και να προβληθούν οι ίδιες και τα προϊόντα τους μέσα από τα 

σύγχρονα κανάλια επιρροής της εποχής, απευθυνόμενες σε ένα ευρύ αναγνωστικό κοινό.  
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1. ΤΟ ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

  

Την εποχή κατά την οποίαν αρχίζουν να εμφανίζονται τα περιοδικά στις 

ελληνορθόδοξες κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας, επικρατούν ιδιαίτερες 

κοινωνικοοικονομικές και πολιτικές συνθήκες. Μετά τη θέσπιση των αυτοκρατορικών 

διαταγμάτων του Hatt-i-Serif (1839), του Hatt-i-Humayun (1856) και την ανακήρυξη του 

πρώτου οθωμανικού συντάγματος (1876) που αποτέλεσε μια ορατή προσπάθεια άμβλυνσης 

των διαφορών που συνέθεταν το μωσαϊκό της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, το γενικότερο 

μεταρρυθμιστικό πρόγραμμα Tanzimat,70 θεμελίωσε για πρώτη φορά στην ιστορία του 

οθωμανικού κράτους την εισαγωγή θεσμών και μορφών οργάνωσης δυτικοευρωπαϊκού 

τύπου, προσαρμοσμένους ανάλογα με τη δημιουργία και πάλι μιας ισχυρής κεντρικής 

εξουσίας, με σκοπό τη νομική και κοινωνική εξίσωση όλων των συνιστωσών της οθωμανικής 

κοινωνίας, την ισότητα απέναντι στο νόμο όλων των οθωμανών υπηκόων, μουσουλμάνων και 

μη, την αποκατάσταση της συνδιαχείρισης και της ενότητας.71  

Η είσοδος σε αυτήν τη νέα πραγματικότητα αντιμετωπίστηκε θετικά από όλες τις 

κοινότητες -και ειδικότερα τις ελληνορθόδοξες της Κωνσταντινούπολης- με υπεραισιοδοξία, 

καθώς έδιδε τη δυνατότητα σε όλους να διεκδικήσουν και να πετύχουν την ουσιαστική 

συμμετοχή τους στον καθορισμό της τύχης της κοινότητάς τους ή να αυξήσουν την ήδη 

σημαντική επιρροή τους στους κόλπους της οθωμανικής εξουσίας (Φαναριώτες, 

αξιωματούχοι του Οικουμενικού Πατριαρχείου,72 αστικά στρώματα, κ.ά.). Η αξιοποίηση 

                                                 
70 Με την εφαρμογή των διατάξεων και των γενικότερων μεταβολών του Tanzimat, η θέση των Χριστιανών 
αναβαθμίστηκε ριζικά. Εκτός από τις μεταρρυθμίσεις στο χρηματοοικονομικό και πιστωτικό σύστημα και την 
κωδικοποίηση του ποινικού και εμπορικού δικαίου, υπήρξε από τα διατάγματα του Hatt-i-Humayun 
πρόβλεψη ειδικών μέτρων για την προσβασιμότητα Χριστιανών και Μουσουλμάνων με ίσους όρους στη 
διοίκηση, την εκπαίδευση και τη στρατιωτική ιεραρχία. Οι εγγυήσεις των ατομικών ελευθεριών, της 
ανεξαρτησίας, της δικαιοσύνης επιβεβαίωναν την ισότητα όλων των οθωμανών υπηκόων απέναντι στο Νόμο 
και συνεπάγονταν την αναγνώριση ίσων δικαιωμάτων και υποχρεώσεων. Επίσημη θρησκεία του κράτους 
παρέμενε ο Ισλαμισμός και επίσημη γλώσσα η τουρκική, η γνώση της οποίας αποτελούσε απαραίτητη 
προϋπόθεση για προσλήψεις στο δημόσιο τομέα. Βλ. Κ. Σβολόπουλος, Κωνσταντινούπολη 1856–1909. Η Ακμή 
του Ελληνισμού, Εκδοτική Αθηνών, 4Αθήνα 2006, σ. 25-27. Για το ίδιο θέμα, βλ. Σ. Αναγνωστοπούλου, Μικρά 
Ασία, 19ος αι. – 1919…, ό.π., σ. 19-26. Βλ. επίσης και Maria Christina, Chatziioannou and Dimitris 
Kamouzis, "From a Multi-ethnic Empire to Two National States: The Economic Activities of the Greek 
Orthodox Population of Istanbul, ca. 1870-1939", p. 119, in D. Reuschke, M. Salzbrunn and K. Schönhärl 
(eds), The Economies of Urban Diversity: Ruhr Area and Istanbul, Palgrave Macmillan US 2013, 
https://www.academia.edu/10730604/Chatziioannou_M._and_Kamouzis_D._From_a_Multiethnic_Emp
ire_to_Two_National_States_The_Economic_Activities_of_the_Greek_Orthodox_Population_of_Istanb
ul_Ca._1870_1939_?auto=download, (τελευταία πρόσβαση στις 15/4/2018). 
71 Βλ. Π. Κονόρτας, Οθωμανικές θεωρήσεις για το Οικουμενικό Πατριαρχείο…, ό.π., σ. 39-51∙ Βλ. επίσης και Α. 
Αντωνόπουλος, Οι Έλληνες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας και το Ανατολικό Ζήτημα 1866-1881. Η μαρτυρία του 
Νεολόγου της Κωνσταντινούπολης, Νέος Κύκλος Κωνσταντινουπολιτών-Εκδόσεις Τσουκάτου, Αθήνα 2007, σ. 
92.  
72 Για τις διατάξεις που αφορούν στα θέματα της ελληνορθόδοξης εκκλησίας, τα δικαιώματα, στις υποχρεώσεις 
και στα προνόμια του Πατριάρχη, στον ηγετικό του ρόλο, στην ταυτότητα του ποιμνίου του μέσα στο millet, 
κ.λ.π., βλ. Π. Κονόρτας, ό.π., σ. 304-315∙ Βλ. επίσης Χ. Παπαστάθης, Οι κανονισμοί των ορθόδοξων ελληνικών 
κοινοτήτων του οθωμανικού κράτους και της διασποράς, τ. Α’, Αφοί Κυριακίδη, Θεσσαλονίκη, 1984, σ. 69-111. 

https://www.academia.edu/10730604/Chatziioannou_M._and_Kamouzis_D._From_a_Multiethnic_Empire_to_Two_National_States_The_Economic_Activities_of_the_Greek_Orthodox_Population_of_Istanbul_Ca._1870_1939_?auto=download
https://www.academia.edu/10730604/Chatziioannou_M._and_Kamouzis_D._From_a_Multiethnic_Empire_to_Two_National_States_The_Economic_Activities_of_the_Greek_Orthodox_Population_of_Istanbul_Ca._1870_1939_?auto=download
https://www.academia.edu/10730604/Chatziioannou_M._and_Kamouzis_D._From_a_Multiethnic_Empire_to_Two_National_States_The_Economic_Activities_of_the_Greek_Orthodox_Population_of_Istanbul_Ca._1870_1939_?auto=download
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αυτών των νέων δυνατοτήτων ανέδειξε τους ελληνορθόδοξους αστούς της 

Κωνσταντινούπολης σε εκφραστές και φορείς του ανανεωτικού-μεταρρυθμιστικού 

πνεύματος, η δυναμική του οποίου εκφράστηκε με ιδιαίτερη ένταση τόσο στο χώρο της 

παιδείας/εκπαίδευσης όσο και σε εκείνον της συλλογικής συσσωμάτωσης και εκδοτικής 

δραστηριότητας της ελληνικής κοινότητας της Πόλης, αλλά και σε συνεισφορά σε επίπεδο 

κρατικό.73 Σε αυτούς τους ανθρώπους δόθηκε η ευκαιρία να διοριστούν σε διάφορες 

υπηρεσίες της οθωμανικής διοίκησης, σε υψηλές διπλωματικές και κυβερνητικές θέσεις -

τουλάχιστον μέχρι και τη δεκατία του 1860-, ενώ παράλληλα με τα διοικητικά τους 

καθήκοντα για τα συμφέροντα της αυτοκρατορίας, εργάστηκαν για την υπόθεση των 

ομοθρήσκων τους με τη συμμετοχή τους σε ομογενειακά συμβούλια, φιλανθρωπικά 

σωματεία, εκπαιδευτικά ιδρύματα, συνδυάζοντας σύμφωνα με το πνεύμα των 

μεταρρυθμίσεων και τις δύο ιδιότητές τους, του ελληνορθόδοξου χριστιανού και του 

οθωμανού υπηκόου, με επιτυχία.74 Ως «Κωνσταντινουπολίτες» θεωρούνταν όχι μόνο οι 

γηγενείς κάτοικοι της Πόλης, αλλά και κατά μια ευρύτερη έννοια, όσοι Έλληνες μετοίκησαν 

και εγκαταστάθηκαν εκεί για μεγάλο χρονικό διάστημα, απόρροια των μεγάλων 

μετακινήσεων ελληνικών πληθυσμών από τα ηπειρωτικά και τα νησιά με σκοπό την 

αναζήτηση καλύτερων ευκαιριών για εργασία και διαβίωση στο πολυεθνικό αυτό εμπορικό 

και οικονομικό κέντρο.75 

                                                 
73 Παράδειγμα αποτελεί η δράση του Σαράντη Αρχιγένη, καθηγητή της ιατρικής σχολής στην 
Κωνσταντινούπολη, από τις εξέχουσες προσωπικότητες του ελληνισμού της Πόλης, ιδρυτής του Αρχιγένειου 
Παρθεναγωγείου Επιβατών και στη συνέχεια των Αρχιγένειων εκπαιδευτηρίων, εθνικός ευεργέτης, πρώτος 
πρόεδρος του ΕΦΣΚ, δεινός συγγραφέας ιατρικών εγχειριδίων. Για περισσότερες πληροφορίες βλ. Μαριάνθη 
Φ. Παλάζη, Ένα όνομα, δύο τόποι. Επιβάτες Ανατολικής Θράκης, Νέοι Επιβάτες Θεσσαλονίκης, Ίδρυμα Μείζονος 
Ελληνισμού, Αθήνα 2009, σ. 64-71, 79-80. Για τη συμβολή των ελλήνων επιστημόνων και ειδικότερα στον 
κλάδο της ιατρικής, των διδασκόντων (Στ. και Κ. Καραθεοδωρή, Αλ. Καραθεοδωρή, Σ. Αρχιγένη, Ξ. 
Ζωγράφου, Α. Ζωηρού Πασά, κ.ά.), σε ειδικά σχολεία και φροντιστήρια για την εκπαίδευση ιατρών και 
χειρουργών, βλ. Κ. Σβολόπουλος, «Η πρωτοπορία στα γράμματα και τις επιστήμες υπό την οθωμανική 
αυτοκρατορία», ό.π., σ. 214.  
74 Για την άνθηση του Ελληνισμού στην Πόλη τον 19ο αιώνα, την κοινωνική, πνευματική και πολιτισμική ζωή, 
τις δραστηριότητες των συλλόγων και τη ρύθμιση των εκπαιδευτικών ζητημάτων, βλ. και Β. Μούτσογλου, Οι 
Έλληνες της Κωνσταντινούπολης 1821-1922, Ιστορικό σημείωμα, Παπαζήση, Αθήνα 1998, σ. 141-164∙ Κ. 
Σβολόπουλος, «Η πρωτοπορία στα γράμματα και τις επιστήμες υπό την οθωμανική αυτοκρατορία», ό.π., σ. 
207-221. Το φαινόμενο ίδρυσης συλλόγων συντέλεσε στη δημιουργία μιας νέας μορφής συλλογικής 
πολιτισμικής δραστηριότητας, κάτω από μία ορισμένη κοινωνική και οικονομική συγκυρία της διαμόρφωσης 
και ανάπτυξης της ελληνορθόδοξης αστικής τάξης στην Οθωμανική Αυτοκρατορία και ταυτόχρονη σύνδεση με 
ένα μεγάλο μέρος του συνόλου των μεσαίων στρωμάτων. Βλ. Χ. Εξερτζόγλου, Εθνική ταυτότητα στην 
Κωνσταντινούπολη τον 19ο αιώνα. Ο Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος Κωνσταντινουπόλεως 1861-1912, Νεφέλη, 
Αθήνα 1996, σ. 9-10 και 93-95. Για τη σύσταση, ίδρυση, λειτουργία, διοίκηση και τις διάφορες 
δραστηριότητες των μεγαλύτερων ελληνικών σωματείων με φιλεκπαιδευτικό χαρακτήρα στον 19ο αιώνα, βλ. Κ. 
Μπονίδης, Οι Ελληνικοί φιλεκπαιδευτικοί σύλλογοι ως φορείς εθνικής παιδείας και πολιτισμού στη διαφιλονικούμενη 
Μακεδονία (1869-1914), Ι.Α.Ε.Ν., αρ. 1, Αφοί Κυριακίδη, Θεσσαλονίκη 1996, σ. 38-52, 87-90. Για τους 
γυναικείους συλλόγους στην Κωνσταντινούπολη, βλ. ενδεικτικά: Κ. Μαμώνη – Λ. Ιστικοπούλου, Γυναικείοι 
σύλλογοι στην Κωνσταντινούπολη (1861 – 1922), Εστία, Αθήνα 2002, σ. 13-25. 
75 Χρυσόθεμις Σταματοπούλου-Βασιλάκου, «Κωνσταντινουπολίτικη θεατρική λογοτεχνία 1821 – 1900: Μια 
συνοπτική θεώρηση», στο Το θέατρο στην Πόλη, 19ος - 20ός αιώνας, Εταιρεία Μελέτης της καθ’ ημάς Ανατολής, 
Αθήνα 2005, σ. 11-12. Για τον πληθυσμό που υπήρχε στην πυκνοκατοικημένη πολυεθνική, πολυθρησκευτική 
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Προς το τέλος τους 19ου αιώνα και στις αρχές του 20ού, η Σάμος, το μικρό 

κρατίδιο με το ιδιότυπο ηγεμονικό καθεστώς της ημιαυτονομίας, διαμορφώθηκε σταδιακά 

σε μια πολιτεία όπου λειτουργούσαν πολλοί θεσμοί συμβατοί με αυτούς μιας κρατικής 

οντότητας. Τα οικονομικά και πνευματικά επιτεύγματα συνεισφέρουν στην αίγλη και στο 

κύρος της ηγεμονίας, παρά τις αντιφάσεις και τις κοινωνικές διαφορές.76 Στα σχεδόν 

ογδόντα (80) χρόνια της αυτονομίας η μικρή κρατική οντότητα της Ηγεμονίας της Σάμου, 

είχε μια αυτοτέλεια που οριζόταν από την Οργανική Διάταξη (1832) και τον Αναλυτικό 

Χάρτη (1850). Σύμφωνα με αυτές τις διατάξεις η ηγεμονία είχε δική της σημαία, δικό της 

νόμισμα, εσωτερική αυτονομία με δική της κυβέρνηση και την εγγύηση των «Προστάτιδων 

Δυνάμεων», δεν είχε όμως δυνατότητα να αναπτύξει εξωτερική πολιτική. Οι αστικές και 

εμπορικές σχέσεις του νησιού ρυθμίζονταν με εσωτερική νομοθεσία χωρίς η τουρκική 

εξουσία να έχει δικαίωμα ανάμειξης, παρά τις έμμεσες ή/και άμεσες παρεμβάσεις από την 

επικυρίαρχη δύναμη σε πολλές περιπτώσεις.77  

Η Κρήτη αποσχίστηκε από την Οθωμανική Αυτοκρατορία και αναγνωρίστηκε ως 

αυτόνομο κράτος μετά το 1896 οπότε και τέθηκε κάτω από την προστασία των Μεγάλων 

Δυνάμεων. Η «Κρητική Πολιτεία» αποτέλεσε το μεταβατικό στάδιο πρίν από την ένωση της 

Κρήτης με την Ελλάδα το 1913. Σύμφωνα με τη σύμβαση της Χαλέπας (1878) που είχε 

προηγηθεί, η Κρήτη είχε αυτόνομη διοίκηση με παραχώρηση ορισμένων προνομίων, όπως 

σύσταση φιλεκπαιδευτικών συλλόγων, έκδοση ελληνικών εφημερίδων και ίδρυση 

τυπογραφείων, αστυνόμευση μόνο από Κρήτες, χρήση της ελληνικής γλώσσας στις 

συνελεύσεις και στα δικαστήρια, πρόσθετες φορολογικές διευκολύνσεις.78 Αυτή την περίοδο 

                                                                                                                                            
και πολύγλωσση Κωνσταντινούπολη σχεδόν για ένα αιώνα (την περίοδο 1844-1935), τις διακυμάνσεις του ανά 
εθνότητα -σύμφωνα με τουρκικές στατιστικές-, τις εθνοθρησκευτικές κατανομές, τα επαγγέλματα που 
διαμόρφωναν τις τάξεις των ελληνοθόδοξων, τη δημογραφική έκρηξη, την εμπορική και βιομηχανική ανάπτυξη 
της Πόλης και του λιμανιού της, βλ. M. C. Chatziioannou and D. Kamouzis, ό.π., p. 119-123. Σύμφωνα με 
τους στατιστικούς πίνακες και τα γραφήματα του άρθρου, ο πληθυσμός στις τάξεις των Ελλήνων ορθόδοξων, 
αυξήθηκε από 50.000 το 1844 σε 360.000 το 1919. Στο ίδιο, σ. 122.  
76 Ε. Κατσικογιάννη, «Ο θεσμός της Βιβλιοθήκης στη Σάμο στις αρχές του 20ού αιώνα», στο Από την 
αυτονομία στο εθνικό κράτος. Η ενσωμάτωση της Σάμου στην Ελλάδα. Πρακτικά συνεδρίου, Σάμος, 2-4 Νοεμβρίου 
2012, σ. 391. 
77 Α. Χατζημιχάλη, «Το ελληνικό προξενείο στην Ηγεμονία της Σάμου, 1800-1912)», στο Από την αυτονομία 
στο εθνικό κράτος. Η ενσωμάτωση της Σάμου στην Ελλάδα. Πρακτικά συνεδρίου, Σάμος, 2-4 Νοεμβρίου 2012, σ. 121-
122. Βλ. επίσης Χρίστος Λάνδρος, «Ο Τύπος της Σαμιακής Ηγεμονίας. Αναπαραστάσεις ή προσανατολισμοί 
της αυτονομίας», στο Λουκία Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, ό.π., σ. 323. 
78 Βλ. «Κρητική Πολιτεία... Πως προέκυψε;», στο 
https://www.cretalive.gr/history/krhtikh-politeia-pos-proekypse, (τελευταία πρόσβαση στις 24/3/2018)∙ 
βλ. «Σύμβαση της Χαλέπας», στο  
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A3%CF%8D%CE%BC%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B7_%
CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%A7%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%80%CE%B1%CF%82, 
(τελευταία πρόσβαση στις 24/3/2018). 

https://www.cretalive.gr/history/krhtikh-politeia-pos-proekypse
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A3%CF%8D%CE%BC%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%A7%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%80%CE%B1%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A3%CF%8D%CE%BC%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%A7%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%80%CE%B1%CF%82
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τα Χανιά, πρωτεύουσα του νησιού και έδρα του ηγεμόνα Πρίγκηπα Γεωργίου, αποτελούν 

πνευματικό, διοικητικό, εμπορικό και βιομηχανικό κέντρο.79  

Το χρονολογικό πλαίσιο γύρω από το οποίο κινείται η παρούσα μελέτη, 

περιλαμβάνει εξελίξεις και γεγονότα, μεταβολές στην οικονομία, ανάπτυξη της βιομηχανίας, 

της ναυτιλίας και των τραπεζών που επέφεραν κοινωνικές και ταξικές ανακατατάξεις. Οι 

βαλκανικοί ανταγωνισμοί, οι εθνικιστικές εξάρσεις, η οικονομική κρίση που ακολούθησε, η 

ένταση της κοινωνικής δυσαρέσκειας, οι πολιτικοί μετασχηματισμοί και τα εθνικά κινήματα 

(1909), τροφοδότησαν κοινωνικές αναταραχές και ιδεολογικές αντιπαραθέσεις. Τα πολιτικά 

και στρατιωτικά γεγονότα, η αστικοποίηση (διαμόρφωση των αστικών στρωμάτων και 

ανάπτυξη των αστικών κέντρων), οι αλλαγές στην έμφυλη κοινωνική ιδεολογία (ισότητα στη 

διαφορά, ισότητα και δικαιώματα, αντιχειραφέτηση, είσοδος των γυναικών στον 

επαγγελματικό στίβο), η εκπαίδευση (αλλαγές στα εκπαιδευτικά συστήματα και τα γλωσσικά 

ζητήματα), νοηματοδοτούν διεργασίες και φαινόμενα που προέκυψαν στον έξω-ελληνισμό 

και κατ’ αντιστοιχία στον ελληνικό και ευρωπαϊκό χώρο.80 Οι σχέσεις του ελληνικού 

στοιχείου με τους υπόλοιπους πληθυσμούς, διαμορφώνονται στο ευρύτερο πλαίσιο της 

παρακμής της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας σε συνδυασμό με τη δυτικότροπη διείσδυση 

στην οικονομική και κοινωνική ζωή.81  

Ο συγκεντρωτικός τρόπος διακυβέρνησης με τον οποίον η Υψηλή Πύλη επιδίωκε να 

διατηρήσει την ενότητα των υπηκόων της και να αντιμετωπίσει τις ευρωπαϊκές προκλήσεις, 

μέσα από μια δαδικασία εκσυγχρονισμού και μετασχηματισμού της οθωμανικής κοινωνίας, 

την έφερε αντιμέτωπη με περιφερειακές στρατιωτικές και θρησκευτικές ομάδες που 

διεκδικούσαν αντίστοιχο μερίδιο εξουσίας. Ο δημόσιος έλεγχος σε όλους τους τομείς της 

οικονομίας, στο εμπόριο και στην ιδιοκτησία γης, επιβεβαιώνει την πολιτική και οικονομική 

δύναμη της κρατικής μηχανής, όπως και την εξουσία των διοικητικών υπαλλήλων. Οι 

δημόσιοι λειτουργοί συνέβαλαν στην εφαρμογή των εκσυγχρονιστικών μεταρρυθμίσεων, 

αλλά και στην κριτική που διατυπώθηκε εναντίον τους από τους «Νέους Οθωμανούς» που 

                                                 
79 Βλ. http://arxeiomnimon.gak.gr/browse/resource.html?tab=01&id=164975, (τελευταία πρόσβαση στις 
24/3/2018). 
80 Έφη Γαζή, «Πατρίς, θρησκεία, οικογένεια». Ιστορία ενός συνθήματος (1880-1930), Πόλις, Αθήνα 2011, σ. 18-19. 
Για τη Μεγάλη Ιδέα και την εμβέλειά της, βλ. επίσης Έφη Γαζή, «Συμβολικός λόγος και πολιτική πρακτική 
κατά την περίοδο του πολέμου του 1897: σύγκλιση, απόκλιση, σύγκρουση», στο Ο πόλεμος του 1897. Διήμερο 
με την ευκαιρία των 100 χρόνων (4 και 5 Δεκεμβρίου 1997), Εταιρεία Σπουδών Νεοελληνικού Πολιτισμού και 
Γενικής Παιδείας, Αθήνα 1999, σ. 105-115. Για τον όρο «αστική τάξη», τον προβληματισμό και τον 
σκεπτικισμό που προκαλεί όταν χρησιμοποιείται στο πλαίσιο της οθωμανικής ιστορίας του 19ου και των 
αρχών του 20ού αιώνα και σύμφωνα με τις δομές του οθωμανικού συστήματος, σε σχέση με τη δυτική 
ορολογία και τις διαφοροποιήσεις που λαμβάνει ανάμεσα στους επιχειρηματίες διαφόρων εθνικοτήτων, βλ. E. 
Eldem, «Κωνσταντινούπολη 1903-1918. Ποσοτική ανάλυση μίας αστικής τάξης», Σύγχρονα Θέματα 74-75, 
αφιέρωμα: Η ελληνική κοινότητα της Κωνσταντινούπολης (19ος-20ός αιώνας), (Δεκέμβριος 2000), σ. 124-126. 
81 Θάνου Βερέμη, Κώστα Κωστή, Η Εθνική Τράπεζα στη Μικρά Ασία (1919-1922), Μορφωτικό Ίδρυμα 
Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 1984, σ. 23. 

http://arxeiomnimon.gak.gr/browse/resource.html?tab=01&id=164975
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οδήγησε στην εθνικιστική επανάσταση των Νεότουρκων και στο σταδιακό μετασχηματισμό 

της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας στην Τουρκική Δημοκρατία.82 

Μέσα σε αυτό το πλαίσιο οικονομικής χειραφέτησης και ανόδου των μη 

μουσουλμανικών κοινοτήτων, δόθηκε η ευκαιρία στους ελληνορθόδοξους Οθωμανούς να 

κατοχυρώσουν τις περιουσίες τους και να διευρύνουν τις εμπορικές τους δραστηριότητες. Οι 

επαφές με τη Δύση και η ενίσχυση του εμπορίου και της ναυτιλίας, ευνόησαν κυρίως τους 

Χριστιανούς. Από τα μέσα του 19ου αιώνα, οι συνθήκες διαβίωσης των μη μουσουλμανικών 

κοινοτήτων είχαν σημαντική βελτίωση και αυξανόμενη πρόοδο. Οι ισχυροί Έλληνες, 

Αρμένιοι και Εβραίοι τραπεζίτες και χρηματιστές του Γαλατά δάνειζαν τον Σουλτάνο και το 

τουρκικό δημόσιο με πολύ υψηλά επιτόκια ενώ παράλληλα δανείζονταν από τις ευρωπαϊκές 

χρηματαγορές με πολύ καλύτερους όρους, λειτουργούσαν ως μεσίτες στις αγοραπωλησίες 

ξένου συναλλάγματος και συνεργάστηκαν με Ευρωπαίους συναδέλφους τους για την 

εξεύρεση λύσεων στα οικονομικά προβλήματα του οθωμανικού κράτους. Ακόμη και το 

χριστιανικό εκπαιδευτικό σύστημα αποτέλεσε πρότυπο για τα μουσουλμανικά σχολεία, στο 

πλαίσιο των μεταρρυθμίσεων. Το ίδιο διάστημα δημιουργήθηκε και μια τάξη ανώτερων 

κρατικών λειτουργών, μη μουσουλμάνων, που πολλές φορές θεωρήθηκε ότι υπονομεύει την 

ανεξαρτησία του οθωμανικού κράτους.83  

Λίγο νωρίτερα, οι «Ρωμιοί στην υπηρεσία της Υψηλής Πύλης», οι χριστιανοί που 

αφιέρωσαν τις δυνάμεις τους στην υπηρεσία της οθωμανικής εξουσίας, είχαν αναγνωριστεί 

από τις οθωμανικές αρχές ως αξιωματούχοι του κράτους, διαμορφώνοντας τη ζωή τους σε 

μια πολιτική, διαφοροποιημένη κοινωνία και ασκώντας νόμιμα τα καθήκοντά τους, στο 

                                                 
82 Στο ίδιο, σ. 25-26. 
83 Στο ίδιο, σ. 27-30 και Ευρυδίκη Σιφναίου, Έλληνες έμποροι στην Αζοφική. Η δύναμη και τα όρια της οικογενειακής 
επιχείρησης, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών Εθνικού Ιδρύματος Ερευνών, Αθήνα 2009, σ. 249-250. Για 
τους παράγοντες που συνέβαλαν στην οικονομική πτώση και παρακμή της οθωμανικής δύναμης (η εμπορική 
προσέγγιση της Ανατολής με τη Δύση από τις αρχές του 19ου αιώνα και οι επιπτώσεις της στην οθωμανική 
οικονομία με τη δημιουργία υψηλών χρεών στην κυβέρνηση), την άνοδο της μεσαίας τάξης των χριστιανών 
κατά το δεύτερο μισό του 19ου αιώνα (υπεροχή τους στον οικονομικό και εμπορικό τομέα, ενίσχυση ξένων 
συμφερόντων, αύξηση επενδύσεων, οικονομικό προβάδισμα στους μη μουσουλμάνους εις βάρος των 
Τούρκων), τα ευρωπαϊκά εθνικιστικά κινήματα (εξεγέρσεις των Αρμενίων, Ελλήνων και Βούλγαρων της 
οθωμανικής επικράτειας, μεταναστευτικό κύμα από τα τέλη του 19ου αιώνα, αλυτρωτικές πιέσεις, τουρκικός 
εθνικισμός, Νεοτουρκικό κίνημα του 1908), τα έργα κοινής ωφέλειας των αρχών του 20ού αιώνα που 
διευκόλυναν τις ξένες επενδύσεις και ενίσχυαν την οθωμανική οικονομία κυρίως στον αγροτικό τομέα 
(εξηλεκτρισμός, τηλεφωνικά, ατμοπλοϊκά και σιδηροδρομικά δίκτυα, κ.ά.), το προβληματικό νομισματικό 
καθεστώς και τους οικονομικούς ανταγωνισμούς στις παραμονές του Α’ Παγκόσμιου Πολέμου, βλ. Θ. Βερέμη, 
Κ. Κωστή, Η Εθνική Τράπεζα…, ό.π., σ. 31-40. Για την πολιτική φυσιογνωμία των Ελλήνων Οθωμανών, την 
πρόσβασή τους στα ανώτερα διοικητικά κλιμάκια, την επιρροή του Οικουμενικού Πατριαρχείου, τις σχέσεις 
και συνεργασίες ανάμεσα σε Έλληνες και Τούρκους, τις μεταναστεύσεις και τους επικοισμούς, τις στρατηγικές 
σκοπιμότητες, τις ανταλλαγές των πληθυσμών, το συστηματικό οικονομικό μποϊκοτάζ στους Έλληνες από τις 
αρχές του 1915, βλ. στο ίδιο, σ. 41-49. Για τους τραπεζίτες και πλούσιους εμπόρους της υψηλής τάξης, την 
εμπλοκή τους στο διεθνές τραπεζιτικό σύστημα και εμπόριο, το παράδειγμα του επιχειρηματία Ανδρέα 
Συγγρού, τους ελεύθερους επαγγελματίες και μικροεμπόρους της μεσαίας τάξης αλλά και τα ιδρύματα, τους 

συλλόγους και την εκπαιδευτική κοινότητα, βλ. M. C. Chatziioannou and D. Kamouzis, ό.π., p. 122-125. 
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πλαίσιο του οθωμανικού δημοσίου, εφοδιασμένοι με κρατικά διοριστήρια έγγραφα, όπως 

και κάθε άλλος οθωμανός λειτουργός.84 Η Κωνσταντινούπολη ως το πραγματικό κέντρο της 

αυτοκρατορίας, συγκέντρωνε πλούτο και δύναμη, την αστική τάξη με τις δραστηριότητές 

της, καθώς και όλη την οθωμανική δυναστεία μαζί με τις μεγάλες φαναριώτικες οικογένειες.85 

Εκτός από τους τραπεζίτες σημαντικό ρόλο διαδραμάτισαν και οι Έλληνες 

πλοιοκτήτες με έδρα του στόλου τους την Κωνσταντινούπολη. Οι επιχειρηματίες αυτοί 

διακρίθηκαν στην ανάπτυξη των επιβατικών γραμμών και κατ’ επέκταση στην ανάπτυξη του 

οθωμανικού εμπορικού στόλου, συστήνοντας ατμοπλοϊκές εταιρίες με σημαντικά κεφάλαια 

που συνέδεαν την οθωμανική πρωτεύουσα με τις γειτονικές χώρες και τα νησιά του Αιγαίου. 

Ταυτόχρονα, μια άλλη κατηγορία ελλήνων επιχειρηματιών ασχολήθηκαν με το εισαγωγικό 

και εξαγωγικό εμπόριο προς τις βαλκανικές χώρες και τις οθωμανικές κτήσεις, προωθώντας 

τα προϊόντα τους σε όλη τη μεσογειακή και ευρωπαϊκή αγορά.86  

Την περίοδο αυτή και κυρίως προς τα τέλη του 19ου αιώνα, η οικονομική εξάπλωση 

της Ευρώπης άρχισε να επηρεάζει όλο και περισσότερο τα Βαλκάνια, με τις επενδύσεις και 

την κατάκτηση των ξένων αγορών. Η Οθωμανική Αυτοκρατορία προσέφερε ένα ευρύ πεδίο 

δράσης για την επιχειρηματικότητα, τις κατασκευές, τη βιομηχανική ανάπτυξη, την 

αγροτική εκμετάλλευση, τη ναυτιλία και το εμπόριο.87 Η αδυναμία της εγχώριας 

βιομηχανίας, βιοτεχνίας και του μικρεμπορίου να συναγωνιστούν τις αντίστοιχες της Δύσης, 

η ολιγωρία και οι αδέξιοι χειρισμοί της οθωμανικής κυβέρνησης να μεριμνήσει για τους 

κατάλληλους προστατευτικούς μηχανισμούς, προκειμένου να ελεγχθούν τα προβλήματα στο 

χρηματοπιστωτικό σύστημα καθώς και η έλλειψη εξοικείωσης των κρατούντων με τα 

οικονομικά ζητήματα, παρέδωσαν την οικονομία στη διάθεση των ξένων συμφερόντων.88  

Η Υψηλή Πύλη, στο πλαίσιο επαγρύπνησης για την ασφάλεια της αυτοκρατορίας και 

με το υπάρχον μετά το 1876 καθεστώς λογοκρισίας, έλεγχε με μεγάλη σχολαστικότητα τις 

                                                 
84 Δημήτρης Γ. Αποστολόπουλος, ««’Ρωμηοί Χριστιανοί» «με μπαράτια βασιλικά»», στο Ρωμιοί στην υπηρεσία 
της Υψηλής Πύλης, Πρακτικά, Αθήνα, 13 Ιανουαρίου 2001, Εταιρεία Μελέτης της καθ’ ημάς Ανατολής, Αθήνα 
2002, σ. 67-68, 76-77, 81-82∙ βλ. επίσης Κατερίνα Μυστακίδου, Ένδοξη δουλεία. Σχέσεις Φαναριωτών, Ελλήνων 
υπηκόων της Υψηλής Πύλης και Ελλαδιτών, Κέδρος, Αθήνα 2008, σ. 120-136. 
85 Κατερίνα Μυστακίδου, Η Μεγάλη Ιδέα στον τύπο του Γένους. Ο Τύπος στην Ελλάδα και την Οθωμανική 
Αυτοκρατορία (1800-1923), Πατάκη, 2Αθήνα 2005, σ. 93.  
86 Ευρυδίκη Σιφναίου, Έλληνες έμποροι στην Αζοφική. Η δύναμη και τα όρια της οικογενειακής επιχείρησης, 
Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών Εθνικού Ιδρύματος Ερευνών, Αθήνα 2009, σ. 250-251. 
87 Douglas Dakin, Η ενοποίηση της Ελλάδας, 1770-1923, ό.π., σ. 370-389. Για τις οικονομικές δραστηριότητες 
των Ελλήνων κεφαλαιούχων της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, την ενασχόλησή τους με όλο το φάσμα του 
εμπορικού και πιστωτικού συστήματος (εμπόριο, ναυτιλία, τράπεζες, βιομηχανία, επενδύσεις, δανεισμούς, 
κερδοφορία, ελεύθερη διακίνηση – berâts), αλλά και τη σταδιακή απομείωση όλων αυτών εξαιτίας της 
επανάστασης των Νεότουρκων, των Βαλκανικών πολέμων και του Μεγάλου Πολέμου (1914), βλ. H. 
Exertzoglou, «The Development of a Greek Ottoman Bourgeoisie: Investment Patterns in the Ottoman 
Empire, 1850-1914», στο Dimitri Gondicas and Charles Issawi (eds.), Ottoman Greeks in the Age of 
Nationalism, ό.π., σ. 89-107.  
88 Θ. Βερέμη, Κ. Κωστή, Η Εθνική Τράπεζα…, ό.π., σ. 31-35. 
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δημοσιεύσεις στον Τύπο, πολύ περισσότερο τις ελληνικές εφημερίδες και τα έντυπα, λόγω 

της οικονομικής ευρωστίας και της επίφοβης πολιτικής δύναμης που διέθετε το 

ελληνορθόδοξο μιλλέτ. Οι πιέσεις που δέχονταν ορισμένοι εκδότες ήταν μεγάλες και 

αρκετές φορές οδηγούνταν στο κλείσιμο των επιχειρήσεών τους, σε μετεγκατάσταση ή 

μετονομασία.89 Ο Τύπος με τη μεγάλη εκπροσώπηση των μελών του και το υψηλό status 

των δημοσιογράφων, είναι αυτός που θα αναλάβει να δώσει μια πληρέστερη εικόνα του 

σύγχρονου πολιτικού, κοινωνικού, επιχειρηματικού και πνευματικού ελληνικού κόσμου.  

 

1. Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ 

 

Ένας από τους σημαντικότερους παράγοντες στη διαδικασία της οικονομικής 

ανάπτυξης μιας χώρας, είναι η επιχειρηματικότητα, που συνιστά τη φυσιογνωμία της 

επιχειρηματικής πρακτικής στον εταιρικό τομέα. Ανώνυμοι και επώνυμοι επιχειρηματίες, 

άνδρες και γυναίκες, βιώνουν ένα μοναδικό συνδυασμό προσωπικών ονείρων, αγωνίας, 

επιτυχιών, μικρών ή/και μεγάλων απογοητεύσεων στην πορεία τους προς το εκάστοτε 

επιχειρείν. Ως έννοια η επιχειρηματικότητα εμφανίστηκε στην οικονομική επιστήμη από τα 

μέσα του 18ου αιώνα. Οι πολλαπλές όψεις της έχουν αποτελέσει αντικείμενο έρευνας για 

όλους τους επιστημονικούς κλάδους.90  

Σύμφωνα με τους Gordon Boyce και Simon Ville, οι επιχειρήσεις έχουν τη 

δυνατότητα να αναπτύσσονται με πολλούς τρόπους. Στον πιο απλό τύπο επιχείρησης 

επιτελείται έργο απλό, παρέχεται ένα συγκεκριμένο προϊόν ή υπηρεσία από μια 

συγκεκριμένη θέση και απευθύνεται σε συγκεκριμένο κοινό. Στη συνέχεια, η επιχείρηση 

μπορεί να επεκταθεί γεωγραφικά, να παράγει περισσότερη ποσότητα από το ίδιο προϊόν 

ή/και να επενδύει και σε άλλα προϊόντα, να καθετοποιεί ολοκληρωμένες διαδοχικές 

δραστηριότητες όπως η παραγωγή ή/και η διανομή. Οι επιχειρήσεις καθώς επεκτείνονται 

μπορεί να μετατρέπονται σε ανώνυμες εταιρείες με νέες οργανωτικές δομές και διαδικασίες. 

Η ανάπτυξη μιας επιχείρησης μπορεί να επιτευχθεί με διάφορες εσωτερικές πρωτοβουλίες, 

μπορεί όμως να μείνει στάσιμη ή και να αποτύχει, ορίζοντας ως κύριο έργο του ιστορικού 

των επιχειρήσεων, την ανάλυση των λόγων αλλά και των τρόπων με τους οποίους αυτή 

εξελίσσεται.91  

                                                 
89 Κ. Μυστακίδου, Η Μεγάλη Ιδέα στον τύπο του Γένους…, ό.π., σ. 26-27. 
90 Ιωάννα Πεπελάση Μινόγλου, «Επιχειρηματικότητα», στο Κώστας Κωστής και Σωκράτης Πετμεζάς (επιμ.), 
Η ανάπτυξη της ελληνικής οικονομίας κατά τον 19ο αιώνα (1830-1914), Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2006, σ. 463-464. Για 
τους ορισμούς της επιχειρηματικότητας, βλ. στο ίδιο, σ. 464-465.  
91 G. Boyce και S. Ville, Η εξέλιξη των σύγχρονων επιχειρήσεων, ό.π., σ. 1. 
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Αυτό που απαιτούν οι επιτυχημένες επιχειρήσεις είναι η αποτελεσματική άσκηση της 

επιχειρηματικότητας η οποία συχνά θεωρείται χαρακτηριστικό της προσωπικότητας σε 

συνδυασμό με την ενεργητικότητα, το δυναμισμό, την εγρήγορση, την εξυπνάδα του/της 

επιχειρηματία που διοικεί μόνος/η την επιχείρησή του/της. Ο όρος «επιχειρηματίας» 

(entrepreneur) χρησιμοποιήθηκε για πρώτη φορά στη Γαλλία τον 18ο αιώνα από τον 

Richard Cantillon, ενώ στις αρχές του 19ου αιώνα ο Γάλλος οικονομολόγος J. B. Say ήταν 

ένας από τους πρώτους συγγραφείς που προσδιόρισαν τον κεντρικό ρόλο του «οργανωτή» 

επιχειρηματία, τη σημασία του οποίου υποτίμησαν οι κλασικοί οικονομολόγοι της ίδιας 

περιόδου, βλέποντας την επιχείρηση μέσα από το πρίσμα της συνάρτησης παραγωγής. Από 

τις αρχές του 20ού αιώνα ορισμένοι οικονομολόγοι άρχισαν να προσλαμβάνουν μια 

ευνοϊκότερη άποψη για τον επιχειρηματία και τη συμβολή του στην επίδοση της 

επιχείρησης, αναγνωρίζοντας τη συμμετοχή του στην οργάνωσή της, διακρίνοντάς τον από 

τον απλό προμηθευτή κεφαλαίου που επιδίωκε το βέλτιστο αποτέλεσμα και την 

πραγματοποίηση κερδών ως παθητικός συνετελεστής.92  

Η επιχείρηση από τα μέσα του 19ου αιώνα και μετά, διαδραμάτισε σημαντικό ρόλο 

στις μεγάλες ρήξεις με το παρελθόν, διαθέτοντας την ικανότητα να συμπυκνώνει τις κοινωνικές 

αλλαγές, μεταβάλλοντας ανθρώπινες συμπεριφορές, ανατρέποντας παλαιές κοινωνικές 

ιεραρχίες, υπαγορεύοντας μια νέα καθημερινότητα. Η μετάλλαξή της από ένα εργαλείο του 

κράτους κατά τον 19ο αιώνα, σε μια οργανωμένη δομή με αυτοδιαχείριση, διευθυντικά 

στελέχη και γραφειοκρατική υποστήριξη τον 20ό αιώνα, συνέβαλε στην επιβίωσή της και τη 

μετεξέλιξή της στο σημερινό λιτό «οριζόντιο» δημιούργημα του επιχειρηματικού 

πνεύματος.93 

Η άνοδος των επιχειρήσεων παγκοσμίως και η εποχή των μεγάλων εταιρειών κατά 

το δεύτερο μισό του 19ου, σηματοδοτεί και τις διαφορές τους. Στη Γερμανία και την 

Ιαπωνία οι εταιρείες υπηρετούσαν την «κοινωνία», ενώ τους ανταγωνιστές τους στον 

αγγλοσαξωνικό χώρο, απασχολούσε η «κερδοφορία». Η απόσταση ανάμεσα στον 

«καπιταλισμό των μετόχων» και τον «καπιταλισμό των συμφεροντούχων» είχε ήδη 

εμφανισθεί. Η Βρετανία πρωτοστάτησε στη διαδικασία της εκβιομηχάνισης της χώρας και 

την απελευθέρωση των εταιρειών από τα κρατικά δεσμά, προτίμησε όμως το μοντέλο της 

οικογενειακής επιχείρησης και της αυτοπρόσωπης διοίκησης και διαχείρισής τους σε 

αντίθεση με τους Αμερικανούς επιχειρηματίες που είχαν από καιρό υιοθετήσει το θεσμό του 

                                                 
92 Στο ίδιο, σ. 34-36. 
93 Τζων Μικλέθουεϊτ & Άντριαν Γούλντριτζ, Η εταιρεία. Σύντομη ιστορία μις ιδέας που άλλαξε τον κόσμο, μτφρ. 
Αργύρης Παπασυριόπουλος, Πανεπιστημιακές εκδόσεις Κρήτης, Ιδρυτική δωρεά Παγκρητικής Ενώσεως 
Αμερικής 2012, σ. 325-326. 
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έμμισθου διευθυντικού στελέχους. Οι οικογενειακές επιχειρήσεις δεν έκαναν χρήση των 

λεπτομερών οργανογραμμάτων και εγχειριδίων, απαραίτητων στις μεγάλες αμερικανικές 

εταιρείες, αλλά βασίζονταν στις προσωπικές σχέσεις και οικογενειακές παραδόσεις. Στην 

Αμερική η εταιρεία αποτελούσε αυτοσκοπό και απαιτούσε φροντίδα για την ανάπτυξή της, 

στη Βρετανία ήταν το μέσο για έναν καλύτερο και πολιτισμένο τρόπο διαβίωσης.94 

Αναφέρει σχετικά o T. Roosvelt πρόεδρος της Αμερικής κατά την περίοδο 1901-

1909: «Πιστεύω στον θεσμό της εταιρείας. Είναι ένα εργαλείο απολύτως απαραίτητο στον 

σύγχονο πολιτισμό μας∙ ταυτόχρονα όμως πιστεύω ότι οι εταιρείες πρέπει να εποπτεύονται 

και να ρυθμίζονται κατά τρόπο τέτοιο ώστε να λειτουργούν προς όφελος του κοινωνικού 

συνόλου», μια διαπίστωση σύμφωνα με την οποία οι επιχειρήσεις θα έπρεπε να διασφαλίζουν 

την αποκαλούμενη «άδεια λειτουργίας εκχωρούμενη από την κοινωνία», ανεξάρτητα εάν και 

σε ποιο βαθμό αυτό ίσχυε στην πράξη.95 

Το ενδιαφέρον του επιχειρηματία και οι αποφάσεις που θα πρέπει να λάβει σε ό,τι 

αφορά στην ανάληψη επιχειρηματικού κινδύνου σε περιόδους αβεβαιότητας που 

καθορίζονται από τις διακυμάνσεις της αγοράς ή στην υποστήριξη καινοτομιών και νέων 

τεχνολογιών που προάγουν την ανάπτυξη, συνιστούν και το ειδικό του βάρος. Η κρίση του 

θα πρέπει να τον οδηγεί στις σωστές αποφάσεις για να ανταποκριθεί στις πληροφορίες της 

αγοράς ή στην αποκόμιση κερδών, μεγιστοποιώντας τα πελεονεκτήματα της πρωτοπορίας 

που υιοθετεί και ελαχιστοποιώντας το κόστος της. Οι απλές και επαναλαμβανόμενες 

αποφάσεις βασίζονται σε ειδικά προηγούμενα, είναι μέρος της τακτικής διοικητικής 

λειτουργίας της επιχείρησης και δεν απαιτούν μεγάλες επιχειρηματικές αποφάσεις. Αυτό που 

δυσχεραίνει την επιχειρηματικότητα είναι οι άγνωστες κινήσεις του ανταγωνισμού και των 

κρατικών υπηρεσιών. Μεγάλη σημασία για τη λήψη σωστών αποφάσεων αποτελεί τόσο η 

ποιότητα της ίδιας της επιχειρηματικότητας ως μιας μορφής ανθρώπινου κεφαλαίου, όσο και 

οι ενδεδειγμένες προσωπικές ικανότητες που αποκτώνται με την κατάλληλη εκπαίδευση, 

συνεχή κατάρτιση και εμπειρία.96  

Σε ένα μεταγενέστερο επιχειρηματικό σχήμα βασισμένο σε οργανωτικές 

καινοτομίες με τη δημιουργία της ιεραρχικής δομής των διευθυντών που αναλαμβάνουν τη 

διοίκηση της επιχείρησης εκτοπίζοντας τους παραδοσιακούς ιδιοκτήτες, οριοθετείται ο 

                                                 
94 Στο ίδιο, σ. 162-167. 
95 Στο ίδιο, σ. 327. 
96 G. Boyce και S. Ville, Η εξέλιξη των σύγχρονων επιχειρήσεων, ό.π., σ. 37-38. Βλ. επίσης των ιδίων για τη 
ζήτηση και προσφορά της επιχειρηματικότητας, τον τόπο εγκατάστασης, το ρόλο του ιδιοκτήτη-διευθυντή σε 
μια απλή ατομική επιχείρηση, την επιχειρηματική δράση των συνεταίρων, το διαχωρισμό καθηκόντων, τη 
δομή διακυβέρνησης και το διοικητικό έλεγχο στις μεγαλύτερες επιχειρήσεις, τη λήψη αποφάσεων και τους 
επιχειρησιακούς διευθυντές που ασκούν εποπτεία σε όλα τα στάδια παραγωγής και διανομής, τα συμφέροντα 
και τις σχέσεις ανάμεσα στο μέτοχο ιδιοκτήτη και έμμισθο διευθυντή, στο ίδιο σ. 39-41. 
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διαχωρισμός της ιδιοκτησίας από τη διεύθυνση, της κυριότητας από τον έλεγχο των 

επιχειρήσεων, της μεταβίβασης της εξουσίας από τους ιδιοκτήτες στα στελέχη που 

αναλαμβάνουν τη χάραξη στρατηγικής μέσα στην επιχείρηση και συντάσσουν διαδικασίες 

λήψης αποφάσεων.97  

Κατά τον 19ο αιώνα μέχρι και τις αρχές του 20ού, οι περιοχές της οθωμανικής 

επικράτειας με τις πολυπληθείς ελληνορθόδοξες κοινότητες, συγκέντρωναν το πλέον ζωτικό 

κομμάτι της ελληνικής επιχειρηματικότητας, συνιστώντας από οικονομικής πλευράς τη 

χρυσή εποχή του ελληνισμού της διασποράς, συμπεριλαμβάνοντας μεταξύ άλλων και τις 

ελληνικές εμπορικές παροικίες σε Ινδίες, Αίγυπτο, Ρωσία, Αυστροουγγαρία, Τρανσυλβανία, 

Μολδαβία, Ιταλία, Γαλλία και Αγγλία. Οι εμπορικές κοινότητες που είχαν σχηματισθεί 

κάτω από το καθεστώς της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας επεκτάθηκαν, πολλαπλασιάστηκαν 

και παράλληλα συμμετείχαν τόσο στο ελλαδικό όσο και στο διεθνές εμπόριο. Η 

πλειονότητα των επιχειρήσεων αυτών, εκτός από τη δραστηριοποίησή τους σε ποικίλα 

οικονομικά περιβάλλοντα, είχαν τη μορφή ατομικών και προσωπικών εταιριών ή ακόμη και 

άτυπων στρατηγικών συμμαχιών, αλλά όχι ανώνυμων εταιρειών. Παρόλο που τα υπάρχοντα 

στοιχεία δεν παρέχουν μεγάλη ευχέρεια καταμέτρησης της προσφοράς της 

επιχειρηματικότητας, αρκούν για να διαμορφωθεί μια σαφέστερη εικόνα για την ιδιόμορφη 

πρακτική του «εμπορεύεσθαι» της διασποράς.98 Ωστόσο, υπήρχαν και επιφανείς εμπορικοί 

οίκοι, μεγάλα οικονομικά μεγέθη, πλούσιες εμπορικές οικογένειες της διασποράς, όπως οι 

Ράλληδες, οι Ροδοκανάκηδες, οι Σκαραμαγκάδες, οι Βαλλιάνοι και πολλοί άλλοι με 

πολύπλευρες δραστηριότητες που τους επέτρεπαν να συμμετέχουν σε πολυάριθμες 

επιχειρήσεις πέραν του οικογενειακού εμπορικού τους οίκου, με πολλά παραρτήματα σε όλο 

τον ευρωπαϊκό χώρο, που παρομοιάζονταν συχνά με γνωστούς αγγλικούς εμπορικούς οίκους 

και μεγάλους εβραίους εμποροτραπεζίτες.99 

Η ιστορία των επιχειρήσεων στοχεύει/οδηγεί στη βιογραφική προσέγγιση μιας 

ατομικής, ιδιωτικής εταιρίας, ενός χώρου αντιφατικού και δυναμικού. Το εργαλείο που μας 

παρέχει, το κοινωνικό δίκτυο, συμπληρώνει τη μελέτη οικονομικών παραμέτρων όπως ο 

ανταγωνισμός και η επιχειρηματικότητα. Το επιχειρείν αναλύεται με μέτρο την ικανότητα 

διαχείρισης της πληροφορίας και ελέγχεται ως συστατικό στοιχείο του ανθρώπινου 

                                                 
97 Χριστίνα Αγριαντώνη, «Ο Άλφρεντ Τσάντλερ και η Ιστορία Επιχειρήσεων», Τα Ιστορικά 55 (Δεκέμβριος 
2011), σ. 368. 
98 Ιωάννα Πεπελάση Μινόγλου, «Επιχειρηματικότητα», στο Κώστας Κωστής και Σωκράτης Πετμεζάς (επιμ.), 
Η ανάπτυξη της ελληνικής οικονομίας κατά τον 19ο αιώνα (1830-1914), Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2006, σ. 463-470. Για 
τους ορισμούς της επιχειρηματικότητας, βλ. στο ίδιο, σ. 464-466. 
99 Στο ίδιο, σ. 469. 
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κεφαλαίου, όπως η τεχνική εξειδίκευση και η ικανότητα οργανωτικής διαχείρισης.100 Για τις 

εμπορικές επιχειρήσεις του 19ου αιώνα στους χώρους της ελληνικής διασποράς και τα 

προβλήματα που αντιμετωπίζουν σε συνδυασμό με το οικονομικό περιβάλλον της 

Οθωμανικής ή/και της Αψβουργικής Αυτοκρατορίας που κατά περίπτωση 

δραστηριοποιούνται, οι δυσκολίες είναι μεγάλες. Η οικογενειακή επιχειρηματική 

στρατηγική για να γίνει περισσότερο κατανοητή θα πρέπει να εξεταστεί στο επίπεδο μιας 

μικρής τοπικής γεωγραφικής περιοχής, όπου η έμφαση στα τοπικά χαρατηριστικά της 

αγοράς και στη διαμόρφωση μιας τοπικής κουλτούρας δίδουν τη δυνατότητα να προκύψουν 

δίκτυα εμπιστοσύνης και χρηματοδότησης ως αποτέλεσμα οικονομικής και κοινωνικής 

αλληλεξάρτησης.101  

Η έννοια του δικτύου, απαραίτητου αναλυτικού εργαλείου για τη μελέτη της 

επιχείρησης, ορίζεται από την ανταλλαγή πληροφοριών, οικονομική πράξη μεγάλης αξίας. 

Μέσα από τα ιδιωτικά δίκτυα της οικογένειας ασκείται τόσο η ηθική διαπαιδαγώγηση με 

σεβασμό στην εμπειρία των μεγαλύτερων, όσο και η τεχνική κατάρτιση των μελών και 

μετάδοση της εμπορικής γνώσης ανάμεσά τους. Τα οικογενειακά δίκτυα αποτελούσαν τον 

πυρήνα για την αναπαραγωγή της επιχειρηματικότητας μέσα από την παρατήρηση και 

αλληλεπίδραση των πολιτισμικών αξιών και της οικονομικής συμπεριφοράς.102  

Οι επιχειρηματικές σχέσεις δεν θα μπορούσαν να ανθήσουν ή να λειτουργήσουν 

αποτελεσματικά αν δεν υπήρχαν εκτός από τα οικογενειακά δίκτυα και τα δίκτυα «φιλίας» 

που βασίζονταν στην εμπιστοσύνη που τις περιέβαλλαν. Τα δίκτυα αυτά των «φίλων» που 

συνέδεαν οικογένειες ή άτομα μεταξύ τους, μπορούσαν να είναι το ίδιο σημαντικά με τα 

πλέον τυπικά δίκτυα εταιρικών ή συγγενικών σχέσεων. Όπως οι συγγενικοί δεσμοί 

θεμελιώνονται στην εμπιστοσύνη και την πίστη, κάτι ανάλογο ίσχυε και για τους φιλικούς 

δεσμούς, οι οποίοι χρησίμευαν σε ορισμένες περιπτώσεις ως προπομποί μιας περισσότερο 

τυπικής εταιρικής σχέσης. Λόγω της άτυπης μορφής τους, οι φιλικοί δεσμοί, θα μπορούσαν 

να είναι και πιο ευέλικτοι, να ισχύουν μόνο για περιοδική συμμετοχή σε εμπορικές 

συναλλαγές ή/και να επαναλαμβάνονται σε βάθος χρόνου, σε αντίθεση με τις εταιρικές 

σχέσεις που εδραιώνονταν για συγκεκριμένο σκοπό και αρκετές φορές για συγκεκριμένο 

χρονικό διάστημα. Αυτές οι αλληλοκαλυπτόμενες εταιρικές σχέσεις βασισμένες σε 

συγγενικούς ή/και φιλικούς δεσμούς, απαντώνται σε αρκετές περιοχές του επιχειρείν στην 

Οθωμανική Αυτοκρατορία με πρωταγωνιστές και ελληνικούς εμπορικούς οίκους. Με 

                                                 
100 Μ. Χ. Χατζηϊωάννου, Οικογενειακή στρατηγική και εμπορικός ανταγωνισμός. Ο οίκος Γερούση τον 19ο αιώνα, 
Μορφωτικό Ίδρυμα Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 2003, σ. 10. 
101 Στο ίδιο, σ. 19. 
102 Στο ίδιο, σ. 19-20. 
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παρόμοιο τρόπο αναπτύσσονταν και τα δίκτυα των πρακτόρων, ανταποκριτών, 

αντιπροσώπων συνδεδεμένων με ένα αποτελεσματικό δίκτυο μεταβίβασης/ανταλλαγής 

εμπιστευτικών πληροφοριών μεταξύ τους, που καθόριζε την επιτυχία της συναλλαγής, την 

επιλογή του προσφορότερου μέσου μεταφοράς, το ύψος των εξόδων, την αμοιβή, το 

προμηθειακό καθεστώς και το δυνητικό κέρδος της επιχείρησης.103  

Μια μέση τάξη επιχειρηματιών κατά την τελευταία περίοδο της οθωμανικής 

κυριαρχίας, αναπτύχθηκε και προσδιορίστηκε από τις πολιτικές, οικονομικές και κοινωνικές 

συνθήκες που επικρατούσαν στον οθωμανικό χώρο. Οι διάφορες διπλωματικές και 

στρατιωτικές υποχωρήσεις της πολιτικής ισχύος της Πύλης απέναντι στις χώρες της Δύσης, 

τα διοικητικά και οικονομικά προβλήματα λόγω ανεπαρκούς οργάνωσης, επέτρεψαν την 

ανάπτυξη επιχειρηματικών ομάδων μη μουσουλμανικής προέλευσης με μεγάλη οικονομική 

δύναμη και συνεκδοχικά πολιτική επιρροή.104 

Βιογραφικά στοιχεία για τους μη επιφανείς επιχειρηματίες δεν βρίσκονται εύκολα. 

Οι λιγοστές αρχειακές πηγές δεν φωτίζουν ιδιαίτερα το έργο, τις δραστηριότητες και την 

προσωπικότητά τους, τα ειδικά χαρακτηριστικά, τις συμπεριφορές και τις πρακτικές τους, 

την πορεία της ζωής τους - συνήθως ανοδική. Ένας μύθος που γεννιέται με τη συμβολή της 

βιογραφικής προσέγγισης και της παράθεσης μεμονωμένων ατομικών ιστοριών, παρουσιάζει 

αυτά τα άτομα να βρίσκονται πέρα από τα συνήθη πρότυπα, πέρα από το μέσο όρο, ως 

πρόσωπα ξεχωριστά ή/και μοναχικά. Η έρευνα μπορεί να ξεδιαλύνει αυτά τα στερεότυπα, 

να αναδείξει τα κοινά σημεία και τις διαφορές, να τα εντάξει στην κοινωνία και την ιστορία 

του τόπου που δραστηριοποιούνται αλλά και ευρύτερα.105 Οι παραπάνω δυσκολίες είναι 

ακόμη μεγαλύτερες όταν αναφερόμαστε στις γυναίκες επιχειρηματίες και μάλιστα του 

οθωμανικού χώρου, όπου οι πηγές είναι δύσκολο να εντοπιστούν, όπως έχει ήδη αναφερθεί.  

                                                 
103 Έλενα Φραγκάκη-Syrett, Το εμπόριο της Σμύρνης τον 18ο αιώνα (1700-1820), μτφρ., Δημήτρης Ν. 
Σωτηρόπουλος, επιμ., Μαρίνος Σαρηγιάννης, Αλεξάνδρεια 2010, σ. 189-194. Για τα τοπικά και εμπορικά 
δίκτυα στο εσωτερικό της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας και την ανάπτυξή τους, τα διεθνή δίκτυα, τους 
εμπορικούς δρόμους μακρινών αποστάσεων, τους ελληνικούς εμπορικούς οίκους, τις συνάψεις συνεταιρισμών 
μεταξύ τους, τις εμπορικές κυριαρχίες και ευκαιρίες, βλ. στο ίδιο, σ. 333-342. Για την κινητικότητα των ελλήνων 
επιχειρηματιών της διασποράς, τους εμπορικούς οίκους, την ευελιξία, τα εναλασσόμενα δίκτυα, τα τοπικά και 
διεθνή παραρτήματα, το συνασπισμό εμπόρων, τις καινοτόμες πρακτικές, κ.λ.π., βλ. και Ιωάννα Πεπελάση 
Μινόγλου, «Επιχειρηματικότητα», στο Κώστας Κωστής και Σωκράτης Πετμεζάς (επιμ.), Η ανάπτυξη της 
ελληνικής οικονομίας κατά τον 19ο αιώνα (1830-1914), Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2006, σ. 463-464. Για τους ορισμούς 
της επιχειρηματικότητας, βλ. στο ίδιο, σ. 470-473. Για τη γυναικεία επιχειρηματικότητα στις χώρες του 
παροικιακού ελληνισμού, βλ. Ioanna Pepelasis Minoglou, «Women and Greek Family Capitalism, 1780-
1940» Business History Review 81, (Autumn 2007), p. 517-538 και Evrydiki Sifneos, «Rentiers, teachers and 
workers: Greek women in late nineteenth-century Odessa», Byzantine and Modern Greek Studies 34, 2 (2010), 
p. 182-200. 
104 Δέσποινα Βλάμη, Το φιορίνι, το σιτάρι και η οδός του κήπου. Έλληνες έμποροι στο Λιβόρνο 1750-1868, πρόλογος 
Σπύρος Ασδραχάς, Θεμέλιο, Αθήνα 2000, σ. 26. 
105 Αλίκη Βαξεβάνογλου, Οι Έλληνες κεφαλαιούχοι 1900-1940. Κοινωνική και οικονομική προσέγγιση, εισαγ. σημ., 
Σπύρος Ι. Ασδραχάς, Θεμέλιο, Αθήνα 1994, σ. 119-122. 
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Στο σχεδιασμό μιας επιχειρηματικής βιογραφίας και προκειμένου να αποδοθεί με 

σαφήνεια το πορτρέτο του/της βιογραφούμενου/ης, λαμβάνονται υπόψη στοιχεία όπως ο 

χρόνος και ο τόπος δραστηριοποίησης, οι σπουδές (βασικές, ανώτερες, ξένες γλώσσες), τα 

επαγγελματικά (οι πρώτες επαγγελματικές δραστηριότητες, η επιχειρηματικότητα, η 

δραστηριότητα και διαμονή στο εξωτερικό), η οικογενειακή κατάσταση (γάμος, παιδιά, 

σχέσεις, κοινωνικό κεφάλαιο), η εμπλοκή με το δημόσιο χώρο (ενασχόληση με την πολιτική 

και τους θεσμούς, οι κοινωνικές και επαγγελματικές οργανώσεις, οι κοινωνικές και 

πολιτιστικές δραστηριότητες, η φιλανθρωπική δράση, οι εκδόσεις, οι δημοσιεύσεις), ο τόπος 

διαμονής, οι κληρονομιές, η διαδοχή, τα δίκτυα, οι εξουσίες, οι κώδικες συμπεριφοράς.106  

Οι αφηγηματικές αναλύσεις, οι βιογραφικές εκδοχές, η συγκέντρωση αρχείων 

(ημερολόγια, επιστολές, ιστορικά και λογοτεχνικά κείμενα, έγγραφα και μαρτυρίες), 

συνιστούν μία χαρτογράφηση μικρών ιστοριών ζωής που προκαλούν και δημιουργούν 

μεγαλύτερες ιστορίες ζωής που επηρεάζουν τις κυρίαρχες αντιλήψεις γύρω από τη μελέτη 

ιστοριών ζωής των άλλων και ιδιαίτερα των γυναικών.107 Οι αυτοβιογραφικές ιστορίες των 

γυναικών ενός συγκεκριμένου χώρου, διαπλέκονται, αναλύονται και ερμηνεύονται, 

εκφράζουν συνέχειες και ασυνέχειες, φωτίζουν μικρές λεπτομέρειες αναδεικνύοντας τους 

τρόπους με τους οποίους οι ίδιες σχετίζονται με τον κόσμο γύρω τους, σε ένα πλαίσιο 

ιστορικών και κοινωνικών σχέσεων.108 Μέσα από τα αρχεία που τις αφορούν, 

ανακαλύπτονται κρυμμένες αλήθειες γύρω από τις απόψεις τους σχετικά με την εργασία, την 

εκπαίδευση, τις έμφυλες σχέσεις, τα τρέχοντα κοινωνικά ζητήματα. Τα πιστεύω τους αυτά, 

προερχόμενα είτε απευθείας από το δικό τους λόγο, είτε από τα συμφραζόμενα δικών τους 

                                                 
106 Στο ίδιο, σ. 174-244. Βλ. επίσης τον βιογραφικό πίνακα για τον Ανδρέα Συγγρό και τους συγχρόνους του, 
από το τρίτομο έργο, Ανδρέας, Συγγρός, Απομνημονεύματα, βιβλίο πρώτο-τόμος Α’, (επιμ.) Άλκης Αγγέλου, 
Μαρία Χριστίνα Χατζηιωάννου, Εστία, Αθήνα 1998, σ. 6-24. 
107 Μαρία Ταμπούκου, «Αυτο/βιογραφικές αφηγήσεις, φεμινιστικές γενεαλογίες», στο Σ. Ζιώγου-
Καραστεργίου (επιμ.), Γυναίκες στην ιστορία των Βαλκανίων…, ό.π., σ. 24-25. 
108 Στο ίδιο, σ. 25. Για τη βιογραφία στην ιστορία, τη μεγεθυμένη οπτική που προσφέρει κατά τις διασταυρώσεις 
της ζωής, της εκπαίδευσης, της εργασίας, των συμπεριφορών κ.λ.π., των γυναικών και ειδικά για τις βιογραφίες 
γυναικών στην εκπαίδευση, βλ. Jane Martin, «Reflections on writing a biographical account of a woman 
educator activist», History of Education 30, 2 (2001), p. 163-176,  
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/00467600010012436, (τελευταία πρόσβαση στις 
1/5/2018)∙ της ίδιας, «The hope of biography: the historical recovery of women educator activists», History 
of Education 32, 2 (2003), p. 219-232, 
 https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/00467600304158?src=recsys, (τελευταία πρόσβαση στις 
1/5/2018)∙ 
της ίδιας, «Thinking Education Histories Differently: Biographical Approaches to Class Politics and 
Women’s Movements in London, 1900s to 1960s», History of Education 36, 4-5 (2007), p. 515-533, 
https://www.tandfonline.com/doi/figure/10.1080/00467600701496799?scroll=top&needAccess=true, 
(τελευταία πρόσβαση στις 1/5/2018)∙ της ίδιας, «Interpreting biography in the History of Education: past 
and present», History of Education 41, 1 (2011), p. 87-102, 
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/0046760X.2012.641268, (τελευταία πρόσβαση στις 
1/5/2018). 

https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/00467600304158?src=recsys
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ιστοριών για λογαριασμό τρίτων, συνδέονται με τους κυρίαρχους λόγους της εποχής τους, 

δημιουργώντας ταυτόχρονα αντίλογους και ενστάσεις.109 

Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.29, «Βιογραφικά και εργογραφικά στοιχεία 

Ελληνίδων εκδοτριών»110 μπορούμε να δούμε μερικά και όχι όλα από τα προαναφερόμενα 

στοιχεία, αυτά για τα οποία υπήρξε δυνατότητα να συγκεντρωθούν πληροφορίες σύμφωνα με 

το υλικό που είχε συλλεγεί και αφορούν στην ημερομηνία και στον τόπο γέννησης, στις 

σπουδές, στην οικογενειακή κατάσταση και την επιχειρηματική σταδιοδρομία των 

εκδοτριών που μελετούνται, στα έντυπα που εκδίδουν, για να έχουμε μια πρώτη 

συγκεντρωτική εικόνα του προφίλ τους για τις αναλύσεις και διασυνδέσεις που θα 

ακολουθήσουν.  

Οι εκδότριες αυτές, οι οποίες πλέον αντιλαμβάνονται το εκδοτικό τους έργο με 

επιχειρηματικούς όρους, ασχολούνται με ένα τομέα της οικονομίας, αυτόν της εκδοτικής 

δραστηριότητας ανεξάρτητα από το συγγραφικό, ποιητικό και δημοσιογραφικό τους έργο, 

συγκεντρώνοντας σε αυτόν, τον κύριο κορμό των δυνατοτήτων και των κεφαλαίων τους.111 

Για την Ελ. Σβορώνου η οποία διαθέτει και εκδοτική και τυπογραφική επιχείρηση, θα 

μπορούσαμε να θεωρήσουμε ότι ασχολείται και με έναν δεύτερο τομέα της οικονομίας, αν 

και στις δύο δραστηριότητες υπάρχει σχετική συνάφεια και καθετοποίηση της παραγωγής 

κατά μία έννοια. Αρκετές από αυτές ανήκουν σε οικογένειες που ο πατέρας, τα αδέλφια 

ή/και οι στενοί συγγενείς είχαν αντίστοιχη ή έμμεσα σχετική επαγγελματική απασχόληση, 

προερχόμενες από λιγότερο ή περισσότερο εύπορες οικογένειες συνιστώντας «ομάδα κοινών 

                                                 
109 Μ. Ταμπούκου, «Αυτο/βιογραφικές αφηγήσεις, φεμινιστικές γενεαλογίες», στο Σ. Ζιώγου-Καραστεργίου 
(επιμ.), Γυναίκες στην ιστορία των Βαλκανίων…, ό.π., σ. 27-28. Παραδείγματα για τη χρήση των αυτόγραφων 
κειμένων των αιτήσεων-βιογραφικών που συντάσσουν οι Αρσακειάδες δασκάλες προκειμένου να επιτύχουν 
διορισμό σε εκπαιδευτικά ιδρύματα του εξωτερικού λόγω των καλύτερων οικονομικών συνθηκών, υπηρεσιακά 
έγγραφα που αναφέρονται στα μορφωτικά και επαγγελματικά τους προσόντα, μας δίδει η Μ. Πρέκα στο 
άρθρο της «Αρσακειάδες δασκάλες (1880-1913): Ρητές και άρρητες οικογενειακές διαδρομές», στο Γλαύκη 
Γκότση, Ανδρονίκη Διαλέτη, Ελένη Φουρναράκη (επιμ.), Το φύλο στην Ιστορία…, ό.π., σ. 109-115, 125-131. 
Βλ. επίσης και Μαρία Πρέκα, «Οι δασκάλες στη συγκυρία του αλυτρωτισμού», ό.π. Για το παράδειγμα της 
λόγιας και εκπαιδευτικού Σωτηρίας Κλεομένους-Αλιμπέρτη και την περιγραφή βιογραφικών της στοιχείων 
(σπουδές, εργασία, οικονομικά προβλήματα, εισοδήματα, γνωριμίες, κ.λ.π.) μέσα από σχετική οικογενειακή 
αλληλογραφία, βλ. Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 88-98. Βλ. επίσης και Ιωάννα 
Μελιντζή, «Ελληνίδες γυναίκες εκπαιδευτικοί στην Κωνσταντινούπολη (1870-1922): σκιαγράφηση όψεων 
ταυτοτήτων», αδημοσίευτη μεταπτυχιακή εργασία, Πανεπιστήμιο Κρήτης, Φιλοσοφική Σχολή, τμήμα ΦΚΣ, 
Ρέθυμνο 2011. 
110 Στον αναλυτικό πίνακα για το βιογραφικό σχεδίασμα των επιχειρηματιών/εκδοτριών που υπάρχει στο 
Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.29, «Βιογραφικά και εργογραφικά στοιχεία Ελληνίδων εκδοτριών», 
σημειώνονται επίσης τα έντυπα και η διάρκειά τους, οι συνεργασίες με τα τυπογραφεία, ο αριθμός των 
συνδρομών (περισσότερες των συνδρομητών) και η ονομαστική τιμή κάθε τεύχους περιοδικού ή τόμου 
ετήσιου ημερολογίου. Περισσότερες πληροφορίες για τα έντυπα που εκδίδουν οι εκδότριες, βλ. και στο 
Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 1.1 έως και Πίνακα 1.35, «Η ταυτότητα του περιοδικού/Ημερολογίου».  
111 Η Α. Βαξεβάνογλου, για τους κεφαλαιούχους που βρίσκονται σε κυρίαρχη θέση, σε πρώτο και δεύτερο 
επάγγελμα, αλλά σε ένα και μόνο τομέα της οικονονομίας, συγκεντρώνοντας δηλαδή στον ίδιο τομέα το κύριο 
μέρος των δυνάμεων και των κεφαλαίων τους, χρησιμοποιεί τον όρο «μονοδιάστατοι κεφαλαιούχοι» βλ. Α. 
Βαξεβάνογλου, Οι Έλληνες κεφαλαιούχοι 1900-1940. Κοινωνική και οικονομική προσέγγιση, ό.π., σ. 150-151. 
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οικονομικών συμφερόντων».112 Η κοινωνική προέλευση όπως και η κληροδοτημένη 

περιουσία (κεφάλαια, ακίνητα, επιχειρήσεις) πολύ συχνά χρησιμεύουν ως εφαλτήριο για 

αυτές που τολμούν να επενδύσουν σε νέες οικονομικές δραστηριότητες. Το πολιτισμικό 

κεφάλαιο που ενυπάρχει ως ένα σύνολο, όχι τόσο τίτλων σπουδών όσο γνώσεων και 

ενσωματωμένων πρακτικών, ορίζει μια κάποια αντίληψη για τον κόσμο, την κοινωνία που τις 

περιβάλλει και τον ίδιο τους τον εαυτό, που συνοδεύεται από τεχνογνωσία και μια 

κατάλληλα προσαρμοσμένη συμπεριφορά στις επιδιωκόμενες φιλοδοξίες για το ρόλο και τη 

θέση τους στο επιχειρηματικό γίγνεσθαι.113  

Για παράδειγμα, η δημοσιογράφος και εκδότρια της Βοσπορίδος και των 

Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις, Κορνηλία Πρεβεζιώτου και η αδελφή της Αγλαϊα 

Πρεβεζιώτου, τακτική αρθρογράφος στο περιοδικό, μεταφράστρια και συγγραφέας του 

εγχειριδίου της Οικιακής Οικονομίας, με καλές σπουδές κατ’ οίκον, προέρχονταν από εύπορη 

οικογένεια του εμπόρου Λεωνίδα Πρεβεζιώτη στην Κωνσταντινούπολη, ο οποίος κατά 

προτεραιότητα θα ενίσχυσε οικονομικά το φιλόδοξο επιχειρηματικό της ξεκίνημα. Ο Εμμ. 

Ταβανιώτης με καταγωγή από τη Μαρώνεια του νομού Ροδόπης, εκδότης, συγγραφέας και 

διοικητικός υπάλληλος στο Πατριαρχείο,114 αρχικά ήταν αυτός που εξέδωσε την Οικιακή 

Οικονομία και τα πρώτα ετήσια Ημερολόγια των Αναμνήσεων, στα οποία είχε δώσει κείμενά 

της η Κ. Πρεβεζιώτου. Ο ίδιος αρθρογραφούσε στο περιοδικό Η Βοσπορίς και στη συνέχεια 

έγινε διευθυντής της εκδοτικής επιχείρησης που στεγαζόταν στην εμπορική περιοχή του 

Γαλατά, παντρεύτηκε την εκδότρια και έγινε συνεκδότης, παράλληλα με την εργασία του 

στο Οικουμενικό Πατριαρχείο, υποστηρίζοντας τη νέα εκδότρια με τις γνώσεις και το 

δίκτυο γνωριμιών του.  

Η ποιήτρια Ελένη Σβορώνου, καταγόταν επίσης από εύπορη οικογένεια της Σάμου 

με αριστοκρατική καταγωγή από την Κεφαλλονιά, υπήρξε αρχικά συνεκδόκτρια στο 

Ημερολόγιον του Αιγαίου με τον Θρασύβουλο Μάλη για δύο (2) χρόνια και στη συνέχεια 

αποκλειστική εκδότρια του Μικρασιατικού Ημερολογίου για δώδεκα (12) χρόνια αλλά και 

ιδιοκτήτρια τυπογραφείου στην Ηγεμονία της Σάμου, με δυνατότητα εκδόσεων βιβλίων και 

διαφόρων εντύπων, που εξυπηρετούσε τις τυπογραφικές ανάγκες όχι μόνο της συγκεκριμένης 

περιοχής αλλά και της ευρύτερης επικράτειας. Οι γνωριμίες της με δημοσιογράφους και 

συντάκτες εφημερίδων της Θεσσαλονίκης, η συνεργασία της με τον επίσης τυπογράφο και 

                                                 
112 Βλ. Ε. Κ. Βόγλη, Το γνήσιον Μεταξά, Λιβάνης, Αθήνα 2010, σ. 18. 
113 Στο ίδιο, σ. 139-141. 
114 Για την καταγωγή του Εμμ. Ταβανιώτη από τη Μαρώνεια και τη σχέση του με την Κ. Πρεβεζιώτου-
Ταβανιώτου, βλ. συνέντευξη που έδωσε ο εγγονός του Παναγιώτης Ταβανιώτης στο περιθώριο εσπερίδας που 
πραγματοποιήθηκε στο Μουσείο Ιστορίας Πανεπιστημίου Αθηνών στις 13 Δεκεμβρίου 2014, στο  
http://www.xronos.gr/epikairotita/arhontiko-sti-maroneia-kai-o-agnostos-tavaniotis-tavaniotis, (τελευταία 
πρόσβαση στις 19/2/2018. 

http://www.xronos.gr/epikairotita/arhontiko-sti-maroneia-kai-o-agnostos-tavaniotis-tavaniotis
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εκδότη Ιωάννη Βακιρτζή αλλά και οι επαφές της με πολιτικές και οικονομικές 

προσωπικότητες του τόπου της και της διασποράς, καταδεικνύουν τα δίκτυα επιρροής της 

και τη συμβολή τους στην ανάπτυξη και καθιέρωση των επιχειρήσεών της.  

Η Χαρίκλεια Μελανδινού, με καταγωγή από τη Μυτιλήνη, εκδότρια της Εφημερίδος 

των Κυριών και του Ημερολογίου της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ στην 

Κωνσταντινούπολη, ήταν ένα από τα πέντε (5) παιδιά του εκπαιδευτικού Π. Μελανδινού και 

ένα από τα τέσσερα (4) που ασχολήθηκαν με τα γράμματα και τις εκδόσεις. Ο αδελφός της 

Δημοσθένης, ήταν δάσκαλος και συγγραφέας σχολικών εγχειριδίων, η αδελφή της Πολυξένη 

εκδότρια του Παιδικού Ημερολογίου (1897) και η αδελφή της Ζωή, επίσης λόγια και 

αρθογράφος στα έντυπα της αδελφής της Χαρίκλειας. Υπήρχε και μία ακόμη αδελφή, η 

Μαριάνθη, η οποία απεβίωσε σε νεαρή ηλικία και δεν έχουμε σχετικές πληροφορίες.115 

Παρόλο που δεν έχουμε πληροφορίες, εάν η Χ. Μελανδινού απέκτησε στη συνέχεια δική 

της οικογένεια, από τα συμφραζόμενα στα έντυπά της, θεωρούμε ότι η εκδοτική 

δραστηριότητα αποτελούσε για εκείνη ένα ακόμη μέσον βιοπορισμού σε συνδυασμό με το 

διδασκαλικό της επάγγελμα.116 

Η Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου με καταγωγή από την Ήπειρο, είχε πατέρα τον 

καθηγητή και λόγιο Αναστάσιο Τάγη από το Μονοδένδρι Ζαγορίου και θείους τους επίσης 

καθηγητές Θεοχάρη και Φίλιππο Τάγη. Αναγγέλοντας η ίδια με την ονομαστική υπογραφή 

της, την έκδοση του Λευκώματος Η Ήπειρος, διατυπώνει στη σελίδα του «Προλόγου» την 

ελπίδα να τύχει ειλικρινούς υποστήριξης από το αναγνωστικό κοινό, ευχαριστώντας τους 

απανταχού συνδρομητές, παρακινώντας «την πρόθυμον σύμπραξιν των αξιοτίμων 

συνεργατών, οίτινες δια της εαυτών πολυτίμου ηθικής και υλικής συμπράξεως γλυκύ 

παραμυθείας και ανακουφίσεως βάλσαμον εμοί τε και τοις μικροίς τέκνοις μου 

προσφέρουσιν».117 Με αυτή την τελευταία φράση αντιλαμβανόμαστε ότι έχει προβλήματα 

οικονομικά, ότι έχει δύο μικρά παιδιά χωρίς προστάτη και ότι ξεκινάει το εγχείρημα της 

έκδοσης επίσης για βιοποριστικούς λόγους, στο βαθμό που ως χήρα θα πρέπει να αναλάβει 

                                                 
115 Για την αδελφή αυτή μαθαίνουμε από ποίημα που της αφιέρωσε η Πολυξένη Π. Μελανδινού και την 
αναφέρει με το όνομά της «[…] Εσύ ‘σαι, αδελφούλα μου, καλή μας Μαριάνθη. Εν Σινώπη τη 21η 
Φεβρουαρίου 1891» δημοσιευμένο στην Εφημερίδα των Κυριών της Καλ. Παρρέν, βλ. στο Πολυξένη Π. 
Μελανδινού, «Στην θανούσαν αδελφήν μου», Εφημερίς των Κυριών, Ε΄/217, εν Αθήναις τη 16η Ιουνίου 1891, σ. 
5. 
116 Βλ. και Χ. Γιασαφάκη, «Το περιοδικό Εφημερίς των Κυριών (1909-1911)…», ό.π., σ. 41. 
117 Ελπινίκη Μαυρογορδάτου, «Πρόλογος», Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, 
Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 6. 
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τη φροντίδα των παιδιών και τη διαχείριση ενδεχομένως των περιουσιακών τους στοιχείων, 

ως κεφαλή της οικογένειας πλέον, μέχρι και την ενηλικίωσή τους.118 Λόγω της ηπειρωτικής 

καταγωγής της Ελπ. Μαυρογορδάτου και του ομώνυμου τίτλου που έδωσε στο Λεύκωμά 

της, συμπεραίνουμε ότι οι απανταχού Ηπειρώτες είτε ως βιογραφούμενοι μέσα από τις 

σελίδες του εντύπου, είτε ως συνδρομητές, θα υποστήριξαν με τον έναν ή τον άλλον τρόπο 

την τριετή διάρκειά του.  

Η Βιργινία Ευαγγελίδου, κόρη γυμνασιάρχη, λόγια, τακτική αρθρογράφος και στα 

έντυπα της Κ. Πρεβεζιώτου, με διηγήματα, επιφυλλίδες σε συνέχειες, σε διάλογο με την 

εκδότρια για τη δυναμική εξέλιξη του γυναικείου φύλου παγκοσμίως, υπήρξε συνεκδότρια με 

τη Μαρίκα Φιλιππίδου στο περιοδικό Νέος Παρθενών στην Αθήνα, συμμετέχοντας στους 

λογοτεχνικούς κύκλους της εποχής, που συνέβαλαν με την κριτική τους στην αποδοχή του 

συγγραφικού της έργου. Η Αρτεμισία Λανδράκη-Ντόκου από τα Χανιά, λόγια αστικής 

καταγωγής με υψηλή μόρφωση και μεγάλη κοινωνική και εθνική δράση, θυγατέρα του 

γυμνασιάρχη/καθηγητή Ιωάννη Ν. Λανδράκη και σύζυγος στη συνέχεια του δικηγόρου 

Φίλιππου Κ. Ντόκου, υπήρξε εκδότρια του περιοδικού Σπινθήρ του οποίου η κυκλοφορία 

περιορίστηκε στον ένα χρόνο. Η Αθηνά Γιαννιού-Γαϊτάνου, εκπαιδευτικός με καταγωγή από 

τη Θράκη, με σημαντική δράση στην ανάπτυξη του ελληνικού φεμινιστικού κινήματος, 

διετέλεσε αρχισυντάκτρια και διευθύντρια περιοδικών, τόσο στην Κωνσταντινούπολη, όσο 

και στην Αθήνα, μαζί με τον σύζυγό της Ν. Γιαννιό (Νέον Πνεύμα), δημοτικιστή λόγιο και 

σοσιαλιστή δημοσιογράφο, εκδότη, συγγραφέα και πολιτικό. 

Για την Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, αρχισυντάκτρια της Φιλολογικής Ηχούς και 

συνεκδότρια με τη Χαρίκλεια Κορακίδου στο Ημερολόγιον των Κυριών (1888 και 1889), 

γνωρίζουμε ότι μέσα από την εκπαιδευτική της ιδιότητα ως διδασκάλισσα και διευθύντρια 

παρθεναγωγείων αλλά και την εθνική της δράση, είχε ένα ευρύ δίκτυο γνωριμιών (δασκάλες, 

μαθήτριες, ομογενείς της διασποράς, λόγιους συναδέλφους) στο οποίο προσέβλεπε για τις 

εκάστοτε μετεγκαταστάσεις προς αναζήτηση εργασίας ως οικοδιδασκάλισσα (Βουκουρέστι, 

Οδησσός, Θεσσαλονίκη), ενώ για τη Χ. Κορακίδου δεν έχουμε πολλές πληροφορίες, εκτός 

από την πολυετή γνωριμία της με τη φίλη και συνάδελφο Αλ. Παπαδοπούλου και την 

επαγγελματική της ιδιότητα ως διευθύντρια στο Παρθεναγωγείο Διπλοκιονίου.  

                                                 
118 Για σχετικά παραδείγματα αντίσοιχων περιπτώσεων στην ελληνική διασπορά, βλ. E. Sifneos, «Rentiers, 
teachers and workers…», ό.π., p. 190-192. 
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Θεωρούμε ότι όλες οι εκδότριες που εξετάζουμε στην παρούσα μελέτη είχαν αρχικά 

το απαραίτητο κοινωνικό και πολιτισμικό κεφάλαιο, κάποιες ίσως και οικονομικούς πόρους, 

για την έναρξη του εγχειρήματός τους, τις σπουδές, τις ξένες γλώσσες, το κοινωνικό 

κεφάλαιο των γνωριμιών, τη συμμετοχή τους σε πολιτιστικούς συλλόγους, τις επαφές με 

άνδρες και γυναίκες ομολόγους τους, τις χορηγείες από ομογενείς, τα απαραίτητα ταξίδια 

για επαγγελματικούς λόγους και αυτό τεκμαίρεται τόσο από τα δικά τους κείμενα στα 

έντυπα που εξέδιδαν όσο και από τους καταλόγους των συνδρομητών/τριών και τη 

βιβλιογραφία που τις αφορά. Όλες είχαν περίπου την ίδια ηλικία, είχαν ξεκινήσει από νωρίς 

τη λογοτεχνική και εκδοτική δραστηριότητα στον οθωμανικό χώρο -χωρίς να έχουν 

κληρονομήσει την εκδοτική επιχείρηση αλλά να την έχουν εξαρχής δημιουργήσει-, είχαν το 

ίδιο συγγραφικό πάθος, αρθρογραφούσαν μεταξύ άλλων και για το γυναικείο ζήτημα, άλλες 

περισσότερο, άλλες λιγότερο και συνεργαζόντουσαν μεταξύ τους δημοσιεύοντας η μία στα 

έντυπα της άλλης, κείμενα, ποιήματα, μελέτες, ακόμη και διαφημίσεις. Σημαντικό για όλες 

είναι ότι επιδίωξαν αρχικά να επιβιώσουν, αργότερα να σταθεροποιηθούν και στη συνέχεια 

να αναπτύξουν την επιχειρηματική τους δράση, δημιουργώντας ένα οικονομικό κεφάλαιο 

ικανό για αυτή την εξέλιξη, όπως θα σχεδίαζε ένας φιλόδοξος επιχειρηματίας κάθε εποχής.  

Η διάρκεια ισχύος της εκδοτικής τους επιχείρησης κυμαίνεται ανάλογα με τις αιτίες 

που τις οδήγησαν σε απότομη διακοπή εργασιών για διάφορους λόγους (υγείας, 

λογοκρισίας, αλλαγής πολιτικής, κοινωνικής και οικογενειακής κατάστασης, οικονομικών 

προβλημάτων κ.λ.π.). Επιχειρηματική συνέχεια, με τα όσα μέχρι τώρα γνωρίζουμε, δεν 

φάνηκε να υπήρξε από απογόνους ή/και κληρονόμους, είτε οι εκδότριες είχαν δημιουργήσει 

δική τους οικογένεια είτε όχι, είτε είχαν φύγει πλέον από τον αρχικό τόπο διαμονής τους 

λόγω των διαφόρων πολιτικών και κοινωνικών ανακατατάξεων των δύο πρώτων δεκαετιών 

του 20ού αιώνα, είτε είχαν παραμείνει. Η ενεργός συμμετοχή τους στο εκδοτικό επιχειρείν 

των συγκεκριμένων περιοχών της οθωμανικής επικράτειας που δραστηριοποιήθηκαν, 

δικαίωσε τις πρωτοβουλίες που έλαβαν προκειμένου να υπηρετήσουν με συνέπεια τον 

επαγγελματικό τους προσανατολισμό, να ικανοποιήσουν τις φιλοδοξίες τους για αναγνώριση 

της επιχειρηματικότητάς τους, να βασιστούν στα κοινωνικά και οικονομικά δίκτυα που 

στήριξαν το πολυεπίπεδο εγχείρημά τους. Δεν είναι μόνο οι λόγιες συντάκτριες που 

συνεργάζονται τόσο μεταξύ τους όσο και με άνδρες συναδέλφους τους αρθρογραφώντας, 
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είναι γυναίκες επιχειρηματίες που ξέρουν τι θέλουν, δεν διστάζουν να το αποκτήσουν και να 

το προασπίσουν, επιθυμούν μια υγιή εκδοτική επιχείριση που θα προσφέρει οφέλη τόσο στις 

ίδιες όσο και στους συνεργάτες-συντελεστές αλλά και στους αποδέκτες των «προιόντων» 

τους, το σύνολο δηλαδή του αναγνωστικού κοινού.  

 

2. Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 

 

Η γέννηση της σύγχρονης εκδοτικής επιχείρησης συντελέσθηκε στις αρχές του 20ού 

αιώνα μέσα από μια σειρά καινοτομιών που εφάρμοσαν ορισμένοι πρωτοπόροι εκδότες. Οι 

καινοτομίες αυτές επιλέχθηκαν κυρίως από εκδότες επιχειρηματίες προερχόμενους από το 

χώρο των βιβλιοπωλείων και το δίκτυο της διακίνησης και αφορούσαν στη διαμόρφωση 

εκδοτικής πολιτικής (για παράδειγμα δημιουργία εκδοτικών σειρών, καταμερισμός 

εργασίας, κ. ά.) η οποία περιελάμβανε και την αυτοτελή εμπορική πολιτική προώθησης του 

παραγόμενου προϊόντος, του βιβλίου. Με τον τρόπο αυτό η παραγωγή του εντύπου 

μεταφέρεται στα χέρια και στις επιλογές του εκδότη και συνιστά ένα είδος επένδυσης. Οι 

παραδοσιακοί τυπογράφοι στους οποίους βρισκόταν η εκδοτική διαδικασία των 

προηγούμενων ετών, δεν μπόρεσαν να παρακολουθήσουν αυτή την εξέλιξη. Η πρώτη 

ολοκληρωμένη επιχειρηματική λειτουργία εκδοτικού οίκου έγινε από τον Γεώργιο Φέξη, ο 

οποίος ξεκίνησε πουλώντας φυλλάδια λαϊκών αναγνωσμάτων στους δρόμους της Αθήνας και 

στη συνέχεια εξελίχθηκε σε έναν από τους μεγαλοεκδότες της προπολεμικής Ελλάδας. Ο 

Φέξης εκπόνησε ολοκληρωμένο εκδοτικό πρόγραμμα και με τις τρεις σειρές του, Βιβλιοθήκη 

Αρχαίων Ελλήνων Συγγραφέων, Λογοτεχνική Βιβλιοθήκη, Φιλοσοφική και Κοινωνιολογική 

Βιβλιοθήκη, εισήγαγε στην ελληνική βιβλιογραφία θεμελιακά έργα σκέψης, έργα υποδομής 

και έργα σύγχρονου προβληματισμού που εμπλούτισαν την ελληνική αγορά με την 

αρχαιοελληνική γραμματεία και τα σύγχρονα ευρωπαϊκά ρεύματα σκέψης. Με τα βιβλία του 

Γ. Φέξη μεγάλωσε και καλλιεργήθηκε μια ολόκληρη γενιά διανοουμένων στην Ελλάδα. Ο 

ίδιος, ανέθεσε επίσης την ευθύνη των εκδοτικών του σειρών σε ειδικούς επιμελητές, 

εισαγάγοντας τον πρώτο καταμερισμό εργασίας στο χώρο του βιβλίου, ενώ στον τομέα της 

διακίνησης εισήγαγε τη διαφήμιση, τις διευκολύνσεις πληρωμής με δόσεις και τις εκπτώσεις. 

Τα βήματά του ακολούθησαν σύντομα και άλλοι εκδότες, διαμορφώνοντας το τοπίο του 

σύγχρονου εκδοτικού συστήματος κατά την πρώτη εικοσαετία του 20ού αιώνα.119 

                                                 
119 «Ιστορία της έκδοσης στην Ελλάδα 1830-1974: Μία επισκόπηση»,  
στο http://www.ekebi.gr/frontoffice/portal.asp?cpage=node&cnode=596, (τελευταία πρόσβαση στις 
12/6/2016). Βλ. επίσης «Η ιστορία των εκδοτικών οίκων στην Ελλάδα, 1900-1940», στο 

http://www.ekebi.gr/frontoffice/portal.asp?cpage=node&cnode=596
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Ο ρόλος του εκδότη, κομβικός στην εκδοτική δραστηριότητα και σημαντικός στο 

κοινωνικό και οικονομικό γίγνεσθαι, συνέβαλε στη μετουσίωση των κειμένων των 

συγγραφέων σε μια υλική πραγματικότητα. Το όνομά του μαζί με αυτό του συγγραφέα 

σηματοδοτούν τους αποτελεσματικούς τρόπους προσέλκυσης του αναγνωστικού κοινού. Η 

δημιουργία σειρών, τα προσιτά σε ένα ευρύ αναγνωστικό κοινό αναγνώσματα, η δημοσίευση 

μυθιστορημάτων σε συνέχειες στα περιοδικά και στις εφημερίδες -τακτική που ίσχυε ήδη 

από τα μέσα του 19ου αιώνα-, εκφράζουν τις αλλαγές στο χώρο του εντύπου.120  

Οι γνωστοί και μεγάλοι εκδότες διέθεταν αναγνωρισμένους συνεργάτες και είχαν 

αναπτύξει δίκτυα αποτελεσματικής προώθησης και διακίνησης των εντύπων τους. Συνήθως 

πρωτοστατούσαν εκτός από τον εκδοτικό χώρο και στην κοινωνική, πνευματική και πολιτική 

ζωή της εποχής τους. Απευθύνονταν σε όσο το δυνατόν ευρύτερο αναγνωστικό κοινό αλλά 

και σε συγκεκριμένες κοινωνικές κατηγορίες. Σε αντίθεση με τους μεγάλους εκδότες, οι 

μικρότεροι δεν μπορούσαν εύκολα να ανταπεξέλθουν σε οικονομικές δυσκολίες, πολιτικές 

και κοινωνικές κρίσεις ή/και σε οξείς ανταγωνισμούς, με αποτέλεσμα σε περιόδους 

δυσχερειών να αναγκάζονται να περιορίζουν ή/και να σταματούν την εκδοτική τους 

δραστηριότητα.121  

Στην εκδοτική βιομηχανία σταδιακά συνυπήρχαν οι μεγάλοι και μικροί εκδότες, οι 

γνωστοί και οι λιγότερο γνωστοί. Η επίδραση των εκδοτικών οίκων στην πνευματική και 

επιστημονική ζωή ήταν πάντοτε μεγάλη, είτε λόγω των συνεργασιών και των εντύπων που 

εξέδιδαν, είτε λόγω της ιδιαίτερης αισθητικής των εκδόσεών τους και ανεξάρτητα από το 

μέγεθός τους. Αρκετά συχνά, ακόμη και μεσαίοι, μικροί ή/και πολύ μκροί εκδοτικοί οίκοι 

είχαν τη δυνατότητα και την ικανότητα να πρωταγωνιστήσουν και να εδραιώσουν τακτικές, 

στρατηγικές, συμπεριφορές και πολιτικές.122 Διαχρονικά ο εκδότης διαδραματίζει σημαντικό 

ρόλο στην εκδοτική βιομηχανία. Οι αντιλήψεις, οι στόχοι, οι δεσμεύσεις, οι επιλογές του, οι 

πολιτικές και στρατηγικές του εκδοτικού οίκου, διαμορφώνονται και καθορίζονται σε 

μεγάλο βαθμό από τον ίδιο, ο οποίος ευρισκόμενος στο επίκεντρο της εκδοτικής 

διαδικασίας, συντονίζει, συνεργάζεται με όλους τους εμπλεκόμενους, αποφασίζει και 

αναλαμβάνει την τελική ευθύνη.123  

                                                                                                                                            
http://www.tovima.gr/books-ideas/article/?aid=97287, (τελευταία πρόσβαση στις 12/6/2016). Για τη 
συνεχή ανάπτυξη της εκδοτικής δραστηριότητας στην οθωμανική επικράτεια την περίοδο που εξετάζουμε, 
γεγονός που λαμβάνει μεγαλύτερη σημασία σε μια κοινωνία που δεν υπήρχαν πανεπιστήμια, ακαδημίες ή/και 
δημόσιες βιβλιοθήκες, βλ. J. Strauss, «‛Kütüp ve Resail-i Mevkute’: Printing and publishing in a multi-ethnic 
society”» ό.π., p. 227.  
120 Χριστίνα Μπάνου, Διαχρονικά Γνωρίσματα της Εκδοτικής Βιομηχανίας στον Δυτικό Πολιτισμό, Κότινος, Αθήνα 
2008, σ. 38-39.  
121 Στο ίδιο, σ. 46-47. 
122 Στο ίδιο, σ. 49. 
123 Στο ίδιο, σ. 74. 

http://www.tovima.gr/books-ideas/article/?aid=97287
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Στην εποχή και στις περιοχές που αναφερόμαστε, καμπή του 19ου προς τον 20ό 

αιώνα στην οθωμανική επικράτεια, οι εκδοτικοί οίκοι δεν είχαν ακόμη συσταθεί με την 

έννοια που έλαβαν στη συνέχεια, ήταν κυρίως μικρές ατομικές ή/και οικογενειακές 

επιχειρήσεις. Οι εκδότριες που εξετάζουμε ως ιδιοκτήτριες των εκδοτικών τους 

επιχειρήσεων, είχαν όλη την ευθύνη της διεύθυνσης και του συντονισμού των απαιτούμενων 

εργασιών, της κατάρτισης και ταξινόμησης της ύλης σε επαναλαμβανόμενες «στήλες», της 

επικοινωνίας με τους συνεργάτες συγγραφείς, με τους τυπογράφους, τους βιβλιοπώλες και 

τους ανταποκριτές. Η Κ. Πρεβεζιώτου, εκδότρια και ιδιοκτήτρια του περιοδικού Η Βοσπορίς 

κατά καιρούς χρησιμοποιούσε διευθυντές ή/και διαχειριστές «επ’ ενοικίω», καταμερίζοντας 

τις εργασίες, ή/και συνεργαζόμενη μαζί τους για καλύτερο αποτέλεσμα. Ταυτόχρονα, όπως 

έκανε για παράδειγμα ο Γ. Φέξης με τις σειρές, εκδίδει για δώδεκα (12) χρόνια καλαίσθητες 

εκδόσεις των ετήσιων Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις και Αναμνήσεις και Ελπίδες με μεγάλη 

απήχηση στο αναγνωστικό κοινό. Η Χαρ. Μελανδινού μετά τη διακοπή της έκδοσης του 

γυναικείου περιοδικού Εφημερίς των Κυριών, παρακολουθώντας τις εξελίξεις δεν μένει 

άπραγη αλλά παραμένει στον επιχειρηματικό χώρο με την έκδοση του ετήσιου Ημερολογίου 

της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’. Η Ελένη Σβορώνου στη Σάμο για το Ημερολόγιον 

του Αιγαίου συνεργάστηκε με τον Θρ. Μάλη, στη συνέχεια ανέλαβε την έκδοση του 

Μικρασιατικού Ημερολογίου με ίδιες δυνάμεις και αργότερα για τον εξορθολογισμό των 

δαπανών και την αποκλειστικότητα της γραμμής παραγωγής, δημιούργησε και διηύθυνε το 

δικό της τυπογραφείο, φροντίζοντας ακόμη και για τη διαδοχή από έμπειρο και 

καταξιωμένο συνάδελφό της, τον εκδότη Ι. Βακιρτζή. Η παροχή δωρεάν φυλλαδίων, οι 

προσφορές παλαιότερων εντύπων σε συνδυασμό με τις νέες κυκλοφορίες, η βιβλιοδεσία σε 

τόμους με ειδικές αφιερώσεις, οι προτάσεις ώστε όλα αυτά να επιλέγονται ως «κατάλληλα 

δώρα», η εισαγωγή των πληρωμένων καταχωρίσεων και διαφημίσεων, αποτελούν μέρος των 

εκδοτικών στρατηγικών -όπως θα δούμε και στη συνέχεια- με τις οποίες οι εκδότριες των 

αρχών του 20ού αιώνα στην ευρύτερη οθωμανική επικράτεια, προσέβλεπαν στην ανάπτυξη 

και στον εκσυγχρονισμό των εκδοτικών τους επιχειρήσεων, αψηφώντας δυσκολίες και 

εμπόδια, ως γνήσιες επιχειρηματίες. 
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3. Ο ΕΛΛΗΝΟΡΘΟΔΟΞΟΣ ΤΥΠΟΣ (ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ ΚΑΙ ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ)   

 

 «Το περιοδικό -και με τη λέξη αυτή εννοούμε το σοβαρό λογοτεχνικό και το 

επιστημονικό- είναι το φιλολογικό όργανο που ανήκει στις νέες κοινωνίες»124 -σύμφωνα με 

τον μελετητή του περιοδικού Τύπου Δημήτρη Μάργαρη-, είναι λιγότερο πρόσκαιρο από 

την εφημερίδα και περισσότερο βιώσιμο από αυτή, πιο ποικίλο και πιο καινούργιο κάθε 

φορά από το βιβλίο, στέκεται ανάμεσα στα δύο συνοψίζοντας την ουσία των πραγμάτων, την 

αίσθηση του δημόσιου βίου και τη θέση της πνευματικής ζωής ενός λαού. Συγκεντρώνοντας 

την επιστήμη, τη λογοτεχνία, την τέχνη και την πνευματική κίνηση γενικά, είναι το 

αντιπροσωπευτικό είδος του πολιτισμού και της διανοητικής παραγωγής κάθε χώρας. Η 

περιοδική του εμφάνιση, του δίδει την αξία της επικαιρότητας και τη δύναμη της γρήγορης 

πληροφορίας, απαραίτητης στη γρήγορη εξέλιξη και πρόοδο των ανθρωπίνων ιδεών.125 Το 

περιοδικό, ένα εν κινήσει βιβλίο,126 απαντά στις ερωτήσεις υπενθυμίζοντας τα έργα, τις 

πράξεις, τις αντιλήψεις των ανθρώπων, τις σκέψεις και τις διαθέσεις τους σε μια προηγούμενη 

εποχή. Το περιοδικό είναι ο τόπος όπου μπορούν να συναντηθούν και να συζητήσουν, να 

συμπληρώσουν ή να διορθώσουν ο ένας τον άλλον, όσοι έχουν να προσφέρουν στα 

γράμματα, στην επιστήμη, την τέχνη.127 

 Οι εφημερίδες και τα περιοδικά είναι συνδεδεμένες με την καθημερινότητα των 

πολιτών, συνιστούν εκδοτικές προσπάθειες μορφωμένων ολιγομελών ομάδων, συνήθως 

έχουν μικρή διάρκεια κυκλοφορίας, λόγω των εκάστοτε οικονομικών δυσχερειών και 

συμπεριλαμβάνουν στην ύλη τους εκτός των άλλων και την κοινωνική, οικονομική και 

τρέχουσα ειδησεογραφία που δημιουργούν οι ίδιες οι τοπικές κοινωνίες. Η συμμετοχή του 

αναγνωστικού κοινού συμβάλλει στην προώθηση αυτής της έντυπης επικοινωνίας μέσα από 

την οποία παρέχονται πολλές και χρήσιμες πληροφορίες, ξεχωριστές απόψεις, ερμηνείες, 

κριτικές, απολογισμοί, ευχαριστίες, κ.λ.π., ορίζοντας μια σχέση αμφίδρομη και δυναμική 

ανάμεσα στους αναγνώστες και στην έντυπη ειδησεογραφία.128 

                                                 
124 Δ. Μάργαρης, Τα παλιά περιοδικά. Η ιστορία τους και η εποχή τους, Ιωάννης Σιδέρης, Αθήνα 1954, σ. 5. 
125 Στο ίδιο. 
126 Στην ιστορία του ευρωπαϊκού Tύπου, η διάκριση ανάμεσα στο περιοδικό έντυπο και στο βιβλίο, αποτελεί ένα 
δυσδιάκριτο και πολύπλοκο ζήτημα. Για τις ομοιότητες και τις διαφορές ανάμεσα στην εφημερίδα η οποία είναι 
«περιοδικό» φύλλο, φιλολογικό, εγκυκλοπαιδικό ή/και «ποικίλης ύλης» και στο βιβλίο, βλ. Ά. Ταμπάκη, 
«“Εφημερίς” ή “περιοδικό”;», στο Λ. Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα, ό.π., σ. 92.  
127 Βλ. Δ. Μάργαρης, Τα παλιά περιοδικά…, ό.π., σ. 5-6. Ο δέκατος ένατος αιώνας, είναι ο αιώνας των 
περιοδικών και αυτό ισχύει τόσο για τη Δυτική Ευρώπη όπου υπάρχει ακμή, όσο και για τον ελληνικό χώρο 
που βρίσκεται στην αρχή της έκδοσης λογοτεχνικών ή φιλολογικών περιοδικών. Βλ. Α. Σαχίνης, Συμβολή στην 
ιστορία της Πανδώρας …, ό.π., σ. 7. 
128 Βλ. Γ. Γιαννιτσιώτης, Η κοινωνική ιστορία του Πειραιά. Η συγκρότηση της αστικής τάξης 1860-1910, Νεφέλη, 
Αθήνα 2006, σ. 45-48∙ βλ. και Έρη Σταυροπούλου, «Προς μια νέα αρχή; Η μαρτυρία των αθηναϊκών 
λογοτεχνικών περιοδικών», στο Επιστημονικό Συμπόσιο, Η πρώτη δεκαετία του 20ού αιώνα. Αλλαγές και ανατροπές 
(11 & 12 Δεκεμβρίου 2009), Εταιρεία Σπουδών Νεοελληνικού Πολιτισμού και Γενικής Παιδείας, Αθήνα 2012, 
σ. 116. 
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  Η ελληνική εκδοτική δραστηριότητα αδιάκοπη από τα τέλη του 18ου αιώνα στον 

έξω-οθωμανικό χώρο, ακολουθεί την αντίστοιχη των χωρών της κεντρικής Ευρώπης -εκεί 

όπου οι πρώτες εφημερίδες αρχίζουν να εμφανίζονται από τα τέλη του 17ου αιώνα- και 

προηγείται κατά πολύ των γειτονικών βαλκανικών χωρών. Έρευνες έχουν καταδείξει ότι στο 

οθωμανικό κράτος, παράλληλα με την ανάπτυξη του τουρκόφωνου και ξενόγλωσσου -

γαλλόφωνου, αγγλόφωνου, ρωσικού, αρμενικού, αραβικού, περσικού, εβραϊκού, κ.λ.π.- 

Τύπου,129 άνθισε και ένας αξιόλογος ελληνόφωνος Τύπος, ο οποίος κατά το δεύτερο μισό 

του 19ου αιώνα εκδηλώνει έντονη την παρουσία του και του οποίου η πραγματική εμβέλεια 

δεν έχει ακόμη διαπιστωθεί. Από την πρόσβαση στα οθωμανικά αρχεία έχουν γίνει γνωστές 

οι αιτήσεις οι οποίες είχαν κατατεθεί για άδεια έκδοσης εφημερίδων και περιοδικών που 

κυκλοφόρησαν ανάμεσα στα έτη 1864-1909. Για παράδειγμα, το 1876 στο σύνολο των 

σαράντα επτά (47) εφημερίδων που κυκλοφορούσαν στην Κωνσταντινούπολη, οι δεκατρείς 

(13) ήταν τουρκικές και όλες οι υπόλοιπες ξενόγλωσσες [εννέα (9) ελληνικές, εννέα (9) 

αρμενικές, επτά (7) γαλλικές, τρεις (3) βουλγαρικές, δύο (2) εβραϊκές, δύο (2) αγγλικές, μία 

(1) αραβική και μία (1) γερμανική]. Στις αρχές του 1908 στο οθωμανικό κράτος υπήρχαν 

εκατόν είκοσι (120) εφημερίδες, ενώ επτά (7) μήνες αργότερα, ο αριθμός τους αυξήθηκε σε 

επτακόσιες τριάντα (730) εφημερίδες. Από αυτές, τριακόσιες οκτώ (308) εκδίδονταν στη 

τουρκική γλώσσα, σαράντα μία (41) στην τουρκική-αραβική, είκοσι (20) στην τουρκική-

γαλλική και δεκαέξι (16) στην τουρκική ελληνική. Στις υπόλοιπες ξενόγλωσσες, οι ελληνικές 

εφημερίδες είχαν την πρωτιά με ένα αριθμό εκατόν εννέα (109) εφημερίδων και 

ακολουθούσαν εξήντα επτά (67) στην αραβική, τριάντα έξι (36) στη γαλλική, τριάντα 

τέσσερις (34) στην αρμενική, δεκαεννέα (19) στην εβραϊκή, έντεκα (11) στη βουλγαρική, 

πέντε (5) στην αλβανική και τέσσερις (4) στη σερβική γλώσσα.130 Αυτή την εποχή η κεντρική 

εξουσία ασκούσε αυξημένο έλεγχο στον Τύπο131 ενώ δεν συνέβαινε το ίδιο και για τις 

εκδόσεις της προ του 1864 εποχής όπου δεν υπήρχε κανένας απολύτως έλεγχος.132  

Ο πρώτος νόμος λογοκρισίας εκδόθηκε το 1864 από τον Σουλτάνο Abdulaziz και 

έγινε ακόμη πιο αυστηρός με τα διατάγματα που κυρώθηκαν το 1867 και το 1875. Ο 

                                                 
129 A. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 23. 
130 Στις 16 Ιουλίου 1909, η Οθωμανική Βουλή με νέο νόμο περί Τύπου, κατήργησε όλους τους 
προηγούμενους περιορισμούς καθώς και την υποχρεωτική άδεια για την κυκλοφορία εφημερίδας. Η 
λογοκρισία επί του Τύπου επανήλθε το 1914 με την είσοδο της Τουρκίας στον Πρώτο Παγκόσμιο Πόλεμο 
και ανατέθηκε στο υπουργείο Άμυνας. Βλ. στο ίδιο, σ. 19, 24-25. 
131 Κατά την περίοδο των μεταρρυθμίσεων (Tanzimat), ο έλεγχος επί του Τύπου άρχισε να εντείνεται. Ως αιτία 
της αύξησης των ελέγχων προβαλλόταν το γεγονός ότι οι ξενόγλωσσες εφημερίδες που κυκλοφορούσαν στην 
Κωνσταντινούπολη δημοσίευαν ψευδείς ειδήσεις και σχόλια που έβλαπταν την ασφάλεια της χώρας, με 
αποτέλεσμα η Κυβέρνηση να μην αρκεστεί στον υπάρχοντα περί Τύπου νόμο, αλλά να ασκεί λογοκρισία και 
να λάβει πρόσθετα αυστηρότερα μέτρα, τα οποία πολλές φορές οδηγούσαν τις εφημερίδες σε κλείσιμο. Βλ. στο 
ίδιο, σ. 20-22.  
132 Στο ίδιο, σ. 7-8. 
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Σουλτάνος Abdulhamid Β’ χρησιμοποίησε το νόμο και αυτά τα διατάγματα για να 

ισχυροποιήσει την ηγεμονία του μέχρι την κατάργησή τους το 1909 από τους 

Νεότουρκους.133 Κατά τη διάρκεια της κυριαρχίας του σουλτάνου Abdulhamid Β’ (31 Αυγ. 

1876 - 27 Απρ. 1909) και της τελευταίας αυταρχικής φάσης της χαμιδικής περιόδου,134 οι 

έλεγχοι και οι απαγορεύσεις εντείνονται. Ο Τύπος κατά τη χαμιδική περίοδο, συνιστά ένα 

τομέα όπου εμφανίζονται τόσο συνέχειες με τις μεταρρυθμίσεις του Τανζιμάτ, όσο και 

ρήξεις με το παρελθόν. Σε σύγκριση με τις πρωτοποριακές προσπάθειες της δεκαετίας του 

1860, είναι τώρα περισσότερο επαγγελματικός και απευθύνεται σε μεγαλύτερο αναγνωστικό 

κοινό. Η βελτιωμένη εκπαίδευση μεταξύ άλλων, οδήγησε σε μεγαλύτερο ποσοστό 

εγγραμμάτων δημιουργώντας ένα αγοραστικό κοινό για τον οθωμανικό Τύπο που 

αναπτύχθηκε γρήγορα αυτή την περίοδο του Αβδούλ Χαμίτ και ως προς τον αριθμό των 

εκδόσεων και ως προς τα μεγέθη κυκλοφορίας. Μόνο στην Κωνσταντινούπολη, για την 

περίοδο από το 1876 μέχρι και το 1888, κυκλοφορούσαν κάθε χρόνο περίπου δέκα (10) 

νέες περιοδικές εκδόσεις, σε όλες τις κοινότητες συνολικά, όταν στη συνέχεια λόγω της 

επιβολής δρακόντειων μέτρων λογοκρισίας, ο αριθμός τους μειώθηκε σε μία (1) το χρόνο. 

Με την απαγόρευση συζητήσεων -από τους υπεύθυνους της λογοκρισίας του χαμιδικού 

καθεστώτος- για πολιτικά θέματα και ιδιαίτερα για αυτά που σχετίζονταν με τον εθνικισμό, 

το φιλελευθερισμό ή/και τον κοινοβουλευτισμό, οι εφημερίδες και τα περιοδικά γέμιζαν τις 

σελίδες τους με άρθρα για την επιστήμη, την ιστορία, τη γεωγραφία, την τεχνολογία και σε 

μεγάλο βαθμό με λογοτεχνικά κείμενα. Με τον τρόπο αυτό συνέδεεαν το οθωμανικό 

αναγνωστικό κοινό με τον υπόλοιπο κόσμο. Οι σημαντικότερες εφημερίδες στην Πόλη, 

πουλούσαν από 12.000 έως 15.000 φύλλα που μπορούσαν να φθάσουν μέχρι και τις 30.000, 

ενώ οι αναγνώστες σίγουρα ήταν περισσότεροι, αφού σε κεντρικούς δημόσιους χώρους, π.χ. 

καφενεία, φαρμακεία, σχολεία κ.λ.π., υπήρχε η δυνατότητα πολυανάγνωσης.135  

Τα χρόνια μετά το 1908, με την παύση του απολυταρχικού χαμιδικού καθεστώτος 

λόγω της επανάστασης των Νεότουρκων και την κατάργηση της λογοκρισίας του Τύπου, 

σημειώνεται μεγάλη έκρηξη στην έκδοση εφημερίδων και περιοδικών. Οι πολίτες άρχισαν 

να πιστεύουν ότι μπορούν να εκφράζονται ελεύθερα, με αποτέλεσμα σε διάστημα ενός μόνο 

χρόνου ο αριθμός των ημερήσιων και περιοδικών εντύπων σε όλη την Οθωμανική 

                                                 
133 Βλ. Αϊντίν Βελή, «Οι πρώτες τουρκικές εφημερίδες των Σερρών: Siroz και Hançer» στο Τουρκολογικά. 
Τιμητικός Τόμος για τον Αναστάσιο Κ. Ιορδάνογλου, επιμ. Γιώργος Σαλακίδης, εκδ. Αντ. Σταμούλη, Θεσσαλονίκη 
2011, σ. 161. 
134 Νίκος Μούδουρος, Ο μετασχηματισμός της Τουρκίας. Από την κεμαλική κυριαρχία στον «ισλαμικό» 
νεοφιλελευθερισμό, προλογικό σημείωμα, Σία Αναγνωστοπούλου, επίμ. Σταύρος Τομπάζος, Αλεξάνδρεια, 
Αθήνα 2012, σ. 51. 
135 Erik J. Zürcher, Σύγχρονη ιστορία της Τουρκίας, μτφρ. Βαγγέλης Κεχριώτης, επιστ. επιμ., Σωκράτης 
Πετμεζάς, Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2004, σ. 130-131. Βλ. επίσης και J. Strauss, «‛Kütüp ve Resail-i Mevkute’: 
Printing and publishing in a multi-ethnic society”» ό.π., p. 229-231. 
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Αυτοκρατορία να πλησιάσει τα επτακόσια τριάντα (730) ενώ την προηγούμενη περίοδο 

κυκλοφορούσαν στον ίδιο χώρο, όχι περισσότερα από εκατόν είκοσι (120).136  

Από αυτή τη μεγάλη κυκλοφορία των εντύπων, τριακόσια οκτώ (308) εκδίδονται 

στην τουρκική γλώσσα, σαράντα ένα (41) στην τουρκική-αραβική, είκοσι (20) στην 

τουρκική-γαλλική και δεκαέξι (16) στην τουρκική-ελληνική. Στα ελληνικά κυκλοφορούσαν 

εκατόν εννέα (109) έντυπα, στα αραβικά εξήντα επτά (67), στα γαλλικά τριάντα έξι (36), στα 

αρμενικά τριάντα τέσσρα (34), στα εβραϊκά δεκαεννέα (19), στα βουλγαρικά έντεκα (11), 

στα αλβανικά πέντε (5) και στα σερβικά τέσσερα (4). Την επόμενη χρονιά, στις 16 Ιουλίου 

1909, με νέο νόμο περί Τύπου, η Οθωμανική Βουλή καταργεί σχεδόν όλους τους 

περιορισμούς στον Τύπο, άρει την υποχρεωτική άδεια που ήταν απαραίτητη για την 

κυκλοφορία των εφημερίδων και δίδει τη δυνατότητα σε κάθε Τούρκο υπήκοο, άνω των 

είκοσι πέντε (25) ετών και με καθαρό ποινικό μητρώο, με μία δήλωση και ένα παράβολο να 

εκδώσει εφημερίδα. Οι ευνοϊκές αυτές διατάξεις διήρκεσαν μέχρι την είσοδο του 

οθωμανικού κράτους στον Α΄ Παγκόσμιο Πόλεμο, όπου και πάλι άρχισε να επιβάλλεται 

λογοκρισία στουν Τύπο (1914). Σύμφωνα με τη νέα κατάσταση και την κήρυξη της 

επιστράτευσης, ο Τύπος λογοκρίνεται από το Υπουργείο Άμυνας και τα ειδικά κέντρα που 

είχαν δημιουργηθεί για το σκοπό αυτό στην Κωνσταντινούπολη και σε άλλες σημαντικές 

περιοχές. Το μέτρο της λογοκρισίας συνεχίστηκε και μετά τη λήξη του πολέμου, στις 

περιοχές όπου επικρατούσε ακόμη ο στρατιωτικός νόμος.137 

Οι απαρχές του οθωμανικού Τύπου συνδέονται άμεσα με το μεγάλο πείραμα του 

εκσυγχρονισμού-εκδυτικισμού της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας στα μέσα περίπου του 19ου 

αιώνα. Η συνειδητοποίηση από τις επίσημες οθωμανικές αρχές αλλά και τα δραστήρια μέλη 

της ευρύτερης οθωμανικής κοινωνίας για την αξία και το ρόλο του Τύπου ως μέσου για την 

προώθηση των αναγκαίων αλλαγών αλλά και τη διαμόρφωση κοινής γνώμης, συνετέλεσε 

στην εμφάνιση, ανάπτυξη και εδραίωσή του.138  

Στην Κωνσταντινούπολη, στην οποία εκδίδεται και η πλειονότητα των γυναικείων 

εντύπων, η εκδοτική δραστηριότητα είναι πυκνή. Ο ελληνικός Τύπος της Πόλης αποτέλεσε 

ισχυρό μέσο καλλιέργειας της ελληνικής γλώσσας και γέφυρα επικοινωνίας των Ελλήνων, 

μέσα και έξω από τα όρια της αυτοκρατορίας. Υπήρξε φορέας ιδεών και όργανο προαγωγής 

                                                 
136 Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 24∙ Α. Βελή, «Οι πρώτες τουρκικές 
εφημερίδες…», ό.π., σ. 161. Ένα παράδειγμα έκδοσης της πρώτης τουρκικής πολιτικής εφημερίδας στην πόλη 
των Σερρών κατά την περίοδο μετά το κίνημα των Νεότουρκων, αποτελεί η Siroz [Σέρρες] (1910-1911) η 
οποία μετονομάσθηκε σε Hançer [Χαντζάρι[ (1911-1912) με εκδότη και διευθυντή τον Γιουσούφ Κενάν. Για τη 
διαδικασία έκδοσης, τη λειτουργία των τυπογραφείων, τη λογοκρισία, τη διακίνηση των τευχών, τους εκδότες 
και αρχισυντάκτες, τον σκοπό και το περιεχόμενο της αρθρογραφίας, τους ανταποκριτές, τους συνδρομητές 
και τα έσοδα από τις συνδρομές, τις αγγελίες αλλά και τις διαφημίσεις, χωρίς καμία αναφορά σε γυναικεία 
θέματα, βλ. στο ίδιο, σ. 162-180.  
137 Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 24-25.  
138 Α. Αντωνόπουλος, Οι Έλληνες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας…, ό.π., σ. 40.  
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των εθνικών διεκδικήσεων, έγινε καθρέφτης των διαφόρων απόψεων ανάμεσα στα μέλη της 

ελληνορθόδοξης κοινότητας της Κωνσταντινούπολης και αρωγός της συμμετοχής τους στο 

κοινωνικοπολιτικό γίγνεσθαι της αυτοκρατορίας.  

Η πυκνή εκδοτική κίνηση των ελληνικών εντύπων στην Κωνσταντινούπολη, από τις 

αρχές της δεκαετίας του 1870 ήταν συνυφασμένη με τον ιδιαίτερο δυναμισμό και τα 

ενδιαφέροντα του ακμαίου ελληνισμού της Πόλης. Ο ελληνικός ημερήσιος και περιοδικός 

Τύπος της οθωμανικής πρωτεύουσας, μέσα σε ένα καταπιεστικό για την ελευθεροτυπία και 

ελεύθερη διακίνηση των ιδεών κλίμα κατά τη διάρκεια του απολυταρχικού καθεστώτος του 

Abdulhamid Β΄, συνέβαλε μέσα από τις ιδιαίτερες συνθήκες δραστηριοποίησής του στην 

προβολή των ελληνικών θέσεων και διεκδικήσεων.139 Με σημαντική συμμετοχή στο χώρο 

του πνευματικού βίου, ο Tύπος υπήρξε επίσης και το κυριότερο μέσο διάδοσης 

επιστημονικών γνώσεων. Ταυτόχρονα, υπήρξε ο πλέον κατάλληλος δίαυλος επικοινωνίας 

ανάμεσα στις διάφορες ελληνικές κοινότητες της αυτοκρατορίας κατά τη διάρκεια των 

μεταρρυθμιστικών προσπαθειών της Πύλης. Η συμβολή του στην ανάπτυξη ενός ιδιότυπου 

διαλόγου ανάμεσα στα μέλη της ελληνικής εθνικής ομογένειας, τροφοδότησε διάφορες 

απόψεις και αντιλήψεις κάνοντας αισθητή την παρουσία του σε πολιτικό και πνευματικό 

επίπεδο.140 Με την παρόδο των ετών, η κοινή συμβίωση του ελληνικού με το μουσουλμανικό 

στοιχείο μέσα στα σύνορα του ίδιου κράτους με τη διατήρηση εκατέρωθεν των γλωσσικών 

και θρησκευτικών δικαιωμάτων, με την έκδοση εφημερίδων και περιοδικών στις αντίστοιχες 

μητρικές γλώσσες, αποτελούσαν ένα φυσικό τρόπο διαβίωσης για τους ελληνορθόδοξους 

που ζούσαν στην οθωμανική επικράτεια, έναν προηγμένο τρόπο συνύπαρξης με τους 

μουσουλμάνους. Δεν ήταν λίγες οι περιπτώσεις ελληνορθόδοξων συντακτών με επιρροή στον 

τουρκόφωνο Τύπο και σε ορισμένες κατηγορίες έκδοσης εντύπων.141 

Σε όλη τη διάρκεια του 19ου αιώνα, η λειτουργία του ημερήσιου και περιοδικού 

Τύπου στις ελληνικές κοινότητες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, προσδιορίζεται και 

διαμορφώνεται από ένα σύνολο μορφωμένων ανθρώπων, εφημεριδογράφων-

δημοσιογράφων, λογίων, ποιητών και πεζογράφων, οι οποίοι γράφουν και εκδίδουν 

εφημερίδες και περιοδικά, διαμορφώνοντας μια πολυεπίπεδη και αλληλοεξαρτώμενη σχέση 

                                                 
139 Στο ίδιο, σ. 39. Οι περιοριστικοί νομοθετικοί κανόνες που αφορούσαν στη λειτουργία του Τύπου, τα 
ελεγκτικά μέτρα κατά των εκδοτών κάθε μορφής εντύπου και σε μεγάλο βαθμό οι παρεμβάσεις της κεντρικής 
εξουσίας, επιδρούσαν ανασταλτικά στην ανάπτυξη της ελεύθερης δημοσιογραφίας, ιδίως κατά την περίοδο του 
Abdulhamid. Παρά τις αντίξοες αυτές συνθήκες και με πρότυπο τα αντίστοιχα ευρωπαϊκά όπως και την 
εισαγωγή νέων τεχνολογικών μεθόδων εκτύπωσης, τα ελληνικά έντυπα θα γνωρίσουν μεγάλη άνθηση κυρίως 
μετά το 1870. Βλ. Κ. Σβολόπουλος, Κωνσταντινούπολη 1856–1909…, ό.π., σ. 63-64.  
140 Βλ. Α. Αντωνόπουλος, ό.π., σ. 39. 
141 Βλ. Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος…, ό.π., σ. 7-8. 
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αλληλοτροφοδότησης και παράλληλης ανάπτυξης της εφημερίδας και του περιοδικού με τη 

λογοτεχνία.142  

Η ύπαρξη αυτής της εγγράμματης κοινότητας στην οποία απευθύνεται και από την 

οποία εδραιώνεται ο ελληνικός Τύπος της Πόλης ειδικότερα, είναι αυτή που με τη σειρά της 

διαχειρίζεται την έντυπη επικοινωνία σε όλους τους ελληνόφωνους χώρους της οθωμανικής 

επικράτειας, αντανακλώντας τα όρια της κοινωνικής σκέψης, διαμορφώνοντας τα όρια της 

κοινωνικής δράσης και την αξιολόγησή της στη σφαίρα της παιδείας, της φιλανθρωπίας, της 

εργασίας.143 Στο πλαίσιο αυτής της εκδοτικής δραστηριότητας από τα μέσα της δεκαετίας 

του 1840 και ύστερα από μια διακοπή, από τα μέσα της δεκαετίας του 1870 και σε 

συνέχεια,144 αρχίζουν να εκδίδονται στην Κωνσταντινούπολη γυναικεία 

περιοδικά/εφημερίδες, με γυναίκες εκδότριες και διευθύντριες που απευθύνονται σε 

γυναικείο αλλά και ανδρικό κοινό, ως περιοδικά φιλολογικά ή ποικίλης ύλης με πλούσια 

θεματογραφία η οποία άπτεται κυρίως γυναικείων ζητημάτων, μέσα από την πένα λογίων 

ανδρών (επιφανών συγγραφέων εκπαιδευτικών και ιατρών) και μικρότερου αριθμού 

διανοουμένων γυναικών. Μέσα από το περιεχόμενο της ύλης τους στοχεύουν στη βελτίωση 

της θέσης των γυναικών, στον επαναπροσδιορισμό του ρόλου τους, στην εκπαίδευση, την 

έξοδό τους από την ιδιωτική στη δημόσια σφαίρα. 

Εκτός από τον Τύπο της Πόλης, υπάρχει και ο Τύπος που αντανακλά ιδέες και αξίες 

των τοπικών κοινωνιών και μια ανάγκη πληροφόρησης που λειτουργεί ως μέσον για την 

προσδοκώμενη ενσωμάτωση σε ευρύτερες κοινωνίες. Ο σαμιακός Τύπος αποτελεί ένα καλό 

παράδειγμα για τη μελέτη παρόμοιων αντανακλάσεων της τοπικής κοινωνίας, στο βαθμό 

που η Σάμος από τον 19ο αιώνα και μέχρι τις αρχές του 20ού, υπήρξε αυτόνομη ηγεμονία 

με έλεγχο από την Οθωμανική Πύλη, ενώ ενσωματώθηκε στο ελληνικό κράτος αποτελώντας 

επαρχία του από το 1912 και μετά. Η πρώτη σαμιακή εφημερίδα εκδόθηκε το 1863 –παρά 

το γεγονός ότι το ηγεμονικό τυπογραφείο είχε αρχίσει να λειτουργεί δέκα (10) χρόνια 

νωρίτερα- από τον Κωνσταντίνο Καλβοκορέση, λόγιο και έμπορο από την 

Κωνσταντινούπολη.145 Με τον όρο «σαμιακός Τύπος» ο οποίος καλύπτει μια διαδρομή 

                                                 
142 Βλ. Ο. Πολυκανδριώτη, «Εφημερίδες και λογοτεχνία…», ό.π., σ. 169-170∙ βλ. και Έλλη Δρούλια, Γιούλα 
Κουτσοπανάγου, κ.ά., «Ο Τύπος στην Ελλάδα, στην Ομογένεια και στη Διασπορά. Εφημερίδες και περιοδικά 
(19ος-20ός αιώνες), στο Οδηγός της Έκθεσης. Πεντακόσια Χρόνια Έντυπης Παράδοσης του Νέου Ελληνισμού 
(1499-1999), επιμ., Κ. Σπ. Στάικος, Τ. Ε. Σκλαβενίτης, Βουλή των Ελλήνων, Αθήνα 2000, σ. 87-98.  
143 Βλ. Χ. Εξερτζόγλου, «Τύπος στην Κωνσταντινούπολη και δημόσιος χώρος», στο Λουκία Δρούλια (επιμ.), 
Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, ό.π., σ. 301, 303. 
144 Η πρώτη έκδοση γυναικείου περιοδικού έγινε το 1845 με την Κυψέλη της Ε. Σαμαρτζίδου. Στη συνέχεια 
υπήρξε σιωπή μέχρι την έκδοση της Ευριδίκης το 1870. 
145 Χ. Λάνδρος, «138 χρόνια Σαμιακού Τύπου: Τάξεις και προσανατολισμοί. Οι αποτυπώσεις της 
τοπικότητας», στο Ο Τύπος στη Σάμο. Αναπαραστάσεις της τοπικής κοινωνίας 19ος– 20ός αιώνας. Πρακτικά 
συνεδρίου. Αίθουσα Εκδηλώσεων Δήμου Βαθέος, 9-10 Νοεμβρίου 2001, Τ.Ε.Δ.Κ. Σάμου, Αθήνα 2003, σ. 23-24. 
Ο Κωνσταντίνος Καλβοκορέσης υπήρξε σύζυγος της Σαπφούς Λεοντιάδος, διευθύντριας του Παρθεναγωγείου 
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περίπου εκατόν σαράντα (140) ετών, εννοούνται οι εφημερίδες και τα περιοδικά που 

εκδόθηκαν στη Σάμο, ή που αφορούν στη Σάμο και εκδόθηκαν σε άλλες περιοχές, όπως για 

παράδειγμα στην Αθήνα αλλά και σε χώρες του εξωτερικού από ομογενείς εκδότες. Οι 

εφημερίδες είναι κυρίως πολιτικές, εμπορικές και φιλολογικές ενώ τα περιοδικά στην 

πλειονότητά τους είναι λογοτεχνικά.146  

Κατά την περίοδο της Ηγεμονίας (1863-1912) κυκλοφόρησαν στη Σάμο οκτώ (8) 

εφημερίδες, ενώ την περίοδο της ενσωμάτωσης με την Ελλάδα και μέχρι το μεσοπόλεμο 

(1912-1941) ο αριθμός τους παρέμεινε σχεδόν ίδιος, ανεβάζοντάς τις μόλις σε εννέα (9). Για 

τις εφημερίδες της ηγεμονικής περιόδου ο έξω κόσμος αποτελείται από την Οθωμανική 

Αυτοκρατορία, την Ελλάδα, την Ευρώπη, περιοχές με τις οποίες υπάρχουν επικοινωνίες και 

εμπορικές συναλλαγές. Τα περιοδικά στη Σάμο, διατηρούν το συνήθη προσανατολισμό, 

είναι δηλαδή κατά κύριο λόγο φιλολογικά, λογοτεχνικά, καλλιτεχνικά και επιστημονικά. 

Αρκετά συχνά έχουν τη μορφή Ημερολογίων, είδος που ευδοκίμησε στη Σάμο από τις 

αρχές του 20ού αιώνα με το Σαμιακόν Ημερολόγιον (1903, 1908) και το Ημερολόγιον της 

Προόδου (1908) του Ι. Δ. Βακιρτζή, το Ημερολόγιον του Αιγαίου (1905-1906) των Ελένης 

Σβορώνου και Θρ. Μάλλη, καθώς επίσης και το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης 

Σβορώνου με τακτική ετήσια έκδοση από το 1907 μέχρι και το 1919. Ακολουθεί το 

Ανατολικόν Ημερολόγιον (1913) του Θρασύβουλου Μ. Μάλη που εκδόθηκε στη Σμύρνη.147  

Κατά τη διάρκεια της Κρητικής Πολιτείας (1896-1913) στα Χανιά της Κρήτης 

πρωτεύουσα του νησιού, κυκλοφορούσαν η Επίσημος Εφημερίς της Κρητικής Πολιτείας (1898-

1914), ο Κήρυξ [Χανίων] (1901-1903 και 1908-1935),148 Ελεύθερον Βήμα (1906-1908), Νέα 

Έρευνα (1901-1914), Κρήτη (1911-1913),149 το εγκυκλοπαιδικό περιοδικό Σπινθήρ (1902), το 

περιοδικό Κρητικός Αστήρ (1906- 1911),150 εφημερίδες και περιοδικά από την Ελλάδα και 

την Ευρώπη, αλλά και χανιώτικα έντυπα, με ποικίλη ύλη.151 

                                                                                                                                            
Σάμου και αδελφής της Αιμιλίας Κτενά-Λεοντιάδος, εκδότριας του γυναικείου περιοδικού Ευρυδίκη (1870-
1873) στην Κωνσταντινούπολη, στο ίδιο, σ. 24. 
146 Στο ίδιο.  
147 Στο ίδιο, σ. 25-26, 39-40, 62-63. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τον σαμιακό Τύπο βλ. το 
χρονολογικό πίνακα που συνέταξε η Αγγέλα Χατζημιχάλη, στο ίδιο, σ. 41-68. Βλ. επίσης και Χ. Λάνδρος, «Ο 
Τύπος της Σαμιακής Ηγεμονίας…», ό.π., σ. 324-329. 
148 Βλ. «Κήρυξ (Χανίων)», στο 
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9A%CE%AE%CF%81%CF%85%CE%BE_(%CE%A7%CE%B1
%CE%BD%CE%AF%CF%89%CE%BD), (τελευταία πρόσβαση στις 24/3/2018). 
149 Για τις εφημερίδες που κυκλοφορούν στο νομό Χανίων, βλ. Π. Φ. Χριστόπουλος, Εφημερίδες αποκείμενες 
στη Βιβλιοθήκη της Βουλής (1789-1970). Περιγραφικός Κατάλογος, Βιβλιοθήκη της Βουλής των Ελλήνων. Κέντρο 
Ελληνικών Ερευνών / Ε.Ι.Ε, Αθήνα 1993. 
150 Βλ. «Αυτόνομη Κρήτη 1899-1913», στο  
http://users.sch.gr/symfo/sholio/istoria/kimena/1899.aftonomi-kriti-detorakis.htm, (τελευταία πρόσβαση 
στις 24/3/2018). 
151 Βλ. «Επίσημος Εφημερίς της Κρητικής Πολιτείας [1898 - 1914]», στο  
http://arxeiomnimon.gak.gr/browse/resource.html?tab=01&id=164975, (τελευταία πρόσβαση στις 
24/3/2018). 

https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9A%CE%AE%CF%81%CF%85%CE%BE_(%CE%A7%CE%B1%CE%BD%CE%AF%CF%89%CE%BD)
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9A%CE%AE%CF%81%CF%85%CE%BE_(%CE%A7%CE%B1%CE%BD%CE%AF%CF%89%CE%BD)
http://users.sch.gr/symfo/sholio/istoria/kimena/1899.aftonomi-kriti-detorakis.htm
http://arxeiomnimon.gak.gr/browse/resource.html?tab=01&id=164975
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Στο ελληνικό κράτος και στις ελληνικές κοινότητες της διασποράς, η έκδοση των 

περιοδικών είχε ξεκινήσει αρκετά νωρίτερα, πριν από το 1840. Σύμφωνα με την 

Καρπόζηλου, την περίοδο 1830-1846 τόσο στο ελληνικό βασίλειο όσο και στον έξω-

ελληνισμό εκδίδονται συνολικά τουλάχιστον πενήντα τρία (53) ελληνικά περιοδικά, τριάντα 

εννέα (39) στην Ελλάδα (από τα οποία είκοσι επτά (27) κυκλοφορούν στην Αθήνα) και 

δεκατέσσερα (14) έξω από την ελληνική επικράτεια. Το προβάδισμα της Αθήνας εξηγείται 

αφού ως νέο διοικητικό κέντρο συγκεντρώνει όχι μόνο την εκδοτική παραγωγή βιβλίων και 

περιοδικών αλλά και το σύνολο των πνευματικών δραστηριοτήτων.152 Τα περιοδικά αυτά 

είναι οικογενειακά, φιλολογικά, ιεραποστολικά ή ποικίλης ύλης, εκδίδονται σε διάφορες 

γλώσσες (ελληνικά, αρμενικά, βουλγαρικά, καραμανλίδικα - τουρκικά με ελληνικούς 

χαρακτήρες), έχουν ωραία τυπογραφική εμφάνιση σύμφωνα με τα δεδομένα της εποχής 

(μεγάλο σχήμα, εικονογράφηση), τακτικότητα στην έκδοση, σημαντικές λογοτεχνικές 

συνεργασίες (στον ποιητικό και πεζό λόγο, με άρθρα ηθικο-διδακτικού περιεχομένου και 

πληροφοριακού χαρακτήρα). Η κυκλοφορία αυτών των περιοδικών καλύπτει γεωγραφικά το 

σύνολο του ελληνισμού με εκπροσώπους στις ελληνικές κοινότητες της Μικράς Ασίας 

(Κωνσταντινούπολη, Σμύρνη) στις μεγάλες πόλεις του ελληνικού κράτους (Αθήνα, Πειραιά, 

Πάτρα, Σύρο, Ναύπλιο, Κέρκυρα) και τις ευρωπαϊκές και βαλκανικές πόλεις της ελληνικής 

διασποράς (Λονδίνο, Παρίσι, Βιέννη, Βραίλα κ.ά.), δημιουργώντας ένα δίκτυο ανάμεσα στον 

ελληνισμό των ελληνορθόδοξων κοινοτήτων, το νέο πνευματικό και πολιτιστικό κέντρο του 

Ελληνισμού το οποίο βρίσκεται ήδη στην Αθήνα, την πρωτεύουσα του ελληνικού κράτους 

και στους Έλληνες της διασποράς.153  

Ο Τύπος δεν αποτελεί μόνο αντανάκλαση των αναγκών μιας κοινωνικής ομάδας, 

μιας πολιτισμικής ή εθνικής οντότητας, αλλά ταυτόχρονα γίνεται δηλωτής και φορέας των 

προσδοκιών της, των συλλογικών της αιτημάτων και ανασφαλειών.154 Ο Τύπος με τη διπλή 

του φύση, ως προϊόν παιδείας αλλά και ως βιομηχανικό και εμπορεύσιμο προϊόν που 

υπόκειται στους νόμους της αγοράς, συνιστά και εκφράζει την πνευματική, οικονομική και 

κοινωνική ζωή του κάθε τόπου. Οι κοινότητες του έξω-ελληνισμού και της διασποράς, στο 

βαθμό που συγκροτούν οργανωμένη οικονομική και κοινωνική δομή, είναι και δημιουργοί 

των πλεονεκτημάτων του. Ο τοπικός περιφερειακός Τύπος γενικά, σε αντίθεση με αυτό που 

ονομάζεται εθνικός Τύπος (μεγάλες εφημερίδες που εκδίδονται στην πρωτεύουσα και τα 

μεγάλα αστικά κέντρα και παρουσιάζουν μεγάλη κυκλοφορία και έξω από την περιοχή 

έκδοσής τους), θα μπορούσε να θεωρηθεί ότι είναι ένα μέγεθος οικονομικό που προσφέρει 

                                                 
152 Για τον αριθμό των εκδόσεων και τη γεωγραφική κατανομή των περιοδικών ανά πόλη και ανά έτος, βλ. Μ. 
Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά φιλολογικά περιοδικά (1847 – 1900), Ιωάννινα 1991, σ. 40-41.  
153 Βλ. Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 77-83.  
154 Βλ. Γ. Κουτσοπανάγου, «Εφημερίδες της Ομογένειας», ό.π., σ. 7. 
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θεωρητικά ευκολότερη πρόσβαση και μελέτη, μέσα από διάφορες οπτικές που καθορίζουν 

τη γένεση, λειτουργία και κυκλοφορία του Τύπου, τους συντελεστές και τα κίνητρά τους 

(πληροφοριακά, εκπαιδευτικά, οικονομικά ψυχαγωγικά ή/και προπαγάνδας), 

συσπειρώνοντας την τοπική κοινωνία γύρω από θέματα της καθημερινότητας με άμεσο 

ενδιαφέρον. Οι πληροφορίες για το αναγνωστικό κοινό και τις συμπεριφορές του, το επίπεδο 

μόρφωσής του, το μέγεθος του πληθυσμού και τα οικονομικά διαθέσιμα, η γειτνίαση με 

άλλες μεγάλες ή/και μεγαλύτερες πόλεις, το εσωτερικό οδικό ή/και θαλάσσιο δίκτυο, αλλά 

κυρίως η επιμονή και το μεράκι ατομικών ή/και ομαδικών προσπαθειών για δημιουργία 

τοπικής πνευματικής έκφρασης, είναι αυτές που μπορούν να ερμηνεύσουν/να καταστήσουν 

κατανοητό πώς αντιμετωπίζονται οι πάσης φύσεως οικονομικές και τεχνικές δυσκολίες κατά 

την έκδοση των εντύπων. Η συμβολή της αυτοχρηματοδότησης, η αναζήτηση της εξόδου 

από τα στενά τοπικά πλαίσια σε ευρύτερα ελληνικά ή/και ευρωπαϊκά και ακόμη 

μακρύτερους προορισμούς, -γεγονός που αποδεικνύεται από τις λίστες των συνδρομητών και 

τις περιοχές αποστολής τους, αλλά και από την αναγραφή των συνδρομών των εντύπων 

αυτών (εφημερίδων, περιοδικών η/και ημερολογίων) σε ξένα νομίσματα-, αποτελούν επίσης 

σημεία αναφοράς.155 

 

i. Ο ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΣ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΣ ΤΥΠΟΣ ΣΤΟΝ ΟΘΩΜΑΝΙΚΟ ΧΩΡΟ 

 

Οι ιστορικοί έχουν από καιρό αναγνωρίσει την ιδιαίτερη αξία του περιοδικού 

Τύπου για τη διεξαγωγή έρευνας σχετικά με το πρόσφατο παρελθόν. Τα περιοδικά και οι 

εφημερίδες του δέκατου ένατου αιώνα έχουν αποτελέσει σημαντικές πηγές για την 

οικονομική, πολιτική και λογοτεχνική ιστορία, έχουν καταλάβει σημαντική θέση στην 

ανάπτυξη των αστικών βιομηχανικών κοινωνιών και έχουν διαδραματίσει σημαντικό ρόλο 

στη διάδοση των πληροφοριών και των ιδεών στην ιστορία της λογοτεχνίας και στην 

ανάπτυξη των ελεύθερων πολιτικών δημοκρατιών.156 

Τα περιοδικά, έπαιξαν σημαντικό ρόλο στην οικονομική ανάπτυξη κατά τη 

διάρκεια του δέκατου ένατου αιώνα. Οι αλλαγές στη χρηματοδότηση, η ανάπτυξη νέων 

επαγγελμάτων, όπως η δημοσιογραφία, καθώς και οι νέες μέθοδοι μεταφοράς και 

επικοινωνίας, όπως οι σιδηρόδρομοι και η τηλεγραφία, όλα επηρεάζουν και επηρεάζονται 

από την ανάπτυξη και τη λειτουργία του Τύπου. Σε αυτό το πλαίσιο, τα περιοδικά 

                                                 
155 Λ. Δρούλια, «Η εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου, 1784-1974. Παρουσίαση ενός ερευνητικού 
προγράμματος και μερικές σκέψεις σχετικά με τον τοπικό τύπο», στο Ο Τύπος στη Σάμο…, ό.π., σ. 13-21. 
156 Βλ. T. Keskin, Feminist/Nationalist Discourse in the first year of the Ottoman revolutionary press (1908-1909): 
Readings from the magazines of Demet, Mehasin and Kadin (Salonica), The Department of History Bilkent 
University, Ankara 2003, http://www.thesis.bilkent.edu.tr/0002419.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
23/9/2011), p. 1. 

http://www.thesis.bilkent.edu.tr/0002419.pdf
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ξεχωρίζουν και εμπλέκονται στην καπιταλιστική παραγωγή και την κατανάλωση, 

διαμορφώνοντας τις πολιτισμικές συλλογικές έννοιες και συμβάλλοντας στην κατασκευή μιας 

ταυτότητας για τον μεμονωμένο αναγνώστη, άνδρα ή γυναίκα. Επιπλέον, οι σύγχρονοι και 

κατοπινοί μελετητές αρχίζουν να αναγνωρίζουν τη σημασία της «τάξης» ως καθοριστικού 

παράγοντα για την ανάπτυξη του περιοδικού Τύπου.157 

Ταυτόχρονα, μέσα από τα έντυπα αυτά και το εύρος της κυκλοφορίας τους, τον 

ημερήσιο και περιοδικό, ελληνικό και μουσουλμανικό Τύπο, διακρίνονται αλληλοεπιδράσεις 

στα διάφορα εθνικά και θρησκευτικά περιβάλλοντα, σε ότι αφορά στους λόγους των 

γυναικών, στις κοινωνικές τους διεκδικήσεις και τις συλλογικές πρωτοβουλίες τόσο των 

ανδρών όσο και των γυναικών. Σε αυτό το πλαίσιο επισημαίνονται η συμβολή και η 

πνευματική παραγωγή των γυναικών που πρωτοστάτησαν σε αυτές τις κινήσεις, η οικονομική 

και κοινωνική τους δραστηριότητα, τα δίκτυα που δημιούργησαν, καθώς επίσης και η 

διεκδίκηση μιας αυτόνομης θέσης στο δημόσιο χώρο μέσω αυτής της πνευματικής 

παραγωγής.158  

Η ιστορία του ελληνικού γυναικείου Τύπου στο γύρισμα του 19ου προς τον 20ό 

αιώνα παρουσιάζει ενδιαφέροντα ευρήματα, ορίζοντας την ιστορία των ανθρώπων που τον 

υπηρετούν, την κατανόηση των κοινωνικών και πολιτιστικών συνθηκών που επικρατούσαν σε 

συνδυασμό με την ιστορία των γυναικών ή του φύλου. Τα γυναικεία περιοδικά αποτέλεσαν 

για τις λόγιες Ελληνίδες του 19ου αιώνα, πεδίο δοκιμών για την άσκησή τους στη γραφή 

αλλά και δίοδο προς τη δημοσιότητα μέσα από τις συνεργασίες τους, τη συγγραφική και 

μεταφραστική παρουσία τους στην εκδοτική δραστηριότητα αλλά και έκφραση της 

γυναικείας επιχειρηματικότητας μέσα από την ανάληψη της οικονομικής και οργανωτικής 

ευθύνης του εκδοτικού επιχειρήματος στο σύνολό του. Με πλαίσιο τις ανάλογες ιστορικές, 

κοινωνικές και λογοτεχνικές συνθήκες, με δεδομένες τις δυσκολίες, τις διενέξεις, τα εμπόδια, 

τις αναστολές, αλλά και σε κάποιο βαθμό τις ευνοϊκές συνθήκες και διαμεσολαβήσεις, οι 

λόγιες γυναίκες του 19ου αιώνα τόσο στο διαφοροποιημένο έξω-ελληνισμό του οθωμανικού 

χώρου όσο και στον ελλαδικό χώρο, συνιστούν μια ορατή πλέον και ευκρινή κατηγορία στην 

ιστορία των γραμμάτων, παρά την οριοθέτησή τους σε ένα ιδιαίτερο και ειδικό πεδίο, το 

γυναικείο.159  

Την περίοδο αυτή, από τα τέλη του 19ου αιώνα και μέχρι τις δύο πρώτες δεκαετίες 

του 20ού αιώνα, στις ελληνορθόδοξες κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας η γυναικεία 

εκδοτική δραστηριότητα –σε συνδυασμό και με τη γενικότερη ανοδική πορεία του Τύπου- 

                                                 
157 Βλ. στο ίδιο, p. 1-2. 
158 Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 47-50. 
159 Βλ. Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 12-13. 
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γνωρίζει άνθηση με ένα σημαντικά μεγάλο αριθμό εντύπων που εκδίδονται από γυναίκες, τα 

περισσότερα με σχετικά μικρή διάρκεια -ένα έως τρία χρόνια κυκλοφορίας- και κάποια με 

μεγαλύτερη -από έξι έως και περισσότερα χρόνια- και απευθύνονται σε ένα διευρυμένο -σε 

σχέση με την προηγούμενη περίοδο- αναγνωστικό κοινό. Τα έντυπα αυτά είναι κυρίως 

περιοδικά -γυναικεία και παιδικά, γενικού και ειδικού ενδιαφέροντος-, Ημερολόγια και 

Λευκώματα με έντονο το στοιχείο της εντοπιότητας. Οι θεματικές περιοχές, κοινές για την 

πλειονότητα των εντύπων αυτών, αναφέρονται κυρίως στη λογοτεχνία, την εκπαίδευση, την 

οικογένεια, την οικιακότητα, την εκλαϊκευμένη επιστήμη, στις ιστορικές και κοινωνικές 

μελέτες, στα τρέχοντα εθνικά ζητήματα, στην καλλιτεχνική κίνηση, κ.ά. Ειδικά για τα 

Ημερολόγια, θα μπορούσαμε να τα περιγράψουμε ως ετήσιες εκδόσεις, ιδιαίτερα 

επιμελημένες, πολυσέλιδες, με πλούσια θεματολογία γενικού περιεχομένου και κοινωνικού 

προβληματισμού, που υπέγραφαν αρκετοί από τους πλέον γνωστούς λόγιους της εποχής, με 

συνοδευτικό φωτογραφικό υλικό και ευρεία κυκλοφορία. Η έκδοση των εντύπων αυτών δεν 

περιορίζεται στην Κωνσταντινούπολη αλλά εμφανίζεται και στη Σάμο και στα Χανιά της 

Κρήτης, ενώ η κυκλοφορία τους καλύπτει πολλές πόλεις της Μικράς Ασίας, τις μεγάλες 

πόλεις του ελληνικού κράτους και τις κοινότητες της διασποράς.160  

Για παράδειγμα, οι δασκάλες Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου και Χαρίκλεια Κορακίδου 

εκδίδουν στην Κωνσταντινούπολη το Ημερολόγιον των Κυριών για τα έτη 1888 και 1889 με 

το περιεχόμενό του -εκτός από τα συνήθη μηνολόγια, εορτολόγια και πληροφορίες γενικού 

ενδιαφέροντος- να αποτελείται από λογοτεχνικά κείμενα (χρονογραφήματα, διηγήματα 

πρωτότυπα και μεταφρασμένα, ποίηση, άρθρα), μελέτες (για ζητήματα κοινωνικά, 

κοινωνιολογικά, θρησκευτικού περιεχομένου) και σκέψεις για τις γυναικείες ενασχολήσεις. Η 

γνωστή διηγηματογράφος Αλ. Παπαδοπούλου λίγα χρόνια αργότερα (1896-1897) 

αναλαμβάνει την αρχισυνταξία μαζί με τον Ι. Ν. Γρυπάρη στο λογοτεχνικό περιοδικό 

Φιλολογική Ηχώ. 

Στη συνέχεια, η Βοσπορίς, το συντηρητικό ως προς το γυναικείο ζήτημα γυναικείο 

εικονογραφημένο περιοδικό, που εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη από τις αρχές του 1899 

μέχρι και τις αρχές του 1906, από γυναίκα εκδότρια και διευθύντρια την Κορνηλία Λ. 

Πρεβεζιώτου, είναι ένα περιοδικό ποικίλης ύλης θα λέγαμε σήμερα, εστιασμένο στα θέματα 

της σύγχρονης γυναίκας της εποχής και στα χαρακτηριστικά της, όπως τα ορίζει στο αρχικό 

προγραμματικό της άρθρο στο πρώτο τεύχος του περιοδικού και δεν σταματάει να 

αγωνίζεται για αυτές τις θέσεις, μέχρι και την παύση της έκδοσής του. Ιδιαίτερη βαρύτητα 

δίδει η διευθύντρια της Βοσπορίδος στη θέση της γυναίκας και στον προορισμό της, σύμφωνα 

                                                 
160 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 269-271. 
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με τις ηγεμονικές έμφυλες αντιλήψεις της εποχής που βρίσκονται πολύ μακριά από 

οποιαδήποτε θεωρία περί χειραφέτησης, αυτονομίας, ανεξαρτησίας και ελευθερίας και εδώ 

είναι το περίεργο που δεν ισχύει μόνο για την Κ. Πρεβεζιώτου, αλλά και για εκείνες τις 

εκδότριες που διάκεινται αρνητικά προς τη γυναικεία ανεξαρτητοποίηση μέσα από τα 

κείμενά τους, ενώ οι ίδιες αντιφάσκουν στη θέση τους αυτή με το προσωπικό τους 

παράδειγμα της επιχειρηματικής και οικονομικής τους δράσης.161  

Η αντίφαση αυτή, στοιχειοθετεί ένα γενικότερο προβληματισμό, σχετικά με τις 

γυναίκες εκείνες οι οποίες έχουν σπουδάσει, έχουν μορφωθεί, έχουν δραστηριοποιηθεί 

επαγγελματικά, είναι μόνες τους, ταξιδεύουν, συναναστρέφονται με άνδρες, είναι 

ανεξάρτητες, λόγιες, καλλιτέχνιδες και παρόλα αυτά εξακολουθούν να «στέκονται» πεισματικά 

σε μια αντιφατική προς την ίδια τη ζωή τους αντίληψη περί της «αξίας της γυναικός», να είναι 

πολέμιες απέναντι σε νεότερες θέσεις ομοφύλων τους για το «γυναικείο ζήτημα», να επιζητούν 

ως απαραίτητη τη στήριξη των ανδρών και να επικαλούνται αδυναμία για τον εαυτό τους 

εξαιτίας του φύλου τους. Προφανώς οι γυναίκες αυτές μέσα στην πολυπραγμοσύνη τους, 

είχαν αντιληφθεί ότι προκειμένου να γίνουν αποδεκτές θα έπρεπε να κλείνουν τα αυτιά τους 

στις σειρήνες της χειραφέτησης. Κάποιες όμως συνέχιζαν να αγωνίζονται, στην προσπάθειά 

τους να δώσουν στην έννοια [της χειραφέτησης] τα περιεχόμενα που θα τους εξασφάλιζαν 

την κοινωνική ανοχή. Η Κ. Πρεβεζιώτου, εκτός από το περιοδικό Η Βοσπορίς, είχε την 

ευθύνη της έκδοσης και για τα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις και Αναμνήσεις και Ελπίδες, 

αρχικά από κοινού με τον Εμμ. Ταβανιώτη (1901-1907) και στη συνέχεια μόνη της για τα 

έτη 1909, 1921 και 1922.  

Με την έκδοση Ημερολογίων αχολήθηκαν επίσης και η λόγια Ελένη Σβορώνου στη 

Σάμο με το Ημερολόγιον του Αιγαίου (1905-1906) και το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον (1907-

1919) και στην Κωνσταντινούπολη η εκπαιδευτικός Χαρίκλεια Μελανδινού με το 

Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ (1912) -είχε προηγηθεί για τρία χρόνια η 

Εφημερίς των Κυριών (1909-1911) της ίδιας- και η Ελπινίκη Μαυρογορδάτου με το 

Λεύκωμα Η Ήπειρος (1910-1912). Αντίστοιχες προσπάθειες είχαν εμφανιστεί και στα Χανιά 

της Κρήτης με την Αρτεμισία Λανδράκη η οποία εξέδωσε το εγκυκλοπαιδικό περιοδικό 

Σπινθήρ (1902). Θα μπορούσαμε εδώ να σημειώσουμε ότι για ένα διάστημα περίπου τριάντα 

(30) ετών από το 1888 έως το 1919, εκδόθηκαν στις ελληνορθόδοξες κοινότητες του 

οθωμανικού χώρου περίπου δέκα (10) έντυπα και κυκλοφόρησαν σε πολλές ελληνικές και 

                                                 
161 Το περιοδικο Η Βοσπορίς, αν και εκδίδεται από γυναίκα, την Κορνηλία Πρεβεζιώτου, αποτελούσε ένα βήμα 
άκρως συντηρητικών απόψεων και συχνά εχθρικών και απαξιωτικών για το γυναικείο κίνημα (πρώτο κύμα) και 
τη χειραφέτηση. Βλ. και Β. Λαλαγιάννη, «Έμφυλες ταυτότητες και αναπαραστάσεις της σωματικότητας στα 
διηγήματα της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου», στο Ελένη Πολίτου-Μαρμαρινού και Σοφία Ντενίση (επιμ.), Το 
Διήγημα στην ελληνική και στις ξένες λογοτεχνίες. Θεωρία – Γραφή – Πρόσληψη, Gutenberg, Αθήνα 2009, σ. 312-
313. 
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ευρωπαϊκές πόλεις. Την ίδια χρονική περίοδο εκδίδονται και τα μουσουλμανικά γυναικεία 

περιοδικά Hanimlara Mahsus Gazete (1895), Kadın [Selanik] (1908), Demet (1909), Kadınlar 

Dünyasi (1913), Turk Kadını(1918), κ.ά.162 

Η διαδρομή από την Κυψέλη της Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου και την Ευρυδίκη της 

Αιμιλίας Κτενά-Λεοντιάδος, μέχρι το Ημερολόγιον των Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου και 

Χαρ. Κορακίδου, τη Βοσπορίδα και τα Ημερολόγια της Κ. Πρεβεζιώτου, τα Ημερολόγια 

της Ε. Σβορώνου, την Εφημερίδα των Κυριών και το Ημερολόγιον ‘Η Λέσβος’ της Χ. 

Μελανδινού, τo Λεύκωμα της Ελπ. Μαυρογορδάτου και τα μουσουλμανικά γυναικεία 

περιοδικά, παρά την κοινή επιγραφή του γυναικείου εντύπου και τις επικαλύψεις ενίοτε των 

συνεργασιών τους, ορίζεται συχνά από μια μεγάλη απόσταση ανάμεσα στα γυναικεία 

περιοδικά, που αναφέρεται τόσο στον τόπο και το χρόνο έκδοσής τους, όσο και στους 

ιδεολογικούς τους στόχους. Λαμβάνοντας υπόψη την περιορισμένη συμμετοχή των 

γυναικών στον οικογενειακό και φιλολογικό περιοδικό Τύπο μέχρι και τις τελευταίες 

δεκαετίες του 19ου αιώνα, τα γυναικεία περιοδικά αποτέλεσαν για τις γυναίκες προσιτούς 

χώρους ευχερούς πρόσβασής τους στη δημοσιότητα, τη διακριτή και οριοθετημένη 

δημοσιότητα του γυναικείου πεδίου.163 

Ο Τύπος, ως πηγή πληροφοριών εκτός του ότι απηχεί ή διαμορφώνει συνειδήσεις 

και τις απόψεις των πολλών, αναμφίβολα τονίζει ή αποσιωπά και ενίοτε ίσως επιβάλλει 

διάφορους ρόλους, μορφοποιεί την κοινή γνώμη, αναπαραγάγει ή και ανατρέπει στερεότυπα. 

Ειδικότερα στην περίπτωση του γυναικείου Τύπου, συμβάλλει στην προσέγγιση της εικόνας 

της γυναίκας που φαίνεται ότι σε μεγάλο βαθμό αποδέχονταν οι ίδιες οι γυναίκες για την 

κατηγορία τους. Παρόλο που τα γυναικεία έντυπα απευθύνονταν στην πλειονότητά τους σε 

γυναίκες αναγνώστριες, συχνά δεν ήταν μόνο γυναίκες οι συντάκτες και αρθρογράφοι που 

εξέφραζαν τις απόψεις τους για τους γυναικείους ρόλους.164 Η σχετική συζήτηση αυτή την 

περίοδο συνδυάζεται με δύο νέες έννοιες, αυτές της χειραφέτησης και του φεμινισμού,165 με 

εννοιολογικό περιεχόμενο που συνδέεται με το γυναικείο ζήτημα, αναπτύσσεται και από 

                                                 
162 Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την πυκνότητα, τον αριθμό και την κυκλοφορία των εντύπων σε 
όλες τις εθνότητες του οθωμανικού χώρου, βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής 
δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 269-271.  
163 Βλ. Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 81. 
164 Βλ. Σ. Λαδά επιμ., Η εικόνα του/της επιστήμονα στην Ελλάδα 1900-1980, Μουσείο Φωτογραφίας 
Θεσσαλονίκης, Θεσσαλονίκη 2007, σ. 94. Για παράδειγμα τόσο στην Ευρυδίκη όσο και στη Βοσπορίδα, υπήρξαν 
αρκετοί άνδρες λόγιοι συνεργάτες των περιοδικών που αρθρογράφησαν για τη θέση και το ρόλο των γυναικών. 
165 Με επιρροές από το δυτικό φεμινισμό, ο ελληνικός φεμινισμός παρά τις ιδιαιτερότητές του, συνιστούσε ένα 
κοινωνικό φαινόμενο που αφορούσε στη συνειδητοποίηση από τις γυναίκες της κοινωνικής τους ύπαρξης, μέσα από τη 
γυναικεία αλληλεγγύη και τη διεκδίκηση μιας γυναικείας ταυτότητας. Βλ. Ε. Βαρίκα, Η Εξέγερση των κυριών…, 
ό.π., σ. 20-21. 
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ορισμένους άνδρες λόγιους και αναφέρεται στο φιλογυνικό λόγο και όχι σε γυναικείες 

δικεδικήσεις.166  

Ένα περιοδικό χαρακτηρίζεται ως γυναικείο έντυπο,167 εφόσον αυτό καθορίζεται 

από το σκοπό και τη φυσιογνωμία της έκδοσής του και μέσα από πολλαπλούς συνδυασμούς 

που δημιουργούν τέσσερις ευρείες κατηγορίες: α) Όταν η εκδότρια και οι αρθογράφοι είναι 

αποκλειστικά γυναίκες και απευθύνονται κυρίως σε γυναικείο αναγνωστικό κοινό, όπως στην 

περίπτωση της πρώτης περιόδου της Εφημερίδος των Κυριών της Κ. Παρρέν στην Αθήνα,   

β) όταν η εκδότρια είναι γυναίκα αλλά συνεργάζεται περισσότερο με άνδρες λόγιους και 

λιγότερο με γυναίκες και απευθύνεται κυρίως σε γυναικείο κοινό, όπως η Βοσπορίς της Κ. 

Πρεβεζιώτου, τουλάχιστον στην αρχή, πριν γίνει κατά τα τελευταία χρόνια της κυκλοφορίας 

του οικογενειακό περιοδικό και η Εφημερίς των Κυριών της Χ. Μελανδινού στην 

Κωνσταντινούπολη, γ) όταν οι εκδότριες είναι γυναίκες και απευθύνονται σε όλο το 

αναγνωστικό κοινό ανεξαρτήτως φύλου, όπως συμβαίνει στο Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπ. 

Μαυρογορδάτου από την Πόλη και στα Ημερολόγια της Ελ. Σβορώνου από τη Σάμο και 

δ) όταν οι εκδότες είναι άνδρες και απευθύνονται σε γυναικείο αναγνωστικό κοινό και οι 

συνεργασίες είναι μικτού τύπου, τόσο με άνδρες όσο και με γυναίκες, όπως Ο Σωκράτης των 

Γυναικών και του Λαού (1838-1839) του Π. Σοφιανόπουλου στην Αθήνα, η Άρτεμις (1866) 

του Π. Δ. Ηλιόπουλου στην Αθήνα,168 το Ruzhitsa (1871), το πρώτο βουλγαρικό περιοδικό 

για γυναίκες που εκδόθηκε με ανδρική πρωτοβουλία,169 αλλά και πολλά μουσουλμανικά, 

όπως το Muhadderrat (The Progress of Muslim Women) [Η πρόοδος των Μουσουλμανίδων 

Γυναικών], ένθετο με την εφημερίδα Terakki, το Ayine (Mirror) [Καθρέπτης], τοVakit Yahut 

Mürebbi-i Muhedderat (Time of the Education of Muslim Women), ένθετο με την 

εφημερίδα Vakit [Χρόνος], Aile (Family) [Οικογένεια], κ.ά.  

Από τη δεκαετία του 1880 και μετά, στον εκδοτικό οθωμανικό/μουσουλμανικό 

χώρο, αρχίζουν να εμφανίζονται τα πρώτα γυναικεία περιοδικά που εκδίδονται είτε από 

άνδρες είτε από ομάδες μουσουλμανίδων γυναικών, όπου εκφράζονται συλλογικά οι 

ανησυχίες τους απέναντι στην ανδροκρατούμενη κοινωνία, αναζητώντας αναγνωρισιμότητα 

και αξιολόγηση των αιτημάτων τους σε ένα περιβάλλον που συνεχώς μεταμορφώνεται, 

μεταλλάσσεται και εκσυγχρονίζεται με αρκετή καθυστέρηση από τις αλλαγές που 

                                                 
166 Βλ. στο Κ. Δαλακούρα, «Χειραφέτηση - Φεμινισμός», στο Γυναικεία εγγραμματοσύνη: Κοινωνική παρουσία και 
παρεμβάσεις, σ. 292, https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf, (τελευταία 
πρόσβαση στις 17/9/2017). 
167 Για την κατάταξη των γυναικείων εντύπων σε καθαυτό γυναικεία βλ. Κ. Σκλαβενίτη, «Τα γυναικεία έντυπα 
1908-1918», ό.π., σ. 14 και Κ. Δαλακούρα, «Λόγοι για την εκπαίδευση στα ελληνικά γυναικεία περιοδικά του 
οθωμανικού χώρου…, ό.π., σ. 115-116. 
168 Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 56.  
169 Το πρώτο βουλγαρικό γυναικείο έντυπο που απευθυνόταν σε γυναίκες και είχε γυναίκες εκδότριες, ήταν η 
εφημερίδα Zenski Glac [Γυναικεία Φωνή] που κυκλοφόρησε μετά τη δημιουργία του βουλγαρικού κράτους, το 
1899. Βλ. στο Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 265. 

https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf
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συντελούνται στη Δύση. Οι γυναίκες, οι πρώτες παιδαγωγοί των παιδιών170 -σύμφωνα με τους 

άνδρες διανοούμενους-, μέσα από τα σαράντα (40) περίπου γυναικεία περιοδικά που 

εκδίδονται μέχρι το 1908, θα επιδιώξουν να αναδείξουν πολιτικές για καθιέρωση των 

δικαιωμάτων τους στο δημόσιο χώρο.171 Τα γυναικεία περιοδικά και εφημερίδες αποτελούν 

μια από τις καλύτερες ενδείξεις της μετάλλαξης που βιώθηκε με τις μεταρρυθμίσεις του 

Τανζιμάτ κατά την οθωμανική περίοδο. Τα πρώτα γυναικεία περιοδικά εκδόθηκαν με σκοπό 

να εκπαιδεύσουν και να ενημερώσουν τις γυναίκες. Μέσα από τις σελίδες τους οι γυναίκες 

έχουν την ευκαιρία να εκφραστούν, να περιγράψουν τις δράσεις και τις διεκδικήσεις τους.172  

Γενικά, η βασική θεματογραφία της ύλης των γυναικείων εντύπων κάθε επιμέρους 

περιόδου -των περιοδικών κυρίως και όχι των Ημερολογίων και Λευκωμάτων-, αφορά στις 

γυναίκες με βάση τις κοινωνικές, οικονομικές και ιδεολογικές αλλαγές. Πληθώρα άρθρων 

ανέλυε κατακρίνοντας ή υποστηρίζοντας την εκπαίδευση του γυναικείου φύλου, το δικαίωμα 

στην εργασία, την ισοπολιτεία, στο ρόλο και τον προορισμό των γυναικών μέσα και έξω από 

το σπίτι. Η ανατροφή των παιδιών, η κοινωνική συμπεριφορά, η έγγαμη ζωή, το θέμα της 

προίκας εμφανίζονται επίσης με υψηλή συχνότητα. Τα περισσότερα περιοδικά αφιερώνουν 

μόνιμες στήλες στην ενδυμασία, στα εργόχειρα, στις μαγειρικές συνταγές και σε ποικίλες 

συμβουλές οικιακής οικονομίας. Με την εξέλιξή τους τα περιοδικά αρχίζουν να εμφανίζουν 

νομικές στήλες, συμβουλές στις εργαζόμενες γυναίκες, άρθρα για τη διακόσμηση του 

σπιτιού και τη μόδα. Για όλα αυτά τα θέματα, τις απόψεις και τις σελίδες που τους 

αναλογούν, μεγάλο ρόλο παίζουν τόσο το είδος, η πολιτική και η φυσιογνωμία του 

περιοδικού, όσο και οι στόχοι και οι πεποιθήσεις των εκδοτών/τριών και των 

συντακτών/τριών, που καθορίζουν ένα περιοδικό από μαχόμενο πρωτοποριακό φεμινιστικό 

έως λαϊκό ή συντηρητικό και από φιλολογικό έως ποικίλης ύλης,173 αλλά και από έντονα 

κοινωνικο-πολιτικό (π.χ. Σπινθήρ) έως «ουδέτερο» πολιτικά (τα περισσότερα της 

Κων/πολης). 

 

                                                 
170 Σχετικά με την εκπαίδευση των κοριτσιών της Τουρκίας, τη θέση τους στην κοινωνία, το ρόλο των 
εκπαιδευτικών και τις νέες μεθοδολογίες εκμάθησης, όπως επίσης και για το παιδαγωγικό, διδακτικό και 
συγγραφικό έργο της σημαντικής μορφής της μουσουλμανικής γυναικείας εκπαίδευσης, της τούρκισσας 
Ζαππίδας Αϊσέ Σιντικά, βλ. στο Κ. Μπαϊβερτιάν-Τσεβίκ, «Η Αϊσέ Σιντικά…», ό.π., σ. 105-112 και στο  
http://cornelia-kornelia.blogspot.com/2009_05_01_archive.html, (τελευταία πρόσβαση στις 8/7/2011)∙ βλ. 
επίσης στο Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 141-142. 
171 Για την περίοδο του Τανζιμάτ, τα πρώτα γυναικεία οθωμανικά/τουρκικά περιοδικά και τις εκδότριες, την 
εκπαίδευση και τα γυναικεία κινήματα, βλ. Zehra Toska, «From Ottoman Feminism to Turkish 
Feminism…», ό.π., σ. 113-120∙ βλ. επίσης τις εργασίες, V. D. Altinoz, The ottoman women’s movement…, ό.π.∙ 
H. Aydin, «Kadin (1908-1909)…» ό.π.∙ K. Knaus, “Turkish Women…’’, ό.π., p. 47-59∙ D. Koksal and A. 
Falierou (eds.), ό.π.  
172 Βλ. Gülden A. Pınarcı, «Kadın dergileri», στο http://e-bulten.library.atilim.edu.tr/sayilar/2013-
03/images/Kadin-dergileri.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 23/6/2014). 
173 Βλ. και Μ. Χαριτάτος, «Ο Τύπος στο ΕΛΙΑ», στο Λ. Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, 
ό.π., σ. 505-506. 

http://cornelia-kornelia.blogspot.com/2009_05_01_archive.html
http://e-bulten.library.atilim.edu.tr/sayilar/2013-03/images/Kadin-dergileri.pdf
http://e-bulten.library.atilim.edu.tr/sayilar/2013-03/images/Kadin-dergileri.pdf
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2. ΤΟ ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΩΣ ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ 

 

1. ΝΟΜΙΚΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ – ΑΔΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 

 

Η ενδυνάμωση του Τύπου και η αύξηση της επιρροής του στο πλαίσιο της 

οθωμανικής επικράτειας, έφερε στο προσκήνιο ένα πλήθος ρυθμιστικών κανόνων μέσα από 

τους οποίους ελεγχόταν πολύ αυστηρά το περιεχόμενο των προς δημοσίευση κειμένων σε 

εφημερίδες και περιοδικά. Ο νόμος περί Τύπου, είχε εκδοθεί το 1857 και σύμφωνα με τις 

διατάξεις του όλα τα έντυπα (βιβλία, δοκίμια, κ.ά), έπρεπε οπωσδήποτε πριν από τη 

δημοσίευσή τους να αντιμετωπίσουν τον έλεγχο του Συμβουλίου της Παιδείας. Ο έλεγχος 

αυτός την προηγούμενη περίοδο από αυτή που εξετάζουμε, δηλαδή στο πρώτο μισό του 

19ου αιώνα, λόγω της περιορισμένης έκτασης των εντύπων των μη μουσουλμανικών 

κοινοτήτων, δεν είχε την ίδια ένταση και ισχύ, έως και δεν υφίστατο.174  

Ο έλεγχος επί του Τύπου, κατά τον Ali Arslan, άρχισε να εντείνεται κατά την 

περίοδο των Μεταρρυθμίσεων (Tanzimat) και από το 1867 ακόμη περισσότερο, ενώ από το 

1876 και μετά οι κυκλοφορίες όλων των εντύπων στην Κωνσταντινούπολη, ελέγχονταν πριν 

από την εκτύπωσή τους και λογοκρίνονταν από υψηλόβαθμα στελέχη της Διεύθυνσης Τύπου 

του Υπουργείου Εσωτερικών για τις τουρκικές εφημερίδες και του Υπουργείου Εξωτερικών 

για τον ξενόγλωσσο τύπο. Στο βαθμό που οι ξενόγλωσσες εφημερίδες ή και τα περιοδικά 

δημοσίευαν ψευδείς ειδήσεις και σχόλια για την ασφάλεια της χώρας, η διαδικασία ελέγχου 

συμπεριελάμβανε: αρχικά σύσταση, στη συνέχεια δημοσίευση των ονομάτων αυτών που 

παρατυπούσαν στον Τύπο και τέλος απέλαση. Σύμφωνα με τον Ποινικό Νόμο του 1858, 

όσοι ζούσαν μέσα στα εδάφη του οθωμανικού κράτους και δημοσίευαν κείμενα εναντίον του 

έθνους σε εφημερίδες και περιοδικά, υπόκειντο σε κυρώσεις του νόμου ειδικά ρυθμισμένες 

για αυτήν την περίπτωση. Έτσι ερμηνεύεται η προσοχή με την οποία έγραφαν στα ελληνικά 

έντυπα ειδήσεις σχετικές με τα οθωμανικά πράγματα. Ο νέος κανονισμός του 1888 ο οποίος 

εξασφάλιζε καλύτερο έλεγχο σε όλα τα προς δημοσίευση κείμενα, διευρύνθηκε ακόμη 

περισσότερο το 1895,175 τέσσερα χρόνια πριν από την έκδοση του γυναικείου περιοδικού 

της Βοσπορίδος, γεγονός που εξηγεί τους λόγους για τους οποίους θεωρείται αρκετά 

συνηθισμένο το γεγονός η διεύθυνση ενός περιοδικού να προβαίνει σε ευχαριστίες προς τις 

αρχές που επέτρεψαν την έκδοσή του.  

                                                 
174 Βλ. Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 19-20, 96. 
175 Στο ίδιο, σ. 20-22.  
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Σύμφωνα με το Νόμο «περί της εκτυπώσεως και εκδόσεως παντός είδους πολιτικών 

εφημερίδων εν Κωνσταντινουπόλει και ταις Αυτοκρατορικαίς χώραις»,176 όπως έχει 

μεταγραφεί από τον Δημ. Νικολαίδη το 1891, καμία εφημερίδα ή περιοδικό πολιτικού ή 

διοικητικού αντικειμένου, σε οποιαδήποτε γλώσσα, τακτικής, περιοδικής ή ακανόνιστης 

κυκλοφορίας, δεν εκδίδεται παρά μόνο κατόπιν άδειας της Αυτοκρατορικής Κυβέρνησης. Η 

αίτηση αυτή, εάν ο αιτών είναι υπήκοος της Υψηλής Πύλης, απευθύνεται στο υπουργείο 

Παιδείας, αν είναι αλλοδαπός στο υπουργείο Εξωτερικών. Στο βαθμό που τηρούνται όλες οι 

προϋποθέσεις, η άδεια δίδεται και εκδίδεται από το γραφείο Τύπου. Σε περίπτωση που η 

εφημερίδα ή το περιοδικό δραστηριοποιείται στην επαρχία, η αίτηση υποβάλλεται στο 

Νομάρχη ο οποίος απευθύνεται στο υπουργείο Εξωτερικών ή στο υπουργείο Παιδείας,       

-σύμφωνα με τα παραπάνω- και όταν εγκριθεί επιστρέφει στο Νομάρχη για τα περαιτέρω. 

Σε κάθε περίπτωση η εκάστοτε άδεια παραχωρείται σε κάθε οθωμανό υπήκοο ηλικίας άνω 

των τριάντα (30) ετών με καθαρό ποινικό μητρώο. Η αίτηση πρέπει να συνοδεύεται από 

δήλωση υπογεγραμμένη από τον ιδιοκτήτη ή υπεύθυνο σύνταξης και να περιέχει τον τίτλο 

του εντύπου, τους όρους της περιοδικής έκδοσης και το όνομα του τυπογραφείου από όπου 

θα εκτυπώνεται, όπως επίσης και να κατατίθεται στη Διεύθυνση Τύπου της 

Κωνσταντινούπολης ή στο Νομάρχη της περιοχής ένα ενυπόγραφο αντίτυπο κάθε τεύχους 

της εφημερίδας ή του περιοδικού. Σε όλα τα τεύχη υπάρχει υποχρεωτικά η υπογραφή του 

ιδιοκτήτη ή του υπεύθυνου που δηλώνει μεταξύ άλλων και την ευθύνη του ιδιοκτήτη για όλα 

τα άρθρα και την ύλη,177 όπως για παράδειγμα στη Bοσπορίδα της Κ. Πρεβεζιώτου: «Εις 

πάντα τα αντίτυπα της εφημερίδος τίθεται υπογραφή του υπευθύνου ή ιδιοκτήτου. Παν 

ανυπόγραφον δημοσίευμα πεζόν ή έμμετρον πρωτότυπον ή μεταπεφρασμένον ανήκει τη 

Διευθυντρία».178  

Σε περίπτωση που πρέπει να γίνει μεταβίβαση της επιχείρησης σε άλλα πρόσωπα 

πρέπει επίσης να αναγγελθούν αυτά στο υπουργείο που δόθηκε η πρώτη άδεια, για να δοθεί 

εκ νέου άδεια στο νέο ιδιοκτήτη ή υπεύθυνο. Με τον ίδιο τρόπο θα πρέπει να δηλώνονται 

και οι μεταβολές στην επωνυμία, στους όρους της περιοδικότητας της κυκλοφορίας ή/και 

στην αλλαγή τυπογραφείου:  

 

                                                 
176 «Νόμος περί της εκτυπώσεως και εκδόσεως παντός είδους πολιτικών εφημερίδων εν Κωνσταντινουπόλει και 
ταις Αυτοκρατορικαίς χώραις, Κεφάλαιον Α’, Γενικαί διατάξεις», στο Οθωμανικοί Κώδικες ήτοι Συλλογή απάντων 
των Νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, διαταγμάτων, κανονισμών, οδηγιών και εγκυκλίων εκδιδόμενοι υπό Δημ. 
Νικολαίδου διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» και «Σερβέτ», τ. Δ’, Διοικητικοί και λοιποί 
Νόμοι, εγκύκλιοι και λοιπά, τύποις αδελφών Νικολαίδων, εν Κωνσταντινουπόλει 1891, σ. 3259, 4453.  
177Στο ίδιο, σ. 4303-4304. 
178 [Κ. Πρεβεζιώτου], Η Βοσπορίς Α/1 (7 Απριλίου 1899), σ. 1. 
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«Άρθρον 5ον. Καθ’ ήν περίπτωσιν ο ιδιοκτήτης ή υπεύθυνος εφημερίδος ή περιοδικού 

συγγράμματος θελήση να μεταβιβάση εις έτερα πρόσωπα ήν παρά της κυβερνήσεως έλαβεν 

άδειαν, υποχρεούται να αναγγείλη τούτο εις το υπουργείον, παρ’ ού εδόθη η άδεια. Ο νέος 

ιδιοκτήτης ή υπεύθυνος οφείλει να λάβη νέαν άδειαν, συμφώνως με τας διατάξεις των 

άρθρων 1, 2 και 3. Οσάκις η επωνυμία, οι όροι της περιοδικής δημοσιεύσεως, ή το 

τυπογραφείον της εφημερίδος πρόκειται να μεταβληθώσι, θα αναγγέλλωνται εις το αυτό 

υπουργείον».179  

 

Στην περίπτωση που δεν τηρηθούν οι ανωτέρω προδιαγραφές, το πρόστιμο που επιβάλλεται 

ανέρχεται στο ποσό των δέκα (10) οθωμανικών λιρών για κάθε τεύχος, ένα υψηλό ποσό, 

γεγονός που καταδεικνύει πόσο πολύ οι εκδότες θα έπρεπε να προσέχουν αυτές τις 

διαδικασίες, αλλά και τον έλεγχο του κράτους επί του λόγου, γιατί εκτός από το πρόστιμο 

παύει και η έκδοση της εφημερίδας ή του περιοδικού.180  

Η λογοκρισία αποτελεί ένα ακόμη μεγάλο θέμα στη διαδικασία κατά την οποία το 

χειρόγραφο μετατρέπεται σε δημόσιο ανάγνωσμα. Το πέρασμα από τις αρμόδιες αρχές, 

μαζί με την αντίστοιχη αίτηση προς την Υπηρεσία Λογοκρισίας για την έκδοση της 

αντίστοιχης άδειας, τα δικαιώματα ανατύπωσης, τα ειδικά τέλη, η χορήγηση του 

«αποκλειστικού προνομίου», η αναγραφή της τιμής -συνήθως στην πρώτη σελίδα- οι δαπάνες 

που συνόδευαν αυτές τις διαδικασίες, συντελούσαν στην ταχύτητα ή την αργοπορία που 

συνόδευαν την έκδοση και την κυκλοφορία των εντύπων/βιβλίων. Είναι λογικό οι 

τυπογράφοι να είχαν κάθε συμφέρον να εκτυπώσουν όσο το δυνατόν ταχύτερα τα έντυπα 

που προγραμμάτιζαν για να μειώσουν το κόστος παραγωγής.181  

Εκτός από τους άνδρες εκδότες και ιδιοκτήτες εφημερίδων και περιοδικών, με το 

ίδιο αντικείμενο ασχολούνται και οι γυναίκες, όπως έχει ήδη αναφερθεί, κατά συνέπεια και 

αυτές οι γυναίκες ιδιοκτήτριες και διευθύντριες των εκδοτικών επιχειρήσεων θα πρέπει να 

ακολουθούν τις ίδιες γραφειοκρατικές διαδικασίες για την απόκτηση της απαραίτητης άδειας 

                                                 
179 «Νόμος περί της εκτυπώσεως και εκδόσεως παντός είδους…», ό.π., σ. 4304-4305. Για τη διαδικασία 
χορήγησης άδειας κυκλοφορίας περιοδικού εντύπου, βλ. επίσης Ευαγγελία, Μπαλτά, «Η καραμανλίδικη 
εφημερίδα Φωστήρ ή Φανός. Μια ατελέσφορη εκδοτική προσπάθεια (1909), στο Τουρκολογικά. Τιμητικός τόμος 
για τον Αναστάσιο Κ. Ιορδάνογλου, επιμ. Γιώργος Σαλακίδης, εκδ. Αντ. Σταμούλη, Αθήνα 2011, σ. 181-190. 
180 «Νόμος περί της εκτυπώσεως και εκδόσεως παντός είδους…», ό.π., σ. 4306. Βλ. και το «Καταστατικόν της 
Ελληνικής Εκδοτικής Εταιρείας» στην Αθήνα του 1909 (6 Μαρτίου 1909), όπου αναφέρονται αναλυτικά η 
σύσταση και ο σκοπός της εταιρίας, η επωνυμία, η έδρα, η διάρκεια, τα κεφάλαια που απαιτούνται, η διοίκηση 
της εταιρίας και ο ορισμός των μελών του Δ.Σ., οι αρμοδιότητες του Γενικού Διευθυντή, της Γενικής 
Συνέλευσης των μετόχων, οι ισολογισμοί, τα αποθεματικά και η διανομή κερδών. Τα στοιχεία αυτά 
ανασύρθηκαν από φωτογραφικό αρχείο του Ιστορικού Αρχείου της Εθνικής Τράπεζας της Ελλάδος, αρ. φιλμ 
2271/15/11/1989, σειρά «Βιομηχανική Πίστη», υποσειρά «Βιομηχανίαι χάρτου εκτυπώσεως και συναφών», 
φάκ. «Ελληνική Εκδοτική Εταιρεία Α.Ε. 13-031», Έδρα Αθήναι 1908-1923, έγγρ. 1-3, (ημερ. πρόσβασης 
5/9/2016). 
181 Γιώργος Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο των Γλυκήδων στη Βενετία (1670-1854). Συμβολή στη μελέτη του 
ελληνικού βιβλίου κατά την εποχή της Τουρκοκρατίας, Χ. Μπούρας, Αθήνα χ.χ., σ. 76-79. 
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που θα σημάνει την απρόσκοπτη έναρξη της επιχειρηματικής τους δραστηριότητας. Για 

παράδειγμα, σύμφωνα με τον Α. Arslan, η ελληνική εφημερίδα Βυζαντίς είχε ιδιοκτήτρια την 

«κυρία Ελένη» κατά την κυκλοφορία της το 1894 και την Αγγελική Μανιατάκη το 1901. Και 

οι δύο γυναίκες, όταν αποφάσισαν η μία να προσλάβει τον Παναγιώτη Γκουγκόνη ως 

υπεύθυνο διευθυντή και αργότερα η άλλη να παραδώσει τη διεύθυνση της εφημερίδας στον 

Καρύδη εφέντη, οι προβλεπόμενες διαδικασίες ξεκίνησαν με αίτησή τους προς το 

Υπουργείο Ασφαλείας αρχικά –για έλεγχο της ηθικής και επαγγελματικής κατάρτισης των 

υποψηφίων- στη συνέχεια στο Υπουργείο Εσωτερικών και στο τέλος τα έγγραφα 

μεταβιβάστηκαν στον Σουλτάνο, ο οποίος έδωσε και τις τελικές εγκρίσεις για τους 

διορισμούς.182  

Για τα γυναικεία έντυπα και τις ιδιοκτήτριές τους που ερευνούμε στην παρούσα 

διατριβή δεν έχουν εντοπισθεί αντίστοιχες πληροφορίες, εκτός από την περίπτωση του 

εγκυκλοπαιδικού περιοδικού Σπινθήρ της Αρτεμισίας Ι. Λανδράκη στα Χανιά της Κρήτης, η 

οποία έλαβε την άδεια για την έκδοση του περιοδικού από τον Ύπατο Αρμοστή στην 

Κρήτη, τον πρίγκηπα της Ελλάδος Γεώργιο, ακολουθώντας μια παρόμοια διαδικασία με 

αυτού του οθωμανικού κράτους, όπως αναδεικνύεται στο: 

 

Αριθ. Διατάγμ. 380. Διάταγμα περί αδείας προς έκδοσιν περιοδικού «Σπινθήρ». Ημείς 

Πρίγκηψ Γεώργιος της Ελλάδος Ύπατος Αρμοστής εν Κρήτη. Έχοντες υπόψει τα άρθρα 

109 του Συντάγματος και 6 του περί τύπου νόμου, προτάσει του Ημετέρου επί των 

Εσωτερικών Συμβούλου, υποβαλλομένη μετά την εκπλήρωσιν των υπό του άρθρου 7 

αναγραφομένων διατυπώσεων. Αποφασίζομεν και διατάσσομεν. Χορηγούμεν εις την 

Αρτεμισίαν Ι. Λανδράκη άδειαν προς έκδοσιν εν Χανίοις εγκυκλοπαιδικού περιοδικού μη 

περιέχοντος πολιτικήν ύλην υπό τον τίτλον «Σπινθήρ». Εις τον ημέτερον επί των 

Εσωτερικών Σύμβουλον ανατίθεται η δημοσίευσις και η εκτέλεσις του παρόντος 

Διατάγματος. Εν Βερνστόρφ τη 10η Οκτωβρίου 1901. Γεώργιος. Μ. Ρ. Κούνδουρος. 

Εδημοσιεύθη εις το υπ’ αριθμόν 59 φύλλον του Β’ τεύχους της Επισήμου Εφημερίδος της 

Κρητικής Πολιτείας του έτους 1901.183  

 

Ακολουθούν οι αφιερώσεις και οι ευχαριστίες από την εκδότρια προς το πρόσωπο του 

Πρίγκηπα Γεώργιου:  

 

                                                 
182 A. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 41, 66-67. Για τα έντυπα των εγκρίσεων και τη 
ροή τους στις διάφορες κρατικές υπηρεσίες, βλ. στο ίδιο, σ. 114-117. 
183 [Ατεμισία Ι. Λανδράκη], Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Α’, εν Χανίοις 
Κρήτης, 15 Ιανουαρίου 1902, σ. [2]. 
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Αφιέρωσις προς την Α. Β. Υψηλότητα τον Πρίγκηπα Γεώργιον της Ελλάδος Ύπατον 

Αρμοστήν εν Κρήτη […]. Η υποκλινώς αφιερούσα Αρτεμισία Ι. Λανδράκη. Η Α. Β. 

Υψηλότης ο Πρίγκηψ Γεώργιος ευηρεστήθη να δεχθή ευχαρίστως την αφιέρωσιν του 

Ημετέρου Περιοδικού. Σεμνυνομένη επί τη εξαιρετική όλως τιμή η Διεύθυνσις του 

«Σπινθήρος» εκφράζει την βαθείαν αυτής ευγνωμοσύνην.184  

 

Στο ίδιο πνεύμα και οι «Ευχαριστίαι» στο πρώτο τεύχος του γυναικείου περιοδικού Η 

Βοσπορίς τις οποίες η εκδότρια απευθύνει προς τις οθωμανικές αρχές που έδωσαν την άδεια 

λειτουργίας της Βοσπορίδος και βοήθησαν στα πρώτα βήματα του περιοδικού:  

 

 […] υποβάλλω ταπεινώς την βαθυτάτην ευγνωμοσύνην μου προς την Α.Α.Μ. τον φιλόλαον 

και φιλόμουσον ημών Άνακτα και Αυθέντην Σουλτάνον Αβδούλ Χαμίτ ΧΑΝ, ευδοκήσαντα 

να επινεύση ευμενώς επί το έργον την Υψηλήν Αυτού Άδειαν […].185 

 

Στο πλαίσιο αυτού του είδους των ευχαριστιών, αναφέρεται και ο Ν. Φαληρέας εκδότης του 

λογοτεχνικού περιοδικού Φιλολογική Ηχώ, στο πανηγυρικό τεύχος της 1ης Ιανουαρίου 1894 

αφού επιβεβαιωθεί η έκδοσή του από τον Σουλτάνο δημοσιευμένη σε οθωμανική γραφή στο 

περιοδικό, αποδίδοντας τις γνωστές ευχές που συνηθίζονται σε όλα τα σχετικά έντυπα «υπέρ 

της μακροημερεύσεως του των γραμμάτων Προστάτου και εμμούσου Άνακτος και 

Αυθέντου ημών Αβδούλ-Χαμίτ Χαν του Β’».186   

Οι ευχαριστίες αυτές προς τις οθωμανικές αρχές συνηθίζονταν, προκειμένου να 

συνεχίσει απρόσκοπτα η έκδοση των εντύπων της ελληνικής ομογένειας στο πλαίσιο της 

οθωμανικής επικράτειας. Με βάση αυτό το εθιμοτυπικό, πολλά χρόνια πριν από την έκδοση 

της Βοσπορίδος, το πρώτο τεύχος της Κυψέλης της Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου το οποίο 

εκδίδεται την 1η Μαϊου 1845 είναι αφιερωμένο στην «ευκλεεστάτην και χαριεστάτην 

Σουλτάναν και Βασιλομήτορα». Με την αφιέρωση αυτή για την οποία έχει προηγηθεί η 

«βασιλική συγκατάνευση» νομιμοποιείται η έκδοσή του.187  

Στο πρώτο τεύχος του περιοδικού Η Βοσπορίς η εκδότρια Κορν. Πρεβεζιώτου 

παραθέτει τα ονόματα υπευθύνων που ενδεχομένως να ενέχονται σε σειρά στη ροή 

                                                 
184 [Αρτ. Ι. Λανδράκη], Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Α’, εν Χανίοις 
Κρήτης, 15 Ιανουαρίου 1902, σ. 4. 
185 Βλ. Η Βοσπορίς Α/1 (7 Απριλίου 1899), σ. 4. 
186 Ν. Φαληρεύς, «Φιλολογική Ηχώ. Τεύχος Πανηγυρικόν», Φιλολογική Ηχώ, 1 Ιανουαρίου 1894, έτος Β’, σ. 
179.  
187 Βλ. Ε. Φουρναράκη, «Ένα πρώιμο γυναικείο δημοσιογραφικό εγχείρημα…», ό.π., σ. 42-43. Βλ. επίσης Α. 
Αγγελοπούλου – Ε. Μπενέκη, «Κυψέλη», 1845. Σύγγραμμα περιοδικόν. Γυναικείον. Εκδιδόμενον κατά μήνα. 
Υπό Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου. Εν Κωνσταντινουπόλει, Εκ της τυπογραφ. Α. Κορομηλά και Π. Πασπάλη», 
στο Βήμα, (Αρχειακά), http://www.tovima.gr/default.asp?pid=2&artid=136218&ct=47&dt=26/08/2001, 
(τελευταία πρόσβαση στις 20/5/2010). 

http://www.tovima.gr/default.asp?pid=2&artid=136218&ct=47&dt=26/08/2001
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διαδικασιών που απαιτούνται για την έναρξη του επιχειρήματος. Ξεκινάει με τον Σουλτάνο 

για την παροχή της άδειας λειτουργίας, συνεχίζει με τον υπουργό Εσωτερικών Μεμδούχ 

Πασά και τον υπουργό Παιδείας Ζουχδή Πασά, τον διευθυντή του Εσωτερικού Τύπου 

Ρεχτσέτ Βέη, τον πρόεδρο του συμβουλίου του υπουργείου Παιδείας Χασήπ Βέη, τον 

Έλληνα (Ν. Σουλίδη):188 «τω εριτίμω και δημοφιλεί κ. Ν. Σουλίδη, όςτις όλην αυτού την 

αρίγνωτον καλοκαγαθίαν έθεσεν εις ενέργειαν υπέρ της συστάσεως της ‘Βοσπορίδος’»189 και 

τέλος κάποιον ίσως εγγυητή: «τελευταίον δε τω αξιοτίμω Κω Αλκιβιάδη Εφέντη 

Μιχαηλίδη, όςτις, μετ’ ενθέρμου φιλομουσίας και καλοκαγαθίας προστατεύσας την 

επιχείρησιν, δύναται ούτω να ονομασθή αληθής ευργέτης αυτής».190 Στην αποστροφή αυτή 

βλέπουμε για πρώτη φορά να χρησιμοποιείται από την ίδια την εκδότρια η έκφραση «την 

επιχείρησιν» επιβεβαιώνοντας ότι το παρόμοιο εγχείρημα αποτελεί μια καθόλα 

επιχειρηματική δραστηριότητα και ότι η ίδια έχει απόλυτη συνείδηση αυτού. 

Λίγους μήνες αργότερα, σε πλαισιωμένη ανακοίνωση στο τεύχος του περιοδικού Η 

Βοσπορίς, αναφέρεται η προαγωγή του Κυρίου Αλκιβιάδη εφένδη Μιχαηλίδη, στη 

σιδηροδρομική κρατική εταιρία, με συγχαρητήριες ευχές από πλευράς του περιοδικού και 

υπενθύμιση της βοήθειας/προστασίας που παρείχε ο αξιωματούχος κατά τη σύσταση της 

εκδοτικής επιχείρησης της Κ. Πρεβεζιώτου, ως ευεργέτης της: 

 

Τω αξιοτίμω Κυρίω Αλκιβιάδη εφένδη Μιχαηλίδη επί τω νέω προβιβασμώ του παρά τοις 

σιδηροδρόμοις του Κράτους η Διεύθυνσις της Βοσπορίδος συγχαίρει από καρδίας και 

επεύχεται τα κράτιστα. Η Βοσπορίς πλείστα οφείλουσα τω καλοκαγάθω τούτω φίλω αυτής, 

μετά χαράς ανευφημεί δημοσία την επαξίως παραχθείσαν εις αυτόν νέαν διάκρισιν. 191 

  

Στο πρώτο τεύχος του τέταρτου έτους του περιοδικού Βοσπορίς, κατά τον μέχρι τότε 

απολογισμό της, η Κ. Πρεβεζιώτου αναφέρεται στους υπευθύνους του γραφείου Τύπου και 

Λογοκρισίας:  

 

«Ωσαύτως απονέμομεν τας θερμοτάτας ημών ευχαριστίας τη Α. Εξοχότητι τω ρέκτη και 

πεφωτισμένω διευθυντή του Γραφείου του Τύπου Χιβζή Βέη, όστις αγαστόν πάντοτε 

επιδεικνύει ζήλον υπέρ της προαγωγής και ευδρομίας του Τύπου ως και εις τον επαξίως υπό 

                                                 
188 Αναφερόμενη η Κ. Πρεβεζιώτου στον Ν. Σουλίδη, πιθανότατα εννοεί τον Νικόλαο Σουλλίδη, βουλευτή 
Κωνσταντινούπολης στα τέλη του 19ου αιώνα, δικηγόρο, διευθυντή σύνταξης της καραμανλίδικης Ανατολής 
(1890-1892) και μεταφραστή καραμανλίδικων βιβλίων (1863-1864). Πριν γίνει βουλευτής συμμετείχε στην 
Πατριαρχική Επιτροπή, σε πολλά σωματείες και αδελφότητες. Βλ. στο Ευαγγελία Μπαλτά, «Η καραμανλίδικη 
εφημερίδα Φωστήρ ή Φανός…», ό.π., σ. 183-186. 
189 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Ευχαριστίαι», Η Βοσπορίς Α/1 (7 Απριλίου 1899), σ. 4. 
190 Στο ίδιο. 
191 [Κ. Πρεβεζιώτου], [Ανακοίνωση], Η Βοσπορίς Α/16 (10 Αυγούστου 1899), σ. 124. 
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της Σεβαστής Αυτοκρατορικής Κυβερνήσεως τιμηθέντα δια του λογοκριτικού αξιώματος 

Νικολάκη Εφέντη Ελευθεριάδην, τον λογοκρίνοντα και την Βοσπορίδα, δια την 

αβρότητα και ευσυνειδησίαν, μεθ’ ής επιτελεί το λεπτόν καθήκον του».192  

 

Στο άρθρο 8 αυτού του Νόμου, αναφέρεται ότι στην εφημερίδα ή στο περιοδικό θα πρέπει 

να καταχωρούνται δωρεάν οι επίσημες κοινοποιήσεις που απευθύνει η Διεύθυνση Τύπου της 

Κωνσταντινούπολης ή η Νομαρχία στις επαρχίες. Δωρεάν επίσης καταχωρούνται οι 

απαντήσεις προσώπων στα οποία αναφέρθηκε η σχετική αρθρογραφία όχι μεγαλύτερες από 

αυτές του διπλάσιου άρθρου που προκάλεσε την απάντηση. (Να υποθέσουμε εδώ ότι όλες οι 

άλλες καταχωρίσεις είναι επί πληρωμή). Αν δεν τηρηθούν αυτές οι εκατέρωθεν δωρεάν 

κοινοποιήσεις υπάρχει επίσης πρόστιμο που κυμαίνεται από διόμιση (2,5) μέχρι και είκοσι 

πέντε (25) λίρες, εκτός και των άλλων καταδικαστικών αποζημιώσεων λόγω της επιλήψιμης 

αρθρογραφίας. Αντίστοιχα, με διαβαθμισμένα πρόστιμα μέχρι εκατόν πενήντα (150) λίρες 

και φυλάκιση μέχρι και τρία (3) χρόνια, απειλούνται όσοι προσβάλλουν τόσο τη δημόσια 

ηθική και τα ήθη, όσο θρησκείες και δόγματα που πρεσβεύονται στην Οθωμανική 

Αυτοκρατορία, αλλά και όσοι αναφέρονται κακόβουλα στα μέλη της αυτοκρατορικής 

οικογένειας, στην κυριαρχία του σουλτάνου, στους υπουργούς ή τους αξιωματούχους της 

Υψηλής Πύλης, σε φίλους και συμμάχους τους, κατά συμβουλίων, δικαστηρίων και 

σωματείων, πρεσβευτών, επιτετραμένων ακόμη και απλών ιδιωτών.193 

Από την περίοδο της βασιλείας του σουλτάνου Abdülaziz (1861-1876), η 

λογοκρισία, οι διακοπές στην κυκλοφορία και οι φυλακίσεις των εκδοτών ήταν ένα αρκετά 

συχνό φαινόμενο. Για παράδειγμα, το πρώτο σατιρικό έντυπο στην Οθωμανική 

Αυτοκρατορία, Ο Διογένης του Θεόδωρου Κασάπη που συνδύαζε τη σάτιρα του λόγου και 

της εικόνας, κατά τη διάρκεια δύο (2) ετών περίπου (1870-1872), όπου κυκλοφορούσε εκτός 

από τα ελληνικά, στα γαλλικά (Le Diogene) και στα τουρκικά (Diyojen), διέκοψε πέντε (5) 

φορές την έκδοσή του με κυβερνητική εντολή και στην τελευταία του επιβλήθηκε 

απαγόρευση επανέκδοσης (10 Ιαν. 1873). Την ίδια τύχη είχε και η επόμενη σύντομη 

σατιρική έκδοση Ο Κουδουνάτος (24 Μαρτ. 1873-7 Ιουλ. 1873).194  

Ο Θ. Κασάπης, εκτός των σύντομων και αλλεπάλληλων διακοπών της κυκλοφορίας 

και σε άλλα έντυπά του, με μία γελοιογραφία του στη σατιρική εφημερίδα Ο Μώμος, 

                                                 
192 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Δ/1 (20 Απριλίου 1902), σ. 3. 
193 «Νόμος περί της εκτυπώσεως και εκδόσεως παντός είδους…», ό.π., σ. 4306-4313.  
194 Στρατής Ταρίνας, «Έλληνες εκδότες και δημοσιογράφοι τουρκικών εφημερίδων της Πόλης», στο Λουκία 
Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, ό.π., σ. 126-127. Για τις διώξεις δημοσιογράφων και τα 
προβλήματά τους με την τουρκική κυβέρνηση βλ. και Αγγελική Θ. Στεργίου, Σελίδες από τη Μικρά Ασία. 
Εκδόσεις – Περιοδικά – Εφημερίδες από τη Σμύρνη και την Κωνσταντινούπολη, University Studio Press, 
Θεσσαλονίκη 2006, σ. 209. 
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παραπέμφθηκε σε δίκη και ήρθε αντιμέτωπος με την επιβολή μέχρι και θανατικής ποινής. 

Τελικά καταδικάστηκε σε τρία (3) χρόνια φυλάκισης, την ανώτερη προβλεπόμενη ποινή από 

το νόμο, με την οποία εγκαινιάστηκε η εφαρμογή του «περί Τύπου νόμου». Ο Παντελής 

Κοσμίδης (1867-1925), διαπρεπής δικηγόρος, δημοσιογράφος, βουλευτής 

Κωνσταντινούπολης στη βουλή των Νεότουρκων (1908-1912), συντάκτης και εκδότης 

εφημερίδων, επειδή δημοσίευσε σε μετάφραση άρθρο από εφημερίδα του Λονδίνου με θέμα 

«Η παρακμή της Τουρκίας», δικάστηκε αμέσως και του επιβλήθηκε χρηματική ποινή 

τριάντα τεσσάρων (34) χρυσών οθωμανικών λιρών. Αρνούμενος να πληρώσει, προτίμησε να 

εκτίσει ποινή φυλάκισης τεσσάρων (4) μηνών. Η εφημερίδα του Πολιτική Επιθεώρησις 

έκλεισε οριστικά (30 Δεκ. 1912) και ο ίδιος απελάθηκε.195  

Για τα γυναικεία έντυπα που εξετάζουμε δεν υπάρχει κάποια σίγουρη ένδειξη ότι οι 

εκδότριες ήρθαν αντιμέτωπες με ποινές και φυλακίσεις. Στη Βοσπορίδα, ένα ελληνόγλωσσο 

για τις τουρκικές αρχές περιοδικό που κυκλοφορούσε στην οθωμανική επικράτεια, 

λογοκρινόταν και είχε εκδότρια και διευθύντρια γυναίκα χριστιανή, ο δημοσιογραφικός 

λόγος θα έπρεπε να ήταν αρκετά προσεκτικός και τα δίκτυα που την υποστήριζαν αρκετά 

ισχυρά. Δεν υπήρχαν αναφορές ή υπαινιγμοί για την κρατούσα πολιτική κατάσταση, παρά 

μόνο ύμνοι για το Σουλτάνο, πολύ προσεκτικές διατυπώσεις με ευχές για την υγεία και τις 

επετείους του,196 ευχαριστίες προς τους φορείς της Πόλης κάθε φορά που επέτειοι και 

εορτασμοί το επέτρεπαν, συχνές αναφορές σε προαγωγές Τούρκων αξιωματούχων της 

Επιτροπής λογοκρισίας, πάντα με πολύ καλά λόγια και επαίνους,197 με πρωτοσέλιδα σχόλια 

της διεύθυνσης του περιοδικού198 και συγχαρητήρια για τις προβιβάσεις των δημοσίων 

υπαλλήλων.199 Στα περιοδικά αυτά γενικά, σπάνια αναλύονται πολιτικά θέματα - αυτό ήταν 

άλλωστε και προϋπόθεση για την παραχώρηση άδειας έναρξης κυκλοφορίας του 

περιοδικού.200 Ακόμη και για την αρθρογραφία των πολιτικών εφημερίδων, αυτό που 

                                                 
195 Σ. Ταρίνας, «Έλληνες εκδότες και δημοσιογράφοι…», ό.π., σ. 128-131. Για τις δραστηριότητες, την 
αυτοεξορία και τους αγώνες του Θ. Κατσάπη αλλά και άλλων εκδοτών σε ελληνόφωνα αλλά και τουρκικά και 
ξενόγλωσσα έντυπα, την αναστολή εκδόσεων που επέβαλαν οι ίδιοι στους εαυτούς τους προλαμβάνοντας τα 
χειρότερα λόγω των κινδύνων που διέτρεχαν, τις ποινές, τα χρηματικά πρόστιμα και τις απελάσεις, βλ. στο ίδιο, 
σ. 129-133. 
196 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Ωδή εις την Α.Α.Μ. τον Σουλτάνον Αβδούλ Χαμίτ Χαν», Η Βοσπορίς Α/17 (19 
Αυγούστου 1899), σ. 130.  
197 «Η ΚΣΤ’ Επέτειος της Α.Α.Μ. του σουλτάνου Αβδούλ Χαμίτ Χαν», Η Βοσπορίς Γ/13 (20 Αυγούστου 
1901), σ. 145. 
198 «Επί τη αναρρήσει της Α.Α.Μ του σουλτάνου Αβδούλ Χαμίτ Χαν», Η Βοσπορίς Δ/13 (20 Αυγούστου 
1902), σ. 137. 
199 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Συγχαρητήρια για τον Προβιβασμό του μέλους του λογοκριτικού συμβουλίου της 
Δημ. Εκπαιδεύσεως κ. Γεωργάκη Εφένδη Οχάνη στο βαθμό Μουτεμαίζ Β’ τάξεως», Η Βοσπορίς Γ/2 (30 
Απριλίου 1901), σ. 21. 
200 Βλ. και Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 219. Σε ένα γυναικείο περιοδικό, 
με αναγνώστριες γυναίκες, δεν συνηθίζονταν οι πολιτικές ειδήσεις. Βλ. και Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της 
Πανδώρας…, ό.π., σ. 84. 
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επέβαλε ο νόμος ξεκάθαρα ήταν η απαγόρευση «αρνητικών» δημοσιεύσεων για το 

οθωμανικό καθεστώς.201 Γράφει σχετικά η εκδότρια Κ. Πρεβεζιώτου στο Πανηγυρικόν 

Τεύχος της 19ης Αυγούστου του 1899:  

 

Τη εσπέρα ταύτη […] η βασιλίς των πόλεων εορτάζει […] την εις τον Θρόνον ανάρρησιν 

της Α. Α. Μ του λαοφιλούς ημών Μονάρχου Σουλτάνου Αβδούλ Χαμίτ Χαν. […] Και ως 

παν όργανον διανοητικής αναπτύξεως δρων υπό την αιγίδα της φιλομούσου προστασίας 

Άνακτος, τοσούτον φίλου της παιδείας και της προόδου, και η Βοσπορίς ανυψεί υπέρ 

Αυτού κατά την επίσημον ταύτην ημέραν την ασθενή αλλ’ εγκάρδιον αυτής φωνήν.202  

 

Παρόλα αυτά και η Βοσπορίς αντιμετώπισε θέματα λογοκρισίας και μικρών διακοπών 

κυκλοφορίας από το γραφείο Τύπου, που αναφέρονται όμως με μεγάλη διακριτικότητα στις 

σχετικές ανακοινώσεις, πρωτοσέλιδα, με ευχαριστίες προς τους αξιωματούχους που 

συνέβαλαν στην επανέκδοση της κανονικής άδειας κυκλοφορίας του εντύπου. 203 Ακριβώς 

στην παραπάνω από αυτήν παράγραφο δημοσιεύεται το εξής κείμενο, σύμφωνα με τον 

Νόμο που το απαιτεί: «Υψηλή Πύλη. Υπουργείον των Εσωτερικών. Γραφείον του Τύπου 

αριθ. 6. Το ελληνικόν περιοδικόν η «Βοσπορίς» πολιτευθέν παρά τα κεκανονισμένα επαύθη 

επ’ αόριστον. 25 Ιουνίου 1318. Υπ. Χιβζή».204 Η σύντομη περίοδος παύσης της Βοσπορίδος, 

για τα δύο (2) τεύχη του Ιουνίου του 1902 και την αναπλήρωσή τους με την έκδοση διπλών 

φύλλων, όπως ανακοινώνεται από τη διεύθυνση του περιοδικού,205 οφείλεται κατά κύριο λόγο 

στη μεσολάβηση του Οικουμ. Πατριάρχη Ιωακείμ του Γ’: «την πολύτιμον Αυτού ηθικήν 

συνδρομήν και υποστήριξιν. […]»,206 γεγονός που καταδεικνύει για άλλη μια φορά τις 

ισχυρές γνωριμίες που είχε η εκδότρια στους κύκλους του ανώτατου ορθόδοξου 

χριστιανικού εκκλησιαστικού οργάνου. Αυτό που δεν κατέστη δυνατόν να βρεθεί από το 

περιεχόμενο της Βοσπορίδος, ήταν οι λόγοι που επέβαλαν τη διακοπή της.  

Σε ό,τι αφορά στη σύσταση τυπογραφικής επιχείρησης τόσο από οθωμανούς όσο 

και από αλλοδαπούς, ο αντίστοιχος νόμος αναφέρεται σε παρόμοιες με τις εφημερίδες και 

τα περιοδικά διατάξεις, σχετικά με τα στοιχεία της υποβαλλόμενης αίτησης στην Αστυνομία 

ή τη Νομαρχία για την παροχή της επίσημης άδειας λειτουργίας από το Υπουργείο 

                                                 
201 Οι περιορισμοί αυτοί διατυπώνονταν κατά τη διαδικασία άδειας της έκδοσης του κάθε εντύπου: 
«Απαγορεύεται να δημοσιευθούν […] πάσης φύσεως θρησκευτικά και πολιτικά άρθρα, λέξεις και κείμενα που 
προσβάλλουν ήθη, έθιμα και πρόσωπα, καθώς και αοριστολογίες ή επιλήψιμες πληροφορίες», βλ. στο Α. 
Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 37. 
202 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Τεύχος Πανηγυρικόν», Η Βοσπορίς Α/17 (19 Αυγούστου 1899), σ. 130.  
203 [Κ. Λ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς Δ/7-8 (10 Ιουλίου 1902), σ. 73. 
204 Στο ίδιο. 
205 Στο ίδιο, σ. 74. 
206 Στο ίδιο. 
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Εσωτερικών, αξίας τριών (3) λιρών για την Κωνσταντινούπολη ή δύο (2) λιρών για την 

επαρχία και το μισό ποσό για τις μεταβιβάσεις. Οι ιδιοκτήτες ή διευθυντές εφημερίδων που 

επιθυμούν να ιδρύσουν τυπογραφείο για την έκδοση των δικών τους εφημερίδων ή 

περιοδικών δεν χρειάζονται επιπλέον άδεια εκτός αν πρόκειται να τυπώνουν και διάφορα 

άλλα έντυπα. Τα ίδια ισχύουν και για τις μεταβιβάσεις, όπου πρέπει να τηρούνται τα 

παραπάνω, διαφορετικά παραμονεύει το κλείσιμο της επιχείρησης. Όλες οι μετακομίσεις 

των τυπογραφικών επιχειρήσεων πρέπει να δηλώνονται ακόμη και όταν στεγάζονται 

προσωρινά σε οικίες ή άλλα μέρη, διαφορετικά επιβάλλεται πρόστιμο, ποινές ή/και 

κατασχέσεις. Υποχρέωση του τυπογράφου -και το βλέπουμε στα φύλλα των εφημερίδων και 

στα τεύχη των περιοδικών-, είναι να αναγράφει το όνομά του και τη διεύθυνση του 

τυπογραφείου του στο κάτω μέρος των εντύπων.207  

Στα Ημερολόγια που κυκλοφορούν στην Σάμο, όπως για παράδειγμα το 

Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σβορώνου, για τα δύο (2) πρώτα έτη που εκδίδονταν 

από το Ηγεμονικό Τυπογραφείο δεν αναφέρεται κάτι, για όλα τα επόμενα που εκδόθηκαν 

από το τυπογραφείο της εκδότριας, η σχετική ανακοίνωση υπάρχει στη λευκή σελίδα μετά 

τη σελίδα τίτλου: «Εν Σάμω, εκ του τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. 

Σβορώνου»,208 και από το 1914 μέχρι και το 1918 κανονικά, στο κάτω μέρος της σελίδας 

τίτλου.209 Την επόμενη χρονιά, που η εκδότρια δεν βρισκόταν στη ζωή και το Μικραστιατικόν 

Ημερολόγιον εκδόθηκε από τον εκδότη Ι. Βακιρτζή, δεν αναφέρεται η επωνυμία του 

τυπογραφείου. Νωρίτερα, στις εκδόσεις του Ημερολογίου του Αιγαίου (1905-1906) των Ελ. 

Σβορώνου και Θρ. Μάλη, αναφέρεται η επωνυμία του Ηγεμονικού Τυπογραφείου στο έτος 

1906 μόνο. Κατά συνέπεια θα μπορούσαμε να συμπεράνουμε ότι στην Ηγεμονία της Σάμου 

το συγκεκριμένο μέτρο δεν ήταν απαραίτητο και επιβεβλημένο από κάποιο κανονισμό και 

βρισκόταν στη διάθεση του εκδότη ή/και του τυπογράφου η αναγραφή της επωνυμίας. 

                                                 
207 «Νόμος περί τυπογραφείων, Κεφάλαιον Α’, Γενικαί διατάξεις περί τυπογραφείων», στο Οθωμανικοί Κώδικες 
ήτοι Συλλογή απάντων των Νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, διαταγμάτων, κανονισμών, οδηγιών και εγκυκλίων 
εκδιδόμενοι υπό Δημ. Νικολαίδου διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» και «Σερβέτ», τ. Δ’, 
Διοικητικοί και λοιποί Νόμοι, εγκύκλιοι και λοιπά, τύποις αδελφών Νικολαίδων, εν Κωνσταντινουπόλει 1891, 
σ. 4291-4295. Για τις τυπογραφικές εκτυπώσεις (βιβλίων, φυλλαδίων και λοιπών εντύπων, τις λιθογραφίες, τη 
στοιχειοθεσία, εικόνες, χαρακτικά), τις δημοσιεύσεις (επί ατομικών, κοινωνικών, εμπορικών, καλλιτεχνικών 
υποθέσεων, μικρών αγγελιών), για την αγορά και χρήση των τυπογραφικών εργαλείων, τις εισαγωγές από το 
εξωτερικό, το σφράγισμα, τη μεταφορά, την πώληση και διανομή, , το εργατικό δυναμικό, τα βιβλιοπωλεία, τη 
διακίνηση, την τοιχοκόλληση, τη μετάφραση στην τουρκική γλώσσα, την αυστηρή διδικασία για παρατυπίες 
και αποκρύψεις, τα πρόστιμα και τις ποινές, τις δημεύσεις, τα προσφερόμενα στις αρχές αντίτυπα, κ.λ.π., βλ. 
στο ίδιο, σ. 4291-4302.  
208 Ε. Σ. Σβορώνου, Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1909, τ. τρίτος, μετ’ εικόνων, εν Σάμω 1909, εκ του 
Τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου.  
209 Ε. Σ. Σβορώνου, Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1914, τ. όγδοος, μετ’ εικόνων, εν Σάμω 1914, 
Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελέν. Σ. Σβορώνου. 
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Η λήψη άδειας -όπως αναφέρθηκε και παραπάνω- για έκδοση περιοδικού στην 

Κωνσταντινούπολη τουλάχιστον, -για τη Σάμο δεν κατέστη δυνατόν να συγκεντρωθούν οι 

σχετικές πληροφορίες- δεν ήταν καθόλου εύκολη υπόθεση. Οι απαιτούμενες διαδικασίες 

ήταν πολλές και αυστηρές και αφορούσαν μόνο σε ένα πρόσωπο. Δεν επιτρεπόταν να 

αναγραφεί δεύτερο όνομα ως συνεταιρικό, όπως είχαν κάνει η Ελ. Σβορώνου με τον Θρ. 

Μάλη και αναγράφονταν και των δύο τα ονόματα στο Ημερολόγιον του Αιγαίου. Πολλοί 

επέλεγαν να χρησιμοποιήσουν υφιστάμενες άδειες άλλων εκδοτών επί ενοικίω, για να 

μπορέσουν να προχωρήσουν άμεσα στην έναρξη των εργασιών της επιχείρησής τους και στη 

συνέχεια να κάνουν τη μεταβίβαση στο όνομά τους. Δεν είναι βέβαιο ότι τα κατάφερναν 

όλοι.210  

Οι πολιτικές και εθνικές ιδιαιτερότητες του οθωμανικού χώρου, οι εθνικισμοί που 

έχουν αρχίσει να διατυπώνονται από τη δεκαετία του 1870 μέχρι και τα τέλη του 19ου 

αιώνα και φθάνουν έως και τον Α΄ Παγκόσμιο Πόλεμο, οι αντιπαλότητες στις 

εθνοθρησκευτικές κοινότητες και οι αντίστοιχες εθνικές συσπειρώσεις, συνιστούν έναν ακόμη 

λόγο για την επιβολή σκληρότερης λογοκρισίας από το οθωμανικό καθεστώς, στην 

κυκλοφορία των εντύπων στις περιοχές που ορίζονται από την Οθωμανική Αυτοκρατορία.211  

 

1.  ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 

 

Η τυπογραφία συνιστά μια «επανάσταση» που επέφερε μεγάλες αλλαγές στην 

κοινωνική, πολιτική, οικονομική, επιστημονική και πολιτισμική ζωή. Η μαζική παραγωγή 

των κειμένων συνέβαλε στον επανατοποθέτηση του επιστημονικού διαλόγου και στη διάχυση 

των ιδεών και μετέβαλλε τον τρόπο με τον οποίο ο άνθρωπος αντιλαμβανόταν τον κόσμο 

και τον εαυτό του.212 Διαδικασία της έκδοσης δεν νοείται χωρίς την τυπογραφία.213 Για μια 

                                                 
210 Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου, ΕΛΙΑ, Αθήνα 1980, σ. 42-43∙ βλ. επίσης 
Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος στο οθωμανικό κράτος…, ό.π., σ. 26-35 και Ε. Μπαλτά, «Η καραμανλίδικη 
εφημερίδα Φωστήρ ή Φανός…», ό.π., σ. 182. 
211 Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 272. 
212 Χ. Μπάνου, Διαχρονικά Γνωρίσματα…, ό.π., σ. 33. 
213 Για την εμφάνιση της τυπογραφίας και τις επιρροές της στους χρήστες του γραπτού λόγου (τόσο 
συγγραφείς όσο και αναγνώστες), τις σύγχρονες τεχνικές και καινοτομίες της διαδικασίας (στοιχειοθεσία, 
τυπογραφικά φύλλα, πιεστήρια, βιβλιοδεσία), την ταχύτερη και ευρύτερη διάδοση των κειμένων (κυκλοφορία, 
πώληση των αντιτύπων, τραβήγματα (τιράζ)), τα εμπορικά στοιχεία (χρηματοδότηση των εκδόσεων, 
βιβλιεμπόριο, δίκτυα που επέτρεπαν την πρόσβαση στην αγορά χαρτιού, οικονομικά συμφέροντα), τις 
διακριτές ή/και όχι σχέσεις και ρόλους μεταξύ των συντελεστών (συγγραφέων, επιμελητών, εκδοτών, 
βιβλιοπωλών, τυπογράφων, χορηγών, κ.λ.π.), βλ. και Brian Richardson, Τυπογραφία, συγγραφείς και αναγνώστες 
στην Ιταλία της Αναγέννησης, μτφρ. Ειρήνη Παπαδάκη, Μορφωτικό Ίδρυμα Εθνικής Τραπέζης, Αθήνα 2014, σ. 
13-132∙ Για τις επιπτώσεις της τεχνολογικής ανάπτυξης των τυπογραφείων στους εργαζόμενους, βλ. Αθηνά 
Ζηζοπούλου, «Η συγκρότηση του Συνδικάτου Εργατών Τύπου Αθηνών, 1900-1940», στο Το Ελληνικό βιβλίο 
στην κρίση. Σκέψεις για το παρελθόν, παρατηρήσεις για το παρόν, ιδέες για το μέλλον 10-11 Μαίου 2013 αμφ. «Ιω. 
Δρακόπουλος» Προπύλαια Πανεπιστημίου Αθηνών, Οι εκδόσεις των συναδέλφων, Αθήνα 2014, σ. 7-8 και στο 
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τυπογραφική επιχείρηση απαραίτητος είναι ο εξοπλισμός, πιεστήρια, αρκετή ποσότητα 

τυπογραφικών στοιχείων διάφορων τύπων, ελληνικών και λατινικών για τις ανάγκες της 

ταυτόχρονης στοιχειοθέτησης. Μήτρες, πλάκες, κάσες, πάγκοι και μερικά μικροπράγματα 

ακόμη, αποτελούσαν επίσης μέρος του εξοπλισμού, όπως και οι διπλές ποσότητες από όλα 

αυτά που σηματοδοτούσαν την υψηλή παραγωγικότητα και ανειλημμένες υποχρεώσεις της 

επιχείρησης.214 Εκτός από τον εξοπλισμό, απαραίτητο είναι και το τεχνικό προσωπικό, που 

εκτός από τον διευθυντή, αποτελείται συνήθως από τουλάχιστον τρία (3) άτομα, ένα 

στοιχειοθέτη, έναν τυπογράφο και έναν αχθοφόρο. Σε εποχές πλήρους λειτουργίας 

απασχολούνται επιπλέον ένας αρχιτεχνίτης, βοηθοί και ένας βιβλιοδέτης. Διευθυντής ήταν 

συνήθως ο ιδιοκτήτης ή σε ειδικές περιπτώσεις τεχνικός διευθυντής τρίτο πρόσωπο κατόπιν 

συμφωνίας ή συμβολαίου. Οι αμοιβές τους ορίζονταν από ένα πολύπλοκο σύστημα, 

παρόμοιο με αυτό που σήμερα θα αναλογούσε στο «κατ’ αποκοπήν». Οι τυπογράφοι, ο 

αρχιεργάτης, οι στοιχειοθέτες πληρώνονταν «με το κομμάτι», δηλαδή με το τυπογραφικό 

φύλλο και ανάλογα τα τυπογραφικά στοιχεία και τη δυσκολία του κειμένου να τυπωθεί. Για 

τους βοηθούς-μαθητευόμενους δεν προβλεπόταν αμοιβή από το νόμο. Η πληρωμή τους 

γινόταν με βάση την απόδοση και ίσως εξαιτίας αυτής της κακοπληρωμένης εργασίας να 

δικαιολογούνται τα λάθη και σε μερικές περιπτώσεις η χαμηλή ποιότητα της τυπογραφικής 

εργασίας.215  

Στην πολυπληθυσμιακή περιοχή της Κωνσταντινούπολης και των περιχώρων της 

σύμφωνα με τις πληροφορίες που δίδει ο Παγκόσμιος Εμπορικός Οδηγός του 1908, 

λειτουργούν δέκα (10) ελληνικά τυπογραφεία και περίπου τα ίδια -έντεκα (11)- στη Σμύρνη. 

Στην οθωμανική Θεσσαλονίκη, για τους 25.000 ορθόδοξους κατοίκους τα τυπογραφεία είναι 

τρία (3), όπως και στην Ηγεμονία της Σάμου. Στο νομό Κρήτης, η πλειονότητα των 

τυπογραφείων συγκεντρώνεται στο Ηράκλειο και φθάνει τον αριθμό των οκτώ (8).216 Στην 

Αθήνα, την πρωτεύουσα του ελληνικού κράτους, προς το τέλος της δεκαετίας του 1860 και 

                                                                                                                                            
http://www.theatre.uoa.gr/fileadmin/theatre.uoa.gr/uploads/E-BOOKS/PraktikaDihmeridas.pdf, 
(τελευταία πρόσβαση στις 12/6/2016). Για την καθημερινότητα στα τυπογραφεία, τις συνθήκες εργασίας και 
υγιεινής, τις αμοιβές, τη μαθητεία, τις συσσωματώσεις, κ.ά., βλ. Δημήτρης Ζάζας, «Τυπογραφία και 
τυπογράφοι στη Νεώτερη Ελλάδα: η περίπτωση της Αθήνας (1870-1920)», διδακτορική διατριβή, Πάντειο 
Πανεπιστήμιο Κοινωνικών και Πολιτικών Επιστημών, τμήμα Κοινωνιολογίας, Αθήνα 2011. 
214 Γ. Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο…, ό.π., σ. 39-43. 
215 Στο ίδιο, σ. 43-45, 52. Για τους επιμελητές-διορθωτές και τα κατοχυρωμένα πνευματικά δικαιώματα των 
συγγραφέων, την ανάληψη της δαπάνης και τη μεταβίβασή τους [από τις αρχές του 19ου αιώνα], τη χορήγηση 
χαρτιού, το σχήμα της έκδοσης, τη βιβλιοδεσία, την εικονογράφηση, την ευθύνη της εκτύπωσης και εξάρτηση 
από χρηματοδότες, την υποστήριξη των συνδρομητών, τη λογοκρισία, τα τραβήγματα, τη διακίνηση, τις τιμές 
πώλησης, κ.ά., βλ. στο ίδιο, σ. 58-75 -132. Για τους οθωμανούς ιδρυτές εμπορικών εκδοτικών οίκων, τις 
επενδύσεις σε τυπογραφικές μηχανές και χαρτί, την αξιοποίηση του τεχνικού προσωπικού, τους Αρμένιους 
εκδότες και ιδιοκτήτες τυπογραφείων, βλ. S. Faroqhi, Κουλτούρα και καθημερινή ζωή στην οθωμανική 
αυτοκρατορία…, ό.π., σ. 331-332.  
216 Μ. Μιχαηλίδου, ό.π., σ. 85, 297, 339, 341, 343. 

http://www.theatre.uoa.gr/fileadmin/theatre.uoa.gr/uploads/E-BOOKS/PraktikaDihmeridas.pdf
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με πληθυσμό περίπου 45.000 λειτουργούσαν τριάντα (30) τυπογραφεία.217 Όταν ο 

πληθυσμός της ανέβηκε στις 180.000 -σύμφωνα με τον Εμπορικό Οδηγό του 1908-, δεν 

γνωρίζουμε ακριβώς πώς διαμορφώθηκε ο αριθμός των τυπογραφείων, αλλά ακόμη και ο 

ίδιος να έμεινε ήταν ήδη τριπλάσιος αριθμός από αυτόν της Πόλης για τον ίδιο περίπου 

ελληνορθόδοξο πληθυσμό γεγονός που δείχνει τη δυναμική και το αξιόμαχο των 

τυπογραφικών επιχειρήσεων (Πίνακας 1.1).218  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.1 Αριθμός τυπογραφείων ανά περιοχή 
  (Εμπορικός Οδηγός 1908) 

 

ΠΕΡΙΟΧΗ ΠΛΗΘΥΣΜΟΣ ΟΡΘΟΔΟΞΟΙ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΑ 

        

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΗ 1.200.000 192.000 10 

ΣΜΥΡΝΗ 350.000 160.000 11 

ΑΘΗΝΑ 180.000   30 

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 100.000 25.000 3 

ΣΑΜΟΣ 48.000   3 

ΗΡΑΚΛΕΙΟ 24.000   8 

ΧΑΝΙΑ 22.000 14.000 1 

 

Στα γυναικεία έντυπα που αναφερόμαστε αλλά και γενικά, το τυπογραφείο διαδραματίζει 

σημαντικό ρόλο στην εκδοτική διαδικασία, πολλές φορές και καθοριστικό. Η επιλογή του 

γίνεται με βάση την ποιότητα των εργασιών, τις τιμές, τη γνωριμία, το διαθέσιμο χρόνο, την 

εντοπιότητα, κ.λ.π. Για παράδειγμα, το Ημερολόγιον των Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου και 

Χαρ. Κορακίδου, εκτυπώθηκε για το έτος 1888 «εκ του τυπογραφείου Αδελφών Αγγελίδων, 

Βαλιδέ Σουλτάν χάνιον πλησίον της Γεφύρας» και για το έτος 1889 «εκ του τυπογραφείου 

Ν. Γ. Κεφαλίδου, Αλεξιάδη Χαν, αρ. 22-26». Η πληροφορία αυτή ευρίσκεται στο εξώφυλλο 

του εντύπου στο κάτω μέρος. Για τη συγκεκριμένη περίπτωση, η αλλαγή του τυπογραφείου 

φαίνεται να οφείλεται σε απόφαση της τελευταίας στιγμής, σύμφωνα με την ανακοίνωση των 

εκδοτριών: «Ένεκα της επισπεύσεως της εκτυπώσεως του […] παρεισέφρησε σπουδαίον 

τυπογραφικόν λάθος […]», μια βιαστική απόφαση -ίσως για λόγους αναζήτησης 

χαμηλότερου κόστους ή κάποιας διαφωνίας με τον προηγούμενο τυπογράφο, 

                                                 
217 Δ. Ζάζας, «Τυπογραφία και τυπογράφοι στη Νεώτερη Ελλάδα…», ό.π., σ. 97.  
218 Για τις δεύτερες πηγές που χρησιμοποιήθηκαν χωρίς να είναι πάντα ακριβής η διασταύρωση των 
πληροφοριών, βλ. Εγκυκλοπαιδικόν Ημερολόγιον Ο Φάρος της Ανατολής του έτους 1901, εκ του τυπογραφείου 
Αδελφών Γεράρδων, εν Κωνσταντινουπόλει 1900, σ. 199, 213, 299∙ M. C. Chatziioannou and Dimitris 
Kamouzis, ό.π., p. 119, με στοιχεία οθωμανικής απογραφής 1896∙ Σ. Μπόζη, Ο ελληνισμός της 
Κωνσταντινούπολης. Κοινότητα Σταυροδρομίου - Πέραν 19ος - 20ός αιώνας, Ελληνικά Γράμματα, Αθήνα 2002, σ. 
295, που «ανεβάζει» τους εκτυπωτές-τυπογράφους στο Γαλατά και το Πέραν σε δεκαεννέα (19) με στοιχεία του 
«Εμπορικού Οδηγού 1921». 
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καθυστερημένη παράδοση του προς εκτύπωση υλικού- βιασύνη που δικαιολογεί 

ενδεχομένως και τη μη ύπαρξη συνδρομητικού καταλόγου στις τελευταίες σελίδες.219 Η 

Φιλολογική Ηχώ στην οποία για ένα διάστημα η Αλ. Παπαδοπούλου ήταν αρχισυντάκτρια, 

είχε την αναφορά «Τύποις Ε. Σούμα και Σας, Γαλατά». Στην τελευταία σελίδα του Δ’ 

τεύχους της Α’ περιόδου του λογοτεχνικού περιοδικού, υπάρχει ανακοίνωση από τον 

διευθυντή Νικόλαο Φαληρέα Βέη για την πρόθεσή του να εκδώσει «κομψόν Ημερολόγιον δια 

το έτος 1894 με διηγήματα, ποιήματα, ανέκδοτα και με πολήν φιλοκαλίαν, ήν το όνομα 

μόνον του τυπογραφείου Ε. Σούμα και Σας εξασφαλίζει και του οποίου τα εμπεριεχόμενα 

θα δημοσιευθώσιν εις το προσεχές φύλλον»,220 επισήμανση που καταδεικνύει τη σημασία που 

έχει το καλό όνομα του συνεργαζόμενου τυπογραφείου για την ενίσχυση της ποιότητας του 

υπό έκδοση εντύπου. 

Ανατρέχοντας στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.1,221 μπορούμε 

να δούμε ότι στους δρόμους αυτούς του Γαλατά ήταν 

συγκεντρωμένα αρκετά τυπογραφεία, βιβλιοπωλεία και εκδοτικά 

καταστήματα, με τα οποία συνεργάζονταν ή/και συστεγάζονταν οι 

εκδότες Κορνηλία Πρεβεζιώτου και Εμμ. Ταβανιώτης. Για 

παράδειγμα, στην οδό Μαχμουδιέ, εκτός από το βιβλιοπωλείο του 

Γ. Ι. Σεϊτανίδη (στον αρ. 7-9), στον ίδιο δρόμο υπήρχαν και το 

τυπογραφείο του Μ. Κ. Δημητριάδου (στον αρ. 2), το 

βιβλιοπωλείο των Δεπάστα, Σφύρα, Γεράρδου (στον αρ. 5), το εκδοτικό κατάστημα των 

αδελφών Κ. Σφύρα (στον αρ. 9), του εκδότη Ι. Γαλανούδη (στον αρ. 15), των βιβλιοεκδοτών 

Π. Αγγελίδου και Σας (στον αρ. 19), το βιβλιοπωλείο των αδελφών Δεπάστα (στον αρ. 13), 

το βιβλιοπωλείο των Α. Κορομηλά και Α. Κ. Γεράρδου και Σας (στον αρ. 23). Το ίδιο 

συνέβαινε και στις οδούς Χαράτση, όπου υπήρχε το τυπογραφείο του Κ. Ζηβίδη (στον αρ. 

12) και στην οδό Κουρσούμ Χαν, όπου βρίσκονταν τα τυπογραφεία των Α. Μαξούρη και Β. 

Φιλιππίδου (στον αρ. 19), του Βλ. Φιλιππίδη (στον αρ. 3), όπου επίσης είχαν μετακομίσει τα 

γραφεία της Βοσπορίδος και είχαν εκδοθεί και κάποια από τα ετήσια Ημερολόγια των 

Αναμνήσεων.  

Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου εκτυπώθηκε σε όλη τα διάρκεια της έκδοσής της, 

σε έξι (6) τυπογραφεία.222 Βρίσκονταν όλα στην εμπορική περιοχή του Γαλατά,223 εκεί που 

                                                 
219 [Α. Παπαδοπούλου-Χ. Κορακίδου], Ημερολόγιον των Κυριών εν Κων/πόλει 1889, Έτος Β’, εν 
Κωνσταντινουπόλει, εκ του Τυπογραφείου Ν. Γ. Κεφαλίδου (Αλεξιάδη Χαν, αρ. 22-26) 1888. 
220 Φιλολογική Ηχώ, 2 Οκτωβρίου 1893, έτος Α’, τεύχος Δ’, σ. 64. 
221 Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.1, αναφέρονται αναλυτικά τα «Βιβλιοπωλεία, τυπογραφεία και 
εκδοτικά καταστήματα στην περιοχή του Γαλατά». 
222 Βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.8, «Τυπογραφεία εκτύπωσης του περιοδικού Η Βοσπορίς». 

Εικ. 1.1 Σοκάκι στο Γαλατά 
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ήταν και τα γραφεία του περιοδικού, είτε στον ίδιο δρόμο είτε σε γειτονικούς, σε αυτή την 

πολυσύχναστη και πολύγλωσση εμπορική περιοχή, το οικονομικό κέντρο της πρωτεύουσας 

με πλήθος εμπορικών καταστημάτων, πολυεθνικών επιχειρήσεων, τραπεζών και χώρων 

αναψυχής. Τα Ημερολόγιά της Αι Αναμνήσεις, τυπώθηκαν επίσης σε έξι (6) τυπογραφεία, όχι 

μόνο στο Γαλατά, αλλά κάποια από αυτά στην Αθήνα.224 Τα γραφεία της εκδοτικής 

επιχείρησης της Κ. Πρεβεζιώτου, (για όλη την περίοδο έκδοσης και κυκλοφορίας του 

περιοδικού Η Βοσπορίς αλλά και των Ημερολογίων), αρχικά ήταν στην οδό Μαχμουδιέ 7-9, 

«εν τω βιβλιοπωλείω Γ. Ι. Σεϊτανίδου»,225 στη συνέχεια στην οδό Κουρσούμ Χαν αρ. 3, μετά 

λίγο πιο πέρα στην Κουρσούμ Χαν, στον αριθμό 23 και αργότερα στην περιοχή Κουλέ-

Καπού, Μπουγιούκ-Χενδέκ, Σεφκέτ-Βέη-Χαν.226 Στο πρώτο τεύχος του τέταρτου έτους της 

Βοσπορίδος, ανακοινώνεται η μετακόμιση των γραφείων του περιοδικού: «Δηλούται ότι το εν 

Κουρσούμ Χάν γραφείον της «Βοσπορίδος» μετεκομίσθη από του αριθ. όπου ήτο τέως, εις 

τον αριθ. 23».227 Η διεύθυνση Κουρσούμ Χαν 3 ήταν η ίδια και για το τυπογραφείο του Γ. 

Γεωργόπουλου αλλά και του Βλάσιου Φιλιππίδου, προφανώς θα συστεγάζονταν και ίσως με 

την άνοδο των εργασιών να υπήρξε η δυνατότητα για τη μετακόμιση.  

Οι συνεχείς -τέσσερις (4) στον αριθμό- μετακομίσεις και μετεγκαταστάσεις της 

έδρας του περιοδικού σε ένα διάστημα περίπου επτά (7) ετών της διάρκειας της 

κυκλοφορίας του, προφανώς δηλώνουν την ιδιαίτερη κινητικότητα των ελληνικών 

επιχειρήσεων στην περιοχή του Πέραν, του Γαλατά και των περιχώρων, είτε λόγω 

αυξομείωσης του κύκλου εργασιών, είτε λόγω αποφυγής κάποιων δυσχερειών και 

προβλημάτων με τις αρχές. Από τις πληροφορίες που δίδει το ίδιο το περιοδικό, οι 

τυπογράφοι Ν. Γ. Κεφαλίδης, Κ. Ζηβίδης, Ν. Θεοδάτης, Γ. Γεωργόπουλος, Αλέξανδρος 

Νομισματίδης, Ευάγγ. Βασιλειάδης, εναλάσσονταν ή συνεργάζονταν μεταξύ τους με την ίδια 

ή διαφοροποιημένη φίρμα, αναγράφοντάς την στην τελευταία σελίδα κάθε τεύχους. Τα 

πρώτα τεύχη του περιοδικού εκδίδονται από το τυπογραφείο του Ν. Γ. Κεφαλίδου, στη 

                                                                                                                                            
223 Η πολυεθνική περιοχή του Γαλατά με τις χτισμένες από γαλλική εταιρεία αποβάθρες όπου αποβιβάζονται 
οι ταξειδιώτες των αυστριακών και αγγλικών πλοίων, χρησιμοποιούν τα βελγικά τραμ για να οδηγηθούν στο 
Πέραν, την ευρωπαϊκή συνοικία. Σε όλη τη Μεγάλη Οδό έχουν τα γραφεία τους πρεσβείες και τράπεζες, αλλά 
και εμπορικά καταστήματα, ξενοδοχεία, επιχειρήσεις. Βλ. Στέφανος Γεράσιμος, «Από τον κοσμοπολιτισμό 
στον εθνικισμό», στο S. Aksin, P. Dumont, κ.ά., Κωνσταντινούπολη 1914-1923. Πρωτεύουσα ενός απατηλού 
κόσμου ή το ψυχορράγημα των παλιών Αυτοκρατοριών, μτφρ. Γιώργος Καλαμάντης, Εκάτη, Αθήνα 1995, σ. 15.  
224 Βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.9, «Τυπογραφεία εκτύπωσης των Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις».  
225 Αποτελούσε συνηθισμένο φαινόμενο για τους Έλληνες της Πόλης που επιθυμούσαν να επικοινωνήσουν 
μεταξύ τους και να συζητήσουν πάνω σε θέματα κοινού ενδιαφέροντος, να συνευρίσκονται σε τόπους 
επαγγελματικής εργασίας, καπνοπωλεία, φαρμακεία και για τα περισσότερο καλλιεργημένα άτομα σε 
βιβλιοπωλεία (όπου και η προσωρινή στέγαση των γραφείων της Βοσπορίδος). Βλ. Κ. Σβολόπουλος, 
Κωνσταντινούπολη 1856–1909…, ό.π., σ. 84. 
226 Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.6, αναφέρονται αναλυτικά «Οι διευθύνσεις των γραφείων του 
περιοδικού Η Βοσπορίς, κατά τις περιόδους των μετεγκαταστάσεων». 
227 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Δ/1 (20 Απριλίου 1902), σ. 1. 
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συνέχεια από του Κ. Ζιβίδου, Κ. Ζιβίδου και Ν. Θεοδάτη, από του Γ. Γεωργόπουλου, μετά 

πάλι από του Ν. Γ. Κεφαλίδου, αργότερα από του Αλέξανδρου Νομισματίδου και τέλος 

στων Ευάγγ. Βασιλειάδου και Γ. Γεωργόπουλου.228 Τα τυπογραφεία δεν είναι μόνο για να 

εκτυπώνουν τα φύλλα του περιοδικού αλλά και για να εξυπηρετούν την εκδοτική επιχείρηση. 

Για παράδειγμα, η εκδότρια δίδει σχετική οδηγίες προς τους συνδρομητές: «Κα Ζ. Κ. Μ. 

Γανόχωρα. Εγγράφητε. Παρακαλούμεν αποστείλατε αμέσως την συνδρομήν σας εις 

γραμματόσημα προς την Διεύθυνσιν εις το τυπογραφείον κ. Ζιβίδου (Κ)πολιν Γαλατά 

Χαρατσή (12) και θα σας στείλωμεν αμέσως απόδειξιν».229 Αυτή η προτροπή αλλά και ο 

συσχετισμός των διευθύνσεων των γραφείων της Βοσπορίδος με τις διευθύνσεις των 

τυπογραφείων, μας οδηγούν στο συμπέρασμα ότι τα γραφεία του περιοδικού τουλάχιστον 

για τα πρώτα χρόνια, μέχρι και τον Απρίλιο του 1902, βρίσκονταν στον ίδιο χώρο με αυτά 

των τυπογραφείων που εκείνη την περίοδο υπήρχε συνεργασία ή ότι αυτά συνιστούσαν «την 

έδρα» της εκδοτικής επιχείρησης, όχι ίσως με την έννοια που της δίδουμε σήμερα, αλλά τη 

διάθεση ενός χώρου εξυπηρέτησης των αναγκών της έκδοσης, ενός σημείου αναφοράς για 

τους συνδρομητές του εντύπου. Στη συνέχεια και για τα δύο (2) τελευταία έτη κυκλοφορίας 

του περιοδικού, η διεύθυνση δεν ταυτίζεται με τη διεύθυνση κάποιου τυπογραφείου.230 Στον 

δίγλωσσο (ελληνικά και γαλλικά) Παγκόσμιο Εμπορικό Οδηγό του 1908, κάτω από τον τίτλο 

«Επιθεωρήσεις/Revues» για το περιοδικό Βοσπορίς αναφέρονται: «Διευθυνταί Ταβανιώτη 

Κορν. και Εμ., Γραφεία Οδός Πορτογαλίας 10 Πέρα», ένα στοιχείο που μας ξενίζει γιατί 

την περίοδο αυτή το περιοδικό έχει σταματήσει την κυκλοφορία του αλλά και γιατί πρώτη 

φορά αναφέρεται αυτή η διεύθυνση.231  

Στο εικοστό έβδομο (27ο ) τεύχος του πρώτου έτους κυκλοφορίας του περιοδικού 

Η Βοσπορίς, στην τελευταία σελίδα, διαφημίζονται και συστήνονται οι τυπογραφικές εργασίες 

που αναλαμβάνει το τυπογραφείο του Γ. Γεωργόπουλου -στο οποίο τυπώνεται και το 

περιοδικό τη συγκεκριμένη περίοδο-, της ποικιλίας των τυπογραφικών στοιχείων, της καλής 

ποιότητας και τιμής, 232 σε μια προσπάθεια προβολής της επιλογής γνωστού και φημισμένου 

τυπογραφείου που αναδεικνύει και την καλαίσθητη έκδοση του περιοδικού. Αξίζει να 

σημειωθεί επίσης, ότι λίγους μήνες νωρίτερα, από τις 30 Σεπτεμβρίου 1899, τα γραφεία της 

Βοσπορίδος στεγάζονται στο τυπογραφείο, γεγονός που ερμηνεύει τις οικονομικές σχέσεις και 

την αλληλουποστήριξη ανάμεσα στους δύο επιχειρηματίες.  

                                                 
228 Οι συνεχείς αλλαγές στις συνεργασίες με τα τυπογραφεία αναφέρονται αναλυτικά με τις χρονολογίες, στο 
Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.8, ό.π.  
229 «Επιστολικός Φάκελλος, Η Βοσπορίς Α/19 (20 Σεπτεμβρίου 1899), σ. 156.  
230 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.7, «Οι διευθύνσεις των γραφείων του περιοδικού Η Βοσπορίς, σε 
συνδυασμό με τις διευθύνσεις των τυπογραφείων κατά την περίοδο της συνεργασίας τους».  
231 Βλ. Μ. Μιχαηλίδου, ό.π., σ. 49. 
232 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Τυπογραφείον Γ. Δ. Γεωργοπούλου», Η Βοσπορίς Α/27 (20 Ιανουαρίου 1900), σ. 224. 
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Στους τυπογράφους αυτούς του Γαλατά και στη δουλειά τους, οφείλεται η 

επιμελημένη εξωτερική εμφάνιση του περιοδικού, η αξιοποίηση των εικόνων, των 

διακοσμητικών, της ποιότητας και του μεγέθους των γραμματοσειρών, η ορθολογικότερη 

εκμετάλλευση και αξιοποίηση του χώρου των σελίδων, η ποιότητα του χαρτιού, η έγκαιρη 

και έγκυρη εκτύπωση των τευχών αλλά και τα λάθη που παρουσιάζονται αρκετές φορές μέσα 

στα κείμενα, στα ονόματα και στις ημερομηνίες. Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.8, 

«Τυπογραφεία εκτύπωσης του περιοδικού Η Βοσπορίς» στον κατάλογο των τυπογραφείων 

που εκτυπώνεται το περιοδικό Βοσπορίς, αναφέρονται δίπλα οι ημερομηνίες αλλαγών στα 

εξώφυλλα. Συνολικά, η εικόνα των εξωφύλλων άλλαξε τέσσερις (4) φορές κατά την επταετή 

περίπου λειτουργία της εκδοτικής επιχείρησης, χωρίς να είναι διακριτό ότι η εναλλαγή των 

τυπογράφων είχε συμμετοχή σε αυτές τις αλλαγές. Η τελευταία αλλαγή εξωφύλλου έγινε στις 

10/9/1905 όταν οι τυπογράφοι Γ. Γεωργόπουλος και Ευάγγ. Βασιλειάδης εκτύπωναν τα 

τεύχη του περιοδικού ήδη από τις 30/5/1903. Έξι (6) μήνες μετά το περιοδικό σταμάτησε 

τη λειτουργία του.  

Δεν ήταν λίγες οι φορές που οι τυπογράφοι αναλαμβάνουν την έκδοση και γίνονται 

και εκδότες οι ίδιοι,233 όπως για παράδειγμα οι Αριστόβουλος και Αναστασιάδης που εκτός 

από τυπογράφοι ανέλαβαν και την έκδοση της Β΄περιόδου της Βοσπορίδος (1η Μαίου 1907 – 

15 Οκτωβρίου 1907[;]). Κατά το τελευταίο έτος έκδοσης του περιοδικού της Βοσπορίδος, σε 

δεκαεπτά (17) τεύχη, ενώ στην τελευταία σελίδα κάθε τεύχους αναφέρονται ως τυπογράφοι 

οι Ευάγγ. Βασιλειάδης και Γ. Γεωργόπουλος, στην αρχική σελίδα των τίτλων, στο κάτω 

μέρος αριστερά με μικρά δυσανάγνωστα γράμματα, εμφανίζεται ο τίτλος «Τύπ. 

“Εμπορικόν” Αριστοβούλου και Αναστασιάδου Γαλατά».234 Να θεωρήσουμε ότι υπήρχαν 

έτοιμα τα φύλλα τυπωμένα από τους προηγούμενους τυπογράφους και ίσως για κάποιους 

τεχνικούς ή οικονομικούς λόγους η ανάθεση στη συνέχεια έγινε στους εκδότες Αριστόβουλο 

και Αναστασιάδη και κάπως έπρεπε να αποτυπωθεί αυτή η νέα συνθήκη. Οι κινήσεις αυτές 

των τυπογράφων να αναλαμβάνουν και τις υποχρεώσεις της έκδοσης, σηματοδοτούν και 

στον οθωμανικό χώρο την εποχή της μετεξέλιξης των τυπογραφείων σε εκδοτικούς οίκους, 

την είσοδο των τυπογράφων σε μια συναφή επαγγελματική δραστηριότητα, με σκοπό να 

επεκτείνουν τον κύκλο εργασιών τους, κάτι αντίστοιχο με αυτό που επιχείρησε ο Γ. Φέξης 

στην Αθήνα, ενισχύοντας το τυπογραφείο του με εκδοτικές εργασίες, όπως έχει ήδη 

αναφερθεί.  

                                                 
233 Έχει παρατηρηθεί ότι οι εφημερίδες εκδίδονται κυρίως από τυπογράφους και συντάκτες αλλά και 
δικηγόρους, γιατρούς και δασκάλους, που ασχολούνται επίσης με την έκδοση. Για σχετικά παραδείγματα βλ. 
στο Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος …, ό.π., σ. 41. 
234 Η Βοσπορίς Ζ/1 (10 Ιουνίου 1905). (χ.σ.), μέχρι και Η Βοσπορίς Ζ/17 (10 Φεβρουαρίου 1906). (χ.σ.) 
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Για τα Ημερολόγια της Κ. Πρεβεζιώτου, τα τυπογραφεία ποικίλουν, όπως έχει ήδη 

σημειωθεί. Για τα πρώτα πέντε (5) έτη (1899-1903) η εκτύπωση γίνεται σε γνωστά 

τυπογραφεία του Γαλατά, όπου εκτυπωνόταν και το περιοδικό Η Βοσπορίς. Για τα τρία (3) 

επόμενα (1904-1907) η εκτύπωση έγινε από το Τυπογραφείον «Νομικής» στην Αθήνα.235 

Για τα έτη 1909 και 1921, την παραγγελία πήραν οι τυπογράφοι του Γαλατά, ενώ την 

τελευταία χρονιά, το 1922 εκτυπώθηκε και πάλι στην Αθήνα, χωρίς να υπάρχει αναφορά στο 

όνομα του τυπογράφου.236 Οι εναλλαγές αυτές σημαίνουν ότι η εκδότρια, ως γνήσια 

επιχειρηματίας, δεν θεωρεί τίποτα και κανέναν ως δεδομένο. Αναζητά την καλύτερη σχέση 

ποιότητας-τιμής-ταχύτητας, σε συνδυασμό με τις γνωριμίες της και τη βαρύτητα που 

προσδίδει κάθε φορά σε αυτές, ανάλογα και με τις κρατούσες οικονομικές και εμπορικές 

συνθήκες στην περιοχή που δραστηριοποιείται. 

Στη Σάμο, η Ελένη Σβορώνου χρησιμοποιούσε τα πρώτα χρόνια τις εγκαταστάσεις 

του «Ηγεμονικού Τυπογραφείου» για τις εκδόσεις των Ημερολογίων της και στη συνέχεια 

ίδρυσε το δικό της: «Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελένης Σ. Σβορώνου» που αναλάμβανε 

ένα πλήθος επιπλέον τυπογραφικών εργασιών, ενώ λίγο πριν από το θάνατό της (1918) 

συνεταιρίστηκε με τον εκδότη Ι. Βακιρτζή και το τυπογραφείο της απέκτησε τον τίτλο 

«Ηνωμένα Τυπογραφεία Ε. Σ. Σβορώνου – Ι. Βακιρτζή» όπως θα αναφερθεί και στη 

συνέχεια αναλυτικά.237 Η Εφημερίς των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού και για τα δύο χρόνια 

(1909-1911) τυπώθηκε στο «Εμπορικόν Τυπολιθογραφείον Αριστοβούλου, Αναστασιάδου 

και Σας»238 ενώ το Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών «Η Λέσβος» το επόμενο έτος 

(1912), εκτυπώθηκε «εκ του Τυπογραφείου των Βιβλιοεκδοτικών Καταστημάτων Π. 

Αγγελίδου και Σίας».239 Και τα δύο τυπογραφεία βρίσκονταν στο Γαλατά. Αντίστοιχα το 

Ετήσιον Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου και για τα τρία χρόνια 

(1910-1912) κυκλοφορίας του εκτυπώθηκε από τα «Τυπογραφικά Καταστήματα ‘Η 

ΑΝΑΤΟΛΗ’» στο Πέραν.240  

                                                 
235 Σε πολλά έντυπα δηλωνόταν ως τόπος έκδοσης η Αθήνα, προκειμένου να αποφευχθούν οι αντιδράσεις της 
τουρκικής λογοκρισίας. Βλ. στο Αγγελική Θ. Στεργίου, Σελίδες από τη Μικρά Ασία…, ό.π., σ. 147. Με το 
«Τυπογραφείον Νομικής» συνεργάζεται και η εκδότρια του περιοδικού Σπινθήρ και το διαφημίζει καθόλη τη 
διάρκεια της συνεργασίας τους (έξι (6) τεύχη από τα δώδεκα (12) συνολικά). Βλ. ενδεικτικά, [Αρτεμισία Ι. 
Λανδράκη], «Τυπογραφείον ‘Νομικής’ Λουκά Χ. Βεργιανίτου, 5 - Οδός Οφθαλμιατρείου – 5, εν Αθήναις», 
Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Β’, εν Χανίοις Κρήτης, 15 Φεβρουαρίου 
1902, σ. [32].  
236 Βλ. και στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.9, «Τυπογραφεία εκτύπωσης των Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις». 
237 Βλ. εδώ, Πίνακα 1.4, «Για τα Ημερολόγια … της Ελένης Σ. Σβορώνου».  
238 Βλ. και στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.11, «Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του γυναικείου 
περιοδικού Η Εφημερίς των Κυριών της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού». 
239 Βλ. και στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.12, «Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών «Η Λέσβος» της 
Χαρίκλειας Π. Μελανδινού». 
240 Βλ. και στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.13, «Η Ήπειρος Λεύκωμα Ετήσιον της Ελπινίκης Μ. 
Μαυρογορδάτου Εν Κωνσταντινουπόλει». 
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Στα Χανιά της Κρήτης, η Αρτεμισία Λανδράκη μοιράζει την τυπογραφική εργασία 

του περιοδικού της Σπινθήρ σε δύο (2) τυπογραφεία. Για τα πρώτα έξι (6) τεύχη 

συνεργάζεται με το τυπογραφείο της «Νομικής» στην Αθήνα και για τα υπόλοιπα έξι (6) με 

την «Πρόοδο» στα Χανιά. Κατά τη διάρκεια αυτών των συνεργασιών διαφημίζει αντίστοιχα 

τις υπηρεσίες που παρέχουν οι δύο τυπογράφοι, με βάση την πολιτική γενικά της ενίσχυσης 

και αλληλοϋποστήριξης των συνεργατών, όπως θα δούμε και στη συνέχεια.241 

Οι τακτικές συνεργασίες αλλά και οι διακοπές και επανασυνδέσεις, καταδεικνύουν τις 

αλληλοεξαρτώμενες σχέσεις των εκδοτριών με τους τυπογράφους. Ο χρόνος παράδοσης, η 

ευελιξία στις αλλαγές της τελευταίας στιγμής, ο αριθμός των λαθών που απαντώνται συχνά, 

οι καλαίσθητες ή όχι εμφανίσεις (τα διακοσμητικά, οι βινιέτες, οι γραμματοσειρές, τα 

χαρακτικά, οι εικονογραφήσεις), τα κοστολόγια, κ.λ.π. συνθέτουν ένα σύνολο απαιτήσεων 

που για κάθε εκδότη επιχειρηματία ορίζει την αναγκαιότητα αναζήτησης του συνδυασμού 

ποιότητας/κόστους/χρόνου. Από την πλευρά τους οι τυπογράφοι για να ανταποκριθούν σε 

αυτές τις αυξημένες προσδοκίες των πελατών τους που με την πάροδο των ετών κατά τον 

20ό αιώνα γίνονται όλο και πιο έντονες, επενδύουν σε τεχνολογία, προσωπικό, επάρκεια 

υλικού και πρώτων υλών, ορίζοντας και αυτοί με τη σειρά τους ένα ανταγωνιστικό πλαίσιο. 

Τα τεχνικά προβλήματα στην εκτύπωση, τα τυπογραφικά λάθη, οι καθυστερήσεις 

στην έκδοση και κυκλοφορία των εντύπων αλλά και οι ατασθαλίες και καταχρήσεις των 

διεκπεραιωτών και διανομέων, ορίζουν τη διαδικασία της έκδοσης σύμφωνα με την 

Κορνηλία Πρεβεζιώτου, εκδότρια του περιοδικού Η Βοσπορίς, ως έργο βαρύ για μια γυναίκα 

μόνη χωρίς αντρική βοήθεια, η οποία όμως δεν καθυστερεί να λάβει σημαντικές αποφάσεις για 

την ομαλή συνέχεια της εκδοτικής της επιχείρησης, ανακοινώνοντας και υποσχόμενη 

σχετικά:  

 

Αλλ’ ούν ήττον πεποίθημεν ότι, επί τη ακουσίω ταύτη καθυστερήσει, έσονται συγγνώμοντες 

αυτή οι αξιότιμοι συνδρομηταί αναλογιζόμενοι οίας δυσχερίας έχει να υπερπηδήση 

περιοδικόν αρτισύστατον κατά τα πρώτα βήματα αυτού. Εν τούτοις χάρις εις τα από τινος 

εισαχθέντα μεταρρυθμιστικά μέτρα, οίον την αλλαγήν γραφείου και τυπογραφείου, την 

                                                 
241 Βλ. και στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.14, «Αρ. τευχών του περιοδικού Σπινθήρ». Για την τυπογραφία 
στην Κρήτη, η οποία γνωρίζει ιδιαίτερη άνθηση μετά τη Σύμβαση της Χαλέπας (1878), τα πρώτα τυπογραφεία 
που ιδρύθηκαν κυρίως στο Ηράκλειο και ανέρχονται κατά την περίοδο 1879 έως 1930 σε δεκαέξι (16), τα 
έντυπα που εκδίδουν (τυποποιημένα έντυπα για τις δημόσιες υπηρεσίες και τις τοπικές επιχειρήσεις, βιβλία, 
εφημερίδες και περιοδικά), τις επιπλέον δραστηριότητες που καλύπτουν (εμπόριο βιβλίων και χαρτικών, είδη 
βιβλιοδετείου και υπηρεσίες βιβλιοδεσίας, γραφική ύλη, κ.λ.π.), την εμπλοκή τους με βιβλιοπωλεία και 
βιβλιοχαρτοπωλεία, τη βιωσιμότητά τους, τη διαδοχή, κ.λ.π, βλ. Κ. Λάππας, «Η τυπογραφία στο Ηράκλειο 
της Κρήτης από τα τέλη του 19ου αιώνα ως τον Μεσοπόλεμο. Μια επισκόπηση», στο Τυπογραφία και 
Τυπογράφοι. Πρακτικά ημερίδας στη μνήμη του τυπογράφου Χρίστου Γ. Μανουσαρίδη, Εταιρεία Μελέτης Νέου 
Ελληνισμού, Παράρτημα αρ. 18 του περιοδικού Μνήμων, Αθήνα 2013, σ. 220-232. 
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αντικατάστασιν τέως διεκπεραιωτού και διακόνισιν της διεκπεραιωτικής εργασίας και ιδίως 

χάρις εις την υποστήριξιν ανδρός περισπουδάστου, υποστήριξιν πολύτιμον δι’ ημάς εν τω 

πλήρει παντοίων δυσχερειών δημοσιογραφικώ σταδίω, η πορεία του ημετέρου περιοδικού 

εβελτιώθη ουσιωδώς η δε έκδοσις και διεκπεραίωσις αυτού εξακολουθήτει του τούθεν, θεού 

συναρωγούντος, τακτικώς και ανελλιπώς.242  

 

Ένα θετικό σχόλιο για την εμφάνιση και ποιότητα του περιοδικού δεν περνάει 

απαρατήρητο. Ο αιδεσιμώτατος Κων. Καλλίνικος, συνεργάτης τόσο της Βοσπορίδος όσο και 

της Εφημερίδος των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού, σχολιάζει για το δεύτερο έντυπο σε 

ανοικτή επιστολή του προς την εκδότρια εκπαιδευτικό Χαρ. Μελανδινού:  

 

Συγχαίρω θερμώς και εύχομαι πρόοδον εις το φύλλον σας. Ο χάρτης καλός, ο τύπος καλός 

(αν μη κάλλιστος), οι εικόνες προσεγγίζουσαι προς το τέλειον, το περιεχόμενον ενδιαφέρον. 

Αληθώς σας συγχαίρω και σφίγγω την χείραν σας. Στέλλετέ μοι παρακαλώ τακτικώς το 

φύλλον δια την σύζυγόν μου όσον δ’ αφορά εμέ, θ’ απαιτήσω ένα δεμένον τόμον εις το 

τέλος του έτους.243  

 

Από ό,τι φαίνεται και εδώ είναι πάγια τακτική των εκδοτριών να παρέχουν στο τέλος του 

έτους δεμένα όλα τα τεύχη σε τόμο και η Χαρ. Μελανδινού δεν θα απομακρυνθεί από αυτή 

την εκδοτική στρατηγική, όπως άλλωστε έπραττε και η Κορν. Πρεβεζιώτου με τα δικά της 

έντυπα.  Η χρησιμοποίηση καλής ποιότητας χαρτιού, αυτής της «πρώτης ύλης» που 

αναδείκνυε τα καλαίσθητα τυπογραφικά στοιχεία, καθοριζόταν από την οικονομική 

κατάσταση της επιχείρησης και το είδος του εντύπου της εκάστοτε εκτύπωσης. Περιοδικά 

και εφημερίδες γενικά, που απευθύνονταν σε ευρύτερο και λαϊκό κοινό, είχαν χαμηλότερης 

αξίας χαρτί, υποκίτρινο, αδρής υφής. Σε ό,τι αφορά στην εικονογράφηση, η τεχνική 

αναπαραγωγής των εικόνων, αρχικά γινόταν από ξυλογραφία και στη συνέχεια από 

μεταλλογραφία ή λιθογραφία. Οι τυπογράφοι αγόραζαν το χαρτί από χαρτέμπορους ή 

εργοστάσια χαρτοποιίας, η ποιότητα των οποίων είχε την έγκριση αρμόδιων υπηρεσιών.244 

Φθηνό χαρτί εφημερίδας σηνήθως χρησιμοποιούσαν τα περιοδικά όταν είχαν οικονομικά 

προβλήματα.245 

                                                 
242 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Προς τους εν τω εξωτερικώ συνδρομητάς ημών», Η Βοσπορίς Α/22 (30 Οκτωβρίου 
1899), σ. 173. 
243 Κωνστ. Κ. Καλλίνικος, «Ενθαρρυντικαί Επιστολαί», Εφημερίς των Κυριών, Α/ΣΤ΄ (15 Νοεμβρίου 1909), σ. 
51. 
244 Γ. Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο…, ό.π., σ. 89-91. 
245 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ». (Η συντροφιά και η εποχή της)», Νέα Εστία 514 (Δεκέμβριος 1948), 
σ. 1496.  
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 Στα μικρά τυπογραφεία ο ιδιοκτήτης συχνά έχει και το ρόλο του διορθωτή, τον 

οποίο στη συνέχεια δίδει στον αρχιεργάτη, ενώ στα μεγαλύτερα τυπογραφεία οι διορθωτές 

μπορεί να είναι παραπάνω από ένας. Αρκετά συχνά τη διόρθωση των δοκιμίων 

αναλαμβάνουν οι ίδιοι οι συγγραφείς, ενώ για τη στοιχειοθέτηση κειμένων σε ξένες γλώσσες 

προσκαλούνται «γνώστες διορθωτές» και εφόσον υπάρχει δυνατότητα πληρωμής αυτών των 

εξωτερικών συνεργατών.246 Χωρίς συγκεκριμένη εκδοτική πολιτική, τα βιβλία τυπώνονται 

μετά από παραγγελία με πληρωμή ή/και προπληρωμή, η διακίνηση των οποίων στηρίζεται 

στο σύστημα συνδρομών ή/και προεγγραφών που εξασφαλίζουν σε μεγάλο βαθμό το 

κόστος έκδοσης.  

Η εμφάνιση της σύγχρονης εκδοτικής επιχείρησης και των μεγάλων εκδοτικών 

οίκων που θα συμβεί στις αρχές του 20ού αιώνα, συνεχίζει να ορίζεται -όπως και στο 

παρελθόν συνέβαινε αλλά με μεγαλύτερη ένταση και έμφαση καθώς εξελίσσεται-, από το 

νομικό καθεστώς που διέπει τις επιχειρήσεις του κλάδου, τις εταιρικές μορφές ανάλογα με 

την εποχή και την έδρα, τη φορολογία του χαρτιού, τους περιορισμούς της λογοκρισίας, την 

εμπορική διάθεση και διακίνηση των εντύπων, το τίμημα και τον αριθμό αντιτύπων, τους 

ανταποκριτές και τα σημεία διάθεσης. Σταδιακά αρχίζουν να αποκτούν σημαντικό ρόλο το 

σύστημα των διαφημίσεων, οι λογοτεχνικοί διαγωνισμοί, οι βραβεύσεις για την προβολή των 

βιβλίων και την αύξηση των πωλήσεων, οι ανταγωνισμοί ανάμεσα στους εκδότες. Από την 

άλλη πλευρά, υπάρχει το αναγνωστικό κοινό και οι προτιμήσεις του, η κατηγοριοποίησή του 

σύμφωνα με τη μόρφωση και τις οικονομικές του δυνατότητες.247 

Στη Σάμο, η Ελένη Σβορώνου αναφέρεται συχνά στις δυσκολίες που αντιμετωπίζει 

και ως τυπογράφος, κυρίως με την εξασφάλιση του χαρτιού, το οποίο εισαγάγει από το 

εξωτερικό και όταν οι συνθήκες είναι δυσμενείς, η καθυστέρησή του μπορεί να επιφέρει 

δυσλειτουργίες, αυξημένο κόστος υπηρεσιών και κακή ποιότητα. Πολλές φορές, για την 

εξοικονόμηση του χαρτιού αναγκάζονται οι τυπογράφοι σε συνεργασία με τους εκδότες, να 

μικρύνουν τα τυπογραφικά στοιχεία, να αφαιρέσουν εικόνες, ακόμη και να αφαιρέσουν από 

την ύλη προκειμένου να περιορίσουν την αστοχία. Γράφει σχετικά η εκδότρια στη δέκατη 

επέτειο κυκλοφορίας του Μικρασιατικού Ημερολογίου, για τις δυσκολίες και στερήσεις των 

μέσων που διευκολύνουν την εκτύπωση τέτοιου μεγάλου έργου, κόπους και θυσίες μεγάλες: 

                                                 
246 Κλήμης Μαστορίδης, «Τυπογραφική επιμέλεια. Από τον Μουσούρο στο Internet», στο Εκδοτικά 
προβλήματα και απορίες, Πρακτικά συνεδρίου στη μνήμη του Γ. Π. Σαββίδη, Αθήνα, 16-17 Ιουνίου 2006, 
Σπουδαστήριο Νέου Ελληνισμού, Αθήνα 2002, σ. 103. Για τις ειδικές γνώσεις των διορθωτών, τα τυπογραφικά 
στοιχεία, τις τεχνολογικές εξελίξεις, τον εξοπλισμό και τη διδικασία εισαγωγής-εξαγωγής του κειμένου προς 
διόρθωση από και προς τα πιεστήρια, τις συνθήκες εργασίας και την υγιεινή των εργαζόμενων, βλ. στο ίδιο, σ. 
104-106∙ βλ. επίσης και Χ. Μπάνου, Διαχρονικά Γνωρίσματα…, ό.π., σ. 34-37.  
247 Βλ. και Άννα Καρακατσούλη, Στη χώρα των βιβλίων. Η εκδοτική ιστορία του Βιβλιοπωλείου της Εστίας, 1885-
2010, πρόλογος Νάσος Βαγενάς, Οι εκδόσεις των συγγραφέων, Αθήνα 2011, σ. 21. 
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 Δια των σελίδων του το πνεύμα τόσων εργατών του καλάμου διεσκορπίσθη εις τον ανά τα 

τέσσαρα του ορίζοντος σημεία Ελληνισμόν. Είδε χαράς και θριάμβους, ύμνησεν εθνικά 

κλέη και τρόπαια και υπέστη διωγμούς και καταστροφάς. Εσύρθη μετά των υποστηρικτών 

του εις τα τουρκικά στρατοδικεία και κατεδικάσθη εις τον δια του πυρός θάνατον. Αλλ’ ως ο 

φοίνιξ εκ της τέφρας του […] πανηγυρίζει σήμερον την δεκαετηρίδα[…]. Το μόνον δι’ όπερ 

θλίβεται εφέτος η Διεύθυνσις είνε ότι ως εκ του πανευρωπαϊκού πολέμου κατέστη αδύνατον 

να έλθη εκ Λειψίας ο συνήθης πολυτελής χάρτης του βιβλίου εξ ανάγκης δε εγένετο χρήσις 

του παρόντος πολύ δε περισσότερο εκείνου στοιχίζοντος. Πεπεισμένη όμως η Διεύθυνσις 

ότι οι πολυπληθείς υποστηρικταί του βιβλίου θα φανώσιν επιεικείς προς την 

καταναγκαστικήν αυτήν έλλειψιν, διερμηνεύει την υπερτάτην ψυχικήν ευχαρίστησίν της ότι 

το εφ’ εαυτήν συνέβαλεν εις το κατά το δυνατόν ανάπτυξιν ενός φιλολογικού κέντρου εν τω 

Αρχιπελάγει, ότι μετά τας Αθήνας η Σάμος δια του «Μικρασιατικού» κρατεί τα πρωτεία εις 

την πνευματικήν ζωήν και κίνησιν […].248  

 

Και την επόμενη χρονιά κυκλοφορίας του Μικρασιατικού Ημερολογίου, οι δυσκολίες σχετικά 

με την επάρκεια τυποχραφικού χαρτιού παραμένουν και αφορούν στην αδυναμία παραλαβής 

χάρτου illustration από τη Γερμανία. Αντ’ αυτού -σύμφωνα με δήλωση της διευθύντριας- θα 

χρησιμοποιηθεί απλό glace χαρτί υποδεέστερο σε ποιότητα και τέσσερις (4) φορές 

ακριβότερο σε τιμή, που οδηγεί αναγκαστικά σε μείωση των σελίδων, από τις συνήθεις 

τετρακόσιες (400) των προηγουμένων ετών σε τριακόσιες είκοσι (320). Ο επακόλουθος 

διπλασιασμός των δαπανών οφείλεται στα δεινά που επιφέρει, σύμφωνα με την εκδότρια, «ο 

μειδενός φεισθείς ευρωπαϊκός πόλεμος».249 

Η Ελ. Σβορώνου εξακολουθεί να αντιμετωπίζει τα προβλήματα που την 

ταλαιπωρούν από την έλλειψη χάρτου και υλικών βιβλιοδεσίας λόγω του αιθέριου και 

υποβρύχιου πολέμου, που μειώνουν ακόμη περισσότερο τις σελίδες του Μικρασιατικού 

Ημερολογίου του έτους 1917, οι οποίες περιορίζονται πλέον στις εκατόν ενενήντα δύο (192). 

Παρόλα αυτά όμως η εκδότρια δηλώνει ότι τίποτα δεν θα σταματήσει τις προσπάθειές της:  

 

«Αλλά το Μικρασιατικόν το αναμένουν και το λαμβάνουν επί δώδεκα έτη οι ξενητευμένοι 

Σάμιοι, οι εν διασπορά έλληνες, οι εν διωγμώ Μικρασιάται […]. Αλλά το μικρόν και 

πτωχόν όπως είναι το «Μικρασιατικόν» του 1918 οι αναγνώσται μας θα το δεχθούν με χαρά. 

Όταν δε παρέλθη η καταιγίς και θα λάμψη ο ήλιος της ειρήνης φωτίζων τα ερείπια, ανάμεσα 

                                                 
248 Ελ. Σ. Σβορώνου, «Δεκαετηρίς», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1916, τ. δέκατος, εν Σάμω, 
Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1916, σ. 9-10. 
249 [Ελ. Σ. Σβορώνου], Η Διεύθυνσις, «Αναγκαία δήλωσις», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1917, τ. 
ενδέκατος, εν Σάμω, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1917, σ. 10. 
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εις τα πλούσια αδέλφια του μικρόν αυτό και ταπεινόν θα ενθυμίζη εις όλους μας τους 

δυσχειμέρους αυτούς χρόνους, τους οποίους διέρχεται η ανθρωπότης ολόκληρος και θα είνε 

δι’ αυτό πλέον συμπαθές πλέον αγαπητόν».250  

 

Το λειτουργικό κόστος απασχολεί ως γνωστόν όλες τις επιχειρήσεις, πόσο μάλλον αυτές των 

εκδοτριών που ερευνούμε. Σχεδιάζουν πάντα αλλαγές και προσθήκες για τις οποίες 

προσβλέπουν κυρίως στην οικονομική ενίσχυση από τους συνδρομητές. Για να εξασφαλίσει 

την πλούσια ύλη του περιοδικού της η Χαρ. Μελανδινού συνενώνει δύο τεύχη σε ένα. 

Αναφέρει σχετικά: «Το προσεχές φύλλον της 15ης Δεκεμβρίου δεν θα εκδοθή δια τον λόγον 

ότι το της 1ης Ιανουαρίου θα εκδοθή διπλούν με πλουσίαν και εκλεκτή ύλην, έτι δε και μετά 

τεμαχίου μουσικής».251 Για το μουσικό ένθετο η εκδότρια είχε αναφερθεί από το πρώτο 

τεύχος του περιοδικού και δίδει εξηγήσεις για την καθυστέρηση: «Η μουσική παρελείφθη εις 

τα τέσσερα προηγούμενα φύλλα, διότι το χάραγμα των στοιχείων αυτής επί ξύλου φοίνικος 

κοστίζει πολύ προς μεγίστην λύπην ημών».252 Για την αντιμετώπιση των επιπλέον εξόδων η 

Χαρ. Μελανδινού προστρέχει και πάλι στις αναγνώστριες και στους αναγνώστες και κατά μία 

έννοια τους «εμπλέκει» στην επιτυχία του εγχειρήματος:  

 

Εν τούτοις, αν οι κ.κ. συνδρομηταί έχωσι την καλωσύνην να εγγράψουν έκαστος ανά δύο 

ακόμη συνδρομητάς, ή τουλάχιστον ανά ένα, τότε ού μόνον την έλλειψιν ταύτην 

υποσχόμεθα ν’ αναπληρώσωμεν εν τω μέλλοντι, αλλά και δωσεκασέλιδον την «Εφημερίδα των 

Κυριών» να εκδίδωμεν κατά δεκαπενθημερίαν, με την αυτήν τιμήν, αντί οκτασελίδου, ως 

υπεσχέθημεν κατ’ αρχάς εν ταις αγγελίαις. Από σας λοιπόν, φίλταται αναγνώστριαι και 

φίλταται αναγνώσται, εξαρτάται να γίνη τούτο. Αν το θέλητε, εμπρός !.253  

 

Το αναγνωστικό κοινό ανταποκρίθηκε στις εκκλήσεις της εκδότριας και ξεπέρασε εαυτόν με 

τις εγγραφές ακόμη περισσοτέρων συνδρομητών από τη Ραιδεστό, την Τραπεζούντα, τη 

Ρωσσία, Σαράντα Εκκλησίες αλλά και σε μερικές περιπτώσεις αναλαμβάνοντας ως 

αντιπρόσωποι για να διαχειρίζονται τις συνδρομές και την αποστολή τευχών. Η υπόσχεσή 

της να αυξηθούν οι σελίδες από οκτώ (8) σε δώδεκα (12) ευοδώθηκε. Το τεύχος της 1ης 

Ιανουαρίου 1910 αριθμεί δεκαέξι (16) σελίδες και όλα τα επόμενα -εκτός λίγων εξαιρέσεων- 

φθάνουν το επιθυμητό όριο των δώδεκα (12) σελίδων. Σε όλα τα τεύχη του Β’ έτους από 1 

                                                 
250 [Ελ. Σ. Σβορώνου], «Δωδεκαετηρίς», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1918, τ. δωδέκατος, εν Σάμω, 
Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1918, σ. 9. 
251 [Χαρίκλεια Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/Ζ΄ (1 Δεκεμβρίου 1909), σ. 58. 
252 Στο ίδιο. 
253 Στο ίδιο. 
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Αυγούστου 1910 μέχρι και τις 15 Ιουλίου 1911 το κάθε τεύχος έχει μόνιμα δεκαέξι (16) 

σελίδες. Η εκδότρια ανάμεσα στις ευχαριστίες της εύχεται: 

 

 από καρδίας όπως και άλλοι μιμιθώσι το ευγενές παράδειγμα αυτών προς εκπλήρωσιν του 

σκοπού, όν επιδιώκομεν με την ιδέαν ότι ούτως υποστηρίζεται και προάγεται παν έργον, 

ελπίσωμεν ότι θα υποστηριχθή και η Εφημερίς των Κυριών, το μόνον γυναικείον περιοδικόν 

ανά πάσαν την Αυτοκρατορίαν.254  

  

2. ΑΠΑΙΤΟΥΜΕΝΟΙ ΠΟΡΟΙ – ΚΕΦΑΛΑΙΑ – ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΕΣ 

 

Η έκδοση ενός εντύπου για ένα μικρό επιχειρηματία αποτελούσε αβέβαιη και 

ριψοκίνδυνη κίνηση, γι’ αυτό και πολλές φορές στα προλογικά κείμενα ο εκδότης 

αναφερόταν με υπερηφάνεια στην ανάληψη της οικονομικής ευθύνης της έκδοσης και των 

προβλημάτων που τη συνόδευαν. Ειδικά για τα βιβλία, πολλές φορές οι ίδιοι οι συγγραφείς 

ήταν αναγκασμένοι να χρηματοδοτήσουν την έκδοση και να αναλάβουν τα έξοδα της 

εκτύπωσης και της διάθεσης, υπογράφοντας σχετικό συμβόλαιο. Οι χορηγοί, ανώνυμοι 

εύποροι πολίτες, φυσικά πρόσωπα ή/και ιδρύματα και φορείς, συνιστούσαν επίσης 

δυνατότητα χρηματοδότησης και συνέβαλαν στην ενίσχυση των εκδόσεων. Η εγγραφή 

συνδρομητών αποτελούσε έναν ακόμη τρόπο χρηματοδότησης. Την προσπάθεια 

εξασφάλισης ενός ελάχιστου αριθμού συνδρομητών για τη σχεδιαζόμενη έκδοση 

αναλάμβαναν όλοι, εκδότες, τυπογράφοι, συγγραφείς. Μέσω του ταχυδρομείου συνήθως, 

ανέθεταν σε ανταποκριτές ή φίλους τους και συγγενείς σε διάφορα μέρη την εύρεση 

συνδρομητών. Για το σκοπό αυτό ο εκδότης κυκλοφορούσε μια σχετική «προκήρυξη», 

«είδηση» ή «αγγελεία», ένα είδος μονόφυλλου που είχε ως κύρια λειτουργία να ενημερώσει 

τους μελλοντικούς συνδρομητές και συνδρομήτριες για τα χαρακτηριστικά του 

αναγγελόμενου περιοδικού, δηλαδή για το είδος της επικείμενης έκδοσης, τους στόχους και 

σκοπούς, το περιεχόμενο της ύλης, τους όρους και την τιμή της συνδρομής, την έκπτωση 

και τα πλεονεκτήματα της προεγγραφής, τον τρόπο της κυκλοφορίας σε τόμους ή τεύχη, τον 

ελάχιστο αριθμό αντιτύπων που θα έπρεπε να διαθέσουν, τα έξοδα αποστολής που 

επιβάρυναν συνήθως τους συνδρομητές/τριες, τα στοιχεία των οποίων μαζί με τα αντίτυπα 

που είχαν παραγγείλει ή/και προπληρώσει, τυπωνόντουσαν στις τελευταίες σελίδες του 

εντύπου, σε ένα τιμητικό κατάλογο κατά μια έννοια. Αν υπήρχαν καθυστερήσεις στην 

                                                 
254 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/Ζ΄ (1 Δεκεμβρίου 1909), σ. 58. Προφανώς θα 
αναφέρεται στις ελληνορθόδοξες κοινότητες, γιατί αντίστοιχα γυναικεία περιοδικά κυκλοφορούσαν την ίδια 
περίοδο και στις μουσουλμανικές κοινότητες. 
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αποστολή των στοιχείων των συνδρομητών, οι κατάλογοι δεν συμπεριλαμβάνονταν στην 

έκδοση.255  

Οι κατάλογοι αυτοί που ισχύουν κυρίως για κάποιες από τις ετήσιες εκδόσεις 

(Ημερολόγια), τις ποιητικές συλλογές ή/και τα βιβλία μας δίδουν σημαντικές πληροφορίες 

για τη γεωγραφική κατανομή του αναγνωστικού κοινού, την ιδιότητα και το επάγγελμα, την 

κοινωνική υπόσταση των συνδρομητών/τριών, τον αριθμό των αντιτύπων που 

προπωλήθηκαν με το σύστημα των προπληρωμένων συνδρομών και τα ευρύτερα δίκτυα που 

με τη μακρόχρονη εμπειρία τους συνέβαλαν στην αναγνώριση της φερεγγυότητας της 

εκδοτικής επιχείρησης. Με τους τρόπους αυτούς ο/η επιχειρηματίας εκδότης/τρια ή/και 

τυπογράφος είχε ήδη εξασφαλίσει την κάλυψη των πρώτων εξόδων και σε αρκετές 

περιπτώσεις αξιόλογα κέρδη ακόμη και πριν από την κυκλοφορία του εντύπου στην 

ελεύθερη αγορά. Ταυτόχρονα, μέσα από αυτούς τους καταλόγους, αναγνωρίζουμε τις 

περιοχές που λειτουργούν ως ελληνικά πολιτισμικά κέντρα της εποχής τους, αυτά του έξω-

ελληνισμού και τις ανθηρές ελληνικές κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας, αλλά και 

σημαντικές προσωπικότητες κληρικών, εκπαιδευτικών, επιστημόνων κ.λ.π.256  

Ένας άλλος τρόπος διάδοσης της αναγγελίας της έκδοσης, εκτός από το μονόφυλλο, 

ήταν η δημοσίευση της αγγελίας στα ίδια ή/και σε άλλα έντυπα προκειμένου να ενημερωθεί 

το αναγνωστικό κοινό ενώ αρκετές φορές συνοδεύονταν με θετικές συστάσεις για την 

επικείμενη έκδοση. Αποτελούσε επίσης ένα μέσο εγγραφής συνδρομητών. Σύμφωνα με την 

επιχειρηματική στρατηγική της κάθε εκδότριας κυκλοφορούσαν αρκετές εβδομάδες ή/και 

λίγους μήνες πριν από την εμφάνιση του πρώτου τεύχους του περιοδικού, ώστε στο 

ενδιάμεσο χρονικό διάστημα που μεσολαβούσε να μπορέσουν οι ενδιαφερόμενοι να 

εγγραφούν συνδρομητές/τριες υπογράφοντας και επιστρέφοντας την αγγελία στα γραφεία 

του περιοδικού. Με τον τρόπο αυτό οι διευθύντριες των γυναικείων περιοδικών είχαν τη 

δυνατότητα αφενός να αποκομίσουν μια πρώτη ιδέα για την κυκλοφορία του εντύπου τους 

και τον ενδεχόμενο αριθμό των συνδρομητών, αφετέρου να εξασφαλίσουν την οικονομική 

δέσμευση των μελλοντικών συνδρομητών/τριών. Το σύστημα αυτό είχε εφαρμογή και στην 

ανανέωση των συνδρομών κάθε τέλος έτους ή/και τόμου.257  

                                                 
255 Γ. Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο…, ό.π., σ. 104-111. Για την πρακτική της προεγγραφής των 
συνδρομητών, βλ. και Βασίλης Κρεμμυδάς, «Πολιτικά δίκτυα και συνδρομητές», στο Το έντυπο ελληνικό βιβλίο 
15ος-19ος αιώνας…, ό.π., σ. 523-527. 
256 Γ. Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο…, ό.π., σ. 111-117. Βλ. επίσης και Κ. Δαλακούρα, «Το αναγνωστικό 
ενδιαφέρον των γυναικών: Κατάλογοι συνδρομητών/τριών – Κυκλοφορία εντύπων – Δίκτυα επικοινωνίας», στο  
Γυναικεία εγγραμματοσύνη: Κοινωνική παρουσία και παρεμβάσεις, σ. 276, 
https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
26/11/2017). 
257 Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 225-227. 

https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf
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Αναφέρει σχετικά και αρκετές φορές η Κορν. Πρεβεζιώτου, διευθύντρια του 

γυναικείου περιοδικού Βοσπορίς στο εξώφυλλο του εντύπου της: «Πληρωμαί και αιτήσεις απ’ 

ευθείας προς την Διεύθυνσιν. Ο κρατών το πρώτον φύλλον λογίζεται συνδρομητής».258 Και η 

πολιτική των παροχών δεν σταματάει εδώ, αλλά συνεχίζεται και στην εξής ανακοίνωση, 

επιβραβεύοντας τους συνεπείς συνδρομητές: 

 

Δώρον Δώρον. Η Βοσπορίς προσφέρει ως δώρον εις πάντας τους συνδρομητάς αυτής 

τους έχοντας εν τάξει τους προς αυτήν λ)σμούς των εντός του εβδόμου αυτής έτους 

λαμπρόν και έξοχον μυθιστόρημα, εκδιδόμενον προς τούτο προσεχώς, είτε εις τεύχος, είτε 

κατά φυλλάδια. Και εις τους βουλομένους εκτός των συνδρομητών της «Βοσπορίδος» το 

έργον θα πωλείται ιδιαιτέρως.259  

 

Στο Ημερολόγιον των Κυριών των εκπαιδευτικών Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου 

υπάρχει κατάλογος συνδρομητών, «Κατάλογος των εν Κωνσταντινουπόλει συνδραμόντων 

Κυριών και Κυρίων» μόνο στη χρονιά του 1888, στον οποίον αναφέρονται αυτοί που έχουν 

επιστρέψει τις «αγγελίες» εξοφλημένες και ανέρχονται σε τριακόσιους δέκα πέντε (315). Στην 

επόμενη χρονιά (1889) κατάλογος δεν υπάρχει. Για ανταποκριτές δεν γίνεται λόγος. 

Στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις και Αναμνήσεις και Ελπίδες της Κορνηλίας 

Πρεβεζιώτου, κατάλογοι απαντώνται στους τόμους των ετών 1900, 1901, 1902,260 1903, 

1906-1907, 1909, 1921 και 1922 και οι συνδρομές προσεγγίζουν τις δέκα χιλιάδες 

πεντακόσιες (10.434). Στην ποιητική συλλογή της Πρώται Πτήσεις (1895) επίσης υπάρχει 

κατάλογος με τετρακόσιους σαράντα τρεις (443) συνδρομητές και συνδρομήτριες. 

Στο Λεύκωμα Η Ήπειρος (1910-1912) της Ελπινίκης Μαυρογορδάτου, ο 

κατάλογος απαντάται στους τόμους του 1911 και 1912 και οι συνδρομητές ξεπερνάνε τις 

δύο χιλιάδες (2.031).261 Το Παιδικόν Ημερολόγιον (1897) της Πολυξένης Π. Μελανδινού 

διαθέτει επίσης κατάλογο. Στα Ημερολόγια της Ελένης Σβορώνου στη Σάμο, δεν υπάρχουν 

κατάλογοι συνδρομητών.  

                                                 
258 Βλ. ενδεικτικά, Βοσπορίς Δ/29 (20 Φεβρουαρίου 1903), σ. ανάμεσα 328 και 330, κ.ε. 
259 Η Βοσπορίς ΣΤ/4 (20 Ιουλίου 1905), σ. 48. 
260 Ενώ στο αντίγραφο των Αναμνήσεων του 1902 που είχα στη διάθεσή μου και σταματούσε στη σελίδα 184, 
δεν υπήρχε κατάλογος συνδρομητών, σε αντίτυπο που βρέθηκε στα ΓΑΚ Σάμου για το ίδιο Ημερολόγιον του 
έτους 1902, κατάλογος πολυσέλιδος υπήρχε σε συνέχεια της σελιδαρίθμησης που σταματούσε το πρώτο 
αντίγραφο με ιδιόχειρη αφιέρωση της εκδότριας «τη φιλτάτη μας δεσποινίδι Ελένη Σβορώνου», που 
καταδεικνύει την εκδοτική στρατηγική να προστίθενται ή όχι οι συνδρομητικοί κατάλογοι και να 
διαφοροποιούνται τα ετήσια Ημερολόγια ανάλογα την περίπτωση, αλλά και τις φιλικές σχέσεις ανάμεσα στις 
δύο εκδότριες. Βλ. Κορνηλίας Κ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. Ταβανιώτου, Αι Αναμνήσεις. Ημερολόγιον 
του 1902, έτος τέταρτον, τύποις Κ. Ζιβίδου και Ν. Δεοδάτου, εν Κωνσταντινουπόλει 1901, σ. 185-216.  
261 Αν υπολογίσουμε ότι και στο πρώτο έτος κυκλοφορίας του Λευκώματος Η Ήπειρος, οι συνδρομητές ήταν 
περίπου χίλιοι (1.000) όπως και τα δύο (2) επόμενα χρόνια, ο τελικός αριθμός θα ξεπεράσει τις τρεις χιλιάδες 
(3.000). 
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Στα περιοδικά, συνήθως δεν υπάρχουν κατάλογοι συνδρομητών και οι σχετικές 

πληροφορίες προκύπτουν από τη στήλη «Αλληλογραφίας». Αυτό που εμφανίζεται είναι ο 

κατάλογος με τα περιεχόμενα των τευχών, ο οποίος είτε κυκλοφορεί αυτόνομα, είτε 

προστίθεται σε όσους από τους/τις συνδρομητές/τριες επιλέξουν να «δέσουν» σε τόμο τα 

τεύχη που ήδη έχουν, είτε προτιμήσουν έτοιμο τον τόμο βιβλιοδετημένο κατά την 

επανέκδοσή του και τη διάθεσή του προς πώληση, σύμφωνα με τις σχετικές διαφημίσεις. Για 

παράδειγμα στη Βοσπορίδα της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου, κατάλογος περιεχομένων 

παρουσιάζεται στον τόμο του τέταρτου έτους (20 Απριλίου 1902-10 Απριλίου 1903).262 Η 

κίνηση αυτή θα μπορούσε να αποτελεί μέρος μιας γενικότερης εκδοτικής στρατηγικής με 

σκοπό την αύξηση των πωλήσεων και κατ’ επέκταση των κερδών αλλά και τη διείσδυση σε 

ένα διαρκώς αυξανόμενο αναγνωστικό κοινό. Στο Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η 

Λέσβος’ 1912, η εκδότρια Χαρίκλεια Μελανδινού προτίμησε στην τελευταία σελίδα αντί για 

κατάλογο συνδρομητών να απευθύνει ευχαριστήρια προς όλους τους ανταποκριτές 

επωνύμως.263 Στα υπόλοιπα έντυπα που εξετάζουμε, Ημερολόγια και περιοδικά και σύμφωνα 

με το υλικό που υπήρχε στη διάθεσή μας, δεν εντοπίστηκαν κατάλογοι συνδρομητών. 

Η πώληση των εντύπων αυτών δεν ήταν καθόλου εύκολη υπόθεση. Αρκετές φορές η 

εμπορία τους συναντούσε μεγαλύτερες δυσκολίες από αυτές άλλων αγαθών. Ένα από τα 

θέματα ήταν η διαφημιστική τους προβολή κατά την οποία οι εκδότες συνέτασσαν 

καταλόγους που τους διένειμαν σε βιβλιοπώλες, πρακτορεία αλλά και σε πελάτες τους ή 

χρησιμοποιούσαν τις τελευταίες σελίδες των εκδόσεων για να δαφημίζουν τίτλους και τιμές 

των εντύπων.264 Σε ό,τι αφορά στη διακίνηση και η πλέον απλή μεταφορά κόστιζε αρκετά και 

επηρεαζόταν από διάφορους παράγοντες (συσκευασία, μέσα μεταφοράς, καιρικές συνθήκες, 

απόσταση), οικονομικούς περιορισμούς (επιβαρύνσεις με διόδια και δασμούς κατά τη 

μεταφορά από το ένα κράτος στο άλλο, ύπαρξη διαφορετικών νομισμάτων, εκκρεμούσες 

οφειλές, συστήματα τιμολόγησης, ασφάλεια του φορτίου), διάφορους ελέγχους, όπως 

                                                 
262 Βλ. ενδεικτικά, «Περιεχόμενα του Δ’ έτους», Η Βοσπορίς Δ/35-36 (10 Απριλίου 1903), σ. α’-δ’.  
263 «Κατ’ απαραίτητον καθήκον ενταύθα απονέμω δημοσία τας θερμοτάτας και εγκαρδίους ευχαριστίας μου 
κατά πρώτον μεν προς την εν Μυτιλήνη ευγενεστάτην Κυρίαν Μαριγώ Μ. Βαμβούρη, ήτις όλως ιδιάζουσαν 
προθυμίαν και ιδιάζον ενδιαφέρον έδειξεν υπέρ της όσον το δυνατόν ευρυτέρας διαδόσεως του Ημερολογίου, 
είτα δε κατά σειράν προς τας και τους αξιοτίμους Κυρίας και Κυρίους, οίτινες και ούτοι όχι ολίγον 
συνετέλεσαν εις την διάδοσιν αυτού, ήτοι προς τας: […]», Χ. Π. Μελανδινού, «Αντί Καταλόγου Συνδρομητών 
Ευχαριστήρια», Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών Η Λέσβος του βίσεκτου έτους 1912, εκ του 
Τυπογραφείου των Βιβλιοεκδοτικών Καταστημάτων Π. Αγγελίδου και Σίας, εν Κωνσταντινουπόλει 1912, σ. 
[302].  
264 Για παράδειγμα, στο Ημερολόγιο Αι Αναμνήσεις της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου του έτους 1902, στις 
τελευταίες σελίδες, μεταξύ άλλων διαφημίζονται τα δικά της έντυπα αναλυτικά, το περιοδικό Η Βοσπορίς, η 
συλλογή παιδικών ποιημάτων Ψεκάδες, η αναγγελία των εκδόσεων Η Αντιγόνη του Σοφοκλέους σε έμμετρη 
παράφραση της ίδιας και η Οικιακή Οικονομία της Αγλαίας Πρεβεζιώτου, αδελφής της εκδότριας. Βλ. 
Κορνηλίας Κ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. Ταβανιώτου, Αι Αναμνήσεις. Ημερολόγιον του 1902, έτος 
τέταρτον, τύποις Κ. Ζιβίδου και Ν. Δεοδάτου, εν Κωνσταντινουπόλει 1901, σ. 179-181. 
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άλλωστε συνέβαινε και με τα υπόλοιπα εμπορεύματα.265 Από την αλληλογραφία της Ελ. 

Σβορώνου έχουμε τις πληροφορίες ότι κατά τη διάρκεια πολεμικών επιχειρήσεων και τη 

βύθιση πλοίου που μετέφερε το έντυπο υλικό της, η ζημία που υπέστη από των απώλεια των 

βιβλίων της, όπως έλεγε τα Ημερολόγια, ήταν μεγάλη και πολύπαθη η αποζημίωσή της από 

το κράτος, όπως θα δούμε και στη συνέχεια.266  

Εκτός από τη διακίνηση μεγάλου όγκου συσκευασμένων εντύπων με τα διάφορα 

μέσα μεταφοράς, υπήρχαν τα τηλεγραφεία και οι ταχυδρομικές υπηρεσίες για τις αποστολές 

τευχών εφημερίδων, περιοδικών και διαφόρων επιστολών βάρους κάτω των δύο (2) κιλών 

μέσα σε ταχυδρομικούς σάκους. Στην περίπτωση αυτή το κόστος κυμαινόταν από πέντε (5) 

έως σαράντα (40) παράδες. Μέρος της απαραίτητης διαδικασίας αποτελούσαν η αναγραφή 

στοιχείων αποστολέα και παραλήπτη, η επικόλληση γραμματοσήμων, οι διάφορες 

σφραγίδες, ο έλεγχος του περιεχομένου και τα αντίστοιχα πρόστιμα στην περίπτωση 

ακαταλληλότητας ή επικινδυνότητας. Σημαντικός είναι ο διαχωρισμός και η διάκριση των 

δεμάτων προς αποστολή, σε σπουδαία έγγραφα, ιδιωτικές επιστολές που οι αποστέλλοντες 

μπορούν να τις ρίχνουν σε ειδικά κιβώτια μέσα στα ταχυδρομικά γραφεία υπολογίζοντας το 

σωστό τέλος γραμματοσήμου.267  

Σταθεροί τόποι πώλησης, όπως τα βιβλιοπωλεία -με την έννοια που τους δίνουμε 

σήμερα- στον ελληνόφωνο χώρο της οθωμανικής επικράτειας δεν υπήρχαν. Φαρμακεία, 

μικρομάγαζα, καταστήματα πώλησης καπνού, ή/και οι ετήσιες εμποροπανηγύρεις 

κρατούσαν το ρόλο της διάθεσης και διακίνησης. Ο δανεισμός, οι ανταλλαγές, οι πολλαπλές 

αναγνώσεις και οι ιδιωτικές βιβλιοθήκες ήταν επίσης μια άλλη μορφή διάδοσης του βιβλίου 

και γενικότερα των εντύπων.268 Εκτός από τα ίδια τα εκδοτικά καταστήματα και τους κατά 

τόπους ανταποκριτές, τα τυπογραφεία αποτελούσαν επίσης σημεία παραλαβής των τευχών 

των περιοδικών, ως ένα είδος «ανεπίσημων» γραφείων ή σημείων περαιτέρω εξυπηρέτησης 

των συνδρομητών. Στο βαθμό που συστεγάζονταν ή/και συνόρευαν με τα γραφεία σύνταξης 

των περιοδικών, διέθεταν συνήθως μεγαλύτερο απόθεμα από παλαιά και τρέχοντα τεύχη 

                                                 
265 B. Richardson, Τυπογραφία, συγγραφείς και αναγνώστες…, ό.π., σ. 111-114. Για τα προνόμια, την προστασία, 
την πατρονία, τις αφιερώσεις στις αρχές του βιβλίου με μορφή εισαγωγής, τα εγκώμια και τη βιογραφία του 
χορηγού, το κύρος που αυτές προσέδιδαν σε ευεργέτη και ευεργετούμενο και τη δημοσιότητα αλλά και 
αναγνωσιμότητα, βλ. στο ίδιο, σ. 136-151. 
266 Βλ. εδώ, κεφ. «Εμπορικές Πράξεις».  
267 «Νόμος περί ταχυδρομείων, Κεφάλαιον Α’, Ουσιώδη και μετακομιστικά δικαιώματα των ταχυδρομείων», 
στο Οθωμανικοί Κώδικες ήτοι Συλλογή απάντων των Νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, διαταγμάτων, κανονισμών, 
οδηγιών και εγκυκλίων εκδιδόμενοι υπό Δημ. Νικολαίδου διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» 
και «Σερβέτ», τ. Δ’, Διοικητικοί και λοιποί Νόμοι, εγκύκλιοι και λοιπά, τύποις αδελφών Νικολαίδων, εν 
Κωνσταντινουπόλει 1891, σ. 3611-3617. Για το τιμολόγιο των ταχυδρομικών υπηρεσιών σε όλη την 
Οθωμανική Αυτοκρατορία, βλ. και Μ. Μιχαηλίδου, ό.π., σ. 22-23.  
268 Γ. Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο…, ό.π., σ. 117-126. 
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καθώς και αυτά που ήταν δεμένα σε τόμους.269 Για παράδειγμα, στην Εφημερίδα των Κυριών 

της Χαρ. Μελανδινού από το εξώφυλλο ακόμη αναφέρεται ότι «Πάσα αίτησις ή αποστολή 

δέον ν’ απευθύνηται επ’ ονόματι της Διευθυντρίας του Περιοδικού εις το «Εμπορικόν 

Τυπολιθογραφείον Αριστοβούλου, Αναστασιάδου και Σας». Στις μέσα σελίδες θα δώσει 

λεπτομέρειες και για τα δικά της στοιχεία: «Η διεύθυνσις ημών: Δεσποινίδα Χαρίκλειαν Π. 

Μελανδινού, Διευθύντριαν της «Εφημερίδος των Κυριών». Υπεύθυνος Χαρίκλεια Π. 

Μελανδινού».270 Στο τρίτο τεύχος του περιοδικού η οδηγία αλλάζει και ορίζεται το σχολείο 

στο οποίο διδάσκει η εκδότρια: «Πάσα αίτησις ή αποστολή δέον ν’ απευθύνηται ούτω: Mlle 

Hariclia P. Melandinou, Directrice de l’ “Ephimeris ton Kyrion” Ecole des jeunes Filles 

Grecques de Bechik-tach à Constantinople».271  

Η Χ. Μελανδινού για να εξυπηρετήσει ακόμη περισσότερο τους συνδρομητές 

εξασφαλίζει δύο ακόμη σημεία βιβλιοπωλείων που θα μπορούσαν να αναζητήσουν το 

περιοδικό:  

 

Οι εν τη πρωτευούση κ.κ. συνδρομηταί της «Εφημ. των Κυριών» χάριν της ευκολίας των 

δύνανται δια πάσαν αίτησιν αφορώσαν αυτήν ν’ απευθύνονται και προς τον εν Γαλατά κ. Ι. 

Κ. Σεϊτανίδην, βιβλιοπώλην και εκδότην, ή προς τον εν τη Μεγάλη Οδώ του Πέραν, 

αντικρύ του Γαλατά – Σεραίου, Αζναβούρ Χαν, αριθ. 1, κ. Κωνσταντίνον Νομισματίδην.272  

  

Από την τελευταία σελίδα στο Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών Η Λέσβος (1912) της 

Χαρ. Μελανδινού, μας δίδεται η πληροφορία ότι ο τόμος «Ευρίσκεται παρά τη εκδότιδι εν 

Βεσικτάς και παρ’ άπασι τοις Βιβλιοπώλαις εν Κων)πόλει. Τιμάται Χρυσόδετον Γρ. 13, 

Άδετον 10». Μαθαίνουμε με αυτόν τον τρόπο ένα κεντρικό σημείο διάθεσης του 

Ημερολογίου -με μια επιφύλαξη εάν αυτό ήταν και το επίσημο γραφείο σύνταξης της 

εκδότριας-273 και ότι η διακίνηση εκτός από εκεί γινόταν και στο τυπογραφείο και στους 

βιβλιοπώλες της Πόλης.  

Η Ελπινίκη Μαυρογορδάτου όταν διαφημίζει στο Λεύκωμά της Η Ήπειρος ένα 

παιδικό βιβλίο σε μετάφραση της συνεργάτιδάς της και ανταποκρίτριας Νοεμή Α. Ζωηρού 

Πασσά, πληροφορεί ότι «Ευρίσκεται παρά τω βιβλιοπώλη κ. Ι. Σεϊτανίδη εν Γαλατά, au 

                                                 
269 Βλ. και Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 238.  
270 [Χ. Π. Μελανδινού], Εφημερίς των Κυριών, Α/Α΄ (1 Αυγούστου 1909), σ. 12. 
271 [Χ. Π. Μελανδινού], Εφημερίς των Κυριών, Α/Γ΄ (1 Οκτωβρίου 1909), σ. 25. 
272 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/ΙΕ΄ (1 Απριλίου 1910), σ. 122. 
273 Για το εάν το περιοδικό διέθετε γραφεία, ή αυτά «στεγάζονταν» στον εκάστοτε επαγγελματικό χώρο της 
Χαρ. Μελανδινού, βλ. και Χ. Γιασαφάκη, «Το περιοδικό Εφημερίς των Κυριών…», ό.π., σ. 32. 
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Bon Marche εν Πέρα και παρά τη εκδότιδι κ. Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου, Kalliondji 

Koulouk, Rue Fakir, No 10».274  

Για τις ισχύουσες τιμές του Λευκώματος, μέσα από τις σελίδες του, ξεχωριστή 

αναφορά γίνεται στα χρυσόδετα, αφού τιμώνται 15 γρόσια το καθένα, σχεδόν τριπλάσια 

τιμή σε σχέση με τα 6 γρόσια για κάθε τεύχος ή τα 5 γρόσια που κοστίζει η κάθε συνδρομή 

για τους κατοίκους στην Κωνσταντινούπολη και τα 6,5 γρόσια για αυτούς των επαρχιών 

(Πίνακας 1.2). Εάν κατατάσσαμε τους συνδρομητές σε αυτούς που είναι στην 

Κωνσταντινούπολη, την επαρχία, στο εξωτερικό και υπολογίζαμε τα χρυσόδετα, θα 

μπορούσαμε να υπολογίσουμε τα έσοδα της επιχείρησης από τις συνδρομές, αν αυτές είναι 

πλήρεις και αυτά από τις διαφημίσεις. Αν γνωρίζαμε και τα έξοδα σε χαρτί, μισθούς, 

ταχυδρομικά κ.λ.π. θα μπορούσαμε ίσως να υπολογίσουμε σε ποια οικονομική κατάσταση 

βρίσκεται η εκδοτική επιχείρηση της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου.  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.2 Αριθμός Συνδρομών με αξίες για το Ετήσιον Λεύκωμα Η Ήπειρος  
της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου, Εν Κωνσταντινουπόλει  

 

 ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΕΣ 1910 1911 1912 ΣΥΝΟΛΟ 
ΤΙΜΗ ΣΕ 
ΓΡΟΣΙΑ 

ΑΞΙΑ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΗ ΚΑΙ 
ΠΕΡΙΧΩΡΑ 

  340 385 725 5 3.625 

ΕΠΑΡΧΙΕΣ ΚΑΙ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ   535 598 1.133 6,5 7.365 

ΕΠΙΠΛΕΟΝ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ   130  43 173 6,5 1.125 

ΣΥΝΟΛΟ  1.005 1.026 2.031 6  12.115 

ΕΞ ΑΥΤΩΝ 
ΠΟΛΥΤΕΛΕΙΑΣ/ΧΡΥΣΟΔΕΤΑ 

 (61) (122) (183) (15)  (915) 

  

Σύμφωνα με τις παραπάνω τιμές και με βάση τις πληροφορίες που έχουμε για τους 

συνδρομητές μόνο στο δεύτερο και τρίτο έτος κυκλοφορίας του Λευκώματος, οι συνδρομές 

ανέρχονταν σε 725 για την Κωνσταντινούπολη και τα περίχωρά της (αξία 3.625 γρόσια), 

1.133 για τις επαρχίες και το εξωτερικό (αξία 7.365 γρόσια),275 ένα σύνολο 2.031 (αξία 

                                                 
274 Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου, «Δια τα παιδιά. Δώρον δια το Πάσχα», Η Ήπειρος Λεύκωμα Ετήσιον (1911), 
σ. 134-135. Τα ευρωπαϊκά ταχυδρομεία στην Κωνσταντινούπολη είναι πέντε (5) και έχουν τα κεντρικά τους 
γραφεία κυρίως στο Γαλατά και το Πέραν και στεγάζονται στην Αυτοκρατορική Οθωμανική Τράπεζα και στα 
υποκαταστήματά της, σε βιβλιοπωλεία, σε ξενοδοχεία, σε σχολές και λέσχες, σε καταστήματα (Bon Marche), 
ναυτιλιακά γραφεία, νοσοκομεία, σταθμούς, βλ. Εθνικά Φιλανθρωπικά Καταστήματα εν Κωνσταντινουπόλει, 
Ημερολόγιον του έτους 1907, έτος τρίτον, εν Κωνσταντινουπόλει 1906, σ. 83.  
275 Στις τιμές που αναφέρονται αναλυτικά μόνο στην τελευταία σελίδα του Λευκώματος του δεύτερου έτους 
(1911), για τις επαρχίες το ποσό είναι 6.50 γρόσια και για το εξωτερικό 2 φράγκα, υποθέτουμε γαλλικά. Με 
την ισοτιμία (1 γαλλικό φράγκο = 2,3 γρόσια), υπολογίζουμε ότι για το εξωτερικό η τιμή είναι 4,6 γρόσια. Για 
λόγους απλοποίησης και στο βαθμό που δεν είναι πάντα εύκολο να ξεχωρίσουμε τις πόλεις 
εξωτερικού/ελλαδικού χώρου την περίοδο αυτή λόγω των σταδιακών απελευθερώσεων και για τις δύο 
κατηγορίες θα χρησιμοποιήσουμε την πρώτη τιμή (6.50 γρόσια). Για την ισοτιμία βλ. Μαρίνος Βλέσσας-
Μαρία Μαλακού, «Αόριστες προθέσεις, μετέωρες προσπάθειες. Γύρω από την προϊστορία της ελληνικής 
χαρτοποιητικής (1800-1833) στο Βιομηχανίες χάρτου στην Ελλάδα (19ος – 20ός αιώνας), επιμ. Χρήστος Λούκος, 
Πολιτιστικό Ίδρυμα Ομίλου Πειραιώς, Αθήνα 2008. σ. 48, υποσ. 51.  
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12.115 γρόσια) εκ των οποίων 183 χρυσόδετα (αξία 915 γρόσια). Τα έσοδα από διαφημίσεις 

δεν πρέπει να ήταν άξια λόγου αφού και για τους τρεις τόμους ο αριθμός τους ανερχόταν σε 

επτά (7) και αναφέρονταν σε επιχειρήσεις (4), σχολικά βιβλία (2) και φορείς (1). Σχετικά με 

τα έξοδα δεν υπήρξε δυνατότητα υπολογισμού τους. Για το χαρτί μόνο θα μπορούσαμε να 

πούμε ότι εάν η εκδότρια επιθυμούσε αυτό να είναι καλής ποιότητας, θα έπρεπε να το 

προμηθευτεί από το εξωτερικό, η τιμή αγοράς του οποίου πολλές φορές θα μπορούσε να 

είναι ανώτερη από αυτή της εκτύπωσης.276 Βέβαια, γνωρίζοντας ότι η εκδοτική 

δραστηριότητα της Ελπ. Μαυρογορδάτου διήρκεσε μόνο για τρία (3) χρόνια όσα και η 

έκδοση του Λευκώματος Η Ήπειρος, αντιλαμβανόμαστε ότι οι συνθήκες για τη συνέχιση του 

εγχειρήματός της, κάθε άλλο παρά ευνοϊκές ήταν, εκτός και εάν οικογενειακοί λόγοι, όπως 

για παράδειγμα ένας νέος γάμος, δεν της επέτρεψαν να συνεχίσει την εκδοτική 

δραστηριότητά της.  

Με την έναρξη της τρίτης χρονιάς κυκλοφορίας της Βοσπορίδος, η εκδότρια στο 

σχετικό πρωτοσέλιδο άρθρο της αναγνωρίζει τις εγγενείς δυσκολίες, ατέλειες και ελλείψεις 

που αντιμετωπίζει το περιοδικό στη σύντομη διάρκειά του. Τις περισσότερες από αυτές τις 

αποδίδει στη γενικότερη εθνική απαξίωση, εξαιτίας της εισαγωγής νέων δυτικών προτύπων 

που αποπροσανατολίζουν επικίνδυνα τις Ελληνίδες:  

 

Τούτο δε είναι απόρροια […] ουχί μόνο της οικονομικής δυσπραγίας […] αλλά και της 

γενικής δυστυχώς εθνικής καταπτώσεως και καχεξίας εις ήν μας κατέρριψε και μας 

καταρρίπτει […] ο μαύρος δαίμων του ξενίζοντος εκφυλισμού και της αποσκιρτήσεως από 

παντός εθνικού ιδεώδους.277  

 

Η κυκλοφορία του περιοδικού Η Βοσπορίς γινόταν με το σύστημα των ετησίων ή εξάμηνων 

συνδρομών καθώς και με μεμονωμένα φύλλα.278 Στην πρώτη σελίδα κάθε τεύχους 

αναφέρονται οι όροι εγγραφής: «Αι συνδρομαί προπληρώνονται επί αποδείξει φερούση την 

υπογραφήν και σφραγίδα της Διευθύνσεως». Ο πλέον διαδεδομένος τρόπος προσέλκυσης 

                                                 
276 Μαρίνος Βλέσσας-Μαρία Μαλακού, «Αόριστες προθέσεις, μετέωρες προσπάθειες…», ό.π., σ. 46, υποσ. 5. 
Για την ελληνική χαρτοποιία, το χαρτί και τις διάφορες χρήσεις του, τις εισαγωγές και τα προβλήματα σε 
εποχές και περιοχές ασταθείς και ταραγμένες λόγω πολέμων, το εμπόριο χαρτιού προς την Ελλάδα και την 
υπόλοιπη Οθωμανική Αυτοκρατορία, τη μέση ετήσια αξία του σε γρόσια (4.000 π.χ για την Πελοπόννησο 
σύμφωνα με τον Β. Κρεμμυδά), τους τόπους προέλευσης (Βενετία, Μασσαλία, Γένοβα, Ολλανδία, Καναδάς), 
την ετήσια κατά κεφαλή κατανάλωση χαρτιού στις ευρωπαϊκές πόλεις, την ποιότητα, τις ελλείψεις, τη 
συσκευασία, τον ορισμό του χαρτιού ως κύρια πρώτη ύλη της τυπογραφίας, τις μονάδες επεξεργασίας του, τους 
χαρτόμυλους, τον ανταγωνισμό, κ. ά., βλ. στο ίδιο, σ. 29-48. 
277 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Το τρίτον έτος της Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Γ/1 (20 Απριλίου 1901), σ. 1-2. 
278 Η διακίνηση των περιοδικών κατά τη διάρκεια του 19ου αιώνα γινόταν κυρίως με το σύστημα των 
συνδρομών και λιγότερο με την πώληση μεμονωμένων τευχών σε βιβλιοπωλεία, χαρτοπωλεία, τυπογραφεία, 
στα γραφεία του περιοδικού, κιόσκια, καπνοπωλεία, στα πρακτορεία των εφημερίδων κ.λ.π. Βλ. Μ. 
Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 225. 
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αναγνωστών ήταν η αποστολή του πρώτου ή και του δεύτερου τεύχους δωρεάν σε 

επιλεγμένους αναγνώστες. Με αυτή την αποστολή, η οποία εφαρμοζόταν ευρύτατα, συχνά 

όσοι δεν επέστρεφαν το πρώτο φύλλο θεωρούνταν συνδρομητές.279 Στη Βοσπορίδα, στην 

πρώτη σελίδα του κάθε τεύχους υπάρχουν οι εξής πληροφορίες για τη διακίνηση των 

αντιτύπων: «Ο κρατών το α’ φύλλον, λογίζεται συνδρομητής», το τίμημα ήταν 50 γρόσια για 

την πρωτεύουσα, 60 γρόσια για την επαρχία και 15 χρυσά φράγκα για τις συνδρομές του 

εξωτερικού. Ο αριθμός των συνδρομητών που ενέγραφε ο κάθε συνδρομητής/τρια ήταν 

αυτός που καθόριζε και την προσφορά επιπλέον τευχών ή άλλων εκδόσεων της Κ. 

Πρεβεζιώτου ως δώρα: «Το φύλλον τιμάται παράδων 50. Αι συνδρομαί άρχονται από της 7ης 

απριλίου εκάστου έτους. Τω εγγράφοντι 10 συνδρομητάς δωρείται η λυρική συλλογή «Πρώται 

Πτήσεις», τω εγγράφοντι 20 παρέχεται η Βοσπορίς δωρεάν επί έτος».280  

Ένα από τα μόνιμα προβλήματα όλων των περιοδικών εντύπων, όπως έχει ήδη 

αναφερθεί, ήταν η δυσκολία στην είσπραξη των συνδρομών, οι οποίες όπως πολύ συχνά 

αναφέρεται σε αυτά, αποτελούν το μοναδικό έσοδο - τουλάχιστον για τα πρώτα έτη 

κυκλοφορίας του περιοδικού η Βοσπορίς, γιατί στη συνέχεια στα έσοδα προστίθενται και 

αυτά από τις διαφημίσεις και τις ανακοινώσεις/αγγελίες. Οι συνδρομές αυτές έπρεπε να 

προεξοφλούνται έγκαιρα και στη συνέχεια να αποστέλλεται το περιοδικό μαζί με κάποια 

τεύχη ως δώρο. Οι οικονομικές δυσχέρειες στην έκδοση της Βοσπορίδος δημιουργούσαν 

δυσκολίες και η σύνταξη του περιοδικού συχνά επανέρχεται με διάφορες «Αγγελίες» και 

«Ειδοποιήσεις» προτρέποντας τους συνδρομητές με συνεχείς εκκλήσεις, παρακλήσεις, 

παραινέσεις και διαμαρτυρίες να εκπληρώσουν τις καθυστερημένες τους υποχρεώσεις, να 

εξοφλήσουν τις συνδρομές και να τακτοποιήσουν τους λογαριασμούς τους ή να επιστρέψουν 

τα τεύχη.281 Σε τουλάχιστον τριάντα δύο (32) τεύχη από τα διακόσια είκοσι τρία (223) τεύχη 

του περιοδικού υπάρχουν ανακοινώσεις και εκκλήσεις για την έγκαιρη καταβολή των 

συνδρομών. Οι δυσκολίες στη συλλογή χρημάτων μέσα από τους αντιπροσώπους και το 

ταχυδρομείο ήταν πραγματικά τρομερές, συνιστώντας συνηθισμένο πρόβλημα της 

επιβίωσης ενός περιοδικού, όπως αναφέρει σχετικά η Καρπόζηλου, αλλά όπως φαίνεται και 

από τις συνεχείς εκκλήσεις του περιοδικού προς τους αναγνώστες/τριες.282  

                                                 
279 Στο ίδιο, σ. 227. 
280 Βλ. ενδεικτικά Η Βοσπορίς Α/1 (7 Απριλίου 1899), σ. 1. Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 1.4, 
αναφέρονται αναλυτικά όλα τα στοιχεία που συνθέτουν την ταυτότητα του περιοδικού. 
281 Ενδεικτικά βλ. Η Βοσπορίς ΣΤ/28-29 (28 Φεβρουαρίου 1905), σ. 331, Η Βοσπορίς ΣΤ/30-31 (10 Μαρτίου 
1905), σ. 352, Η Βοσπορίς ΣΤ/32-33 (20 Μαρτίου 1905), σ. 372, Η Βοσπορίς ΣΤ/6 (10 Ιουνίου 1904), σ. 63 
και Η Βοσπορίς ΣΤ/7 (20 Ιουνίου 1904), σ. 73. 
282 Για την καθυστέρηση στην απόδοση των συνδρομών, βλ. και Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της 
Πανδώρας…, ό.π., σ. 108-109.  
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Γράφει σχετικά η Κ. Παρρέν σε συνδρομήτρια της Εφημερίδας των Κυριών, για την 

καθυστέρηση έκδοσης βιβλίου συνοδευτικού της εφημερίδας:  

 

Εις την Ελλάδα, όπου η ανάγνωσις είνε πολυτέλεια, η έκδοσις άλλων βιβλίων πλην των 

σχολικών, απαιτεί κεφάλαια. Έχω καθήκον, λέγετε, να εργάζωμαι όπως μεταδίδονται αι νέαι 

ιδέαι. Αλλά μήπως όλαι, όσαι με παρακολουθούν και τας ασπάζονται, δεν έχουν το ίδιον 

καθήκον; Και δεν ερωτάτε πώς με βοηθούν εις τούτο, εκτός εξαιρέσεων μετρουμένων εις τα 

δάκτυλα; Ειξεύρετε ότι αι πλείσται δια να πληρώσουν το ευτελέστατο τίμημα της εγγραφής 

των εις την εφημερίδα αφήνουν να παρέρχεται έτος αν όχι έτη; Και ειξεύρετε ότι περνώ τον 

περισσότερον καιρόν μου, γράφουσα επιστολάς και υπενθυμίζουσα εις κάθε μίαν χωριστά το 

χρέος της; Και πιστεύετε ότι αν δεν είχα τον φανατισμόν τον οποίον έχω η έκδοσις της 

«Εφημερίδος των Κυριών» θα έπρεπε να έχει διακοπή από το Β’ έτος της; Και δεν εννοείτε 

επιτέλους ότι και η μεγάλη υπομονή εξαντλείται και αποκάμνει;.283  

 

Η Κ. Πρεβεζιώτου δεν έγραφε έτσι σκληρά, αλλά τακτικά με ανακοινώσεις στις σελίδες του 

περιοδικού Η Βοσπορίς και για όλη τη διάρκεια της έκδοσής του, απηύθυνε εκκλήσεις και 

παραινέσεις για την τακτοποίηση των οικονομικών οφειλών, αναφερόμενη συχνά στις 

οικονομικές δυσκολίες από την αρχική ήδη έκδοση του περιοδικού αλλά και στη συνέχειά 

του, τις οποίες επισημαίνει ανελλιπώς όχι μόνο σε κάθε ετήσιο απολογισμό της αλλά και στο 

ενδιάμεσο. Για παράδειγμα, στο 21ο  τεύχος του περιοδικού η διευθύντριά του αναφέρει 

σχετικά: «παρακαλούνται όλοι όσοι […] καθυστερούσιν έτι τας συνδρομάς των, όπως 

σπεύσωσι να εμβάσωσιν αυτάς […] υπ’ όψει έχοντες τας ογκώδεις δαπάνας, ας η ίδρυσις 

τοιούτου έργου συνεπάγεται».284 Τα λόγια αυτά αποτελούν εκκλήσεις προκειμένου να 

καλυφθούν μέσω των συνδρομών οι απαιτητικές δαπάνες της επιχείρησης.  

Στο ίδιο θέμα και ακολουθώντας την ίδια τακτική, αναφέρεται και η Αρτεμισία 

Λανδράκη από τα Χανιά της Κρήτης όταν επισημαίνει από το πρώτο ήδη τεύχος του 

περιοδικού της Σπινθήρ: «Όσοι εκ των μη εγγεγραμμένων […] δεν ήθελον ευαρεστηθή να 

γείνωσι συνδρομηταί αυτού, παρακαλούνται να επιστρέψωσι το α΄ τούτο τεύχος […] ά λ λ ω ς  

θ α  λ ο γ ί ζ ο ν τ α ι  σ υ ν δ ρ ο μ η τ α ί .  Η διεύθυνσις».285 Δεν περιορίζεται μόνο σε αυτές τις 

παρακλήσεις αλλά επιμένει με ημισέλιδη πλαισιωμένη δήλωσή της, σύμφωνα με την οποία 

αναρωτιέται πώς είναι δυνατόν να μην ανταποκρίνονται οι συνδρομητές στην υποχρέωση 

αυτού του μικρού αντιτίμου, επιφυλασσόμενη να μετέλθει άλλων αυστηρότερων μέτρων: 

                                                 
283 Βλ. Α. Ψαρρά, «Το μυθιστόρημα της χειραφέτησης», ό.π., σ. 427. 
284 [Κ. Πρεβεζιώτου], Η Βοσπορίς Α/21 (20 Οκτωβρίου 1899), σ. 165. 
285 Ατεμισία Ι. Λανδράκη, Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Α’, εν Χανίοις 
Κρήτης, 15 Ιανουαρίου 1902, σ. [16]. 
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«[…]. Λαβάνοντας υπ’ όψει οι κύριοι ούτοι τας μεγάλας δαπάνας εις ας καθ’ έκαστον μήνα 

υποβαλλόμεθα[…] και εις μέσα άλλα ευρεθώμεν εις την λίαν δυσάρεστον θέσιν να 

καταφύγωμεν».286  

Με παρόμοιο τρόπο αναζητεί και η Χαρ. Μελανδινού την εξόφληση των 

συνδρομών: «Όσοι δεν επλήρωσαν τας συνδρομάς των, παρακαλούνται να σπεύσωσι να 

πληρώσωσιν αυτάς».287 Με συνεχείς παρακλήσεις προς τους συνδρομητές της προσπαθεί να 

αντιμετωπίσει την ανάγκη εξόφλησης των καθυστερημένων συνδρομών, προτείνοντας και τα 

κατάλληλα σημεία αντιπροσώπων, που μεταξύ άλλων αντικατοπτρίζουν και το εύρος των 

δικτύων που χρησιμοποιεί για τη διάδοση του εντύπου της:  

 

Όσοι των εν Ανδριανουπόλει κ.κ. συνδρομητών δεν επλήρωσαν εισέτι την συνδρομήν 

αυτών, παρακαλούνται ή ν’ αποστείλωσιν αυτήν κατ’ ευθείαν προς την διεύθυνσιν ή να 

πληρώσωσι προς την αυτόθι γενικήν αντιπρόσωπόν μας κ. Ολυμπιάδα Λεμπεριάδου, 

διευθύντριαν και ιδρύτριαν του Οικοτροφείου των θηλέων, οι δε εν Κοντοσκαλίω, προς τον 

κ. Νικόλαον Δ. Τσιμπουκέλην, βιβλιοπώλην.288  

  

Και συνεχίζει να παραθέτει τα ονόματα των κατά τόπους ανταποκριτών της: «Όσοι εν των 

Πλωμαρίω κ.κ. συνδρομητών καθυστερούσιν εισέτι περυσινάς και εφετεινάς συνδρομάς των, 

παρακαλούνται να πληρώσωσι προς την αυτόθι γενικήν αντιπρόσωπόν μας κυρίαν 

Περσεφόνην Ι. Βουλαλά».289 

Στις καθυστερήσεις στην έκδοση ή την αποστολή κατά περιόδους των τευχών στους 

συνδρομητές, συχνά αναφέρονται «λόγοι ανώτεροι της θελήσεώς μας», προφανώς υπονοούνται 

οικονομικοί ή/και τεχνικοί και διαχειριστικοί λόγοι. Στο παράδειγμα της Βοσπορίδος δεν 

διευκρινίζεται μέσα από το περιοδικό, εάν και αυτοί οι λόγοι προκάλεσαν τη διακοπή της 

έκδοσής του στις αρχές του 1906, μαζί ενδεχομένως με την κούραση και την απογοήτευση 

της εκδότριας σε συνδυασμό με το πολιτικό και λογοκριτικό κλίμα της Πόλης, δεκαπέντε 

(15) χρόνια πριν από το τέλος των κοινοτήτων. Ούτε και στο πρώτο τεύχος της Β’ περιόδου 

με άλλους εκδότες γίνεται αναφορά στο προηγούμενο ιδιοκτησιακό καθεστώς, προκειμένου 

να μπορέσουμε να εξαγάγουμε κάποια ασφαλή συμπεράσματα.  

                                                 
286 Ατεμισία Ι. Λανδράκη, «Δήλωσις προς τους κ κ. Συνδρομητάς», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον 
Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Η’, εν Χανίοις Κρήτης, Αύγουστος 1902, σ. [128]. 
287[Χ. Π. Μελανδινού], Εφημερίς των Κυριών, Β/9΄ (1 Δεκεμβρίου 1910), σ. 144.  
288 Στο ίδιο, σ. 186. 
289 Στο ίδιο, σ. 192. 
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3. ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΖΩΗΣ ΤΟΥ ΕΝΤΥΠΟΥ 

 

Τα γυναικεία περιοδικά -εκτός λίγων εξαιρέσεων- συνήθως έχουν μικρή διάρκεια 

αφενός λόγω των πολλών δυσκολιών που αντιμετωπίζουν κατά την έκδοση και κυκλοφορία 

τους, αφετέρου λόγω της χαμηλής αναγνωσιμότητάς τους και κατατάσσονται μαζί με άλλα 

μη γυναικεία, στην κατηγορία των βραχύβιων εντύπων.290 Οι δυσκολίες αυτές, που δεν 

αναφέρονται μόνο στα γυναικεία έντυπα αλλά και γενικά σε όλο τον Τύπο της περιόδου,291 

αφορούν κυρίως σε οικονομικά προβλήματα, χαμηλή διείσδυση στις τάξεις του 

αναγνωστικού κοινού, περιορισμούς από την κατά τόπους λογοκρισία. Ξεκινούν την έκδοσή 

τους από λίγους μήνες έως και λίγα χρόνια, όχι παραπάνω από δέκα έως δώδεκα. Το 

διάστημα έκδοσης ακόμη και των πολιτικών ημερήσιων φύλλων και γενικού ενδιαφέροντος 

περιοδικών κυμαίνεται από μερικές εβδομάδες μέχρι και πολλές δεκαετίες.292 Για 

παράδειγμα, στη μελέτη του Στρ. Ταρίνα για τον Ελληνικό Τύπο της Πόλης, 

παρατηρούνται αρκετές ελληνικές πολιτικές εφημερίδες μικρής διάρκειας, από ένα έως και 

τρία (3) χρόνια, με άνδρες εκδότες και διευθυντές, όπως Αρμονία (1864-1868), Αλήθεια 

(1875), Εποχή (1875), Ανατολή (1877), Ανατολικός Ταχυδρόμος (1909-1913), Ο Επίκαιρος 

(1909), Αστραπή (1910, 1911), Εθνικός Αγών (1910), Ειδήσεις (1911), Ελευθεροτυπία (1911-

1912), Τα Δίκαια των Εθνών (1912), Δράσις (1912), Απ’ όλα (1917-1919), Βυζάντιον (1918-

1919), κ.ά.293 Βραχύβια ή μακρόβια, τα περιοδικά γενικά αλλά και ειδικά τα γυναικεία, είχαν 

μια σημαντική διαδρομή συνδυάζοντας την πλούσια λογοτεχνική και καλλιτεχνική ύλη με 

επιστημονικές και κοινωνικές μελέτες, πρακτικές και εγκυκλοπαιδικές γνώσεις, σε βαθμό που 

είχαν τη δυνατότητα να χαρακτηρίζονται ως «οικογενειακά και φιλολογικά περιοδικά».294  

Για τα έντυπα που ερευνούμε στην παρούσα μελέτη, υπάρχουν και οι δύο 

κατηγορίες, και βραχύβια και μακρόβια. Στην Κωνσταντινούπολη, το Ημερολόγιον των 

Κυριών της Αλ. Παπαδοπούλου και Χ. Κορακίδου εκδόθηκε για δύο (2) χρόνια, 1888 και 

                                                 
290 Για τα βραχύβια έντυπα και τη διάρκεια κυκλοφορίας των περιοδικών στον οθωμανικό χώρο, βλ. Κ. 
Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας εκδοτικής και συγγραφικής δραστηριότητας», στο Γυναικεία 
εγγραμματοσύνη: Κοινωνική παρουσία και παρεμβάσεις, σ. 264, 266, 269, 276,  
https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
30/9/2017). 
 Για τις βραχύβιες εκδόσεις εφημερίδων στην οθωμανική και καραμανλίδικη γλώσσα από Έλληνες 
τυπογράφους, εκδότες και δημοσιογράφους της Πόλης, βλ. Σ. Ταρίνας, «Έλληνες εκδότες…», ό.π., σ. 126-133.  
291 Κ. Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας εκδοτικής και συγγραφικής δραστηριότητας», ό.π., σ. 
264.   
292 Χ. Εξερτζόγλου, «Τύπος στην Κωνσταντινούπολη και δημόσιος χώρος», στο Λουκία Δρούλια (επιμ.), Ο 
ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, ό.π., σ. 301. 
293 Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης…, ό.π., σ. 25-27. 
294 Βλ. και Χ. Λ. Καράογλου (εποπτεία ερευνητικής ομάδας), Περιοδικά Λόγου και Τέχνης 1901-1940, 
Αναλυτική Βιβλιογραφία, σ. 3, στο http://www.vivliopontikas.gr/myFiles/7.%20Periodika%201901-1940.pdf,  
(τελευταία πρόσβαση στις 30/9/2017). 

https://repository.kallipos.gr/bitstream/11419/2590/1/02_chapter_6.pdf
http://www.vivliopontikas.gr/myFiles/7.%20Periodika%201901-1940.pdf
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1889. Η δίγλωσση (στη γαλλική και οθωμανική γλώσσα) εβδομαδιαία εφημερίδα Maarifet 

[Γνώση], ένα γυναικείο έντυπο γενικότερου κοινωνικού προβληματισμού που 

αυτοπροσδιορίζεται ως λογοτεχνικό, με ιδιοκτήτρια και αρχισυντάκτρια τη Theodossia 

(Θεοδοσία Σωφρονιάδου), υπεύθυνο αρχισυντάκτη του τουρκόφωνου μέρους τον 

Μουσουλμάνο Ali Mouzaffer Bey και υπεύθυνο διευθυντή, επιμελητή και διαχειριστή 

έκδοσης, τον τυπογράφο και εκδότη Αριστόβουλο Δ. Χρηστίδη, εκδόθηκε τον Μάρτιο του 

1898295 (στις 17 Μαρτίου 1898 εντοπίστηκε το τρίτο τεύχος με αριθμό 3-1) για μικρή 

χρονική διάρκεια, στο βαθμό που έχουν εντοπισθεί μόνο δεκαοκτώ (18) φύλλα.296 Στα 

Χανιά το Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ της Αρτεμισίας Λανδράκη 

κυκλοφόρησε για ένα έτος (1902). Τελευταίες έρευνες έφεραν στο φως ένα ακόμη γυναικείο 

Ημερολόγιο που εκδίδεται στην Κύπρο, το Κυπριακόν Ημερολόγιον της διδασκάλισσας 

Ευανθίας Θεοδώρου (Λεμεσός 1905), έκδοση μικρού σχήματος, καλαίσθητη, με αρκετές 

σελίδες και έκδοση για μία μόνο φορά,297 ενώ πρόθεση της Ε. Θεοδώρου -που εισήγαγε 

στην Κύπρο το θεσμό της έκδοσης ετήσιων ημερολογίων και λευκωμάτων κατά τα πρότυπα 

παρόμοιων εκδόσεων που κυκλοφορούσαν στον ελληνικό χώρο- ήταν να συνεχίσει τις 

ετήσιες εκδόσεις παρά τις δυσκολίες, όπως φαίνεται και από σχετική ανακοίνωσή της στην 

εφημερίδα Κύπριος: […] Και λογίζομαι ευτυχής επί τω ότι […] ευρίσκομαι εις την 

ευχάριστον θέσιν ν’ αναγγείλω […] ότι προεξασφαλίσασα ύλην πολύτιμον και εμβριθή θα 

προβώ […] κατά το προσεχές έτος 1909 εις την έκδοσιν του δευτέρου αριθμού του 

«Κυπριακού Ημερολογίου», […] ουδενός θα φεισθώ κόπου και ουδεμιάς δαπάνης».298 

Η επανέκδοση του Κυπριακού Ημερολογίου στην υπό αγγλική κυριαρχία Κύπρο δεν 

πραγματοποιήθηκε, ίσως λόγω των πολιτικών ιδιαιτεροτήτων του κατοχικού καθεστώτος, 

ή/και του περιορισμένου αναγνωστικού κοινού της εποχής, που προδίκαζε την οικονομική 

αποτυχία των σχετικών ενεργειών.299 

Η Βοσπορίς (1899-1906) της Κ. Πρεβεζιώτου διήρκεσε περίπου επτά (7) χρόνια για 

την περίοδο που είχε αυτή και ο σύζυγός της Εμμ. Ταβανιώτης την ευθύνη της έκδοσης. Τα 

ετήσια Ημερολόγιά της Αι Αναμνήσεις από το 1901 μέχρι και το 1922 με μια 12ετή παύση 

                                                 
295 Υπάρχουν πληροφορίες (Β. Πασπαράκη) ότι το πρώτο τεύχος είχε εκδοθεί από το 1895. 
296 Για το ξενόγλωσσο περιοδικό Maarifet, βλ. Κ. Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας εκδοτικής 
και συγγραφικής δραστηριότητας», ό.π., σ. 263, 270-271. Βλ. επίσης και Σ. Ταρίνας, «Έλληνες εκδότες και 
δημοσιογράφοι…», ό.π., σ. 131. Αναλυτικές πληροφορίες για τα τεύχη, τη διάρκεια, την ετήσια συνδρομή, τη 
διεύθυνση των γραφείων, τα περιεχόμενα αλλά και το σώμα του περιοδικού, βλ. λήμμα Maarifet στην «Ψηφιακή 
ερευνητική βάση δεδομένων «Κυψέλη. Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο»,  
http://kypseli.fks.uoc.gr/index.php/pub/index, (τελευταία πρόσβαση στις 22/2/2018).  
297 Λευτέρης Παπαλεοντίου, «Κυπριακά λογοτεχνικά και άλλα περιοδικά του 20ού αιώνα: Μία επισκόπηση», 
στο Λουκία Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα, ό.π., σ. 397.  
298 Κωστής Κοκκινόφτας, «Εισαγωγή», Κυπριακόν Ημερολόγιον, έτος Α’, 1905, Λεμεσός Κύπρου 1905. 
299 Στο ίδιο. 

http://kypseli.fks.uoc.gr/index.php/pub/index
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κυκλοφόρησαν για περίπου δέκα (10) χρόνια. Η Ελ. Σβορώνου εκτός από το Ημερολόγιον 

του Αιγαίου (1905-1906) που κυκλοφόρησε για δύο (2) χρόνια, το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον 

(1907-1919) ευτύχησε να εκδίδεται κάθε χρόνο για ένα σύνολο δώδεκα (12) περίπου ετών. 

Της Χαρ. Μελανδινού Η Εφημερίς των Κυριών (1910-1911) είχε διετή διάρκεια, ενώ για το 

άλλο έντυπό της, το Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ (1912), η εκδότρια 

σε άπταιστη καθαρεύουσα αναφέρεται στο χρονικό δημιουργίας του εντύπου, στην πρόθεση 

του αδελφού της εκπαιδευτικού Δημοσθένη Μελανδινού, να το εκδώσει στη Μυτιλήνη από 

το 1902 και στο ανέκδοτο υλικό που είχε συγκεντρώσει ο ίδιος και αποτελεί τώρα μέρος της 

ύλης, στους συμπατριώτες και λοιπούς συνεργάτες της, που έσπευσαν να στείλουν πρωτότυπο 

υλικό για δημοσίευση, ενθαρρύνοντας τα πρώτα βήματά του, αλλά και με επιστολές των 

πνευματικών ανθρώπων και λογίων να στηρίξουν και να ενισχύσουν την επιχείρηση, να 

ευχηθούν μακροημέρευση.300 Έχει δυνατή την πεποίθηση ότι «η επ’ αισίοις οιωνοίς εν τω 

φιλολογικώ ορίζοντι ανατείλασα “Λέσβος” αποβήσεται ευάρεστον και ωφέλιμον άμα 

εντρύφημα παντός […]».301 Το Ημερολόγιον δεν είχε την τύχη να επανεκδοθεί, ενώ η 

Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου εξέδιδε το Λεύκωμα Η Ήπειρος (1910-1912) για τρία (3) 

χρόνια. 

Παράλληλα με τα ελληνόφωνα περιοδικά στις ελληνορθόδοξες κοινότητες του 

ευρύτερου οθωμανικού χώρου υπάρχει και ένας μεγάλος αριθμός από γυναικεία 

μουσουλμανικά περιοδικά που εκδίδονται στη Κωνσταντινούπολη και τη Θεσσαλονίκη.302 

Μερικά από αυτά τα μουσουλμανικά γυναικεία περιοδικά με ολιγόμηνη κυκλοφορία ήταν το 

εβδομαδιαίο (κάθε Κυριακή) Ayine (Mirror) [Καθρέπτης], η ύλη του οποίου αφορούσε 

γυναίκες και παιδιά, εκδόθηκε στη Θεσσαλονίκη από τις 4 Νοεμβρίου 1875 μέχρι και τις 15 

Οκτωβρίου 1876 και κυκλοφόρησε σε σαράντα ένα (41) τεύχη,303 το οικογενειακό περιοδικό 

Aile (Family) [Οικογένεια] που εκδόθηκε το 1880 στην Κωνσταντινούπολη με 

θεματογραφία για τις γυναίκες, τα παιδιά και τις οικιακές εργασίες, η έκδοση του οποίου 

περιορίστηκε στα τρία (3) τεύχη.304 To İnsaniyet (Humanity) είναι ένα άλλο γυναικείο 

                                                 
300 [Χαρίκλεια Π. Μελανδινού], «Πρόλογος», Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, Η Λέσβος, του βίσεκτου 
έτους 1912, σ. 3-4. 
301 Στο ίδιο, σ. 5. 
302 Αναλυτικές πληροφορίες στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.30, «Γυναικεία οθωμανικά περιοδικά και 
εφημερίδες (1868-1921)». Για περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με τη διάρκεια αυτών των περιοδικών βλ. 
και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 267-271. Βλ. 
επίσης και Orhan M. Bayrak, Türkiye'de Gazeteler ve Dergiler Sözlüğü 1831-1993, Küll Yayınları, Istanbul 
1994∙ Ζ. Toska, “From Ottoman Feminism to Turkish Feminism…», ό.π., σ. 113-120. 
303 Βλ. λήμμα Ayine, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 11-16∙ Βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın 
dergileri», ό.π. 
304 Βλ. και Palmira Brummett, Image and Imperialism in the Ottoman Revolutionary Press 1908-1911, State 
University of New York Press, Albany 2000, σ. 146. Για τη θεματογραφία των τευχών που κυκλοφόρησαν βλ. 
λήμμα Aile, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 1-2.  

https://www.nadirkitap.com/kitapara.php?ara=kitaplari&tip=kitap&yayin_Evi=kull+yayinlari
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περιοδικό που εκδόθηκε στην Κωνσταντινούπολη και κυκλοφόρησε για δύο (2) μηνιαία 

τεύχη, ένα το 1882 (δεν καθορίζεται ο μήνας) και ένα τον Φεβρουάριο του 1883.305 Αυτό το 

μηνιαίο περιοδικό είχε ως σκοπό έκδοσης την προστασία των γυναικείων δικαιωμάτων, με 

προσανατολισμένη αρθρογραφία στην εξασφάλιση ένδειξης σεβασμού προς τις γυναίκες. 

Την ίδια χρονιά εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη ένα τεύχος από το μηνιαίο γυναικείο 

περιοδικό Hanimlar (Ladies) [Κυρίες].306 

 Το Mürüvvet (Joy) [Χαρά], εκδόθηκε το 1887, κυκλοφορούσε κάθε εβδομάδα στην 

Κωνσταντινούπολη σε λίγα αντίτυπα -εννέα (9)- και το εξέδιδε η εφημερίδα Mürüvvet. Στην 

αρθογραφία του χρησιμοποιούσε παραδείγματα που αποδείκνυαν ότι η θέση των γυναικών 

στο δημόσιο χώρο, δεν ήταν καθόλου κατώτερη από αυτή των ανδρών. Η εκπαίδευση των 

κοριτσιών, οι παραδόσεις, η θρησκεία, τα ήθη και η ηθική αποτελούσαν επίσης θέματα της 

έκδοσης.307  

Το 1887 επίσης, εκδόθηκε για πέντε (5) τεύχη,308 το 

δεκαπενθήμερο γυναικείο περιοδικό με τον τίτλο Şükûfezâr (Flowers 

Garden) [Ανθισμένος Κήπος],309 το πρώτο περιοδικό που εκδίδεται 

και διευθύνεται αποκλειστικά από γυναίκες,310 από μουσουλμάνες 

λόγιες που στοχεύουν να αναδείξουν την ηθική και διανοητική 

δυναμική του φύλου τους χωρίς να παραπέμπουν υποχρεωτικά στις 

παραδοσιακές αναφορές περί ρόλου των γυναικών. Ιδιοκτήτρια του 

περιοδικού είναι η Arife, θυγατέρα του οθωμανού υπουργού Παιδείας 

Munif Pasa. Το Şükûfezâr είναι το πρώτο γυναικείο περιοδικό με συντακτική ομάδα από 

γυναίκες της πρώτης γενιάς που είχαν λάβει σχολική μόρφωση, όπως για παράδειγμα τις 

Munire, Fatma Nevber, Arife. Εξ αιτίας αυτής της ιδιαιτερότητας καταλαμβάνει μια 

σημαντική θέση στην ιστορία των εκδόσεων των περιοδικών του οθωμανικού χώρου. Ο 

σκοπός, στόχος της έκδοσης του πρώτου γυναικείου περιοδικού, στο οποίο συμμετείχαν 

μόνο γυναίκες συντάκτριες και συγγραφείς, οι οποίες υπέγραφαν μόνο με το δικό τους 

                                                 
305 Για τα περιεχόμενα των δύο (2) τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα İnsaniyet, στο Ζ. Toska, S. Çakir and 
others, ό.π., σ. 232-233. 
306 Για τη θεματογραφία του ενός τεύχους που σώζεται, βλ. λήμμα Hanımlar, στο Ζ. Toska, S. Çakir and 
others, ό.π., σ. 44-45. 
307 G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Βλ. και Z. Toska, «From Ottoman Feminism to Turkish 
Feminism…», ό.π., σ. 115. Βλ. επίσης και στο Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 150, 282. 
Βλ. και P. Brummett, ό.π., σ. 146. Για τα περιεχόμενα του περιοδικού, βλ. λήμμα Mürüvvet, στο Ζ. Toska, S. 
Çakir and others, ό.π., σ. 331-333. 
308 Για τα περιεχόμενα των πέντε (5) τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Şükûfezâr, στο Ζ. Toska, S. Çakir 
and others, ό.π., σ. 357-358. 
309 Κατά την Toska και την Κάννερ εκδίδεται το 1886, κατά τη Φαλιέρου το 1887. 
310 Βλ. και A. Falierou, «Enlightened Mothers and Scientific Housewives: Discussing Women’s Social Roles 
in Eurydice (Evridiki) (1870-1873)», στο Duygu Köksal and Anastasia Falierou (eds.), A Social History of Late 
Ottoman Women. New Perspectives, Brill, Leiden ∙ Boston 2013, σ. 208. 

Εικ. 1.2 Şükûfezâr 
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όνομα, είναι να πείσει τη νέα γενιά κοριτσιών, τις μαθήτριες, όχι πώς να είναι καλές 

οικοδέσποινες και μητέρες, αλλά ανατρέποντας τις θωρίες περί ανωτερότητας των ανδρών, 

να τις εξισώσει με αυτούς.311  

Από τις 5 Αυγούστου 1895 μέχρι και τις 3 Ιανουαρίου 

1896, κυκλοφόρησαν εικοσιοκτώ (28) τεύχη του εβδομαδιαίου 

γυναικείου περιοδικού με τον τίτλο Hanimlara Mahsus Malumat 

(Informations Pertaining to the Ladies) ως ένθετο στην 

επιστημονική και εικονογραφημένη εφημερίδα Malumat και 

περιείχε θέματα για τη μόδα και τη γυναικεία κομψότητα, τη 

λογοτεχνία, την ηθική, την εργασία, την εκπαίδευση και τη 

γλώσσα. 312 

 

 

Τον Σεπτέμβριο του 1908 εκδίδεται το μηνιαίο περιοδικό 

με τον τίτλο Mehâsin (Personal Charms or Beautiful Features) 

[Αρετές], με μια επιθετική αρθρογραφία απέναντι στην παράδοση 

και στις κοινωνικές προκαταλήψεις που οδηγούν στη γυναικεία 

υποτέλεια.313 Στο περιοδικό αυτό -που κυκλοφόρησε για δέκα (10) 

μήνες- υπήρχαν αρκετά κείμενα για τη δυτική μόδα και οι σελίδες 

του ήταν εμπλουτισμένες με αντίστοιχες εικονογραφήσεις. Ο 

Mehmet Rauf είναι ο βασικός συντάκτης και διευθυντής της 

Mehâsin. Στο περιοδικό αναφέρονται διαλέξεις που δίνονταν για τις γυναίκες. Η κυκλοφορία 

του διήρκεσε μέχρι και τον Νοέμβριο του 1909.314 

                                                 
311 Βλ. και Z. Toska, «From Ottoman Feminism to Turkish Feminism…», ό.π., σ. 150-152, 282, 293. Για τα 
περιεχόμενα των πέντε (5) τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Şükûfezâr, στο Ζ. Toska, S. Çakir and 
others, ό.π., σ. 357-358.  
312 Βλ. G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», στο http://e-bulten.library.atilim.edu.tr/sayilar/2013-
03/images/Kadin-dergileri.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 23/6/2014)∙ βλ. και Z. Toska, «From Ottoman 
Feminism to Turkish Feminism …», ό.π., σ. 116. Βλ. επίσης και P. Brummett, ό.π., σ. 146. Για τα 
περιεχόμενα του περιοδικού, βλ. λήμμα Hanımlara Mahsus Malumat, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 
213-216. 
313 Βλ. T. Keskin, Feminist/Nationalist Discourse in the first year of the Ottoman revolutionary press (1908-1909): 
Readings from the magazines of Demet, Mehasin and Kadin (Salonica), The Department of History Bilkent 
University, Ankara 2003, http://www.thesis.bilkent.edu.tr/0002419.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
23/9/2011). Βλ. επίσης και στο Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 305-306∙ βλ. και P. 
Brummett, ό.π., σ. 154. 
314 Βλ. G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Βλ. επίσης και Έ. Κάννερ, «Διακοινοτικές αλληλεπιδράσεις…», 
ό.π., σ. 182. Για τα περιεχόμενα των τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Mehasin στο Ζ. Toska, S. Çakir 
and others, ό.π., σ. 321-327. 

Εικ. 1.4 Mehâsin 

Εικ. 1.3  
Hanimlara Mahsus Malumat 
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http://e-bulten.library.atilim.edu.tr/sayilar/2013-03/images/Kadin-dergileri.pdf
http://www.thesis.bilkent.edu.tr/0002419.pdf
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Στις 30 Σεπτεμβρίου 1908 μέχρι και τις 11 Νοεμβρίου 1908, 

εκδόθηκε στην Κωνσταντινούπολη το βραχύβιο -επτά (7) τεύχη- 

εβδομαδιαίο περιοδικό με τον τίτλο Demet [Δεμάτι]. Το Demet ήταν 

ένα γυναικείο-λογοτεχνικό, επιστημονικό, πολιτικό περιοδικό, με 

κλίση προς τα εκπαιδευτικά θέματα. Στις σελίδες του παρουσίαζε 

διάσημες οθωμανίδες γυναίκες αλλά και αρμένισσες φεμινίστριες 

συγγραφείς. Συχνά, παρουσίαζε θέματα για την εκπαίδευση, τις 

γυναικείες κατακτήσεις στις δυτικές χώρες, το παιδί, τη μόδα, τη 

φροντίδα προσώπου, κ.ά. Επίσης είχε αναφορές στην αρμενική γυναικεία λογοτεχνία.315  

Την ίδια χρονολογία (1908) εκδίδεται στη Θεσσαλονίκη για εννέα (9) μήνες 

περίπου, το εβδομαδιαίο γυναικείο περιοδικό Kadın (Woman) [Γυναίκα] με διάρκεια από τις 

20 Οκτωβρίου 1908 έως και τις 7 Ιουνίου 1909, με στόχο της θεματογραφίας του τη 

γυναίκα και σκοπό «να μπορεί να απευθύνεται σε κάθε γυναίκα». Στις σελίδες των τριάντα 

(30) τευχών του περιοδικού καταλάμβαναν μεγάλο μέρος, συζητήσεις, εισηγήσεις, 

λογοτεχνικά άρθρα. Επιπλέον δημοσιεύονταν άρθρα που προέρχονταν από γυναίκες 

αναγνώστριες. Το Kadın που έδινε σημασία στη συμμετοχή των γυναικών στην κοινωνική και 

δημόσια ζωή, υπερασπιζόταν τη γυναικεία εκπαίδευση και επιμόρφωση, θεωρείται ένα 

φεμινιστικό έντυπο προσανατολισμένο στη γυναικεία χειραφέτηση.316 

Στις 24 Αυγούστου 1911 εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη το ομότιτλο 

εβδομαδιαίο περιοδικό Kadın (Woman) [Γυναίκα]. Αποτελούσε ένα από τα αρκετά 

περιοδικά που ξεκίνησαν να εκδίδονται μετά την επανάσταση του 1908, φέροντας και 

εστιάζοντας στον τίτλο Woman (σε αντίθεση του Hanim ή Lady). Μέχρι τις 18 Ιουλίου 1912 

που σταμάτησε την έκδοσή του, κυκλοφορούσε δύο (2) φορές την εβδομάδα 

συμπληρώνοντας εικοσιέξι (26) τεύχη συνολικά.317 

Στις 16 Απριλίου 1911 άρχισε να κυκλοφορεί το εβδομαδιαίο γυναικείο 

λογοτεχνικό-κοινωνικό περιοδικό που απευθυνόταν στις Οθωμανίδες γυναίκες με τον τίτλο 

Musavver Kadın. Συνολικά εκδόθηκε σε επτά (7) τεύχη και περιείχε θέματα πολιτικά και 

                                                 
315 Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 156-157, 304-305, 309∙ βλ. επίσης και Έ. Κάννερ, 
«Διακοινοτικές αλληλεπιδράσεις…», ό.π., σ. 182. Στην έκκληση του περιοδικού Demet προς τον ΕΦΣΚ, για να 
του υποδείξει σημαντικές Ρωμιές διανοούμενες και στη μη ανταπόκρισή του, οφείλεται η έλλειψη αναφοράς 
του περιοδικού σε αυτές, βλ. στο ίδιο, σ. 330∙ βλ. επίσης G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Για τα 
περιεχόμενα των τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Demet, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 24-
27. 
316 Για το περιοδικό Kadın, βλ. και H. Aydin, «Kadın (1908-1909)…», ό.π, (τελευταία πρόσβαση στις 
3/5/2011). Βλ. επίσης G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Βλ. επίσης και Έ. Κάννερ, «Διακοινοτικές 
αλληλεπιδράσεις…», ό.π., σ. 182. Για τα περιεχόμενα των τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Kadın 
[Selanik], στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 239-246∙ βλ. επίσης και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της 
γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 272. 
317 Βλ. P. Brummett, ό.π., σ. 146∙ βλ. επίσης G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Για τα περιεχόμενα των 
τευχών του βλ. λήμμα Kadın [Istanbul], στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 234-238. 

Εικ. 1.5 Demet  
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επιστημονικά απευθυνόμενο σε γυναίκες. Το τελευταίο τεύχος εκδόθηκε στις στις 3 Ιουλίου 

1911.318 

Το 1913 εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη το βραχύβιο -ένα τεύχος- Erkekler 

Dünyası [Ο Κόσμος των ανδρών]319 που υπερασπιζόταν την ισότητα μεταξύ ανδρών και 

γυναικών. Το περιοδικό στόχευε να καλλιεργήσει την ιδέα στους Οθωμανούς νέους με 

σύγχρονες αντιλήψεις ότι οι από κοινού προσπάθειες μεταξύ ανδρών και γυναικών, θα 

μπορούσαν να συμβάλλουν στον ταχύτερο εκπολιτισμό τους.320  

Στις 4 Ιουνίου 1914 εκδόθηκε για ένα μόνο τεύχος στην  Κωνσταντινούπολη ένα 

περιοδικό επιστημονικό και λογοτεχνικό, απευθυνόμενο σε γυναίκες και νεαρά κορίτσια 

με τον τίτλο Seyyale που σημαίνει «πράγμα που τρέχει σαν νερό».321 Την ίδια χρονιά, στις 

4 Ιουνίου 1914 μέχρι και τις 9 Ιουλίου 1914 εκδίδεται εβδομαδιαία οικονομική εφημερίδα 

απευθυνόμενη σε οικογένειες και γυναίκες με τον τίτλο Siyanet που σημαίνει «Προστασία».322 

Επίσης, στις 4 Ιουνίου 1914 εκδόθηκε το εβδομαδιαίο 

Kadınlar Âlemi (The world of Women) [Κόσμος των γυναικών] στην 

Κωνσταντινούπολη, ένα εικονογραφημένο γυναικείο περιοδικό που 

κυκλοφόρησε σε εννέα (9) τεύχη, μέχρι και τις 30 Ιουλίου 1914. Από 

το τέταρτο τεύχος και μετά απέκτησε τον τίτλο Osmanlı Kadınlar 

Âlemi. Στα περιεχόμενά του υπερασπιζόταν τα γυναικεία δικαιώματα 

και στις σελίδες του παρεχόταν θέση στη λογοτεχνία.323 

Στην κατηγορία των μουσουλμανικών περιοδικών και 

εφημερίδων με μεγαλύτερη διάρκεια και άνθηση, ανήκει η έκδοση 

της εφημερίδας Hanimlara Mahsus Gazete (Newspaper Pertaining to 

the Ladies) [Εφημερίς των Κυριών] που εκδόθηκε από 1 

Σεπτεμβρίου 1895 έως και 25 Ιουνίου 1908 στην Πόλη από λόγιες 

συντάκτριες μουσουλμάνες,324 κυκλοφορούσε αρχικά δύο (2) φορές 

την εβδομάδα και στη συνέχεια κάθε εβδομάδα ως εικονογραφημένη 

                                                 
318 Βλ. G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Για τα περιεχόμενα των τευχών του βλ. λήμμα Musavver Kadın, 
στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 328-330. 
319 Για τα περιεχόμενα του τεύχους που διασώθηκε, βλ. λήμμα Erkekler Dünyası, στο Ζ. Toska, S. Çakir and 
others ό.π., σ. 30-31. 
320 Βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. 
321 Βλ. λήμμα Seyyale, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 336-337∙ βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın 
dergileri», ό.π. 
322 Βλ. λήμμα Siyanet, στο Ζ. Toska, S. Çakir, and others, ό.π., σ. 338-339∙ βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın 
dergileri», ό.π.   
323 Για τα περιεχόμενα των εννέα (9) τευχών, βλ. λήμμα Kadınlar Âlemi, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, 
ό.π., σ. 247-249∙ βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. 
324 Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 47, 283-284, 286-299∙ βλ. επίσης και Έ. Κάννερ, 
«Διακοινοτικές αλληλεπιδράσεις…», ό.π., σ. 177-181. 

Εικ. 1.7 
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και όχι μόνο υπήρξε η περισσότερο ανθεκτική στην επιβίωση από όλα τα προηγούμενα 

περιοδικά, αφού ευδοκίμησε να εκδίδεται για δεκατέσσερα (14) χρόνια, αλλά εξέδωσε ένα 

βοήθημα για κορίτσια και μια ξεχωριστή εφημερίδα για παιδιά, αποκομίζοντας αρκετά 

οικονομικά οφέλη.325 Αναφερόταν σε θέματα οικογένειας, διαχείρισης του οίκου, ανατροφής 

των παιδιών, υγείας και κυρίως εκπαίδευσης, ενθαρρύνοντας την πνευματική ανύψωση των 

οθωμανίδων και την εργασιακή ζωή των γυναικών. Οι αναγνώστριες έστελναν γράμματα 

στην εφημερίδα και έδειχναν το ενδιαφέρον τους για τις εικονογραφημένες εκδόσεις της.326 

Για την εφημερίδα αυτή γράφει σχετικά η Κορνηλία Πρεβεζιώτου, εκδότρια και διευθύντρια 

του γυναικείου περιοδικού Η Βοσπορίς:  

 

Τουρκική γυναικεία εφημερίς. Έχομεν υπ’ όψει την όλην σειράν μέχρι του τελευταίου 23 

αριθμ. Της τουρκικής «Εφημερίδος των Κυριών» πάνυ ευγενώς αποσταλείσαν ημίν υπό της 

Διευθύνσεως. Η εικονογραφημένη αύτη συνάδελφος εν τη επισήμω του κράτους γλώσση, 

εξυπηρετούσα την ανάπτυξιν της Οθωμανίδος γυναικός αποτελεί εν έτι εχέγγυον της 

οσημέραι αυξούσης προόδου της παιδείας εν τω Οθωμανικώ Κράτει, και ιδία της γυναικείας 

τοιαύτης, τούθ’ όπερ κυρίως θίγει, ως είν ευνόητον, το ενδιαφέρον ημών.327  

  

Στην εφημερίδα αυτή αρθρογραφούσαν μεταξύ άλλων και οι ελίτ των γυναικών της περιόδου 

του Tanzimat, όπως οι Sair Nigar, Fatma Aliye, Leyla Hanim, Emine Semiye, Fatma 

Fahrunnisa, Makboule Leman, Karmen Sylva (συνεργάτης και στο περιοδικό Η 

Βοσπορίς).328  

Το γυναικείο περιοδικό Kadınlar Dünyası (Women’s World), [Ο 

Κόσμος των Γυναικών] (17 Απριλίου 1913-21 Μαίου 1921), είχε επίσης 

μεγάλη διάρκεια, περίπου οκτώ (8) χρόνια, εκδιδόταν μία φορά την 

εβδομάδα και υπερασπιζόταν το γυναικείο δίκαιο. Το περιοδικό 

εκδόθηκε από τις Nuriye Ulviye Mevlan και Emine Seher Ali,329 

απευθυνόταν σε γυναίκες και συνεργαζόταν και με γυναίκες συγγραφείς. 

Ταυτόχρονα ήταν όργανο διάδοσης του κοινωνικού δικαίου. Για το λόγο 

                                                 
325 P. Brummett, ό.π., σ. 146-147. 
326 Βλ. G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. Βλ. επίσης και Έ. Κάννερ, «Διακοινοτικές αλληλεπιδράσεις…», 
ό.π., σ. 178-179. 
327 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Ανά τον Κόσμον», Η Βοσπορίς Α/19 (20 Σεπτεμβρίου 1899), σ. 156. 
328 Για τους/τις αρθρογράφους και τα περιεχόμενα του περιοδικού, βλ. λήμμα Hanımlara Mahsus Gazete, στο 
Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 54-212. Για τη δημοσιογράφο και πρώτη γυναίκα διανοούμενη Fatma 
Aliye (1864-1936), βλ. S. Faroqhi, Κουλτούρα και καθημερινή ζωή στην οθωμανική αυτοκρατορία…, ό.π., σ. 331. Βλ. 
επίσης και Johann Strauss, «Who Read What in the Ottoman Empire (19th-20th centuries)?», Middle Eastern 
Literatures, vol. 6, No 1 (2010), p. 50-51.  
329 Βλ. και λήμμα «Kadınlar Dünyası», στο Μ. Orhan, Bayrak, Türkiye'de Gazeteler ve Dergiler Sözlüğü 
(1831-1993), Küll Yayınları, Istanbul 1994, σ. 74∙ για τα περιεχόμενα των τευχών του, βλ. λήμμα Kadınlar 
Dünyası, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 250-305. 

Εικ. 1.8 
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αυτό είναι ένα από τα πλέον σημαντικά περιοδικά της περιόδου της Συνταγματικής 

μοναρχίας. Στο περιοδικό αυτό υπήρχαν εικόνες γυναικών που ήταν ενδεδυμένες με 

«ευρωπαϊκό ρυθμό» και ταυτόχρονα για πρώτη φορά δημοσιεύθηκαν φωτογραφίες 

Μουσουλμανίδων. Στα περιεχόμενα του περιοδικού καταλάμβαναν θέση, θέματα για το 

γάμο με προξενιό και το περιττό κόστος της προίκας. Ο «Κόσμος των Γυναικών» που η 

κυκλοφορία του διήρκεσε για μεγάλο χρονικό διάστημα, είναι ένα φεμινιστικό περιοδικό, 

που έχει ως στόχο την υπεράσπιση των γυναικείων δικαιωμάτων με μια μαχητική διάθεση, 

που προτρέπει τις γυναίκες να αποδείξουν την αξία τους, ώστε με τους αγώνες και την 

προσωπικότητά τους να αποτινάξουν την ανδρική καταπίεση. Παράλληλα, ενθαρρύνει τη 

γυναικεία επιχειρηματικότητα βοηθώντας αρκετές γυναίκες, μέσω της διαφήμισης κυρίως, να 

συντηρήσουν και να διαδόσουν τις μικρές επιχειρήσεις τους, ορίζοντας ένα ευρύτερο ρεύμα 

εξόδου των γυναικών στην επιχειρηματικότητα που σχετίζεται με τις κοινωνικές ρήξεις της 

εποχής αλλά και τις οικονομικές διεκδικήσεις.330  

Στις 9 Απριλίου 1914 μέχρι και τις 24 Οκτωβρίου 1916, εκδόθηκε 

το γυναικείο περιοδικό Hanımlar Âlemi που απευθυνόταν στις γυναίκες. 

Στόχος του εικονογραφημένου περιοδικού που κυκλοφορούσε κάθε 

Πέμπτη, ήταν να εξασφαλίσει την αγάπη του διαβάσματος στις γυναίκες. 

Εκδόθηκε σε περίπου τριάντα (30) τεύχη.331  

 

Στις 15 Απριλίου 1917 εκδόθηκε για δεκαεπτά (17) τεύχη το Bilgi Yurdu Işıĝı. 

Στόχος του επιστημονικού μηνιαίου περιοδικού ήταν να εξασφαλίσει ότι θα επωφεληθούν 

περισσότερο οι γυναίκες από δραστηριότητες που γίνονταν στην οργάνωση Hanimlar Bilgi 

Yurdu. Επιπλέον στο περιοδικό υπήρχε ένα ένθετο με το όνομα «Ders Kısmı» (ενότητα 

μαθήματος).332 

Στις 23 Μαΐου 1918 μέχρι και τις 8 Μαίου 1919, εκδόθηκαν 

εικοσιένα (21) τεύχη του περιοδικού Türk Kadını (Turkish Woman) 

[Τούρκισσα γυναίκα] με κυκλοφορία κάθε δεκαπέντε (15) ημέρες. 

Στο πρώτο τεύχος του, ορίστηκε ο σκοπός του που ήταν να 

εξυπηρετήσει τις γυναίκες, το κράτος και το μέλλον. Στα 

περιεχόμενα του περιοδικού Türk Kadını, υπήρχαν λογοτεχνικά έργα 

                                                 
330 Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 311, 316∙ βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», 
ό.π. 
331 Για τη θεματογραφία των τριάντα (30) τευχών της κυκλοφορίας του, βλ. λήμμα Hanımlar Âlemi, στο Ζ. 
Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 46-53∙ βλ. και G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. 
332 Βλ. λήμμα Bilgi Yurdu Işıĝı, στο Ζ. Toska, S. Çakir and others, ό.π., σ. 17-21∙ βλ. επίσης και G. A. Pınarcı, 
«Kadın dergileri», ό.π.  

Εικ. 1.9  
Hanımlar Âlemi 

 

Εικ. 1.10 Türk Kadını 
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(διηγήματα, ποιήματα αλλά και ανέκδοτα), πρακτικές πληροφορίες (απλές ιατρικές 

συμβουλές και οικιακές οδηγίες), δημοσιεύσεις που αναφέρονταν στην προβολή βιβλίων. Το 

θέμα της αρθρογραφίας ήταν η γυναίκα. Επιπλέον, δίδοντας σημασία στις ανάγκες και τις 

ιδέες των γυναικών εξέδωσαν ένα ένθετο με τον τίτλο Hanimlarin Fikri [Ιδέα των 

γυναικών].333 

Μεταξύ των ετών 1919-1923 εκδόθηκε στην 

Κωνσταντινούπολη το γυναικείο περιοδικό Inci [Μαργαριτάρι] 

(Φεβρουάριος 1919 έως Απρίλιος 1921) και Yeni Inci [Νέο 

Μαργαριτάρι] (1922-1923) που διηύθυνε ο Sedat Simavi.334 Στόχος 

του περιοδικού αυτού που ήταν εικονογραφημένο και κυκλοφορούσε 

κάθε μήνα, ήταν «να βοηθήσει τις γυναίκες στην οικογενειακή και 

επαγγελματική ζωή τους». Στις σελίδες του Inci, διατίθετο πολύς 

χώρος στη λογοτεχνία, στο παιχνίδι 

και σε θέματα όπως μόδα, φροντίδα ομορφιάς και παιδιού. Στο περιοδικό επιπλέον 

δημοσιεύονταν διηγήματα για τη ζωή των γυναικών της Δύσης και των γυναικών της 

Τουρκίας.335  

Σύμφωνα με τα παραπάνω και τον προβληματισμό που δημιουργείται για τους 

παράγοντες που θα μπορούσαν να κατατάξουν ένα γυναικείο έντυπο σε βραχύβιο ή 

μακρόβιο, λαμβάνοντας υπόψη το χρόνο έκδοσης το είδος των εντύπων που εκδίδουν αλλά 

και τις επαγγελματικές υποχρεώσεις των εκδοτριών, θα μπορούσαμε να καταλήξουμε στα 

εξής: Σε ό,τι αφορά στα ελληνόφωνα περιοδικά και αθροίζοντας τα έντυπα ανά εκδότρια, 

παρατηρούμε ότι η διάρκειά τους αρχίζει από ένα χρόνο, όπως για παράδειγμα ο Σπινθήρ 

της Αρτεμισίας Λανδράκη μέχρι και δύο ή τρία χρόνια, όπως το Ημερολόγιον των Κυριών 

των Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου που εκδίδεται για δύο (2) χρόνια και τα 

έντυπα της Χαρ. Μελανδινού με συνολική διάρκεια τα τρία (3) έτη. Οι εκδότριες αυτές 

εργάζονται στο χώρο της εκπαίδευσης, η έκδοση αποτελεί για τις ίδιες συμπληρωματική 

δραστηριότητα και έχει έναν ορισμένο χρονικό ορίζοντα, που καθορίζεται από την κύρια 

επαγγελματική τους απασχόληση.  

Ανίθετα, οι εκδότριες που διεκδικούν να ενσωματωθούν στο χώρο των εκδόσεων ως 

επιχειρηματίες, καταβάλλουν κάθε προσπάθεια ώστε αυτή η επαγγελματική τους 

δραστηριότητα να μακροημερεύσει. Για παράδειγμα, Η Βοσπορίς της Κορνηλίας 

                                                 
333 Για τα περιεχόμενα των τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Türk Kadını, στο Ζ. Toska, S. Çakir and 
others, ό.π., σ. 367-373∙ βλ. επίσης και G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. 
334 Για τα περιεχόμενα των τευχών που κυκλοφόρησαν, βλ. λήμμα Inci/Yeni Inci, στο Ζ. Toska, S. Çakir and 
others, ό.π., σ. 217-231. 
335 Βλ. G. A. Pınarcı, «Kadın dergileri», ό.π. 

Εικ. 1.11 Inci 
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Πρεβεζιώτου αγγίζει τα επτά (7) χρόνια διάρκειας και αν προσθέσουμε και τα Ημερολόγιά 

της, η διάρκεια των εκδόσεών της συνολικά, πλησιάζει τα είκοσι (20) χρόνια. Η Ελένη 

Σβορώνου από τη Σάμο, εκδίδει τα Ημερολόγια, δημοσιογραφεί και στηρίζει παράλληλα 

την τυπογραφική της επιχείρηση για ένα διάστημα δεκατεσσάρων (14) ετών. Η Ελπινίκη 

Μαυρογορδάτου έχει ως μοναδική επαγγελματική απασχόληση την έκδοση του 

Λευκώματος για τρία (3) χρόνια, από την οποία θα πρέπει να εξασφαλίσει αποκλειστικά τα 

προς το ζην. Σίγουρα, μεγάλο ρόλο στη μικρή ή μεγάλη διάρκεια του εντύπου που η κάθε 

μια τους αναλαμβάνει να εκδώσει, έχει να κάνει και με τη στήριξη που έχουν, το είδος που 

εκδίδουν, την εποχή και την περιοχή στην οποία έχουν αποφασίσει οι ίδιες να 

δραστηριοποιηθούν. Για παράδειγμα, η έκδοση ενός ετήσιου Ημερολογίου μπορεί να μην 

έχει τις ίδιες απαιτήσεις όπως αυτές ενός εβδομαδιαίου ή/και δεκαπενθήμερου περιοδικού, 

οπότε θα μπορούσε να θεωρηθεί ότι δικαιολογεί τη μακροβιότητά του, δεν παύει όμως να 

έχει ένα δικό του κύκλο υποχρεώσεων, συλλογής της ύλης, επιλογής της κατάλληλης 

θεματογραφίας και παρόμοιου βαθμού δυσκολίες στην οργάνωση και τη διάδοσή του.  

Σχετικά τώρα με τα γυναικεία μουσουλμανικά έντυπα όπως αυτά έχουν 

συγκεντρωθεί παραπάνω με βάση τη διάρκειά τους και στο βαθμό που δεν υπήρξε 

δυνατότητα να συγκεντρωθούν σαφείς πληροφορίες για τους αντίστοιχους εκδότες και 

εκδότριες, θεωρούμε ότι στην πλειονότητά τους η διάρκεια κυμαινόταν από λίγους μήνες 

μέχρι και κάτι παραπάνω από ένα χρόνο, με εξαίρεση το Hanimlara Mahsus Gazete (14 

χρόνια) και το Kadınlar Dünyası (8 χρόνια). Σε κάθε περίπτωση, για την περιοχή και την 

εποχή που αυτά τα γυναικεία έντυπα εκδίδονται και κυκλοφορούν, συνιστούν ένα μεγάλο 

εκδοτικό και επιχειρηματικό επίτευγμα.336  

                                                 
336 Βλ. και Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.30, «Γυναικεία οθωμανικά περιοδικά και εφημερίδες (1868-1921)» 
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4. ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

 

Σχετικά με το λογιστικό σύστημα που κρατούσαν οι επιχειρήσεις για την 

παρακολούθηση των οικονομικών και εμπορικών πράξεων, υπάρχει μια σειρά ενεργειών που 

ακολουθούνται γενικά στον εμπορικό χώρο της εποχής. Το σύστημα που επικρατούσε ήταν 

αυτό της εξέλιξης της διπλογραφικής μεθόδου στην εφαρμοσμένη εμπορική λογιστική, με 

το «Ημερολόγιο» και το «Πρόχειρο Ημερολόγιο» στο οποίο αναγράφονταν επιστολές, 

ταμειακά εντάλματα, πληρωμές, επιστολές των ανταποκριτών προκειμένου να είναι 

συγκεντρωμένες όλες οι σχετικές πληροφορίες που αφορούν σε οικονομικούς 

διακανονισμούς κατά ημέρα αλλά και εβδομάδα, μήνα, έτος κ.λ.π. και συνοπτικά σε 

συγκεντρωτικά λογιστικά άρθρα, διαθέσιμες κάθε στιγμή σε οποιονδήποτε έλεγχο.337  

Το «Πρόχειρο Ημερολόγιο» ήταν ένα κοινό κατάστιχο με δύο στήλες για χρεώσεις 

και πιστώσεις (αγορές και πωλήσεις με μετρητά, συναλλαγματικές, ή/και επιταγές, 

εμβάσματα, παραγγελίες, έξοδα αποστολής, προμήθειες μεταφορών). Το κανονικό 

«Ημερολόγιο» είναι επίσης κατάστιχο με περισσότερες στήλες και συμπληρώνεται ανά 

λογαριασμό, με τα εμπορεύματα που διακινούνται, την τιμή μονάδος, τα ποσά ολικά και 

μερικά, το είδος, τους διάφορους προμηθευτές, τους πελάτες, τις απαραίτητες λεπτομερείς 

διασαφηνίσεις. Μια επιχείρηση ανάλογα με το μέγεθός της, θα μπορούσε να κατατάξει τους 

πελάτες, τους προμηθευτές ή/και τους ανταποκριτές σε μεγάλες κατηγορίες ανά 

εντοπιότητα, δηλαδή αυτούς που δραστηριοποιούνται στον ίδιο χώρο με αυτόν της 

επιχείρησης, στις επαρχίες ή/και στο εξωτερικό με τις αντίστοιχες κινήσεις.338 Ακολουθούν 

οι ημερήσιες συμφωνίες (ισολόγια) ανά ημερομηνία και τίτλο λογαριασμού με τα χρεωστικά 

και πιστωτικά ποσά (δούναι και λαβείν) και ένα συνοπτικό ημερολόγιο που συγκεντρώνει τα 

ημερήσια ισολόγια, όπως και το καθολικό που επιβάλει ο νόμος.339  

                                                 
337 Ν. Α. Σαράδου, Νέον αγγλικόν σύστημα καταστιχογραφίας, το μόνον εν χρήσει εν Αγγλία και Αμερική, παρ’ ημίν δε 
υπό της Τραπέζης της Ανατολής και της Τραπέζης Αθηνών, τύποις Α. Κορομηλά, Κωνσταντινούπολις 1909, σ. γ’-
ζ’. Για τις λογιστικές πρακτικές των ελληνικών επιχειρήσεων, τα βασικά λογιστικά βιβλία του διπλογραφικού 
συστήματος, τα εμπορικά εγχειρίδια, τους λογαριασμούς αποτελεσμάτων, τους ισολογισμούς κ.λ.π., βλ. στο 
Χριστίνα Αγριαντώνη, «Παλαιά και Νεότερα λογιστικά συστήματα», Τετράδια Εργασίας (21), Ινστιτούτο 
Νεοελληνικών Ερευνών Ε.Ι.Ε, Αθήνα 1998, σ. 41-47,  
http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/174/228, (τελευταία πρόσβαση στις 
5/12/2011).  
338 Ν. Α. Σαράδου, Νέον αγγλικόν σύστημα καταστιχογραφίας, ό.π., σ. 9-39. 
339 Στο ίδιο, σ. 54-77. Για τα βιβλία των εμπορικών επιχειρήσεων από την εποχή της Τουρκοκρατίας, τα 
κατάστιχα, τις ομολογίες (χρεωστικά έγγραφα), τα ναυλοσύμφωνα, τα επίσημα τελωνειακά έγγραφα, τις 
φορτωτικές, τα επίσημα κρατικά έγγραφα, την εμπορική αλληλογραφία και τα τυπικά χαρακτηριστικά της, 
κ.λ.π., βλ. στο Βασίλης Κρεμμυδάς, «Τα βιβλία των εμπορικών επιχειρήσεων», Τετράδια Εργασίας (21), σ. 35-
40, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών Ε.Ι.Ε, Αθήνα 1998, 
http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/173/227, (τελευταία πρόσβαση στις 
5/12/2011). 

http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/174/228
http://www.ine-notebooks.org/index.php/te/article/view/173/227
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Η εμπορική αλληλογραφία, τα τιμολόγια, τα λογιστικά βιβλία και κατάστιχα των 

εκδοτικών επιχειρήσεων αποτελούν σπουδαία πηγή για τη μελέτη της βιβλιοπαραγωγής, 

διακίνησης και βιβλιεμπορίου της εποχής.  

Η μεταφορά των εντύπων είναι εκτεθειμένη στους ίδιους κινδύνους με οποιοδήποτε 

άλλο εμπόρευμα, παρά την όποια συσκευασία τους σε προστατευμένα ξύλινα κιβώτια. Με 

τον ατμοπλοϊκό τρόπο μεταφοράς, συχνά έπαιρναν νερό στο ταξίδι και καταστρέφονταν ενώ 

με τη διαμετακόμισή τους μέσω ηπειρωτικών περιοχών σε υποζύγια για διάφορους 

προορισμούς, εκτίθονταν σε αντίστοιχους χερσαίους κινδύνους.  

Η Ελένη Σβορώνου από τη Σάμο είναι η εκδότρια που υπέστη μεγάλη ζημία 

μεσούντος του Πρώτου Παγκοσμίου Πολέμου κατά τη μεταφορά του εμπορεύματος των 

Ημερολογίων της με το τορπιλισμένο ατμόπλοιο «Μαργαρίτα»,340 όπως έχει ήδη αναφερθεί. 

Οκτώ (8) χρόνια μετά το θάνατό της, στις 21 Φεβρουαρίου 1927, η αδελφή της Μαρία ως 

κληρονόμος της πλέον, υποβάλει εκ νέου αίτηση στο κράτος προκειμένου να λάβει την 

αποζημίωση των 1.944 χρυσών δραχμών για την απώλεια ογδόντα ενός (81) συσκευασμένων 

κιβωτίων που περιείχαν τέσσερα (4) χρυσόδετα ημερολόγια το καθένα. Στην αίτησή της 

μεταφρασμένη και στα γαλλικά, αναφέρονται όλες οι λεπτομέρειες.341  

 

81 κιβώτια × 4 χρυσόδετα ημερολόγια = 324 × 6 δρχ. το ένα = 1.944 χρυσές δρχ. αποζημ. 

 

Ο οικονομικός λογαριασμός αυτών των απαιτήσεων ταυτίζεται με το τίμημα του κάθε 

εντύπου που ήδη γνωρίζουμε από τις πληροφορίες που δίδει το «βιβλίο» στις πρώτες του 

σελίδες: «Τιμάται χρυσόδετον. Εν Ελλάδι δρ. 4, εν άλλαις χώραις φρ. χρ. 4,50. Εν Αμερική 

                                                 
340 Όπως είχε διαφανεί και από την αλληλογραφία με τον συντάκτη της εφημερίδας Αλήθεια στη Θεσσαλονίκη, 
Ι. Μπήτο, βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Επιστολή Ι. Μπήτου με ημερομηνία 10 
Μαίου 1917. 
341 Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 18. Στο Παράρτημα Αρχείων, 
Αρχείο 19, παρατίθενται το πρωτότυπο κείμενο και στο Αρχείο 20, το μεταγραμμένο και το μεταφρασμένο 
αντίγραφο στην γαλλική, όπως και η απόδειξη παραλαβής της δήλωσης της Μαρίας Σβορώνου με ημερομηνία 
24-8-1919 και αριθμό πρωτοκόλλου 5592, καθώς και κάποιο σημείωμα σε επιστολόχαρτο «Βασίλ. Ι. 
Καρυώτογλους, Δικηγόρος, εν Σάμω». Στο ίδιο. Είχαν προηγηθεί αιτήσεις στις 18 Αυγούστου 1919 σύμφωνα 
με τις από 16, 27 και 31 Οκτωβρίου και 6 Νοεμβρίου 1916 από την ίδια την Ελένη Σ. Σβορώνου για τα 
ογδόντα ένα (81) έντυπα που απωλέσθησαν κατά τον τορπιλισμό του ατμοπλοίου «Μαργαρίτα» κατά το 1916, 
τα οποία ήταν ταχυδρομικά δέματα συστημένα για το εξωτερικό και το καθένα περιείχε τέσσερα (4) 
χρυσόδετα ημερολόγια «Ε. Σ. Σβορώνου Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» «[…] ήτοι εν όλω 324,1 και αξίας 
εκάστου χρυσοδέτου πολυτελούς λογιζομένης προς δρχ. 6 και εν όλω αξία που ανέρχεται εις Δρ. 1944, εφ’ ώ 
και παρακαλώ όπως ευπαρέστητε να καταβληθή πάσα δυνατή ενέργεια και σύστασις προς πληρωμήν της 
μνησθείσης εκ δρ. 1944 ληφθήσης αποζημιώσεως μετά των εκάστοτε τόκων αυτών. Υποσημειούμαι μετά 
σεβασμού, Η Αιτούσα και Δηλούσα». Στο ίδιο. Έγγραφο σε επιστολόχαρτο με λογότυπο «Υπουργείο 
Εξωτερικών, Γραφείον Ζημιών εκ του κατά θάλασσαν πολέμου, Ηπίτου 15, Εισηγηταί Ανακριταί, Τμήμα…, . 
Αριθ. Πρωτ. 293», απευθύνεται στην κ. Μαρία Σ. Σβορώνου όπου ζητείται πιστοποιητικό υπηκοότητος, 
λεπτομέρειες της υπόθεσης και αποδεικτικά στοιχεία, τα οποία η Μαρία αποστέλλει στις 21 Φεβρουαρίου 
1927, ό.π. Η υπογραφή του σημειώματος αυτού είναι «Γ. Καλογερόπουλος, Αξ. Π.Ν.». Στο ίδιο. 
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δολλ. 1,25. Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 4,50. Εν Ρωσσία ρούβλ. 1¾». 

Γνωρίζοντας ότι το φορτίο προοριζόταν για το εξωτερικό, σε ευρωπαϊκή χώρα σύμφωνα και 

με τη μηνυτήρια αναφορά «[…] Προς τον Κύριον Πράκτορα της Ελληνικής Κυβερνήσεως 

εκ της Ελληνοαυστριακής διαιτησίας, οδός Μάρνη 26 Αθήνας»342 και αν λάβουμε υπόψη τις 

ισοτιμίες νομισμάτων επιπλέον κάποιων εξόδων, προσεγγίζουμε τις 6 δρχ. ανά Ημερολόγιο, 

που οδηγούν στον τελικό απαιτητό λογαριασμό.  

Για πληροφορίες σχετικά με τα λογιστικά βιβλία και πρόχειρα ημερολόγια που 

κρατούσαν οι εκδοτικές επιχειρήσεις της έρευνάς μας, την απεικόνιση των οικονομικών 

δοσοληψιών, τις παραγγελίες και τις επικοινωνίες, υπήρξε ευχερής πρόσβαση μόνο στα 

αρχεία αλληλογραφίας της Ελ. Σβορώνου στα ΓΑΚ Σάμου, όπως αναφέρθηκε. 

Παρακολουθούμε σε αυτά την τήρηση χειρόγραφου ημερολογίου, ετήσιες καταστάσεις του 

τυπογραφείου –πρόχειρες και καθαρογραμμένες- με ποσά για τις εργασίες, τις εισπράξεις 

και τις δαπάνες ανά μήνα.343 Οι καταστάσεις αυτές ανέφεραν έναν αύξοντα αριθμό, το είδος 

της εργασίας, αντίτυπα σε τεμάχια ή δεσμίδες χάρτου, χρονολογία παραγγελίας ανά είδος, 

αξία και κάποια ένδειξη εξόφλησης, υπογραφή και μερικές φορές σχετικά σχόλια.344 

Ακολουθούν έντυπα παραγγελίας για ληξιαρχικά βιβλία μητρώων και διπλότυπα δημοτικής 

φορολογίας,345 διπλότυπα ενταλμάτων πληρωμής και αποδείξεων εισπράξεων,346 εκτυπώσεις 

εγκυκλίων για εκκλησιαστικές και δημόσιες υπηρεσίες.347  

Αναλυτικότερη εικόνα για τις οικονομικές δοσοληψίες και ενδεικτικά για τον κύκλο 

εργασιών της τυπογραφικής επιχείρησης της Ελένης Σ. Σβορώνου, δίδουν διάφοροι 

λογαριασμοί,348 εξοφλημένοι και ανεξόφλητοι, παραγγελίες των δήμων,349 η αλληλογραφία 

                                                 
342 Βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 18. 
343 Αυτό το πρόχειρο ημερολόγιο αφορά στην ετήσια περίοδο από 2 Απριλίου 1916 έως και 31 Μαρτίου 
1917, βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 2 και 3. 
344 Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 24 και 20, με 
ημερομηνία 3 Δεκεμβρίου 1918. 
345 Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 26. 
346 Ενδεικτικά αναφέρονται γραμμάτια, χάρτες, σημειωματάρια, δελτία πρωτοκόλλου, εκτυπώσεις χάρτου 
αλληλογραφίας, βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο 
Νο 24. 
347 Για εκκλησίες, μονές, δημαρχεία, Νομαρχία, υπουργεία και δήμους και γραφική ύλη (φάκελοι, δεσμίδες 
χάρτου, ταχυδρομικές κόλλες), βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου 
Βακιρτζή, έγγραφο Νο 4, 7, 8, 9, 10, 15. 
348 Λογαριασμός βιβλιοδέτου με ημερομηνία 21 Ιουλίου 1917, Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. 
Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 6. 
349 Διπλότυπα φορολογίας, ληξιαρχικά βιβλία και μητρώα, επιδοτήρια και εντάλματα προσωπικής κράτησης, 
δελτία τροφίμων, καταστάσεις τυπογραφείου (με ανείσπρακτους ή/και καθυστερημένους λογαριασμούς, 
συνολικά ανά μήνα οι εργασίες, οι εισπράξεις, οι δαπάνες, ανά δήμο και ανά είδος εκτύπωσης, καταστάσεις 
εισπράξεων), βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 
31, 32, 37, 40, 41,42 και 2. 
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ανάμεσα στον τυπογράφο και εκδότη Ι. Βακιρτζή και την Ελ. Σβορώνου, αλλά και με 

πελάτες και προμηθευτές.350  

Μετά το θάνατο της Ελ. Σβορώνου, αφού έχουν ήδη δημιουργηθεί τα «Ηνωμένα 

Τυπογραφεία Ε. Σ. Σβορώνου – Ι. Βακιρτζή», υπάρχει αρκετή αλληλογραφία από τον 

Βακιρτζή προς συνδρομητές/ανταποκριτές που έχουν οφειλές,351 απαντήσεις από τους 

παραλήπτες που δεν παραδέχονται τα χρέη τους και προσκομίζουν αποδεικτικά των 

εξοφλήσεών τους,352 μια προσπάθεια για να κλείσουν τα υπόλοιπα και να τακτοποιηθούν 

οικονομικές εκκρεμότητες.  

Σύμφωνα με το παραπάνω υλικό και την αλληλογραφία της εκδότριας με τον Ιωάννη 

Μπήτο, αρχισυντάκτη της εφημερίδας Νέα Αλήθεια στη Θεσσαλονίκη, καταλαβαίνουμε ότι 

η εκδότρια στήριξε τόσο την εκδοτική όσο και την τυπογραφική της επιχείρηση σε 

δύσκολους καιρούς με κάθε μέσο και κάθε κόστος. Από τα αρχεία που ερευνήθηκαν 

βλέπουμε ότι η ίδια διέθετε τον επαγγελματισμό προκειμένου να δημιουργήσει μια καλά 

οργανωμένη επιχείρηση στα όρια της σαμιακής ηγεμονίας, αξιοποιώντας τους κανόνες της 

γραφειοκρατίας και τις δυνατότητες της τεχνολογίας. Από τον επικήδειο που εκφώνησε ο 

συνεργάτης της και τυπογράφος Ι. Δ. Βακιρτζής και δημοσιεύτηκε πρωτοσέλιδα στην 

πολιτική και εμπορική εφημερίδα Αιγαίον, αναγνωρίζουμε την αριστοκρατική καταγωγή της 

Ελ. Σβορώνου «Μικρά κόρη εισέτι διέχεεν εντός του αρχοντικού αυτής οίκου και μεταξύ 

του τρυφερού των συνομιλήκων αυτής κύκλου την λάμψιν του καλλιτεχνικού της 

ταλάντου».353 Στη συνέχεια, μαθαίνουμε για τη φήμη που απέκτησε μέσα από την έκδοση 

των Ημερολογίων της:  

 

                                                 
350 Η μία επιστολή έχει ημερομηνία 2 Οκτωβρίου 1918, χωρίς ημερομηνία οι δύο άλλες, με θέμα εμπορικές 
διαδικασίες και οικονομικές δοσοληψίες μεταξύ τους, βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, 
Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 27, «Κυρία Ελένη …» με ημερομηνία 2 Οκτωβρίου 1918, έγγραφο 
Νο 43, «Κυρία Ελένη …» χωρίς ημερομηνία, έγγραφο Νο 49 «Κα Ελένη…» χωρίς ημερομηνία και 
δυσανάγνωστη υπογραφή, έγγραφο Νο 8 «Κυρία Ελένη…», με ημερομηνία 27/1/1918. Ακολουθεί δελτίο 
οφειλών προς το τυπογραφείο της Ελένης Σ. Σβορώνου «δια τυπογραφικές εργασίες» για την περίοδο από 4 
Ιανουαρίου 1917 έως και 16 Μαρτίου 1917 με τόπο έκδοσης και ημερομηνία: «Εν Λιμένι Βαθέως Σάμου τη 
20 Μαίου 1917» και σχόλιο «καλύτερα η στήλη της χρονολογίας να προηγείται όπως είναι στην άλλη 
κατάσταση», βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 4. 
Για την εμπορική αλληλογραφία με πελάτες «Η αξιότιμος Δεσποινίς Ελένη Σταύρου Σβορώνου Δούναι τω 
Αγαπητώ κ. […], φρ. τριάκοντα τέσσαρα, αρ. 34, δια την βιβλιοδέτησιν των εξής […], δια τρία πρωτόκολλα 
δοθέντων από 30 Οκτωβρίου διαφόρων δήμων φρ. 16, δι’ έν πρωτόκολλον της Αντιπροσωπείας […], από 6 
Σεπτεμβρίου, φρ. 8, δι’ έν πρωτόκολλον της Νομαρχίας φρ. 10 (Σύνολο) 34, θα κρατήσητε ή αφαιρέσητε, (6 
φρ.)[…], θα μου στείλετε παρακαλώ κόλλες άσπρες μεγάλες όταν ταύτας σας ζητήσω, (υπόλοιπο) 28, τη 15 
Φεβρουαρίου 1917» με ένδειξη «εξωφλήθη» και άλλη μία υπογραφή αυτού στον οποίο απευθύνεται το 
έγγραφο, βλ. Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 7. 
351 Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 21, 22, 23, 25, 
28, όλα με ημερομηνία 21η Νοεμβρίου 1918. 
352 Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Λυτά κατάστιχου Βακιρτζή, έγγραφο Νο 11, 30, 45. 
353 «Επικήδειος λόγος εις την Ελένην Σ. Σβορώνου», Αιγαίον 7/685, εν Λιμένι Βαθέος Σάμου τη 29 
Σεπτεμβρίου 1918, σ. 1. 
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Αλλ’ εκείνο όπερ κατέστησεν αυτήν γνωστήν εις το Πανελλήνιον και εξησφάλισεν εις αυτήν 

θέσιν ζηλευτήν και διακεκριμένην υπήρξε το «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» εις τους τόμους 

του οποίου έχυσεν όλην την ψυχήν της καταστήσασα το βιβλίον τούτο εν εκ των 

προσφιλεστέρων και των μάλλον διαδεδομένων. Πλέον των δύο χιλιάδων αντιτύπων εκ του 

βιβλίου τούτου εσκορπίζοντο κατ’ έτος ανά τα πέρατα του κόσμου […] προς τους οποίους 

το μετά αληθώς γυναικείας καλαισθησίας εκδιδόμενον Ημερολόγιον […] δια την τακτικήν 

και αδιάλειπτον έκδοσιν του έργου τούτου απητούντο μεγάλοι και δυσβάστακτοι κόποι, προ 

των οποίων δύναται να αποδειλιάση και η ισχυροτέρα θέλησις.354  

 

Δύο χιλιάδες (2.000) αντίτυπα να κυκλοφορούν αδιάλειπτα κάθε χρόνο συνιστούν ένα 

μεγάλο εκδοτικό γεγονός για έντυπο που εκδίδει γυναίκα κατά τις πρώτες δεκαετίες του 

20ού αιώνα στην οθωμανική επικράτεια. Η τιμή του κάθε τόμου -μέχρι και το 1914, γιατί 

στη συνέχεια τα νομίσματα τροποποιούνται και οι τιμές αυξάνονται- ορίζεται σε 12 γρόσια 

για τη Σάμο, 15 αργυρά γρόσια για την Τουρκία, 4 χρυσά φράγκα για την Ελλάδα, Ευρώπη 

και Αίγυπτο, 4 σελίνια για την Αγγλία και 1 δολάριο για την Αμερική.355 Στο βαθμό που το 

Μικρασιατικόν Ημερολόγιον δεν διαθέτει κατάλογο συνδρομητών και δεν γνωρίζουμε τις 

περιοχές στις οποίες αποστέλλεται, δεν μπορούμε να υπολογίσουμε και με ακρίβεια τα 

έσοδα της επιχείρησης, παρόλο που θεωρούμε σίγουρο ότι κυκλοφορεί σε όλες τις περιοχές 

που αναφέρονται στον τιμοκατάλογό του. Αν λάβουμε ως μέση τιμή τα 12 γρόσια της τιμής 

κυκλοφορίας στη Σάμο που θεωρητικά θα είναι και τα περισσότερα, έχουμε ένα έσοδο 

τουλάχιστον από 24.000 γρόσια και παραπάνω κάθε χρόνο. Αν λάβουμε ακόμη υπόψη μας 

την ισοτιμία 100 γρόσια = 20 χρυσές δραχμές, υπολογίζουμε την αξία σε 4.800 δραχμές. 

Εκτός από την έκδοση των δικών της Ημερολογίων, η Ελ. Σβορώνου από τις 

εγκαταστάσεις του τυπογραφείου της εξέδιδε και άλλα βιβλία και τύπωνε διάφορα είδη 

άλλων εγγράφων και τυπογραφικών εργασιών για τις ανάγκες της δημόσιας διοίκησης του 

νησιού και των ιδιωτών, όπως έχουμε ήδη αναφέρει, με το αντίστοιχο έσοδο. Για 

παράδειγμα σε μία συγκεντρωτική κατάσταση ανά μήνα, από το τυπογραφείο του Ι. 

Βακιρτζή για την περίοδο ενός έτους, από 2 Απριλίου 1916 έως και 31 Μαρτίου 1917, 

διαμορφώνουμε μια εικόνα για τα έσοδα/έξοδα μιας τυπογραφικής επιχείρησης σχετικά με 

τις εργασίες (10.656,25 δρχ.) τις εισπράξεις (7.612,95 δρχ.) και τις δαπάνες (6.651,35 

δρχ.).356 

                                                 
354 Στο ίδιο, σ. 2. 
355 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Τιμάται χρυσόδετον», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1912, τ. έκτος, εν Σάμω 
1912, εκ του τυπογραφείου του Μικρασιατικού Ελένης Σ. Σβορώνου, χ.σ. 
356 Για την ετήσια κατάσταση, βλ. Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 21, «Κατάσταση Τυπογραφείου Ι. Δ. 
Βακιρτζή, Σάμος», από το αρχείο Σβορώνου, «Λυτά Κατάστιχα Βακιρτζή», ΓΑΚ Σάμου. 
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Δεν μπορεί να αμφισβητήσει κανείς ότι το εκδοτικό επιχειρείν και για την Ελ. 

Σβορώνου δεν θα παρουσίαζε οικονομικές και τεχνικές δυσκολίες, απογοητεύσεις, αστοχίες 

και δικαστικές περιπέτειες, όπως συμβαίνει και σε κάθε επιχειρηματικό τομέα. Το γεγονός 

όμως ότι η ενασχόλησή της με την εκδοτική και τυπογραφική δραστηριότητα διήρκεσε 

περίπου δεκαπέντε (15) χρόνια και έληξε με το θάνατό της αναγκαστικά, μας προσφέρει τη 

δυνατότητα να θεωρήσουμε ότι παρά τα οποιαδήποτε προβλήματα ήταν μια υγιής και 

προσοδοφόρα επιχείρηση στο μέτρο του δυνατού για την εποχή και την περιοχή, που 

απασχολούσε ένα ικανό εργατικό δυναμικό, που παρήγαγε ένα προϊόν επιμελημένο με την 

κατάλληλη αναγνώριση και διάχυση, αξιοποιώντας τις προσφορότερες τεχνικές λύσεις και 

τον κύκλο γνωριμιών της για την ενίσχυση της επαγγελματικής της δραστηριότητας. 

 

5. ΤΡΟΠΟΙ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ ΤΩΝ ΕΝΤΥΠΩΝ 

 

 Η εμπορική και ιδιωτική επιστολογραφία αποτελούν μέρος της όλης διαδικασίας 

της διακίνησης των τευχών των περιοδικών και στους Οθωμανικούς Κώδικες αναφέρονται 

λεπτομερώς όλες οι κινήσεις που απαιτούνται για την αποστολή τηλεγραφημάτων (την 

εμπιστευτικότητα ή τη λογοκρισία τους, τις υπογραφές, τη γνησιότητά τους και τις 

επικυρώσεις, την πληρεξουσιότητα, το ρόλο του διευθυντή του τηλεγραφείου και των 

μαρτύρων, το ωράριο λειτουργίας του τηλεγραφείου, τους όρους ανταλλαγής και την 

κρυπτογραφία, τον αριθμό λέξεων και το ύφος του περιεχομένου, τις υπογραφές των 

αποστολέων, τις καθυστερήσεις, τα τέλη για την παραβίαση του απορρήτου και τις 

επιβαλλόμενες ποινές). Το ίδιο αναλυτικά περιγράφονται και οι διαδικασίες -σε περίπτωση 

παραβίασης- για απαιτήσεις και η δυνατότητα για αγωγές, για τους τρόπους και τα μέσα 

επίδοσης και τα αποδεικτικά της, για τους κλητήρες και τις επιδόσεις με συγκεκριμένη 

διαδικασία, τα γραφεία των τουρκικών και ξένων ανταποκρίσεων, οι διαβιβαστές, οι 

απαιτούμενες εγχώριες και ξένες λογιστικές εγγραφές, οι αποστολές οικονομικών 

καταστάσεων στο υπουργείο οικονομικών, οι εισπράξεις των τελών, το τηλεγραφικό υλικό.357 

Περιγράφεται επίσης η δυνατότητα ασφάλισης του περιεχομένου των επιστολών με 

επιπλέον και προκαταβαλλόμενο τέλος, όπως επίσης και η δυνατότητα να απαλλάσσεται ο 

αποστολέας από το τέλος και ο παραλήπτης να πληρώνει τα διπλά. Γνωστές γίνονται οι ώρες 

λειτουργίας των ταχυδρομικών γραφείων και οι ώρες παράδοσης της αλληλογραφίας με 

                                                 
357 «Νόμος περί τηλεγράφων, Κεφάλαιον Β’, Περί εμπορικής αλληλογραφίας», στο Οθωμανικοί Κώδικες ήτοι 
Συλλογή απάντων των Νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, διαταγμάτων, κανονισμών, οδηγιών και εγκυκλίων 
εκδιδόμενοι υπό Δημ. Νικολαίδου διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» και «Σερβέτ», τ. Δ’, 
Διοικητικοί και λοιποί Νόμοι, εγκύκλιοι και λοιπά, τύποις αδελφών Νικολαίδων, εν Κωνσταντινουπόλει 1891, 
σ. 3589-3611. 
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αναρτημένους πίνακες, ενώ αντίστοιχα τάχιστα διανέμονται οι επιστολές που φθάνουν από 

τα υπόλοιπα ταχυδρομεία εσωτερικού ή εξωτερικού μέσω των διανομέων στα σπίτια των 

παραληπτών ή παραμένουν στο ταχυδρομείο για παραλαβή -κυρίως η εμπορική 

αληλογραφία-, σε συγκεκριμένο χρονικό διάστημα με την εκπνοή του οποίου παύει 

οποιαδήποτε υποχρέωση.358  

Όση οργάνωση και να είχαν τα ταχυδρομεία, δεν μπορούσαν να αποφευχθούν τα 

λάθη και τα προβλήματα που στη συνέχεια παρουσιάζονταν. Γράφει σχετικά η Χαρ. 

Μελανδινού απευθυνόμενη από τις σελίδες του περιοδικού της στους συνδρομητές:  

 

Επειδή μετά πλείστης λύπης μανθάνομεν από διαφόρους ανταποκριτάς ημών ότι μεγίστη 

ανωμαλία επικρατεί εις την λήψιν των φύλλων, και ότι πολλά εξ’ αυτών απωλέσθησαν, ενώ 

ημείς και τακτικώτατα και εγκαίρως πάντα αποστέλλομεν, δηλούμεν τοις απανταχού κ.κ. 

συνδρομηταίς ότι δια την ανωμαλίαν και αταξίαν αυτήν, έτι δε και δια την απώλειαν 

τοσούτων φυλλαδίων, θα κάμωμεν τα παράπονα ημών μέχρι της κεντρικής διεθύνσεως των 

ταχυδρομείων, αυτοί δε οι κ.κ. συνδρομηταί παρακαλούνται θερμότατα να δηλώσωσιν ημίν 

ευκρινώς και ακριβώς τας διευθύνσεις των, ίνα βάλωμεν τάξιν εις πάντα και μη συμβαίνωσι 

του λοιπού τα άτοπα ταύτα προς μεγίστην λύπην και ζημίαν ημών.359 

 

Και συνεχίζει προσπαθώντας να αποκαταστήσει τις απώλειες και να βρει λύση στο 

πρόβλημα:  

 

Απολεσθέν φυλλάδιον σταλήσεται. […] Επιστολή σας ελήφθη και ελυπήθημεν σφόδρα δια 

την απώλειαν τοσούτων φυλλαδίων. […] Πόσον στενοχωρούμεθα με αυτάς τας απωλείας και 

                                                 
358 «Νόμος περί ταχυδρομείων, Κεφάλαιον Α’, Ουσιώδη και μετακομιστικά δικαιώματα των ταχυδρομείων», 
στο Οθωμανικοί Κώδικες ήτοι Συλλογή απάντων των Νόμων της Οθωμ. Αυτοκρατορίας, διαταγμάτων, κανονισμών, 
οδηγιών και εγκυκλίων εκδιδόμενοι υπό Δημ. Νικολαίδου διευθυντού των εφημερίδων «Κωνσταντινουπόλεως» 
και «Σερβέτ», τ. Δ’, Διοικητικοί και λοιποί Νόμοι, εγκύκλιοι και λοιπά, τύποις αδελφών Νικολαίδων, εν 
Κωνσταντινουπόλει 1891, σ. 3611-3617. Για περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με τα λάθη, τις βλάβες κατά 
τη μεταφορά, τις συσκευασίες, τις αποδείξεις παραλαβής, τις ειδικές σφραγίδες, την εξασφάλιση του απορρήτου 
του περιεχομένου των επιστολών, τη ζύγιση, τις αποζημιώσεις σε περιπτώσεις αβαρίας των μεταφορικών μέσων 
(π.χ. ναυάγιο πλοίου -η περίπτωση των βιβλίων της Σβορώνου-, αποζημίωση από μία έως πέντε (5) λίρες), τα 
δρομολόγια και τις συμβατικές υποχρεώσεις των ατμοπλοίων, σιδηροδρόμων, αμαξών που παραδίδουν 
σάκους, κιβώτια και δισάκια, τις μεταφορές των εγκαταστάσεων των ταχυδρομείων, την καταχώριση των 
οικονομικών πράξεων σε βιβλία, τα καθήκοντα των ταχυδρόμων, την πολιτική των απαράδοτων, τα 
γραμματόσημα και τους φακέλους που φέρουν γραμματόσημα και πωλούνται στα ταχυδρομικά καταστήματα 
(είναι αυτά που χρησιμοποιούνται από τις εκδότριες για να παραλαμβάνουν τα απαντητικά δελτάρια από τους 
συνδρομητές), για τα χρηματοδέματα και τα τέλη στις εφημερίδες και τα διάφορα βιβλία, τις επιταγές των 
διεθνών ταχυδρομείων, τις τηλεγραφικές επιταγές, τα συμπληρωμένα στοιχεία που απαιτούνται κ.λ.π. βλ. στο 
ίδιο, σ. 3617-3646.  
359 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/Δ΄ (15 Οκτωβρίου 1909), σ. 34. 
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την ακαταστασίαν των ταχυδρομείων ! Άρα γε αν γίνη έρευνά τις εις τα αυτόθι ταχυδρομεία, 

δεν υπάρχει ελπίς να ανευρεθώσι;360  

 

Σε επόμενη δήλωσή της η Χαρ. Μελανδινού διευκρινίζει ότι «τα ταχυδρομικά τέλη 

επιβαρύνουσι τους κ.κ. συνδρομητάς»,361 ενώ αντίθετα η Ελένη Σ. Σβορώνου για το 

Ημερολόγιον του Αιγαίου αναφέρει σχετικά: «’Το Ημερολόγιον του Αιγαίου’ αποστέλλεται 

ελεύθερον ταχυδρομικών τελών εις πάντα αποστέλλοντα την αξίαν αυτού προς την 

Διεύθυνσιν εις ‘Σάμον Βαθύ’»362 και το ίδιο πράττει για κάθε τόμο του Μικρασιατικού 

Ημερολογίου ενημερώνοντας ότι «αποστέλλεται ασφαλώς ελεύθερον ταχυδρομικών»,363 και 

από τον επόμενο τόμο προσθέτει στο πλαίσιο της διαφήμισής του «αποστέλλεται ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα το αντίτιμον. Εξαντλείται προ του νέου έτους».364 

Προφανώς η εκδότρια θα είχε την οικονομική ευχέρεια να αναλάβει αυτό το κόστος, ή/και 

για λόγους στρατηγικής, αποφεύγοντας ενδεχομένως τις τυπικές διαδικασίες που απαιτούνται 

για την είσπραξη του τέλους από τους συνδρομητές. 

 Από τα Χανιά της Κρήτης, η Αρτεμισία Λανδράκη ανησυχεί περισσότερο αν είναι 

σωστές οι διευθύνσεις αποστολής και παροτρύνει σχετικά τους αναγνώστες: «Παρακαλούνται 

οι μετοικήσαντες εκ των εν Αθήναις ή αλλαχού συνδρομητών να δηλώσωσι την νέαν αυτών 

διεύθυνσιν προς την Διεύθυνσιν του «Σπινθήρος» προς ακριβή αποστολήν των τευχών».365  

                                                 
360 [Χ. Π. Μελανδινού], «Μικρά Αλληλογραφία», Εφημερίς των Κυριών, Α/Ε΄ (1 Νοεμβρίου 1909), σ. 48. 
361 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/ΣΤ΄ (15 Νοεμβρίου 1909), σ. 50. Για τις 
ταχυδρομικές και τηλεγραφικές υπηρεσίες στην Κωνσταντινούπολη, βλ. Εθνικά Φιλανθρωπικά Καταστήματα 
εν Κωνσταντινουπόλει, Ημερολόγιον του έτους 1907, έτος τρίτον, εν Κωνσταντινουπόλει 1906, σ. 75-82. Για το 
τιμολόγιο των καταβαλλόμενων τηλεγραφικών και ταχυδρομικών τελών και ταχυδρομικών ενταλμάτων που 
ισχύει για όλες τις χώρες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας που συμπεριλαμβάνονται στην Παγκόσμια 
Ταχυδρομική Ένωση και αναφέρεται σε επιστολές, επιστολικά δελτάρια, έντυπα κάθε είδους, δείγματα 
εμπορευμάτων, χειρόγραφα έγγραφα, ανάλογα με το βάρος, την ποσότητα, τη διαδρομή και τις διαδικασίες 
που τηρούνται βλ. στο ίδιο, σ. 76-77. Σε ότι αφορά στην αποστολή δεμάτων με βάση τον ισχύοντα κανονισμό 
επικυρωμένο με αυτοκρατορικό διάταγμα, που αναφέρεται στο βάρος, στον τρόπο προσεκτικής και αναλυτικής 
αναγραφής των στοιχείων των παραληπτών, τον ασφαλή και με διάφορα προστατευτικά μέσα τρόπο δεσίματος 
των δεμάτων, στη χρήση σφραγίδων, την αναγραφή του ορθά υπολογισμένου αντιτίμου, στις διαστάσεις, τις 
προπληρωμένες τιμές και στην ασφάλιση που καθορίζονται από τον τρόπο μεταφοράς (μέσω θαλάσσης, 
σιδηροδρομικής ή ατμοπλοϊκής γραμμής), στα τέλη γραμματοσήμων, στη διαδικασία παράδοσης, στα βιβλία 
καταγραφών και λοιπές διαδικασίες που ισχύουν από τον Αύγουστο του 1905, βλ. και στο ίδιο, σ. 77-82. 
Παρόμοιες πληροφορίες για τη Γενική Διεύθυνση των Ταχυδρομείων και Τηλεγράφων, το τιμολόγιο του 
οθωμανικού ταχυδρομείου και τηλεγραφείου, τα ευρωπαϊκά ταχυδρομεία, τον πίνακα με τις αναχωρήσεις των 
ταχυδρομείων από και προς την Κωνσταντινούπολη, τα μέσα συγκοινωνίας και τις τιμές των εισιτηρίων, βλ. στο 
Εγκυκλοπαιδικόν Ημερολόγιον Ο Φάρος της Ανατολής, 1901, σ. 240-255.  
362 Ελ. Σ. Σβορώνου-Θρασ. Μ. Μάλη, Ημερολόγιον του Αιγαίου 1905, εν Σάμω, σ. [354]. 
363 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Τιμάται χρυσόδετον», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1912, τ. έκτος, εν Σάμω 
1912, εκ του τυπογραφείου του Μικρασιατικού Ελένης Σ. Σβορώνου, χ.σ. 
364 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Το Μικρασιατικον Ημερολόγιον», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1913, τ. 
έβδομος μετ’ εικόνων, εν Σάμω 1913, εκ του τυπογραφείου του Μικρασιατικού Ελένης Σ. Σβορώνου, σ. 400. 
365 Ατεμισία Ι. Λανδράκη, Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Η’, εν Χανίοις 
Κρήτης, Αύγουστος 1902, σ. 120.  
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  Όπως γίνεται κατανοητό από τις γραφειοκρατικές διαδικασίες που τηρούνται για τη 

διακίνηση της εμπορικής αλληλογραφίας στην οθωμανική επικράτεια, θα πρέπει να υπάρχει 

και μια σχετική οργάνωση στην εκδοτική επιχείρηση η οποία οφείλει να παρακολουθεί και 

να ελέγχει την ορθότητα των αντίστοιχων υπηρεσιών από την πλευρά της, με τήρηση 

αναλυτικών μητρώων, έκδοση παραστατικών, κ.λ.π., που συνεπάγεται αύξηση φόρτου 

εργασίας και υποχρεώνει τις εκδότριες είτε οι ίδιες να διεκπεραιώνουν αυτές τις εξωτερικές 

υποθέσεις ή να απασχολούν επιπλέον βοηθητικό προσωπικό. Όλα αυτά είναι δυνατόν να 

επιφέρουν επιπλέον αύξηση των λειτουργικών δαπανών και επιβάρυνση στο συνολικό κύκλο 

παραγωγικότητας της επιχείρησης. Για σχετικά παραδείγματα χρησιμοποιούμε υλικό από 

το αρχείο του τυπογράφου Ι. Δ. Βακιρτζή, που απόκειται στα ΓΑΚ Σάμου.366 

 

2. ΕΚΔΟΤΙΚΕΣ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΕΣ 

 

1. ΤΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ ΕΠΙΧΕΙΡΕΙΝ 

 

Ένα περιοδικό ως μια επιχείρηση εκδοτική θα πρέπει να πηγαίνει καλά, να βγάζει 

κέρδη, να αμείβει τους συνεργάτες του, να διατηρεί τη φήμη του. Η κάθε ιδιοκτησία ή 

διεύθυνση θα πρέπει να προσπαθεί για την αύξηση των εσόδων με τη σταθεροποίηση της 

έκδοσης του περιοδικού, τη διάδοση της φήμης και της σοβαρότητάς του, η οποία θα 

οφείλεται εκτός των άλλων στη διεύρυνση του κύκλου των συνεργατών και τη βελτίωση της 

ποιότητας των δημοσιευμάτων. Η εκδότρια ενός περιοδικού έρχεται αντιμέτωπη με τα 

θέματα της επιχείρησης και μαζί με αυτά των οικονομικών σε πολλά επίπεδα. Καταρχήν με 

τους ιδιοκτήτες/διευθυντές του περιοδικού -εάν είναι διαφορετικοί-, με τους συνεργάτες και 

τέλος με τους αναγνώστες ως συνδρομητές και αγοραστές του περιοδικού. Η εκδότρια 

επίσης ασκεί κατά βάση την εξουσία της ως προς τα περιεχόμενα του περιοδικού, δηλαδή 

εκφράζει το σκοπό και την αποστολή του, αναζητεί και ζητεί άρθρα, κρίνει εποικοδομητικά 

και αξιολογεί την καταλληλότητα και την ποιότητά τους και συχνά -αν χρειασθεί- καθορίζει 

το υλικό πέραν του λογοτεχνικού που θα μπορούσε να συμπεριληφθεί, σχεδιάζει 

στρατηγικές που θα συνέβαλαν στην αύξηση των πωλήσεων.367 Με λίγα λόγια, η εκδότρια 

                                                 
366 Στο Παράρτημα Αρχείων, βλ. Αρχείο 22, «Κατάσταση Δαπανών (ταχυδρομικών) Τυπογραφείου Ι. Δ. 
Βακιρτζή» και Αρχείο 23, «Κατάσταση Δαπανών (τηλεγραφικών) Τυπογραφείου Ι. Δ. Βακιρτζής» από το 
αρχείο Σβορώνου, «Λυτά Κατάστιχα Βακιρτζή», ΓΑΚ Σάμου. 
367 Βλ. και Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της…, ό.π., σ. 113. Η προσωπικότητα της εκδότριας, ο τρόπος με 
τον οποίο συγκροτεί την ομάδα των συντελεστών, οι προσωπικές σχέσεις που συνάπτει με συγγραφείς και 
λοιπούς συνεργάτες, η φροντίδα για τα συμβόλαια και τις προβλεπόμενες αμοιβές, η προσοχή που δίνει στα 
τεχνικά χαρακτηριστικά της έκδοσης και οι επαφές της με τα δίκτυα διανομών και τα κοινωνικά δίκτυα, 
διαμορφώνουν την εμπορική της πρακτική και την ποιότητα του τελικού προϊόντος της επιχείρησής της. Βλ. 
και στο Ά. Καρακατσούλη, Στη χώρα των βιβλίων, ό.π., σ. 22. 
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περνάει καθημερινά τον άθλο των εξετάσεων. Πρέπει να αποδεικνύει -ως οφείλει- ότι κάνει 

τη δουλειά της όσο καλύτερα μπορεί, να πολεμάει ασταμάτητα για να αυξάνει τις πωλήσεις 

της επιχείρησής της, να διατηρεί την ποιότητα των εντύπων που εκδίδει και να φροντίζει 

τους ανθρώπους που είναι γύρω της και εργάζονται για τον ίδιο σκοπό.368 

Η επιτυχία του περιοδικού, κατά τον Δ. Μάργαρη, η πρόοδός του και η ζωή του 

είναι συνδεδεμένα και με την ικανότητα εκείνου που το διευθύνει. Η τέχνη του διευθύνοντος 

εκτός των άλλων συνίσταται στο να γνωρίζει ποιά θέση θα παίρνει ανάλογα με την εποχή και 

τις κοινωνικές εξελίξεις, πώς να ωφελείται από τις συγκυρίες, πώς να προσεταιρίζεται τις 

ιδιοφυίες, να τις παρουσιάζει και να τις επιβάλει με το κύρος του, να συγκρατεί τους 

παλαιούς συνεργάτες, να αντικαθιστά αυτούς που φεύγουν, να προάγει εκείνους που 

ξεχωρίζουν, να διαμορφώνει καλές συνεργασίες.369 Ένα μεγάλο χάρισμα για διευθυντή 

περιοδικού ανεξάρτητα εάν γράφει ο ίδιος, είναι να κάνει τους άλλους να γράφουν γι’ αυτόν 

και να ξέρει πώς να τους διαλέγει και πώς να τους συγκεντρώνει γύρω του.370 Σύμφωνα με 

την Μ. Καρπόζηλου, ένα χαρακτηριστικό γνώρισμα των περισσότερων εκδοτών/διευθυντών 

του 19ου αιώνα αποτελεί η ανιδιοτέλεια, η αφιλοκέρδεια, ο ενθουσιασμός και η πίστη στην 

υπηρεσία που προορίζονται να προσφέρουν στο αναγνωστικό τους κοινό όλων των 

κοινωνικών στρωμάτων, είτε αφορά ολόκληρη την οικογένεια, είτε απευθύνεται ειδικά σε 

γυναίκες αναγνώστριες ή άλλες επιμέρους κατηγορίες. Οι τοποθετήσεις τους μέσα από τα 

ίδια τους τα κείμενα καθορίζουν τη μορφή και το περιεχόμενο της ύλης, όπως και το 

ιδεολογικό πλαίσιο που κινείται γενικά ο ελληνικός οικογενειακός Τύπος. Η προσήλωση των 

εκδοτών στα ιδεώδη της ηθικής, της οικογένειας, της πατρίδας και του έθνους, εκφράζεται 

ξεκάθαρα μέσα από τις σελίδες των εντύπων τους.371 Όλα αυτά βέβαια τροποποιήθηκαν με 

την ανατολή του 20ού αιώνα σε μια πιο ρεαλιστική διάσταση, όπου ο ενθουσιασμός και η 

αφιλοκέρδεια θα δώσουν τη θέση τους στην επιχειρηματικότητα, την εκδοτική στρατηγική, 

την οικονομική επάρκεια.  

Οι στρατηγικές που φαίνεται να ακολουθούν οι εκδότριες της παρούσας μελέτης 

προκειμένου να «στήσουν» και να εδραιώσουν την εκδοτική τους επιχείρηση, κινούνται σε 

πέντε (5) κύριους άξονες: α) στο είδος των εντύπων που επιλέγουν να εκδώσουν (περιοδικά 

γυναικεία ή οικογενειακά, ημερολόγια, ποιητικές συλλογές, κ.λ.π.), β) στην κατηγοριοποίηση 

και στο χειρισμό της ύλης (μέσα από τα προγραμματικά άρθρα προκειμένου να 

                                                 
368 Εύα Καραϊτίδη, «Οι προοπτικές ενός παλαιού εκδότη: Από την οικογενειακή παράδοση στη «βιομηχανική» 
κατασκοπεία;», στο Εκδοτικά προβλήματα και απορίες, Πρακτικά συνεδρίου στη μνήμη του Γ. Π. Σαββίδη, Αθήνα, 16-
17 Ιουνίου 2006, Σπουδαστήριο Νέου Ελληνισμού, Αθήνα 2002, σ. 33-35. 
369 Δ. Μάργαρης, Τα παλιά περιοδικά…, ό.π., σ. 6-7.  
370 Στο ίδιο, σ. 150. 
371 Βλ. Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 201-204. 
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προσελκύσουν και να διατηρήσουν τους συνδρομητές, γ) στη μέθοδο που ακολουθούν για 

αναζήτηση, εδραίωση ή/και υποδοχή συνεργατών (έγκριτοι συγγραφείς ή/και απλοί 

αρθρογράφοι), δ) στην οικονομική πολιτική που ακολουθούν (για την εξασφάλιση των 

εσόδων μέσω συνδρομών, διαφημίσεων και λοιπών καταχωρίσεων, αλλά και τον περιορισμό 

των δαπανών, έλεγχο των πρώτων υλών, εξοπλισμούς κ.λ.π.) και ε) στην οργάνωση της 

επιχείρησής τους σε ό,τι αφορά στο έμψυχο και άψυχο υλικό, στους άυλους και υλικούς 

πόρους, τους διευθύνοντες, διαχειριστές, ανταποκριτές και στα δίκτυα επιρροής.  

 

i. ΕΚΔΟΤΙΚΕΣ ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ: ΚΟΙΝΕΣ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΕΣ, 

ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΕΣ ΚΑΙ ΑΝΑΝΕΩΣΕΙΣ 

 

1. ΚΟΡΝ. ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ (ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ Η ΒΟΣΠΟΡΙΣ ΚΑΙ 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΑ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ) 

 

Η δημοσιογράφος Κορνηλία Πρεβεζιώτου,372 στην αρχή της 

εκδοτικής της πορείας, επιλέγει να εκδώσει γυναικείο περιοδικό 

το οποίο στη συνέχειά του εξελίσσεται σε οικογενειακό, τη 

Βοσπορίδα, όπως και Ημερολόγια, τις φιλολογικές και 

λογοτεχνικές επιθεωρήσεις της εποχής που απευθύνονται σε ένα 

ευρύτερο αναγνωστικό κοινό. Σε ό,τι αφορά στην οργάνωση της 

επιχείρησής της, στο ξεκίνημα του περιοδικού της, προσλαμβάνει 

και εναλάσσει διευθυντές και διαχειριστές μέχρι να συνεργαστεί τελικά με τον Εμμ. 

Ταβανιώτη, μετέπειτα σύζυγό της. Στη Βοσπορίδα, η στρατηγική σχετικά με την 

κατηγοριοποίηση της ύλης και το περιεχόμενο των δημοσιευμάτων, ακολουθεί τη συνήθη 

για παρόμοια περιοδικά, με περισσότερη ένταση όμως σε ό,τι αφορά στη συζήτηση γύρω 

από το γυναικείο θέμα. Με βάση το προγραμματικό άρθρο του περιοδικού, η ύλη 

κατανέμεται σε οκτώ (8) βασικές κατηγορίες με περαιτέρω ειδικεύσεις. Η Λογοτεχνία με 

ποιήματα, διηγήματα και μυθιστορήματα, πρωτότυπα και μεταφρασμένα, επιφυλλίδες, 

χρονογραφήματα και ανοικτές επιστολές. Ακολουθούν θέματα εκπαιδευτικά, παιδαγωγικά 

και θρησκευτικά, μελέτες, πραγματείες και δοκίμια για θέματα επιστημονικά, γενικής 

                                                 
372 Η φωτογραφία προέρχεται από τα οικογενειακά αρχεία των απογόνων της εκδότριας, Τάκη Ταβανιώτη και 
Κορνηλίας Ταβανιώτου Παντελάκη. 

Εικ. 1.12 Κορν. Πρεβεζιώτου 
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επιμόρφωσης, ιστορικά, φιλολογικά, αρχαιολογικά, ιατρικά κ.λ.π., το γυναικείο ζήτημα με 

τον αντιχειραφετητικό και σπάνια χειραφετητικό λόγο, η οικιακή οικονομία με αναφορές σε 

συνταγές μαγειρικής, ζαχαροπλαστικής, ενδυμασίας, συμβουλές οικοκυρικής κ.λ.π., θέματα 

ενημερωτικού χαρακτήρα για την πνευματική, φιλολογική και καλλιτεχνική κίνηση με νέα 

από όλο τον κόσμο, στήλη αλληλογραφίας, κ.ά. και τα διάφορα κοινωνικού και ψυχαγωγικού 

χαρακτήρα με μικρά αποφθέγματα, ανέκδοτα, αστείες ιστορίες, γελοιογραφίες, κ.λ.π.  

Με την ευκαιρία της λήξης του πρώτου έτους της Βοσπορίδος δημοσιεύονται 

ευχαριστίες προς όλους (συνεργάτες, ανταποκριτές, συνδρομητές και συνδρομήτριες), 

ανακοινώσεις και πληροφορίες (για την αύξηση του αριθμού των φύλλων και της τιμής τους, 

την επέκταση των συνεργασιών), προτροπές και παρακλήσεις (για εγγραφή νέων 

συνδρομητών και επίσπευση των καθυστερημένων συνδρομών) προτάσεις διεκπεραιωτικού 

χαρακτήρα (για ασφαλή αποστολή των ταχυδρομικών επιταγών, προκειμένου να 

τακτοποιηθούν οι πάσης φύσεως εκκρεμείς υποθέσεις και λογαριασμοί).373 Όλες αυτές οι 

κινήσεις εντάσσονται στο πλαίσιο της διατήρησης του υφιστάμενου δικτύου των συνεργατών 

και της οικονομικής στρατηγικής ενίσχυσης των υλικών πόρων που σκοπό έχουν να 

συμβάλλουν στην ενδυνάμωση και εξάπλωση της εκδοτικής επιχείρησης, στην εξασφάλιση 

οικονομικής επάρκειας και στην κάλυψη προηγούμενων ελλείψεων.  

Κάτω από την ίδια λογική και στην αρχή του τέταρτου έτους κυκλοφορίας του 

περιοδικού της, η Κ. Πρεβεζιώτου εμφανίζεται αισιόδοξη για το μέλλον της Βοσπορίδος, 

δηλώνει ότι έχουν ξεπεραστεί οι περισσότερες δυσκολίες με τη βοήθεια του συνδιευθυντή 

της Εμμ. Ταβανιώτη και των υπολοίπων συνεργατών της, τους οποίους συνεχίζει να 

ευχαριστεί ονομαστικά, με ιδιαίτερη αναφορά στα προσόντα, στην ιδιότητα και την 

προσφορά τους. Αντίστοιχες ευχαριστίες εκφράζει προς τους κατά τόπους ανταποκριτές που 

φροντίζουν για τη διάδοση του περιοδικού, στις προξενικές αρχές, ακόμη και στους 

υπευθύνους του γραφείου Τύπου που λογοκρίνουν τη Βοσπορίδα.374 Γράφει σχετικά: 

 

                                                 
373 Βλ. ενδεικτικά Η Βοσπορίς Β/34 (10 Μαίου 1900), σ. 286-287, 297. Για την επόμενη χρονιά και στο 
πλαίσιο της στρατηγικής των βιβλιοδετημένων τόμων που συμπεριλαμβάνουν τον ετήσιο πίνακα περιεχομένων, 
η εκδότρια προαναγγέλλει: «Εν τω προσεχεί φύλλω οι κ.κ. συνδρομηταί ημών θα έχωσι τον κατάλογον της 
ύλης του λήξαντος Β’ έτους της «Βοσπορίδος», Κ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς Γ/1 (20 Απριλίου 1901), σ. 3.  
374 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Δ/1 (20 Απριλίου 1902), σ. 1-3. 
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Και πολλοί μεν, ως γνωστόν, οι μόχθοι και οι αγώνες, πολλαί αι δυσχέρειαι και οι πολλάκις 

δυσυπέρβλητοι παλιντροπίαι της μοίρας των τοιούτων έργων·[…] από της εμφανίσεως 

αυτής περιβαλούσα την Βοσπορίδα άσμενος και αθρόα εκτίμησις και υποστήριξης του 

δημοσίου συνετήρησαν και επαγίωσαν αυτήν επί λήξασαν τριετίαν […] πολλώ πλείονας 

αντλεί ελπίδας περί του μέλλοντος αυτής […] όπως προβεί εις την βαθμιαίαν βελτίωσιν 

εαυτής και την αναπλήρωσιν των τυχόν ελλείψεών της, αίτινες απαραιτήτως ενυπάρχουσιν εις 

τοιαύτα έργα παρ’ ημίν κατά τα πρώτα της ιδρύσεως αυτής έτη, μη φειδομένη προς τούτο 

νέων υλικών θυσιών.375  

 

Η Κ. Πρεβεζιώτου, δεν στρογγυλεύει τα λόγια της. Γνωρίζει ότι ένα παρόμοιο εγχείρημα 

δεν στερείται λειτουργικών δυσκολιών, οικονομικών ατασθαλειών από τους συνεργάτες της 

και προβλημάτων επιβίωσης με τις καθυστερήσεις των συνδρομών και των πάσης φύσεως 

δαπανών που απαιτούνται. Ξεπερνάει όμως τις δυσχέρειες ως μία γνήσια επιχειρηματίας, 

εναλλάσοντας διαχειριστές και διευθυντές, αναζητώντας και εξευρίσκοντας πόρους με την 

εγγραφή νέων συνδρομητών και ελέγχοντας το δίκτυο ανταποκριτών, προσκαλώντας νέους 

συνεργάτες και αρθρογράφους.  

Σύμφωνα με τα παραπάνω και με βάση τον αριθμό των σελίδων του περιοδικού που 

από το τρίτο μέχρι και το έκτο (προτελευταίο) έτος κυκλοφορίας του, αυξάνονται και 

ξεπερνάνε τις τετρακόσιες (400),376 θεωρούμε ότι η ύλη εμπλουτίστηκε και βελτιώθηκε το 

περιεχόμενο. Από έλλειψη στοιχείων, δεν έχουμε τη δυνατότητα να υπολογίσουμε αύξηση 

εγγραφών συνδρομητών/τριών που θα συνέβαλαν σημαντικά και στην προσδοκώμενη 

οικονομική ανάπτυξη. Σίγουρα όμως ο στόχος της Κ. Πρεβεζιώτου «[…] όπως συν τω 

χρόνω καταστήσωμεν αυτήν [τη Βοσπορίδα] όσον οίον τε τελειότερον του είδους της 

οικογενειακόν όργανον, οσημέραι κάλλιον εφικνούμενου του σκοπού αυτού και πληρούν τας 

πνευματικάς του φύλου ημών και της κοινωνίας ανάγκας»,377 θα πρέπει να πλησίασε αρκετά 

στην επιτυχία του, αφού το περιοδικό της ευδοκίμησε να κυκλοφορεί μέχρι και τις 20 

Μαρτίου 1906.  

                                                 
375 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Δ/1 (20 Απριλίου 1902), σ. 1. 
376 Περίπου 400-426 σελίδες, βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.10, «Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας 
του περιοδικού Η Βοσπορίς». 
377 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», ό.π., σ. 3. 
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Η λόγια διευθύντρια της Βοσπορίδος, συνεχίζει τη δράση της δημοσιεύοντας και στα 

Ημερολόγιά της Αι Αναμνήσεις και Αναμνήσεις και Ελπίδες,378 ανυπόγραφα, ενυπόγραφα 

ή/και με ψευδώνυμο (Καρυάτις), δικά της ποιήματα, χρονογραφήματα, πεζά αφηγήματα 

και διηγήματα, μελέτες, αποσπάσματα από αρχαίες τραγωδίες, αστείες ιστορίες και 

γελοιογραφίες, κείμενα πολιτικά,379 ιστορικά,380 κείμενα πατριωτικά,381 μικρά ρητά, 

παραμύθια, νεκρολογίες,382 αφιερώσεις,383 βιογραφίες,384 νέα για συλλόγους,385 για το 

γυναικείο θέμα,386 κ. ά. Όπως φαίνεται και εδώ (Πίνακας 1.3) «Για τα Ημερολόγια … της 

Κορνηλίας Πρεβεζιώτου- Ταβανιώτου», η εκδότρια στο σύνολο των τριακοσίων ογδόντα 

εννέα (389) δημοσιεύσεων, καλύπτει με πενήντα οκτώ (58) δικά της κείμενα την ύλη, σε 

ποσοστό δεκαπέντε τοις εκατό (15%) στο σύνολο της ύλης. Οι φωτογραφίες στα 

Ημερολόγια αρχίζουν να εμφανίζονται μετά το έβδομο έτος και είναι συνολικά είκοσι πέντε 

(25). 

                                                 
378 Τα Ημερολόγια έχουν ετήσια διάρκεια, εκδίδονται από το τέλος της προηγούμενης χρονιάς και 
αναφέρονται στην επόμενη. Λανθάνει μέχρι στιγμής το πρώτο έτος (1899) κατά το οποίο εκδότης ήταν μόνος 
ο Εμμ. Ταβανιώτης, όπως και σε αυτό του 1900, το οποίο εντοπίσθηκε στο ηλεκτρονικό αρχείο της 
Σισμανόγλειου Βιβλιοθήκης στην Κωνσταντινούπολη. 
379 Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Εις την απελευθερωθείσαν Θράκην», Αναμνήσεις και Ελπίδες Ημερολόγιον του 1921, έτος 
ενδέκατον, Περίοδος Β’, Εν Κωνσταντινουπόλει 1920, εκ του Τυπογραφείου Κ. Μακρίδου και Ι. 
Αλευροπούλου, σ. 115-116.  
380 Κ. Ε. Ταβανιώτου, «1821-1921», Αναμνήσεις και Ελπίδες Ημερολόγιον του 1921, έτος ενδέκατον, Περίοδος 
Β’, Εν Κωνσταντινουπόλει 1920, εκ του Τυπογραφείου Κ. Μακρίδου και Ι. Αλευροπούλου, σ. 13-18.  
381 Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Στη γαλανή σημαία», Αναμνήσεις και Ελπίδες Ημερολόγιον του 1921, έτος ενδέκατον, 
Περίοδος Β’, Εν Κωνσταντινουπόλει 1920, εκ του Τυπογραφείου Κ. Μακρίδου και Ι. Αλευροπούλου, σ. 12∙ 
Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Πατριωτισμός και φιλελληνισμός», Αναμνήσεις και Ελπίδες Λεύκωμα Εθνικόν, Φιλολογικόν, 
Κοινωνικόν μετ’ εικόνων, έτος δωδέκατον, Περίοδος δευτέρα, εν Αθήναις 1922, σ. 7-14.  
382 Στο Ημερολόγιον Αναμνήσεις και Ελπίδες του έτους 1921, ξεχωρίζουμε τις νεκρολογίες για τη Χαρίκλεια Κ. 
Αραβανοπούλου, τη Βιργινία Π. Ευαγγελίδου και τη Χαρίκλεια Π. Σαντοριναίου, φίλες και συνεργάτιδες της 
Κορνηλίας Ταβανιώτου, βλ. Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Νεκράνθεμα. Χαρίκλεια Κ. Αραβανοπούλου, Βιργινία Π. 
Ευαγγελίδου, Χαρίκλεια Π. Σαντοριναίου», Αναμνήσεις και Ελπίδες Ημερολόγιον του 1921, έτος ενδέκατον, 
Περίοδος Β’, Εν Κωνσταντινουπόλει 1920, εκ του Τυπογραφείου Κ. Μακρίδου και Ι. Αλευροπούλου, σ. 89-91 
και Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Εν δάκρυ εις Χαρίκλειαν Π. Σαντοριναίου», [ποίημα], Αναμνήσεις και Ελπίδες 
Ημερολόγιον του 1921, έτος ενδέκατον, Περίοδος Β’, Εν Κωνσταντινουπόλει 1920, εκ του Τυπογραφείου Κ. 
Μακρίδου και Ι. Αλευροπούλου, σ. 91-92.  
383 Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Εις τον ηρωϊκόν στρατόν […] Μητέρα Ελλάδα […] Η εκδότις», Αναμνήσεις και 
Ελπίδες Λεύκωμα Εθνικόν, Φιλολογικόν, Κοινωνικόν μετ’ εικόνων, έτος δωδέκατον, Περίοδος δευτέρα, εν Αθήναις 
1922, σ. 3.  
384 [Κ. Ε. Ταβανιώτου], «Η μούσα της τραγωδίας Αικατερίνη Βερώνη-Γεννάδη», Αναμνήσεις και Ελπίδες 
Λεύκωμα Εθνικόν, Φιλολογικόν, Κοινωνικόν μετ’ εικόνων, έτος δωδέκατον, Περίοδος δευτέρα, εν Αθήναις 1922, 
σ. 134-137. 
385Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Η Μέριμνα, Φιλανθρωπική Αδελφότης Κυριών εν Τραπεζούντι», Αι Αναμνήσεις 
Ημερολόγιον του 1909, έτος δέκατον, εν Κωνσταντινουπόλει 1909, Τύποις Κ. Ζιβίδου, σ. 191-193.  
386 Κ. Ε. Ταβανιώτου, «Το γυναικείον ζήτημα ανά τον κόσμον», Αναμνήσεις και Ελπίδες Λεύκωμα Εθνικόν, 
Φιλολογικόν, Κοινωνικόν μετ’ εικόνων, έτος δωδέκατον, Περίοδος δευτέρα, εν Αθήναις 1922, σ. 100-106. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.3  Για τα Ημερολόγια … της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου - Ταβανιώτου 

Εκδότης Τίτλος Χρονολογία Έτος 
Αρ. 

δημοσ.  

Αρ. 

συνολ. 

δημοσ. 

Πλήθος 

Συνδρομών 
Φωτο 

Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1900 Δεύτερον 2 35 928 ΟΧΙ 

Κορνηλία Λ. 
Πρεβεζιώτου και 
Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1901 Τρίτον 4 64 

1.982  

(537 Γυν. 

27,09%) 

ΟΧΙ 

Κορνηλία Λ. 
Πρεβεζιώτου και 
Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1902 Τέταρτον 6 21 
ΔΕΝ 

ΥΠΑΡΧΕΙ 
ΟΧΙ 

Κορνηλία Λ. 
Πρεβεζιώτου και 
Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1903 Πέμπτον 3 47 
3.347 (1165 

Γυν. 34,81%) 
1 

Κορνηλία Λ. 
Πρεβεζιώτου και 
Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1904 Έκτον 1 13 
ΔΕΝ 

ΥΠΑΡΧΕΙ 
ΟΧΙ 

Κορνηλία Λ. 
Πρεβεζιώτου και 
Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1905 Έβδομον 2 67 
ΔΕΝ 

ΥΠΑΡΧΕΙ 
14 

Κορνηλία Λ. 
Πρεβεζιώτου και 
Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

Αι Αναμνήσεις 1906-1907 

 
Όγδοον και 

ένατον 
 

4 62 
1.008 (294 

Γυν. 29,17%) 
3 

Κορνηλίας Εμμ. 
Ταβανιώτου 

Αι Αναμνήσεις 1909 Δέκατον 7 40 
1.247 (449 

Γυν. 36%) 
3 

Κορνηλίας Εμμ. 
Ταβανιώτου 

Αναμνήσεις και Ελπίδες 1921 Ενδέκατον 16 17 
1.371 (491 

Γυν. 35,81%) 
3 

Κορνηλίας Ε. 
Ταβανιώτου 

Αναμνήσεις και 
Ελπίδες.  
Λεύκωμα Εθνικόν, 
Φιλολογικόν, 
Κοινωνικόν μετ' εικόνων 

1922 Δωδέκατον 13 23 
551 (236 

Γυν. 42,83%)  
1 

ΣΥΝΟΛΟ   15% 58 389 10.434 25 
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2. ΧΑΡ. ΜΕΛΑΝΔΙΝΟΥ (ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ ΚΑΙ 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ Η ΛΕΣΒΟΣ) 

 

Η εκπαιδευτικός Χαρ. Μελανδινού,387 σε αντίθεση με την Κ. 

Πρεβεζιώτου, αναλαμβάνει μόνη της μέχρι τέλους το εκδοτικό 

εγχείρημα και παραμένει σε όλη την εκδοτική της διαδρομή η ίδια 

διευθύντρια και ιδιοκτήτρια. Επιλέγει να εκδώσει αρχικά γυναικείο 

περιοδικό, την Εφημερίδα των Κυριών που απευθύνεται κυρίως σε 

γυναικείο αναγνωστικό κοινό και στη συνέχεια το Ημερολόγιον της 

Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος΄, με ύλη γενικού ενδιαφέροντος 

αλλά και ειδικού, εστιασμένη στα θέματα της γενέτειράς της, όπως 

και ο υπότιτλος παραπέμπει. Το προγραμματικό άρθρο που 

δημοσιεύεται από το πρώτο τεύχος συνήθως κάθε περιοδικού, αποτελεί το βασικό κείμενο 

από τις γραμμές του οποίου ενημερώνεται το αναγνωστικό κοινό για τις προθέσεις, την 

ιδεολογική τοποθέτηση και επιχειρηματική στρατηγική των εκδοτών/εκδοτριών.388 Για 

παράδειγμα, στο πρώτο τεύχος κυκλοφορίας του περιοδικού Η Εφημερίς των Κυριών,389 στο 

προγραμματικό άρθρο με τίτλο «Το Πρόγραμμα» που απευθύνεται σε όλες τις 

αναγνώστριες και τους αναγνώστες και έχει υπογραφή της εκδότριας, τα κεντρικά σημεία του 

έχουν ως εξής: αναφέρει ενυπόγραφα η δεσποινίς Χ. Μελανδινού ότι θα αναπτύσσονται 

διάφορα θέματα που αφορούν στις γυναίκες, σε διάφορα ζητήματα κοινωνικά, Θρησκευτικά, 

Φυσικά, Ιστορικά, Παιδαγωγικά, βιογραφίες αρχαίων και σύγχρονων ανδρών και γυναικών, 

ψυχαγωγικές εικόνες και παιχνίδια για οικογενειακές και φιλικές συναναστροφές, τραγούδια 

κατάλληλα για νηπιαγωγεία και σχολεία, διηγήματα, ποιήματα, πραγματείες από λόγιους 

άνδρες και γυναίκες συνεργάτες, αστεία, ανέκδοτα, γνωμικά, συνταγές φαγητών και γλυκών. 

«[…] πλην δε τούτων, θα δίδη διαφόρους ερωτήσεις προς απάντησιν εκ μέρους των 

συνδρομητών της, ών τας καλλιτέρας απαντήσεις προθύμως θέλει δημοσιεύσει εν αυτή. […] 

Τοιούτο εν γενικαίς γραμμές το πρόγραμμα της «Εφημερίδος των Κυριών», ής η ύπαρξις 

εξαρτάται εκ της υποστηρίξεως των φιλομούσων».390 Και σε αυτό το έντυπο αναγνωρίζουμε 

τη γνωστή επωδό για την οικονομική στήριξη του εγχειρήματος. 

                                                 
387 Η φωτογραφία παρατίθεται στο Ζωή Μελανδινού, «Χαρίκλεια Π. Μελανδινού (1867-1951)», Αρχείον του 
θρακικού λαογραφικού και γλωσσικού θησαυρού. Τριμηνιαίον Περιοδικόν Σύγγραμμα, τ. ΙΣΤ΄, τύποις 
«Πολυβιοτεχνικής», εν Αθήναις 1951, σ. 267. Πολλές ευχαριστίες στη μεταπτυχιακή φοιτήτρια Μαρία 
Παϊτάκη, που την ανακάλυψε και μας την έστειλε λίγες ημέρες πριν από την υποστήριξη της διατριβής. 
388 Βλ. και Κώστας Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του (24 Αυγούστου 1864 – 31 Μαρτίου 
2008). Συμβολή στην ιστορία της λεσβιακής γραμματείας, τ. δέκατος πέμπτος, εκδόσεις «Πιττακός», Αθήνα 2009, σ. 
14. 
389 Και η Χ. Μελανδινού αποκαλεί το περιοδικό Εφημερίδα, όπως και η Πρεβεζιώτου, βλ. Εφημερίς των Κυριών 
Α/ΙΘ (1 Ιουνίου 1910), τελ. σελίδα χ.α. 
390 Εφημερίς των Κυριών Α/Φυλλάδιον Α (1 Αυγούστου 1909), σ. 3. 

Εικ. 1.13  
Χαρίκλεια Π. Μελανδινού  
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Στο πλαίσιο της στρατηγικής της εκδότριας Χαρ. Μελανδινού για τον καθορισμό 

του περιεχομένου της ύλης του περιοδικού, όλες οι εξαγγελίες του «Προγράμματός» της 

πραγματοποιούνται, όπως αυτό καταφαίνεται και σε όλη τη διετή διάρκεια του εντύπου. 

Δηλαδή, από τον πρώτο χρόνο κυκλοφορίας δημοσιεύονται από την ίδια άρθρα που 

αφορούν στην οικογένεια, την ανατροφή και εκπαίδευση των παιδιών, στο ρόλο των 

γυναικών. Η τρέχουσα ύλη συμπληρώνεται και από τους συνεργάτες της με λογοτεχνικά 

κείμενα, μελέτες και πραγματείες, βιογραφίες και ταξειδιωτικές αφηγήσεις, προωθήσεις και 

αναλύσεις βιβλίων από ειδική στήλη, αναφορές στον οικιακό χώρο, λίγα κείμενα πολιτικά,391 

και διάφορα θέματα γενικού και κοινωνικού ενδισφέροντος, πλούσιο φωτογραφικό υλικό.  

Συμπληρωματικά, και διάφορες καινοτομίες μπορεί να συνεισφέρουν στην αύξηση 

της κυκλοφορίας ενός γυναικείου περιοδικού και στα έσοδά του κατ’ αναλογία, όπως ο 

εμπλουτισμός της ύλης με μουσικές παρτιτούρες. Για παράδειγμα, με δήλωση της εκδότριας 

Χαρ. Μελανδινού, αυτές αρχίζουν να εμφανίζονται πιο τακτικά στην Εφημερίδα των Κυριών, 

να πυκνώνουν σύμφωνα με δήλωσή της, με την προϋπόθεση πάντα της έγκαιρης εξόφλησης 

των συνδρομών και της αύξησης των συνδρομητών/τριών, τους οποίους και σε κάθε 

περίπτωση ιδιαίτερα ευχαριστεί.392 Για μια ακόμη εξυπηρέτησή τους, τούς παρακινεί να 

απευθύνονται και στο βιβλιοπωλείο του Ι. Κ. Σεϊτανίδη στο Γαλατά ή στου Κωνσταντίνου 

Νομισματίδη στη Μεγάλη οδό του Πέραν. Τα ίδια συστήνει και για τους συνεργάτες της 

στις επαρχίες του ελλαδικού χώρου.393 Στο τελευταίο τεύχος του πρώτου έτους, η εκδότρια 

προαναγγέλλει με ένα σύντομο σημείωμα, αλλαγές και εμπλουτισμό της ύλης του 

περιοδικού,394 προκειμένου να κεντρίσει το ενδιαφέρον των αναγνωστριών αποσκοπώντας 

και πάλι στην αύξηση της κυκλοφορίας του, σύμφωνα με την οικονομική πολιτική της. 

Στο ξεκίνημα της δεύτερης χρονιάς έκδοσης της Εφημερίδος των Κυριών, η Χ. 

Μελανδινού, παράλληλα με τις ευχαριστίες προς όλους όσοι συνέβαλλαν στην εξάπλωση του 

περιοδικού (τακτικούς αρθρογράφους, συνεργάτες, ανταποκρίτριες και ανταποκριτές), 

προαναγγέλλει βελτιώσεις και αλλαγές (στο περιεχόμενο του εντύπου, διπλασιασμό της ύλης, 

εικονογραφήσεις, νέες συνεργασίες), δημιουργία ειδικών στηλών (συμβουλές οικιακής 

οικονομίας, ένθετα μουσικής και εργοχείρων, λογοτεχνικοί διαγωνισμοί), επιπλέον 

δημοσιεύσεις (μελετών, πρωτότυπων ή/και μεταφρασμένων διηγημάτων), γενικές 

πληροφορίες (για τη γυναικεία δράση και την κοινωνική κίνηση τόσο στον ελλαδικό όσο και 

στον ευρωπαϊκό χώρο, συγκεντρωμένες από άλλα κυκλοφορούντα ελληνικά περιοδικά). 

                                                 
391 Ζωή Μελανδινού, «Ολίγαι λέξεις δια τους αντιπροσώπους του έθνους», Εφημερίς των Κυριών Β/Δ (15 
Σεπτεμβρίου 1910), σ. 60. 
392 Εφημερίς των Κυριών Α/ΙΑ (1 Φεβρουαρίου 1910). 
393 Εφημερίς των Κυριών Α/ΙΕ (1 Απριλίου 1910). 
394 Εφημερίς των Κυριών Α/22 (15 Ιουλίου 1910). 
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Σύμφωνα με την εκδότρια, όλες αυτές οι προσφορές και καινοτομίες δεν θα απαιτήσουν 

αύξηση της τιμής κυκλοφορίας του μόνου «ανά την Οθωμανικήν Αυτοκρατορίαν γυναικείου 

περιοδικού»,395 υποδηλώνοντας και ενισχύοντας την επιχειρηματική της τακτική για 

περαιτέρω διάχυση του «προϊόντος» της και διεύρυνση του αναγνωστικού κοινού.  

Στο ίδιο στρατηγικό πλάνο με αυτό του καταμερισμού της ύλης στο περιοδικό της 

Χαρ. Μελανδινού Η Εφημερίς των Κυριών, η ύλη του Ημερολογίου της Εφημερίδος των Κυριών 

‘Η Λέσβος’, συνδυάζει λογοτεχνία (ποιήματα και διηγήματα πρωτότυπα και μεταφρασμένα, 

υπογεγραμμένα ή/και ανυπόγραφα, λαογραφικά κείμενα με ανάμεικτο πεζό και ποιητικό 

λόγο, χρονογραφήματα, νοσταλγικά αφηγήματα, ηθικά παραγγέλματα, αποφθέγματα, 

γνωμικά), ιστορικά κείμενα και μελέτες κυρίως για τη Λέσβο (από την εκδότρια με συνοδεία 

φωτογραφιών), άρθρα για τον προορισμό και τα καθήκοντα της γυναίκας, συμβουλές και 

μαγειρικές συνταγές στη στήλη «Οικιακή Οικονομία», γενικές και ειδικές πληροφορίες για 

τη καθημερινότητα στην πόλη της Μυτιλήνης συγκεντρωμένες από τον εκλιπόντα πλέον 

Δημοσθ. Π. Μελανδινό, αδελφό της εκδότριας.  

Στο πλαίσιο ενίσχυσης των συνεργασιών με συναδέλφους λόγιες και εκδότριες, η 

Χαρ. Μελανδινού δημοσιεύει απόσπασμα από την Οικιακή Οικονομία της Αγλαίας 

Πρεβεζιώτου, αδελφής της εκδότριας της Βοσπορίδος Κορνηλίας Πρεβεζιώτου, με θέμα τις 

κοινωνικές επισκέψεις (τις ανταλλαγές μεταξύ φίλων και συγγενών κατά την πρώτη του έτους, 

στις ονομαστικές και οικογενειακές εορτές, τις επετείους, σε χαρές και λύπες, στις 

αναχωρήσεις και αφίξεις, τις εσπερίδες και τα γεύματα, τη χρήση επισκεπτηρίων), το 

εθιμοτυπικό (ώρες, ενδυμασία, φιλοξενία, περιεχόμενο συζητήσεων, συστάσεις, 

συναναστροφές) μέσα στο πλαίσιο της αβρότητας, της ευγένειας, του καθωσπρεπισμού,396 με 

σκοπό η ποικιλία του περιεχομένου των δημοσιευμάτων να ικανοποιεί και να διευρύνει το 

αναγνωστικό κοινό προσελκύοντας νέους συνδρομητές. 

Στο πλαίσιο της εκδοτικής στρατηγικής για την ενίσχυση των εσόδων της 

επιχείρισής της η Χαρ. Μελανδινού εστιάζει στις εξής ενέργειες, μέσα από τις σελίδες του 

Ημερολογίου της: με τον υπότιτλο «Λέσβος», όπως έχει ήδη αναφερθεί, παραπέμπει 

αυτόματα στο αναγνωστικό κοινό της Λέσβου (της πρωτεύουσας του νησιού Μυτιλήνης και 

των περιχώρων της). Για να ενισχύσει τον κατάλογο των συνδρομητών, επιχειρεί μια σοβαρή 

προσπάθεια απεικόνισης της εμπορικής, επιχειρηματικής, κοινωνικής και εκκλησιαστικής 

ζωής του νησιού της Λέσβου, που ενδιαφέρει και προσελκύει τους απανταχού συμπατριώτες 

                                                 
395 [Χ. Π. Μελανδινού], «Μεταρρυθμίσεις επί τα πρόσω και βελτίω», Εφημερίς των Κυριών Β/1 (1 Αυγούστου 
1910), σ. 1 και Κ. Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π., σ. 207. 
396 (Εκ της Οικ. Οικονομίας Α. Πρεβεζιώτου), «Επισκέψεις», Εφημερίς των Κυριών Β/24 (15 Ιουλίου 1911), σ. 
374-375. 
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της. Για το σκοπό αυτό φροντίζει για τη δημοσίευση λίστας ευεργετών με κάποιες 

φωτογραφίες,397 τη δημοσίευση οικονομικών απολογισμών (π.χ. της Φιλοπτώχου Αδελφότητος 

των Κυριών στη Μυτιλήνη, με λογαριασμούς διαχείρισης εσόδων και εξόδων, 

υπογεγραμμένος από το Διοικητικό Συμβούλιο και την πρόεδρό του Αικατερίνη 

Σιφναίου),398 παραθέτει αναφορές για τα εκκλησιαστικά διοικητικά θέματα της Μυτιλήνης 

και τις εφημερίδες που κυκλοφορούν στην περιοχή, διαφημίζει τη βιομηχανική και 

εμπορική δραστηριότητα σε όλο το νησί (εργοστάσια, επιχειρήσεις, καταστήματα τραπεζών, 

κ.λ.π.).399 Με τις κινήσεις αυτές, η εκδότρια φαίνεται ότι γνωρίζει καλά πώς να προσεγγίζει 

και να αξιοποιεί τα αντίστοιχα δίκτυα επιρροής, για να βελτιώσει τη θέση της δικής της 

επιχείρησής της. 

Η συγγραφέας Πολυξένη Π. Μελανδινού, αδελφή της Χαρ. Μελανδινού και 

εκδότρια του Παιδικού Ημερολογίου, στο προλογικό της σημείωμα αναφέρεται στους λόγους 

που την οδήγησαν να επιλέξει και να εκδώσει το συγκεκριμένο είδος εντύπου, στο κενό που 

έρχεται να καλύψει το πόνημά της, στο βαθμό που «Ποικίλα κατ’ έτος εκδίδονται 

Ημερολόγια, αλλά ταύτα πάντα ανεξαιρέτως σκοπούσι την τέρψιν και ωφέλειαν των 

ηλικιωμένων μόνον»,400 και το συστήνει στους γονείς ως ένα δώρο που καλό θα είναι να 

προσφέρουν στα παιδιά τους.401 Η ύλη του παιδικού ημερολογίου, σχεδόν όλη ανυπόγραφη, 

καλύπτεται από λογοτεχνικά κείμενα (διηγήματα και ποιήματα πρωτότυπα και 

μεταφρασμένα, διδακτικές ιστορίες), γενικού ενδιαφέροντος θέματα (γνώσεις ωφέλιμες, 

παραινέσεις και συμβουλές για τη διατροφή, την ενδυμασία, κ.ά.), θέματα για την 

ευχαρίστηση των μικρών αναγνωστών (πνευματικές ασκήσεις, μικρά αστεία, γελοιογραφίες 

και παιχνίδια για οικογενειακές συναναστροφές), με αρκετή εικονογράφηση συνοδευτική των 

κειμένων. Προηγούνται οι συνήθεις πίνακες των μηνολογίων και εορτολογίων, οι εκλείψεις 

της σελήνης και στη συνέχεια η εισαγωγή στην καθαυτό ύλη, με όλα τα προαναφερόμενα.  

 

 

                                                 
397 Χ. Π. Μελανδινού, «Μέγιστοι και Μεγάλοι Ευεργέται», Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, Η Λέσβος, 
του βίσεκτου έτους 1912, σ. 167-172. 
398 «Φιλόπτωχος αδελφότης των Κυριών εν Μυτιλήνη», Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, Η Λέσβος, του 
βίσεκτου έτους 1912, σ. 173-178. 
399 Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, Η Λέσβος, του βίσεκτου έτους 1912, σ. 294-299. 
400 Η πονήσασα [Πολυξένη Π. Μελανδινού], «Τοις φίλοις των αναγνωστών γονεύσι», Παιδικόν Ημερολόγιον 
εικονογραφημένον, έτος Α΄, 1897, εν Κωνσταντινουπόλει, εκ του τυπογραφείου «Νεολόγου», 1896, σ. 3. 
401 Στο ίδιο, σ. 3-4. Το Παιδικόν Ημερολόγιον ευρίσκεται στο βιβλιοπωλείο του Γ. Ι. Σεϊτανίδη, στον Γαλατά, 
οδός Μαχμουδιέ αρ. 7-9 και τιμάται 2 αργυρά γρόσια, σελίδες 215. Ένα ακόμη έργο για παιδιά της 
Πολυξένης Π. Μελανδινού, Παιδική Τέρψις, ήτοι συλλογή ποιημάτων ευχετικών δια την πρώτην του έτους, 
Βιβλιοπωλείον της «ΕΣΤΙΑΣ», εν Αθήναις, βλ. στο http://www.gutenberg.org/files/34169/34169-0.txt,  
(τελευταία πρόσβαση στις 25/1/2015), (προς τις τελευταίες σελίδες του ηλεκτρ. αρχείου). 

http://www.gutenberg.org/files/34169/34169-0.txt
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3. ΕΛ. ΣΒΟΡΩΝΟΥ (ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΟΥ ΑΙΓΑΙΟΥ ΚΑΙ ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ)  

 

Η πλούσια θεματογραφία των επιμελημένων εκδόσεων, τόσο 

του Ημερολογίου του Αιγαίου, όσο και του Μικρασιατικού 

Ημερολογίου της Ελένης Σβορώνου,402 αναφερόταν επίσης σε 

μία ποικιλία θεμάτων (κοινωνικά, ιστορικά, λογοτεχνικά, 

αρχαιολογικά, εκπαιδευτικά, εκκλησιαστικά, φυσιολατρικά, 

ταξιδιωτικά, επιχειρηματικά, πολιτιστικά, καλλιτεχνικά, 

θεατρικά, ιατρικά, αθλητικά, πολλές βιογραφίες, κ.λ.π.). Από 

αυτά τα άρθρα, αρκετά σε κάθε έτος είναι ανυπόγραφα που 

συνήθως χρεώνονται στον/στην εκδότη/τρια. Αυτά είναι προλογικά σημειώματα για την ύλη 

που ακολουθεί κάθε χρονιά, απολογισμοί, μικρές εισαγωγές για τις βιογραφίες που 

παρατίθενται, επιφανών Ελλήνων και ειδικότερα Σαμιωτών εν ζωή ή και αποθανόντων, 

λογοτεχνήματα, σχολιασμοί της τρέχουσας επικαιρότητας, για τα πολιτικά και στρατιωτικά 

γεγονότα, τους πολέμους του 1912-1913, την επακόλουθη ένωση της Σάμου με την Ελλάδα 

(1912), τον Α’ Παγκόσμιο Πόλεμο (1914-1919), κ.λ.π. Ο δε συνδυασμός της ίδρυσης από 

την ίδια τη Σβορώνου και τυπογραφείου, από το οποίο εκδίδονταν τόσο τα δικά της βιβλία, 

όσο και διαφόρων άλλων ειδών και κατηγοριών έντυπα, στόχευε στη συγκέντρωση 

παρεμφερών εκδοτικών δραστηριοτήτων και στη διεύρυνση και αξιοποίηση της πελατειακής 

της βάσης, στο πλαίσιο της καθετοποίησης της παραγωγής. 

Η εκδότρια Ελ. Σβορώνου επιλέγει σύμφωνα με την εκδοτική στρατηγική της να 

εκδώσει Ημερολόγια με τη συνήθη ύλη, όπως αναφέρεται και παραπάνω, εστιάζοντας όμως 

σε θέματα του τόπου διαμονής της -στη Σάμο- του τόπου καταγωγής της -τη Μικρά Ασία-, 

αλλά και στον ευρύτερο παροικιακό ελληνισμό (Αίγυπτο, Ρωσσία, Κύπρο, Ελλάδα, κ.λ.π.). 

Σε διάφορες σελίδες αλλά και σε ειδική στήλη «Πινακοθήκη Μικρασιατικού» δημοσιεύονται 

ένα πλήθος βιογραφιών, ανδρών και γυναικών από όλους τους κύκλους (επιστημονικούς, 

εκκλησιαστικούς, καλλιτεχνικούς, εκπαιδευτικούς, επιχειρηματικούς, κ.λ.π.)403 των περιοχών 

αυτών, γεγονός που κάνει και τη διαφορά με τα υπόλοιπα Ημερολόγια που διαθέτουν 

παρόμοια ύλη σε μικρότερη κλίμακα. Η εκδότρια, δεν κουράζεται να υπενθυμίζει στους 

αναγνώστες τις δυσκολίες μέχρι να έρθει «εις πέρας το τόσον κοινωφελές και εθνικώς 

                                                 
402 Η φωτογραφία ευρίσκεται στο http://pandektis.ekt.gr/pandektis/handle/10442/67648, (τελευταία 
πρόσβαση στις 6/10/2012). 
403 Βλ. ενδεικτικά, [Ε. Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. 
πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 186-196. 

Εικ. 1.14 Ελένη Σ. Σβορώνου   

http://pandektis.ekt.gr/pandektis/handle/10442/67648
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υψηλόν, δια την ομογένειαν ιδία της Μικράς Ασίας, βιβλίον τούτον».404 Δίδονται υποσχέσεις 

ότι ο επόμενος τόμος (1910), θα είναι «υπό πάσαν έποψιν τελειότερος, εκτενέστερος, 

καλλιτεχνικώτατος»,405 με όλες τις δημοσιεύσεις που παραλήφθησαν στους προηγούμενους 

και ταυτόχρονα, με την ευκαιρία, ανακοινώνονται στο αναγνωστικό κοινό οι τυπογραφικές 

εργασίες που μπορεί να αναλάβει το νέο τυπογραφείο «ήτοι εκτύπωσις βιβλίων, περιοδικών, 

εφημερίδων κτλ. Αγγελίαι, διαφημίσεις, φάκελλοι και επικεφαλίδες επιστολοχάρτου, 

επισκεπτήρια κτλ. κτλ. μετ’ επιμελείας πολλής και καλαισθησίας και εις τιμάς λογικάς και 

συμφερούσας».406 Είναι ο συνδυασμός αυτός των παράλληλων επιχειρηματικών δράσεων, 

όπως έχει ήδη σημειωθεί, που ενισχύει το εύρος και τη δυναμική της εκδοτικής και 

τυπογραφικής επιχείρησης της Ελ. Σβορώνου. 

Με την πάροδο των ετών της έκδοσης του Μικρασιατικού Ημερολογίου, το έντυπο 

εξελίσσεται. Για παράδειγμα, ο τόμος του 1911 είναι αρκετά διαφοροποιημένος από τους 

προηγούμενους. Έχει περισσότερες σελίδες -φθάνει τις τετρακόσιες (400)- καλύτερη 

εμφάνιση του «Πίνακα Περιεχομένων» με περισσότερο ευδιάκριτα τα ονόματα των 

αρθογράφων, σχεδόν καθόλου διαφημίσεις, παρά μόνο τρεις (3) στην τελευταία σελίδα, εκ 

των οποίων οι δύο (2) αφορούν σε πληροφορίες για το «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον», πόσο 

τιμάται σε Σάμο, Τουρκία, Ελλάδα, Ευρώπη, Αίγυπτο, Κύπρο, Ρωσία, Αμερική και τις 

Αγγλικές κτήσεις,407 σε ποιά σημεία πώλησης απαντάται, βιβλιοπωλεία και γραφεία 

εφημερίδων της Αθήνας, της Κωνσταντινούπολης, σε Θεσσαλονίκη και Νέα Υόρκη και στη 

Σάμο από την ίδια την εκδότρια. Επίσης με ποιό τρόπο μπορεί να γίνει έγκαιρα η 

παραγγελία και η αποστολή.408 Αυτές οι ενημερωτικές πληροφορίες προς το αναγνωστικό 

κοινό μέσα από τις σελίδες του εντύπου, εντάσσονται στην εκδοτική πολιτική που ακολουθεί 

η εκδότρια για την ενίσχυση και διάδοση του Ημερολογίου της.  

Όπως φαίνεται και εδώ (Πίνακας 1.4), η εκδότρια στο σύνολο των (1.645) 

δημοσιεύσεων και για τα δύο Ημερολόγια, καλύπτει με εκατόν πενήντα οκτώ (158) δικά της 

κείμενα την ύλη, σε ποσοστό περίπου δέκα τοις εκατό (9,6%) στο σύνολο της ύλης. Οι 

φωτογραφίες στα Ημερολόγια αρχίζουν την εμφάνισή τους αμέσως, από τα πρώτα έτη 

κυκλοφορίας τους, ένας μεγάλος αριθμός που φθάνει τις οκτακόσιες ογδόντα έξι (886).  

 

                                                 
404 [Ε. Σβορώνου], «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον. Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ημερολογίου», Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον του έτους 1909, τ. τρίτος, εν Σάμω, εκ του Τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. 
Σβορώνου 1909, σ. [365]. 
405 Στο ίδιο. 
406 Στο ίδιο. 
407 [Διαφήμιση], Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1911, τ. πέμπτος, εν Σάμω, Τυπογραφείον 
«Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1911, σ. [400]. Βλ. επίσης Παράρτημα Πινάκων, Πίνακας 1.26, «Η 
ταυτότητα του Ημερολογίου». 
408 [Διαφήμιση], Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1911, ό.π., σ. [400].  
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.4  Για τα Ημερολόγια … της Ελένης Σ. Σβορώνου  

Εκδότης Τίτλος Χρονολογία Έτος 
Αρ. 

δημοσ. 

Αρ. 
συνολ. 
δημοσ. 

Τυπογραφείο Φωτο 
Αρ. 
σελ. 

Ελένης, Σ. 
Σβορώνου - 
Θρασύβουλου Μ. 
Μάλη  

Ημερολόγιον 
του Αιγαίου 

1905 Πρώτον 8 108  

Εκ του 
Ηγεμονικού 

Τυπογραφείου 
Σάμου 

22 358 

Ελένης, Σ. 
Σβορώνου - 
Θρασύβουλου Μ. 
Μάλη 

Ημερολόγιον 
του Αιγαίου 

1906 Δεύτερον 9 125  

Εκ του 
Ηγεμονικού 

Τυπογραφείου 
Σάμου  

56 376 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον  

1907  Πρώτον 11 125  

Εκ του 
Ηγεμονικού 

Τυπογραφείου 
Σάμου  

37  396 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1908 Δεύτερον 9 93  
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού  

39  380 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1909 Τρίτον 9  100 
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού  

44  364 

 Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1910 Τέταρτον 14 119  
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού  

 61 380 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1911 Πέμπτον 12 113  
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού 

67  400 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1912 Έκτον  12 105  
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού  

49  400 

 Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον  

1913 Έβδομον 10 121  
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού 

61  396 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1914 Όγδοον 10 135 
Τυπογραφείον 

του 
Μικρασιατικού  

103 400 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1915 Ένατον 13 124 

Τυπογραφείον 
Μικρασιατικού 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

98 400 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1916 Δέκατον 15 126 

Τυπογραφείον 
Μικρασιατικού 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

86 400 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1917 Ενδέκατον 10 102 

Τυπογραφείον 
Μικρασιατικού 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

81 320 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1918 Δωδέκατον 6 75 

Τυπογραφείον 
Μικρασιατικού 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

46 192 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου 

Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον 

1919 
Δέκατον 
τρίτον 

10 74 

Ηνωμένα 
Τυπογραφεία 

Ελένης Σ. 
Σβορώνου και 
Ιωάν. Βακιρτζή  

36 192 

         
ΣΥΝΟΛΟ      9,60%      158  1.645  886 5.354 
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4. ΕΛΠΙΝΙΚΗ ΜΑΥΡΟΓΟΡΔΑΤΟΥ (ΛΕΥΚΩΜΑ Η ΗΠΕΙΡΟΣ) 

 

Για το Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπινίκης Μαυρογορδάτου, θα μπορούσαμε να 

ισχυριστούμε ότι εστιάζει και αυτό σε συγκεκριμένη θεματογραφία που περιστρέφεται γύρω 

από ζητήματα της ηπειρωτικής εντοπιότητας, όπως για παράδειγμα στις παραδόσεις και στα 

τραγούδια της Ηπείρου, στο Μονοδένδρι, γενέθλιο τόπο του Αν. Τάγη, πατέρα της 

εκδότριας, των εξαδέλφων του Θεοχάρη Τάγη (1845-1881)409 και Φίλιππου Τάγη (1848-

1905),410 επίσης καθηγητών των οποίων οι νεκρολογίες επίσης δημοσιεύονται στο Λεύκωμα. 

Ακολουθούν θέματα αρχαιοελληνικά και λαογραφικά, πρωτότυπα διηγήματα, ποιήματα, 

ταξειδιωτικές εντυπώσεις με υπογραφή της γνωστής μουσικού και συγγραφέα Σοφίας Κ. 

Σπανούδη,411 μελέτες, διατριβές, αλληλογραφίες, χρονογραφήματα, βιογραφίες 

συνοδευόμενες από φωτογραφίες αλλά και προσωπογραφίες και τοπιογραφίες της ζωγράφου 

Σοφίας Λασκαρίδου, ένα ποίημα της Ελένης Σβορώνου από τη Σάμο,412 μια σελίδα 

αφιερωμένη στα πορτρέτα γυναικών καλλιτεχνών.413 Ακολουθούν θέματα παιδαγωγικά για 

την οικογένεια και την ανατροφή των παιδιών, για την υγιεινή της ενδυμασίας, μικρά 

γνωμικά και αστείες ιστορίες. Κατάλογος συνδρομητών στον πρώτο τόμο δεν υπάρχει. 

Και στους δύο (2) επόμενους τόμους του Λευκώματος, η εκδοτική στρατηγική της 

Μαυρογορδάτου παραμένει σταθερή, χωρίς να αλλάζει πολλά πράγματα στην ύλη. Ο 

δεύτερος τόμος είναι αφιερωμένος στον Μετσοβίτη Γεώργιο Αβέρωφ, ακολουθεί η 

νεκρολογία του, χρονογραφήματα, περιγραφές τοποθεσιών, ποιήματα, παροιμίες, αστείες 

                                                 
409 [Ανυπόγραφο], «Νεκρολογία Θεοχάρους Ι. Τάγη», Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν 
Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 
41-43. 
410 Μαργαρώ Ν. Μαλαχοπούλου, «Νεκρολογία Φιλίππου Τάγη» και «Επιτάφειος ωδή επί τω τριετεί 
μνημοσύνω του αοιδίμου Φιλίππου Τάγη, Διδάκτορος της Φιλολογίας, της Φιλοσοφίας και της Ιστορίας του 
Εθνικού Ζαππείου Παρθεναγωγείου κτλ. κτλ. κτλ., εν τω Πέραν, τη 12 Οκτωβρίου 1908», Η Ήπειρος, 
Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός 
Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 44-49∙ βλ. επίσης «Φίλιππος Τάγης (;-;)», στο Ιωάννα Ψαροπούλου-Δόκου, 
Ζάππειον παρθεναγωγείον Κωνσταντινουπόλεως 1875-2004, Τσουκάτου, Αθήνα 2014, σ. 135∙ Α. Αντωνόπουλος, 
Οι Έλληνες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας…, ό.π., σ. 595. 
411 Σοφία Κ. Σπανούδη, «Εντυπώσεις ταξειδιού. Βενετία, 11 Αυγούστου 1907», Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, 
έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 
29, 1910, σ. 71-82. 
412 Ε. Σ. Σβορώνου, «Η χαρά» Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά 
Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 144. 
413 Τα πορτρέτα είναι της δίδος Τίτη Χέλμη, μουσικοσυνθέτριας, της ζωγράφου Μαρίνας Αμοιραδάκη και 
Μαριάνθης Δρακονταειδή (Κεφαλληνία 1867- ??) και της γλύπτριας Αγγελικής Στεφάνου, Η Ήπειρος, 
Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός 
Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 161. Για τις Ελληνίδες καλλιτέχνιδες βλ. Ευθυμία Γεωργιάδου-Κούντουρα, «Η 
γυναίκα στη νεοελληνική ζωγραφική του ΙΘ’ αιώνα. Εικόνα και δημιουργός» στο Κενά στην Ιστορία της Τέχνης. 
Γυναίκες δημιουργοί. Συμπόσιο που διοργανώθηκε στην Αθήνα τον Νοέμβριο του 1990, από την Ομάδα Τέχνης 4+, 
Εκδόσεις Γκοβόστη, Αθήνα 1993,  
http://repository.edulll.gr/edulll/retrieve/5434/1470_01_Kountoura_E.pdf., (τελευταία πρόσβαση στις 
9/8/2015). 

http://repository.edulll.gr/edulll/retrieve/5434/1470_01_Kountoura_E.pdf
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μικρές ιστορίες, πεζά με ποιήματα, παλαιοί μύθοι, πρωτότυπα διηγήματα, από τη Νοεμή 

Ζωηρού και την Αθηνά Π. Γαϊτανοπούλου,414 στρατιωτικές ιστορίες και αλληλογραφίες, πάλι 

ένα ποίημα της Ελένης Σβορώνου,415 μεταφράσεις από τα γαλλικά, οδηγίες για τη γυναικεία 

ομορφιά, ηπειρωτικά δημοτικά άσματα, ένα κοινωνικό διήγημα της Αλεξάνδρας 

Παπαδοπούλου,416 γνωμικά, φωτογραφίες. Το νεωτερικό αυτού του τόμου αποτελούν οι 

γελοιογραφίες (2), οι διαφημίσεις (2), ο πίνακας περιεχομένων και ο κατάλογος εγγραφέντων 

συνδρομητών στις τελευταίες σελίδες.  

Στον Γ’ τόμο του Λευκώματος, έχουμε μια μικρή αλλά σημαντική προσθήκη στο 

εξώφυλλο που το κάνει πλέον «Εικονογραφημένον». Η τιμή της αφιέρωσης σε αυτόν τόμο 

ανήκει στον μεγάλο Ηπειρώτη και εθνικό ευεργέτη Κωνσταντίνο Ζάππα, με ελεγείον 

υπογεγραμμένο από τον Αν. Τάγη. Δεν αλλάζει κάτι στην ύλη, είναι πλουσιότερη και σε 

φωτογραφίες, με τη θεματολογία να περιστρέφεται στο μεγαλύτερο μέρος γύρω από θέματα 

της Ηπειρωτικής λογοτεχνίας, εργογραφίας, τοπιογραφίας, μουσικής κ.λ.π., όπως άλλωστε 

και η εκδότρια στο επιλογικό της σημείωμα αναφέρει. Αφού ευχαριστήσει όλους τους 

συνδρομητές απανταχού Ηπειρώτες για τη συνδρομή τους στην επιτυχία και αυτού του 

τόμου, δεσμεύεται: «όπως δυνηθώ έτι μάλλον να το προαγάγω, και να το καταστήσω 

Ηπειρωτικώτερον, χρησιμώτερον, ωφελιμώτερον και σκοπιμώτερον».417 Αναφέρεται στις 

επόμενες δράσεις της και υπόσχεται: «[…] να προσαρτήσω μουσικά τινα τεμάχια της 

δημοτικής ηπειρωτικής μουσικής […] προτιθεμένη όμως να κάμω μακράν περιοδείαν προς 

συλλογήν των εθνικών και πατριωτικών κειμηλίων, ευελπιστώ ότι θέλω τύχει της υλικής 

υποστηρίξεως παρ’ ομογενών πλουσίων Ηπειρωτών […].418 Θεωρεί παρεφθαρμένα τα μέχρι 

τότε δημοσιευμένα ηπειρωτικά άσματα και ζητάει από «πάντα λόγιον Έλληνα και ιδίως 

Ηπειρώτην να μοι πέμψη εγκαίρως είτε λαογραφικήν, είτε ιδίαν λογογραφικήν ύλην, εικόνας 

ιστορικάς, ή μνημείων, ή τοπείων της Ηπείρου, όπως καθίσταται ευχερεστέρα η καταχώρισις 

αυτών εν τω προσεχεί τεύχει».419 Και σε αυτόν τον τόμο υπάρχει Κατάλογος εγγραφέντων 

συνδρομητών. 

Η Ελπ. Μαυρογορδάτου με την εκδοτική της παρουσία στοχεύει στους εύπορους 

Ηπειρώτες, στην απόκτηση και τη διεύρυνση του αναγνωστικού κοινού, απαραίτητου 

παράγοντα για τη συνέχιση της εκδοτικής της δταστηριότητας.  

                                                 
414 Αθηνά Π. Γαϊτανοπούλου, «Αγάπη σύγχρονη», Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Β’, εν 
Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 
123-131. 
415 Ε. Σ. Σβορώνου, «Το σεντόνι», στο ίδιο, σ. 114. 
416 +Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, «Γάμος», στο ίδιο, σ. 173-176. 
417 Ελπ. Μ. Μαυρογορδάτου, «Επίλογος», στο ίδιο, σ. 196. 
418 Στο ίδιο.  
419 Στο ίδιο, σ. 196-197. 
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5. ΑΡΤΕΜΙΣΙΑ ΛΑΝΔΡΑΚΗ (ΕΓΚΥΚΛΟΠΑΙΔΙΚΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΣΠΙΝΘΗΡ) 

 

Η εκδότρια Αρτεμισία Λανδράκη στο προγραμματικό της άρθρο στο περιοδικό 

Σπινθήρ, με τον τίτλο «Το Πρόγραμμά μας», ξεκινάει με τις ευχαριστίες σε όσους στήριξαν 

την προσπάθεια αυτή, συνεργάτες λόγιους και λογογράφους και των δύο φύλων, 

συνδρομητές και συνδρομήτριες και συνεχίζει: 

 

 Ο Σπινθήρ πραγματευόμενος ζητήματα φιλολογικά, κοινωνιολογικά, ιστορικά, 

καλλιτεχνικά, αρχαιολογικά, ενίοτε δε και επιστημονικά επί το πρακτικώτερον 

διατυπούμενα και μεγάλας ενέχοντα πρακτικάς ωφελείας δια τους πλείστους των 

αναγνωστών αυτού, δημοσιεύων δε εκλεκτάς ποιήσεις και καλλιτεχνικάς εικόνας Κρητικών 

ιδία τοπίων, θα προσπαθή να συνδιάζει πάντοτε το σοβαρόν μετά του τερπνού.420  

 

Αφήνοντας ένα αιχμηρό σχόλιο για τη «Διάπλαση των Παίδων» το περιοδικό του Γρηγ. 

Ξενόπουλου στην Αθήνα, τα ξενόηχα διηγήματα και τις ανούσιες μυθιστορίες του συρμού, 

δίδει ως στίγμα της δικής της προσπάθειας:  

 

την μέση οδόν· αφ’ ενός μεν να περιλαμβάνη θέματα σοβαρά αλλά περιβαλλόμενα υπό 

καλλιτεχνικής τινος χροιάς και απεικονιζόμενα δια ποικίλων αρμονικών αποχρώσεων, όπως 

μη καθίστανται ανιαρά, εφ’ αετέρου δε να μη παραλείπη την δημοσίευσιν ελαφροτέρων 

τινων σελίδων και καλλιτεχνικών εικόνων προς τέρψιν και ανάπαυσιν του τε πνεύματος και 

του οφθαλμού των αναγιγνωσκόντων.421  

 

Με τα λόγια της αυτά, η εκδότρια από την Κρήτη δίδει το στίγμα γύρω από το οποίο θα 

κινηθεί η ύλη στο γενικού και εγκυκλοπαιδικού ενδιαφέροντος περιοδικό της, χωρίς 

ιδιαίτερους προβληματισμούς, αλλά με μόνη επιδίωξη την τέρψη του ευρύτερου 

αναγνωστικού κοινού.  

                                                 
420 Ατεμισία Ι. Λανδράκη, Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Α’, εν Χανίοις 
Κρήτης, 15 Ιανουαρίου 1902, σ. 4. 
421 Στο ίδιο. 
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6. ΑΛΕΞ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ ΚΑΙ ΧΑΡ. ΚΟΡΑΚΙΔΟΥ (ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ) 

 

Στο προγραμματικό άρθρο της Εφημερίδος των Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου και 

Χαρ. Κορακίδου, δεν φαίνεται να αποκλείονται οι άνδρες συνεργάτες ή/και αναγνώστες, 

παρόλο που το Ημερολόγιο εξυπηρετεί το γυναικείο φύλο, κατά τα λεγόμενα των 

εκδοτριών. Ένα ακόμη παράδειγμα για το ότι οι συντάκτριες του Ημερολογίου 

απευθύνονται κυρίως σε γυναίκες, αποτελεί η αποστροφή σε θεατρικό κείμενο που 

υπογράφεται από τη Σατανίσκη: «Αγαπηταί φίλαι, Το παρόν άτεχνον έργο δημοσιεύουσαι, 

ζητήσατε υπέρ αυτού την ευμένειαν των αναγνωστών σας, ως γραφέντος εν παιδική ηλικία».422 

Στον «Επίλογο» του πρώτου έτους κυκλοφορίας του Ημερολογίου των Κυριών, των Αλ. 

Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου, οι εκδότριες αισθάνονται ότι πέτυχαν στον σκοπό 

τους, αφού το αναγνωστικό κοινό «μετά θερμού ζήλου και ιλτράς στοργής αυτό περιβαλόν 

υποστήριξε και επροστάτευσεν».423 Στη συνέχεια ευχαριστούν τους συνεργάτες, γυναίκες και 

άνδρες: «τας αβράς και φιλοκάλους δεσποινίδας αίτινες άμα τη φωνή της εκδόσεως του 

Ημετέρου Ημερολογίου έσπευσαν πάνυ προθύμως να παράσχωσι την φιλόκαλον αυτών 

συνεργασίαν […] και τους ερυτίμους Κυρίους οίτινες συγκαταβατικώς προς τας ημετέρας 

ελλείψεις, ηυδόκησαν να προσέλθωσιν αρωγοί και δια του σθεναρού αυτών καλάμου, να 

δώσωσιν όψιν σοβαράν εις το Ημερολόγιον».424 Η έλλειψη χώρου και η μη έγκαιρη 

αποστολή του υλικού προς δημοσίευση, αποτελούν και εδώ τη συνηθισμένη επωδό και την 

αυτονόητη συγγνώμη, αλλά και την υπόσχεση «[…] του λοιπού, εν καιρώ του έργου 

αρχόμεναι να φανώμεν αντάξιαι της προθυμίας και της ευγενούς εκάστου προσφοράς.425  

Γενικά, οι εκδότριες σπάνια απευθύνονταν δημόσια στους ανταποκριτές/συνεργάτες 

τους για οικονομικά ζητήματα. Η ευγένεια όριζε διακριτικότητα και οι επιχειρηματικές 

διαπραγματεύσεις διεξάγονταν κυρίως μέσω ιδιωτικής αλληλογραφίας. Ορισμένες φορές 

ωστόσο έπρεπε να παραβιάσουν τα αυστηρά όρια της ευπρέπειας η να ρίξουν πρόσκαιρα τη 

μάσκα του επαγγελματισμού. Όσον αφορά στην επικοινωνία με τους 

αναγνώστες/συνδρομητές, αυτή προβλεπόταν μόνον για λόγους είσπραξης οφειλών, ενώ δεν 

θεωρείτο απαραίτητη για θέματα σχετικά με την έκδοση του περιοδικού, στο βαθμό που οι 

τιμές συνδρομής και οι πληροφορίες σχετικά με τις πωλήσεις εμφανίζονταν τις περισσότερες 

φορές στην πρώτη ή την πίσω σελίδα και κάτω από το όνομα του εκδότη ή του διευθυντή. 

                                                 
422 Σατανίσκη, «Λαχειοφόρον γραμμάτειον. Κωμωδία εις πράξεις 2», Ημερολόγιον των Κυριών του έτους 1888, 
Έτος πρώτον, εν Κωνσταντινουπόλει εκ του Τυπογραφείου των Αδελφών Αγγελίδων 1887, σ. 78. 
423 [Αλ. Παπαδοπούλου-Χαρ. Κορακίδου], «Επίλογος», στο ίδιο, σ. [133]. 
424 Στο ίδιο. 
425 Στο ίδιο. 
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Επειδή όμως αρχικά τα περιοδικά δεν είχαν ανακαλύψει ακόμη τις δυνατότητες της 

διαφήμισης για την κάλυψη του κόστους έκδοσης, στηρίζονταν υπερβολικά στις άμεσες 

πωλήσεις και τις συνδρομές για την επιβίωσή τους και μόνον όταν οι συνδρομητές 

παρουσίαζαν ασυνέπεια στις πληρωμές τους, οι εκδότες/τριες αναγκάζονταν να 

παρακαλέσουν άμεσα τους αναγνώστες για έγκαιρη πληρωμή,426 γεγονός που συνέβαινε 

αρκετά συχνά. 

Το ίδιο συχνά, οι εκδότες και οι διευθυντές ταξίδευαν για να εισπράξουν τις 

συνδρομές, έκαναν ότι μπορούσαν για να μειώσουν τα έξοδα και να αυξήσουν τα έσοδα του 

περιοδικού τους.427 Για παράδειγμα, στην Εφημερίδα των Κυριών της Καλ. Παρρέν στην 

Αθήνα, βρίσκουμε την εξής ανακοίνωση, σύμφωνα με την οποία επιστρατεύτηκε ο σύζυγος 

της εκδότριας σε ταξίδι του στην Αίγυπτο για την τακτοποίηση των οφειλούμενων 

λογαριασμών:  

 

Προς τας εν Αιγύπτω κ.κ. συνδρομητρίας και ανταποκριτάς της “Εφημερίδος των Κυριών”. 

Προς τον κ. Ι. Παρρέν σύζυγον της διευθυντρίας της “Εφημερίδος των Κυριών”, μεταβάντα 

κατ’ αυτάς εις την Αίγυπτον δ’ ιδίας υποθέσεις, ανετέθη και η διεξαγωγή πάσης υποθέσεως 

της “Εφημερίδος των Κυριών”. Παρακαλούνται αι κ.κ. συνδρομήτριαι, ανταποκρίτριαι και 

ανταποκριταί ημών να σπεύσωσι να εξοφλήσωσι προν τον κ. Ι. Παρρέν πάντα εκκρεμή προς 

την “Εφημερίδα των Κυριών” λογαριασμόν των.428  

 

 Αν δεν επαρκούσαν οι συνδρομές των αναγνωστών/αναγνωστριών για τη βιωσιμότητα του 

περιοδικού, κατέφευγαν σε διευρυμένη διακίνηση των τευχών σε βιβλιοπωλεία, καπνοπωλεία 

και κιόσκια και σε περιορισμένη κλίμακα από τους εφημεριδοπώλες στους δρόμους.429  

                                                 
426 Βλ. S. Fink, «Antebellum Lady Editors and the Language of Authority», στο S. M. Harris, Blue pencils and 
hidden hands. Women Editing Periodicals, 1830-1910, Northeastern University Press, USA 2004, σ. 213.  
427 Κ. Γ. Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη» εν καρποφορία, εκδόσεις «Αστερίας», Μυτιλήνη 1994, σ. 72 
428 [Καλλιρρόη Παρρέν, Εφημερίς των Κυριών, Ζ/326 (7 Νοεμβρίου 1893), σ. 7. 
429 Κ. Γ. Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη» εν καρποφορία, ό.π, σ. 68∙ βλ. και Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά 
οικογενειακά…, ό.π., σ. 239-240. 
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ii. ΔΙΑΦΗΜΙΣΕΙΣ 

 

Μια επίσης σημαντική πηγή εσόδων για τον ημερήσιο και περιοδικό τύπο, εκτός 

από τις συνδρομές, αποτελούσαν και οι διαφημίσεις, πληρωμένες καταχωρίσεις οι οποίες 

γενικά συνιστούν έναν ακόμη σημαντικό πόρο ζωής για τις εφημερίδες, τα περιοδικά και τα 

Ημερολόγια, που αντιστοιχούν με τις πωλήσεις των φύλλων και των ετήσιων τόμων. 

Παρουσιάζονται κάτω από τον τίτλο «Γνωστοποιήσεις», «Ειδοποιήσεις», «Καταχωρίσεις», 

«Αγγελίες», «Διαφημίσεις» και αποτελούν μία ακόμη πηγή εσόδων για το ξεκίνημα αλλά και 

τη συνέχεια των εντύπων αυτών. Αφορούν γενικά σε πωλήσεις (γης, ακινήτων και διαφόρων 

προϊόντων), σε επιχειρηματικές δράσεις (εργοστάσια, βιομηχανίες, ξενοδοχεία, εμπορικά 

καταστήματα τροφίμων, ένδυσης και υπόδησης), σε υπηρεσίες γενικά (τράπεζες και 

ασφαλιστικές εταιρίες, νομικές, ιατρικές και φαρμακευτικές υπηρεσίες, εκπαιδευτήρια), σε 

συγκοινωνίες (μεταφορές σιδηροδρομικές και ατμοπλοϊκές). Εμφανίζονται όλες μαζί σε 

ενιαίο χώρο, χωρίς καμία ταξινόμηση, συνήθως στις τελευταίες σελίδες πριν από τον πίνακα 

περιεχομένων αλλά και ενδιάμεσα στις σελίδες της ύλης, γεγονός που πιθανόν να καθορίζει 

και την τιμή καταχώρισης.430  

Συνήθως έχουν ένα βασικό ίδιο «στήσιμο», αλλά αρκετές φορές και ανάλογα το 

έντυπο, διαφοροποιούνται ως προς τις διαστάσεις και το χώρο, τις γραμματοσειρές (μέγεθος 

και πυκνότητα, χρώμα), τον τρόπο προβολής (του περιεχομένου, των αναλυτικών 

πληροφοριών που προσφέρουν για τη δοκιμασμένη αξία του προϊόντος), τα εικαστικά 

(εικόνες, τα διακοσμητικά που χωρίζουν τη μία από την άλλη, το πλαίσιο που κάποιες 

διαθέτουν), τα διαπιστευτήρια από οίκους του εξωτερικού, τα βραβεία, οι επιτυχίες, η έδρα, 

κ.λ.π.431 Οι διαφημίσεις στα έντυπα που εξετάζουμε, αν και πρόκειται για γυναικεία ή/και 

οικογενειακά περιοδικά και Ημερολόγια, δεν παρουσιάζουν έμφυλα χαρακτηριστικά, 

ακολουθούν και ευθυγραμμίζονται με το ίδιο περιεχόμενο και στιλ που εμφανίζουν και όλα 

τα υπόλοιπα μη γυναικεία έντυπα της περιόδου. Η πλέον λεπτομερής ανάλυσή τους 

(διαφημιζόμενο προϊόν, προβολή θετικών στοιχείων, τάσεις εκσυγχρονισμού της 

καθημερινότητας, προσδοκίες για βελτίωση του βιοτικού επιπέδου, είσοδος σε νέους 

τρόπους ψυχαγωγίας και τόπους αναψυχής, κ.λ.π.), θα μπορούσε να μας δείξει πώς αυτές 

συνδέονται με την εκάστοτε οικονομική, κοινωνική και επιχειρηματική πραγματικότητα 

αλλά και τα γούστα και προτιμήσεις του κοινού στο οποίο απευθύνονται.  

                                                 
430 Βλ. σχετικά παραδείγματα διαφημίσεων ανά έντυπο, στο Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 28 έως Αρχείο 36. 
431 Βλ. Σ. Βασίλενας, «Η διαφήμιση στο Σαμιακό Τύπο 1900-1914. Μία φωτογραφία με οικονομικές και 
κοινωνικές προεκτάσεις», στο Ο Τύπος στη Σάμο…, ό.π., σ. 150-151. 
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Από την περίοδο που οι εφημερίδες/περιοδικά αρχίζουν σιγά-σιγά να γίνονται 

επιχειρήσεις και να εγκαταλείπουν τις παρακλήσεις ή/και τις διαμαρτυρίες για τα 

υπολειπόμενα έσοδα από τις καθυστερημένες εισπράξεις των πληρωμών μέσω του δικτύου 

των ανταποκριτών, προχωρούν στην εξασφάλιση βασικών οικονομικών προδιαγραφών μέσα 

και από τη συστηματική προβολή προϊόντων και υπηρεσιών, που μεταξύ άλλων συμβάλλουν 

στη σχετική μακροβιότητα λόγω της ανερχόμενης οικονομικής άνεσης.432  

Από τη δεκαετία του 1890 και μετά, οι εμπορικές διαφημίσεις αρχίζουν να 

πληθαίνουν και μέχρι την εποχή του Β΄ Παγκοσμίου Πολέμου συστηματοποιούνται με 

περισσότερη οργάνωση του πωλούμενου χώρου, ο οποίος γίνεται περισσότερο 

καλλιτεχνικός, περισσότερο ελκυστικός και περισσότερο πειστικός. Τα διαφημιστικά έσοδα 

κατοχυρώνουν και εξασφαλίζουν την ελευθερία των εντύπων, σε βαθμό που να μην 

εξαρτώνται απόλυτα από τις συνδρομές και τις συνεχείς παρακλήσεις για τακτοποίηση των 

οφειλών, διαμορφώνοντας ταυτόχρονα καταναλωτικά ήθη και πρότυπα στην 

οθωμανοκρατούμενη κοινωνία. Για τις καταχωρίσεις αυτές υπάρχει -τουλάχιστον στον 

ελληνικό χώρο- διαμορφωμένο τιμολόγιο, η τιμή του οποίου εξαρτάται από το είδος και τη 

θέση που καταλαμβάνουν οι διαφημίσεις στις πρώτες, μεσαίες ή τελευταίες σελίδες του 

εντύπου. 433 Ένα παράδειγμα για το κόστος της διαφήμισης στον Εμπορικό Οδηγό του 1908, 

μας δίδει το ίδιο το έντυπο με σχετική ανακοίνωση: «Διαφημίσεις. Ολόκληρος Σελίς 

Φράγκα Χρυσά 100, 1/2 Σελίς Φράγκα Χρυσά 50, 1/4 […] 30, […] 1/32 […] 10, 

Διευθύνσεις […] 3».434 Και συνεχίζει στον «Πρόλογό» του ο διευθυντής και ιδιοκτήτης του 

Οδηγού για τη χρησιμότητα των διαφημίσεων: «Απανταχού του πεπολιτισμένου κόσμου 

εκδίδονται κατ’ έτος εμπορικοί οδηγοί τυγχάνοντες μεγάλης κυκλοφορίας και δαπανώνται 

μεγάλα ποσά προς διαφημίσεις, διότι κατανοείται ότι αύται τα μέγιστα συντελούσιν εις την 

διάδοσιν και κατανάλωσιν των παντοειδών προϊόντων […].435  

Αρχικά, τον 19ο αιώνα, είναι οι εκδότες που φροντίζουν για τη συγκέντρωση και 

πώληση των διαφημίσεων και οι διαφημιζόμενοι έρχονται σε απευθείας επικοινωνία μαζί 

τους για τις καταχωρίσεις. Αργότερα, τον 20ό αιώνα, δημιουργούνται οι διαφημιστικές 

εταιρίες και τα διαφημιστικά πρακτορεία με μεγάλο ανταγωνισμό μεταξύ τους, με 

                                                 
432 Βλ. Ε. Ι. Καριάτογλου, «Οι διαφημίσεις», στο Λουκία Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως 
σήμερα…, ό.π., σ. 201-202.  
433 Για παράδειγμα, τη δεκαετία 1890 οι αγγελίες στην τρίτη σελίδα, κοστίζουν από 50 λεπτά έως και μία 
δραχμή, στην τέταρτη σελίδα από 25-50 λεπτά, γεγονός που αποδεικνύει γιατί οι περισσότερες διαφημίσεις 
(και στα έντυπα που μελετάμε) περιορίζονται στις τελευταίες σελίδες, βλ. στο ίδιο, σ. 205. 
434 Μ. Μιχαηλίδου, Παγκόσμιος Εμπορικός Οδηγός 1908, ό.π., σ. 3. 
435 Μ. Ι. Μιχαηλίδης, «Πρόλογος», στο ίδιο, σ. 4. 
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οικονομικές σχέσεις και όρους συνεργασίες που δεν έχουν ακόμη στο σύνολό τους 

ερευνηθεί.436  

Στο πλαίσιο της οικονομικής στρατηγικής εξασφάλισης πόρων μέσα από τις 

διαφημίσεις, οι καταχωρίσεις αυτές ορίζονται από τρεις (3) κατηγορίες: α) έσοδα από τις 

διαφημίσεις τρίτων στα έντυπα των εκδοτριών, β) δαπάνες για διαφημίσεις των εντύπων των 

εκδοτριών σε εφημερίδες και περιοδικά τρίτων και γ) έμμεσα έσοδα από τη διαφήμιση -και 

την αναμενόμενη αύξηση της κυκλοφορίας- των εντύπων των εκδοτριών (περιοδικά, 

ημερολόγια, ποιητικές συλλογές κ.λ.π.) σε όλα τα δικά τους έντυπα. 

Στα έντυπα της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου οι διαφημίσεις αρχίζουν να εμφανίζονται 

πρώτα στα Ημερολόγια, αυτές τις ετήσιες φιλολογικές επιθεωρήσεις της εποχής.437 Η 

εμφάνισή τους αυτή ξεκινά δειλά το 1901 με τρεις (3) καταχωρίσεις, το 1902 με δέκα (10), 

διακοπή για δύο (2) χρόνια, το 1905 αυξάνονται σε τριάντα επτά (37), στο διπλό τεύχος 

1906-1907 γίνονται δεκατέσσερις (14) και οι λιγότερες εμφανίζονται στα έτη 1909 και 1921, 

από έξι (6) στο καθένα, ένα σύνολο εβδομήντα έξι (76) καταχωρίσεων, από τις οποίες οι 

εικοσιμία (21) αναφέρονται στα έντυπα της Κ. Πρεβεζιώτου, ένα ποσοστό εικοσιοκτώ τοις 

εκατό (28%). Στο τελευταίο έτος του 1922 όπως και στα έτη 1900, 1903 και 1904 δεν 

υπάρχουν καθόλου διαφημίσεις. Αφορούν κυρίως πνευματικές εργασίες (συγγράμματα, 

λεξικά, περιοδικά, ποιητικές συλλογές, βιβλία), εμπορικές επιχειρήσεις (βιβλιοπωλεία, είδη 

νεωτερισμών, κοσμηματοπωλεία, φωτογραφεία, εργοστάσια υποδημάτων και επίπλων, 

πλυντήρια-σιδερωτήρια, αρωματοπωλεία, τυπογραφεία, βιβλιοδετεία, εργαστήρια, 

ζαχαροπλαστεία, ποτοποιεία, φαρμακεία), παροχής υπηρεσιών (λογιστικά γραφεία, 

τράπεζες, ασφαλιστικές εταιρίες, γενικές πρακτορεύσεις, γιατροί, οδοντίατροι, κουρεία, κ.ά.). 

Οι εντολοδόχοι εδρεύουν κυρίως στην Κωνσταντινούπολη, τα προάστεια και τα περίχωρά 

της -Γαλατά, Πέραν, Βεσίκτας-, στη Σμύρνη, την Αθήνα, στα νησιά του Αιγαίου - 

Καστελλόριζο.438  

                                                 
436 Ε. Ι. Καριάτογλου, «Οι διαφημίσεις», στο Λουκία Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, 
ό.π., σ. 205. 
437 Για τους διαφημιζόμενους στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις, βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.18, 
«Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου», Πίνακα 
2.21, «Συχνότητα διαφημιζομένων στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου», Πίνακα 
2.24, «Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά πόλη στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-
Ταβανιώτου». 
438 Αναλυτικά βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.18, «Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στα Ημερολόγια 
Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου», Πίνακα 2.21, «Συχνότητα διαφημιζομένων στα Ημερολόγια 
Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου», Πίνακα 2.24, «Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά 
πόλη στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου».  
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Στο πλαίσιο επιλογής της στρατηγικής διαφήμισης των ίδιων εντύπων, όπως έχει 

αναφερθεί και παραπάνω, οι εκδότριες δημοσιεύουν καταχωρίσεις στις σελίδες των 

περιοδικών τους και για τα υπόλοιπα έντυπά τους, δίδοντας και τις σχετικές πληροφορίες 

που θα συμβάλλουν στην πρώθησή τους, όπως για παράδειγμα στο περιοδικό Η Βοσπορίς 

για την έκδοση των Αναμνήσεων του έτους 1902, σύμφωνα με την οποία:  

 

Το ημερολόγιον τούτο εκδοθέν επί δύο έτη υπό του Κυρίου Εμμανουήλ Τ. Ταβανιώτου, 

εξεδόθη πέρυσι το τρίτον εν συνεργασία μετά της Διευθυντρίας της «Βοσπορίδος» Δίδος 

Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου. Τυχόν δε πάντοτε ευμενεστάτης του δημοσίου υποδοχής και 

μεγάλης ζητήσεως, καθ’ ό ανομολογηθέν γενικώς ως το τελειότερον παρ’ ημίν, εκδίδοται 

όσον ούπω το τέταρτον ήδη. Εξησφαλίσθη ήδη δι’ αυτό η συνεργασία εξεχόντων καλάμων 

και πάσα δυνατή τελειότης […].439  

  

Στο άλλο έντυπο της Κορν. Πρεβεζιώτου, το γυναικείο περιοδικό Η Βοσπορίς, οι 

διαφημίσεις αρχίζουν αργότερα από ότι στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις και είναι 

περισσότερες. Εμφανίζονται στα τρία (3) τελευταία έτη της κυκλοφορίας του, 1904 (109), 

1905 (111) και 1906 (33), δηλαδή από το πέμπτο μέχρι και το τελευταίο έβδομο έτος. Οι 

διαφημιζόμενοι είναι λίγοι αλλά επαναλαμβανόμενοι σε όλα τα τεύχη, προερχόμενοι κυρίως 

από τον επιχειρηματικό και εμπορικό κόσμο της Κωνσταντινούπολης. Για παράδειγμα για 

τα καταστήματα «σχεδίου και οπτικών Θεόδωρου Βαφειάδου»,440 οι καταχωρίσεις είναι 

δεκαεννέα (19), για το «φωτογραφείο και τα φωτογραφικά είδη του Νικολάου 

Ανδρειωμένου»441 τριάντα πέντε (35), για το «Κονιάκ Μεταξά»442 τριάντα (30), για τον 

                                                 
439 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Εκδίδοται προσεχώς», Η Βοσπορίς Γ/13 (20 Αυγούστου 1901), σ. 156. 
440 Το «Studio Vaphiadis» των Θεόδωρου και Κωστάκη Βαφειάδη λειτούργησε σε δύο διαφορετικά σημεία 
στην Κωνσταντινούπολη και συνέχισε τη λειτουργία του μέχρι το 1909, όχι μόνο ως στούντιο φωτογραφίας, 
αλλά και ως επιχείρηση διανομής, εισάγοντας φωτογραφικά είδη και υλικά τέχνης στην Κωνσταντινούπολη. Ο 
Θεόδωρος Βαφειάδης περιέγραφε τον εαυτό του ως «Φωτογράφο των Σιδηροδρόμων της Ανατολής». Ήταν 
εξειδικευμένος στην κατασκευή πλακών τσίγκου και δημοφιλής πωλητής εμπορικών φωτογραφικών υλικών. 
Από το 1905 έως το 1922 ο Κωστάκης Βαφειάδης, συγγενής του Θεοδώρου, είχε ένα στούντιο στην περιοχή 
Bahcekapi. Βλ.  
http://www.archaiologia.gr/blog/2013/08/19/%CF%86%CF%89%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%8
1%CE%AC%CF%86%CE%BF%CE%B9/, (τελευταία πρόσβαση στις 15/6/2014).  
441 Ο Νικόλαος Ανδρειωμένος ήταν ένας από τους διάσημους και πιο επιστυχημένους φωτογράφους της 
Κωνσταντινούπολης, με δικό του επαγγελματικό στούντιο στη συνοικία Μπεγιαζίτ από την ηλικία των 
δεκαεπτά (17) χρονών. Παρέδιδε μαθήματα φωτογραφίας στο παλάτι της οθωμανικής δυναστείας, συμμετείχε 
στην Έκθεση στο Παρίσι το 1903 και τιμήθηκε από τον Σουλτάνο Αμπντούλ Χαμίτ Β’. Βλ.  
http://www.archaiologia.gr/blog/2013/08/19/%CF%86%CF%89%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%8
1%CE%AC%CF%86%CE%BF%CE%B9/, (τελευταία πρόσβαση στις 15/6/2014).  
442 Το εργοστάσιο των αδελφών Μεταξά ξεκίνησε την παραγωγή κονιάκ και άλλων ποτών το 1888 στον 
Πειραιά. Στις αρχές της δεκαετίας του 1890 θα προκύψει ο "Βιομηχανικός Οίκος Κονιακοποιίας Σ. και Η. και 
Α. Μεταξά", του οποίου αναφορές υπάρχουν διάσπαρτες στον Τύπο της εποχής. Οι πρώτες εξαγωγές σε 
Οθωμανική Αυτοκρατορία και Αίγυπτο ξεκινούν ήδη από το 1892 ενώ είναι η ίδια χρονιά που εμφανίζεται και 

http://www.archaiologia.gr/blog/2013/08/19/%CF%86%CF%89%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CE%BF%CE%B9/
http://www.archaiologia.gr/blog/2013/08/19/%CF%86%CF%89%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CE%BF%CE%B9/
http://www.archaiologia.gr/blog/2013/08/19/%CF%86%CF%89%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CE%BF%CE%B9/
http://www.archaiologia.gr/blog/2013/08/19/%CF%86%CF%89%CF%84%CE%BF%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CE%BF%CE%B9/
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«Φιλόστρατο Φραγγόπουλο, οδοντίατρο», δεκαέξι (16), το «Δερμόφιλον» τριάντα (30), το 

κατάστημα «Ν. Κωνσταντινίδου» τρεις (3), το «Φαρμακείον Παστέρ» οκτώ (8).443 Το σύνολο 

των διαφημίσεων για όλα τα χρόνια έκδοσης του περιοδικού ανέρχεται σε διακόσιες πενήντα 

τρεις (253),444 από τις οποίες οι ογδόντα έξι (86) ανήκουν στα έντυπα της Κορν. 

Πρεβεζιώτου, σε ποσοστό τριάντα τέσσερα τοις εκατό (34%). 

Θα μπορούσαμε να συμπεράνουμε ότι κατά τα έτη αυτά (1904-1907) και στο 

πλαίσιο της στρατηγικής εξασφάλισης της οικονομικής επάρκειας, η Κ. Πρεβεζιώτου-

Ταβανιώτου είχε πλέον τις διασυνδέσεις, τα δίκτυα και την εμπειρία να κινηθεί με 

μεγαλύτερη άνεση και να διεκδικήσει περισσότερα έσοδα μέσα από τις πληρωμένες 

καταχωρίσεις των διαφημίσεων, προκειμένου να συνεχίσει απρόσκοπτα, κατά το δυνατόν, τη 

συνέχεια των επιχειρηματικών της σχεδίων, ακόμη και εάν αυτά τα δίκτυα περιορίζονταν 

στην περιοχή που και η ίδια δραστηριοποιείται, την Κωνσταντινούπολη. Επίσης, η συνεχής 

διαφήμιση κάποιων προϊόντων αφενός δείχνει σταθερά δίκτυα και αφετέρου επιτυχή 

κυκλοφορία του εντύπου, στο οποίο πολλοί επιλέγουν να διαφημίζονται.   

                                                                                                                                            
η πρώτη διαφημιστική καταχώριση του εργοστασίου των αδελφών Μεταξά στην εφημερίδα Σφαίρα του 
Πειραιά. Το 1895 το METAXA κερδίζει το χρυσό μετάλλιο στη Διεθνή Έκθεση της Βρέμης. Το ΜΕΤΑΞΑ 
είναι γνωστό στις διεθνείς αγορές ως "Κονιάκ Αγνόν εκ Σταφυλής Παλαιόν".  
Βλ. http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9C%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%BE%CE%AC, (τελευταία 
πρόσβαση στις 21/6/2014), «Η κονιακοποιία Μεταξά [1885] http://mlp-blo-g-
spot.blogspot.gr/2013/06/blog-post_14.html, (τελευταία πρόσβαση στις 21/6/2014), 
http://www.tovima.gr/finance/article/?aid=120051, (τελευταία πρόσβαση στις 21/6/2014). Για την 
ομόρρυθμη εμπορική εταιρεία των αδελφών -αρχικά Σπυρίδωνος και Ηλία- Μεταξά με έδρα τον Πειραιά, την 
οργάνωση της ποτοβιομηχανίας, την καλαίσθητη συσκευασία, τη διαδικασία εμφιάλωσης, την επένδυση σε 
τεχνολογικό εξοπλισμό, την προώθηση των προϊόντων τους στον έξω ελληνισμό, το εκτεταμένο δίκτυο 
ομογενών αντιπροσώπων, τις διαφημίσεις τους στις ελληνόφωνες εφημερίδες και περιοδικά ευρείας 
κυκλοφορίας, βλ. Ελπίδα Κ. Βόγλη, «"Μέγα εργοστάσιον κατασκευής κονιάκ Σ. και Η. και Α. Μεταξά εν 
Πειραιεί". Επιχειρηματική οργάνωση και στρατηγικές πωλήσεων μιας ελληνικής ποτοβιομηχανίας (1888-
1040)», στο Θεωρητικές αναζητήσεις και εμπειρικές έρευνες. Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου Οικονομικής και 
Κοινωνικής Ιστορίας, Ρέθυμνο, 10-13.12.2008, σ. 171-183,  
https://www.researchgate.net/publication/310793588_%27Mega_Ergostasion_kataskeues_koniak_S_kai_
E_kai_A_Metaxa_en_Peiraiei%27_Epicheirematike_organose_kai_strategikes_poleseon_mias_ellenikes_p
otobiomechanias_1888-1940, (τελευταία πρόσβαση στις 20/4/2018). Βλ. επίσης και Ε. Κ. Βόγλη, Το γνήσιον 
Μεταξά, Λιβάνης, Αθήνα 2010, σ. 178. 
443 Ο Αιμιλιάδης άνοιξε το πρώτο του φαρμακείο στο Φανάρι, στο Γιλντιρίμ Σοκάκι, το οποίο στη συνέχεια 
μεταφέρθηκε ένα τετράγωνο πιο κοντά στο Πατριαρχείο, στη γωνία των οδών Τζαμτζή τσεσμέ και 
Κιρέτσχανέ. Στην άλλη γωνία βρισκόταν το φαρμακείο του Κωνσταντίνου Θωμάδη. Βλ. Θεόδωρος 
Κυρκούδης, «Αιμιλιάδης, Βασίλειος του Θωμά, “Φαρμακείον Παστέρ”», στο Ρωμηοί φαρμακοποιοί της 
Κωνσταντινούπολης και η δράση τους από το 1840 έως σήμερα, “ANGLOHELLENIC” – Εκδόσεις “ΠEΛTH” Α.Ε., 
Αλεξανδρούπολη 2009, σ. 141-144. Τα φαρμακεία της Πόλης αποτελούσαν χώρο συνάθροισης, συζητήσεων 
πολιτικών, κοινωνικών και φιλολογικών για τους Έλληνες αστούς του Πέραν. Βλ. στο Μιχαήλ Σωφρονιάδης, 
Από την απολυταρχία στον Κεμαλισμό. Άρθρα από τον Ελληνικό Τύπο της Κωνσταντινούπολης 1905-1921, επιμ., 
Μιχαήλ Βαρλάς, Μαριάννα Κομνηνού Σωφρονιάδου, Ίδρυμα Μείζονος Ελληνισμού, Αθήνα 2005, σ. 8. 
444 Βλ. αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.17, «Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στο περιοδικό Η 
Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου», Πίνακα 2.20, «Συχνότητα διαφημιζομένων στο περιοδικό Η Βοσπορίς της Κ. 
Πρεβεζιώτου» και Πίνακα 2.23, «Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά πόλη στο περιοδικό Η Βοσπορίς 
της Κ. Πρεβεζιώτου».  

http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9C%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%BE%CE%AC
http://mlp-blo-g-spot.blogspot.gr/2013/06/blog-post_14.html
http://mlp-blo-g-spot.blogspot.gr/2013/06/blog-post_14.html
http://www.tovima.gr/finance/article/?aid=120051
https://www.researchgate.net/publication/310793588_%27Mega_Ergostasion_kataskeues_koniak_S_kai_E_kai_A_Metaxa_en_Peiraiei%27_Epicheirematike_organose_kai_strategikes_poleseon_mias_ellenikes_potobiomechanias_1888-1940
https://www.researchgate.net/publication/310793588_%27Mega_Ergostasion_kataskeues_koniak_S_kai_E_kai_A_Metaxa_en_Peiraiei%27_Epicheirematike_organose_kai_strategikes_poleseon_mias_ellenikes_potobiomechanias_1888-1940
https://www.researchgate.net/publication/310793588_%27Mega_Ergostasion_kataskeues_koniak_S_kai_E_kai_A_Metaxa_en_Peiraiei%27_Epicheirematike_organose_kai_strategikes_poleseon_mias_ellenikes_potobiomechanias_1888-1940
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Στο πλαίσιο της στρατηγικής διαφήμισης των έργων της, η Κορν. Πρεβεζιώτου 

χρησιμοποιεί την τελευταία σελίδα από τη συλλογή ποιημάτων της Πάπυροι (1904), μετά τα 

περιεχόμενα, για να διαφημίσει τα δικά της έντυπα αποκλειστικά, για παράδειγμα το 

περιοδικό Η Βοσπορίς του έκτου έτους, το Ημερολόγιον Αι Αναμνήσεις του έβδομου έτους 

(1904) και την Οικιακή Οικονομία της Αγλαίας Λ. Πρεβεζιώτου έκδοσης 1902.445 Με τη 

σύσταση «Καταλληλότατα ως δώρα»446 και με δεδομένο ότι στον τόμο του έκτου έτους στις 

τελευταίες σελίδες υπάρχει ο πίνακας περιεχομένων συγκεντρωτικά όλων των τευχών της 

χρονιάς, μας βεβαιώνει ότι τα τεύχη κάθε έτους δένονταν σε τόμο με σκοπό να 

χρησιμεύσουν πράγματι ως δώρο με την κατάλληση βιβλιοδεσία και εσωτερικές 

μαρμαρογραφίες, γεγονός που καταδεικνύει ότι η συγκεκριμένη κίνηση αποτελούσε μια από 

ακόμη επιχειρηματική/στρατηγική τακτική που θα απέφερε κέρδη και αναγνωρισιμότητα. 

Για παράδειγμα, στο τελευταίο τεύχος του πέμπτου έτους, η διεύθυνση του περιοδικού 

ανακοινώνει στην πρώτη σελίδα: «Από του προσεχούς φύλλου Η Βοσπορίς εισέρχεται εις το 

έκτον αυτής έτος. Ο πίναξ των περιεχομένων του δια του παρόντος φύλλου λήγοντος 

πέμπτου έτους της «Βοσπορίδος» θα διανεμηθή μετά του επιόντος φύλλου».447 Κατά 

συνέπεια ο κατάλογος περιεχομένων θα πρέπει να κυκλοφορούσε αυτόνομα για να 

ενσωματωθεί στα τεύχη που αναφερόταν όταν αυτά δενόντουσαν σε τόμο. 

Εκτός από τη διαφήμιση των εκδόσεών τους (περιοδικό Η Βοσπορίς, Ημερολόγια Αι 

Αναμνήσεις, ποιητικές συλλογές κ.λ.π.) στα δικά τους έντυπα, οι εκδότες Κορν. Πρεβεζιώτου 

και Εμμ. Ταβανιώτης, φροντίζουν να προβληθούν και σε άλλα έντυπα, στο πλαίσιο της 

οικονομικής στρατηγικής τους για διαφήμιση σε έντυπα τρίτων. Για παράδειγμα, στην 

εφημερίδα Αλήθεια La Verita, την πολιτική εμπορική και φιλολογική εφημερίδα που 

κυκλοφορεί στη Θεσσαλονίκη τρεις φορές την εβδομάδα, των Σ. Μουρατώρη (S. 

Mouratori) και Ι. Κούσκουρα, για την περίοδο από 12 Ιουλίου 1903 έως και 13 Δεκεμβρίου 

1903, υπάρχουν οκτώ (8) καταχωρίσεις-διαφημίσεις για το περιοδικό Βοσπορίς, στην τρίτη 

σελίδα, με καταγραφή των περιεχομένων, πλήρη αναφορά σε τίτλους και συνεργάτες, το 

είδος, τους διευθυντές και τα γραφεία της εκδοτικής επιχείρησης.448 Είναι η πρώτη φορά που 

                                                 
445 Κορν. Πρεβεζιώτου, Πάπυροι, Κωνσταντινούπολη 1904. 
446 Στο ίδιο. 
447 [Ανυπόγραφο], Η Βοσπορίς Ε/36 (10 Απριλίου 1904), σ. 401. 
448 Τα τεύχη έχουν ως εξής: «Βοσπορίς, Περιοδικόν Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον, Διευθυνταί 
Κορν. Λ. Πρεβεζιώτου & Ε. Τ. Ταβανιώτης, Περιεχόμενα 7ου αριθμ.», Αλήθεια Α/14 (12 Ιουλίου 1903), 
«Βοσπορίς, Περιοδικόν Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον, Διευθυνταί Κορν. Λ. Πρεβεζιώτου & 
Ε. Τ. Ταβανιώτης, Περιεχόμενα 8ου αριθμ.», Αλήθεια Α/25 (7 Αυγούστου 1903), «Βοσπορίς, Περιοδικόν 
Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον, Διευθυνταί Κορν. Λ. Πρεβεζιώτου & Ε. Τ. Ταβανιώτης, 
Περιεχόμ. 12ου-31ου[13] αριθμ.», Αλήθεια Α/43 (18 Σεπτεμβρίου 1903), «Βοσπορίς, Περιοδικόν 
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βλέπουμε το οικογενειακό περιοδικό της Βοσπορίδος από την Κωνσταντινούπολη να 

διαφημίζεται με τέτοια συχνότητα και με αυτόν τον τρόπο σε ένα σχεδόν ημερήσιο πολιτικό 

και εμπορικό φύλο της Θεσσαλονίκης που καταδεικνύει τις σχέσεις και επαφές ανάμεσα 

στους εκδότες Κ. Πρεβεζιώτου και Εμμ. Ταβανιώτης με τους διευθυντές της εφημερίδας 

Αλήθεια κατά το έτος 1903 που το περιοδικό ήταν σε ανάπτυξη και προφανώς είχε 

προϋπολογίσει το απαιτούμενο ποσό για την προώθηση και διαφήμισή του σε μια 

εφημερίδα της οθωμανικής Θεσσαλονίκης με ευρεία κυκλοφορία, γεγονός που δεν 

επαναλήφθηκε και την επόμενη χρονιά.  

Αυτό όμως που διαφημίστηκε την επόμενη χρονιά στο ίδιο έντυπο, στην εφημερίδα 

Αλήθεια, ήταν καταχώριση/διαφήμιση που συνιστούσε στο αναγνωστικό κοινό τη διάθεση 

παλαιότερων τευχών όλων των εντύπων των εκδοτών, βιβλιοδετημένων σε τόμους.  

 

Πωλούνται εν τω Γραφείω της «Βοσπορίδος» τόμοι της Βοσπορίδος χρυσόδετοι Γ’ και Δ’ 

έτους. Αναμνήσεις χρυσόδετοι παρελθόντων ετών. Πρώται πτήσεις χρυσόδετοι. Οικιακή 

Οικονομία Αγλ. Πρεβεζιώτου χρυσόδετος. Άπαντα καταλληλότατα ως δώρα. Ο 

βουλόμενος αποταθήτω προς τον Κον Εμμ. Τ. Ταβανιώτην, Διευθυντήν της Βοσπορίδος, 

Κουρσούμ Χαν 23 Galata Con/ple.449  

 

Αντίστοιχα, την ίδια χρονιά και στη Βοσπορίδα διαφημίζεται η εφημερίδα Αλήθεια,450 γεγονός 

που καταμαρτυρεί την αλληλοϋποστήριξη μεταξύ των εκδοτικών επιχειρήσεων, αλλά και την 

υιοθέτηση της οικονομικής στρατηγικής καταχώρισης διαφημίσεων που αφορούν σε έντυπα 

τρίτων. 

Στο Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σβορώνου από τη Σάμο, επίσης 

καταγράφεται ένας μεγάλος αριθμός διαφημίσεων, περίπου εκατόν πενήντα (149) σε όλη τη 

διάρκεια κυκλοφορίας του. Αυτές είναι καταχωρίσεις πληρωμένες διαφόρων επιχειρήσεων 

                                                                                                                                            
Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον τη ευγενεί συνεργασία κυρίων και κυριών, Διευθυνταί Κορν. Λ. 
Πρεβεζιώτου & Ε. Ταβανιώτης, Γραφεία, 33 αρ. Γαλατά Κουρσούμ χαν αρ. 23, Περιεχόμενα 16ου τεύχους», 
Αλήθεια Α/59 (25 Οκτωβρίου 1903), «Βοσπορίς, Περιοδικόν Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατ[ά] 
δεκ[α]ήμερον τη ευγενεί συνεργασία κυρίων και κυριών, Διευθυνταί Κορν. Λ. Πρεβεζιώτου & Ε. Ταβανιώτου, 
Γραφεία, 33 αρ. Γαλατά Κουρσούμ χαν αρ. 23», Αλήθεια Α/64 (6 Νοεμβρίου 1903), «Βοσπορίς, Περιοδικόν 
Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον τη ευγενεί συνεργασία κυρίων και κυριών, Διευθυνταί Κορν. Λ. 
Πρεβεζιώτου & Ε. Ταβανιώτου, Γραφεία, 23 αρ. Γαλατά Κουρσούμ χαν αρ. 23, Περιεχόμενα τεύχους 18», 
Αλήθεια Α/68 (15 Νοεμβρίου 1903), «Βοσπορίς, Περιοδικόν Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον 
τη ευγενεί συνεργασία κυρίων και κυριών, Διευθυνταί Κορν. Λ. Πρεβεζιώτου & Ε. Ταβανιώτου, Γραφεία, 23 
αρ.-Γαλατά Κουρσούμ-χαν-αρ. 23, Περιεχόμενα τεύχους 19-20», Αλήθεια Α/74 (29 Νοεμβρίου 1903), 
«Βοσπορίς, Περιοδικόν Οικογενειακόν εκδιδόμενον κατά δεκαήμερον τη ευγενεί συνεργασία κυρίων και 
κυριών, Διευθυνταί Κορν. Λ. Πρεβεζιώτου & Ε. Ταβανιώτου, Γραφεία, 23 αρ.-Γαλατά Κουρσούμ-χαν-αρ. 23, 
Περιεχόμενα τεύχους 21-22», Αλήθεια Α/80 (13 Δεκεμβρίου 1903).  
449 «Πωλούνται», Αλήθεια Α/87 (3 Ιανουαρίου 1904), σ. . 
450 Η Βοσπορίς ΣΤ/6 (10 Ιουνίου 1904), σ. 61. 
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(γραφείων εισαγωγών-εξαγωγών, τραπεζών, ασφαλιστικών εταιριών, εμπορικών 

καταστημάτων, ιατρικών και νομικών υπηρεσιών, εφημερίδων και περιοδικών, κ.λ.π.), που 

εδρεύουν όχι μόνο στην πρωτεύουσα της Σάμου αλλά και στη Θεσσαλονίκη, την Πάτρα, 

την Αθήνα, τις μικρασιατικές περιοχές, τις πόλεις της Ελλάδας και του εξωτερικού και 

δείχνουν την επιχειρηματική εμβέλεια και τα δίκτυα επαφών που διατηρούσε η Ελ. 

Σβορώνου.451 Από αυτές τις διαφημίσεις θεωρούμε ότι θα υπήρχε μια επίσης σημαντική 

εισροή χρημάτων. 

Στην πρώτη επέτειο της έκδοσης του Μικρασιατικού Ημερολογίου (1908), η Ελένη 

Σβορώνου, η εκδότρια, αναγγέλλει και διαφημίζει τη δημιουργία του δικού της 

τυπογραφείου «Τυπογραφείον Μικρασιατικού δίδος Ελένης Σ. Σβορώνου», όπου βεβαιώνει 

το κοινό «ότι εν τω τελείως δι’ ευρωπαϊκών μηχανημάτων στοιχείων κτλ κατηρτισμένω 

Τ υ π ο γ ρ α φ ε ί ο  τ ο υ  Μ ι κ ρ α σ ι α τ ι κ ο ύ  τελείται οιαδήποτε τυπογραφική εργασία μετ’ 

αδιαφιλονεικήτου κομψότητος, καλαισθησίας και χάριτος και εις τιμάς ακαταγωνίστους».452 

Στο τέταρτο έτος οι διαφημίσεις συνεχίζονται:  

 

Τυπογραφείον «Μικρασιατικού». Ολοέν πλουτιζόμενον και τελειοποιούμενον το 

Τυπογραφείον του «Μικρασιατικού» καθίσταται εφάμιλον των εν Αθήναις και Σμύρνη 

τοιούτων […] εις τιμάς συμφεροτάτας. Βιβλία, εφημερίδες, περιοδικά […] και εν γένει πάσα 

τυπογραφική εργασία. Εκτελείται εν τω Τυπογραφείω […] της Δ-ος Ελένης Σ. Σβορώνου 

Σάμος- Βαθύ.453  

 

Η εκδότρια κινείται δραστήρια για την προώθηση του «προϊόντος» της, όπως κάθε συνεπής 

και γνήσιος επιχειρηματίας, διαφημίζει τις υπηρεσίες και το «εμπόρευμα» που παρέχει, τα 

είδη που αναλαμβάνει να εκτυπώσει και τις λογικές τιμές που προσφέρει, τις δυνατότητες και 

τις τεχνικές, αναφέρει την ακριβή τοποθεσία και κυρίως αναφέρεται υπερήφανα η επωνυμία 

                                                 
451 Αναλυτικά βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.19, «Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στο Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου», Πίνακα 2.22, «Συχνότητα διαφημιζομένων στο Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου», Πίνακα 2.25, «Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά πόλη στο 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου. Για την κίνηση των διαφημίσεων στον σαμιακό Τύπο την 
πρώτη δεκαπενταετία του 20ού αιώνα, τη σύνδεσή της με την κοινωνική και οικονομική πραγματικότητα του 
νησιού, τις αλλαγές που έφερε στην καθημερινότητα των Σαμιωτών ο εκδυτικισμός και οι πολιτικές εξελίξεις, 
πώς αυτές «πέρασαν» μέσα από τις διαφημίσεις στα διάφορα ημερήσια και περιοδικά έντυπα, το ρόλο που 
διαδραμάτισαν οι οικονομικές διαφοροποιήσεις, το μεταναστευτικό κύμα, η φυσιογνωμία του νέου και του 
παλαιού επιχειρηματία, κ.ά., βλ. Σ. Βασίλενας, «Η διαφήμιση στο Σαμιακό Τύπο 1900-1914…», ό.π., σ. 148-
158.  
452 Ελένη Σβορώνου, «Το Μικρασιατικόν. Προς τους απανταχού φίλους και συνδρομητάς αυτού», 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 18. 
453 [Διαφήμιση],«Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1910, τ. τέταρτος μετ’ εικόνων, εν Σάμω, Τυπογραφείον 
«Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1910, σ. χ.σ. 
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της γυναικείας επιχείρησης και το ονοματεπώνυμο της εκδότριας, σε μια εποχή που αρκετές 

από τις «γράφουσες» ακόμη χρησιμοποιούσαν ψευδώνυμα.  

Στο περιοδικό Η Εφημερίς των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού, συναντάμε περίπου 

δέκα (10) διαφημιζόμενους σε διάφορες κατηγορίες (π.χ. εκπαιδευτηρίων, εμπορικών 

καταστημάτων, φαρμακείων, εφημερίδων, κ.ά.),454 πληρωμένες καταχωρίσεις που 

επαναλαμβάνονται τακτικά στις σελίδες του περιοδικού, αποτελούν ένα ακόμη έσοδο για την 

εκδοτική επιχείρηση και αναδεικνύουν σε ένα βαθμό τις γνωριμίες και διασυνδέσεις της 

εκδότριας με τον εκδοτικό, εμπορικό και επιχειρηματικό κόσμο κυρίως της 

Κωνσταντινούπολης. Από το εξώφυλλο ήδη του πρώτου τεύχους κυκλοφορίας του 

περιοδικού διαβάζουμε την εξής ανακοίνωση που παραπέμπει σε οικονομικούς όρους: 

«Γίνονται δεκταί προς καταχώρισιν ειδοποιήσεις Καταστημάτων επί ιδίαις συμφωνίαις».455 

Από το είδος των δέκα (10) διαφημιζόμενων επιχειρήσεων διαφαίνεται ότι η εκδότρια 

προσπαθούσε με κάθε μέσον και κάθε τρόπο να διατηρήσει ζωντανή και ακμαία την 

εκδοτική της επιχείρηση, αξιοποιώντας όλες τις γνωριμίες της.  

Στο άλλο έντυπο της Χαρ. Μελανδινού, το Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών 

‘Η Λέσβος’, οι τέσσερις (4) διαφημιζόμενοι περιορίζονται σε μια σελίδα, την τελευταία και 

αναφέρονται επίσης σε εμπορικά καταστήματα («Μάρθα Μελανδινού -κατάστημα 

ενδυμάτων στην Κωνσταντινούπολη- Βεσίκτας»), εργοστάσια («Διυλιστήρια ατμού Κ. Δ. 

Δοδόπουλου» από τις Σαράντα Εκκλησίες με υποκατάστημα στο Σιρκετζή, Σταθμός 

Τροχιοδρόμου 3», Ποτοποιία με Διευθυντή τον Π. Φλωρίδη) και εκπαιδευτήρια 

(«Οικοτροφείον Θηλέων στην Ανδριανούπολη της Ολυμπιάδος Λεμπεριάδου»456).  

Οι διαφημίσεις του Λευκώματος Ήπειρος της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου 

απαντώνται στον δεύτερο και τρίτο τόμο, είναι σχετικά λίγες, επτά (7) και αναφέρονται σε 

επιχειρήσεις, εκδόσεις βιβλίων, συλλόγους, κ.λ.π., όπως για παράδειγμα, στο «Κονιάκ 

Μεταξά Πειραιώς» δισέλιδη, στο «Καλλιτεχνικόν φωτογραφείον Νικολάου Ανδρειωμένου» 

στη Μεγάλη Οδό του Πέραν, στο «Καλλιτεχνικόν Φωτογραφείον ‘Η Αστραπή’ Γεωργ. Χρ. 

Δημητριάδου εν Ιωαννίνοις», από όπου και προέρχονται οι ηπειρωτικές εικόνες του 

                                                 
454 Βλ. αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακας 2.26, «Διαφημιζόμενοι στο περιοδικό Η Εφημερίς των 
Κυριών της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού». 
455 Εφημερίς των Κυριών Α/1 (1 Αυγούστου 1909), σ. 1. 
456 Για το «Οικοτροφείον Θηλέων» της Ολυμπιάδος Λεμπεριάδου στην Ανδριανούπολη, αριστούχου 
αποφοίτου του εν Κωνσταντινουπόλει Ζαππείου Παρθεναγωγείου, υπάρχει καταχώριση και στο τελευταίο 
φύλλο της Εφημερίδος των Κυριών, στην τελευταία σελίδα, όπου δημοσιεύονται αρκετές πληροφορίες για τα 
δίδακτρα, τη διαμονή, τα μαθήματα, τη διδασκαλία προς τις μαθήτριες για πρακτικά ζητήματα, κ.λ.π. Βλ. [Χ. 
Π. Μελανδινού], «Οικοτροφείον Θηλέων Ολυμπιάδος Λεμπεριάδου, ιδρυθέν εν Ανδριανουπόλει τω 1902», 
Εφημερίς των Κυριών Β/24 (15 Ιουλίου 1911), σ. 384. 
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Λευκώματος σύμφωνα με σημείωση της εκδότριας στο κάτω μέρος της διαφήμισης.457 

Συνεχίζουν οι καταχωρίσεις με τη διαφήμιση των σχολικών έργων του «Αοίδιμου καθηγητού 

των Ελλ. Γραμμάτων Αναστ. Γ. Τάγη»458 και τη δισέλιδη καταχώριση βιβλίου παιδικών 

ιστοριών σε μετάφραση από τη Νοεμή Α. Ζωηρού Πασσά, με σύσταση της ίδιας της 

εκδότριας Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου, όπου για πρώτη φορά βλέπουμε να αναφέρεται η 

διεύθυνση της διευθύντριας του εντύπου, Kalionji Koulouk, Rue Pekir, No 10.459 Στον τρίτο 

και τελευταίο τόμο υπάρχουν δύο (2) καταχωρίσεις-διαφημίσεις στις τελευταίες σελίδες 

(«Θρησκευτική Αδελφότης ‘η Θεοτόκος’» και «Τσιμέντον ‘Αρσλάν’ (Λέων)»). 

Μια καινοτομία του Σπινθήρος, είναι οι διαφημίσεις που ξεκινούν στο Β’ τεύχος, 

αμέσως μετά την πρώτη σελίδα, ανέρχονται στον αριθμό των είκοσι (20) και αναφέρονται 

κυρίως στη λογοτεχνική παραγωγή (ποιητικές συλλογές και μυθιστορήματα συνεργατών της 

εκδότριας στο περιοδικό, εκπαιδευτικά εγχειρίδια, μελέτες, ημερολόγια και περιοδικά), σε 

επιχειρήσεις, καταστήματα και τράπεζες τόσο της περιοχής των Χανίων όσο και των 

Αθηνών.460 Αυτή η επιχειρηματική κίνηση της Λανδράκη, στοχεύει στην περαιτέρω αύξηση 

των εσόδων μέσα από τις διαφημίσεις προκειμένου να αποβεί βιώσιμο το εγχείρημά της.  

 Σχετικά με τις διαφημίσεις στα περιοδικά και τα Ημερολόγια και κατά πόσον αυτές 

χρεώνονται και με ποιό αντίτιμο, μια εικόνα μας δίδει ανακοίνωση του εκδότη Ι. Βακιρτζή 

στις τελευταίες σελίδες του ετήσιου Ημερολογίου του, Σαμιακόν Ημερολόγιον του έτους 1908, 

όπου ως εκδότης του και ως διευθυντής της σαμιακής εφημερίδας Πρόοδος ειδοποιεί:  

 

τους εκ του εξωτερικού θέλοντας να συνεργασθώσιν εις το είδος των με την Σάμον, ήτοι 

εταιρείας, εκδότας, βιομηχάνους, καταστηματάρχας κλ. ότι αναδέχεται επί ευρωπαϊκοίς 

όροις την αντιπροσωπείαν αυτών εν Σάμω οπότε ως αντιπρόσωπος θα ενεργή και την 

αναγκαίαν διαφήμισιν ΔΩΡΕΑΝ δια της εφημερίδος και του τυπογραφείου του.461  

 

Με την ανακοίνωση αυτή μπορούμε με ασφάλεια να υποθέσουμε ότι οι καταχωρισμένες 

διαφημίσεις πληρώνονται και όταν παρέχονται δωρεάν είναι σε συνδυασμό με άλλες 

υπηρεσίες.  

                                                 
457 Βλ. Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Β’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η 
Ανατολή» -έραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 69. 
458 Στο ίδιο, σ. 86. 
459 Στο ίδιο, σ. 134-135. 
460 Βλ. Παράρτημα Πινάκων 2.27, «Οι διαφημίσεις του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτεμισίας Ι. Λανδράκη» 
461 Ι. Δ. Βακιρτζή, «Ευκαιρία δια τους θέλοντας να συνεργασθώσι με την Σάμον, Δ, χρονογραφικόν και 
φιλολογικόν του έτους 1908, έτος δεύτερον (μετ’ εικόνων), Τυπογραφείον Η Πρόοδος Ι. Δ. Βακιρτζή, εν Σάμω 
1907, σ. 323. 
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 iii. ΟΡΓΑΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ 

 

Κατά την εφαρμογή της εκδοτικής στρατηγικής η οποία αναφέρεται στην οργάνωση 

της επιχείρησης, την εξασφάλιση των υλικών πόρων και τις ικανότητες των διευθυντών και 

διαχειριστών που τη διοικούν, οι δυσκολίες και τα προβλήματα είναι πολλά. Για τις 

δυσκολίες του εκδοτικού επιχειρείν αλλά και την άγνοια αυτών που ξεκινούν το εγχείρημα 

βασιζόμενοι στις φιλοδοξίες τους για γρήγορο, εύκολο κέρδος και φήμη, γράφει σχετικά ο 

δημοσιογράφος και φαρμακοποιός Μιχαήλ Σωφρονιάδης στην εφημερίδα Το Έθνος στις 17 

Οκτωβρίου 1908: 

 

Η νέα αύτη ψύχωσις, η εκδοτοεφημεριδομανία, αναπτυχθείσα από της αναστηλώσεως του 

ευλογημένου Συντάγματος, οσημέραι τρομακτικάς προσλαμβάνει διαστάσεις. Άνθρωποι 

ξένοι προς το δημοσιογραφικόν επάγγελμα […] ή ακαίρως φιλοδοξούντες, ή άφθονα 

προβλέποντες τα της νέας επιχειρήσεως κέρδη, και ενθαρρυνόμενοι εκ της ελευθεροτυπίας, 

ήτις ευχερή και αντί χρηματικών δικαιωμάτων ολίγων παρέχει άδειαν εκδόσεως εφημερίδος, 

ρίπτονται εις τον ωκεανόν αυτόν όστις έκδοσις εφημερίδος λέγεται, πλήρη επιτυχίαν 

αυταπατώμενοι προσδοκώντες. […] αναλαμβάνουν εξ εσφαλμένης όλως των πραγμάτων 

αντιλήψεως τον βαρύν, τον τραχύν, αγώνα της εκδόσεως εφημερίδος.462 

 

Ο ίδιος, εκτός από τις δημοσιεύσεις του σε αρκετά έντυπα της Πόλης, εμπιστεύτηκε την 

εκδότρια Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου, γιατί στο περιοδικό της Η Βοσπορίς, αφιέρωσε 

δεκατέσσερα (14) άρθρα του.463 

Σε ό,τι αφορά στις αμοιβές των διευθυντών ή/και διαχειριστών των περιοδικών 

εκδόσεων όταν αυτοί ήταν διορισμένοι και δεν κάλυπταν τις αντίστοιχες θέσεις οι 

ιδιοκτήτες/τριες, θα πρέπει να έπαιρναν κάποια αμοιβή λόγω της έμμισθης σχέσης. Για 

παράδειγμα, στο περιοδικό Η Βοσπορίς εκδότρια και διευθύντρια είναι η λόγια 

δημοσιογράφος Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου, η οποία αναφέρεται και ως ιδιοκτήτρια. Αρχικά 

ανέλαβε μόνη της τη διεύθυνση του περιοδικού σε ηλικία περίπου εικοσιδύο (22) ετών, στη 

συνέχεια όμως λόγω οικονομικών και άλλων δυσχερειών κατά δήλωσή της, στη διαχείριση ή 

στη διεύθυνση του περιοδικού συνέβαλαν κατά καιρούς διάφορα πρόσωπα. Για ένα μικρό 

διάστημα από 10 Μαρτίου 1900 έως και 30 Ιουλίου 1900 αναλαμβάνει μαζί της ως εκδότης-

                                                 
462 Μ. Σωφρονιάδης, Από την απολυταρχία στον Κεμαλισμό…, ό.π., σ. 61-62. 
463 Βλ. Χ. Αναγνωστοπούλου, «Το γυναικείο περιοδικό Η Βοσπορίς (1899-1906). Συμβολή στη μελέτη του 
γυναικείου οθωμανικού τύπου», αδημοσίευτη διπλωματική εργασία, ΜΠΣ, Τμήμα Φιλολογικών και 
Κοινωνικών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Κρήτης, Ρέθυμνο 2010, Παράρτημα Πινάκων, Πίνακας 10α, «Οι άνδρες 
συνεργάτες (160) του περιοδικού και συχνότητα άρθρων». Για τη βιογραφία και εργογραφία του Μιχαήλ 
Σωφρονιάδη και τη δημοσιογραφική του ιδιότητα, βλ. στο Μ. Σωφρονιάδης, Από την απολυταρχία στον 
Κεμαλισμό…, ό.π., σ. 11-41. 
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διαχειριστής ο Λεωνίδας Κηλτζανίδης, για την περίοδο 5 Σεπτεμβρίου 1900 έως 20 

Μαρτίου 1901 διευθυντής είναι ο Ιωάννης Α. Χατζόπουλος, ενώ από το τρίτο έτος και μετά 

διευθύνει και πάλι μόνη της και στη συνέχεια από 10 Ιανουαρίου 1904 και εντεύθεν από 

κοινού με τον Εμμ. Ταβανιώτη μετέπειτα σύζυγό της.464 Για τον διαχειριστή Λεωνίδα 

Κηλτζανίδη -υιό του μουσικοδιδάσκαλου Κηλτζανίδη Παναγιώτη- και το λόγο πρόσληψής 

του προκειμένου να λυθούν διαχειριστικά προβλήματα της εκδοτικής επιχείρησης, γράφει 

σχετικά η εκδότρια σε άρθρο της στο περιοδικό:  

 

Αλλ’ ήδη ότε, αρχομένου του Β’ έτους παλιός ανήρ γνωστός τη καθ’ υμάς κοινωνία δια την 

έντιμον και δραστηρίαν εμπορικήν και εργολαβικήν αυτού δράσιν, ανέλαβεν την εμπορικήν 

του φύλλου διαχείρισιν, εις ήν τόσω δύσκολον ήτο να επαρκέση γυνή, αι κατά το πρώτον και 

διαρρυθμιστικόν ακόμη αυτού στάδιον παρεισφρήσασαι διεκπεραιωτικαί ατέλειαι αίρονται 

οριστικώς, τούθ’ όπερ άλλως τε περιττόν ενταύθα να μακρηγορήσωμεν επαρκώς δε θέλει 

δείξει το μέλλον.465  

 

Όταν αναλαμβάνει ο Ιωάννης Α. Χατζόπουλος τη διεύθυνση του περιοδικού, απευθύνεται ο 

ίδιος πρωτοσέλιδα στο συνδρομητικό κοινό με την παράκληση να ανταποκριθούν στο 

κάλεσμά του για επίλυση των οικονομικών προβλημάτων.466 Κατά τη διάρκεια της θητείας 

του στο τιμόνι του περιοδικού, παρατηρούνται αλλαγές τόσο εικαστικές (αλλαγή εξωφύλλου) 

όσο και περιεχομένου (σκληρή αντιγυνική αρθρογραφία σε αντίθεση με αυτήν της Κ. 

Πρεβεζιώτου). Φαίνεται όμως ότι κάτι δεν πήγε καλά σε αυτή τη συνεργασία γιατί η 

εκδότρια ανακοινώνει με δήλωσή της τη διακοπή της συνεργασίας μαζί του, όταν τον 

καταργεί από τη θέση του διευθυντή του περιοδικού, ειδοποιώντας σχετικά τους αναγνώστες 

επίσης πρωτοσέλιδα ότι «ο τέως επ’ ενοικίω διευθύνων εκδότης αυτής κ. Ιωάνν. Α. 

Χατζόπουλος ουδεμίαν πλέον έχει σχέσιν προς την «Βοσπορίδα» και θα πρέπει στο εξής για 

οποιοδήποτε θέμα να απευθύνονται στην ίδια.467 

                                                 
464 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.5, «Ονοματεπώνυμα εκδοτών και διευθυντών του περιοδικού Η 
Βοσπορίς». Προκειμένου να διοριστεί κάποιος διευθυντής, έπρεπε να περιμένει ένα χρονικό διάστημα για να 
ολοκληρωθούν οι σχετικές διατυπώσεις και η καθορισμένη διαδικασία, να πιστοποιηθεί ότι είναι «χρηστοήθης, 
άμεμπτου ηθικής και είχε καλούς τρόπους» και στη συνέχεια αφού λάβει το απαραίτητο εγγυητήριο και τη 
βεβαίωση να γίνει αποδεκτός ο διορισμός του. Βλ. Α. Arslan, Ο ελληνικός Τύπος …, ό.π., σ. 38-39. Πριν από το 
1907, ο διανοούμενος Αριστόδημος Καλοήθους, γνώστης της ελληνικής, τουρκικής και γαλλικής γλώσσας, 
χρημάτισε για τέσσερις (4) μήνες διευθυντής της Βοσπορίδος και στη συνέχεια εκδότης της εφημερίδας “Imra” 
(15 Αυγούστου 1907). Στο ίδιο, σ. 77, 176-184.  
465 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Η ετήσιος σταδιοδρομία της Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Α/32 (20 Απριλίου 1900), σ. 
274.  
466 Ιωάννης Α. Χατζόπουλος, «Προς τους αξιοτίμους συνδρομητάς της «Βοσπορίδος» και το φιλόμουσον 
Ελληνικόν δημόσιον», Η Βοσπορίς Β/44 (5 Σεπτεμβρίου 1900), σ. 417.  
467 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Δήλωσις», Βοσπορίς Β/58 (10 Απριλίου 1901), σ. 589. Από το αρχείο που διαθέτουμε 
παρατηρείται σε αυτό το τελευταίο τεύχος του Β’ έτους του περιοδικού να υπάρχει Πίνακας περιεχομένων με 
τον τίτλο «Παράρτημα του αριθ. 58. Περιεχόμενα του Β’ τόμου». Η εκδότρια επαναλαμβάνει τη δήλωση για 
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Προς επίρρωση των λόγων της, η Κ. Πρεβεζιώτου επανέρχεται και στο επόμενο 

τεύχος της Βοσπορίδος που τυχαίνει να είναι το πρώτο της επόμενης χρονιάς, με παρόμοια 

ενισχυμένη δήλωση, δικαιολογώντα κατά μια έννοια τη δική της «απουσία», «[…]ήτις κατά 

τους τελευταίους τούτους μήνας ΕΠΙ ΨΙΛΩ ΜΟΝΟΝ ΟΝΟΜΑΤΙ κατείχεν εν αυτή τον 

τίτλον «αρχισυντάκτις»[…]».468 Στη συνέχεια, σε επόμενο τεύχος ανακοινώνεται ο νέος 

υπεύθυνος του γραφείου, που ως υπάλληλος θεωρούμε ότι θα αμειβόταν κανονικά ανάλογα 

και με τις ώρες απασχόλησής του: «Δηλούται τοις ενταύθα συνδρομηταίς και αναγνώσταις 

ημών, ότι εν τω Γραφείω αντιπροσωπευόμενθα υπό του Κυρίου Αχιλλέως Ταβουλάρη».469  

Η εκδότρια Χαρ. Μελανδινού, σε ενημέρωση των αναγνωστών της για τους τρόπους 

εξόφλησης των συνδρομών αυτών που διαμένουν στην Κωνσταντινούπολη, στις επαρχίες ή 

στο εξωτερικό: «είτε δια τουρκικών νομισμάτων, είτε δια ταχυδρομικών ενταλμάτων 

(mandat-poste), είτε δια τουρκικών γραμματοσήμων εντός συστημένης επιστολής»,470 

αναφέρεται σε συνεργάτη της διαχειριστή, τον:  

 

ορισθέντα εισπράκτορα ημών κ. Γεώργιον Αναστασιάδην, αφού πρώτον λάβωσιν παρ’ αυτού έντυπον 

απόδειξιν της «Εφημερίδος των Κυριών», φέρουσα την σφραγίδαν της διευθυντρίας και την 

χειρόγραφον υπογραφήν της διαχειριστρίας δεσποινίδος Μάρθας Μελανδινού δια την τάξιν. Ο ρηθείς 

κ. Γεώργιος Αναστασιάδης ανέλαβε και την γενικήν αντιπροσωπείαν της «Εφημερίδος των 

Κυριών» εν Κων)πόλει δια την κατά φύλλα πώλησιν αυτής και την εγγραφήν νέων 

συνδρομητών. Προς τον ρηθέντα λοιπόν κύριον δύνανται οι εν Κων)πόλει εφημεριδοπώλαι 

και καπνοπώλαι ν’ απευθύνονται δια την υπόθεσιν ταύτην, ως και όσοι θέλουσιν εν τη 

πρωτευούσει να εγγραφώσι συνδρομηταί και δυσκολεύονται ν’ απευθυνθώσιν απ’ ευθείας 

προς ημάς.471  

 

Βέβαια, λίγο αργότερα αυτή η συνεργασία δεν θα έχει αίσιο τέλος και μέσα από τις σελίδες 

του περιοδικού η εκδότρια προειδοποιεί: «Προσκαλείται ο Γεώργιος Αναστασιάδης να 

παρουσιασθή εις την Διεύθυνσιν της «Εφημερίδος των Κυριών» και παραδόσει αυτή τους 

                                                                                                                                            
τη διακοπή συνεργασία με τον Ι. Χατζόπουλο και στο επόμενο τεύχος, που είναι το πρώτο της επόμενης 
χρονιάς, [Κ. Πρεβεζιώτου], «Δήλωσις», Βοσπορίς Γ/1 (20 Απριλίου 1901), σ. 1. 
468 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Δήλωσις», Βοσπορίς B/58 (10 Απριλίου 1901), σ. 591. 
469 Κ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς Γ/1 (20 Απριλίου 1901), σ. 3.  
470 [Χαρίκλεια Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/Ε΄ (1 Νοεμβρίου 1909), σ. 42. Η 
πρακτική να περικλείονται τα γραμματόσημα σε συστημένο φάκελο, συνιστούσε διευκόλυνση και χρησίμευε 
για να επικολλώνται στη συνέχεια στο φάκελο που είχε το αντίστοιχο τεύχος προς αποστολή στον/στην 
συνδρομητή/τρια. Υπήρχαν όμως και οι περιπτώσεις όπου οι εκδότριες δεν έκαναν χρήση αυτής της τακτικής 
και αναλάμβαναν οι ίδιες τα ταχυδρομικά έξοδα.  
471 [Χαρίκλεια Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», ό.π., σ. 42. 
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εκκρεμείς εισέτι λογαριασμούς του άλλως θα μεταχειρισθώμεν άλλα μέσα και έστω προς 

γνώσιν του».472 

Οι τακτικές αυτές των εκδοτριών γυναικείου Τύπου στον οθωμανικό χώρο, των 

λογίων και δημοσιογράφων, εντασσόμενες στο γενικότερο πλαίσιο της επιχειρηματικής 

στρατηγικής τους, στοχεύουν στην ενίσχυση των εργασιών της επιχείρησης που διευθύνουν, 

στη διεύρυνση του κύκλου των συνεργατών, στην προβολή προς ολοένα μεγαλύτερο 

αναγνωστικό κοινό μέσω του προϊόντος που εμπορεύονται, προκειμένου το εγχείρημά τους 

αυτό να έχει συνέχεια, συνοχή, απήχηση και θετικό οικονομικό αποτέλεσμα, όπως ορίζουν 

οι κανόνες της εποχής και της περιοχής ενός ανδροκρατούμενου και αρκετά ανταγωνιστικού 

εκδοτικού χώρου. Η κάθε μια από αυτές, θα κάνει χρήση όλων των υλικών και άυλων πόρων 

που κατέχει σύμφωνα με το κοινωνικό και μορφωτικό κεφάλαιο που διαθέτει, με στόχο την 

αρχικά την αποδοχή και στη συνέχεια την επιτυχία, την είσοδο αλλά και τη μακρά 

παραμονή στο απαιτητικό εκδοτικό επιχειρείν. 

 

iv. ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ – ΕΥΡΕΣΗ ΣΥΝΕΡΓΑΤΩΝ/ΤΡΙΩΝ ΚΑΙ ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ 

 

Η αναζήτηση και η εύρεση αξιόλογων και συνεπών συνεργατών/συνεργατριών 

αποτελεί καθοριστικό θέμα για την έκδοση ενός περιοδικού αφού σχετίζονται άμεσα με τον 

καθορισμό και εμπλουτισμό της εκάστοτε ύλης. Για τη συμμετοχή αρθρογράφων/λογίων 

στα έντυπα της διασποράς, από εντόπιες και μακρινές περιοχές των Αθηνών ή/και του 

εξωτερικού και μάλιστα στα πρώτα τεύχη τους, η Διεύθυνση κάθε περιοδικού αναζητά τη 

συνεργασία αυτών των λογίων με προηγούμενη άμεση επικοινωνία, καταδεικνύοντας την 

εκτίμηση που έτρεφε προς το πρόσωπό τους αλλά και την προσήλωση στους στόχους και 

σκοπούς του κάθε εντύπου για την προσδοκώμενη επιτυχία του.473 Η επωνυμία «τακτικός 

συνεργάτης» που βλέπουμε αρκετά συχνά να συνοδεύει την αναγγελία της συνεργασίας, κατά 

κάποιο τρόπο θα μεταφράζεται με οικονομικούς όρους στο βαθμό που εκδότης και 

αρθογράφος «είχαν συμφωνήσει για τακτική συνεργασία».474 Ο Μιχαήλ Σωφρονιάδης για το 

θέμα των συνεργασιών, γράφει σχετικά στην εφημερίδα Το Έθνος στις 17 Οκτωβρίου 1908:  

 

                                                 
472 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών, Α/ΙΖ΄ (1 Μαίου 1910), σ. 142. 
473 Κ. Γ. Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη» εν καρποφορία, ό.π., σ. 112. 
474 Στο ίδιο, σ. 69. Για την επικοινωνία ανάμεσα σε εκδότες και αρθρογράφους, την αλληλοεκτίμησή τους, τις 
εκκλήσεις των διευθυντών για συνεργασία, την ανταπόκριση των λόγιων στις προτάσεις και τις τυχόν 
διαπραγματεύσεις, βλ. στο Γιάννης Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 128.  
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[…] να παρέχω την ταπεινήν μου και δημοσιογραφικήν συνεργασίαν εις τας εφημερίδας αι 

οποίαι πρόκειται να εκδοθούν και των οποίων οι μέλλοντες διευθυνταί απετάθησαν, 

εγγράφως ή προφορικώς, προς τον σκοπόν τούτον προς εμέ, υπερτιμώντες, βεβαίως, την 

προς το δημοσιογραφείν ικανότητά μου.475  

 

Ένα παράδειγμα μας δίδει η Τ. Σταύρου, σύμφωνα με την οποία παρουσιάζεται συγκινητική 

η προθυμία των λογίων τόσο στην Ελλάδα όσο και στο εξωτερικό να ενισχύσουν το 

περιοδικό της Φιλολογικής Ηχούς με τις συνεργασίες τους, προσπαθώντας να γεμίσουν τα 

τεύχη με πάσης φύσεως ειδήσεις και νέα, προκειμένου να σταθεροποιηθεί και να αυξηθεί η 

κυκλοφορία του. Δεν είναι λίγες οι φορές που αυτό το έργο το αναλαμβάνουν οι εκδότες, 

δημοσιεύοντας κριτικές, σχόλια κ.λ.π., χρησιμοποιώντας όμως ψευδώνυμα,476 προφανώς για 

να δείχνουν πληθώρα συνεργατών. Η ίδια η Αλ. Παπαδοπούλου, συνεκδότρια με τη Χαρ. 

Κορακίδου του Ημερολογίου των Κυριών, χρησιμοποιούσε τα ψευδώνυμα «Σάνκο Πάνσας», 

«Βυζαντίς», «Βοσπορίτισσα», «Σατανίσκη», ενίοτε το βαφτιστικό της όνομα «Αλεξάνδρα»,477 

«Ανατολίτισσα», «Θρακοπούλα»,478 τα αρχικά «Α. Π.», χωρίς να μπορέσει να αποκρύψει 

τελικά την ταυτότητά της και να αποφύγει να εκτεθεί στην αυστηρή κριτική ως προς το 

περιεχόμενο των γραφομένων της και τις σχετικές αντιδράσεις.479 Άλλοι πάλι 

χρησιμοποιούσαν τα ψευδώνυμα για να μην εκθέσουν το οικογενειακό τους όνομα στον 

καθωπρεπισμό του περίγυρού τους.480  

Συνεργάτες του λογοτεχνικού περιοδικού Φιλολογική Ηχώ με αρχισυντάκτρια την 

Αλ. Παπαδοπούλου, αναφέρονται οι Σ. Ιωαννίδου (ψευδώνυμο της γνωστής μουσικού 

Σοφίας Σπανούδη)481 με άρθρα, αναλύσεις και μελέτες για τη μουσική, Αργύρης 

Εφταλιώτης, Γιάννης Α. Καμπύσης και Πέτρος Ζητουνιάτης με τα σονέτα τους, Γρ. 

                                                 
475 Μ. Σωφρονιάδης, Από την απολυταρχία στον Κεμαλισμό…, ό.π., σ. 61. 
476 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ» (Η συντροφιά και η εποχή της)», ό.π., σ. 1483.  
477 Αλεξάνδρα, [Α. Παπαδοπούλου], «Ανοικτό γράμμα», Φιλολογική Ηχώ, 27 Απριλίου 1896, Περίοδος Β, 
Αριθμός 13, σ. 99. 
478 Γ. Παπακώστας, «Η πρώτη Ελληνίδα πεζογράφος», ό.π. Βλ. επίσης και στην ψηφιακή ερευνητική βάση 
δεδομένων «Κυψέλη. Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο», ό.π. 
479 Βλ. και στο Γ. Παπακώστας, Η έρευνα και οι ερμηνευτικές της εκδοχές. Μελέτες για συγγραφείς και κείμενα, 
Πατάκη, Αθήνα 42009, σ. 153-154.  
480 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1489. Βλ. επίσης και στο Γ. Παπακώστας, «Η πρώτη Ελληνίδα 
πεζογράφος», ό.π.  
481 Μάλλον συνηθισμένο φαινόμενο να χρησιμοποιούν ως ψευδώνυμα τα πατρικά επίθετα ή ονόματα. 
Ιωαννίδου ήταν το πατρικό της Σοφίας Σπανούδη. Βλ. στο Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ» (Η συντροφιά 
και η εποχή της)», ό.π., σ. 1484. Βλ. επίσης και Ζ. Καραβά, Τα ελληνικά Κωνσταντινουπολίτικα περιοδικά για παιδιά 
και νέους (1898-1919), ΚΕ.ΜΙ.ΠΟ, Νέα Ιωνία 2010, σ. 131-132. Η Βιργινία Ευαγγελίδου πρωτοεμφανίστηκε 
με επώνυμο το όνομα του πατέρα της Πολυχρόνη [Βιργινία Πολυχρόνη], βλ. Αθηνάς Γαϊτάνου Γιαννιού, Το 
πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, χ.ε., Ισταμπούλ 1951, σ. 94. Για τις κριτικές στο έργο της βλ. Κωστής 
Παλαμάς, «Συγγραφείς και βιβλία. Βιργινίας Π. Ευαγγελίδου «Έπεα πτερόεντα», Εστία Εικονογραφημένη 15 
(Ιανουάριος – Ιούνιος 1890), εκδόται Ν. Γ. Πολίτης και Γ. Δροσίνης, Αθήνησι 1890, σ. 236-238. 
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Ξενόπουλος -γεννημένος στην Πόλη-482 με τα θεατρικά του, Α. Γαβριηλίδης, Κ. Φ. Σκόκος, 

Γεώργιος Βιζυηνός και πολλοί άλλοι, περισσότερο ή λιγότερο γνωστοί.483 Ακολουθούν οι 

ποιητές Άγγελος Σημηριώτης, το όνομα του οποίου είναι συνυφασμένο με την ιστορία της 

ποίησης στην Ελλάδα, Νίκος Βασιλειάδης, η ποιήτρια Υπατία Δελή (αδελφή της Τατιάνας 

Σταύρου), 484 η ρουμανογαλλίδα ποιήτρια και πεζογράφος Ελένη Βακαρέσκου (Hélène 

Vacaresco κυρία επί των τιμών της λόγιας βασίλισσας της Ρουμανίας Πάουλιν Ελισσάβετ, 

γνωστής και με το λογοτεχνικό ψευδώνυμο Κάρμεν Σίλβα).485 Το τελευταίο τεύχος του 

περιοδικού στις 28 Φεβρουαρίου 1898, συγκέντρωσε ένα πλήθος εκλεκτών και γνωστών 

συνεργατών -Κωστής Παλαμάς, Ανδρέας Καρκαβίτσας, Στέφανος Μαρτζώκης, Χαρ. 

Άννινος, Αχ. Γεωργιάδης, Δημ. Δαμασκηνός- που όμως δεν κατέστη δυνατόν να εμποδίσει 

το κλείσιμο του πρώτου περιοδικού που εκδόθηκε «στην πρωτεύουσα της Οθωμανικής 

Αυτοκρατορίας με σκοπό να δουλέψει για την επικράτηση της γλώσσας του ελληνικού 

λαού», σύμφωνα με την Τ. Σταύρου.486  

Σε άρθρο της εκδότριας Χαρ. Μελανδινού στην Εφημερίδα των Κυριών και κάτω από 

τη στήλη «Κοινωνικαί Σελίδες», όταν αυτή αναφέρεται στην «αισθητική μόρφωση της 

νεωτέρας γυναικός» και στα πολυάριθμα μέσα που έχει στη διάθεσή της σε σχέση με το 

παρελθόν, επιστρατεύει τακτικό συνεργάτη της, στο πλαίσιο της εκδοτικής στρατηγικής της 

προβολής του έργου συγγραφέων, με απώτερο σκοπό τον εμπλουτισμό της ύλης με 

επιστημονικά δοκίμια και μελέτες που θα ενισχύσουν το ύφος του περιοδικού και θα 

συμβάλλουν στη διάδοσή του:  

 

Ο διαπρεπής της πόλεως ημών ιατρός, διευθυντής του περιοδικού «Ιπποκράτης» και εκ των 

τακτικών συνεργατών της «Εφημερίδος των Κυριών» κ. Μ. Μωυσείδης, εν τω λίαν προσεχώς 

εκδοθησομένω διτόμω έργω του «Η ΓΥΝΗ» επιμελώς περισυνέλεξε παν ό,τι η Ελληνίς 

οφείλει να γνωρίζη από της απόψεως ταύτης. Η διεύθυνσις της Εφημερίδος ταύτης της ως 

προορισμόν κύριον εχούσης την διάπλασιν των Ελληνίδων από πάσης απόψεως, και 

αισθητικήν αυτών μόρφωσιν, παρουσιάζει σήμερον μετά χαράς εις τους αναγνώστας της 

                                                 
482 [Α. Παπαδοπούλου], «Αλληλογραφία», Φιλολογική Ηχώ, 22 Μαρτίου 1896, Περίοδος Β, Αριθμός 8, σ. 48. 
483 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1484.  
484 Για την ποιήτρια Υπατία Δελή και τη ζωή της, βλ. στο https://argolikivivliothiki.gr/2011/12/16/deli/ 
(τελευταία πρόσβαση στις 11/3/2018). 
485 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1486-1488, 1494∙ βλ. επίσης Κορνηλία Τσεβίκ-Μπαϊβερτιάν, 
Το ζήτημα της γλώσσας στην Κωνσταντινούπολη Λόγος και αντίλογος στην εφημερίδα Ο Ταχυδρόμος (1898-1908), εκδ. 
Τσουκάτου, Αθήνα 2012, σ. 129-136∙ βλ. επίσης και στο  
http://www.greekencyclopedia.com/vakareskoy-elena-1866-1947-p14771.html, (τελευταία πρόσβαση στις 
11/3/2018). 
486 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1497.  

https://argolikivivliothiki.gr/2011/12/16/deli/
http://www.greekencyclopedia.com/vakareskoy-elena-1866-1947-p14771.html
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μικρόν απόσπασμα εκ του ωραίου προλόγου του έργου αυτού, ευμενώς αυτή 

παραχωρηθέν.487  

 

Ο γιατρός στο πόνημά του, αφού επαινέσει το γυναικείο φύλο και τη χειραφέτηση των 

γυναικών, το ονομάσει «ισχυρόν» κάνοντας χρήση γνώμης σύγχρονων επιστημόνων, 

συμβουλεύει τις γυναίκες όλων των ηλικιών, να προσέχουν την υγεία τους, το κάλος και την 

αρμονία του σώματός τους, με σωματική άσκηση και μόρφωση. Η εκδότρια επικροτεί το 

περιεχόμενο των λόγων του και συστήνει στις αναγνώστριες: «να εξασφαλίσωμεν αυτή 

τοιαύτην σωματικήν μόρφωσιν και άσκησιν, οία απαιτείται προς ενίσχυσιν της υγιείας της και 

τελειοποίησιν της καλλονής της».488  

Εκτός από την αναζήτηση συνεργατών/τριών αρθρογράφων για τον εμπλουτισμό 

της ύλης από την πλευρά των εκδοτριών, προκύπτουν αιτήματα και από τους ίδιους τους/τις 

συγγραφείς για συμμετοχή τους στο περιοδικό, γεγονός που δηλώνει ότι η σχέση και η 

επιθυμία της συνεργασίας ήταν αμφίδρομη, στο βαθμό που η φήμη της εκδότριας και του 

εντύπου της ήταν υψηλή και ο καθένας θα ήθελε να θέσει τον εαυτό του κάτω από τη σκέπη 

του, ορίζοντας άλλη μια πτυχή της στρατηγικής των εκδοτριών. Για παράδειγμα, στην 

Εφημερίδα των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού, ανακαλύπτουμε το αίτημα της Ερριέτας Γ. 

Κωνσταντινίδου, νέας διευθύντριας του Ιωακειμίου Παρθεναγωγείου για συνεργασία: 

 

 Φιλτάτη Κυρία Μελανδινού, Ευαρεστηθείτε, Σας παρακαλώ, ίνα φιλοξενήσητε εν τη 

περισπουδάστω Υμών «Εφημερίδι των Κυριών» το εσώκλειστον θέμα μου όσον και αν ή 

ατερπές και θα είμαι δια παντός υπόχρεως. Τας θερμάς ευχαριστίας μου δια τας προς με 

αγαθάς Υμών διαθέσεις και ευγενείς ενδείξεις εκφράζουσα, διατελώ ή λίαν Υμίν υπόχρεως 

φίλη. Εν Φαναρίω τη 4 Ιανουαρίου 1910. Ερριέτα Γ. Κωνσταντινίδου.489  

 

Ακολουθεί και η απάντηση της εκδότριας: «Ευχαρίστως σήμερον καταχωρίζομεν την 

κατωτέρω πραγματείαν της φίλης κ. Ερρ. Γ. Κωνσταντινίδου, καθόσον μάλιστα και ημείς 

φρονούμεν τα αυτά εις το ζήτημα τούτο. (Σ. Δ. Ε. Κ.)».490  

Σημαντικές γυναικείες συνεργασίες του περιοδικού Η Εφημερίς των Κυριών της Χαρ. 

Μελανδινού κατά τα δύο (2) έτη κυκλοφορίας του, αποτελούν η Σωτηρία Αλιμπέρτη, 

                                                 
487 [Χ. Π. Μελανδινού, «Η αισθητική μόρφωσις της νεωτέρας γυναικός», Εφημερίς των Κυριών Β/24 (15 
Ιουλίου 1911), σ. 372. 
488 Στο ίδιο, σ. 373. 
489 Ερριέτα Γ. Κωνσταντινίδου, «Τις ο προορισμός των παρθεναγωγείων», Εφημερίς των Κυριών Α/Ι (15 
Ιανουαρίου 1910), σ. 84. 
490 Στο ίδιο. 
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συγγραφέας και παιδαγωγός,491 η Κάρμεν Σίλβα, η διευθύντρια του Ιωακειμείου 

Παρθεναγωγείου Ερριέτα Π. Κωνσταντινίδου, η γνωστή εκπαιδευτικός Σαπφώ Λεοντιάς, η 

ίδια η εκδότρια Χαρ. Π. Μελανδινού με αρκετά δικά της άρθρα όπως και της αδελφής της 

Πολυξένης, η Ελένη Γ. Ονουφρίου, η ποιήτρια και εκδότρια Ελένη Σβορώνου από τη 

Σάμο, η ελληνίδα επιστολογράφος από τη Ρουμανία που υπογράφει με το ψευδώνυμο 

Χιονία (συνεργάτης και στο περιοδικό Η Βοσπορίς),492 ένα διήγημα της εκλιπούσης 

διηγηματογράφου Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου. Αρκετοί επίσης είναι και οι άνδρες 

αρθρογράφοι, ο ιερωμένος Κωνσταντίνος Καλλίνικος, ο νευρολόγος Σ. Γ. Βλαβιανός, ο 

ιατρός Ν. Βασιλειάδης (επίσης αρθρογράφοι της Βοσπορίδος), κ.ά. Κατάλογος συνδρομητών 

δεν υπάρχει σε κανέναν από τους δύο (2) τόμους. 

Στο Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’, εκτός από την εκδότρια και 

την αδελφή της Ζωή Π. Μελανδινού, αρθρογραφούν από γυναικείας πλευράς και οι: Ειρήνη 

Π. Φαρμακίδου (1), Δόμνα Ι. Ιωσηφίδου από το Μακρυχώριον (1), Κράτειρα Βογιά (2), 

Ευφροσύνη Σ. Ιορδανίδου (1), οι περισσότερες μεταφράστριες από γαλλικά ή/και ιταλικά 

πρωτότυπα κείμενα.  

Στο σύνολο των διακοσίων είκοσι τριών (223) τευχών του περιοδικού Η Βοσπορίς, τα 

πρωτοσέλιδα άρθρα της εκδότριας Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου με ή χωρίς την υπογραφή 

της είναι εκατόν τριάντα (130) -τα περισσότερα- ενώ εξήντα επτά (67) υπογράφουν οι 

συνεργάτες του περιοδικού,493 οι οποίοι στο σύνολό τους ανέρχονται στον αριθμό των 

εκατόν εξήντα (160) και η αρθρογραφία τους σε εξακόσιες ενενήντα τέσσερις δημοσιεύσεις 

(694). Μερικοί από αυτούς είναι ο λόγιος και εκπαιδευτικός Ηλίας Αλεξανδρίδης, 

διδάσκαλος στην κατ’ οίκον επαίδευση που είχαν η Κορνηλία Πρεβεζιώτου αλλά και η 

αδελφή της Αγλαΐα, οι οποίες δεν φοίτησαν σε παρθεναγωγείο, αλλά εκπαιδεύτηκαν στην 

οικία τους,494 ο οποίος αρθρογραφεί για τις γυναικείες αξίες, ο βουλευτής Αττικής Θ. Ν. 

Φλογαίτης γράφει για τη θέση της γυναίκας στα διάφορα νομικά συστήματα, ο καθηγητής 

στο Πανεπιστήμιο Αθηνών Γ. Ν. Χατζηδάκις αναφέρεται σε τοπωνύμια, η αδελφή της 

εκδότριας Αγλαία Λ. Πρεβεζιώτου αναλύει γυναικεία, εκπαιδευτικά και θρησκευτικά 

                                                 
491 Βλ. στο http://www.ekebi.gr/frontoffice/portal.asp?cpage=NODE&cnode=461&t=605, 
(τελευταία πρόσβαση στις 11/3/2018). 
492 Βλ. Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 160-161. 
493 Για τα τεύχη που υπολείπονται μέχρι να συμπληρωθεί ο αριθμός των διακοσίων είκοσι τριών (223) τευχών, 
θα πρέπει να υπολογίσουμε είκοσι (20) τεύχη που είναι διπλά και έξι (6) που ελλείπουν. Βλ. Παράρτημα 
Πινάκων, Πίνακα 2.10, «Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του περιοδικού Η Βοσπορίς της Κ. 
Πρεβεζιώτου». 
494 Για την επιλογή της κατ’ οίκον διδασκαλίας και εκπαίδευσης που αποτελεί χαρακτηριστικό των εύπορων 
οικογενειών όσων συνιστούν την τοπική ελίτ του κάθε τόπου, βλ. και στο Έφη Γαζή, «Πατρίς, θρησκεία, 
οικογένεια»…, ό.π., σ. 122. 

http://www.ekebi.gr/frontoffice/portal.asp?cpage=NODE&cnode=461&t=605
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θέματα.495 Στα είκοσι ένα (21) τεύχη του έβδομου και τελευταίου έτους η Κ. Πρεβεζιώτου 

υπογράφει μόνο τα δύο πρώτα ενώ όλα τα υπόλοιπα υπογράφονται από την αδελφή της 

Αγλαία Πρεβεζιώτου, από τον κληρικό, ιεροκήρυκα και κατηχητή Κωνσταντίνο 

Καλλίνικο,496 τον ιατρό Μ. Μωυσίδη, τον νευρολόγο Σιμ. Βλαβιανό,497 τον ιατρό 

Δημοσθένη Δέδε και τον ιατρό και λογοτέχνη Κ. Ι. Φριλίγγο,498 δίδοντας προς το τέλος της 

έκδοσης του περιοδικού μια στροφή προς θρησκευτικά, ιατρικά, ψυχολογικά θέματα αντί 

των γνωστών γυναικείων, όπως συνάγεται από τους γλαφυρούς τίτλους και το περιεχόμενο 

των πρωτοσέλιδων άρθρων.499 Όπως φαίνεται και εδώ (Πίνακας 1.5), «Οι κυριότεροι άνδρες 

συνεργάτες του περιοδικού Η Βοσπορίς…», εκτός από λογοτέχνες με το περιοδικό 

συνεργάζεται αρκετά συχνά και ένας μεγάλος αριθμός από ιατρούς, εκπαιδευτικούς και 

κληρικούς.  

                                                 
495 Για να συμπληρωθεί ο αριθμός των 223 τευχών, θα πρέπει να συνυπολογίσουμε αυτά που μας λείπουν (6) 
και τα διπλά (20). 
496 Κωνσταντίνος Καλλίνικος (Αλάτσατα Σμύρνης 1870 – 1940). Κληρικός, θεολόγος και συγγραφέας. 
Σπούδασε στη Θεολογική Σχολή της Χάλκης. Υπηρέτησε ως ιεροκήρυκας και εφημέριος στη Σμύρνη και 
στην Κωνσταντινούπολη και από το 1904 ως προϊστάμενος της ελληνικής κοινότητας του Μάντσεστερ της 
Αγγλίας, όπου ανέπτυξε πολύπλευρο κοινωνικό, φιλανθρωπικό και πνευματικό έργο. Διακρίθηκε ιδιαίτερα για 
τα κηρύγματα και τις ομιλίες του, οι οποίες εκδόθηκαν σε τόμο με τον τίτλο «Πρακτικαί Ομιλίαι εις τα 
Κυριακά Ευαγγέλια». Άλλα έργα του είναι: Άσμα Ασμάτων, Η προσευχή (1908), Η αμαρτία (1910), Χριστιανισμός 
και πόλεμος (1919), Ο χριστιανικός ναός και τα τελούμενα εν αυτώ (1921), Τα θεμέλια της πίστεως (1924), Ιερά 
κατήχησις (1925), Ο ιερός ψάλτης εμμέτρως ερμηνευθείς, κ.ά. Στη Βοσπορίδα δημοσιεύτηκαν δέκα (10) άρθρα του, 
βλ. και στο  
http://greek_greek.enacademic.com/217933/%CE%9A%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%AF%CE%
BD%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%82%2C_%CE%9A%CF%89%CE%BD%CF%83%CF%84%C
E%B1%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82, (τελευταία πρόσβαση στις 
8/7/2017). Για τη μετάθεσή του στο Μάντσεστερ της Αγγλίας στη θέση του πρωθιερέως, προϊσταμένου της 
εκεί ελληνικής παροικίας υπάρχει αναφορά τόσο στο περιοδικό Η Βοσπορίς της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου, βλ. 
[Κ. Πρεβεζιώτου], «Παντοία. Ο Αιδ. Κωνστ. Καλλίνικος», Η Βοσπορίς ΣΤ/20 (30 Δεκεμβρίου 1904), σ. 234, 
όσο και στην Εφημερίδα των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού, βλ. Χ. Π Μελανδινού, «Ενθαρρυντικαί επιστολαί», 
Εφημερίς των Κυριών Α/φυλ. ΣΤ’ (15 Νοεμβρίου 1909), σ. 51. 
497 Σιμωνίδης Βλαβιανός (1873-1946), γεννήθηκε στην Αμοργό. Σπούδασε στην Ιατρική Σχολή του 
Πανεπιστημίου Αθηνών όπου αναγορεύτηκε Διδάκτωρ το 1894. Πραγματοποίησε μεταπτυχιακές σπουδές στη 
Νευρολογία και Ψυχιατρική στο Παρίσι, από το 1898 μέχρι το 1900. Εργάστηκε πλησίον των καθηγητών 
Déjerine και Raymond (Salpétrière) και Jauffroy (Ste Anne). Ονομάστηκε Υφηγητής του Πανεπιστημίου 
Αθηνών το 1909. Ίδρυσε την Νευρολογική και Ψυχιατρική Επιθεώρηση (1902 – 1911) και την πρώτη Ιδιωτική 
Νευρολογική-Ψυχιατρική Κλινική το 1904. Υπήρξε μέλος της Société Médico-Psychologique, στο Παρίσι το 
1912 και Διευθυντής της Ιατρικής Εφημερίδας (1928 – 1940) που ίδρυσε μαζί με πολλούς άλλους συνεργάτες. 
Στη Βοσπορίδα αρθρογράφησε μία (1) φορά, ενώ διαφημίσεις για την Νευρολογική και Ψυχιατρική Επιθεώρηση 
απαντώνται τέσσερις φορές (4) και για την κλινική του δύο (2) φορές. βλ. στο 
http://21dimath.weebly.com/sigmaiotamuomeganuiotadeltaetasigma-
betalambdaalphabetaiotaalphanuomicronsigma.html, (τελευταία πρόσβαση στις 8/7/2017).  
498 Κωνσταντίνος Φριλίγγος (1882-1950), γιατρός και λογοτέχνης, δημοσίευσε φιλολογικές και ιατρικές 
μελέτες. Στο περιοδικό της Βοσπορίδος δημοσιεύτηκαν δέκα (10) μελέτες του, βλ. και στο 
http://www.gnosinet.gr/ez/ShowCategory.asp?CatID=4&Skip=10761, (τελευταία πρόσβαση στις 
8/7/2017) 
και στο http://www.lesvosoldies.gr/gr/1183982148/1240431779.html, (τελευταία πρόσβαση στις 
8/7/2017). 
499 Για τα πρωτοσέλιδα άρθρα στο περιοδικό Η Βοσπορίς, βλ. Χ. Αναγνωστοπούλου, «Το γυναικείο περιοδικό 
Η Βοσπορίς (1899-1906…», ό.π., σ. 143-148.  

http://greek_greek.enacademic.com/217933/%CE%9A%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%AF%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%82%2C_%CE%9A%CF%89%CE%BD%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82
http://greek_greek.enacademic.com/217933/%CE%9A%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%AF%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%82%2C_%CE%9A%CF%89%CE%BD%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82
http://greek_greek.enacademic.com/217933/%CE%9A%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%AF%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%82%2C_%CE%9A%CF%89%CE%BD%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82
http://21dimath.weebly.com/sigmaiotamuomeganuiotadeltaetasigma-betalambdaalphabetaiotaalphanuomicronsigma.html
http://21dimath.weebly.com/sigmaiotamuomeganuiotadeltaetasigma-betalambdaalphabetaiotaalphanuomicronsigma.html
http://www.gnosinet.gr/ez/ShowCategory.asp?CatID=4&Skip=10761
http://www.lesvosoldies.gr/gr/1183982148/1240431779.html
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.5 Οι κυριότεροι άνδρες συνεργάτες του περιοδικού Η Βοσπορίς από το σύνολο των (160) 

Ονοματ/μο Ιδιότητα Συχν. Ονοματ/μο Ιδιότητα Συχν. Ονοματ/μο Ιδιότητα Συχν.

Αλεξανδρίδης Ηλίας
Λόγιος και 

διδάσκαλος
7 Κοντοθανάσης Σ. Καθηγητής 2 Σβορώνος Αλέξης Ιατρός 2

Αλεξιάδης Ι.

Κωνσταντ.
Διδάσκαλος 3 Κουρτίδης Αριστ.

ΕκπαιδευτικόςΣ

υγγραφέας
4

Σημηριώτης 

Άγγελος

Ποιητής 

Πεζογράφος

Αποστολάκης  Δ. 

Ιωάννης
Ιατρός 5 Μεταφραστής  

Αρτελάρης 

Κωνσταντίνος 
Ποιητής/Διηγηματ. 3

Κουτσούρης Κ.

Γ.
Ποιητής 2 Σιγούρος Μαρίνος Ποιητής 10

Αστέρης Φώτης Ποιητής 2
Κυπραίος 

Θεόδωρος
Ποιητής 8 Σουρής Γ. Ποιητής 2

Βαλαβάνης Ιωάννης
Καθηγητής/Συγγρα

φέας
1 Κυριαζής Πέτρος Ποιητής 7 Σπεράντσας Γ. Στυλ.

Ιατρός Ποιητής  

Πεζογράφος
18

Βασαρδάκις Α.

Κλεάνθης 
Ποιητής Μεταφραστ. 34

Μακρίδης Γ.

Νικόλαος
Ιατρός 4 Στεφανή Κ. Ιωάννης Ποιητής 8

Βασιλειάδης Ν. Ιατρός 5
Μακρίδης Κ.

Νικοκλής
Αρθογράφος 5

Στεφανίδης Δ.

Φώτιος
Ποιητής 3

Βλαβιανός Σιμ. Νευρολόγος 1 Ποιητής Στησιλείδης Ποιητής 2

Βλάχος Άγγελος Ιατρός 1
Μαρτζώκης Σ.

Λουδοβίκος
Λογοτέχνης 2 Συμβουλίδης Χ. Χρ. Ιατρός 6

Βοσπορίτης (Μεταξάς

Κ.)
Γεωπόνος/Συγγραφ. 1

Μαρτζώκης 

Στέφανος
Ποιητής 8

Σωφρονιάδης 

Μιχαήλ 
Φαρμακοποιός 14

Δέδες Δημοσθένης  Ιατρός  1
Μισαηλίδης 

Κωνστ.
Ποιητής 8

Ταβανιώτης 

Εμμανουήλ

Αρθρογράφος, 

διευθ. 

Βοσπορίδος

4

Δεπάστας Α(ντ). Βιβλιοπώλης 2 Μπήτος Ι. Δημοσιογράφος 2
Ταβουλάρης 

Αχιλλέας
Ποιητής 20

Δεπάστας Ν. Φαρμακοποιός 1
Μυρωμένος 

Στέφανος
Ποιητής 11 Τζαννότης Σπυρ. Δημοσιογράφος 1

Δημητριάδης Αθ. Καθηγητής Δ. Φ. 8 Μωραϊτίνης Τίμος Λογογράφος 1 Τράντος Π. Ιεροκήρυκας 11

Διβάρης Ν. Π. Ιατρός 1 Ποιητής Τυμφρηστός Ποιητής 9

Δυοβουνιώτης Γ. 
Υφηγητής Εθν. 

Πανεπ.
2 Μωυσίδης Μ. Ιατρός 15 Φερμάνογλους Ν. Ιατρός 11

Ευαγγελίδης 

Δημήτρης
Ποιητής 2

Νικολάου 

Ευστάθιος
Ποιητής 3 Φλογαϊτης Θ. Ν.

 Βουλευτής 

Αττικής
1

Ζαλοκώστας Γ. Χ. Ποιητής 5
Οικονόμου 

Σπυρίδων

Λόγιος και 

διευθυντής 

εκπαιδευτηρίου

18
Φριλίγγος 

Κωνσταντίνος

Ιατρός και 

λογοτέχνης 
10

Ιωσηφίδης Σ. Ιατρός 1 Παλαμάς Κωστής
Ποιητής  

Λογοτέχνης
1 Φωτιάδης Κ Συγγραφέας 29

Καλλίνικος Ν.

Κωνστ.
Κληρικός 10 Πίντζας Ηρακλής  Μεταφραστής 2 Χαρισιάδης Ι. Αλ. Ιατρός 39

Καπιγιολδάσης Ν. 
Λόγιος, συγγραφέας 

ποιητής
3

Πολεμίδης Ι. 

Μιλτ.
Ποιητής 2

Χατζηβασιλείου 

Παναγιώτης
Ποιητής 6

Εκπαιδευτικός 

Μεταφραστής
Πράσινος Λ. Ποιητής 2 Χατζηδάκις Γ. Ν. 

Καθηγητής στο 

Πανεπιστήμιο 

Αθηνών

2

Σαμαρτζίδης 

Χριστόφορος

Εκπαιδευτικός, 

πεζογράφος      

Ποιητής

6 Χατζόπουλος Ι. 
Δ/ντής 

Βοσπορίδος
9

Κηλτζανίδης Κ. Γ.

Δ/ντής και 

Διαχ/στής 

Τυπογραφ.

6
Σαριβαξεβάνης Γ.

Σωκρ.

Καθηγητής της 

γαλλικής
12 Χριστοφίδης Σπ. 

Ποιητής 

Πεζογράφος
22

14

4

Καρατζάς Γ.

 

Οι συνεργασίες αυτές με έγκριτους λόγιους, εκπαιδευτικούς, νομομαθείς, πανεπιστημιακούς, 

ιατρούς και λογοτέχνες, επιτυγχάνονταν με τις προσωπικές γνωριμίες της εκδότριας, 

καταδεικνύοντας τον κύκλο υψηλών γνωριμιών της. Η χαρά της υποδοχής αυτών των 

επίλεκτων εκφράζεται και μέσα από τις στήλες του περιοδικού. Γράφει σχετικά η Κ. 

Πρεβεζιώτου στο δέκατο τρίτο (13) τεύχος του πρώτου έτους κυκλοφορίας της Βοσπορίδος:  
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Μετά πολλής χαράς η «Βοσπορίς» υποδέχεται εν ταις στήλαις της την τιμώσαν αυτάς αξίαν 

λόγου πραγματείαν του ευρυμαθούς λογίου κ. Ηλιού Αλεξανδρίδου, διδασκάλου πάλαι της 

διευθυντρίας αυτής. […] μετ’ ευγνώμονος υπερηφανείας συγκαταλέγει την πολύτιμον αυτού 

συνεργασίαν μεταξύ της υπό των λοιπών εριτίμων λογίων παρεχομένης αυτή ευγενούς 

συμπράξεως. Σ. Δ. «Β».500  

 

Από τις στήλες αλληλογραφίας του περιοδικού Η Βοσπορίς, παρατηρούμε επίσης 

προσκλήσεις για συνεργασία ή/και ενημερώσεις σχετικά με το απεσταλμένο υλικό για 

δημοσίευση, όπως για παράδειγμα: «Κω Ν. Κ. Κάιρον, Ματαριέ. – Γράφομεν εν εκτάσει 

δια του αυτού ταχυδρομείου. Ελπίζομεν και ευχόμεθα περί των καθ’ υμάς τα κράτιστα. 

Αναμένομεν επιστολήν και περισπούδαστον συνεργασίαν. […] Κω Μιχ. Σ. Γαλατά. 

Δημοσιεύεται προσεχώς· ευχαριστούμεν […] Κω Κλ. Κ. (Ι. Χ.) Κω Α. Δ. δ. φ. Πέραν και 

Μακροχώριον. – Δημοσιεύομεν προσεχώς. Ανεβλήθη ένεκα πληθώρας ύλης, 

Ευχαριστούμεν».501 Συχνό φαινόμενο αποτελεί και η μη δημοσίευση της απεσταλμένης 

αρθρογραφίας λόγω καθυστερήσεων ή συμπλήρωσης της ύλης, όπως φαίνεται επίσης από 

την αλληλογραφία.502 Η ύπαρξη πληθώρας ύλης και η αδυναμία δημοσιεύσεων κατά 

περιόδους, καταδεικνύει τον μεγάλο αριθμό αυτών των συνεργασιών και κατ’ επέκταση την 

απήχηση που είχε το περιοδικό.503 Είναι πολλές επίσης οι περιπτώσεις που φαίνεται ότι οι 

λόγιοι επιθυμούσαν πρώτοι τη συνεργασία.504 Για τους συγγραφείς που έστελναν οι ίδιοι τα 

κείμενά τους για δημοσίευση και δεν προϋπήρχε συμφωνία μεταξύ αυτών και της διεύθυνσης 

του περιοδικού, θεωρούμε ότι δεν κατατάσονταν στις τακτικές συνεργασίες και δεν 

προβλεπόταν χρηματική αμοιβή. 

Μία άλλη επικοινωνία είναι αυτή ανάμεσα στις εκδότριες. Για παράδειγμα, πάλι από 

τη στήλη «Αλληλογραφίας» του περιοδικού Η Βοσπορίς, πληροφορούμαστε πώς η Κ. 

Πρεβεζιώτου γνωρίζεται και συνεργάζεται με την εκδότρια του περιοδικού Οικογένεια και 

του Οικογενειακού Ημερολογίου, Άννα Σερουίου στην Αθήνα.505 Επίσης γνωριμία και 

                                                 
500 Βλ. Η Βοσπορίς Α/13 (10 Ιουλίου 1899), σ. 97. 
501 «Επιστολικός Φάκελλος», Η Βοσπορίς Α/14 (20 Ιουλίου 1899), σ. 112.  
502 «Ζητούμεν συγγνώμην παρά των κ.κ. συνεργατών ημών, ών τα έργα βραδύνουσι να φανώσιν εις τας στήλας 
μας ένεκα πληθώρας ύλης τούθ’ όπερ θα γείνη προσεχώς κατά σειράν προτεραιότητος. – Επίσης ζητούμεν 
συγγνώμην παρ’ εκείνων, εις ούς ελλείψει χώρου δεν απαντώμεν σήμερον», βλ. «Επιστολικός Φάκελλος», Η 
Βοσπορίς Α/15 (30 Ιουλίου 1899), σ. 120.  
503 «Κω Γ. Σ. Φανάριον. Συγγνώμην· προσεχώς ταύτα κανονίζονται. Ένεκα πληθώρας ύλης αναβάλλεται εις 
προσεχές η δημοσίευσις», στο «Επιστολικός Φάκελλος», Η Βοσπορίς Α/18 (30 Αυγούστου 1899), σ. 148. 
504 «Κηι. Χ. Ι. Ιωάννινα. Επιστολή σας ελήφθη, προσεχώς δε απαντώμεν. Ευχαριστούμεν θερμώς δι’ ειλικρινείς 
διαθέσεις. Δημοσιευθήσεται μετά πολλής ευχαριστήσεως ως πάντοτε εν πρώτη ευκαιρία», στο «Επιστολικός 
Φάκελλος», Η Βοσπορίς Α/18 (30 Αυγούστου 1899), σ. 196. 
505 «Κα Α. Σ. Αθήνας. Κατ’ αυτάς γράφω συναποστέλλουσα και το αιτηθέν. Δυστυχώς «Οικογενειακόν 
Ημερολόγιον» δεν ήλθεν εις χείρας μου», βλ. «Επιστολικός Φάκελλος», Η Βοσπορίς Α/24 (20 Νοεμβρίου 
1899), σ. 156. 
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συνεργασία είχε και με την εκδότρια από το Βαθύ της Σάμου, Ελένη Σ. Σβορώνου, την 

οποία καλωσορίζει και διαφημίζει από τη στήλη «Πνευματική Κίνησις»:  

 

Ημερολόγιον του Αιγαίου εν Σάμω. Ασμένως αναγγέλομεν ότι η φίλη Σαμία ποιήτρια μετά 

του αυτόθι εγκρίτου δημοσιογράφου κ. Θρασυβούλου Μάλη, προβαίνει προσεχώς εις την 

έκδοσιν Ημερολογίου φιλολογικού, χρονογραφικού και γελοιογραφικού, όπερ εξασφαλίσαν 

ήδη την συνεργασίαν πολλών λογίων […] δεν αμφιβάλλομεν ότι θα συγκεντρώση επίσης και 

πλήθος αναγνωστών. Ευχόμεθα τη αγαπητή συναδέλφω και τω αξιοτίμω αυτής συνεργάτη 

παντοίαν ευδοκίμησιν εις το κοινωφελές έργον, όπερ ανέλαβον.506  

 

Στη συνέχεια, στο επόμενο τεύχος, από την ίδια στήλη της «Αλληλογραφίας» την 

ενημερώνει για την πραγματοποίηση της καταχώρισης, γεγονός που υποδηλώνει ότι οι 

αναγγελίες αυτές είναι προϊόν παραγγελίας από τους ενδιαφερόμενους και όχι αυθόρμητη 

κίνηση: «Σάμου-Βαθύ. Ε. Σ. Επιστολή σας ελήφθη. Αγγελία εδημοσιεύθη».507 Δεν 

παραλείπει όμως και πάλι να αναφερθεί στο έργο της Ελ. Σβορώνου όταν πλέον αυτό έχει 

εκδοθεί: «[…]εξεδόθη εν Σάμω πλήρες πλουσίας και εκλεκτής ύλης μετά περισσής 

καλλιτεχνίας το ως άνωθι ημερολόγιον του 1905, αφιερούμενον τη Α. Υ. Ηγεμονίδι κ. Αργ. 

Βιθυνού, ής η εικών κοσμεί αυτό […]».508 

  Με τις καταχωρίσεις αυτές, προβάλλεται και διαφημίζεται από τις εκδότριες η 

εξασφάλιση του απαιτούμενου αριθμού λογίων συνεργατών που προσδίδουν αξία και κύρος 

στο υπό κυκλοφορία έντυπο.  

Ολοκληρώνοντας τον πρώτο χρόνο κυκλοφορίας της Βοσπορίδος, η εκδότρια δεν 

διστάζει να εκφράσει την ικανοποίησή της γιατί έχει με το μέρος της συνεργάτες: «[…] 

φίλους και εργάτας του αγαθού, πάντας τους κηδομένους της αποκαταστάσεως της πατρίου 

αρετής εν τη νεωτέρα κοινωνία, πάντας τους λαμπαδηφορούντας την ιεράν δάδα της εθνικής 

τιμής και των πατρώων δεσμών και παραδόσεων».509 Στο σύνολο των επτά (7) ετών 

κυκλοφορίας του περιοδικού Η Βοσπορίς, οι άνδρες συνεργάτες φθάνουν τους εκατόν εξήντα 

(160) και είναι κατά πολύ περισσότεροι από τις γυναίκες συναδέλφους τους που φθάνουν τον 

αριθμό των τριάντα (30), όπως φαίνεται και εδώ (Πίνακας 1.6), με τις ιδιότητες και τη 

συχνότητα της αρθρογραφίας τους.510 

                                                 
506 «Πνευματική Κίνησις», Η Βοσπορίς ΣΤ/10 (20 Ιουλίου 1904), σ. 120 
507 «Επιστολικός Φάκελλος», Η Βοσπορίς ΣΤ/11 (30 Ιουλίου 1904), σ. 132. 
508 «Πνευματική Κίνησις», Η Βοσπορίς ΣΤ/21 (10 Ιανουαρίου 1905), σ. 248.  
509 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Η ετήσιος σταδιοδρομία της Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Α/32 (20 Απριλίου 1900), σ. 
274. 
510 Για τον αριθμό και τη συχνότητα των συνεργασιών, ανδρικών και γυναικείων στο περιοδικό Η Βοσπορίς, βλ. 
Χ. Αναγνωστοπούλου, «Το γυναικείο περιοδικό Η Βοσπορίς (1899-1906)…», ό.π., σ. 55-58 και 143-159. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.6  Οι γυναίκες συνεργάτριες (30) του περιοδικού Η Βοσπορίς και συχνότητα άρθρων  

 

Ονοματεπώνυμο Ιδιότητα Συχνότητα Ονοματεπώνυμο Ιδιότητα Συχνότητα

Βοριά Ε. Βιργινία Ποιήτρια 3 Μανωλακόγλου Καλλιόπη Μεταφράστρια 3

Δεπάστα Ν. 

Μαργαρίτα
1 Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα Διηγηματογράφος 2

Ευαγγελίδου Π. 

Βιργινία
Λόγια και ποιήτρια 56 Πίπιζα Μαρίκα Ποιήτρια 6

Ζάμπα Μαρία Ποιήτρια 1 Πολυκράτους Εμμ. Αθηνά Ποιήτρια 1

Ζουζακίδου Ν. Ελένη Μεταφράστρια 4 Πρεβεζιώτου Αγλαία

Λόγια και 

εκπαιδευτικός, 

μεταφράστρια 

94

Ζωγράφου Ευγενία

Συγγραφέας και 

εκδότρια της Νέας 

(Ελληνικής) 

Επιθεώρησης

1
Πρεβεζιώτου Λ. Κορνηλία 

(Ταβανιώτου Κορνηλία)

Λόγια και 

δημοσιογράφος, 

εκδότρια της Βοσπορίδος

43

Ηλιοπούλου Μαρίνα Μεταφράστρια 11 Σαμαρτσίδου Ευφροσύνη
Ποιήτρια και εκδότρια 

της Κυψέλης
1

Καραθεοδωρή Αλ. 

Ρωξάνη
2 Σάχη Σ. Ζηνοβία Διηγηματογράφος 2

Κεχαγιά Καλλιόπη Εκπαιδευτικός 2 Σβορώνου Σ. Ελένη
Εκδότρια ημερολογίου 

και ποιήτρια
28

Λάμαρη Σ. Ελένη Ποιήτρια 17 Σμιθ Λαίλη Διηγηματογράφος 12  

 

Η Ελένη Σβορώνου από τη θέση της συνεκδότριας και συνδιευθύντριας στο Ημερολόγιον του 

Αιγαίου, απευθύνει επιστολή προς τον Τιμολέοντα Αμπελά -εκδότη, δημοσιογράφο, 

ανταποκριτή, συγγραφέα, μέλος διαφόρων συλλόγων και εταιριών και δικαστικό- με την 

οποία του υπενθυμίζει ευγενικά αλλά πιεστικά την εκκρεμούσα αποδοχή της πρόσκλησής 

της για συνεργασία με το Ημερολόγιον του Αιγαίου:  

 

[…] τολμώ να σας ενοχλήσω άπαξ έτι, παρακαλούσα υμάς όπως εάν σας είνε δυνατόν μη 

μας αρνηθήτε ήδη την πολύτιμον τοιαύτην πνευματικήν αρωγήν σας, ήτις υπήρξε δι’ ημάς 

αρκούντως ενθαρυντική και η οποία πολλήν θα προσδώση βαρύτηταν εις το βιβλίον μας. 

Θα βαυκαλίζομαι ακόμη με την ελπίδα ότι η παράκλησίς μου θα τύχη ευμενούς υποδοχής 

και θα αναμένω ακόμη μέχρι της 15 7βρίου καθ’ όσον βραδύτερον θα είναι αργά πλέον.511  

 

Η επιστολή έχει ημερομηνία 21/8/1904 και αποστέλλεται από τη Σάμο.512 Οι παρακλήσεις 

της Ελ. Σβορώνου φαίνεται ότι έπεισαν τον Τιμ. Αμπελά γιατί πράγματι στο Ημερολόγιον του 

Αιγαίου του 1905, δημοσιεύεται μικρή περικοπή του βραβευθέντος σε διαγωνισμό θεατρικού 

                                                 
511 Βλ. Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 3 «Επιστολή της Ελένης Σ. Σβορώνου προς τον Τ. Αμπελά» στο 
Φάκελος 11.1 «Αλληλογραφία (1874-1909)» Τιμ. Αμπελάς, ΕΛΙΑ, (ημερ. πρόσβασης 15/7/2016).  
512 Στο ίδιο. 
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δράματος, Η Σκλήραινα.513 Ένα χρόνο πριν, φθινόπωρο του 1903, η ποιήτρια απολογείται 

στον Ιωάννη Δ. Βακιρτζή, εκδότη του Σαμιακού Ημερολογίου μέσα από τις σελίδες του 

πρώτου έτους κυκλοφορίας του εντύπου (1904) και με την ευκαιρία της δημοσίευσης του 

ποιήματός της «Επί τη εκ της εξοχής αναχωρήσει μου», για την καθυστερημένη της 

ανταπόκριση στο αίτημά του από 11 Ιουλίου για συνεργασία, λόγω μη έγκαιρης παραλαβής 

της επιστολής του κατά τον παραθερισμό της στον Κότσικα Σάμου,514 γεγονός που 

καταδεικνύει τα κοινωνικά δίκτυα μέσα από τα οποία οι εκδότες/λόγιοι 

αλληλοπροσκαλούνται για δημοσιεύσεις στα έντυπα ενός εκάστου και πόσο τις/τους 

απασχολούσε η έγκυρη και έγκαιρη συνεργασία με καταξιωμένους αρθρογράφους που 

οπωσδήποτε θα συνέβαλαν στο κύρος και στη φήμη του εντύπου τους.  

Ο αριθμός των δημοσιευμάτων με ή/και χωρίς υπογραφή στο Ημερολόγιον του 

Αιγαίου (1905-1906) συμπεριλαμβανομένων και αυτών των Θ. Μάλη και Ελ. Σβορώνου, 

προσεγγίζει τον αριθμό των διακοσίων τριάντα (229) εκ των οποίων η πλειονότητα είναι με 

ανδρική υπογραφή (129), με γυναικεία (34), χωρίς υπογραφή (56), με αρχικά (8) και 

ψευδώνυμα (2). Οι συνεργάτες είναι συνήθως γνωστοί λόγιοι από την Αθήνα, τη Σάμο, τη 

Θεσσαλονίκη, τη Ζάκυνθο. Ενδεικτικά αναφέρονται καταξιωμένοι ποιητές και πεζογράφοι 

(Σπ. δε Βιάζης, Τιμολέων Αμπελάς, Στέφανος Σπεράντσας, Ιωάννης Πολέμης, Στέφανος 

Μυρωμένος, Μαρίνος Σιγούρος, Δημοσθένης Χαβιαράς, κ.ά.), εκδότες και δημοσιογράφοι 

(Μπάμπης Άννινος, Κων. Φ. Σκόκος, Σμωλ Κιπ, Ιωάννης Μπήτος), ιατροί (Άγγελος 

Τανάγρας), δικηγόροι (Ζήσιμος Σίδερης), αρκετοί με παραπάνω από μία δημοσιεύσεις.  

 Από τις γυναίκες που αρθρογραφούν, ενδεικτικά αναφέρονται οι λόγιες 

εκπαιδευτικοί (Ελένη Στρούβαλη, Αιμιλία Κούρτελη), οι ποιήτριες (Μαρίκα Πίπιζα, 

Βιργινία Ε. Βοριά), οι μεταφράστριες (Αικατερίνη Ζάρκου, Ελένη Ζουζακίδου, Νοεμή Λ. 

Ζωηρού), η λόγια δημοσιογράφος και εκδότρια Κορνηλία Πρεβεζιώτου, οι 

διηγηματογράφοι (Μαρία Θ. Χρύση, Ειρήνη Οικονομίδου).  

Στην τελευταία σελίδα του Ημερολογίου του Αιγαίου του 1906, οι εκδότες 

απευθύνονται σε συνεργάτες που δεν κατέστη δυνατόν να συμπεριληφθούν στην ύλη του 

                                                 
513 Τιμ. Αμπελάς, Η Σκλήραινα, Ελ. Σ. Σβορώνου, Θρασύβ. Μ. Μάλη, Ημερολόγιον του Αιγαίου 1905, εν Σάμω, 
σ. 265-268. Ολόκληρο το έργο στη χειρόγραφη μορφή του απόκειται στο ΕΛΙΑ στο φάκελο 1.6 «Η 
Σκλήραινα (1904) και αριθμεί 135 πυκνογραμμένες Α4 σελίδες. 
514 Ελένη Σ. Σβορώνου, «Ποιήσεις» στο Ι. Δ. Βακιρτζή, Σαμιακόν Ημερολόγιον, χρονογραφικόν και φιλολογικόν του 
έτους 1904, έτος πρώτον, τη συνεργασία των παρ’ ημίν λογίων, μετ’ εικόνων, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου, εν 
Σάμω 1903, σ. 63-64.  
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τρέχοντος έτους λόγω καθυστερημένης αποστολής και πληθώρας της ύλης, με υπόσχεση να 

συμβεί αυτό την επόμενη χρονιά, υπόσχεση που δεν τηρήθηκε αφού για το Ημερολόγιον του 

Αιγαίου δεν υπήρξε επόμενο έτος. Μεταξύ των συνεργατών/συνεργατριών αυτών βλέπουμε 

και το όνομα της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου, για την οποία σίγουρα δεν θα υπήρχε 

επόμενη χρονιά αφού πέθανε τον Μάρτιο του 1906.  

 

Προς πάντας τους ευγενώς και προθύμως παρασχόντας την πνευματικήν των συμβολήν και 

τιμήσαντας τον παρόντα τόμον δια της συνεργασίας των, θερμάς εντεύθεν απονέμει η 

Διεύθυνσις τας ευχαριστίας αυτής∙ ζητεί δε συγγνώμην παρά των συνεργατών εκείνων ων τα 

δημοσιεύματα δια την βραδύτητα της αποστολής και την πληθώραν της ύλης δεν εγένετο 

δυνατόν να περιληφθώσιν ενταύθα. Ιδία δε ζητούμεν συγγνώμην παρά των κυριών 

Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου, Αθηνάς Ν. Στυλιανίδου, Μαρίας Χρύση, Κασσάνδρας 

Ζήνωνος και των κυρίων Μπάμπη Αννίνου, Αγγέλου Τανάγρα, Λάμπρου Αστέρη, Κων. 

Αυγέρη […] και πολλών άλλων ων τα δημοσιεύματα μη περιληφθέντα αναβάλλονται δια το 

επιόν έτος. 515  

 

Σε όλη τη διάρκεια της έκδοσης του Μικρασιατικού Ημερολογίου της Ελένης Σ. Σβορώνου, 

εμφανίζεται ένας μεγάλος αριθμός συνεργατών περισσότερο ανδρών και λιγότερο γυναικών, 

μεταξύ των οποίων συγκαταλέγονται λόγιοι, λογοτέχνες, ποιητές, δημοσιογράφοι, εκδότες, 

καθηγητές, νομικοί, ιατροί, από ολόκληρο τον ελλαδικό χώρο. Για τα έτη 1907 έως και 

1919, μεταξύ άλλων εμφανίζονται ως συνεργάτες οι αναφερόμενοι εδώ (Πίνακας 1.7). 

Αρκετοί από αυτούς υπήρξαν συνεργάτες της και από το Ημερολόγιον του Αιγαίου, γεγονός 

που καταδεικνύει ότι οι συνεργασίες της είχαν στέρεη βάση, οι συνεργάτες-αρθρογράφοι 

ήταν ευχαριστημένοι ώστε να την ακολουθήσουν και στη επόμενη επαγγελματική της 

δραστηριότητα. Τα ίδια περίπου ονόματα βλέπουμε να κοσμούν και τις στήλες του 

περιοδικού Η Βοσπορίς της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου, γεγονός που σημαίνει ότι οι ίδιοι ως 

αρθρογράφοι ήταν ευρύτερα γνωστοί, κυκλοφορούσαν στα ίδια δίκτυα, προσέφεραν και 

επιζητούσαν παρόμοιες συνεργασίες.  

                                                 
515 Ελ. Σ. Σβορώνου, Θρασύβ. Μ. Μάλη, Ημερολόγιον του Αιγαίου 1906, εν Σάμω, σ. 377. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.7 Άνδρες συνεργάτες του Μικρασιατικού Ημερολογίου της Ελένης Σ. Σβορώνου 

 

Άννινος Χαράλ.  Συγγραφέας, δημοσιογράφος και ποιητής 516 

Αποστολίδης Ηρ.  

Βασιλειάδης Νικόλαος Ιατρός και λόγιος από την Κωνσταντινούπολη 

Βασσαρδάκης Κλεάνθης Ποιητής και μεταφραστής  

Βικέλας Δ. Ιστορικός, συγγραφές και επιχειρηματίας 517  

Γεώργιος Σημηριώτης  Λογοτέχνης και θεατρικός συγγραφέας 

Γρυπάρης Ιωάννης Ποιητής 

Δε Βιάζης Σπυρίδων  Λόγιος από τη Ζάκυνθο 

Διβάρης Π.  Ιατρός 

Δροσίνης Γ. Ποιητής και συγγραφέας 

Καιροφύλας Κώστας Δημοσιογράφος και ιστορικός  

Κουρτίδης Αριστοτέλης Ποιητής, συγγραφέας και εκπαιδευτικός  

Λασκαράτος Ανδρέας Ποιητής και συγγραφέας (1811-1901)518 

Μάλλωσης Ι.  

Μπήτος Ιωάννης  
 

Δημοσιογράφος, αρχισυντάκτης της εφημερίδας «Αλήθεια» και 
στη συνέχεια «Νέα Αλήθεια» από τη Θεσσαλονίκη,519 ο οποίος 
κοσμεί με τη φωτογραφία του τον πρώτο τόμο του 
Μικρασιατικού με αφιέρωση της εκδότριας520 

Μπουρόπουλος Άγγελος Ν. 521  Δικηγόρος 

                                                 
516 Χαράλ. Άννινος, «Καλήν όρεξιν», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του 
Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 22-29. 
517 Δ. Βικέλας, «Δεν πειράζει», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. 
Τυπογραφείου 1907, σ. 348-354. 
518 [Ελένης Σ. Σβορώνου], «Ανδρέας Λασκαράτος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν 
Σάμω 1908, σ. 155-157. 
519 Στις 12 Ιουνίου 1903, ο Ιταλός τυπογράφος Σαλβατόρε Μουρατόρι και ο Ιωάννης Κούσκουρας, εξέδωσαν 
στη Θεσσαλονίκη την ελληνική εφημερίδα «Αλήθεια», η οποία κυκλοφόρησε μέχρι το 1909, τρεις φορές τη 
βδομάδα. Στην επικεφαλίδα του πρώτου φύλλου υπήρχε ο υπότιτλος: «Εθνική εφημερίς. Ιδρυτής και 
υπεύθυνος ιδιοκτήτης Σαλβατόρε Μουρατόρι, Διευθυντής-διαχειριστής Ιωάννης Κούσκουρας, αρχισυντάκτης 
Ιωάννης Μπήτος». Τα πρώτα φύλλα της ήταν πρωτοσέλιδα. Το 1909 εξαιτίας κύριου άρθρου του αρχισυντάκτη 
της Γιάννη Μπήτου, με τίτλο «Η Ελλάς μας καλεί», οι τουρκικές αρχές κατοχής σταματούν την έκδοση της 
«Αλήθειας». Ο αρχηγός της νεοτουρκικής επανάστασης, δόκτωρ Ναζίμ Μπέης, κρατούμενος στις φυλακές 
Αθηνών, αιχμάλωτος του ελληνικού γενικού στρατηγείου, είχε δηλώσει: «Η Νέα Αλήθεια του Ιωάννη 
Κούσκουρα, κατέστρεψε την Τουρκία» Ο Ιωάννης Κούσκουρας στις 2 Ιουνίου του 1909 ιδρύει τη «Νέα 
Αλήθεια», που ήταν η πρώτη καθημερινή απογευματινή εφημερίδα σε ολόκληρη την Ελλάδα. Τα φύλλα της 
ήταν κανονικά σε σχήμα εφημερίδας και η έκδοσή της καθημερινά με 4 σελίδες. Η «Νέα Αλήθεια» 
κυκλοφόρησε ως το 1971 και με έντονη πατριωτική δράση αντικατόπτρισε στα πρώτα δύσκολα χρόνια της 
ζωής της, κάτω από την Τουρκοκρατία, την πνευματική Θεσσαλονίκη, με τους αξιόλογους διευθυντές της και 
τους προοδευτικούς συνεργάτες διανοούμενους της βορειοελλαδικής πρωτεύουσας. 
(http://www.edoeap.gr/2012/02/%CE%B7-%CE%BD%CE%B5%CE%B1-
%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1/#sthash.zKFx1jMU.dpuf, 
(τελευταία πρόσβαση στις 27/4/2014). 
520 Ε. Σ. Σβορώνου «Φιλικόν ενθύμιον, Ιωάννη Μπήτω, αρχισυντάκτη της «Αληθείας» εις Θεσσαλονίκην, 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 3. 
521 Ο δικηγόρος από το Ναύπλιο, παρουσιάζει σε μετάφραση το σχόλιο της Γαλλίδας δημοσιογράφου για 
τους πρόωρα χαμένους Έλληνες ποιητές, Άγγελος Ν. Μπουρόπουλος, «Σύγχρονοι Έλληνες ποιηταί. 

http://www.edoeap.gr/2012/03/%CE%B7-%CE%BD%CE%B5%CE%B1-%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1/#sthash.zKFx1jMU.dpuf
http://www.edoeap.gr/2012/03/%CE%B7-%CE%BD%CE%B5%CE%B1-%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1/#sthash.zKFx1jMU.dpuf
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Μωραϊτίνης Τίμος Δημοσιογράφος, εκδότης και λογοτέχνης  

Νιρβάνας Παύλος Συγγραφέας 

Ξενόπουλος Γρηγόριος  Λογοτέχνης 

Παπαντωνίου Ζαχαρίας Συγγραφέας, ποιητής και δημοσιογράφος 

Πολέμης Ιωάννης Ποιητής και θεατρικός συγγραφέας 

Προβελέγγιος Αριστομένης 522 Λογοτέχνης  

Σβορώνος Ιωάννης Νομικός 

Σημηριώτης Άγγελος Συγγραφέας και εκπαιδευτικός από τη Μικρά Ασία  

Σιγούρος Μαρίνος Διπλωμάτης και μεταφραστής  

Σίδερης Ζήσιμος Δικηγόρος και ποιητής από τη Σάμο  

Σκόκος Κων. Εκδότης 

Σνωκ Κ. 523 Συντάκτης  

Σουρής Γεώργιος Σατιρικός ποιητής και συγγραφέας  

Σπεράντσας Στυλ. Καθηγητής πανεπιστημίου και λογοτέχνης  

Τανάγρας Άγγελος Ιατρός 

Τσακύρογλου Μ. 524 Συγγραφέας από τη Σμύρνη  

Φριλίγγος Κωνστ. Ποιητής, μεταφραστής, πεζογράφος και κριτικός 
λογοτεχνίας από τη Σμύρνη 

Χαβιαράς Δημοσθένης Συγγραφέας από τη Σύμη  

Χατζηδάκης Νικόλαος Καθηγητής του Εθνικού Πανεπιστημίου  

Χονδρονίκης Γεώργιος Κ.  

Χουρμούζιος Χρ. Δημοσιογράφος 

 

Γυναίκες, εκτός από την Ελ. Σβορώνου που συμμετέχει αρκετά στη διαμόρφωση της ύλης 

με την αρθρογραφία και τις ποιήσεις της, γράφουν αρκετές εκπαιδευτικοί (καθηγήτριες, 

διευθύντριες παρθεναγωγείων), ιατροί, συγγραφείς, ποιήτριες, μεταφράστριες, εκδότριες, οι 

περισσότερες από την Κωνσταντινούπολη και τις μεγάλες πόλεις (Αθήνα, Θεσσαλονίκη και 

Μυτιλήνη), όπως αναφέρονται εδώ (Πίνακας 1.8). 

                                                                                                                                            
Παπαρρηγόπουλος και Βασιλειάδης (Υπό της κυρίας Ιουλιέττας Αδάμ)», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 
1908, τ. δεύτερος, μετ’ εικόνων, εν Σάμω 1908, σ. 342-351. 
522 Σύμφωνα με το εισαγωγικό σημείωμα της διεύθυνσης του «Μικρασιατικού Ημερολογίου», ο Α. 
Προβελέγγιος χαρακτηρίζεται ως εστεμμένος ποιητής και δραματικός συγγραφέας με έξοχο ποιητικό τάλαντο, 
«εγεννήθη αριστοκράτης την καταγωγήν και το πνεύμα και ευγενής την έμπνευσιν». Βλ. Ελένης Σ. Σβορώνου, 
«Ποιήσεις. Αριστομένης Προβελέγγιος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, 
σ. 45-46. 
523 Αρχισυντάκτης της εφ. «Νέα Αλήθεια», μετά τον Ι. Μπήτο (http://www.edoeap.gr, ό.π.), Κ. Σνωκ, 
«Απόσπασμα εκ του έργου Υπό το κράτος του τρόμου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1915, τ. ένατος, 
μετ’ εικόνων, εν Σάμω, Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελένης Σ. Σβορώνου 1915, σ. 350-357. 
524 Ο συγγραφέας, λίγο πριν από την επανάσταση των Νεοτούρκων, γνωρίζει στους αναγνώστες του εντύπου, 
έναν οθωμανό συγγραφέα και ποιητή με στίχους ερωτικούς, λυρικούς και ρομαντικούς, τους οποίους και 
παραθέτει μεταφρασμένους, Μ. Τσακύρογλου, «Οι Τούρκοι ποιηταί. Ο λυρικός ποιητής Φουζουλή», 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, μετ’ εικόνων, εν Σάμω 1908, σ. 51-59.  

http://www.edoeap.gr/
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.8  Γυναίκες συνεργάτιδες του Μικρασιατικού Ημερολογίου της Ελένης Σ. Σβορώνου 

Αδάμ Ιουλιέττα  Γαλλίδα συγγραφέας, μεταφράστρια και πολιτικός 525  

Αλιμπέρτη Σωτηρία Ι.  Εκπαιδευτικός και συγγραφέας 

Γαϊτάνου-Γιαννιού Αθηνά  
Εκπαιδευτικός, υπέρμαχος της δημοτικής γλώσσας, 
συντάκτρια και πρωτοπόρα φεμινίστρια, διευθύντρια και 
αρχισυντάκτρια του φιλολογικού περιοδικού Νέον Πνεύμα 526  

Ζάμπα Μαρία  Ποιήτρια 

Ζάρκου Αικατερίνη  Μεταφράστρια 

Ζουζακίδου Ελένη Ν.  Μεταφράστρια από τη Θεσσαλονίκη  

Ζωηρού-Πασά Νοεμή  Μεταφράστρια από την Κωνσταντινούπολη 

Καραϊσκάκη Στάσα  Διευθύντρια παρθεναγωγείου στη Μυτιλήνη 

Καράλη Ιουλία  Μεταφράστρια 

Παναγιωτάτου Αγγελική 527 
Η πρώτη ελληνίδα φοιτήτρια και καθηγήτρια της ιατρικής 
σχολής του Πανεπιστημίου Αθηνών, μικροβιολόγος και φίλη 
των γραμμάτων  

Πίπιζα-Καρακάση Μαρίκα Ποιήτρια από την Αθήνα 

Τσιώμου Μερόπη  Λόγια και εκδότρια του Ημερολογίου Θεσσαλονίκης  

 

Συνεργάτες/τριες του περιοδικού Σπινθήρ, εκτός από την εκδότρια Αρτεμισία Λανδράκη, η 

οποία υπογράφει ποιήματα, καλλιτεχνικά θέματα, μελέτες -για τα δικαιώματα της γυναικός 

(σε συνέχειες)-, ένα πολύ ωραίο κείμενο για τη νοητή διαδρομή ενός τεύχους του 

Σπινθήρα,528 πατριωτικά κείμενα, κοινωνικά -για τις φυλακές-, μεταφράσεις από τα γαλλικά, 

κ.ά., δημοσιεύουν κείμενά τους σημαντικοί συγγραφείς, πανεπιστημιακοί, παιδαγωγοί, 

φιλόλογοι, λογοτέχνες -ποιητές, διηγηματογράφοι, θεατρικοί συγγραφείς-, δημοσιογράφοι, 

εκδότες και των δύο φύλων. Από τα ονόματα των γνωστών Ελλήνων λογοτεχνών και 

επιστημόνων που επέλεξαν να αρθρογραφήσουν στο χανιώτικο περιοδικό, 

αντιλαμβανόμαστε ότι η εκδότρια είχε την αντίστοιχη εμβέλεια και δίκτυο γνωριμιών για να 

προσελκύσει αυτές τις συνεργασίες, τόσο ανδρών όσο και γυναικών, όπως αναφέρεται και 

εδώ (Πίνακας 1.9 και Πίνακας 1.10). 

 

                                                 
525 Βλ. «Λαμπέρ-Αδάμ Ιουλιέττα – Lambert-Adam Juliette (1836-1936)» στο 
https://argolikivivliothiki.gr/2009/10/page/2/, (τελευταία πρόσβαση στις 3/3/2018). 
526 Αθηνά Γαϊτάνου-Γιαννιού «Είνε ελεύθερη η γυναίκα?», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1917, τ. 
ενδέκατος, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου, εν Σάμω, 1917, σ. 152-161. Βλ. και 
http://criticeduc.blogspot.gr/2015/12/1880-1952.html, (τελευταία πρόσβαση στις 3/3/2018). Βλ. επίσης 
και Ζ. Καραβά, Τα ελληνικά Κωνσταντινουπολίτικα περιοδικά…, ό.π., σ. 131.  
527 Παναγιώτης Δ. Καγκελάρης, «Αγγελική Παναγιωτάτου - Αικατερίνη Καγγελάρη, Δύο Κεφαλονίτισσες στην 
Αλεξάνδρεια και τα Φιλολογικά τους Σαλόνια», στο http://www.cangelaris.com/salon.htm, (τελευταία 
πρόσβαση στις 3/3/2018). 
528 Αρτεμισία Ι. Λανδράκη, «Εντυπώσεις. Το ταξείδιον ενός τεύχους του Σπινθήρος και αι εκ των εντυπώσεων 
ομολογίαι του», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Β’, εν Χανίοις Κρήτης, 15 
Φεβρουαρίου 1902, σ. 29-32. 

https://argolikivivliothiki.gr/2009/10/page/2/
http://criticeduc.blogspot.gr/2015/12/1880-1952.html
http://www.cangelaris.com/salon.htm
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.9 Άνδρες συνεργάτες του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτ. Αανδράκη 

Δημητρακόπουλος Πολύβιος Θεατρικός συγγραφέας, δημοσιογράφος και εκδότης 

Καλογερόπουλος Δ. Ι. Ιδρυτής του μηνιαίου καλλιτεχνικού περιοδικού «Πινακοθήκη» 

Κουρτίδης Αριστοτέλης Παιδαγωγός και λογοτέχνης 

Λάμπρος Σπυρίδων 
Πανεπιστημιακός και λογοτέχνης από την Κέρκυρα, με 
ανοικτή επιστολή προς την εκδότρια για τους «Αρκολέοντες 
της Κρήτης»  

Μαρτζώκης Στέφανος Ποιητής σπό τη Ζάκυνθο με ποιήσεις (2) 

Μιστριώτης Γεώργιος Κλασικός φιλόλογος και υπέρμαχος της καθαρεύουσας 

Παλαμάς Κωστής  Ο σημαντικότερος έλληνας ποιητής, πεζογράφος και θεατρικός 
συγγραφέας 

Παπαντωνίου Ζαχαρίας Δημοσιογράφος, διηγηματογράφος και ακαδημαϊκός 

Πολέμης Ιωάννης Ποιητής και θεατρικός συγγραφέας με ένα ποίημα 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.10  Γυναίκες συνεργάτιδες του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτ. Λανδράκη 

Αδάμ Ιουλιέττα «Η παγκοσμίου φήμης Γαλλίς δημοσιογράφος […]»529  

Ζωγράφου Ευγενία Δημοσιογράφος, εκδότρια και διευθύντρια του περιοδικού 
Ελληνική Επιθεώρηση από την Αθήνα 

Λανδράκη Κ. Ι. Δημοσιογράφος 

Παρρέν Καλλιρρόη Εκδότρια της Εφημερίδος των Κυριών από την Αθήνα  

Πίπιζα Μαντζούνη Μαρίκα Ποιήτρια 

 

Από τις προσκλήσεις που απευθύνουν οι εκδότριες σε γνωστούς συγγραφείς, άνδρες και 

γυναίκες, για να στείλουν κάποιο κείμενό τους, από την ανυπομονησία και τις ευχαριστίες 

που στη συνέχεια διατυπώνουν, δεν φαίνεται ξεκάθαρα ότι ακολουθούσε ή/και είχε 

συμφωνηθεί αμοιβή, εκτός από τις δύο περιπτώσεις που συνάντησε η Ελένη Σ. Σβορώνου η 

εκδότρια και ιδιοκτήτρια τυπογραφείου στη Σάμο, όπως θα δούμε στη συνέχεια. 

Από τις ευχαριστίες που αποδίδουν οι εκδότριες στους τακτικούς ή/και 

περιστασιακούς συνεργάτες τους μέσα από τις σελίδες των εντύπων τους, επίσης δεν 

διευκρινίζεται η οικονομική τους σχέση αλλά προβάλλεται η ευγνωμοσύνη τους. Γράφεται 

σχετικά στη Βοσπορίδα: «Υπό το γνωστόν εν τω κόσμω των γραμμάτων φιλολογικόν 

ψευδώνυμον «Χαρίδημος» κρύπτεται λόγιος εκ των μάλα διαπρεπών εν ημίν, ού η συνεργασία 

περιάπτει πολλήν τιμήν εις τα στήλας της «Βοσπορίδος», ήτις μετά πολλής χαράς αποδέχεται 

αυτήν».530 Σε επόμενο τεύχος του ίδιου περιοδικού, αναγγέλεται η συνεργασία με τη Βιργινία 

                                                 
529 «Ιουλιέττα Αδάμ», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Δ’, εν Χανίοις 
Κρήτης, Απρίλιος 1902, σ. 52-53. 
530 Βοσπορίς Δ/15 (10 Σεπτεμβρίου 1902), σ. 165. 
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Ευαγγελίδου, της οποίας το κοινωνικό μυθιστόρημα θα δημοσιεύεται σε συνέχειες στη 

στήλη της «Επιφυλλίδος»: «Από του προσεχούς φύλλου αρχόμεθα δημοσιεύοντες ωραίον 

έργον της γνωστής λογίας δεσποινίδος Βιργινίας Ευαγγελίδου ής το διηγηματογραφικόν 

τάλαντον, και εν γένει η γλαφυρή γραφίς λίαν γνωστή τυγχάνει εις τους αναγνώστας ημών εκ 

πολλών άχρις ώρας δημοσιευμάτων αυτής εν τη ‘Βοσπορίδι’».531 Εδώ ίσως θα μπορούσαμε 

να συμπεράνουμε ότι η συνεργασία είναι αμειβόμενη λόγω της διάρκειας και της 

τακτικότητας. Όπως επίσης αμειβόμενη θα έπρεπε να ήταν και η επόμενη συνεργασία με τον 

Κλεάνθη Βασσαρδάκη, καθότι μεταφραστής, για το έργο Τσελκάς του Γκόρκι, που θα 

δημοσιευόταν στο περιοδικό επίσης σε συνέχειες:  

 

[…] προσθέτομεν μόνον ως λίαν ενδιαφέρουσαν σύστασιν περί του έργου, όπερ 

προσφέρομεν εις την φιλομουσίαν των αναγνωστών μας, ότι τούτο μετεφράσθη εκ του 

ρωσικού υπό του εκ των καλλίστων ημών συνεργατών ρωσομαθούς λογίου κ. Κλεάνθους 

Βασσαρδάκι, γλαφυρού διηγηματογράφου και ποιητού, ού ωραία ποιήματα πολλά άχρις 

ώρας εδημοσίευσεν η «Βοσπορίς,» συγκεντρώσαντα το γενικόν ενδιαφέρον, προς δε και 

εξόχως επιτυγχάνοντος εν τη δυσχερεί και λεπτή τέχνη της μεταφράσεως.532  

 

Από τις ανακοινώσεις που ακολουθούν στο ίδιο περιοδικό, τη Βοσπορίδα, ενημερωνόμαστε 

και για τα δημοσιεύματα -επιστημονικές μελέτες και πραγματείες-, που οι ίδιοι οι 

συγγραφείς προτείνουν τη δημοσίευσή τους και η διεύθυνση του περιοδικού αποδέχεται: 

«Μετά χαράς και υπερηφανίας η Βοσπορίς περικοσμεί τας στήλας αυτής δια της κάτωθι 

περισπουδάστου πραγματείας του άρτι επισκεφθέντος την ημετέραν πόλιν διαπρεπούς εν 

Αθήναις Βουλευτού Αττικής κ. Θεοδ. Ν. Φλογαίτου. Ονόματα τοιαύτα τιμώσι λίαν την 

νεαράν έτι Βοσπορίδα, ήτις μετ’ ευχαριστιών περιέπει αυτά εν ταις στήλαις της».533 Στη 

συνέχεια έχουμε την προβολή του καθηγητού Γ. Χατζηδάκη: «Η κοσμούσα την 

πραγματείαν ταύτην υπογραφή του διαπρεπεστέρου παρ’ ημών γλωσσολόγου κ. Γ. 

Χατζηδάκι είναι περίλαμπρον δια την Βοσπορίδα κόσμημα […]. Έχομεν δε την γλυκείαν 

ελπίδα ότι πλέον ή άπαξ εν τω μέλλοντι θα τύχομεν ομοίας τιμής παρά του εξόχου ‘Ελληνος 

επιστήμονος»534 και σε άλλη περίπτωση: «Ασμένως δημοσιεύομεν την κάτωθι πραγματείαν 

                                                 
531 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Το Νέον Μυθιστόρημα», Βοσπορίς Δ/29 (20 Φεβρουαρίου 1903), σ. 332. 
532[Κ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς Ε/17 (30 Σεπτεμβρίου 1903), σ. 192. 
533 [Κ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς B/36 (30 Μαίου 1900), σ. 322. 
534 [Κ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς B/40 (10 Ιουλίου 1900), σ. 369. 
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του εν Φαναρίω διαπρεπούς ιατρού κ. Ν. Φερμάνογλου πραγματευομένην θέμα αείποτε 

ανεξάντλητον ένεκα του μεγάλου αυτού ενδιαφέροντος, ΠΕΡΙ ΑΛΚΟΟΛΙΣΜΟΥ».535  

 Η εκδότρια της Εφημερίδος των Κυριών, Χαρίκλεια Π. Μελανδινού, σε δημόσια 

δήλωσή της μέσα από τις σελίδες του περιοδικού ευχαριστεί και συστήνει τους συνεργάτες 

της: «Μετά πλείστης ευχαριστήσεως δηλούμεν ταις φίλαις αναγνωστρίαις και φίλοις 

αναγνώσταις της «Εφημερίδος των Κυριών» ότι του λοιπού θα κοσμώσι τας σελίδας αυτής 

δι’ ωραιοτάτων άρθρων και αι γλαφυροί κάλαμοι των εξής διαπρεπών λογίων […]. Η 

ευγενεστάτη αύτη συνεργασία παρέχει ημίν μεγίστην τιμήν, διό κατ’ απαραίτητον καθήκον 

εκφράζομεν αυτοίς δημοσία την βαθείαν ημών ευγνωμοσύνην και τας θερμοτάτας 

ευχαριστίας».536  

 Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.28 «Γυναικεία έντυπα (1899-1922) ανά έντυπο, 

έτος έκδοσης και είδος υπογεγραμμένης αρθρογραφίας», αναφέρονται αναλυτικά όλα τα 

γυναικεία έντυπα, περιοδικά και Ημερολόγια με το σύνολο των άρθρων ανά έντυπο και ανά 

έτος που υπογράφουν οι άνδρες συνεργάτες, οι γυναίκες συνεργάτριες, τα ανυπόγραφα, τα 

ψευδώνυμα και αυτά με τα αρχικά.537 Τα σύνολα ανά έντυπο αποτυπώνονται εδώ (Πίνακα 

1.11), όπου φαίνεται ότι το 52,30% του συνόλου των αρθρογράφων είναι άνδρες, το 20,50% 

γυναίκες, 16,82% ανυπόγραφα και από 5,19% έχουν αυτοί που υπογράφουν με ψευδώνυμο 

ή/και αρχικά. Αν θεωρήσουμε ότι τα ανυπόγραφα, ψευδώνυμα και αρχικά ανήκουν στην 

πλειονότητά τους σε γυναίκες –σύμφωνα με τις κρατούσες συνθήκες της εποχής περί 

γυναικείας ανωνυμίας, ψευδωνυμίας κ.λ.π.), θα μπορούσαμε να ισχυριστούμε ότι άνδρικές 

και γυναικείες συνεργασίες ισομοιράζονται. Αν κάτι τέτοιο δεν ισχύει και δεν είμαστε σε 

θέση να ξεκαθαρίσουμε σε ποιό από τα δύο φύλα ανήκουν, θα παραμείνουμε στην ανδρική 

κυριαρχία του 52,30%.  

                                                 
535 [Κ. Πρεβεζιώτου], Βοσπορίς Δ/31 (10 Μαρτίου 1903), σ. 353.  
536 [Χαρ. Μελανδινού], «Δήλωσις Συνεργασίας και Ευχαριστήρια», Εφημερίς των Κυριών Α/Φυλλάδιον Γ’ (1 
Οκτωβρίου 1909), σ. 26. Για τις δημόσιες ευχαριστίες προς τους συνεργάτες σε συνδυασμό με τις 
περιορισμένες αμοιβές ορισμένων, βλ. και Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 220-221. 
537 Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τα έντυπα και την ταυτότητά τους, βλ. Παράρτημα Πινάκων, 
Πίνακα 1.1 έως και Πίνακα 1.35.  
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.11  Γυναικεία έντυπα (1899-1922) ανά έντυπο και είδος υπογεγραμμένης αρθρογραφίας 

  

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ / ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟ ΕΤΗ ΑΝΔΡΕΣ ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΑΝΥΠΟΓΡΑΦΑ ΨΕΥΔΩΝΥΜΑ ΑΡΧΙΚΑ ΣΥΝΟΛΟ

Η ΒΟΣΠΟΡΙΣ 1899-1907 160 30 190

Η ΒΟΣΠΟΡΙΣ ΠΕΡΙΟΔΟΣ Β' 1907 50 6 6 21 83

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1900-1922 209 77 51 38 12 387

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1888-1889 12 39 7 2 8 68

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1910-1911 36 37 26 27 126

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΗΣ 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1912 21 13 37 3 5 79

ΛΕΥΚΩΜΑ Η ΗΠΕΙΡΟΣ 1910-1912 56 16 6 78

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΟΥ ΑΙΓΑΙΟΥ 1905-1906 129 34 56 2 8 229

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1907-1919 719 272 307 65 48 1.411

ΣΠΙΝΘΗΡ 1902 70 49 12 3 10 144

ΣΥΝΟΛΟ 1.462 573 470 145 145 2.795

ΠΟΣΟΣΤΑ  % 52,30 20,50 16,82 5,19 5,19 100,00  

 

v. ΟΡΟΙ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ - ΑΜΟΙΒΕΣ 

 

Προκειμένου μια εκδοτική/τυπογραφική επιχείρηση να αναλάβει την έκδοση ενός 

εντύπου, θα πρέπει να διατυπώνει σαφείς διαδικασίες και όρους που θα διέπουν την εκάστοτε 

συνεργασία. Πληροφορίες για μια τέτοια σύμβαση, μας παρέχει το συμφωνητικό 

(«εργολαβία») που υπεγράφη ανάμεσα στους τυπογράφους της Ερμούπολης Ρενιέρη 

Πρίντεζη και Γεώργιο Ρ. Πρίντεζη με τον πρίγκηπα Δημήτριο Ροδοκανάκη (εισοδηματία) 

με αφορμή την εκτύπωση του βιβλίου του Ιουστινιάναι-Χίος, ενώπιον συμβολαιογράφου στις 6 

Μαρτίου 1899. Διατρέχοντας το δημοσιευμένο κείμενο, αναγνωρίζουμε δεκαοκτώ (18) 

σημεία όπου δηλώνονται με λεπτομέρειες και δεσμεύονται αμφότεροι οι συμβαλλόμενοι 

κατά το αναλογούν του καθενός (για το είδος την εκτύπωσης, την παραγγελία επαρκούς 

χαρτιού τμηματικής παράδοσης, ποιοτικού μελανιού, τις ξυλογραφικές πλάκες για τις 

εικόνες, το σχήμα και τον αριθμό σελίδων του εντύπου, το είδος και το μέγεθος των 

γραμματοσειρών και των τυπογραφικών στοιχείων). Ταυτόχρονα συμεριλαμβανόταν στη 

συμφωνία εδάφια για πρακτικά θέματα (τον αριθμό των αντιτύπων, τη σταδιακή εκτύπωση 

και φύλαξη σε αποθήκες, μέριμνα για το προσωπικό και τους ειδικούς τεχνίτες που θα 

αναλάμβαναν τη στοιχειοθέτηση, τις τυπογραφικές διορθώσεις, τη σελιδοποίηση - αρχική 

και τελική). Οι προβλεπόμενες υπαναχωρήσεις σε προκαθορισμένους χρόνους ίσχυαν μέχρι 

τη στιγμή του «τυπωθήτω» με τις δεσμευτικές υπογραφές όλων, μετά το πέρας του οποίου 

ουδέν λάθος αναγνωριζόταν. Ακολουθούν το τίμημα που θα καταβάλλεται σε κάθε στάδιο 

της διαδικασίας εκτύπωσης, σε μετρητά ή/και σε εμπορικά χρεωστικά γραμμάτια. Κάθε 
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παράβαση των συμφωνηθέντων συνομολογήσεων παρέπεμπε σε ποινικές ρήτρες και 

αναλογούσες αποζημιώσεις. Το συμβόλαιο αυτό υπεγράφη στο γραφείο του 

συμβολαιογράφου Ιωάννη Β. Μπεκιαρέλη, παρουσία μαρτύρων εγκρίτων και αποδεκτών και 

από τους δύο συμβαλλόμενους. Η ίδια περίπου διαδικασία συμφωνήθηκε να ισχύει και σε 

περιπτώσεις τροποποιήσεων και μεταβολών της αρχικής συμφωνίας.538  

Αυτές οι επίσημες έγγραφες συμφωνίες ανάμεσα σε συγγραφείς, εκδότες και 

τυπογράφους στοχεύουν στην εκατέρωθεν δέσμευση προκειμένου να μην υπάρχουν 

παρεξηγήσεις, παρερμηνείες και στη συνέχεια καθυστερήσεις στη ροή παραγωγής του υπό 

έκδοση εντύπου. Με τα συμφωνητικά αυτά εξασφαλίζεται η έγκαιρη έκδοση και κυκλοφορία 

των εντύπων, τηρούνται οι υποχρεώσεις ανάμεσα στους συγγραφείς και εκδότες, ή/και τους 

εκδότες και τυπογράφους προκειμένου να τηρηθούν στη συνέχεια και οι υποσχέσεις προς το 

αναγνωστικό κοινό, το οποίο πάντα επικαλούνται οι εκδότριες, όπως για παράδειγμα η Κ. 

Πρεβεζιώτου και η Χαρ. Μελανδινού .  

Στην περίπτωση της εκδότριας Ελ. Σβορώνου και λόγω του διττού της ρόλου ως 

εκδότριας και ως ιδιοκτήτριας τυπογραφείου, τα συμφωνητικά επιβεβαίωσαν το σημαντικό 

τους ρόλο. Μέσω του δικηγορικού γραφείου του αδελφού της Γεράσιμου Σβορώνου, 

καταγράφονται τουλάχιστον δύο (2) περιπτώσεις που αναγκάστηκε να καταφύγει στα 

δικαστήρια προκειμένου να δικαιωθεί. Μία κατά του συγγραφέα Δημοσθένη Χαβιαρά 

συνεργάτη και ανταποκριτή της από τη Σύμη,539 και η δεύτερη με έναν άλλο αρθογράφο της 

και διαφημιζόμενο στο Μικρασιατικό, τον Πέτρο Μ. Πετρίδη από το Καστελλόριζο, 

διευθυντή του φιλολογικού περιοδικού Φιλία.540  

Στην πρώτη περίπτωση, στο εξώδικο κατά του Δ. Χαβιαρά κατοίκου Σύμης, η 

εκδότρια αναφέρεται στη συμφωνία τους, την εκτύπωση στο ιδιόκτητό της τυπογραφείο -ήδη 

από το έτος 1911- σε δικό της χαρτί και με δικά της έξοδα βιβλιοδέτησης, 2.200 αντιτύπων 

για το έργο του το αναφερόμενο στο μοναστήρι του Πανορμίτη στη Σύμη, από τα οποία 

παρέλαβε ένα μόνο μέρος και άφησε ένα μεγάλο χρέος: 

                                                 
538 Για αναλυτικές πληροφορίες στο συγκεκριμένο συμφωνητικό και τους όρους του, βλ. Χρήστος Λούκος, 
«Νέα τεκμήρια για την τυπογραφία και τους τυπογράφους της Ερμούπολης», στο Τυπογραφία και Τυπογράφοι…, 
ό.π., σ. 208-214. 
539 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 15. 
Σύμφωνα με την ολοσέλιδη καταχώριση στο Μικρασιατικόν Ημερολόγιον ο Δημοσθένης Χαβιαράς ήταν 
«γραμματεύς της Κοινότητος Σύμης, από του 1867 τυγχάνει μέλος αντεπιστέλλον εν Κων/πόλει Ελλ. 
Φιλολογικού Συλλόγου, της εν Κ/πόλει εταιρείας των μεσαιωνικών ερευνών, της εταιρείας του Μουσείου και 
της Βιβλιοθήκης της εν Σμύρνη Ευαγγελικής Σχολής, του εν Αθήναις Συλ. «Παρνασσού», του εν Βιέννη 
καισαροβασιλικού αρχαιολογικού Ινστιτούτου, τακτικός εταίρος της εν Αθήναις Βυζαντινολογικής εταιρείας 
και πολλών άλλων». Βλ. Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1912, τ. έκτος, εν Σάμω 1912, σ. ανάμεσα 8-9.  
540 ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 15 και 
Νο 14 με ημερομηνία 5 Σεπτεμβρίου 1919 και 2 Σεπτεμβρίου 1913 αντίστοιχα και στο ίδιο, «Εξώδικος 
ειδοποίησις και διαμαρτυρία», έγγραφο Νο 15. 
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Κατά συμφωνίαν γενομένην μεταξύ μας ανέλαβον και εξετύπωσα επί ιδικού μου χάρτου και 

εξ ιδίων μου δαπανών κατασκευάσθησαν […] δια τας εικόνας απαιτούμενα […] ως και τα 

καλλιτεχνικά καλύμματα, δύο χιλιάδες διακόσια (2.200) αντίτυπα του συγγράμματος υμών 

[…] πληρώσασα επίσης κατά τας συμφωνίας μας και όλα τα απαιτούμενα έξοδα δια την 

βιβλιοδέτησιν του ειρημένου βιβλίου […]. Υμείς όμως καίτοι πολλάκις ωχλήθητε προς 

εκπλήρωσιν των υποχρεώσεών σας […] αφήκατε παρ’ εμοί τα υπόλοιπα 1550 άτινα ως κατ’ 

επανάληψιν σας έγραψα είναι εις την διάθεσίν σας υπό τον απαράβατον πάντοτε όρον της 

εξοφλήσεως των οφειλομένων μοι. 541 

 

Δεν σταματά όμως σε αυτή τη συμφωνία, αλλά παραπέμπει και στη συνεργασία τους ως 

ανταποκριτή στη Σύμη για τη διάδοση των Ημερολογίων της, για τα έτη 1911-1913 για τα 

οποία επίσης υπάρχουν οφειλές, ο συμψηφισμός των οποίων καταλήγει στο τελικό και άμεσα 

απαιτούμενο ποσό των 874,47 δραχμών:  

 

 Ανεξαρτήτως όμως τούτων υπάρξατε και αντιπρόσωπος ή και ανταποκριτής μου δια την 

διάδοσιν του υπ’ εμού από ετών εκδιδομένου «Μικρασιατικού Ημερολογίου» δια τα έτη 

1911, 1912, 1913 και μοι οφείλετε εξ αντιτίμου του βιβλίου μου τούτου των μνησθέντων 

[…] και μένετε οφειλέτης εισέτι προς εμέ δραχμών οκτακοσίων εβδομήκοντα τεσσάρων και 

τεσσαράκοντα επτά εκατοστά (874,47) τας οποίας αδικαιολογήτως αρνείσθε να μοι 

εξοφλήσητε καίτοι κατ’ επανάληψιν ώχλησα υμάς προς τούτο. 542  

 

Η εκδότρια δεν περιορίζεται στην περιγραφή των γεγονότων και την έκφραση της 

δυσαρέσκειάς της αλλά λαμβάνει όλα τα απαραίτητα μέτρα ώστε:  

 

Αρμόδιος δικαστικός κλητήρ επιδότω την παρούσαν τω κ. Εισαγγελεί του Πρωτοδικείου 

Σάμου ίνα κοινοποιηθή νομίμως τω καθ’ ου αύτη Δημοσθένη Χαβιαρά κατοίκω της Νήσου 

Σύμης. Εν Λιμένι Βαθέος Σάμου τη 20 Σεπτεμβρίου 1916 […].543  

 

Για τη δεύτερη περίπτωση με τον Πέτρο Πετρίδη, η υπόθεση είναι κάπως διαφορετική. Εδώ 

έχουμε την επιστολή του συγγραφέα,544 με την οποία ενημερώνει τον Υπομοίραρχο του 

                                                 
541 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 15.  
542 Στο ίδιο.  
543 Στο ίδιο. Βλ. Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 14, «Εξώδικος Πρόσκλησις και Ειδοποίησις Ελένης Σ. 
Σβορώνου κατοίκου Λιμένος Βαθέος Σάμου κατά Δημοσθένους Χαβιαρά κατοίκου της Νήσου Σύμης» όπου 
παρατίθεται το τρισέλιδο πρωτότυπο κείμενο και Αρχείο 15, «Μεταγραμμένο όλο το κείμενο της εξώδικης 
πρόσκλησης της Ελ. Σβορώνου προς τον Δημοσθένη Χαβιαρά». 
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Λιμένος στο Βαθύ Σάμου –ως αρμόδιο προφανώς να διευθετεί υποθέσεις εκτός 

δικαστηρίου- για το ιστορικό της αντιδικίας του με την Ελένη Σ. Σβορώνου, που 

αναφέρεται στη ρήξη ανάμεσα στα δύο μέρη, τον συγγραφέα και το τυπογραφείο κατά την 

εκτύπωση του λογοτεχνικού περιοδικού του Φιλία:  

 

Επί τετραετίαν εργαζόμενος μετά της Δίδος Σβορώνου δια της εκτυπώσεως της «Φιλίας» 

μου έμεινε το υπόλοιπον του λ/σμού, το οποίον σας έστειλα. Ένεκα των αντιξόων πολιτικών 

περιστάσεων και των καθυστερήσεων των εισπράξεών μου, δεν κατώρθον να εμβάσω αμέσως 

τον λ/σμόν, αλλ’ υπεσχέθην […] εις την Δα Σβορώνου να τυπώνη το περιοδικόν 

προπληρωτέα και να της στέλλω και 10 φρ. μηνιαίως έναντι του παλαιού χρέους. Άμα 

επληροφορήθη τούτο η Δις Σβορώνου δεν παρεδέχθη την εκτύπωσιν και με έδιωξεν. 545  

 

Συνεχίζοντας ο Π. Πετρίδης να αναφέρεται στις δυσκολίες που συνάντησε προκειμένου να 

συνεχίζει να τυπώνει το περιοδικό του σε άλλα τυπογραφεία άλλων πόλεων και ταυτόχρονα 

να προσπαθεί να εξοφλεί το χρέος του προς την εκδότρια, απευθύνει και πάλι επιστολή προς 

τον Υπομοίραρχο, τον «μεσολαβητή» ανάμεσα στους αντίδικους, για να μην καταλήξει η 

υπόθεσή τους στα δικαστήρια, περιγράφοντας τις οικονομικές δοσοληψίες του με την 

εκδότρια και τυπογράφο Ελ. Σβορώνου, την καταστροφή την οποία υπέστη λόγω των 

δυσκολιών και τις προτάσεις του για τη διευθέτηση των χρεών: 

 

[…] Η Σβορώνου κάμνει λ/σμούς μόνη της. Ο λ/σμός μου έχω όπως Σας τον στέλλω εν 

αντιγράφω. Και ο σκοπός μου ήτο και είναι να μην τον εξοφλήσω, διότι η Δις αύτη […] εκ 

του Τυπογραφείου της με κατέστρεψε κυριολεκτικώς, καθότι μέχρις ότου εύρω άλλο 

Τυπογραφείον παρήλθε καιρός και απεσύρθησαν οι περισσότεροι των συνδρομητών μου. 

[…] Και πιστεύω να συμφωνήσωμεν διότι καθόταν 4 μηνών εργασίας μου εις το 

Τυπογραφείον της Σβορώνου, δικαιούμαι να πληρώσω με τοιούτους όρους και τούτο θα 

πράξω μετά πολλής δυσκολίας […].546  

 

Στη συνέχεια, ο Π. Πετρίδης προκειμένου να ισχυροποιήσει τη θέση του και να 

επιβεβαιώσει τα γραφόμενά του, επισυνάπτει αντίγραφο αναλυτικού χρεωπιστωτικού 

λογαριασμού με ένα χρεωστούμενο υπόλοιπο (όπου συμπεριλαμβάνονται τα έξοδα για τα 

                                                                                                                                            
544 Βλ. στο Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 16, «Αλληλογραφία Πέτρου Πετρίδη προς το Αστυνομικό Τμήμα 
Λιμένος Σάμου για τις οικονομικές δοσοληψίες του με την Ελένη Σ. Σβορώνου». 
545 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 14.  
546 Στο ίδιο. Βλ. Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 16, «Αλληλογραφία Πέτρου Πετρίδη προς το Αστυνομικό 
Τμήμα Λιμένος Σάμου για τις οικονομικές δοσοληψίες του με την Ελένη Σ. Σβορώνου», όπου παρατίθεται το 
τρισέλιδο κείμενο και Αρχείο 17, «Επιστολή του Π. Πετρίδη προς τον Υπομοίραρχο (μεταγραμμένη)» και 
Αρχείο 18 «Επόμενη επιστολή του Π. Πετρίδη προς τον Υπομοίραρχο (μεταγραμμένη». 
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ημερολόγια, τις εκτυπώσεις των βιβλίων, ταχυδρομικά έξοδα αποστολής, εμβάσματα, 

προμήθειες για τις πωλήσεις των Ημερολογίων του Μικρασιατικού, προμήθειες παραγγελιών 

τρίτων, ταχυδρομικές αποστολές χρημάτων, κ.ά.), και το υπόλοιπο πληρωμής των 1.132,20 

γροσίων που απομένει προς πληρωμή «πλην της απαιτουμένης αποζημιώσεως της 5μήνου 

καθυστερήσεως της ‘Φιλίας’»,547 οφειλές που δεν αναγνωρίζει η Ελ. Σβορώνου. 

 Από την αλληλογραφία αυτή μπορούμε να αντιληφθούμε αφενός τις δυσκολίες που 

αντιμετωπίζουν οι εκδότες/συγγραφείς γενικά για την εκτύπωση και κυκλοφορία των 

εντύπων τους από εξωγενείς παράγοντες, αλλά και τα οικονομικά προβλήματα που 

παρουσιάζονται στους τυπογράφους που επωμίζονται τα έξοδα για τα υλικά της εκτύπωσης 

και στη συνέχεια αδυνατούν να τα εισπράξουν, με αποτέλεσμα να διασαλεύονται οι σχέσεις 

πρώην συνεργατών. Οι όροι συνεργασίας -όπου αποτυπώνονται- θεωρούνται σημαντικοί και 

έχουν ως σκοπό να συντελούν στην αποφυγή παρόμοιων αντιδικιών. Η Ελένη Σβορώνου 

είχε την πρόνοια και ίσως λόγω του αδελφού της δικηγόρου αλλά και των πολλαπλών 

υποχρεώσεων που προέρχονταν από τις λειτουργίες των επιχειρήσεών της να κάνει χρήση 

αυτών των διαδικασιών. Δεν έχουμε πληροφορίες κατά πόσο δικαιωνόταν, αλλά σίγουρα 

φαίνεται ο επαγγελματισμός και η προβλεπτικότητά της. Στις περιπτώσεις όπου εκδότριες 

με λιγότερο οργανωμένες επιχειρήσεις και λιγότερες προσβάσεις σε δίκτυα νομικά και 

ελεγκτικά, δεν είχαν την ευχέρεια να προβλέπουν ή/και να απαιτούν τη σύνταξη αντίστοιχων 

συμφωνητικών όρων συνεργασίας, θα βρίσκονταν αρκετά συχνά στη δύσκολη θέση να 

προασπίσουν ή/και να υπερασπιστούν τα συμφέροντά τους απέναντι σε πιθανές 

δυσαρμονίες.  

Όπως έχει ήδη αναφερθεί, σε ό,τι αφορά στις αμοιβές των συνεργατών συγγραφέων, 

τα στοιχεία που έχουμε στη διάθεσή μας, είναι περιορισμένα και όπου υπάρχουν 

χαρακτηρίζονται από ασάφειες και αοριστίες που μάλλον σύγχιση προκαλούν, παρά 

ξεκαθαρίζουν το τοπίο. Λόγω αυτών των ελλείψεων, καταλήγουμε να συμπεράνουμε ότι 

συχνά οι επώνυμοι και πλέον επιφανείς συγγραφείς, δεν λάμβαναν κάποια αμοιβή για τη 

συνεργασία τους, κυρίως αν δεν ήταν μόνιμη, ενώ αντίθετα οι μεταφραστές, οι βοηθοί και 

λοιποί εργαζόμενοι θα πρέπει να πληρωνόντουσαν για τη δουλειά που έκαναν, με ποσά που 

δεν είναι επίσης εύκολο να προσδιοριστούν με ακρίβεια. Από έμμεσες αναφορές και μέσα 

από τις σελίδες των εντύπων πληροφορούμαστε για τα έξοδα των περιοδικών που αφορούν 

σε ανελαστικές δαπάνες, όπως είναι το χαρτί, το τυπογραφείο, η εικονογράφηση κ.ά., αλλά 

όχι για τις αμοιβές των μόνιμων ή/και περιστασιακών αρθρογράφων.548  

                                                 
547 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 14.  
548 Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 219-221. 
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Για παράδειγμα, η εκδότρια για τις ανάγκες του τυπογραφείου της σε είδη χαρτιού, 

συνεργαζόταν με το χαρτοπωλείο-βιβλιοπωλείο «Εις τας Μικράς Αθήνας» του Σπυρίδωνος 

Α. Αιγινήτου στο Βαθύ της Σάμου. Σε διάστημα ενός μηνός περίπου από 16 Σεπτεμβρίου 

έως και 11 Οκτωβρίου [1917;] ο λογαριασμός της δαπάνης για έξι (6) δεσμίδες χαρτιού 

απλού και τυπογραφικού, διακόσιες εβδομήντα πέντε (275) ταχυδρομικές κόλες και 

πεντακόσιους τριάντα (530) φακέλους, ανερχόταν στο ποσό των 166,25 δρχ.  

Από τα κατάστιχα του τυπογραφείου του Ι. Βακιρτζή και τα βιβλία εισπράξεων και 

δαπανών για το διάστημα από τον Ιούλιο του 1909 μέχρι και τον Δεκέμβριο του 1914 

παρακολουθούμε στο ετήσιο ισοζύγιο να υπερτερούν τα κέρδη, εκτός από την αρνητική 

διαφορά των δύο (2) ετών, η οποία στο σύνολο της πενταετίας γυρνάει σε θετικό πρόσημο, 

όπως φαίνεται και εδώ (Πίνακας 1.12). Οι μεγαλύτερες δαπάνες από αυτές αφορούσαν σε 

έξοδα μισθοδοσίας υπαλλήλων (προκαταβολές και εξοφλήσεις), ενοίκια, πρώτες ύλες (χαρτί, 

μελάνια, πετρέλαιο, ποτάσσα, σαπούνια, κλωστές, σπάγγοι, είδη πιεστηρίου), και οι 

λιγότερες σε ταχυδρομικά, τηλεφωνικά, μεταφορικά (αχθοφορικά, τελωνειακά, ναύλοι), 

φόρους, τόκους, κ.ά. 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.12  Έσοδα - Έξοδα του Τυπογραφείου Ι. Βακιρτζή για τα έτη 7/1909-1914 σε γρόσια 

Έτος Εισπράξεις Δαπάνες Υπόλοιπο 

7/1909-12/1909  7.574,90 6.953,61    621,29 

1910 11.525,70 8.674,85 2.850,85 

1911   6.346,70 12.714,95 -6.368,25 

1912 19.986,20 23.555,20 -3.569,00 

1913 23.853,15 23.829,20      23,95 

1914 39.405,35 29.310,10 10.095,25 

ΣΥΝΟΛΟ 108.692,00 105.037,91  3.654,09 

 

Λαμβάνοντας δείγμα ενός έτους (1910), οι μισθοί μόνο του εκδότη Ι. Βακιρτζή ανέρχονται 

στο ποσό των 2.990 γροσίων. Οι υπόλοιποι μισθοί ενός ανθρώπου κάθε φορά είναι 1.295,90 

γρόσια. Τα ενοίκια που δίδονται για τη στέγαση του τυπογραφείου είναι 55,20 γρόσια τον 

μήνα, για ένα έτος 662,40 γρόσια. Το σύνολο αυτών των εξόδων (4.949 γρόσια) αποτελούν 

το 57% του τελικού ποσού (8.674 γρόσια). Τα υπόλοιπα ποσά αφορούν σε δαπάνες όπως 

αυτές που αναφέρθηκαν παραπάνω.549 Κατά τα έτη (7/1909-12/1914), οι εισπράξεις 

(108.692 γρόσια) συνολικά υπερτερούν των εξόδων (105.037), σε ποσοστό 3,36%, εκτός 

                                                 
549 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Κατάστιχο Τυπογραφείου Βακιρτζή. Βλ. επίσης 
Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 6 έως Αρχείο 13.  



178 

 

από αυτές των ετών 1911 και 1912, όπου η διαφορά εις βάρος των εσόδων είναι μεγάλη, μία 

κάμψη που ίσως να οφείλεται στη γενικότερη οικονομική δυσπραγία και στα πολιτικά 

γεγονότα αυτής της περιόδου στην Ηγεμονία.550  

 

2. ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΕΙΩΝ 

ΕΝΤΥΠΩΝ 

  

1. ΕΜΦΑΝΙΣΗ  

 

Στα στοιχεία ταυτότητας ενός περιοδικού, συμπεριλαμβάνονται ο τίτλος, ο 

υπότιτλος, ο τόπος, η χρονολογία και ο αριθμός έκδοσης, ο εκδότης, ο διευθυντής, ο 

αρχισυντάκτης, το τυπογραφείο, η διεύθυνση, η τιμή του φύλλου, οι συνδρομές, οι σελίδες, 

το σχήμα, το χρώμα του χαρτιού, οι εικονογραφήσεις, επίσης τα τυπογραφικά στοιχεία, οι 

γραμματοσειρές, το «στήσιμο» γενικά. Οι βασικοί συνεργάτες –επαγγελματίες ή/και 

ερασιτέχνες-, συγγραφείς με τα βιογραφικά τους στοιχεία ενδεχομένως, αλλά και απλοί 

εργαζόμενοι στην εκδοτική επιχείρηση, συμπληρώνουν την ταυτότητα του εντύπου.551 Είναι 

αρκετοί αυτοί που εργάζονται για την έκδοση ενός περιοδικού εντύπου –δημοσιογράφοι, 

εκδότες, τυπογράφοι-, άνθρωποι που εμπλέκονται σε αυτό το εγχείρημα, είτε είναι 

επαγγελματίες, είτε είναι φιλόδοξοι, είτε είναι επενδυτές και όσοι ανώνυμοι βοηθητικοί 

συντελεστές της ροής των εκδόσεων, για τους οποίους δεν έχουμε πολλές πληροφορίες για 

να αναφερθούμε.552 

Τα οικογενειακά – φιλολογικά περιοδικά που χαρακτηρίζονται ως εικονογραφικά ή 

εικονογραφημένα και συχνά το δηλώνουν στους υποτίτλους τους δίδουν μεγάλη έμφαση και 

προσοχή στο θέμα της εικονογράφησης, επιδιώκοντας να προσφέρουν ποικιλία εικόνων 

υψηλής ποιότητας. Τα κυριότερα εικονογραφικά/εικονογραφημένα περιοδικά που 

εμφανίζονται μετά το 1870, παράγονται σε ευρωπαϊκά εκδοτικά κέντρα, λόγω της ύπαρξης 

των απαραίτητων τεχνολογικών προϋποθέσεων για την εκτύπωση πολυτελών εικονογραφικών 

εκδόσεων. Με δεδομένη την τεχνολογική πρόοδο στο θέμα της εικονογράφησης, 

παρατηρείται ότι η θέση και η λειτουργία της εικόνας μέσα στο κείμενο του περιοδικού 

ποικίλει κατά περίπτωση. Από συμπληρωματική και συνοδευτική του κειμένου μπορεί να 

                                                 
550 Ενδιαφέρουσες πληροφορίες για το δημόσιο λογιστικό σύστημα της Σάμου (ορισμοί, εισπράξεις, δαπάνες, 
έναρξη οικονομικού έτους -από 1 Σεπτεμβρίου έως 31 Αυγούστου-, προϋπολογισμοί, βεβαιώσεις πληρωτέων 
ποσών, τα τρία είδη των πιστώσεων -τακτικές, έκτακτες και αναπληρωματικές-, εντάλματα πληρωμών, 
εκκαθάριση λογαριασμών, έλεγχοι - διοικητικοί, δικαστικοί, νομοθετικοί), μας δίδει το άρθρο λογιστή και 
τελειόφοιτου της Νομικής, Α. Καρύδας, «Σύστημα του εν Σάμω Δημοσίου Λογιστικού», Σαμιακόν Ημερολόγιον 
1908, Τυπογραφείον «Η Πρόοδος», Ιωάννου Δ. Βακιρτζή, εν Λιμένι Βαθέος Σάμου, σ. 133-142.  
551 Βλ. και Κ. Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π., σ. 14. 
552Στο ίδιο, σ. 10-11. 
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γίνει κεντρική, αλλά να μη σχετίζεται καθόλου με το γραπτό κείμενο. Εικόνες, μνημεία, 

τοπία, προσωπογραφίες, ξυλογραφίες, χαρακτικά, αντίγραφα από καλλιτεχνικούς πίνακες 

διάσημων Ευρωπαίων ζωγράφων, ορίζουν την εικονογραφία των περιοδικών, οι παραγγελίες 

των οποίων πολλές φορές απειλούνται με καθυστερήσεις όταν προέρχονται από το 

εξωτερικό, ενέχοντας κίνδυνο το φύλλο να μην εκδίδεται στην ώρα του ή και καθόλου.553 Οι 

σελίδες συχνά στολίζονταν με καλλιτεχνικές βινιέτες, κοσμήματα και γελοιογραφίες.554  

Το ετήσιο Ημερολόγιον των Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου – Χαρ. Κορακίδου που 

εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη (1888-1889), αποτελεί μια απλή και λιτή έκδοση σε ό,τι 

αφορά στην εμφάνιση, μικρό σχήμα, μονόστηλο χωρίς εικόνες και ιδιαίτερα διακοσμητικά 

και για τα δύο χρόνια κυκλοφορίας του. Στον πρόλογο του πρώτου έτους, αφού δοθούν οι 

σχετικές πληροφορίες για το είδος, τις συνεργασίες και το περιεχόμενο του Ημερολογίου, 

ακολουθούν τα γνωστά μηνολόγια – εορτολόγια, που συνηθίζεται σε αυτού του είδους τα 

έντυπα. Τα κείμενα υπογράφουν κυρίως οι δύο εκδότριες με ψευδώνυμα ή/και τα αρχικά 

τους. Στις τελευταίες σελίδες υπάρχει ο επίλογος που συνοψίζει το εγχείρημα, οι ευχαριστίες 

προς τους συνεργάτες άνδρες και γυναίκες και ο κατάλογος των συνδρομητών/τριών. Αυτό 

που αλλάζει κατά το δεύτερο έτος της έκδοσής του, είναι το τυπογραφείο, ο αριθμός των 

σελίδων οι οποίες αυξάνονται -από εκατόν τριάντα μία (131) σε εκατόν ογδόντα δύο (182)- 

και η έλλειψη συνδρομητικού καταλόγου.555 

Δέκα χρόνια αργότερα (1899) ακολουθεί η έκδοση του γυναικείου 

εικονογραφημένου περιοδικού Η Βοσπορίς της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου. Το περιοδικό 

εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη από τις 7 Απριλίου 1899 έως και τις 20 Μαρτίου 1906 με 

υπότιτλο «Γυναικεία Εικονογραφημένη εβδομαδιαία, εκδίδοται κατά δεκαήμερον τη 

συνεργασία ευυπόληπτων λογίων ανδρών και γυναικών» και μότο «Ου παύσομαι τας Χάριτας 

/ ταις Μούσαις συγκαταμιγνύς, / ηδίσταν συζυγίαν. (Ευρ. Ηρ. Μαιν. Στ. 673-5)». Ξεκίνησε 

από «Γυναικεία Εικονογραφημένη [Εφημερίδα], τη συνεργασία ευυπόληπτων λογίων ανδρών 

και γυναικών», συνέχισε ως «Περιοδικόν Γυναικείον Εικονογραφημένον, τη ευγενεί 

συνεργασία λογίων κυρίων και κυριών» και κατέληξε ως «Περιοδικόν Οικογενειακόν, τη 

ευγενεί συνεργασία κυρίων και κυριών», γεγονός που σηματοδοτεί τη στροφή του περιοδικού 

από αμιγώς γυναικείο σε έντυπο για όλη την οικογένεια.556 Για ένα διάστημα από τις 5 

Σεπτεμβρίου 1900 έως και τις 10 Απριλίου 1902 δεν αναφέρονται καθόλου οι λόγιες 

                                                 
553 Βλ. Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά οικογενειακά…, ό.π., σ. 131-144. 
554 Βλ. Δ. Μάργαρης, Τα παλιά περιοδικά…, ό.π., σ. 153. 
555 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.2, «Το Ημερολόγιον των Κυριών των Α. Παπαδοπούλου και Χ. 
Κορακίδου, Εν Κωνσταντινουπόλει. 
556 Στο δεύτερο έτος έκδοσής της η Βοσπορίς, αλλάζει σχήμα και από εφημερίδα μετατρέπεται σε περιοδικό με 
εξώφυλλο. Βλ. και Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης…, ό.π., σ. 48. 



180 

 

συνεργασίες στον τίτλο και για ένα χρόνο περίπου, από τις 30 Μαρτίου 1901 έως και τις 10 

Απριλίου 1902 δεν υπήρχε κανένας υπότιτλος.557 

Στο σύνολο των διακοσίων είκοσι τριών (223) τευχών σε όλη τη διάρκεια της 

έκδοσης της Βοσπορίδος, ο αριθμός των σελίδων για κάθε τεύχος είναι οκτώ (8) σελίδες για 

το πρώτο έτος και δώδεκα (12) για όλα τα επόμενα. Υπάρχουν είκοσι (20) τεύχη διπλά με 

είκοσι (20) σελίδες το καθένα και μερικά ενδιάμεσα με δεκαέξι (16) σελίδες.558 Το περιοδικό 

από την έναρξή του στις 7 Απριλίου 1899 και μέχρι τις 20 Ιουνίου 1899, για τα πρώτα 

δώδεκα (12) τεύχη εκδίδεται σε εβδομαδιαία βάση και στη συνέχεια μέχρι το τέλος της 

έκδοσής του στις 20 Μαρτίου 1906 ανά δεκαήμερο.559 Το σχήμα και οι διαστάσεις της 

Βοσπορίδος είναι 4ο οκτασέλιδο (380×253 mm) για την περίοδο από 7 Απριλίου 1899 – 20 

Ιανουαρίου 1900 και 4ο δωδεκασέλιδο (285×205 mm) από 10 Μαρτίου 1900 – 20 Μαρτίου 

1906. Το διάστιχο είναι μονό σε δίστηλο με κάθετες μαύρες γραμμές να χωρίζουν τις 

στήλες μεταξύ τους. Η αρίθμηση των τευχών εκτός από τα δύο πρώτα έτη που ήταν 

συνεχόμενη, κάθε έτος ξεκινάει από την αρχή, το ένα (1). Η γλώσσα σύνταξης στην 

πλειονότητα των άρθρων του περιοδικού είναι αρχαϊζουσα υπερκαθαρεύουσα (η λεγόμενη 

φαναριώτικη σύμφωνα με τον Κ. Θ. Δημαρά).  

Σε ό,τι αφορά στην εμφάνιση του περιοδικού, είναι πολύ πιο πλούσια σε εικόνες 

(προσωπογραφίες, τοπιογραφίες, διακοσμητικά, γελοιογραφίες, κ.λ.π.). Στην πρώτη σελίδα 

του κάθε τεύχους της Βοσπορίδος η οποία χαρακτηρίζεται ως εικονογραφημένη, υπάρχει 

πάντα ο τίτλος με μεγάλα γράμματα και μια εικόνα που απεικονίζει αρχικά τη γέφυρα του 

Βοσπόρου και στη συνέχεια των ετών της έκδοσής της, σκηνές με γυναικείες ασχολίες, 

διακοσμητικά λουλούδια, κ.λ.π. Κατηγοριοποιώντας αυτές τις εικόνες, φωτογραφίες και 

σκίτσα, θα μπορούσαμε να πούμε ότι για το σύνολο της επταετούς περίπου κυκλοφορίας της 

Βοσπορίδος δημοσιεύονται τριάντα (30) προσωπογραφίες και ολόσωμες φωτογραφίες, δέκα 

εννέα (19) ανδρών και έντεκα (11) γυναικών, έξι (6) με τοπία, μνημεία, φυτά, ζώα, και 

αντίγραφα πινάκων ζωγραφικής, τριάντα έξι (36) για κεντήματα, εργόχειρα, διακοσμητικά 

και οικιακές μικροκατασκευές, (λογικός ο μεγάλος αριθμός τους αφού το περιοδικό είναι 

                                                 
557 Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.4, «Τίτλοι και υπότιτλοι του περιοδικού Η Βοσπορίς (1899-1906) της 
Κορνηλίας Πρεβεζιώτου», αναφέρονται αναλυτικά ο τίτλος και οι υπότιτλοι του περιοδικού ανά περιόδους, για 
όλη τη διάρκεια της έκδοσής του, ενδεικτικοί του είδους, του ύφους, της συχνότητας, του χαρακτήρα και των 
συνεργασιών του περιοδικού.  
558 Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.10, «Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του περιοδικού Η 
Βοσπορίς» αναφέρεται ο αριθμός των τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του περιοδικού, συμπεριλαμβανομένων και 
των διπλών.  
559 Η περιοδικότητα των τευχών, αναφέρεται αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.4, «Τίτλοι και 
υπότιτλοι του περιοδικού Η Βοσπορίς (1899-1906) της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου»  
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γυναικείο με έμφαση στην οικιακότητα), όπως επίσης και σαράντα πέντε (45) γελοιογραφίες 

στο πλαίσιο του ψυχαγωγικού του χαρακτήρα.560  

Ο ρόλος αυτών των ανυπόγραφων εικονογραφήσεων, λιθογραφιών, χαρακτικών ή 

ξυλογραφιών, σχεδίων και φωτογραφιών στη συνέχεια, είναι διακοσμητικός, μερικές φορές 

συνοδευτικός των κειμένων που ακολουθούν, αρκετές φορές ανεξάρτητος από αυτά, 

σημαντικός όμως για την προώθηση της κυκλοφορίας του περιοδικού της Βοσπορίδος, όπως 

καταδεικνύει και η αναφορά στον υπότιτλό του «Γυναικεία Εικονογραφημένη […]», στο 

βαθμό που θα επέκτεινε την κυκλοφορία του και θα προσέθετε στην αξία του. Εάν δε, 

μπορούσαμε να συνδυάσουμε τις αυξομειώσεις και την ποιοτική εξέλιξη των εικόνων αυτών 

με τις εναλλαγές των τυπογράφων, θα κατανοούσαμε ενδεχομένως και κάποιους από τους 

λόγους τακτικών αλλαγών στη συνεργασία με τα τυπογραφεία.  

Αυτό που παρατηρήθηκε στο πρώτο τεύχος του πέμπτου έτους κυκλοφορίας της 

Βοσπορίδος, είναι ότι προαναγγέλονται οι εικόνες που θα δημοσιευθούν κατά τη διάρκεια του 

τρέχοντος έτους, οι οποίες αφορούν μεταξύ άλλων σε συνεργάτες και συνεργάτιδες του 

περιοδικού (Στ. Μαρτζώκης, Ελένη Σ. Λάμαρη, Κλεάνθης Βασσαρδάκις, Στυλ. 

Σπεράντζας, Βιργινία Ευαγγελίδου, Γ. Σουρής, Δ. Βικέλας, Σπ. Οικονόμου), σε 

συναδέλφους δημοσιογράφους διευθυντές εφημερίδων (Μιλτ. Σεϊζάνης, Διευθ. της 

«Αρμονίας», Δημ. Νικολαίδης, διευθ. της «Κωνσταντινουπόλεως», Σπυρ. Καραγιαννίδης, 

Διευθ. της «Νέας Εφημερίδος», Γ. Βέλλης, διευθ. του «Ταχυδρόμου», Γρ. Καρύδης, διευθ. 

της «Βυζαντίδος», Δ. Σωφρονιάδης, διαχειρ. της «Κων)πόλεως»), σε επωνύμους (η Α. Ε. ο 

Πρεσβευτής της Ελλάδος κ. Ι. Γρυπάρης) και σε λοιπές εικονογραφήσεις και πολλές 

γελοιογραφίες.561 Το γεγονός αυτό, η έγκαιρη ενημέρωση του αναγνωστικού κοινού μέσα 

από τις σελίδες του εντύπου για τις εικόνες που θα συνοδεύουν την ύλη, δηλώνει επαρκή 

οργάνωση, καλή προετοιμασία της διεύθυνσης του περιοδικού για το προϊόν που καλούνται 

οι ανταποκριτές/τριες να προωθήσουν και οι συνδρομητές/τριες να προμηθευτούν, αλλά και 

μια στρατηγική διαφήμισης του εντύπου, καθώς η εικονογράφηση αποτελεί στοιχείο που 

ενισχύει την «αξία του» και τη ζήτησή του. Ταυτόχρονα, υποδηλώνει και τα κοινωνικά και 

επιχειρηματικά δίκτυα της εκδότριας, τις διασυνδέσεις που χρησιμοποιεί για να λαμβάνει 

αυτό το φωτογραφικό υλικό, ή/και να το δημιουργεί, προκειμένου να ενισχύσει το εκδοτικό 

της εγχείρημα. 

                                                 
560 Για τον αναλυτικό κατάλογο φωτογραφιών του περιοδικού ανά έτος και ανά τεύχος, βλ. Χ. 
Αναγνωστοπούλου, «Το γυναικείο περιοδικό Η Βοσπορίς (1899-1906)…», ό.π., Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 
12, «Εικόνες – Φωτογραφίες του περιοδικού», σ. 160-162. 
561 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Εικόνες», Η Βοσπορίς Ε/33 (20 Μαρτίου 1904), σ. 380. 
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Συχνά, η εκδότρια ανάμεσα στις ευχαριστίες της προς όλους τους φίλους και 

συνεργάτες, αυτούς που της συμπαραστάθηκαν, την ηθική και υλική υποστήριξη που της 

παρέχεται από την ομογένεια, με πλήρη την ελπίδα ότι παίρνοντας κουράγιο από όλα αυτά 

θα συνεχίσει με αμείωτο σθένος για ένα καλύτερο μέλλον, προετοιμάζει το αναγνωστικό 

κοινό για τις καλλιτεχνικές αλλαγές στο εξώφυλλο που θα ακολουθήσουν,562 αλλά και για τις 

καινοτομίες που θα εισήγαγε στην ύλη του περιοδικού, όπως:  

 

του οικιακού τμήματος του απ’ ευθείας στοιχούντος προς τον κύριον της Βοσπορίδος 

προορισμόν, όστις είναι η μόρφωσις της γυναικός εν τω αληθεί αυτής κλήρω, και εν 

ευρυτάτω προγράμματι περιλαμβάνοντος πολυτίμους διδασκαλίας, επιστημονικάς τε και 

πρακτικάς περί παντός, ό,τι ανάγεται εις τον κύκλον της γυναικός ως μητρός και ως 

οικοδεσποίνης.563 

 

Είναι γεγονός ότι εκτός από την ηθική στήριξη εξίσου σημαντική θα ήταν για την έκδοση 

της Βοσπορίδος και η υλική συνεισφορά των ομογενών είτε μέσα από τις συνδρομές είτε μέσα 

από χορηγίες, γεγονός που καταδεικνύει ότι η σταδιακή υστέρηση και των δύο, πιθανόν να 

συνέβαλε σε ένα βαθμό στην μετέπειτα παύση λειτουργίας του περιοδικού. 

Το εξώφυλλο του πρώτου τεύχους του έβδομου και τελευταίου έτους, είναι πολύ 

διαφορετικό, πιο απλό, χωρίς εικόνες, με σχέδια δύο λουλουδιών, η Κ. Πρεβεζιώτου σε 

αυτό το έτος υπογράφει μόνο τρία (3) άρθρα στα τρία (3) πρώτα τεύχη του περιοδικού στο 

σύνολο των είκοσι ένα (21) τευχών για το έβδομο έτος ενώ στη συνέχεια το περιοδικό θα 

σταματήσει απροειδοποίητα στις 20 Μαρτίου 1906 σύμφωνα με τις μέχρι τώρα καταγραφές. 

Στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις και Αναμνήσεις και Ελπίδες της ίδιας, τις ετήσιες 

φιλολογικές επιθεωρήσεις που εκδίδονται την ίδια περίοδο μέχρι και το 1922 με διακοπές, 

οι εικονογραφήσεις και τα διακοσμητικά είναι εξίσου αρκετά. Ακολουθείται ο μονόστηλος 

τρόπος γραφής και λόγω του εφήμερου χαρακτήρα τους που καθορίζεται από την ετήσια 

διάρκειά τους, τη λήξη τους στο τέλος του χρόνου και την αντικατάστασή τους από τα 

Ημερολόγια της επόμενης χρονιάς, μια επίκαιρη ιδιότητα η οποία χωρίς να χάνεται, 

υποχωρεί λόγω της αισθητικής αναβάθμισής τους σε πολυτελείς εκδόσεις, ή λευκώματα. Το 

σύνολο των φωτογραφιών που κοσμούν τα Ημερολόγια σε όλη τους τη διάρκεια είναι είκοσι 

πέντε (25).564  

                                                 
562 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Το έκτον έτος της Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς ΣΤ/1 (20 Απριλίου 1904), σ. 3. 
563 Στο ίδιο. 
564 Βλ. αναλυτικά τον αριθμό φωτογραφιών ανά έτος, εδώ, Πίνακα 1.3, «Για τα Ημερολόγια … της Κορνηλίας 
Πρεβεζιώτου – Ταβανιώτου». 
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Επίσης καλαίσθητες και ιδιαίτερα προσεγμένες είναι και οι εκδόσεις των ποιητικών 

συλλογών της Κ. Πρεβεζιώτου, όπως οι Πάπυροι, «συλλογή ποιημάτων τυχούσα του 

δαφνίνου στεφάνου εν τω κατά Μάιον 1902 κριθέντι ποιητικώ διαγωνίσματι του εν Σμύρνη 

Πανιωνίου Συλλόγου, εν Αθήναις 1904». Κάθε ποίημα συνοδεύεται από βινιέτες, σκίτσα, 

διακοσμητικά, με επαναλαμβανόμενα θέματα από τη φύση (λουλούδια, πουλιά, κ.λ.π.). Είναι 

διαιρεμένη σε τρείς ενότητες «Πάπυροι», «Μυόσωτα» και «Λευκαί ακτίνες». Στο συγγραφικό 

έργο της εκδότριας εντάσσονται επίσης και παιδικά διηγήματα. Από δημοσίευση/αναγγελία 

σε κάτι παραπάνω από ένα μονόστηλο στο περιοδικό της, πληροφορούμαστε για την 

έκδοση της νέας της συλλογής παιδικών ποιημάτων Άνθη του Αγρού, λόγω της εξαντλήσεως 

της προηγούμενης, με τον τίτλο Ψεκάδες, στρατηγική επανέκδοσης μιας επιτυχημένης 

εκδοτικής προσπάθειας, που αποσκοπεί στην ενημέρωση εκπαιδευτικών, ιεραρχών και 

γονέων για την προώθηση και τη χρήση της: 

 

Εξαντληθείσης της προ τινων ετών εκδοθείσης συλλογής παιδικών ποιημάτων της Κυρίας 

Κορνηλίας Εμμ. Ταβανιώτου (το γένος Λ. Πρεβεζιώτου) υπό τον τίτλον «Ψεκάδες», το 

γραφείον της «Βοσπορίδος» τη προτροπή αφ’ ενός μεν πλείστων διευθυντών σχολών και 

διδασκάλων αμφοτέρων των φύλων εντριβών περί τα παιδαγωγικά, εκδίδει προσεχώς νέαν 

[…]. Η συλλογή «Άνθη του Αγρού» της κυρίας Κορνηλίας Εμμ. Ταβανιώτου, περιέχουσα 

αφ’ ενός μεν όσα εκ των «Ψεκάδων» εκρίθησαν υπό του διδασκαλικού κόσμου 

προσφορώτερα, αφ΄ετέρου δε πολλά νέα χάριν των τε κατωτέρων και ανωτέρων τάξεων των 

δημοτικών σχολών […] αποτελεί έν όλον αυτοτελές, σύμφωνον προς τας νεωτέρας 

διακελεύσεις της παιδαγωγικής, καθ’ ολοκληρίαν δε ανταποκρινόμενον προς τας ανάγκας 

των σχολών αμφοτέρων των φύλων εν τε τη πρωτευούση και ταις επαρχίαις. 565 

  

Το Ημερολόγιον του Αιγαίου (1905-1906) της Ελ. Σβορώνου έχει μικρό σχήμα, μονόστηλο, 

λεπτό μπεζ χαρτί, είναι σκληρόδετο και περιέχει τριακόσιες πενήντα οκτώ (358) και 

τριακόσιες εβδομήντα έξι (376) σελίδες αντίστοιχα για κάθε έτος. Διαθέτει αρκετά 

διακοσμητικά, βινιέτες, προσωπογραφίες και ολόσωμες φωτογραφίες επωνύμων που 

βιογραφούνται, εικόνες αρχαίων ελληνικών αγαλμάτων, μικρές φωτογραφίες όλων των 

ηγεμόνων της Σάμου, τοπιογραφίες, σκίτσα και γελοιογραφίες. Ο αριθμός των φωτογραφιών 

και για τα δύο χρόνια κυκλοφορίας του, ανέρχεται στον αριθμό των εβδομήντα οκτώ (78) 

και των δημοσιεύσεων σε διακόσιες τριάντα τρεις (233).566  

                                                 
565 «Άνθη του Αγρού», Η Βοσπορίς Ζ/21 (20 Μαρτίου 1906), σ. 248. 
566 Βλ. αναλυτικά τον αριθμό φωτογραφιών του Ημερολογίου του Αιγαίου ανά έτος, εδώ, Πίνακα 1.4, «Για τα 
Ημερολόγια … της Ελένης Σ. Σβορώνου». 
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Το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον (1907-1919), επίσης σε μικρό σχήμα, δίστηλο, έχει 

μεγάλο αριθμό φωτογραφιών, κυρίως προσωπογραφίες βιογραφούμενων και τοπία, ένας 

συνολικός αριθμός για όλα τα έτη έκδοσής του που φθάνει τις οκτακόσιες οκτώ (808), ένας 

διόλου ευκαταφρόνητος αριθμός που φανερώνει τη δυναμική της κυκλοφορίας και 

πρόσληψής του από το αναγνωστικό κοινό.567 Η πλούσια ύλη, η σταθερότητα στις σελίδες, -

από 360 έως 400 για κάθε χρόνο εκτός από τα δύο τελευταία που είχαν από 192 σελίδες το 

καθένα, λόγω των προβλημάτων υγείας που αντιμετώπιζε η εκδότρια-, τα χίλια τετρακόσια 

δώδεκα (1.412) δημοσιεύματα,568 οι περίπου εκατόν πενήντα (150) διαφημίσεις που 

αντιπροσωπεύουν μεγάλο μέρος του εμπορικού, επιχειρηματικού, εκπαιδευτικού και 

επιστημονικού κόσμου της οθωμανικής επικράτειας,569 επίσης δείχνουν τη δυναμική της 

εκδοτικής επιχείρησης της Ελ. Σβορώνου.  

Σε αυτό το έντυπο, που η Ελ. Σβορώνου είχε την τελική και συνολική ευθύνη της 

έκδοσης, υπάρχουν αρκετές εικόνες, σκίτσα, γελοιογραφίες, προσωπογραφίες και πορτρέτα, 

τοπιογραφίες από τη Σάμο και τα υπόλοιπα νησιά του Ανατολικού Αιγαίου, την 

Κωνσταντινούπολη, τη Σμύρνη, υπογεγραμμένα τα περισσότερα από γνωστούς και 

έγκριτους άνδρες και γυναίκες καλλιτέχνες και ζωγράφους από την Ελλάδα ή/και το 

εξωτερικό,570 γεγονός που δικαιολογεί τον υπότιτλο «μετ’ εικόνων» και προϊδεάζει για 

δαπανηρή έκδοση.  

Στα έντυπα της Χαρ. Μελανδινού, Η Εφημερίς των Κυριών (1909-1911) και το 

Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ (1912), το αισθητικό αποτέλεσμα είναι 

πολύ καλό. Στο πλαίσιο κατά το οποίο η εικονογράφηση ενός περιοδικού προσδίδει στην 

καλαισθησία και την αύξηση της κυκλοφορίας του και δικαιολογεί την εμπορική τιμή του, 

τις σελίδες των τευχών του περιοδικού κοσμούν εικόνες, φωτογραφίες προσώπων, τοπίων, 

σχολείων, ξενοδοχείων, διακοσμητικά, βινιέτες, σελίδες με πεντάγραμμο (3), περίτεχνα 

πρωτογράμματα, ωραίες γραμματοσειρές. Οι φωτογραφίες αρκετές φορές είναι ολοσέλιδες 

ή πλαισιώνονται από το κείμενο και ανέρχονται σε είκοσι επτά (27) για το πρώτο έτος και 

                                                 
567 Βλ. αναλυτικά τον αριθμό φωτογραφιών του Μικρασιατικού Ημερολογίου ανά έτος, στο ίδιο. 
568 Στο ίδιο.  
569 Για τις διαφημίσεις βλ. αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.19, «Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος  
στο Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου», Πίνακα 2.22, «Συχνότητα διαφημιζομένων στο 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου» και Πίνακα 2.25, «Αριθμός καταχωρισμένων 
διαφημίσεων ανά πόλη στο Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου». 
570 Σε όσα έργα υπάρχουν υπογραφές, αναφέρεται ο τίτλος του έργου, εάν έχει βραβευθεί και πού, ο/η 
καλλιτέχνης. Για παράδειγμα βλ. στη στήλη «Ελληνική Καλλιτεχνία», «Σπουδή» υπό Ελένης Ι. 
Σταματοπούλου, (πορτρέτο προφίλ γηραιάς κυρίας), Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν 
Σάμω 1908, ανάμεσα στις σ. 56 και 57. 
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πεντήντα οκτώ (58) για το δεύτερο, ένας συνολικός αριθμός ογδόντα πέντε (85) 

φωτογραφιών και για τα δύο (2) χρόνια κυκλοφορίας του.571 

Μία ακόμη από τις αλλαγές στο περιοδικό της Χ. Μελανδινού, αποτελεί η αλλαγή 

του εξωφύλλου σε τρείς (3) χρονικές στιγμές. Το ολοσέλιδο της έναρξης με ημερομηνία 1 

Αυγούστου 1909, μετατράπηκε στο Β’ έτος, 1 Αυγούστου 1910, σε ημισέλιδο με μικρή 

αναδιαμόρφωση της εικόνας της θεάς Εστίας από κεντρική, στο πλαϊνό αριστερό. Λίγους 

μήνες μετά, την 1 Ιανουαρίου 1911, η εικόνα αλλάζει εντελώς, ευρίσκεται στο επάνω μέρος 

της σελίδας και παρουσιάζει μια κομψή γυναίκα που διαβάζει εφημερίδα, με φόντο 

λουλούδια και διάσπαρτες έντυπες σελίδες. Στο Ημερολόγιον Η Λέσβος που κυκλοφόρησε για 

ένα έτος (1912), η τυπογραφική μορφή είναι πιο απλή, σε μονόστηλο, υπάρχει η ίδια 

τακτική των μηνολογίων, εορτολογίων κ.λ.π., οι φωτογραφίες ανέρχονται σε είκοσι (20), 

προσωπογραφίες κυρίως και οι σελίδες σε τριακόσιες (300).572  

Κατά το πρώτο έτος κυκλοφορίας του περιοδικού της Χαρ. Μελανδινού Η Εφημερίς 

των Κυριών, εκδόθηκαν εικοσιδύο (22) τεύχη (φυλλάδια) και το δεύτερο εικοσιτέσσερα (24), 

με ένα σύνολο σελίδων εκατόν ογδόντα οκτώ (188) και τριακοσίων ογδόντα τεσσάρων (384) 

αντίστοιχα, σχεδόν διπλασιασμός που δείχνει και την εξελικτική πορεία του έντυπου 

προϊόντος.573 Σε ό,τι αφορά στην άλλη έκδοση της Χαρ. Μελανδινού, του Ημερολογίου της 

Εφημερίδος των Κυριών «Η Λέσβος» του Βίσεκτου έτους 1912, είναι και αυτή καλαίσθητη με 

αρκετά τυπογραφικά στοιχεία, πλαίσια, διακοσμητικά, βινιέτες, με παράθεση φωτογραφιών 

ανδρών και γυναικών από τη Μυτιλήνη αλλά και τοπίων. Διαθέτει τη γνωστή για παρόμοια 

έντυπα ημερολογιακή εμφάνιση με μηνολόγια, θρησκευτικές εορτές, παροιμίες, γνωμικά, 

ηθικές παραινέσεις, αποφθέγματα και σκέψεις που παρεμβάλλονται ανάμεσα στην 

αρθρογραφία, ωφέλιμες γνώσεις (για θέματα υγιεινής, οικιακής οικονομίας, λεξιλογίου κ.λ.π.) 

που εναλλάσσονται με τις λογοτεχνικές σελίδες, οι οποίες πάλι κατά τα ειωθότα 

περιλαμβάνουν πρωτότυπα ή/και μεταφρασμένα διηγήματα και ποιήματα, μελέτες, 

μεταφράσεις αρχαίων κειμένων, ιστορικές μελέτες, αφηγήματα κ.ά. που δίδουν αρκετές 

πληροφορίες για την εποχή και την περιοχή της Μυτιλήνης, τα «ευαγή» και άλλα ιδρύματα, 

                                                 
571 Ενδεικτικά αναφέρονται διάφορες φωτογραφίες του Σουλτάνου Μεχμέτ Ε’, του Γυμνασίου Μυτιλήνης, της 
προκυμαίας του Χαιδάρ πασά, του Παρθεναγωγείου της Ελλ. Ορθοδόξου Κοινότητος Δαρδανελλίων, της 
Λεσβίας ποιήτριας Σαπφούς, ενός ξενοδοχείου στα Ιεροσόλυμα, όπου οργανώθηκε εκδρομή και στα γραφεία 
του περιοδικού συγκεντρώνονταν τα χρήματα των συμμετοχών, άποψη της πόλης και του ποταμού Ιορδάνη, 
κ.ά.  
572 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.12, «Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ της Χαρίκλειας 
Π. Μελανδινού». 
573 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.11, «Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του γυναικείου περιοδικού 
Η Εφημερίς των Κυριών της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού». 
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τις αδελφότητες, τις λέσχες, τα σχολεία, τους ναούς, την εμπορική και επιχειρηματική 

δραστηριότητα των αρχών του 20ού αιώνα στο νησί.574  

Στις πρώτες σελίδες του εντύπου, εκτός από τα συνήθη για τα Ημερολόγια 

πληροφοριακά στοιχεία -για τις εποχές, τις σεληνιακές εκλείψεις, τις οθωμανικές 

θρησκευτικές, εθνικές και σουλτανικές εορτές, τις παγκόσμιες εθνικές, ηγεμονικές εορτές και 

τις αναρρήσεις στο θρόνο των Ευρωπαίων βασιλέων-, υπάρχει χρονολογικός πίνακας 

σημαντικών διεθνών γεγονότων, αλφαβητικός πίνακας των κυριότερων αγίων της 

Χριστιανοσύνης, ημερολόγιο και μηνολόγιο αφιερωμένο στις κυρίαρχες θρησκευτικές 

μορφές του εκάστοτε μήνα με μία μικρή παροιμία -όπως είχε αναφερθεί και στον 

«Πρόλογο»-, ευχές για το έτος του 1912 με ένα ποίημα.575 

Το εικονογραφημένο Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου είναι 

διαφορετικό στην εμφάνιση. Δεν είναι Ημερολόγιο, δεν έχει τα συνήθη μηνολόγια, 

εορτολόγια κ.λ.π., όχι πολλά διακοσμητικά στις σελίδες του, οι οποίες τον πρώτο χρόνο 

περιβάλλονται από μαύρο πλαίσιο, τακτική που δεν ακολουθήθηκε τα επόμενα δύο (2) έτη. 

Οι φωτογραφίες ανέρχονται σε εξήντα έξι (66) κατά την τριετή κυκλοφορία του Λευκώματος 

ισομερισμένες στα έτη (21, 20 και 25) και οι σελίδες του σε πεντακόσιες ογδόντα (580), 

εκατόν ογδόντα (186), εκατόν ενενήντα επτά (197) και εκατόν ενενήντα επτά (197) 

αντίστοιχα, χωρίς να παρουσιάζει μεγάλες αλλαγές.576 Παρά τη μικρή αύξηση των 

φωτογραφιών κατά το τρίτο έτος έκδοσης του Λευκώματος, η συνδρομητική κίνηση δεν 

φαίνεται να αυξάνεται ιδιαίτερα, αφού κατά το τρίτο έτος οι συνδρομητές ανέρχονται σε 

χίλιους είκοσι έξι (1.026), ελαφρά αυξημένοι από αυτούς της προηγούμενης χρονιάς που 

ήταν χίλιοι πέντε (1.005),577 γεγονός που στη συγκεκριμένη περίπτωση φαίνεται ότι οι 

αλλαγές στο εξώφυλλο και ο εμπλουτισμός της ύλης με περισσότερες φωτογραφίες, δεν 

απέδωσαν τα αναμενόμενα ως «επένδυση» κατά μια έννοια, την ενδεχόμενη δηλαδή αύξηση 

του αναγνωστικού κοινού και ακολούθως των εσόδων.  

Οι εκδόσεις του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτεμισίας Λανδράκη από τα Χανιά της 

Κρήτης, είναι καλαίσθητες. Με εικόνες, φωτογραφίες ξένων ηθοποιών από παραστάσεις 

αρχαίου δράματος, κοσμήματα, βινιέτες, διακοσμητικά, ο τίτλος «εικονογραφημένον» 

ταιριάζει απόλυτα. Από τις εισαγωγές των κειμένων των συνεργατών της, φαίνεται ότι 

αποδέχονται την πρόταση που γίνεται εκ μέρους της εκδότριας: «Ερίτιμος δεσποινίς, 

                                                 
574 Βλ. και Κ. Γ. Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη» εν καρποφορία, ό.π., σ. 135-137 και Κ. Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός 
Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π., σ. 216-217. 
575 Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, Η Λέσβος, του βίσεκτου έτους 1912, σ. 5-40. 
576 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.13, «Η Ήπειρος Λεύκωμα Ετήσιον» της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου, 
Εν Κωνσταντινουπόλει». 
577 Βλ. εδώ, Πίνακα 1.2, «Αριθμός Συνδρομών με αξίες για το Ετήσιον Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπινίκης Μ. 
Μαυρογορδάτου, Εν Κωνσταντινουπόλει». 
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ευχαρίστως έλαβον τον «Σπινθήρα» ου την σύνταξιν φιλοτίμως και μετά χρυσών ελπίδων 

ανεδέξασθαι, και εύρον δικαίαν την αξίωσιν Υμών, ίνα και εγώ προσενέγκω μικρόν τινα 

σπινθήρα […]».578  

Στα περισσότερα τεύχη του περιοδικού Σπινθήρ υπάρχει η στήλη «Μηνιαία 

Επιθεώρησις» είτε στις πρώτες είτε στις τελευταίες σελίδες κάθε τεύχους. Εκεί αναφέρονται 

διάφορα τοπικά νέα, πληροφορίες για εκδόσεις και νέες κυκλοφορίες. Στο τελευταίο τεύχος 

(Δεκέμβριος 1902), γίνεται αναφορά στο Οικογενειακόν Ημερολόγιον της Άννας Σερουίου,579 

στο Ημερολόγιον του Κ. Σκόκου, στην «προσεχή έκδοσιν της πρώτης ποιητικής συλλογής 

της Διευθυντρίας του «Σπινθήρος» Δος Αρτεμισίας Λανδράκη».580 Κατά ένα τρόπο γίνεται 

προώθηση των εντύπων των συνεργατών του περιοδικού. Γράφει καλά λόγια η μία, 

διαφημίζει τα έργα της η άλλη, αναγγέλεται και η ποιητική συλλογή. Αποτελούν άρα όλα 

αυτάς κινήσεις αβροφροσύνης, ή συνδέονται με αμοιβές και ενδεχομένως συμψηφισμούς.  

  

2. ΕΥΡΟΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ – ΠΡΟΒΟΛΗ - ΔΙΚΤΥΑ 

 

Η συμμετοχή των αρθρογράφων γυναικών σε έντυπα με μεγάλη κυκλοφορία, τόσο 

στο εσωτερικό όσο και στις χώρες του εξωτερικού, όπως διαφαίνεται από τις πληροφορίες 

που μας δίνει η στήλη αλληλογραφίας και ο τόπος διαμονής τους που συχνά συνοδεύει την 

υπογραφή τους,581 αλλά και στο βαθμό που οι εφημερίδες ή/και τα περιοδικά 

χρησιμοποιούσαν ένα μεγάλο δίκτυο συνεργατών/συνεργατριών, εξασφάλιζε τόσο τις 

οικονομικές απολαβές όσο τη φήμη και το κοινωνικό τους κύρος σε έναν ευρύτερο 

γεωγραφικό χώρο.582 Ταυτόχρονα, δινόταν η ευκαιρία στις λόγιες αυτές να ενταχθούν σε 

κάποια δίκτυα εξουσίας μέσω των γνωριμιών, των εθνικών ή/και διεθνών ανταποκρίσεων, 

των φιλανθρωπικών και φιλεκπαιδευτικών δραστηριοτήτων τους. Με τις διασυνδέσεις αυτές 

                                                 
578 Γεώργιος Μιστριώτης, «Η ιστορία της Ελλάδος είναι παρεμφερεστάτη προς την Προμηθηίδα του 
Αισχύλου», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Β’, εν Χανίοις Κρήτης, 15 
Φεβρουαρίου 1902, σ. 19-20.  
579 «Εξεδόθη κομψότατον ως πάντοτε και πλούσιον εις ύλην εκλεκτήν και εικόνας το «Οικογενειακόν 
Ημερολόγιον» της διακεκριμένης λογογράφου κ. Άννης Σερουίου. Το «Οικογενειακόν Ημερολόγιον» αποτελεί 
εν των ωραιοτέρων και απαραιτήτων κοσμημάτων πάσης οικογενειακής βιβλιοθήκης», στο «Μηνιαία 
Επιθεώρησις», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. ΙΒ’, εν Χανίοις Κρήτης, 
Δεκέμβριος 1902, σ. 178. 
580 «Μηνιαία Επιθεώρησις», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. ΙΒ’, εν Χανίοις 
Κρήτης, Δεκέμβριος 1902, σ. 178.  
581 Στην Εφημερίδα των Κυριών της Καλλ. Παρρέν στην Αθήνα, ο τόπος διαμονής της αρθρογράφου συνιστά 
απαραίτητη συνθήκη για την αποδοχή του άρθρου και αναφέρεται σε όλα τα πρωτοσέλιδα μαζί με τις λοιπές 
πληροφορίες του εντύπου: «Ανυπόγραφα και μη δηλούντα την διαμονήν της αποσταλούσης δεν είναι δεκτά», 
βλ. στο Εφημερίς των Κυριών Ε/217 (Εν Αθήναις τη 16 Ιουνίου 1891), σ. 1. 
582 Βλ. και Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 244. 
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αποκτούσαν πρόσβαση στην εργασία και την επιχειρηματικότητα στο χώρο του Τύπου στο 

πλαίσιο της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας αλλά και ευρύτερα.583  

Για παράδειγμα, στο πλαίσιο των δικτύων γνωριμίας και κατά πόσο αυτά είναι 

ωφέλιμα για πολλούς λόγους (επαινετικών σχολίων, αποδοχής από συναδέλφους, ανέξοδης 

διαφήμισης, προσφοράς εργασίας κ.λ.π.), παραπέμπουμε στην Εφημερίδα των Κυριών της 

Καλλιρρόης Παρρέν, όπου γίνεται αναφορά στη σχέση της Κωνσταντινουπολίτισσας 

διηγηματογράφου Αλ. Παπαδοπούλου με την Αθηναία εκδότρια, κατά τη διάρκεια 

επίσκεψης της τελευταίας στην Πόλη και την ολιγοήμερη μετεγκατάστασή της στη Χάλκη: 

«Εν επιστόλιον της καλής μου φίλης Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου με εξήγαγε της δυσθυμίας 

μου. Το Λεύκωμά της με απησχόλησε στιγμάς τινας ευχαρίστως».584 Συνεχίζει η Παρρέν σε 

επόμενο τεύχος της:  

 

Νέος αστήρ ανέτειλεν από τινος εις τον ορίζοντα της ελληνικής γυναικείας φιλολογίας μας, 

νέαν τέμνων οδόν, νέαν χαράττων εις αυτήν περίοδον. Έξοχος γυναικεία φιλολογική 

προσωπικότης επεφάνη εις την γενέτειραν διαπρεπών γυναικών συγγραφέων, εις την ωραίαν 

του Κωνσταντίνου πόλιν: H  A λ ε ξ ά ν δ ρ α  Π α π α δ ο π ο ύ λ ο υ .585  

 

Η Αθηναία εκδότρια την περιγράφει με «φαντασίαν γόνιμον και πλουσίαν, με μάθησιν 

αρτίαν, με κρίσιν, με αισθήματα, με καρδιάν μεγάλην»,586 να ξεκινά τη φιλολογική παρουσία 

της με τη δημοσιογραφία, δημοσιεύοντας τα πρώτα της φιλολογικά δοκίμια στο δικό της 

Ημερολόγιο υπογεγραμμένα με το ψευδώνυμο «Σατανίσκη» και στη συνέχεια να δέχεται 

αιτήματα από άνδρες συναδέλφους της αρχικά για συγγραφή διηγημάτων και στη συνέχεια 

επιφυλλίδων στις εφημερίδες τους. Δεν άργησε όμως να επεκτείνει τις μικρές ιστορίες της σε 

μυθιστορήματα, όπως: «το υπό τον τίτλον “Ημερολόγιον της δος Λεσβίου” […] 

γεγραμμένον ακριβώς ως ημερολόγιον […] υπό τας συμειώσεις ταύτας εξελίσσεται μετά 

τέχνης θαυμασίας δραματικώτατον μυθιστόρημα, το οποίον αποκαλύπτει μίαν γωνίαν του 

καλού κόσμου των αιθουσών της Κωνσταντινουπόλεως, εν όλη τη ελαφρότητί του».587  

Κατά την Παρρέν, υπέρμαχο του φεμινισμού της εποχής, η Αλ. Παπαδοπούλου 

γράφει ξεχνώντας τη γυναικεία της ιδιότητα καταφερόμενη κατά των γυναικείων παθών, 

ορμών και ελαττωμάτων, χωρίς να λαμβάνει υπόψη της το κοινωνικό περιβάλλον στο οποίο 

ανατρέφεται και αναπτύσσεται η κάθε ηρωίδα της, «[…] αλλ’ ό,τι γράφει, το γράφει με τόσην 

                                                 
583 Στο ίδιο, σ. 244-250. 
584 [Καλλιρρόη Παρρέν], «Εντυπώσεις μιας σεισμοπλήκτου», Εφημερίς των Κυριών Η/362 (24 Ιουλίου 1894), 
σ. 2. 
585 [Κ. Παρρέν], «Μυθιστοριογράφος Ελληνίς», Εφημερίς των Κυριών Η/364 (11 Σεπτεμβρίου 1894), σ. 5. 
586 Στο ίδιο.  
587 Στο ίδιο, σ. 6. 
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φυσικήν αφέλειαν και χάριν, με τόσον αίσθημα, με τόσην ζωήν, με τόσην αλήθειαν, ώστε της 

συγχωρούμεν ευχαρίστως την προς τας γυναίκας αυστηρότητά της».588 Μέσα στη 

μεγαλοθυμία της η Παρρέν, κρίνοντας την Αλ. Παπαδοπούλου ως λογοτέχνιδα, επαινεί το 

λεύκωμα της συναδέλφου της ότι: 

 

είναι αληθής απόλαυσις δια τον αναγνώστην, προμηνύει δε μέλλον περιφανές δια την 

συμπαθή καλλιτέχνιδα, την αφελή, την καλήν, την γλυκείαν, την ταπεινήν, την άνευ μεγάλων 

αξιώσεων νέαν Βυζαντίδα. Το έργον της […] πρέπει να αναγνωσθεί από όλας τας Ελληνίδας, 

από όλας τας Κωνσταντινουπολίτιδας, από όλας τας γυναίκας της Ανατολής […] το οποίον 

εγράφη από την μονάκριβόν μας Ελληνίδα μυθιστοριογράφον Αλεξάνδρα 

Παπαδοπούλου.589  

 

Στο ίδιο πνεύμα ακολουθεί και το σχόλιο του εκδότη της Φιλολογικής Ηχούς, Ν. Φαληρέα, 

όπου υπάρχει εκτενής αναφορά στο «νέον έργον της δεσποινίδος Αλεξάνδρας 

Παπαδοπούλου «Η μεγάλη Κωμωδός»,590 το οποίο είχε αρχίσει να δημοσιεύεται στον 

Ανατολικό Αστέρα,591 και σύμφωνα με τον διευθυντή: 

 

Το έργον τούτον θ’ αποτολμήση προσεχώς η «Φιλολογική Ηχώ» δι’ ιδίου άρθρου· ότι 

χωρίς τόνον ουδέ φόβον υπερβολής δυνάμεθα από τόρα να είπωμεν, είναι ότι η δεσποινίς 

Παπαδοπούλου παρουσιάζεται απ’ ημέρας εις ημέραν ως ο γνησιώτερος και 

ακραιφνέστερος τύπος του δημιουργικού πνεύματος της πόλεώς μας […] ήτις χωρίς ν’ 

αμβλυωπή αλλ’ απεναντίας παθαινομένη κατά βάθος από το καλόν και το κακόν εν τη 

κοινωνία, περιβάλλει και τα δύο με ένα πέπλον παιγνιώδους, χαριτωμένης και ειρωνικής 

αδιαφορίας. Όπως και να έχη το πράγμα, το δημόσιον, το κοινόν της δεσποινίδος 

Παππαδοπούλου –διότι έχει τοιούτον ιδικόν της- θα υποχρεωθή με νέους δεσμούς 

ενδιαφέροντος και συμπαθείας προς την καλλιτέχνιδα της Μεγάλης Κωμωδού.592  

 

                                                 
588 Στο ίδιο. 
589 Στο ίδιο. 
590 «Ανάλεκτα», Φιλολογική Ηχώ, 16 Οκτωβρίου 1893, έτος Α’, τεύχος Ε’, σ. 80. Το έργο της Αλ. 
Παπαδοπούλου η «Μεγάλη Κωμωδός» σύμφωνα με τον Γρυπάρη στη συνέχεια μετονομάστηκε σε 
«Ημερολόγιον της δεσποινίδος Λεσβίου», βλ. στο Γιάννης Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 52. 
591 Ανατολικός Αστήρ, Εφημερίς Φιλολογική, Εκκλησιαστική και της Δημοσίας Εκπαιδεύσεως, εκδίδοται άπαξ 
της εβδομάδος, εν Κωνσταντινουπόλει (6 Οκτωβρίου 1861-1894), ιδιοκτήτης και διευθυντής διετέλεσε ο 
Βασίλειος Δ. Καλλίφρων (1877-1884), για την περίοδο (1893-1894) αναφέρονται ως ιδιοκτήτες και οι 
Λεωνίδας Β. Καλλίφρων και Αριστοτέλης Β. Καλλίφρων,  
Βλ. στο http://visualizingpress.blogspot.gr/2009/01/1894.html, (τελευταία πρόσβαση στις 13/9/2015)· βλ. 
επίσης «Αλφαβητικός Κατάλογος Εφημερίδων. Ελληνικές Εφημερίδες»  
στο www.minpress.gr/minpress/typos_tis_polis_ab_katalogos.doc, (τελευταία πρόσβαση στις 13/9/2015). 
592 «Ανάλεκτα», Φιλολογική Ηχώ, 16 Οκτωβρίου 1893, έτος Α’, τεύχος Ε’, σ. 80.  

http://visualizingpress.blogspot.gr/2009/01/1894.html
http://www.minpress.gr/minpress/typos_tis_polis_ab_katalogos.doc
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Θα ακολουθήσει ο συντάκτης της Φιλολογικής Ηχούς Ι. Ν. Γρυπάρης, επαινώντας και 

εξυψώνοντας την αρχισυντάκτρια του περιοδικού, αξιοποιώντας τα σχόλια και τον ορθό 

λόγο της σε άρθρο του με το κλείσιμο ενός έτος από την κυκλοφορία της Φιλολογικής Ηχούς 

και κάνοντας απολογισμό της πνευματικής κίνησης τόσο στην Αθήνα όσο και στην 

Κωνσταντινούπολη, για την οποία θεωρεί ότι δεν μετέχει στην ανάγνωση των αρχαίων 

κλασικών. «[…] -Δεν τους εδιάβασαν. Δεν γνωρίζω ορθότερη εξήγηση για την φιλολογική 

στείρωσι της πόλης μας -αφού το πράμα δεν επιδέχεται αμφιβολία- και την εξήγηση αυτή 

την δίνει η δεσποινίς Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου στη «Μεγάλη Κωμωδό» της».593  

Με τους σχολιασμούς αυτούς των συναδέλφων της, η Αλ. Παπαδοπούλου γίνεται 

ευρύτερα γνωστή, αποκτά αναγνωρισιμότητα σε κύκλους λογοτεχνών, δημιουργεί ένα δίκτυο 

γνωριμιών λίγα χρόνια μετά την έκδοση του Ημερολογίου των Κυριών. 

Οι λόγιες εκδότριες αξιοποιούσαν τις γνωριμίες τους, ιδίως αυτές με γυναίκες 

παρόμοιας απασχόλησης και δεν υστερούσαν στην προβολή των χαρακτηριστικών τους 

μέσα από τα έντυπά τους. Για παράδειγμα, η Βιργινία Π. Ευαγγελίδου βραβευμένη από τον 

ΕΦΣΚ όπως και η ποιήτρια Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου, εκδότρια του γυναικείου 

περιοδικού Βοσπορίς, εμφανίζεται στη στήλη «Αλληλογραφίας» στη Φιλολογική Ηχώ του 

Ιουνίου του 1896, το κύριο λογοτεχνικό περιοδικό της εποχής της, ενώ την ίδια χρονιά η 

συντάκτρια του περιοδικού Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου αναφέρει ότι η ποιήτρια έγραψε «τα 

ζωντανότερα γυναικεία ποιήματα», και σε άλλο τεύχος την ξεχωρίζει ανάμεσα στις «άξιες 

εργαζόμενες Πολίτισες». Στο ίδιο πνεύμα η Σοφία Σπανούδη τη θεωρεί «ξορκισμένη 

ρωμαντική ποιήτρια της Πόλης και την παρομοιάζει με τη γαλλίδα ποιήτρια, 

διηγηματογράφο και μετέπειτα ηθοποιό Marceline Desbordes-Valmore (1786-1859).594 

Γενικά, τα γυναικεία περιοδικά και Ημερολόγια που εκδίδονται στις περιοχές της 

οθωμανικής επικράτειας, μέσα από ένα ευρύ δίκτυο ανταποκριτών και με όλα τα μέσα 

μεταφοράς και διακίνησης, έχουν τη δυνατότητα να καλύψουν πολλές περιοχές του 

οθωμανικού χώρου και των περιχώρων αλλά και να φθάσουν σε αρκετές ελληνικές, 

ευρωπαϊκές και πιο μακρινές πόλεις. Πηγή πληροφοριών για αυτές τις γεωγραφικές περιοχές 

που κυκλοφορούν τα γυναικεία έντυπα, αποτελούν οι κατάλογοι των ανταποκτριτών με τους 

συνδρομητές και οι στήλες αλληλογραφίας οι οποίες απαντώται αρκετά συχνά μέσα στις 

σελίδες των περιοδικών αλλά και των Ημερολογίων.  

                                                 
593 Ι. Ν. Γρυπάρης, «Ένας φιλολογικός μας χρόνος», Φιλολογική Ηχώ, 1 Ιανουαρίου 1894, έτος Β’, τεύχος Γ’ 
και ΙΑ’, σ. 171-172.  
594 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, ό.π., σ. 96-98. Βλ.  
http://en.wikipedia.org/wiki/Marceline_Desbordes-Valmore, (τελευταία πρόσβαση στις 22/3/2015). 

http://en.wikipedia.org/wiki/Marceline_Desbordes-Valmore
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Για παράδειγμα, στις στήλες αλληλογραφίας της Φιλολογικής Ηχούς, την περίοδο 

που ήταν αρχισυντάκτρια η Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, παρατηρεί κανείς να περνάνε από 

μπροστά του πολλές πόλεις εκτός από την Κωνσταντινούπολη και τα περίχωρά της, που 

φιλοξενούν συνεργάτες, ανταποκριτές, αναγνώστες/τριες. Ενδεικτικά αναφέρονται: 

μικρασιατικές πόλεις (Σμύρνη, Τραπεζούντα, Άγκυρα, Αττάλεια, Κερασούντα, κ.ά.),595 

ελληνικές περιοχές (Δράμα, Πλωμάρι, Πύργος, Παραμυθιά,596 Αθήνα, Καρδαμύλλη, 

Κέρκυρα) και πόλεις του εξωτερικού (Αυλώνα, Τεργέστη, Βενετία, Βουλγαρία, Ιερουσαλήμ, 

Οδησσός, Δρέσδη). 

 Στο Ημερολόγιον των Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου, από τις 

τελευταίες σελίδες του κατά την έκδοση του 1888, στον Κατάλογο «των εν 

Κωνσταντινουπόλει συνδραμόντων Κυριών και Κυριών», βλέπουμε ότι το έντυπο 

κυκλοφορεί εκτός από την Πόλη (165), στο Βουκουρέστι (33), το Παρίσι (3), το Μόναχο 

(1) στα Δαρδανέλλια (30), περιστασιακοί (11), ένα σύνολο διακοσίων σαράντα τριών (243) 

συνδρομητών. Ανάμεσά τους και όπου αναφέρεται το επάγγελμα, αναγνωρίζουμε φοιητητές 

Φιλολογίας (3), Νομικής (1), Ιατρικής (7), Καθηγητές (1), Ιατρούς (2), Γυναίκες (90), αλλά 

και αρκετούς που δεν εντάχθηκαν στον κατάλογο.597 Στην έκδοση του 1889 δεν εντοπίστηκε 

κατάλογος συνδρομητών. Από την αύξηση όμως σαράντα τοις εκατό (40%) περίπου των 

σελίδων -εκατόν ογδόντα τέσσερις (184) στο δεύτερο έτος σε σχέση με τις εκατόν τριάντα 

μία (131) του πρώτου έτους, συμπεραίνουμε ότι είχε συγκεντρωθεί αρκετό υλικό που θα 

απευθυνόταν και σε μεγαλύτερο αναγνωστικό κοινό.598 Με τις γνωριμίες τους στην 

εκπαιδευτική και παιδαγωγική κοινότητα όχι μόνο της Κωνσταντινούπολης αλλά και της 

διασποράς, είχαν τη δυνατότητα να δημιουργήσουν ένα σοβαρό δίκτυο συνδρομητών που 

παρακολουθούσε τις δραστηριότητές τους.  

Οι αδελφές Χαρίκλεια και Πολυξένη Μελανδινού, δασκάλες και οι ίδιες 

καταγόμενες από οικογένεια εκπαιδευτών, επιχείρησαν την έκδοση της Εφημερίδος των 

Κυριών και του Ημερολογίου της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ η Χαρίκλεια, του 

                                                 
595 Βλ. και Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ» (Η συντροφιά και η εποχή της)», ό.π., σ. 1495.  
596 «23. κ. Δ. Παναγ. Εις Παραμυθίαν. Επιταγή 108 γροσίων ελήφθη· περιμένομεν επιστολήν σας», [Α. 
Παπαδοπούλου], «Αλληλογραφία», Φιλολογική Ηχώ, 13 Απριλίου 1896, Περίοδος Β, Αριθμός 11, σ. 66. 
Βεβαιωνόμαστε ότι η Αλ. Παπαδοπούλου διαχειρίζεται τη στήλη της «Αλληλογραφίας», από το σχόλιό της σε 
συνδρομήτρια «[…] Γράφετε πολύ χαριτωμένα. Θεωρείτέ μοι φίλην σας. Μου γράφετε το όνομά σας και την 
διεύθυνσίν σας;» στο [Α. Παπαδοπούλου], «Αλληλογραφία», Φιλολογική Ηχώ, 20 Απριλίου 1896, Περίοδος Β, 
Αριθμός 12, σ. 72.  
597 «Αιτούμεν συγνώμην παρά των κ.κ. συνδρομητών ων τα ονόματα δεν κατεχωρήθησαν ένεκα της μη εν 
καιρώ των αγγελιών αποστολής», [Α. Παπαδοπούλου-Χ. Κορακίδου], «Κατάλογος των εν Κωνσταντινουπόλει 
συνδραμόντων Κυριών και Κυρίων», Ημερολόγιον των Κυριών του έτους 1888, Έτος πρώτον, εν 
Κωνσταντινουπόλει εκ του Τυπογραφείου των Αδελφών Αγγελίδων 1887, σ. η’. 
598 Για αναλυτικά στοιχεία βλ. και στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.2, «Το Ημερολόγιον των Κυριών των Α. 
Παπαδοπούλου και Χ. Κορακίδου, Εν Κωνσταντινουπόλει».  
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Παιδικού Ημερολογίου η Πολυξένη, εκδόσεις για τις οποίες υπήρξε ανταπόκριση από το 

αναγνωστικό κοινό, σύμφωνα με τα λίγα στοιχεία που διαθέτουμε, κυρίως από τους 

συμπατριώτες της στη Μυτιλήνη, όπου διέθετε ένα αρκετά ευρύ δίκτυο συναδέλφων 

εκπαιδευτικών (είχε διδάξει στο παρθεναγωγείο Μυτιλήνης), αλλά και οικονομικών και 

τοπικών παραγόντων.  

Στο περιοδικό Εφημερίς των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού, δεν υπάρχουν 

συνδρομητικοί κατάλογοι των αναγνωστών/τριών του περιοδικού προκειμένου να 

μπορέσουμε να υπολογίσουμε με ακρίβεια το γεωγραφικό εύρος εξάπλωσης του εντύπου και 

το αναγνωστικό κοινό ώστε να εξαγάγουμε ασφαλή συμπεράσματα για τα έσοδα της 

εκδότριας/εκπαιδευτικού Χαρίκλειας Μελανδινού.599 Τις πληροφορίες αυτές όμως μας τις 

δίδει η στήλη «Αλληλογραφίας», η οποία εμφανίζεται σε όλα σχεδόν τα τεύχη του 

περιοδικού (στην τελευταία σελίδα) και από την οποία μαθαίνουμε ότι οι περιοχές 

κυκλοφορίες του εντύπου πλησιάζουν τις ογδόντα (76) και αναφέρονται στην 

Κωνσταντινούπολη, στα προάστεια και τα περίχωρά της, μικρασιατικές περιοχές, ελληνικές, 

βαλκανικές αλλά και ευρωπαϊκές πόλεις. Ο αριθμός αυτός των περιοχών δεν είναι καθόλου 

μικρός και δείχνει τη δυναμική και διείσδυση του γυναικείου περιοδικού.600  

Η Χ. Μελανδινού πρωτοτυπεί και αντί για κατάλογο συνδρομητών στις τελευταίες 

σελίδες του Ημερολογίου Η Λέσβος, δημοσιεύει ενδεικτική ευχαριστήρια λίστα των 

σαράντα (40) περίπου ανταποκριτών της, έναν αρκετά μεγάλο αριθμό που μαρτυρεί την 

επιχειρηματική στρατηγική της εκδότριας να ενεργοποιεί δίκτυα επικοινωνίας προκειμένου 

να διατηρήσει τη βιωσιμότητα της εκδοτικής της επιχείρησης. Από αυτή τη λίστα συνάγεται 

επίσης ότι Η Λέσβος κυκλοφορούσε σε περιοχές της Μυτιλήνης, της Κωνσταντινούπολης και 

τα περίχωρα601 σε πόλεις της Μ. Ασίας,602 στη Μαγνησία και Λήμνο, έναν επίσης μεγάλο 

αριθμό γεωγραφικών περιοχών. Επίσης, εκτός από τις λίγες διαφημίσεις (3), υπάρχει 

αναλυτική πληροφοριακή λίστα για τη δημοσιογραφική, βιομηχανική και τραπεζιτική 

παρουσία στην πόλη της Μυτιλήνης, που επίσης καταδεικνύει την επιχειρηματική 

στρατηγική της Χ. Μελανδινού να προσεγγίζει τον εμπορικό και επιχειρηματικό κόσμο όχι 

μόνο της Κωνσταντινούπολης αλλά και της γενέτειράς της, προσφέροντάς του -κατά μια 

έννοια- φιλοξενία ή/και πληρωμένη καταχώριση μέσα από τις σελίδες του Ημερολογίου της.  

                                                 
599 Αναλυτικά για τα έντυπα της Χαρ. Μελανδινού, βλ. στο Χ. Γιασαφάκη, «Το περιοδικό Εφημερίς των 
Κυριών…», ό.π., σ. 37-42. 
600 Στο Παράρτημα Πινάκων βλ. Πίνακα 2.16, «Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του περιοδικού Εφημερίς των 
Κυριών της Χαρ. Μελανδινού». 
601 Στο Γαλατά, Πέραν, Φανάριον, Διπλοκιόνιο, Σιρκετζή, Μακροχώρι, Χαλκηδόνα, Σινώπη, Θεραπειά, 
Χάλκη. 
602 Σε Κυδωνίες, Καισάρεια, Προύσσα, Βιζύη, Δαδρανέλλια, Σμύρνη, Ραιδεστό, Ανδριανούπολη. 
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 Μεγάλη εκδοτική κίνηση παρουσίασε και το Παιδικόν Ημερολόγιον που εκδίδει η 

Πολυξένη Π. Μελανδινού, αδελφή της Χαρ. Μελανδινού, στην Κωνσταντινούπολη. Στον 

Πίνακα Περιεχομένων και στον Κατάλογο των συνδρομητών που ακολουθεί στις τελευταίες 

είκοσι (20) σελίδες, φαίνεται ότι κυκλοφορούσε μέσω ανταποκριτών σε αρκετές πόλεις, τόσο 

στο εσωτερικό (Κωνσταντινούπολη και περίχωρα),603 όσο και στο εξωτερικό - όπως 

χαρακτηρίζει η εκδότρια Πολυξένη Π. Μελανδινού τις ελληνικές και βαλκανικές πόλεις 

αλλά και κάποιες οθωμανικές έξω από την Κωνσταντινούπολη και τα περίχωρά της και τις 

αναφέρει ξεχωριστά κάτω από τον τίτλο «Β. Οι εν τω Εξωτερικώ».604 Από τις απλές αυτές 

αναφορές ονομάτων ανταποκριτών, μπορούμε να εικάσουμε ότι τα δίκτυα επιρροής και της 

Πολυξένης Μελανδινού ανήκουν στην κατηγορία των συγγενικών (μέλη οικογένειας 

Μελανδινού) και επαγγελματικών (από τον εκπαιδευτικό/διδασκαλικό κλάδο). Από τον 

Κατάλογο Συνδρομητών του Παιδικού Ημερολογίου, μετράμε χίλιες εκατόν ενεννήντα έξι 

(1.196) συνδρομές. 

Κατά τον ίδιο τρόπο, από τις πληροφορίες των στηλών αλληλογραφίας και των 

συνδρομητικών καταλόγων με βάση τα στοιχεία των ανταποκριτών, συνάγεται ότι η Βοσπορίς 

και τα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου που εκδίδονται στην 

Κωνσταντινούπολη, αλλά και η ποιητική συλλογή της Πρώται Πτήσεις (1895) 

κυκλοφορούσαν κυρίως στο πλαίσιο της οθωμανικής επικράτειας, όπως αναφέρεται εδώ 

(Πίνακας 1.13). Εκτός από τις γύρω περιοχές της Κωνσταντινούπολης και οι άλλες πόλεις 

της Μικράς Ασίας αποτελούν σχδόν μόνιμα σημεία παραδόσεων των εντύπων. Πόλεις του 

εξωτερικού, οι ελληνικές πόλεις (Αθήνα, Ζάκυνθος, Πύργος Ηλείας) αλλά και αυτές που 

                                                 
603 Ενδεικτικά αναφέρονται: Σταυροδρόμιο, Γαλατά, Λαδόσκαλα, Φανάριον, Σαλματοβρούκιο, Σιρκετζή-
Ισκελεσή, Μακροχώριο, Διπλοκιόνιο -συνδρομήτρια η Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου με ανταποκρίτρια την 
Αμαλία Διαμαντίδου-, Θεραπειά, Βουγιούκδερε, Νεοχώριο, Στένη, Κουσγουντζούκιο, Χρυσούπολη -
Χαρίκλεια Κορακίδου διευθύντρια Παρθεναγωγείου, ανταποκρίτρια και συνδρομήτρια δύο (2) τευχών του 
Παιδικού Ημερολογίου στη Χρυσούπουλη-, Χαλκηδόνα, Πέραν, Ταταούλα με συνδρομητές [Παντολέων 
Μελανδινός (25 αντίτυπα), Μάρθα Π. Μελανδινού (6 αντίτυπα), Περσεφόνη Π. Μελανδινού (3 αντίτυπα)], 
Πρίγκηπος, Βαλατά, Τζουμπαλή, Συνασός. Βλ. [Πολυξένη Π. Μελανδινού], «Κατάλογος των φιλομούσων 
συνδρομητών. Α’. Οι εν Κωνσταντινουπόλει», Παιδικόν Ημερολόγιον εικονογραφημένον, έτος Α΄, 1897, εν 
Κωνσταντινουπόλει, εκ του τυπογραφείου «Νεολόγου», 1896, σ. 200-202.  
604 Σε ό,τι αφορά στις πόλεις του εξωτερικού, το Παιδικόν Ημερολόγιον κυκλοφορεί στον Πύργο Ηλείας, στην 
Αγχίαλο με συνδρομήτρια τη Ζωή Π. Π[Μ]ελανδινού (2 αντίτυπα), στη Σωζόπολη, Μεσημβρία, 
Φιλιππούπολη (και στα Ζαρίφεια Διδασκαλεία θηλέων και αρρένων), σε Ανδριανούπολη, Σαράντα Εκκλησίες, 
Σκοπός, Βαβά Εσκή, Αλεπλή, Παυλίκιοϊ, Χαριούπολη, Ραιδεστός, Γάνος, Χώρα, Κεσσάνη, Αίνος, Δεδέαγατς, 
Δαρδανέλλια, Καλλίπολη, Προύσσα, Σμύρνη, Τραπεζούντα (Χαρίκλεια Π. Μελανδινού (6 αντίτυπα)), Ίμβρος, 
Σινώπη, Βατούμ, Αλεξάνδρεια, Χίος, Βάρνα και Αθήνα. Βλ. [Πολυξένη Π. Μελανδινού], «Κατάλογος των 
φιλομούσων συνδρομητών. Β’. Οι εν τω εξωτερικώ», Παιδικόν Ημερολόγιον εικονογραφημένον, έτος Α΄, 1897, εν 
Κωνσταντινουπόλει, εκ του τυπογραφείου «Νεολόγου», 1896, σ. 202-214. 
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μέχρι το 1912 ήταν οθωμανοκρατούμενες και στη συνέχεια ενωμένες με το ελληνικό 

κράτος, αποτελούν μερικούς από τους πλέον συχνούς προορισμούς.605  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.13 Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας των εντύπων της Κ. Πρεβεζιώτου  
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Μοναστήριον 
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Θάσος 

Θεσσαλονίκη 

Ιωάννινα  

Καβάλα  

Καστελλόριζο  

Καστοριά  
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Λήμνος 

Μέτσοβο 

Μόλυβος 

Μυτιλήνη  

Σάμος  

Σέρρες  

Χίος 

 

Η Κορνηλία Πρεβεζιώτου παρέμεινε στο εκδοτικό επιχειρείν από το 1899 έως και το 1922, 

εικοσιδύο (22) χρόνια με μια δωδεκαετή (12) σιωπή, το περισσότερο διάστημα μόνη της και 

κάποια χρόνια μαζί με τον σύζυγό της Εμμ. Ταβανιώτη, γεγονός που φανερώνει ότι η 

επιχειρηματική της παρουσία δεν ήταν ούτε σύντομη ούτε προσωρινή. Τα έντυπά της -το 

γυναικείο περιοδικό Η Βοσπορίς και τα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις- συγκέντρωσαν στο 

σύνολό τους ένα ευρύ δίκτυο συνδρομητών και συνεργατών, βασισμένο στις γνωριμίες και 

επαφές της με παράγοντες της λογιοσύνης, της επιστήμης, της εκκλησίας και του εμπορικού 

κόσμου.606 Από τον κατάλογο των συνεργατών/τριών, των ιδιοτήτων και όσων βιογραφικών 

στοιχείων τους έχουμε στη διάθεσή μας, θα μπορούσαμε να συμπεράνουμε ότι η εκδότρια 

                                                 
605 Οι περιοχές στις οποίες αποστέλλεται το περιοδικό Η Βοσπορίς, ανέρχονται σε ένα σύνολο ογδόντα επτά 
(87) περιοχών και αναφέρονται αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.15, «Γεωγραφικό εύρος 
κυκλοφορίας του περιοδικού Η Βοσπορίς».  
606 Για αναλυτικά ποσοτικά στοιχεία βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.10, «Αριθμός τευχών ανά έτος 
κυκλοφορίας του περιοδικού Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου», Πίνακα 2.17, «Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος 
στο περιοδικό Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου», Πίνακα 2.18, «Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στα 
Ημερολόγια της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου και εδώ, Πίνακα 1.3, «Για τα Ημερολόγια … της Κορνηλίας 
Πρεβεζιώτου – Ταβανιώτου»,  



195 

 

διατηρούσε πράγματι ένα ενισχυμένο δίκτυο λογίων, ιατρών, ιερωμένων, εκπαιδευτικών, 

επιχειρηματιών, δημοσιογράφων, κ.ά. που συνέβαλαν με το κύρος και την επωνυμία τους 

στον εμπλουτισμό της ύλης και στην εξέλιξη του γυναικείου εντύπου της Βοσπορίδος.607  

Για παράδειγμα, στην ποιητική συλλογή Πρώται Πτήσεις, από τα πρώτα της έργα 

που εκδόθηκε το 1895 από το τυπογραφείο του «Νεολόγου», στην οποία περιέχονται 

εβδομήντα ένα (71) αριθμημένα ποιήματα, οι συνδρομητές που αναφέρονται στον 

«Κατάλογο Συνδρομητών», ανέρχονται σε τετρακόσιους σαράντα τρεις (443), όπως έχει 

ήδη αναφερθεί. Δεν έχουν συμπεριληφθεί όσοι έχουν καθυστερήσει να επιστρέψουν τις 

αγγελίες, που σημαίνει ότι θα μπορούσε να είναι αρκετά περισσότεροι. Ανάμεσα στις 

συνδρομήτριες είναι και οι γνωστές εκπαιδευτικοί Σαπφώ Λεοντιάς, η Ευθαλία Αδάμ και η 

Ελένη Στρούβαλη από το Ζάππειο Παρθεναγωγείο. Γράφει σχετικά η ποιήτρια στην 

τελευταία σελίδα, ευχαριστώντας όλους όσοι συνέβαλαν και αναγνώρισαν το ποιητικό της 

έργο στο ξεκίνημά της:  

 

Ευχαριστούσα πάσι τοις λογίοις και φιλομούσοις, όσοι τόσω προφρόνως υπεστήριξαν 

ηθικώς τε και υλικώς την έκδοσιν των ποιηματίων μου τούτων, εκφράζω ιδία την θερμήν μου 

ευγνωμοσύνην προς τον ενταύθα γεραρόν Ελληνικόν Φιλολογικόν Σύλλογον και τον αγαθόν 

και σθεναρόν τον πρώτον ανά τας ταπεινάς ρίζας του Παρνασού βημάτων μου προστάτην 

και ποδηγέτην κ. Σ. Ι. Βουτυράν.608  

 

Το 1900 (12 Μαίου 1900, τχ. 13) η Βιργινία Π. Ευαγγελίδου εκδίδει μαζί με την ποιήτρια 

και μεταφράστρια Μαρίκα Κ. Φιλιππίδου609 στην Αθήνα το εβδομαδιαίο φιλολογικό 

περιοδικό Νέος Παρθενών. Στα δύο (2) τεύχη,610 που έχουν διασωθεί στο ΕΛΙΑ δεν φαίνεται 

κάποια δημοσίευσή της ή αναφορά στο όνομά της, ίσως γιατί η συνεργασία τους άρχισε 

αργότερα, την εποχή που συνεργαζόταν και με τα έντυπα της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου. Εκεί 

όμως που βεβαιώνεται η συμβολή της στο εγχείρημα είναι στην ανακοίνωση που 

                                                 
607 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Το αναγνωστικό ενδιαφέρον των γυναικών…», ό.π., σ. 277.  
608 Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου, Πρώται Πτήσεις, Εκ του τυπογραφείου «Νεολόγου», Εν Κωνσταντινουπόλει 
1895, σ. 142. 
609 Η ποιήτρια Μαρίκα Κ. Φιλιππίδου γεννήθηκε το 1877 στην Κωνσταντινούπολη, με καταγωγή από την 
Τραπεζούντα. Οι ποιητικές συλλογές της Κελαδήματα και Μαρμαρυγές, διαφημίζονται και προτείνονται από την 
εκδότρια Κορνηλία Πρεβεζιώτου στο γυναικείο περιοδικό της, Η Βοσπορίς, όπου και δημοσιεύεται μέρος τους. 
Από δημοσίευση επίσης στη Βοσπορίδα, πληροφορούμαστε ότι η λόγια ίδρυσε και διεύθυνε παρθεναγωγείο 
στον τόπο καταγωγής της: «Μετά πολλής ευχαριστήσεως αναγγέλομεν την εν Τραπεζούντι ίδρυσιν 
αντιπροπαγανδικού παρθεναγωγείου υπό της Τραπεζουντίας την καταγωγήν ευφημότατα γνωστής ποιητρίας 
και λογογράφου, της λογίας Μαρίκας Κ. Φιλιππίδου, ής και μόνον το όνομα αντιστοιχεί προς αρκούσαν 
εγγύησιν περί της επιτυχίας του έργου», βλ. στο [Κ. Πρεβεζιώτου], «Η Ναυσικά, ορθόδοξ. Ελληνογαλλική 
σχολή θηλέων Μαρίκας Κ. Φιλιππίδου εν Τραπεζούντι», Βοσπορίς Ζ/9 (10 Σεπτεμβρίου 1905), σ. 107.  
610 Νέος Παρθενών, Αθήναι τη 12 Μαίου 1900, έτος Α’, αριθ. 13, Νέος Παρθενών, Αθήναι 23 Δεκεμβρίου 
1900, έτος Α’, Εξάμ. Β, φύλο 8-9, Διευθυνταί Μαρίκα Κ. Φιλιππίδου-Νίκος Α. Ζαχαρίου, Οδός Ασκληπιού 
39 Αθήναι (εδώ δημοσιεύεται και το ποίημα της Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου «Τη Θελξιόπη Καπιγιολδάση». 
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δημοσιεύεται στο περιοδικό Βοσπορίς, στο πλαίσιο ενίσχυσης μιας ακόμη γυναικείας 

εκδοτικής δραστηριότητας, η οποία αν και πραγματοποιείται εκτός του οθωμανικού χώρου, 

τυγχάνει της φιλόξενης γνωστοποίησης από την εκδότρια, λόγω της γνωριμίας της με τις δύο 

λόγιες αλλά και λόγω της κοινής κωνσταντινουπολίτικης καταγωγής τους με την οποία οι 

εκδότριες συνδέονται:  

Ο ΝΕΟΣ ΠΑΡΘΕΝΩΝ. Δεκαήμερον φιλολογικόν περιοδικόν. Έτος Β’. Εν Αθήναις. 

Διευθύντρια και Ιδιοκτήτις, Μαρίκα Κ. Φιλιππίδου. Συνδιευθύντρια, Βιργινία Π. 

Ευαγγελίδου. Συνδρομή προπληρωτέα εν Ελλάδι δρ. 5. Εν τω εξωτερικώ φρ. χρ. 6. Μετά 

χαράς χαιρετίζοντες την έκδοσιν του «Νέου Παρθενώνος,» ευχόμεθα όπως […] ανά τον 

φιλολογικόν ημών κόσμον τυγχάνουσι γνωσταί αμφότεραι αι συνδιευθύνουσαι αυτόν 

δεσποινίδες, ας, προσφιλείς άλλως τε φίλας ημών, από καρδίας συγχαίρομεν.611  

Η Βιργινία Π. Ευαγγελίδου πεθαίνει σε ηλικία πενήντα ενός (51) ετών και η νεκρολογία της 

έμελε να δημοσιευτεί στο Ημερολόγιον της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου 

Αναμνήσεις και Ελπίδες του 1921: «Επέπρωτο εις τας σελίδας του ημερολογίου τούτου, του 

οποίου καθ’ όλην την σειράν της εκδόσεως υπήρξε συνεργάτις εκ των πολυτιμοτάτων, ν’ 

αναγραφή όχι δια μελάνης, αλλά δι’ αιματηρών αληθώς δακρύων ο θλιβερός αυτής θάνατος, 

όστις αποτελεί σοβαρωτάτην απώλειαν δια την πενομένην ημών φιλολογίαν !.. […]».612 Στα 

χέρια της αδελφής της Τζούλιας Κιουμενίδου βρίσκονται ανέκδοτα μυθιστορήματά της.613

Το ετήσιο Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελ. Σβορώνου από τη Σάμο, 

κυκλοφορούσε μέσα στα όρια της σαμιακής ηγεμονίας, αλλά και σε γνωστά βιβλιοπωλεία 

στην Κωνσταντινούπολη, τη Θεσσαλονίκη, στο Μοναστήρι, στην Οδησσό και τη Νέα 

Υόρκη. Υπολογίζεται να εκτυπώνονταν πάνω από 2.000 βιβλία ανά έτος (σύμφωνα με την 

ορολογία της εποχής που φαίνεται και από τις αλληλογραφίες) και το καθένα να έχει 

ονομαστική αξία 12 γροσίων για την αναφερόμενη στην Υψηλή Πύλη Σάμο, 15 αργυρά 

γρόσια για την Τουρκία, 4 δρχ. για την Ελλάδα, 1,5 ρούβλια για τη Ρωσία, 1 δολάριο για 

την Αμερική και 4 σελίνια για την Αγγλία και τις κτήσεις της.614 Η αδιάλειπτη παρουσία της 

611 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Ο Νέος Παρθενών», Η Βοσπορίς Ε/11 (30 Ιουλίου 1903), σ. 132. 
612 Κ. Ε. Ταβανιώτου], «Βιργινία Π. Ευαγγελίδου», Αναμνήσεις και Ελπίδες. Ημερολόγιον του 1921, έτος 
ενδέκατον, περίοδος Β’», σ. 89-90. 
613 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, χ.ε., Ισταμπούλ 1951, σ. 100. 
614 Βλ. και Α. Χατζημιχάλη, λήμμα «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον», Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-
1974. Εφημερίδες. Περιοδικά, Δημοσιογράφοι, Εκδότες, επιμ. Λουκία Δρούλια-Γιούλα Κουτσοπανάγου. Τ. Γ’, Λ-
Π, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών / Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών, Αθήνα 2008, σ. 158. Βλ. επίσης και 
διαφήμιση σε πλαίσιο με αναλυτικές πληροφορίες, «Το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον», Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον του έτους 1912, τ. έκτος, εν Σάμω 1912, σ. 400. 
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εκδότριας για δεκαπέντε (15) ολόκληρα χρόνια στον επιχειρηματικό χώρο των εκδόσεων 

αλλά και της τυπογραφίας, αφού διέθετε δικές της τυπογραφικές εγκαταστάσεις για έντεκα 

(11) χρόνια, από το 1908 και μέχρι το θάνατό της το 1919, καταδεικνύουν την ακμαιότητα 

των επιχειρήσεών της, παρά τις οποιεσδήποτε οικονομικές και τεχνικές αντιξοότητες.615 Το 

γεγονός ότι ούτε ο Θρ. Μάλης, συνεκδότης στο Ημερολόγιον του Αιγαίου αλλά ούτε και ο 

εκδότης Ιωάννης Βακιρτζής που ανέλαβε το τυπογραφείο μετά το θάνατό της, συνέχισαν την 

έκδοση των Ημερολογίων της, καταδεικνύει την ισχυρή προσωπικότητα της λόγιας 

εκδότριας, τον κύκλο γνωριμιών και τα δίκτυα επικοινωνίας με τα οποία η ίδια κινήθηκε 

εκδοτικά και επιχειρηματικά με επιτυχία, σε μια δραστηριότητα που δεν μπορούσε να 

συνεχιστεί με την απουσία της.  

Από τις ευχαριστίες που απευθύνει η διεύθυνση του περιοδικού Εφημερίς των Κυριών, 

προς τους πλέον δραστήριους των ανταποκριτών, τόσο άνδρες όσο και κυρίες ή δεσποινίδες, 

καταδεικνύονται και οι περιοχές που κυκλοφορεί το έντυπο της Χαρ. Π. Μελανδινού, στην 

Κωνσταντινούπολη, στα περίχωρά της,616 στις πόλεις της Μικράς Ασίας617 και τις μεγάλες 

ελληνικές, 618 αλλά και στο εξωτερικό.619 Τις ίδιες ευχαριστίες απευθύνει η εκδότρια και προς 

τις ανταποκρίτριες και τους ανταποκριτές ονομαστικά, του Ημερολογίου της Εφημερίδος των 

Κυριών ‘Η Λέσβος’, που ανέρχονται συνολικά σε τριάντα επτά (37), εκ των οποίων μόνο οι 

πέντε (5) είναι άνδρες και οι υπόλοιπες κυρίες και δεσποινίδες. Αναφέρεται επίσης γενικά:  

 

προς πάντας τους λοιπούς, ών αι αγγελίαι θα φθάσουν μετά την εκτύπωσιν, ως και προς 

πάντας εν γένει τους εγγραφέντας εν τω ημετέρω Ημερολογίω μη αναφέρoυσα αυτούς κατ’ 

όνομα. Έτι δε απονέμω τα[ς] θερμάς ευχαριστίας μου και προς πάντας τους είτε 

αυθορμήτως, είτε τη υποδείξει μου γράψαντας πρόσφορόν τι εν τω Ημερολογίω μου. Η 

εκδότις Χ. Π. Μελανδινού, Εν Κωνσταντινουπόλει.620  

 

                                                 
615 Για αναλυτικά ποσοτικά στοιχεία βλ. εδώ, Πίνακα 1.4, «Για τα Ημερολόγια … της Ελένης Σ. Σβορώνου». 
616 Στο Πέραν, στα Υφωμαθειά, Μακροχώριον, Μέγα Ρεύμα, Χαλκηδόνα, Φερίκιοι, Χώραν, Ξυλόπορταν, 
Γαλατά, Φανάριον, Θεραπειά, Πρίγκηπον, Χάλκην, Κοντοσκάλιον, Δαρδανέλλια. 
617 Στην Τραπεζούντα, Ικόνιον, Αμισόν, Σινώπην, Αδριανούπολη, Διπλοκιόνιον, Δαρδανέλλια, Μουδανιά, 
Βακού, Σμύρνη, Πέτρα, Ραιδεστόν, Σαμψούντα, Ουζούν Κιοπρού, Βίγαν, Προύσσα, Νικομήδειαν, 
Αγαθόπολιν, Κυδωνίες, Βαβά Εσκή, Κεσσάνην, Βιζύην, Μάδυτον, Προύσα, Κίον, Ρόδον, Άδανα, Πέραμον, 
Αδά-Παζάρ, Ζογγουλδάκ, Πάφραν, Αρτάκην, Νεβ Σεχίρ, Βουνάρ Χισάρ, Αγαθόπολιν, Μάδυτον, Βεράτιον, 
Χαϊδάρ Πασά. 
618 Στη Θεσσαλονίκη, τη Μαγνησία, Μυτιλήνη (ανταποκρίτριες κα. Σοφία Θρ. Μελανδινού, κα. Αναστ. Δ. 
Μελανδινού), Πλωμάριον, Πάνορμον, Επιβάτες, Σκοπός Θράκης, Γένναν Θράκης Καβάλλα, Χίον, Πρώτην 
[Σερρών], Λήμνον, Μόλυβον.  
619 Στη Μασσαλία, Σαράντα Εκκλησίες, Σηλυβρίαν, Αίγυπτον, Ρωσσία, Σηλύβριαν, Μοναστήριον, Κάιρον, 
Καλλίπολιν, Οδησσόν, Ροστόβ, Βάρνα, Λουλέ Βουργάς. 
620 Χ. Π. Μελανδινού, «Αντί καταλόγου συνδρομητών Ευχαριστήρια», Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, 
‘Η Λέσβος’, του βίσεκτου έτους 1912, σ. 302. 
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Από τη λίστα αυτή ενημερωνόμαστε για μερικούς από τους τόπους που κυκλοφορούσε το 

Ημερολόγιον ‘Η Λέσβος’, όπως αναφέρεται εδώ (Πίνακας 1.14).  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.14 Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του Ημερολογίου της Εφημερίδος  
 των Κυριών ‘Η Λέσβος’ της Χαρ. Π. Μελανδινού 

 

Κωνσταντινούπολη 
και περίχωρα 

Άλλες πόλεις της 
Μικράς Ασίας 

Ελληνικές 
πόλεις 
 

Βαλατά Αδριανούπολη Λήμνος 

Διπλοκιόνιον Βιζύη Μαγνησία 

Θεραπειά Δαρδανέλλια Μόλυβος 

Μακροχώριον Καισάρεια Μυτιλήνη 

Πέρα Κυδωνίες Πλωμάριον 

Σιρκεζή Προύσα  

Φανάριον Ραιδεστός  

Χάλκη Σινώπη  

Χαλκηδόνα Σμύρνη   

 

Παρόλο που το Ημερολόγιο εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη, τόπο διαμονής της 

εκδότριας, αναφέρεται στην πλειονότητά του στη Μυτιλήνη και τη Λέσβο γενικότερα, -όπως 

φαίνεται και από τον τίτλο του- τόπο καταγωγής της ίδιας και της οικογένειάς της, με την 

ακόλουθη επισήμανση: «Ευρίσκεται παρά τη εκδότιδι εν Βεσικτάς και παρ’ άπασι τοις 

Βιβλιοπώλαις εν Κων/πόλει. Τιμάται Χρυσόδετον Γρ. 13, Άδετον Γρ. 10». Πίνακας 

συνδρομητών δεν υπάρχει. 

Για τους περισσότερους λόγιους συνεργάτες του Μικρασιατικού Ημερολογίου ή/και 

εξέχουσες φυσιογνωμίες, εθνικούς ευεργέτες της διασποράς (Αίγυπτος, μεγάλες πόλεις της 

Μ. Ασίας), προηγείται φωτογραφία και ακολουθεί σύντομο βιογραφικό και εργογραφία μαζί 

με επαινετικά λόγια για την καταγωγή, τη δράση και το έργο τους, τα φιλάνθρωπα 

αισθήματα, καταδεικνύοντας τις επαφές της εκδότριας με δίκτυα κοινωνικά,621 πολιτικά,622 

                                                 
621 [Ε Σ. Σβορώνου], «Νικόλαος Τσιγαδά Πασσάς», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν 
Σάμω εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 69· [Ελένης Σ. Σβορώνου], «Η φιλανθρωπία εν 
Θεσσαλονίκη. Η αδελφότης των Ελληνίδων Κυριών. Πολυτίμη Χατζηλαζάρου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του 
έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 139-141. Η Πολυτίμη 
Χατζηλαζάρου πρόεδρος -από το 1897 και για αρκετές δεκαετίες- της Φιλοπτώχου Αδελφότητος Κυριών 
Θεσσαλονίκης, -έτος ίδρυσης 1873-, υπήρξε ένα από τα πλέον δραστήρια μέλη της, στά χρόνια τοΰ 
Μακεδονικού Αγώνα, http://yaunatakabara.blogspot.gr/2012/06/1873.html, (τελευταία πρόσβαση στις 
27/4/2014).  
622 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ο ηγεμών της Σάμου. Κωνσταντίνος Στεφ. Καραθεοδωρή», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον 
του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 17-21· [Ελένης Σ. Σβορώνου], 
«Ανδρέας Εμμ. Κοπάσης. Ηγεμών της Σάμου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν 

http://yaunatakabara.blogspot.gr/2012/06/1873.html
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λογοτεχνικά,623 εκκλησιαστικά,624 επιχειρηματικά,625 ιατρικά,626 νομικά,627 δικαστικά,628 

εκπαιδευτικά,629 καλλιτεχνικά.630 Δεν είναι λίγες οι φορές που μέσα από τα κείμενα στα 

Ημερολόγια αναπτύσσεται ένας διάλογος ανάμεσα στην εκδότρια και τον/την εκάστοτε 

ποιητή ή κειμενογράφο, σε ότι αφορά στον τόπο καταγωγής, στην έμπνευση για το κείμενο, 

κ.λ.π.,631 ενώ όλοι απευθύνονται σε πρώτο πρόσωπο προς την Ελένη Σβορώνου με 

χαρακτηρισμούς όπως «Περισπούδαστε φίλη,»632 «Φίλη Κυρία»,633 «Φίλη και ομώνυμός μου 

                                                                                                                                            
Σάμω 1908, σ. 19-23· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Εκ του προξενικού κλάδου. Ιωάννης Καλούτσης, Κωνσταντίνος Ν. 
Σβορώνος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 19-23.  
623 Ε. Σ. Σβορώνου, «Ποιήσεις. Αριστομένης Προβελέγγιος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. 
δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 85-88. 
624 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ο Θεσσαλονίκης Αλέξανδρος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν 
Σάμω εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 90-91· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Σάμιοι εν τη ξένη. Γερμανός 
Αποστολάτος. Αρχιμανδρίτης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 103-
105· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Βιογραφικόν σημείωμα. Αρχιμανδρίτης Ευθύμιος. Σκευοφύλαξ του Παναγίου 
Τάφου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 287-289. 
625 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ιωάννης Πεσματζόγλου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν 
Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 67-68· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Κωνσταντίνος Ηλιάσκος», 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 354-355· 
[Ε. Σ. Σβορώνου], «Εξέχουσαι φυσιογνωμίαι. Στέφανος Στρέιτ. Διοικητής της Εθνικής Τραπέζης της 
Ελλάδος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 48-50· [Ε. Σ. Σβορώνου], 
«Γεώργιος Ζερβουδάκης (Ο μέγας εθνικός ευεργέτης [Αίγυπτος])», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, 
τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 62-63· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού. Ιωάννης Ε. 
Σβορώνος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 158-160· [Ε. Σ. 
Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού. Χ’ Ν. Λουϊζίδης Πασσάς», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 
1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 163-165· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού. Πάρις 
Μπελένης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 165-167· [Ε. Σ. 
Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού. Εμμανουήλ Καλαμβοκίδης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 
1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 167-168. 
626 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού. Μιχαήλ Τσακύρογλου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του 
έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 160-161· [Ελένης Σ. Σβορώνου], «Αι πρώται ιατρικαί θεωρίαι». [Π. 
Ν. Διβάρης, έγκριτος ιατρός εκ Κεφαλληνίας], Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 
1908, σ. 317-318· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Εκλίπουσαι φυσιογνωμίαι. Φιλοκτήτης Νέγρης», Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 373-374. 
627 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Εκλίπουσαι φυσιογνωμίαι. Πελοπίδας Ι. Λεκάτης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 
1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 372-373. 
628 Ησύχιος, «Διοικητικοί και δικαστικοί παραλογισμοί», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, 
εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 55-65. (Για το ψευδώνυμο Ησύχιος η εκδότρια με σχόλιό της 
παραπέμπει σε «μετριοφρόνως κρυπτόμενον διακεκριμένον ομογενή και εκ των εξεχόντων του Γένους 
Λογάδων […] κοσμών εκάστοτε δια των προϊόντων του γλαφυρού καλάμου του τα περιοδικά της 
Βασιλευούσης ιδία. Στο ίδιο, σ. 65-66. Βλ. επίσης για την ταυτοποίησή του, στο Κ. Ντελόπουλος, Νεοελληνικά 
φιλολογικά ψευδώνυμα 1800 – 2004, Συμβολή στη μελέτη της νεοελληνικής λογοτεχνίας 2.261 συγγραφείς – 4.117 
ψευδώνυμα, Εστία, 3Αθήνα 2005, σ. 60, 164. 
629 Νικόλαος Χρ. Γεωργιάδης, «Εντυπώσεις εκ Μοναστηρίου. Τα ελληνικά αυτόθι εκπαιδευτήρια», 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 385-387· 
[Ε. Σ. Σβορώνου], «Πινακοθήκη Μικρασιατικού. Βασίλειος Πιπερίδης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 
1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 161-163· [Ε. Σ. Σβορώνου], «Η εκπαίδευσις εν Θεσσαλονίκη. Αθ. 
Κωνσταντινίδης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 323-325. 
630 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ελληνίδες καλλιτέχνιδες. Ελένη Ι. Σταματοπούλου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του 
έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 76-77. 
631 Χ. Βασιλακάκης, «Εκ των του Πούσκιν», «[…] μετέφρασα χάριν του Ημερολογίου της συμπαθούς 
ποιητρίας δεσποινίδος Ε. Σ. Σβορώνου […]», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 
1908, σ. 60-61· Α.Προβελέγγιος, «Κυρία συναδέλφη, …», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. 
δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 47. 
632 Άλυς, [Ιωάν. Σοφιανόπουλος Εν Κερασούντι], «Τη Δεσποινίδι Ελένη Σβορώνου Εις Σάμον», Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 344. 
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δεσποινίς»,634 «Κυρία συναδέλφη»,635 «Τη ελλογίμω δεσποινίδι Ε. Σ. Σβορώνου Εις 

Σάμον»,636 «Τη φίλη Ποιητρία Ελένη Σ.»,637 ή/και με αφιερώσεις.638  

Η Θρησκευτική Αδελφότητα «Ο Άγιος Αντίπας» στην Πέργαμο, εκφράζει την 

εκτίμησή του προς την εκδότρια, εκλέγοντάς την επίτιμο μέλος της: «Το διοικητ. 

Συμβούλιον […] συνελθόν εις έκτακτην συνεδρίασιν εξελέξατο την Ελλόγ. Διεσποινίδαν 

Ελένην Σ. Σβορώνου, Διευθύντριαν του «Μικρασιατικού Ημερολογίου», επίτιμον αυτής 

Μέλος, διό και δίδωσι το παρόν δίπλωμα τιμής ένεκεν, Πέργαμος τη 15 Μαρτίου 1908».639 

Το έγγραφο έχει την υπογραφή του προέδρου Γ. Κ. Χονδρονίκη, συνεργάτη του 

Ημερολογίου. 

Σε επιστολόχαρτο με το στέμμα και λογότυπο «Βασιλικόν πολιτικόν γραφείον. 

Τμήμα αναφορών» παρατίθεται ευχαριστήρια επιστολή προς την εκδότρια «της αυτού 

μεγαλειότητος του Βασιλέως δια την προς Αυτόν αποστολή του έργου υμών «Μικρασιατικόν 

Ημερολόγιον 1914. Μετ’ ιδιαζούσης υπολήψεως, ο γραμματικός Γ. Μελάς» προς «τη Κυρία 

Ελένη Σ. Σβορώνου εις Σάμον, Αθήναι 26 Φεβρουαρίου 1914»,640 γεγονός που αποδεικνύει 

ότι η Ελ. Σβορώνου αξιοποιώντας τις γνωριμίες της, έστελνε/δώριζε σε σημαίνοντα 

πρόσωπα το Ημερολόγιο, στο πλαίσιο της εκδοτικής στρατηγικής να γίνει αυτό ευρύτερα 

γνωστό και να συμβάλλει στην εξάπλωσή του. Αντίστοιχης κατηγορίας κίνηση εκ μέρους της 

εκδότριας, οδηγεί στο ευχαριστήριο σημείωμα/δελτάριο που αποστέλλεται και από τη 

βασίλισσα, με την απάντηση να έχει την υπογραφή της Αγγελικής Ι. Κοντοσταύλου, κυρίας 

επί των Τιμών της βασίλισσας Σοφίας: «Τη 28 Φεβρουαρίου 1914. Αξιότιμη Κυρία,          

                                                                                                                                            
633 Σχόλιο και πρόσληψη του έργου της Ελ. Σβορώνου από τον Κλ. Ραγκαβή, ο οποίος μόλις έχει επιστρέψει 
από τους Ολυμπιακούς αγώνες της Αθήνας στην ελληνική πρεσβεία στο Βερολίνο. Απαντάει στην επιστολή – 
πρόσκληση της εκδότριας για συνεργασία «Βερολίνον 10 Μαίου 1906, […] ευρίσκω την φιλικήν υμών 
επιστολήν […] καίτοι από ετών κατ’ ανάγκην παραιτηθείς πάσης συνεργασίας από Περιοδικά και Ημερολόγια, 
[…] ήθελον προθύμως εν τη περιπτώσει ταύτη προβή εις εξαίρεσιν του κανόνος, άτε και την μεγάλην 
σπουδαιότητα του Μικρασιατικού Ημερολογίου υπό εθνικήν έποψιν αναγνωρίζων, και πολλά των ωραίων ημών 
δημοσιευμάτων και ποιημάτων μετ’ εντρυφήσεως ήδη αναγνούς, και την προφιλήν Σάμον […]», αλλά λόγω 
φόρτου εργασίας αδυνατεί να συνεργαστεί. Βλ. Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, 
εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 54. (Η απαντητική επιστολή του Κλ. Ραγκαβή συνοδεύεται με 
φωτογραφία του στην επόμενη σελίδα και σχόλιο της εκδότριας).  
634 Ι. Ν. Σβορώνος, «Φίλη και ομώνυμός μου δεσποινίς, …», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. 
δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 25. 
635 Α. Προβελέγγιος, «Κυρία συναδέλφη, …», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 
1908, σ. 47. 
636 Μ. Τσακύρογλου, «Οι Τούρκοι ποιηταί. Ο λυρικός ποιητής Φουζουλή», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του 
έτους 1908, τ. δεύτερος, εν Σάμω 1908, σ. 51. 
637 Σ. Λ. Π. «Τη φίλη Ποιητρία Ελένη Σ.», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ 
του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 68. 
638 Στέφανος Ν. Ελευθερίου, «Από τα κοινωνικά ψεύδη. Η εξέλιξις του διαζυγίου. Αφιερούται τη δεσποινίδι 
Ελένη Σβορώνου, Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 
1907, σ. 160-167. 
639 «Θρησκευτική Αδελφότης ‘Ο Άγιος Αντίπας’ εν Περγάμω 1908», Φάκ. Αρχείο Οικογενείας Σβορώνου, 
Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, ΓΑΚ Σάμου, (ημερ. πρόσβασης 28/6/2012). 
640 Φάκ. Αρχείο Οικογενείας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, ΓΑΚ Σάμου, (ημερ. πρόσβασης 
28/6/2012). 
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Η Α. Μ. η Βασίλισσα ασμένως αποδεχθείσα το αντίτυπον του Ημερολογίου […] μοι έδωκεν 

την εντολήν να διαβιβάσω υμίν τας εγκαρδίους αυτής ευχαριστίας. Μετ’ άκρας υπολήψεως 

Αγγελική Ι. Κοντοσταύλου».641 Για αντίστοιχους λόγους, ο Δήμαρχος Κείων την εγγράφει 

«εν τω Δημοτολογίω του καθ’ ημάς Δήμου, υπό αύξοντα αριθμόν 5744 και ούτω ο Δήμος 

Κέας, θεωρεί εαυτόν υπερήφανον κατατάσσων μεταξύ των δημοτών αυτών τοιαύτην 

συμπολίτιδα».642  

Σε επιστολόχαρτο με λογότυπο «Ο αντιπρόσωπος της προσωρινής Κυβερνήσεως εν 

Σάμω», της αναφέρει ο υπογράφων «Φίλη κυρία, σας ευχαριστώ πάρα πολύ δια τον 

κατάλογον των Ζημιών. Έκαμα ένα σχέδιον εκκλήσεως και το έδωκα του Βακιρτζή όπως το 

ειδήτε και μου λέγετε την γνώμην σας. Με πολλήν φιλίαν, [υπογραφή δυσανάγνωστη 

χ.χ.]».643 (Προφανώς αναφέρεται στις καταστροφές που έπαθε το τυπογραφείο της κατά τον 

Πόλεμο, όπως αναφέρει και στην επιστολή του της 10ης Μαίου 1917 ο Ι. Μπήτος. Με την 

ίδια υπογραφή και σε επιστολόχαρτο με το ίδιο λογότυπο, «Φίλη δεσποινίς, σας ευγνωμονώ 

δια τους τρεις τόμους του Ημερολογίου θα είναι ευχάριστη συντροφιά της μοναξιάς μου. 

Δια τα άλευρα παρακάλεσα τον Διευθυντήν της Αστυνομίας να εκδώση το απαιτούμενα 

δελτία ών και γνωρίζω ότι εκτελέσθη η πρώτη αποστολή και περιμένουμε την δευτέρα. 

Πάντοτε ευγνωμονών».644 Με τις επιστολές αυτές διαφαίνονται οι γνωριμίες της Ελ. 

Σβορώνου με υψηλά ιστάμενα πρόσωπα της Σαμιακής Πολιτείας και τη συνεργασία που 

είχε μαζί τους, δωρίζοντας σε κάθε περίπτωση τόμους των Ημερολογίων της, των πολύτιμων 

βιβλίων της. Με τη σειρά της η εκδότρια, στο πλαίσιο της αξιοποίησης των δικτύων 

γνωριμιών της και της συνεργασίας της με λόγιες δημοσιογράφους, αναφέρει σχετικά για την 

Αθηνά Γιαννιού, προλογίζοντας το άρθρο της «Είνε ελεύθερη η γυναίκα;»: 645 

 

[Η κυρία Γαϊτάνου-Γιαννιού η αγαπητή ημών φίλη και συνεργάτις του ημερολογίου από της 

πρώτης εμφανίσεώς του ήτο γνωστή μέχρι τούδε ως δόκιμος λογογράφος, η υπό το 

ψευδώνυμον Σίβυλλα δ)ίς Αθηνά Γαϊτανοπούλου, διευθύντρια του εν Κ)πόλει λαμπρού 

περιοδικού «Νέον Πνεύμα». Σήμερον δια της κάτωθι ωραίας μελέτης της « Ε ί ν ε  

ε λ ε ύ θ ε ρ η  η  γ υ ν α ί κ α ; »  η καλή ημών φίλη αποκαλύπτεται κοινωνιολόγος πρώτης 

δυνάμεως. Και είναι εκ των ολίγων αι οποίαι δύνανται να πραγματευθούν το γυναικείον 

ζήτημα και να μορφώσουν γνώμην περί αυτού στηριζομένην επί του στυλοβάτου της 

                                                 
641 Φάκ. Αρχείο Οικογενείας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, ΓΑΚ Σάμου, (ημερ. πρόσβασης 
28/6/2012). 
642 Στο ίδιο. 
643 Στο ίδιο. 
644 Στο ίδιο. 
645 Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1917, τ. ενδέκατος, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. 
Σβορώνου, εν Σάμω, 1917, σ. 152. 
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αληθείας. Διότι και μόρφωσιν μεγάλην έχει και μικρά πολύ ερρίφθη εις τον αγώνα της ζωής 

εις τον οποίον ανεδείχθη νικήτρια. Και προ του γάμου της ως διευθύντρια του «Νέου 

Πνεύματος» εν Κ)πόλει και μετ’ αυτόν εν Αθήναις δεν έπαυσεν εργαζομένη η κ. Γιαννιού. 

Γραμματεύς ήδη εις το Υπουργείον των Οικονομικών, εργάζεται εις πολλούς Συλλόγους, 

χωρίς να παύση να είναι η εστιάς του οίκου, η αφοσιωμένη σύζυγος, η φιλόστοργος μήτηρ. 

Μόνον λοιπόν γυνή με τοιαύτην μόρφωσιν και έχουσα διαρκώς προ αυτής ανοικτόν το 

βιβλίον της ζωής ηδύνατο να μας δώση ένα τοιούτον καλλιτεχνικόν πρότυπον της αληθινής 

γυναίκας.].646  

 

Η Αθηνά Γιαννιού, απόφοιτη του «Ζαππείου Παρθεναγωγείου Κωνσταντινουπόλεως», 

δασκάλα στο ημιγυμνάσιο Παρθεναγωγείο Μακροχωρίου επαρχίας Δέρκων την περίοδο 

1903-1907 που ίδρυσε η ίδια,647 διευθύντρια και αρχισυντάκτρια του φιλολογικού 

περιοδικού Νέον Πνεύμα (1909-1911)648 και στη συνέχεια σύζυγος του πολιτικού και 

συγγραφέα Νικόλαου Γιαννιού, προσέφερε με το έργο και τις διεκδικήσεις της, σε μια εποχή 

κατά την οποία στα σχετικά με το γυναικείο κίνημα ζητήματα, υπερίσχυε η αστική άποψη.649 

Προς την ίδια κατεύθυνση των δικτύων επικοινωνίας ανάμεσα στις εκδότριες, η Άννα 

Ν. Σερουίου, η εκδότρια του Οικογενειακού Ημερολογίου στην Αθήνα, με άρθρο της στο 

πρώτο τεύχος του εγκυκλοπαιδικού εικονογραφημένου περιοδικού Σπινθήρ, της Αρτεμισίας 

Ι. Λανδράκη που κυκλοφορούσε στα Χανιά της Κρήτης, αναλαμβάνει να αποδώσει την 

ετυμολογία της λέξης «Σπινθήρ», τις πολλαπλές σημασίες και εκδοχές της και να τη συνδέσει 

με τα μέσα «δι’ ών αι γυναίκες της Κρήτης, αδιακρίτως θρησκεύματος, θα υποβοηθούντο εις 

την ανάπτυξιν, διαμόρφωσιν και τέρψιν συγχρόνως των νοερών αυτών δυνάμεων, μέσα άλλης 

φύσεως, ή τα τελείως διοργανωθέντα σχολεία, και εν οίς πρωτεύουσαν θέσιν κατέχει η 

                                                 
646 Α. Γαϊτάνου-Γιαννιού, «Είνε ελεύθερη η γυναίκα;», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1917, τ. ενδέκατος, 
μετ’ εικόνων, εν Σάμω 1917, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου, σ. 152. Για την 
αρθρογραφία της Α. Γαϊτανοπούλου-Γιαννιού σχετικά με την Αγγελική Παναγιωτάτου και την ανάδειξή της 
στην υφηγεσία του Πανεπιστημίου Αθηνών, την ίδρυση Επαγγελματικής και Οικοκυρικής Σχολής, την έξοδο 
των γυναικών στον επαγγελματικό στίβο και τη μέριμνα για την ανύψωση του ελληνικού στοιχείου, την ίδρυση 
του «Σοσιαλιστικού Ομίλου Γυναικών» το 1919 στην Ελλάδα με επικεφαλής την ίδια, βλ. στο Έ. Κάννερ, 
Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 321-322, 328. 
647 Το Παρθεναγωγείον Μακροχωρίου ιδρύθηκε κατά το 1868. Το 1884 είχε νηπιαγωγείο, τριτάξιο δημοτικό 
και τριτάξιο Ελληνικό σχολείο. Επί των ημερών της Γαϊτανοπούλου έγινε ημιγυμνάσιο. Βλ. στο Κ. Ξηραδάκη, 
Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου. Παρθεναγωγεία και δασκάλες του υπόδουλου ελληνισμού, τ. Α΄, Αθήνα 1972, 
σ. 73. Βλ. και στο Κούλα Ξηραδάκη, Το φεμινιστικό κίνημα στην Ελλάδα (1830-1936). Πρωτοπόρες ελληνίδες, 
Γλάρος, Αθήνα 1988, σ. 124-125.  
648 Η έκδοση του περιοδικού διακόπηκε τον Αύγουστο του 1911. Βλ. στο Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό 
Μακροχώρι…, ό.π., σ. 67. 
649 Για τη βιογραφία και το έργο της Α. Γιαννιού, βλ. στο Ίρις Αυδή – Καλκάνη, Μια αντάρτισσα της Πόλης στην 
ταραγμένη Αθήνα. Αθηνά Γαϊτάνου-Γιαννιού (1880-1952), ΕΛΙΑ, Αθήνα 1997. 
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δημοσιογραφία και μάλιστα η γυναικεία».650 Κλείνει το άρθρο της η Αθηναία εκδότρια με 

θετικά σχόλια για τον προορισμό του νεότευκτου εντύπου, να «μετεγγίσει ζωήν, να 

μεταδώση θαλπωρήν, φως, να στηρίξη τας γνώσεις, να εδραιώση αισθήματα, να γεννήσει 

ιδέας, να θερμάνη ψυχάς[…] να μην ανάψη ποτέ πυρκαϊάν, να μην αποτεφρώση τι ποτέ !».651  

Στο Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπινίκης Μαυρογορδάτου και από τον «Κατάλογο 

των Συνδρομητών» που δημοσιοποιείται στο Β’ έτος έκδοσης του εντύπου, συμπεραίνουμε 

ότι το έντυπο είχε μεγάλη διείσδυση τόσο στην Κωνσταντινούπολη και τα περίχωρά της, 

όσο και σε άλλες μικρές και μεγάλες πόλεις του εσωτερικού και της διασποράς.652 Οι 

συνδρομητές/τριες στην Κωνσταντινούπολη και στα περίχωρα αριθμούνται περίπου σε 

τριακόσιους σαράντα (340), ενώ στις υπόλοιπες περιοχές της Μ. Ασίας και στον έξω 

ελληνισμό σε πεντακόσιους τριάντα πέντε (535). Σε αυτό το σύνολο των οκτακοσίων 

εβδομήντα πέντε (875) αν προσθέσουμε και τα περισσότερα από ένα τεύχη που κάποιοι 

συνδρομητές παραλαμβάνουν, το σύνολο ανέρχεται σε χίλια πέντε (1.005) τεύχη. Από αυτά 

τα περισσότερα είναι απλά και εξήντα ένα (61) χρυσόδετα που σε αυτή τη λίστα αναφέρονται 

ως «πολυτελείας».653 

Στον Κατάλογο εγγραφέντων συνδρομητών στις τελευταίες σελίδες του Γ’ τόμου 

του Λευκώματος, τα ονόματα συνεχίζουν να είναι πολλά και από τις ίδιες περιοχές.654 Σε 

αυτόν τον τόμο οι συνδρομητές/τριες στην Κωνσταντινούπολη και στα περίχωρα 

αριθμούνται περίπου σε τριακόσιους ογδόντα πέντε (385), ενώ στις υπόλοιπες περιοχές της 

Μ. Ασίας και στον έξω ελληνισμό σε πεντακόσιους εννενήντα οκτώ (598). Σε αυτό το 

σύνολο των εννιακοσίων ογδόντα τριών (983) εάν προσθέσουμε και τα περισσότερα από ένα 

τεύχη που ορισμένοι συνδρομητές παραλαμβάνουν, το σύνολο ανέρχεται σε χίλια εικοσιέξι 

(1.026) τεύχη. Από αυτά, τα περισσότερα είναι απλά και εκατόν εικοσιδύο (122) χρυσόδετα.  

 

 

 

 

                                                 
650 Άννα Ν. Σερουίου, «Σπινθήρ», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Α’, εν 
Χανίοις Κρήτης, 15 Ιανουαρίου 1902, 1901, σ. 5-6. 
651 Στο ίδιο, σ. 6. 
652 Βλ. εδώ Πίνακας 1.15, «Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του Λευκώματος Η Ήπειρος της Ελπ. Μ. 
Μαυρογορδάτου». 
653 Βλ. εδώ, Πίνακα 1.2, «Αριθμός Συνδρομών με αξίες για το Ετήσιον Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπινίκης Μ. 
Μαυρογορδάτου, Εν Κωνσταντινουπόλει». 
654 Βλ. εδώ, Πίνακας 1.15, «Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του Λευκώματος Η Ήπειρος της Ελπ. Μ. 
Μαυρογορδάτου». 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.15 Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του Λευκώματος Η Ήπειρος  
της Ελπ. Μ. Μαυρογορδάτου  

 

Κωνσταντινούπολη Λοιπές πόλεις Λοιπές πόλεις 
Ελληνικές 
πόλεις 

Πόλεις του 
εξωτερικού 

Βόσπορος 

Γαλατά 

Θεραπειά 

Καντίκιοϊ  

Μακροχώριον 

Μέγα Ρεύμα  

Μεγάλη του Γένους 

Σχολή  

Ξηροκρήνη 

Πασά Μπαξέ  

Πέραν 

Φανάρι (στο 

Πατριαρχείο ) 

 

Βάλια Καραϊδδίν 

Βελίσσα Σιάτιστα 

Βίγα  

Γκιουμουλτζίνα 

Επιβάτες  

Ίμβρος  

Κίος  

Κρούτσοβον 

Μυσόπολις 

Νικομήδεια 

Περίστασις 

Πράβιον 

Ραιδεστός  

Φιλιππούπολη  

 

Άγκυρα  

Δεδέαγατς 

(Φρενέαν) 

Καλλικράτεια 

Καλλίπολις 

Κιοπρούν 

Κίος  

Λιαρίγκοβα 

(Μεταλλεία 

Κασσάνδρας)  

Λουλέ Βουργάς 

Ουζούν 

Προύσα 

Ρύσιον  

Σηλυβρία 

 

 

Αθήνα 

Άρτα 

Δράμα 

Θεσσαλονίκη 

Ιωάννινα  

Καβάλλα 

Κορυτσά  

Κως 

Λάρισσα 

Μονοδένδριον 

(Ζαγορίου)  

Μέτσοβον 

Ξάνθη  

Παραμυθιά 

Πάτραι 

Πρέβεζα 

Ρέθυμνο 

Σάμος 

Σιάτιστα 

Έρσεκα- 

Κολωνίας 

Mansurah- 

Egypte 

Παρίσι  

Περσία  

Rescht 

Τυρολόη 

 

 

Η Ελπινίκη Μαυρογορδάτου φαίνεται να ακολούθησε το δρόμο της έκδοσης για λόγους 

βιοπορισμού εξαιτίας των οικονομικών προβλημάτων που είχε προκειμένου να συντηρήσει 

την οικογένειά της. Η έκδοση του Λευκώματος αποτελούσε τη μοναδική επαγγελματική της 

δραστηριότητα. Με αφορμή την ηπειρωτική καταγωγή της, εστίασε ιδιαίτερα στη 

γεωγραφική, κοινωνική και οικονομική περιοχή της Ηπείρου, δημοσιεύοντας υλικό 

ανάλογου ενδιαφέροντος, στοχεύοντας στην αξιοποίηση αφενός του εύπορου εμπορικού και 

επιχειρηματικού δικτύου των Ηπειρωτών σε όλο τον οθωμανικό χώρο,655 αλλά και των 

γνωριμιών από την εκπαιδευτική κοινότητα στην οποία είχαν υπηρετήσει τόσο οι θείοι της, 

όσο και ο πατέρας της Αν. Τάγης -ως καθηγητής στην Εμπορική Σχολή Χάλκης, στο 

Πέραν της Κωνσταντινούπολης, στο Ζάππειο Παρθεναγωγείο, το Ζωγράφειο, στην 

Πατριαρχική Μεγάλη του Γένους Σχολή, στο Ελληνογαλλικό Λύκειο Χατζηχρήστου-, απ΄ 

όπου και οι πρώτοι και σημαντικοί σε αριθμό συνδρομητές/τριες. Η στοχευμένη αυτή 

στρατηγική φαίνεται να απέδωσε, διότι όπως παρατηρείται σύμφωνα με τα ανωτέρω 

                                                 
655 Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 271. 
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αναγραφόμενα, ο συνολικός αριθός τόσο συνδρομητών/τριών όσο και περιοχών 

κυκλοφορίας δεν ήταν καθόλου ευκαταφρόνητος, όπως επίσης και η τριετής κυκλοφορία του 

Λευκώματος Ήπειρος για τα δεδομένα της εποχής, που μας βοηθάει να συμπεράνουμε ότι η 

εκδότρια αξιοποίησε και τις γνωριμίες που είχε και το ευρύ δίκτυο μεταξύ άλλων, από 

εκπαιδευτικούς, ιεράρχες, ανώτερους διοικητικούς υπαλλήλους, κ.λ.π. Η ίδια θα πρέπει να 

είχε ως αποκλειστική επαγγελματική απασχόληση την έκδοση, διαχείριση και διάδοση του 

εντύπου της, μια καθαρά επιχειρηματική δραστηριότητα, χωρίς τη δημοσίευση δικών της 

λογοτεχνικών κειμένων όπως έκαναν οι άλλες λόγιες και εκδότριες στις οποίες 

αναφερόμαστε.  

 Από το επιλογικό κείμενο του τρίτου έτους κυκλοφορίας του Λευκώματος, στο 

οποίο παραπέμπει σε αλλαγές και εμπλουτισμό της ύλης, φαίνεται ότι δεν είχε σκοπό να 

σταματήσει την έκδοσή του, αντίθετα προγραμμάτιζε τη συνέχισή του αναζητώντας πόρους 

και υλικό, ως συνεπής επιχειρηματίας που επιθυμεί τη εξέλιξη του «προϊόντος» της, την 

ικανοποίηση των πελατών (συνδρομητών-αναγνωστών) και τη βελτίωση των εσόδων για την 

ομαλή συνέχεια της εκδοτικής της επιχείρησης, επαναλαμβάνοντας τους τρόπους 

παραγγελίας του εντύπου, το αντίτιμο, αναδεικνύοντας και τους τακτικούς στις υποχρεώσεις 

τους συνδρομητές, ως μέρος αυτής της προσπάθειας να καταστήσει το Λεύκωμα «εγκόλπιον 

παντός φιλοπάτριδος Ηπειρώτου».656  

 

3. ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΕΣ 

 

Οι κατά τόπους ανταποκριτές γενικά, απαραίτητοι και εντεταλμένοι για την ορθή 

διαδικασία διακίνησης των εντύπων και διαχείρισης των οικονομικών του τομέα τους, ήταν 

συνήθως εκπαιδευτικοί, ιερείς, ιατροί, έμποροι, κοινοτικοί άρχοντες, δόκιμοι 

δημοσιογράφοι, γενικώς προσωπικότητες με εγνωσμένο επαγγελματικό κύρος με άριστη 

γνώση των κατά τόπους συνθηκών, καταστάσεων και προσώπων.657 Κατά κύριο λόγο είχαν 

την αρμοδιότητα να φροντίζουν για την εγγραφή συνδρομητών και στη συνέχεια για την 

είσπραξη των συνδρομών, προπληρωμένων, την αποστολή στα κεντρικά γραφεία της 

εφημερίδας ή του περιοδικού των τραπεζιτικών επιταγών και των ξένων γραμματοσήμων.658 

Για τις υπηρεσίες τους αυτές δεν γνωρίζουμε ακριβώς τον τρόπο αμοιβής τους παρά μόνο 

ότι τους προσέφεραν παραπάνω τεύχη του περιοδικού ή αντίτυπα των εκάστοτε 

συνοδευτικών Ημερολογίων, ανάλογα με τη συνέπεια στις υποχρεώσεις τους, όπως 

                                                 
656 Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου, «Επίλογος», Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Β’, εν Κωνσταντινουπόλει, 
Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 197. 
657 Βλ. Α. Αντωνόπουλος, Οι Έλληνες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας…, ό.π., σ. 81. 
658 Βλ. Δ. Μάργαρης, Τα παλιά περιοδικά…, ό.π., σ. 158. 
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αναφέρεται σχετικά και στη Βοσπορίδα: «Τω εγγράφοντι 10 συνδρομητάς δωρείται η λυρική 

συλλογή «Πρώται Πτήσεις». Τω εγγράφοντι 20 παρέχεται η Βοσπορίς δωρεάν επί έτος».659  

Και στην Εφημερίδα των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού υπάρχει παρόμοια τακτική 

παροχών προς τους ανταποκριτές της: «Εις τους εγγράφοντας 5 νέους συνδρομητάς και 

αποστέλλοντας τας συνδρομάς αυτών προσφέρεται ο Α΄. τόμος δωρεάν∙ εις τους 

εγγράφοντας 10 προσφέρονται και οι δύο τόμοι δωρεάν […] εις τους εγγράφοντας όμως 12 

προσφέρεται περιπλέον και εν κυτίον καλλιτεχνικώς εκτετυπωμένων επισκεπτηρίων […]».660 

Στη Βοσπορίδα γίνονται αρκετές αναφορές στους ανταποκριτές, στις επιτυχίες τους να 

εισπράτουν τις συνδρομές και στην ταχύτητά τους να αποστέλλουν τα αντίτυπα στους 

συνδρομητές και το αντίτιμο στα κεντρικά γραφεία του περιοδικού. Η διαδικασία αυτή, οι 

προεγγραφές και οι προπληρωμές, αποτελούν υπαρξιακής σημασίας για την εκδοτική 

επιχείρηση προτεραιότητα, η οποία στη συνέχεια συμπληρώνεται από τις διαφημίσεις που 

αρχίζουν να εμφανίζονται από τις αρχές τους 20ού αώνα. 

Οι ανταποκριτές αυτοί, συνιστούν σοβαρό παράγοντα επιτυχίας της κυκλοφορίας 

και διάδοσης των εφημερίδων και περιοδικών. Σύμφωνα με τον πρώτο ετήσιο απολογισμό 

της Κορν. Πρεβεζιώτου το περιοδικό Η Βοσπορίς ευτύχησε από την αρχή να αποσπάσει την 

υποστήριξη της κοινής γνώμης αλλά και περισσότερο κατά τους τελευταίους μήνες, με 

αθρόες και αυθόρμητες εγγραφές από την πρωτεύουσα, τις επαρχίες και το εξωτερικό, 

εξασφαλίζοντας την εδραίωση και την επιβίωσή του στο παρόν και το μέλλον. Με τη 

διαπίστωση αυτή αποδεικνύεται έμμεσα η σημαντική συμβολή του έργου των κατά τόπους 

ανταποκριτών.  

Σε όλη τη διάρκεια της έκδοσης της Βοσπορίδος, οι ανταποκριτές οι οποίοι ήταν 

κυρίως κληρικοί υψηλής ιεραρχίας, εκπαιδευτικοί και λόγιοι, γίνεται αναφορά σε κάποιους 

από αυτούς μόνο δύο (2) φορές. Η πρώτη φορά είναι σε τεύχος του πρώτου έτους κάτω από 

τον τίτλo:  

 

Οι κατά τόπους ανταποκριταί ημών. Εν Σμύρνη Ο πανοσιολογιώτατος κ. Πρόδρομος 

Λεπτίδης ιεροκήρυξ της Ευσεβείας. Εν Σαμψούντι Ο Αιδεσιμώτατος κ. Ματθαίος 

προϊστάμενος της Σεβ. Μητροπ. Αγ. Αμασείας. Εν Αδραμυττίω Ο κ. Δημήτρης 

Αποστολίδης διδάσκαλος. Εν Μοναστηρίω Ο κ. Παντελής Ζάλλης.661 

 

                                                 
659 Βλ. ενδεικτικά, Η Βοσπορίς Α/1 (7 Απριλίου 1899), σ. 1, έως και Η Βοσπορίς Α/9 (5 Ιουνίου 1899), σ. 65. 
660 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών Β/ΣΤ’ (15 Οκτωβρίου 1910), σ. 95. 
661 Βλ. Η Βοσπορίς Α/12 (26 Ιουνίου 1899), σ. 89-96. 
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Η δεύτερη φορά, είναι στο εναρκτήριο τεύχος του τέταρτου έτους, όπου εκφράζονται οι 

ευχαριστίες:  

 

προς τους εν ταις επαρχίαις και τω εξωτερικώ αξιοτίμους ανταποκριτάς ημών τους δρώντας 

κατά τόπους υπέρ της προόδου και διαδόσεως της Βοσπορίδος, εξ αυτών δε ιδία την φίλην 

Δα Μαργαρίταν Ν. Δεπάστα και τους κ. κ. Γ. Ποπώνην, Κωνστ. Αρτελάρην και Κ. 

Κοτζαμανίδην […].662 

 

Από τα ονόματα και την ιδιότητα αυτών των ανταποκριτών, αντιλαμβανόμαστε ότι η 

εκδότρια δεν επέλεγε τυχαία πρόσωπα για εκπροσώπους της, απλούς εμπορικούς 

αντιπροσώπους που μεταξύ άλλων θα εισέπραταν και τις συνδρομές των εντύπων της, αλλά 

ιερωμένους και σε σημαντικές θέσεις,663 με δεδομένη τη θέση της εκκλησίας στις συνειδήσεις 

των μελών που θα συνέβαλαν με τον τρόπο τους στην εξάπλωση του εντύπου στο βαθμό που 

ενέκριναν την ύλη του, διδασκάλους στο εξωτερικό, λόγιους, πρεσβευτές, ένα δίκτυο από 

έγκριτους και συνεπείς αξιωματούχους, προκειμένου να διασφαλίσει τόσο το κύρος και την 

απήχηση της επιχείρησής της όσο και τη διαφάνεια των συναλλαγών.    

Η Κ. Πρεβεζιώτου συνεχίζει να διευρύνει τον κύκλο των γνωριμιών της, 

δημιουργώντας αυτό το δίκτυο ανταποκριτών απαραίτητο για τη στήριξη του εγχειρήματός 

της, αναφερόμενη σε αυτό είτε ανώνυμα: «ιδία δε εν ταις ευχαριστίαις ημών εξαίρομεν 

επιφανεστάτην τινα ομογενή προσωπικότητα εν τη αλλοδαπή, έξοχον κατέχουσαν θέσιν εν τε 

τη κοινωνία και τη νεωτέρα ημών φιλολογία ης η ευγενής περί συνεργασίας εις την 

Βοσπορίδα υπόσχεσις προσάπτει αυτή την μεγίστην των τιμών»,664 είτε επώνυμα:  

 

Επίσης ευχαριστούμεν προς τους εν ταις επαρχίαις και τω εξωτερικώ αξιοτίμους 

ανταποκριτάς ημών […] ως και πάντας τους ευγενείς και φιλομούσους της Βοσπορίδος 

φίλους και φίλας τους καθ΄ οιονδήποτε τρόπον τυχόν συντελέσαντας εις την ευόδωσιν αυτής. 

Εκ τούτων εις τον ερίτιμον Κον Π. Βουλγαρίδην Πρόξενον της Γαλλίας ως και τας 

Ευγενεστάτας Καν και Δα Π. Βουλγαρίδου ιδιαζούσας εκφράζομεν ευχαριστίας δια το 

μετ’ αγαστής φιλοκαλίας επιδειχθέν εις την Βοσπορίδα ευγενές ενδιαφέρον και την 

σύμπραξιν.665  

   

                                                 
662 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Δ/1 (20 Απριλίου 1902), σ. 3. 
663 Για το δίκτυο ανταποκριτών της Κ. Πρεβεζιώτου που επέλεγε σε μεγάλο βαθμό από τον έγκριτο χώρο της 
εκκλησίας λόγω των γνωριμιών της με κληρικούς, βλ. και Κ. Δαλακούρα «Το αναγνωστικό ενδιαφέρον των 
γυναικών…», ό.π., σ. 277. 
664 Κ. Λ. Πρεβεζιώτου, «Η Δ’. Επετηρίς της «Βοσπορίδος», Η Βοσπορίς Δ/1 (20 Απριλίου 1902), σ. 3. 
665 Στο ίδιο. 
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Στην Εφημερίδα των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού, ταυτόχρονα με την αποστολή του 

πρώτου τεύχους και σε όσους έλαβαν αγγελίες για να πληρώσουν αλλά και σε όσους δεν 

έλαβαν, οι οποίοι αν δεν το επιστρέψουν θεωρούνται επίσης συνδρομητές, επισημαίνεται η 

αναγκαιότητα της υποστήριξής τους για τη βιωσιμότητα του εντύπου.666 Σε αρκετά τεύχη 

υπάρχει η προτροπή από την εκδότρια: «Θέλετε να κάμητε δώρον εις την θυγατέραν σας, 

την αδελφήν σας, την μνηστήν σας, την ανεψιάν σας, την εξαδέλφην σας, την εγγόνην σας ή 

την φίλην σας. Εγγράψατε αυτήν συνδρομήτριαν εις την Εφημερίδα των Κυριών».667 Για το 

δίκτυο των ανταποκριτριών της η Χαρ. Μελανδινού χρησιμοποιεί αρκετά συχνά και τις 

διευθύντριες των παρθεναγωγείων:  

 

Οι εν Κοντοσκαλίω κ.κ. συνδρομηταί παρακαλούνται ν’ αποστείλωσι τας συνδρομάς της 

«Εφημ. των Κυριών» προς την ελλόγιμον Δδα Όλγαν Ηλιοπούλου, διευθύντριαν του 

Παρθεναγωγείου, προς ήν εστάλησαν και αι αποδείξεις, οι δ’ εν Μακροχωρίω προς την 

ελλόγιμον Δδα Αικατερίνην Καμιναρίδου, διευθύντριαν του Παρθεναγωγείου, προς ην 

επίσης εστάλησαν αι αποδείξεις […],668  

 

που μεταξύ άλλων υποδηλώνει τη διείσδυση του εντύπου στους χώρους των σχολείων και 

των οικιών των διδασκαλισσών και μαθητριών, αλλά και την άνεση που έχει στα συναφή 

συναδελφικά επαγγελματικά δίκτυα η εκδότρια, ως εκπαιδευτικός και η ίδια, η οποία λόγω 

των μεταθέσων σε διάφορα σχολεία, άλλαζε συχνά τόπο εγκατάστασης όπως φαίνεται και 

από τις ανταποκρίσεις που έστελνε στην Εφημερίδα των Κυριών της Καλλ. Παρρέν στην 

Αθήνα, τόσο ή ίδια όσο και η αδελφή της Πολυξένη.669  

  Στις δηλώσεις της εκδότριας για συνεργασίες και ευχαριστίες προς τους 

συνδρομητές/ανταποκριτές, αναφέρονται ο αιδεσιμ. Πάτερ Κωνσταντίνος Καλλίνικος, ο 

                                                 
666 Εφημερίς των Κυριών Α/Φυλλάδιον Α (1 Αυγούστου 1909), σ. 2-3, 12, Εφημερίς των Κυριών Α/Φυλλάδιον 
Β (1 Σεπτεμβρίου 1909), σ. 14, Εφημερίς των Κυριών Α/Γ (1 Οκτωβρίου 1909), σ. 26, 32. Για την 
«ακαταστασία των ταχυδρομείων» που αρκετές φορές ευθύνονται για τις καθυστερήσεις στις αποστολές των 
τευχών και των χρημάτων που εσωκλείονταν (τρόποι εμβασμάτων: τουρκικά νομίσματα, ταχυδρομικά 
εντάλματα, τουρκικά γραμματόσημα με συστημένες επιστολές), όσο και των άρθρων των συνεργατών βλ. και 
το σχόλιο της ίδιας της εκδότριας Εφημερίς των Κυριών Α/Γ (1 Οκτωβρίου 1909), σ. 32, Εφημερίς των Κυριών 
Α/Δ (15 Οκτωβρίου 1909), σ. 34, Εφημερίς των Κυριών Α/Ε (1 Νοεμβρίου 1909), σ. 42. Για τους ορισθέντες 
εισπράκτορες και τακτικούς διανομείς, κ. Γεώργιο Αναστασιάδη και τη διαχειρίστρια δεσποινίδα Μάρθα 
Μελανδινού στην Κωνσταντινούπολη, ως αρμόδιους για να απευθύνονται οι εφημεριδοπώλες και καπνοπώλες 
για την παράδοση συνδρομών και παραλαβή τευχών βλ. στο ίδιο, σ. 42, Εφημερίς των Κυριών Α/ΣΤ (15 
Νοεμβρίου 1909), σ. 50. Σημειώνεται εδώ ότι τα ταχυδρομικά τέλη επιβαρύνουν τους συνδρομητές, στο ίδιο.  
667 Εφημερίς των Κυριών Β/11 (1 Ιανουαρίου 1911), σ. 176. 
668 «Δήλωσις», Εφημερίς των Κυριών Β/20 (15 Μαίου 1911), σ. 315. Για το δίκτυο των διδασκαλισσών που 
επιλέγει ως ανταποκρίτριες η Χ. Μελανδινού καθότι και η ίδια δασκάλα, βλ. και στο Κ. Δαλακούρα «Το 
αναγνωστικό ενδιαφέρον των γυναικών…», ό.π., σ. 277. 
669 Βλ. Χαρίκλεια Μελανδινού, «Πώς αναπτύσσεται το αίσθημα της φιλίας […] Εν Σαράντα Εκκλησίαις», 
Εφημερίς των Κυριών, Δ/192 (Εν Αθήναις τη 16 Δεκεμβρίου 1890), σ. 5-6 και Πολυξένη Π. Μελανδινού, 
«Στην θανούσαν αδελφήν μου, […] Εν Σινώπη τη 21 Φεβρουαρίου 1891», Εφημερίς των Κυριών, Ε/217 (Εν 
Αθήναις τη 16 Ιουνίου 1891), σ. 5. 
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ιατρός Νικόλαος Βασιλειάδης, Μ. Μωυσείδης (συνεργάτες και της Βοσπορίδος), στους 

συμπατριώτες της Μυτιληνιούς και Πλωμαριώτες αλλά και τους Τραπεζούντιους και 

Σαρανταεκκλησιώτες.670 Δεν είναι λίγες οι συγχαρητήριες επιστολές από συνδρομητές για τη 

διαμόρφωση της ύλης του περιοδικού, τις απόψεις τους για το ρόλο και τον προορισμό των 

γυναικών, για το επίπονο και επίμοχθο έργο της εκδότριας.671  

Στο Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπ. Μαυρογορδάτου, οι ανταποκριτές -όπου 

αναφέρονται οι ιδιότητές τους- είναι ιερωμένοι, κληρικοί υψηλά στην ιεραρχία 

(μητροπολίτες, αρχιδιάκονοι), διδάσκαλοι, φοιτητές, ιατροί, δικηγόροι, φαρμακοποιοί, 

διευθυντές τραπεζών, λυκείων και παρθεναγωγείων και ανέρχονται συνολικά σε σαράντα επτά 

(47) άνδρες και δεκαεννέα (19) γυναίκες.672  

Ανταποκριτές χρησιμοποιούν και άλλες εκδότριες μικρότερου βεληνεκούς, όπως για 

παράδειγμα η λόγια Βιργινία Π. Ευαγγελίδου, συνεργάτης πολλών γυναικείων εντύπων. Από 

τον κατάλογο των «φιλομούσων συνδρομητών» που παρατίθεται στις τελευταίες σελίδες της 

ποιητικής συλλογής της Πρώτοι Στίχοι, μπορούμε να δούμε τα ονόματα και τις περιοχές που 

δραστηριοποιούνται οι ανταποκριτές (Ανδριανούπολη, Montpellier, Ροστόβ, Ταϊγάνιο, 

Κωνσταντινούπολη, Δεδέ-αγάτς, Αμισός, Αίνος, Κοντοσκάλι, Διδυμότειχο), αλλά και οι 

συνδρομητές. Σε αυτόν τον κατάλογο αναγνωρίζουμε τα ονόματα της Ευθαλίας Αδάμ, του 

Π. Μελανδινού, της Ελ. Σβορώνου, κ.ά.673  

 

4. ΑΡΙΘΜΟΣ ΑΝΤΙΤΥΠΩΝ 

 

Ο υπολογισμός του αριθμού των αντιτύπων για κάθε γυναικείο έντυπο που 

κυκλοφορεί στην ετήσια διάρκειά του στον ευρύτερο οθωμανικό χώρο, δεν είναι εύκολη 

υπόθεση. Ακριβείς πληροφορίες σπάνια αναγράφονται στις σελίδες των εντύπων αυτών και 

μόνο με υποθέσεις ή/και συνειρμούς μπορούμε να προσεγγίσουμε τον αριθμό αυτό.674 Για 

παράδειγμα, με τις πληροφορίες που παρέχονται από το εξώφυλλο του κάθε τεύχους του 

περιοδικού Η Βοσπορίς ή από τις αναφορές στους συνδρομητές, δεν γνωστοποιείται ο 

                                                 
670 Εφημερίς των Κυριών Α/Γ (1 Οκτωβρίου 1909), σ. 26. 
671 «Ενθαρρυντικαί επιστολαί», Εφημερίς των Κυριών Α/ΣΤ (15 Νοεμβρίου 1909), σ. 51. 
672 [Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου], «Κατάλογος Εγγραφέντων Συνδρομητών», Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, 
έτος Β’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 
29, 1910, σ. ΙΙΙ-ΧΙΙΙ. 
673 Βιργινίας Π. Ευαγγελίδου, Πρώτοι Στίχοι, εκδίδονται υπό του βιβλιοπωλείου Κ. Πανώριου, Αδεία του Α. 
υπουργείου της Παιδείας υπ’ αριθμ. 454 και χρονολογίαν 9 Ζιλκαδέ 1303, εκ του Πατριαρχικού 
Τυπογραφείου, εν Κωνσταντινουπόλει 1886, σ. 85-93. 
674 Για τις δυσχέρειες στην αναζήτηση πληροφοριών σχετικά με τον αριθμό εκτύπωσης αντιτύπων (τιράζ) των 
περιοδικών και σύμφωνα με τα στοιχεία των πηγών που αναφέρουν ότι η κυκλοφορία των περισσότερων 
περιοδικών υπολογίζεται να κυμαίνεται από 500-1500 αντίτυπα, βλ. Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά 
οικογενειακά…, ό.π., σ. 240-243. 
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ακριβής αριθμός εκτύπωσης αντιτύπων, κατά συνέπεια δεν μπορούμε να υπολογίσουμε με 

ασφάλεια εάν αυξήθηκε ή μειώθηκε ο αριθμός τους, εάν η κυκλοφορία ήταν σταθερή, εάν 

και σε ποιούς (π.χ. παρθεναγωγεία, συλλόγους, αδελφότητες, καταστήματα) διανεμόταν 

δωρεάν∙ εάν συνέβαινε το τελευταίο μάλλον θα προβαλλόταν μέσα από τις στήλες του 

περιοδικού, εκτός και αν θεωρείτο φυσικό και αυτονόητο. Είναι όμως γεγονός ότι ο αριθμός 

των αναγνωστριών/τών θα μπορούσε να είναι υπερπολλαπλάσιος των αντιτύπων που 

εκδίδονται αφού ένα αντίτυπο μπορεί να διαβάζεται από πολλούς περισσότερους, για 

παράδειγμα από τα μεγαλύτερα μέλη όλης της οικογένειας με τη στενή ή την ευρύτερη 

έννοια, όλους σχεδόν που γνωρίζουν γράμματα. 

Η ραγδαία ανάπτυξη της γυναικείας εκπαίδευσης και η σταδιακή αύξηση των 

εγγράμματων γυναικών,675 θα συντελέσουν στην προοδευτική αύξηση του αριθμού των 

αναγνωστριών των οποίων η παρουσία μέχρι τις αρχές του 20ού αιώνα θα καταστεί αρκετά 

σημαντική και θα αποτελέσει διακριτή κατηγορία.676 Παρόμοια κατάσταση επικρατεί και 

στις ευρωπαϊκές χώρες. Στη Γερμανία από τα τέλη του 18ου αιώνα γίνεται λόγος για τον 

πυρετό της γυναικείας ανάγνωσης. Στη Γαλλία, στη καμπή του 20ού αιώνα, η αναγνώστρια 

θεωρείται πλέον θεσμός σύμφωνα με τα γραφόμενα της εποχής. Το μυθιστόρημα, το 

διήγημα, το ημερολόγιο, η επιστολογραφία, αποτελούν κατ’ εξοχήν γυναικεία κείμενα, στο 

βαθμό που πραγματεύονται μέσα από τις φανταστικές ιστορίες των ηρώων/ηρωίδων τους το 

ρεαλιστικό κόσμο των προσωπικών εμπειριών και συναισθηματικών εμπλοκών της 

ανθρώπινης επικοινωνίας προς τις οποίες οι γυναίκες, κατά την κυρίαρχη άποψη της εποχής, 

φαίνεται να έλκονται περισσότερο, λόγω της ιδιοσυγκρασίας και της ευαισθησίας τους.677 Οι 

μυθιστορηματικές αναγνώσεις για τις εγγράμματες γυναίκες των πόλεων (τις μητέρες, τις 

συζύγους, τις αδελφές, τις θυγατέρες), που ζουν περιορισμένες στον οικιακό χώρο ή 

αποκλεισμένες από τις περισσότερες δημόσιες εκδηλώσεις, αποτελούν ένα προνομιακό και 

μοναδικό μέσο για τη διερεύνηση της ατομικότητάς τους και την απόκτηση εμπειρίας και 

γνώσης για την κοινωνία.678  

                                                 
675 Στην καμπή του 19ου αιώνα παρατηρείται έντονος εκπαιδευτικός οργασμός, διαφοροποιημένος βέβαια 
κατά γεωγραφικές περιοχές. Η περίοδος αυτή συνιστά το χρόνο ακμής και «ωρίμασης» της γυναικείας 
εκπαίδευσης. Παρατηρείται αύξηση του γυναικείου μαθητικού πληθυσμού, ο οποίος κατά το 1902 
αντιπροσωπεύει περίπου το πενήντα τοις εκατό (50%) του συνολικού μαθητικού πληθυσμού. Βλ. Κ. 
Δαλακούρα, Η εκπαίδευση των γυναικών στις ελληνικές κοινότητες της Οθωμανικής…, ό.π., σ. 39, 43, 54-55. 
676 Ο Παύλος Νιρβάνας στα Παναθήναια σε τεύχος του 1906, σχολιάζοντας την τύχη του ελληνικού βιβλίου, 
σημειώνει τα εξής: «Παράλειψα να σας προσθέσω, ότι κατά τας ατομικάς μου παρατηρήσεις, τα εννέα δέκατα 
του αναγιγνώσκοντος κοινού εις την Ελλάδα είναι κυρίαι». Παρατίθεται στο Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» 
Ελληνίδες…, ό.π., σ. 30.  
677 Στο ίδιο, σ. 30-33.  
678 Στο ίδιο, σ. 36. 
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Περισσότερο ασφαλείς πληροφορίες μπορούμε να εξαγάγουμε από τους 

συνδρομητικούς καταλόγους. Για παράδειγμα, όπως έχει ήδη αναφερθεί το Ημερολόγιον των 

Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου στην Κωνσταντινούπολη, για το έτος 

1888, αριθμεί ένα σύνολο διακοσίων σαράντα τριών (243) συνδρομητών, που ανέρχεται στις 

τριακόσιες δέκα τρείς (313) συνδρομές, στο βαθμό που κάποιοι συνδρομητές λάμβαναν 

παραπάνω από ένα τεύχη. Στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κορν. Πρεβεζιώτου, οι 

συνδρομές (σε όσες χρονιές αναφέρονται) ανέρχονται σε 10.434 για το σύνολο των ετών 

κυκλοφορίας τους, με 7.001 ανδρικές συνδρομές και 3.433 γυναικείες [ποσοστό τριάντα δύο 

και ενενήντα ένα τοις εκατό (32,91%)].679 Η συνολική αξία ανέρχεται σε 73.038 γρόσια, 

λαμβάνοντας ως μέση τιμή 7 γρόσια/αντίτυπο.  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.16     Πλήθος συνδρομών ανά έτος και ανά φύλο στα Ημερολόγια 
 Αι Αναμνήσεις της Κορν. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου 
 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΑ 
ΣΥΝΔΡΟΜ. 
ΓΥΝΑΙΚΕΣ 

ΣΥΝΔΡΟΜ. 
ΑΝΔΡΕΣ 

ΣΥΝΟΛΟ 
ΠΟΣΟΣΤΟ 

% 
ΑΞΙΑ ΣΕ 
ΓΡΟΣΙΑ 

           

1900 261 667 928 28,12 6.496 

1901 537 1.445 1.982 27,09 13.874 

1903 1.165 2.182 3.347 34,81 23.429 

1906-1907 294 714 1.008 29,17 7.056 

1909 449 798 1.247 36 8.729 

1921 491 880 1.371 35,81 9.597 

1922 236 315 551 42,83 3.857 

         
ΣΥΝΟΛΟ 3.433 7.001 10.434 32,91 73.038 

 

Για το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελ. Σβορώνου από τη Σάμο, όπως έχουμε ήδη 

αναφέρει, υπολογίζεται να εκτυπώνονταν πάνω από δύο χιλιάδες (2.000) αντίτυπα κάθε 

χρόνο. Για τα έντυπα της εκδότριας Χαρ. Π. Μελανδινού δεν έχουμε εικόνα αντιτύπων. 

Αντίθετα, από τον Κατάλογο Συνδρομητών του Παιδικού Ημερολογίου της αδελφής της, 

Πολυξένης Π. Μελανδινού, μετράμε χίλιες εκατόν ενεννήντα έξι (1.196) συνδρομές. Στο 

Λεύκωμα Η Ηπειρος της Ελπ. Μαυρογορδάτου, από τους καταλόγους των συνδρομητών 

του Β’ και Γ΄ τόμου, το σύνολο αντιτύπων ανέρχεται σε χίλια πέντε (1.005) και χίλια 

εικοσιέξι (1.026) τεύχη αντίστοιχα. Στον Α΄τόμο δεν εντοπίστηκε ο σχετικός κατάλογος.  

Όπως έχει ήδη αναφερθεί, η συνέχιση των εργασιών της γυναικείας εκδοτικής 

επιχείρησης των εντύπων του οθωμανικού χώρου που αναλύουμε, εξαρτάται σε μεγάλο 

                                                 
679 Βλ. εδώ, Πίνακα 1.16, «Πλήθος συνδρομών ανά έτος και ανά φύλο στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της 
Κορν. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου».  
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βαθμό από τους συνεπείς συνδρομητές και συνδρομήτριες και από τον αριθμό των 

αντιτύπων (τιράζ) που κυκλοφορούν σε όσο το δυνατόν μεγαλύτερο γεωγραφικό εύρος. Οι 

ονομαστικοί κατάλογοι -όπου υπάρχουν- δίνουν πολύτιμες πληροφορίες και θα μπορούσαν 

να ενταχθούν στη λογική της επιχειρηματικής στρατηγικής που ακολουθούν οι εκδότριες, 

προκειμένου μέσω της δημοσιοποίησης ονομάτων να τους δίδεται η δυνατότητα να ελπίζουν 

αρχικά σε ικανοποίηση των «πελατών» τους και στη συνέχεια στην προσέλκυση νέου και 

διαρκώς αυξανόμενου αναγνωστικού κοινού. Ο αριθμός των αντιτύπων όπως αναφέρεται 

παραπάνω για κάθε έντυπο και αφού ξεπέρασε το όριο των 500-1.000 τραβηγμάτων, 

σύμφωνα με την Μ. Καρπόζηλου,680 θα μπορούσε να μας οδηγήσει στο εξής συμπέρασμα: 

το περιοδικό Η Βοσπορίς και τα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου, το 

Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου, το Παιδικόν Ημερολόγιον της 

Πολυξένης Μελανδινού αλλά και το Λεύκωμα Η Ήπειρος της Ελπ. Μαυρογορδάτου, με την 

πολυετή κυκλοφορία των δύο πρώτων αλλά και την αξιοπρεπή εμφάνισή τους για ένα και 

τρία έτη αντίστοιχα των δύο επόμενων, διέγραψαν μια εντυπωσιακή πορεία στο χώρο της 

γυναικείας επιχειρηματικότητας στην οθωμανική επικράτεια, εξασφαλίζοντας υψηλή 

κυκλοφορία σύμφωνα με τις κρατούσες κοινωνικές, πολιτικές και οικονομικές συνθήκες της 

εποχής και της περιοχής έκδοσής τους, όταν τα περισσότερα μουσουλμανικά γυναικεία 

περιοδικά της ίδιας περιόδου σπάνια ξεπερνούσαν το ένα έτος.  

 

5. ΣΤΗΛΗ ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑΣ 

 

Το αναγνωστικό κοινό αποτελεί μια ακόμη παράμετρο διάθεσης του πολιτισμικού 

προϊόντος του εντύπου. Με τις προσφωνήσεις τους οι εκδότες απευθύνονται στους 

«φιλόμουσους» δηλαδή τους μορφωμένους, εκπαιδευτικούς, λόγιους και κληρικούς. Κατά 

τον 19ο αιώνα η σύνθεση του «λόγιου» κοινού μετατοπίζεται προς ένα νέο, αστικό κοινωνικό 

στρώμα αποτελούμενο από εγγράμματους εμπόρους και επαγγελματίες και λαϊκούς λόγιους. 

Η στήλη «Αλληλογραφίας» των εντύπων σε μια εποχή που δεν είχαν ακόμη αρχίσει οι 

διαφημίσεις και οι βιβλιοκρισίες, αποτελούσε ίσως τη μοναδική γέφυρα ανάμεσα στον 

εκδότη και το κοινό του, το οποίο ξεκινά να λαμβάνει ενεργό μέρος σε αυτή την 

                                                 
680 Κατά την Μ. Καρπόζηλου και τα παραδείγματα που εντύπων που μας δίδει με 1.000, 1.100, 1.014, 1.450, 
500, 181, 535 αντίτυπα κατά δήλωση εκδοτών ή τυπογράφων, τα τραβήγματα των περισσότερων περιοδικών 
στον ελλαδικό χώρο κυμαίνονταν κατά μέσο όρο από 500-1500 αντίτυπα με αρνητικές ή θετικές αποκλίσεις 
ή/και εξαιρέσεις που δεν αλλάζουν όμως το τελικό νούμερο. Βλ. στο Μ. Καρπόζηλου, Τα ελληνικά 
οικογενειακά…, ό.π., σ. 240-243. 
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επικοινωνία, δηλώνοντας το αυξανόμενο ενδιαφέρον του για αγορά εντύπων, αποστολή, 

ανταλλαγές, απόψεις και σχολιασμούς.681  

Στήλες αλληλογραφίες είχαν τα περισσότερα από τα έντυπα που μελετάμε, τα 

περιοδικά και όχι τα Ημερολόγια. Τακτικές είναι οι αναφορές και οι υπενθυμίσεις προς τους 

συνδρομητές να διεκπεραιώσουν τις υποχρεώσεις τους, είτε να εξοφλήσουν τα οφειλόμενα, 

είτε να επιστρέψουν τις αγγελίες και τα τεύχη. Δεν είναι λίγες οι φορές που το ύφος αυτό 

είναι αρκετά έντονο. 

Στο περιοδικό Η Βοσπορίς της Κορν. Πρεβεζιώτου η στήλη της «Αλληλογραφίας» 

εμφανίζεται με μια περιοδικότητα κάτω από το τίτλο «ΕΠΙΣΤΟΛΙΚΟΣ ΦΑΚΕΛΛΟΣ» και 

εγγράφεται στην τελευταία σελίδα του κάθε τεύχους. Συνήθως, απαντάει η Διεύθυνση του 

περιοδικού για την παραλαβή των χρημάτων, για τα καλά λόγια που δέχεται, για την 

αποδοχή ή άρνηση δημοσιεύσεων, για τις καθυστερήσεις ή/και τα λάθη που συμβαίνουν.682 

Συνολικά στα δύο πρώτα έτη κυκλοφορίας του περιοδικού δημοσιεύτηκαν έντεκα (11) 

επιστολικοί φάκελοι, στους οποίους απεικονίζεται το γεωγραφικό εύρος της κυκλοφορίας 

του, για το οποίο έχουμε ήδη αναφερθεί. Στη συνέχεια, για το τρίτο έτος δημοσιεύθηκαν σε 

δύο (2) τεύχη με αναφορά σε δέκα (10) γεωγραφικές περιοχές συνολικά. Μέχρι και το 

πέμπτο έτος δεν υπάρχουν άλλοι επιστολικοί φάκελοι, ενώ στο έκτο έτος δημοσιεύονται 

συνολικά εννέα (9), των οποίων οι γεωγραφικές περιοχές αναφοράς ξεπερνάνε κάθε φορά τις 

δέκα (10) έως δώδεκα (12). Στα περιεχόμενα της στήλης αυτής αναφέρονται μόνο τα αρχικά 

των αποδεκτών, συνδρομητών ή ανταποκριτών, η πόλη τους και οι απαντήσεις στα 

ερωτήματα που έχουν τεθεί σε προηγούμενη επικοινωνία. Δεν υπάρχει σε όλα τα τεύχη.683  

Μέσα από την ίδια στήλη συχνά ζητείται συγνώμη για τις καθυστερήσεις στις 

δημοσιεύσεις των άρθρων των συνεργατών και στις απαντήσεις των αναγνωστών, ευχαριστίες 

«δια τας κολακευτικωτάτας ενθαρρύνσεις», ενημέρωση για την εγγραφή νέων συνδρομητριών και 

αποστολή φύλλων, αποστολή αποδείξεων για τις συνδρομές, κ.λ.π. Αυτό που δεν υπάρχει και 

συνηθίζεται σε παρόμοια περιοδικά είναι η στήλη «Αλληλογραφίας» να είναι εμπλουτισμένη 

και με τις ερωτήσεις των αναγνωστών/τριών, τα αιτήματά τους για τυχόν διαφοροποίηση της 

ύλης, τα σχόλιά τους για τα δημοσιεύματα, τις επιθυμίες τους για κάτι νέο, την κριτική 

                                                 
681 Γ. Βελουδής, Το ελληνικό τυπογραφείο…, ό.π., σ. 143-148. 
682 Ενδεικτικά, βλ. Η Βοσπορίς ΣΤ/6 (10 Ιουνίου 1904), σ. 72. 
683 Ο επιστολικός φάκελος πρώτη φορά δημοσιεύτηκε στο τεύχος Η Βοσπορίς Α/12 (26 Ιουνίου 1899), σ. 96 
μαζί με τους ανταποκριτές, δεύτερη φορά στο τεύχος Α/14 (20 Ιουλίου 1899), σ. 112, τρίτη φορά στο τεύχος 
Α/22 (30 Οκτωβρίου 1899), σ. 173-180 και στη συνέχεια στα τεύχη Η Βοσπορίς Γ/1 (20 Απριλίου 1901), σ. 
12 και Γ/2 (30 Απριλίου 1901), σ. 21, Η Βοσπορίς ΣΤ/3 (10 Μαίου 1904), σ. 36, ΣΤ/4 (20 Μαίου 1904), σ. 
48, ΣΤ/5 (30 Μαίου 1904), σ. 60, ΣΤ/6 (10 Ιουνίου 1904), σ. 72, ΣΤ/8 (30 Ιουνίου 1904), σ. 96, ΣΤ/9 (10 
Ιουλίου 1904), σ. 108, ΣΤ/11 (30 Ιουλίου 1904), σ. 132, ΣΤ/13 (20 Αυγούστου 1904), σ. 156, ΣΤ/15 (10 
Σεπτεμβρίου 1904), σ. 180. 
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τους.684 Όπως για παράδειγμα, στην Εφημερίδα των Κυριών της Καλ. Παρρέν στην Αθήνα, 

λίγα χρόνια νωρίτερα, η στήλη «ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ» εκτός από την τακτοποίηση των 

οφειλών, φιλοξενεί διάφορες προτάσεις και ποικίλα ερωτήματα των αναγνωστριών:  

 

Καν Ε. Ρ. Κων/πολιν. Θα δεχθώμεν μετ’ ευχαριστήσεως την εικόνα σας, ήτις βεβαίως θα 

πιστοποιήση την καλή ιδέαν, ήν έχομεν περί υμών. Θα είμεθα ευτυχείς εάν ηδυνάμεθα να 

καταρτίσωμεν γιγάντιον album, επί του οποίου να μελετώμεν τας φυσιογνωμίας πασών 

αναγνωστριών μας, μετά των οποίων διατελούμεν εις διηνεκή πνευματικήν επικοινωνίαν. […] 

Καν Ε. Κ. Πειραιά. Επειδή έχετε θάλασσαν δεν έπεται ότι η πόλις σας δύναται να θεωρηθή 

εξοχή, ως νομίζετε. Είναι απλούστατα παράλιος πόλις, ως εμπορικωτάτη δε ενέχει και 

πληθυσμόν σχετικώς πολύν και ακαθαρσίαν όχι ολίγην, οπόθεν και ατμόσφαιραν κάθε άλλο 

παρά εξοχικήν. Εν τέλει αφού τα μικρά σας πάσχουν, συμβουλευθήτε τον ιατρόν σας και όχι 

ημάς.685  

  

Στην Εφημερίδα των Κυριών της Χαρ. Μελανδινού η στήλη έχει τον τίτλο αρχικά «ΜΙΚΡΑ 

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ», αργότερα «ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ»,686 και πάλι «ΜΙΚΡΑ 

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ»,687 μετά από κενό πάλι «ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ» και είναι μια μικρή ή 

μεγαλύτερη παράγραφος στην τελευταία σελίδα κάθε τεύχους του περιοδικού, ανάλογα τη 

συχνότητα. Στην ίδια ενότητα επαναλαμβάνεται από την εκδότρια και η έκκληση για την 

εξόφληση των συνδρομών: «Παρακαλούνται δια τελευταίαν φοράν όσοι δεν επλήρωσαν την 

συνδρομήν των να σπεύσωσιν αμέσως ν’ αποστείλωσιν αυτήν κατ’ ευθείαν εις την διεύθυνσιν, 

διότι το έτος έληξε πλέον και κατά συνέπειαν δέον να κλείση και ο λ)σμός αυτού».688 Εκτός 

από σχόλια σχετικά με την παραλαβή των συνδρομών και την εγγραφή νέων συνδρομητών, 

αναλαμβάνει το περιοδικό τακτικά και αποστολή φαρμάκων, τα οποία βλέπουμε να συστήνει 

ανεπιφύλακτα σε επόμενα τεύχη, καταχωρίζοντας και τη σχετική διαφήμιση του 

φαρμακοποιού.689 Προφανώς, για ενίσχυση του κύκλου εργασιών να λειτουργεί και ως 

                                                 
684 Για παράδειγμα μέσα από τη στήλη «Αλληλογραφίας» της Εφημερίδας των Κυριών της Κ. Παρρέν στην 
Αθήνα, εξάγονται πληροφορίες για τη γεωγραφική διάχυση του περιοδικού σε όλα τα σημεία του ελληνικού 
κράτους και του έξω-ελληνισμού, για τον αντίκτυπο που έχει η θεματογραφία του στις αναγνώστριες, τους 
θετικούς ή αρνητικούς σχολιασμούς, για το δίκτυο των μόνιμων συνεργατριών και ανταποκριτριών και τις 
αρχικές προτάσεις συνεργασίας τους. Αρκετά συχνά παρουσιάζονται τα αιτήματα για την απόδοση των 
συνδρομών ιδιαίτερα απαραίτητων για την οικονομική επιβίωση του περιοδικού. Βλ. Ε. Βαρίκα, Η Εξέγερση 
των Κυριών …, ό.π., σ. 365-366.  
685 Εφημερίς των Κυριών Ε/217 (Εν Αθήναις τη 16 Ιουνίου 1891), σ. 8.  
686 Εφημερίς των Κυριών Α/ΙΖ’ (1 Μαίου 1910), σ. 145.  
687 Εφημερίς των Κυριών Α/20 (15 Ιουνίου 1910), σ. 171.  
688 Εφημερίς των Κυριών B/1 (1 Αυγούστου 1910), σ. 15. 
689 «Λε δε Βενούς υπό Χαραλάμπους Καρακάση διπλωματούχου Φαρμακοποιού […] «Η Εφημερίς των 
Κυριών» θερμώς συνιστά το ανωτέρω φάρμακον δια τα καλά αποτελέσματα, τα οποία φέρει εις πάντας 
ανεξαιρέτως», βλ. στο Εφημερίς των Κυριών Β/ΣΤ’ (15 Οκτωβρίου 1910), σ. 96. 
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γραφείο γενικού εμπορίου και αυτό αποτελεί κατά μία έννοια καινοτομία σε σχέση με τα 

υπόλοιπα έντυπα:  

 

Δίδα Θ. Μ., Θεσσαλονίκην, Δι’ ενεργείας σας υπερευχαριστούμεν. Αναμένομεν ό,τι μας 

υπόσχεσθε. Ταχυδρομικώς σας εστάλη μια φιάλη του Λε δε Βενιούς. – Δίδα Θ. Α., 

Κεσσάνην. Ταχυδρομικώς θέλετε επίσης λάβει 3 φιάλας του Λε δε Βενιούς, κατά την 

παραγγελίαν σας. Νέαι συνδρομήτριαι ενεγράφησαν. Ευχαριστούμεν δι ευγενείς ενεργείας 

σας.690  

                                                 
690 Εφημερίς των Κυριών Β/Ε’ (1 Οκτωβρίου 1910), σ. 80. 
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3.  ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ ΚΑΙ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑ 

 

1. ΕΙΣΟΔΟΣ ΤΩΝ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ΕΚΔΟΤΡΙΩΝ ΣΕ ΕΝΑ 

ΑΝΔΡΟΚΡΑΤΟΥΜΕΝΟ ΔΗΜΟΣΙΟ ΧΩΡΟ 

 

Ο Τύπος στα όρια της οθωμανικής επικράτειας, ανδροκρατούμενος στο μεγαλύτερο 

μέρος του, διαδραμάτισε σημαντικό ρόλο στην πνευματική ανάπτυξη των ορθόδοξων 

κοινοτήτων (στη συνειδητοποίηση της θέσης τους στο πλαίσιο της Οθωμανικής 

Αυτοκρατορίας, στη βελτίωση του προφορικού και γραπτού λόγου, στην αποδοχή των 

μεταρρυθμίσεων με προέλευση από τη Δύση), στη συγκρότηση ομάδων που θα ενίσχυαν τις 

δράσεις και το έργο του Οικουμενικού Πατριαρχείου (σε ό,τι αφορά στη βελτίωση της 

παρεχόμενης εκπαίδευσης, στην ίδρυση πρότυπων πνευματικών και εκπαιδευτικών 

ιδρυμάτων). Ο δημοσιογραφικός λόγος αναφερόμενος σε όλα τα τεκταινόμενα, 

ισορροπούσε ανάμεσα στο ουδέτερο αλλά και κριτικό ύφος, ερχόμενος αρκετές φορές 

αντιμέτωπος με την επίσημη λογοκρισία του οθωμανικού κράτους. Εκδότες, διευθυντές και 

συντάκτες εφημερίδων και περιοδικών, συχνά αναγκάζονταν λόγω των κρατικών 

παρεμβάσεων να υποστούν κλείσιμο των εκδοτικών τους επιχειρήσεων, χρηματικές ποινές, 

φυλακίσεις και απελάσεις. Οι αλλαγές στον τίτλο των εντύπων τους και στην προβολή άλλου, 

τρίτου προσώπου ως διευθυντή και ιδιοκτήτη, ή/και στην αγορά τίτλου υπάρχοντος αλλά 

ανενεργού, θεωρείτο απαραίτητη συνθήκη για τη συνέχιση του εκδοτικού και συντακτικού 

τους εγχειρήματος.691 Η χρηματοδότηση αυτών των εκδοτικών επιχειρήσεων αποτελούσε 

άλλο ένα ζήτημα προβληματισμού και προερχόταν από διάφορες πηγές. Οι εκδότες είτε 

χρησιμοποιούσαν ίδια κεφάλαια, είτε προσέτρεχαν σε ισχυρούς οικονομικούς παράγοντες 

με ανάλογες ιδεολογικές τοποθετήσεις, προκειμένου να εξασφαλίσουν οικονομικούς πόρους 

λειτουργίας της επιχείρησής τους παράλληλα με τα έσοδα από τις συνδρομές, όπως έχει ήδη 

αναφερθεί.692  

Το απολυταρχικό πολιτικό καθεστώς στον οθωμανικό χώρο των αρχών του 19ου 

αιώνα, δεν επέτρεπε εύκολα την έκδοση εφημερίδων και περιοδικών, ειδικά όταν 

υποπτευόταν τυχόν συνδυασμό με επαναστατικά κινήματα. Χαλαρώνει τα περιοριστικά 

μέτρα με την έναρξη των μεταρρυθμίσεων του Τανζιμάτ (1839), περίοδος όπου 

δημιουργούνται οι κατάλληλες συνθήκες για την ανάπτυξη του Τύπου στα αστικά κέντρα και 

κυρίως σε εκείνες τις κοινότητες που εκτός από τη δημογραφική και οικονομική ανάπτυξη, 

παρουσιάζουν και έντονη πνευματική κίνηση, παρά την έντονη λογοκρισία που παρατηρείται 

                                                 
691 Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης…, ό.π., σ. 18. 
692 Στο ίδιο. 
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κατά την περίοδο του Abdulhamid Β΄. Οι πόλεις αυτές είναι κυρίως η Κωνσταντινούπολη, η 

Σμύρνη, η Θεσσαλονίκη, αλλά και η Τραπεζούντα, Φιλιππούπολη, Ανδριανούπολη και 

ορισμένες ακόμη μικρασιατικές και βαλκανικές πόλεις.693  

Μερικά από τα ελληνόγλωσσα έντυπα που εκδίδονται αυτή την περίοδο,694 στην 

Κωνσταντινούπολη όπου παρουσιάζεται και η μεγαλύτερη εκδοτική κίνηση -σύμφωνα με 

υπολογισμούς κυκλοφόρησαν περισσότερα από εκατόν πενήντα (150) έντυπα-, είναι η 

εφημερίδα Ο Τηλέγραφος του Βοσπόρου (1843-1857),695 λίγο νωρίτερα τα περιοδικά Η 

Μέλισσα του Βοσπόρου (1841-1842) και Περιστερά του Βυζαντίου (1841 ή 1842) και η 

εφημερίδα Ο Οθωμανικός Μηνύτωρ (1839-1841)696 που αποτελούσε μετάφραση της επίσημης 

κυβερνητικής εφημερίδας Takvim-i Vakayi (1831-1850) [Εφημερίς Χρονικών].697 

Ακολουθούν η Βυζαντίς (1856-1904),698 ο Ανατολικός Αστήρ (1861-1894),699 Ομόνοια (1862-

1867),700 Αρμονία (1864-1868),701 Ήλιος (1866),702 Μέλισσα (1867),703 Νεολόγος (1867-1897, 

1908-1922),704 Νεολόγος της Ανατολής (1866-1867, 1909-1910),705 Κωνσταντινούπολις (1869-

1873, 1884-1908),706 Θεατής (1869-1875), Τύπος Κωνσταντινουπόλεως (1870-1871), Ο 

Διογένης (1870-1873), Ο Κουδουνάτος (1873), Θράκη (1873-1880), Ο Μώμος (1873-1877), Η 

Σάλπιγξ (1874), Αλήθεια (1875), Επιθεώρησις (1875), Εποχή (1875), κ.ά.707  

                                                 
693 Κ. Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας εκδοτικής και συγγραφικής δραστηριότητας», ό.π., σ. 
264. 
694 Την περίοδο από τις μεταρρυθμίσεις του Τανζιμάτ και την έκδοση του πρώτου γυναικείου περιοδικού 
Κυψέλη (1845), μέχρι και την κυκλοφορία του επίσης γυναικείου περιοδικού Ευρυδίκη (1870-1873). 
695 «Εφημερίς Πολιτική, Εμπορική και Φιλολογική» (1847-1848). «Εφημερίς Πολιτική Φιλολογική και των 
Ειδήσεων» (1856) με ιδρυτή τον Κωνσταντίνο Αδοσίδη, εκδότη τον Δημήτριο Ξένη, διευθυντή τον Θ. 
Αργυράμμο και ιδιοκτήτη τον Κωνσταντίνο Ι. Φωτιάδη, βλ. Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης…, ό.π., 
σ. 125-126. 
696 «[…] επίσημος εφημερίς του τουρκικού κράτους» με συντάκτη τον Ιωάννη-Γιάγκο Μουσούρο, βλ. στο ίδιο, 
σ. 104-105.  
697 Κ. Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας εκδοτικής και συγγραφικής δραστηριότητας», ό.π., σ. 
265. 
698 «Εφημερίς Πολιτική, Φιλολογική και Οικονομολογική» με συντάκτη και ιδιοκτήτη τον Δημήτριο Ξένη και 
διευθυντή τον Γρηγόριο Καρύδη, βλ. Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της Πόλης…, ό.π., σ. 51-52. 
699 «Εφημερίς της Δημοσίας Εκπαιδεύσεως, Εκκλησιαστική, Φιλολογική, Εμπορική και των διαφόρων 
Ειδήσεων», με ιδιοκτήτες: Βασίλειος Δ. Καλλίφρων, Λεωνίδας Β. Καλλίφρων και Αριστοτέλης Β. Καλλίφρων, 
εκδότες και διευθυντές τους Στέργιο Πολύκριτο και Γεώργιο Παπακωνσταντίνου, βλ. στο ίδιο, σ. 35-36. 
700 «Εφημερίς Πολιτική και Φιλολογική», με διευθυντή τον Δημήτριο Κατσελίδη και συντάκτες τους Γεώργιο 
Πολυχρονιάδη, Κ. Χουρμούζη και Ιωάννη Βρετό, στο ίδιο, σ. 105-106. 
701 «Εφημερίς Πολιτική και Φιλολογική» με εκδότη τον Αλέξανδρο Αξελό, ιδιοκτήτη και συντάκτη τον 
Μιχαήλ Χουρμούζη, συντάκτη και υπεύθυνο τον Αλέξανδρο Αξελό υιό, βλ. στο ίδιο, σ. 44.  
702 Ολιγοήμερη εφημερίδα με ιδιοκτήτη και εκδότη τον Ν. Αργυριάδη, βλ. στο ίδιο, σ. 69-70. 
703 «Εφημερίς των ειδήσεων» με υπεύθυνο τον Ανέστη Σ. Ευτυχιάδη, βλ. στο ίδιο, σ. 85-86. 
704 «Εφημερίς Πολιτική, Φιλολογική και Εμπορική», με ιδρυτή τον Σταύρο Ι. Βουτυρά, βλ. στο ίδιο, σ. 98-102.  
705 «Εφημερίς Πολιτική και Φιλολογική εν Κωνσταντινουπόλει» με συντάκτη και εκδότη τον Ε. Λαζαρίδη, 
υπεύθυνο τον Χρήστο Παπαδόπουλο και στη συνέχεια συντάκτες και εκδότες τον Σταύρο Ι. Βουτυρά και 
Γεώργιο Βαφειάδη, βλ. στο ίδιο, σ. 102-103. 
706 «Εφημερίς των Λαών της Ανατολής» με διευθυντές, υπεύθυνους και ιδιοκτήτες τους Δημήτριο και Αθανάσιο 
Νικολαίδη, βλ. στο ίδιο, σ. 82-84. 
707 Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την έκδοση και κυκλοφορία ελληνόφωνων, καραμανλίδικων και 
ξενόγλωσσων εφημερίδων και περιοδικών στην Κωνσταντινούπολη, βλ. Σ. Ταρίνας, Ο Ελληνικός Τύπος της 
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Οι εκδοτικές αυτές επιχειρήσεις έχουν άνδρες ιδιοκτήτες, 

διευθύνονται από τους ίδιους ή/και λόγιους δημοσιογράφους και 

συντάκτες οι οποίοι συνεργάζονται κατά κύριο λόγο με άνδρες 

συναδέλφους τους. Μέσα σε αυτό το πολιτικό και οικονομικό 

περιβάλλον. μια περίπτωση υγιούς και μακρόχρονης εκδοτικής 

επιχείρησης είναι αυτή των αδελφών Γεράρδων (Αντώνιος και 

Νικόλαος) με έδρα την περιοχή του Γαλατά,708 όπου σύμφωνα με 

τον Αντώνη Γεράρδο, το εγχείρημα αυτό δεν έχει μόνο 

οικονομικές προεκτάσεις αλλά και κοινωνικές: 

 

[…] αι επιχειρήσεις μου δεν περιορίζονται μόνον εις την έκδοσιν του «Ταχυδρόμου» και 

του «Ανατολικού Μυνήτορος» αλλά και εις την διατήρησιν του πρώτου Τυπογραφικού 

Καταστήματος εν Ανατολή και εις την διατήρησιν βιβλιοεμπορίου. Αι επιχειρήσεις δ’ αύται 

δίδουσιν εργασίαν εις 260 ομογενείς Έλληνας ή Οθωμανούς υπηκόους […] εργάζομαι 

Κύριε Πρόεδρε, εν Κωνσταντινουπόλει από τριακονταετίας. Είμαι τακτικός εις τας 

συναλλαγάς μου τόσον ώστε να δύναταί τις να είπη ότι, τα καταστήματά μου τιμώσιν ου 

μόνον την Ελληνικήν φιλεργίαν αλλά και την Ελληνική Ευσυνειδησίαν.709  

 

Η βιβλιοεκδοτική επιχείρηση αρχικά των δύο αδελφών Γεράρδων και στη συνέχεια του 

Αντώνη Γεράρδου, τακτικού μέλους του ΕΦΣΚ, προχώρησε σε διάφορες νέες συνεργασίες, 

συμφωνίες και συγχωνεύσεις, με νέες επωνυμίες «Α. Κ. Γεράρδος, Βιβλιοπωλεία Δεπάστα-

Σφύρα-Γεράρδου»,710 με υποκατάστημα στη Θεσσαλονίκη και τη Σμύρνη,711 προκειμένου 

                                                                                                                                            
Πόλης…, ό.π. Για εκδόσεις εφημερίδων και περιοδικών στην τουρκική γλώσσα, μεταφράσεις από άλλες 
γλώσσες (γαλλικά, ρωσικά, αραβικά, περσικά, κ.ά., βλ. J. Strauss, «‛Kütüp ve Resail-i Mevkute’: Printing and 
publishing in a multi-ethnic society”», ό.π., p. 227-229.   
708 Για το εταιροσύμφωνο με ημερομηνία 11/24 Αυγούστου 1908 ανάμεσα στους δύο αδελφούς και τον 
Σταύρο Αυθεντόπουλο, όπου περιγράφονται ο σκοπός και το αντικείμενο της εταιρίας, τα κεφάλαια, η 
επωνυμία, τα κέρδη, οι αρμοδιότητες, οι διαδικασίες, η διάρκειά της και οι υποχρεώσεις των ετέρων, βλ. 
«Εταιροσύμφωνον», «Εταιροσύμφωνον μεταξύ των κ.κ. Αντωνίου Γεράρδου και Νικολάου Γεράρδου […] και 
του κ. Σταύρου Αυθεντόπουλου», στο «Αρχείο Γεράρδου, φάκ. ΙΙ, Αντώνιος Γεράρδος, υποφ. ΙΙ.1, 
Επαγγελματικά, (1897-1920)», ΕΛΙΑ, (17/10/2017) και για το καταστατικό με ημερομηνία 1/14 Νοεμβρίου 
1908, βλ. «Καταστατικόν εταιρίας», «Καταστατικόν της ετερορρύθμου δια μετοχών εταιρίας Ν. Η. 
Μαργαρίτης και Σία […] Μεταξύ των υποφαινομένων κ. κ. Ν. Η. Μαργαρίτου υπηκόου οθωμανού, 
δημοσιογράφου, αφ’ ενός και του Α. Κ. Γεράρδου, υπηκόου έλληνος, βιβλιεμπόρου, αφ’ ετέρου, αμφοτέρων 
κατοίκων Κ/πόλεως, συνωμολογήθησαν τα εξής: […]», στο ίδιο, (17/10/2017).  
709 «Προς την Α. Εξοχότητα τον Πρόεδρον της Ελληνικής Κυβερνήσεως Κύριον Κύριον Ελευθέριον 
Βενιζέλον εις Αθήνας, Κωνσταντινούπολις, τη 17 Σεπτεμβρίου 1912», στο «Αρχείο Γεράρδου, φάκ. ΙΙ, 
Αντώνιος Γεράρδος, υποφ. ΙΙ.1, Επαγγελματικά, (1897-1920)», ΕΛΙΑ, (17/10/2017). Για τη φωτογραφία, βλ. 
στο ίδιο. 
710 Βλ. σχετικά έντυπα στο Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 24, «Υπόδειγμα επιστολής βιβλιοπωλείων Α. Κ. 
Γεράρδου», Αρχείο 25, «Γενικός κατάλογος βιβλίων βιβλιοπωλείων Α. Κ. Γεράρδου», Αρχείο 26 «Δήλωσις 
Ηνωμένων Καταστημάτων Αδελφών Δεπάστα, Αδελφών Σφύρα και Α. Κ. Γεράρδου και Σας», στο ίδιο. 
711 Βλ. στο Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 27, «Υπόδειγμα λογιστικού εντύπου βιβλιοπωλείων Α. Κ. 
Γεράρδου», στο ίδιο. 

Εικ. 1.15 Τυπογραφείο- 
Βιβλιοπωλείο αδελφών Γεράρδου  
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να επιβιώσει και να ισχυροποιηθεί στο απαιτητικό επιχειρηματικό περιβάλλον της 

οθωμανικής πρωτεύουσας, στο οποίο δραστηριοποιούνται με τις ίδιες προσδοκίες και 

φιλοδοξίες οι εκδότες-τυπογράφοι-δημοσιογράφοι Γ. Ι. Σεϊτανίδης και Ι. Κ. Σεϊτανίδης, Π. 

Αγγελίδης, οι αδελφοί Σφύρα και Δεπάστα, ο Α. Κορομηλάς, ο Αλ. Νομισματίδης, Ν. Γ. 

Κεφαλίδης, Κ. Ζηβίδης, ο Κ. Σπανούδης, κ.ά.712  

Σε αυτό το ιδιαίτερα ανδροκρατούμενο εκδοτικό επιχειρηματικό περιβάλλον και 

κατά την περίοδο που εκδίδεται το πρώτο γυναικείο ελληνόγλωσσο περιοδικό Κυψέλη 

(1845), δεν απαντώνται παρόμοια εγχειρήματα στον ευρύτερο οθωμανικό χώρο. Θα πρέπει 

να περάσουν δεκαοκτώ (18) χρόνια για να κυκλοφορήσει το πρώτο αρμενικό γυναικείο 

έντυπο Guitar (1863) και είκοσι τέσσερα (24) χρόνια για την έκδοση -από άνδρα εκδότη- 

του πρώτου τουρκικού γυναικείου περιοδικού Terraki-i Muhadderat [Η Πρόοδος των 

Μουσουλμάνων Γυναικών] (1869). Ένα χρόνο αργότερα θα κυκλοφορήσει το ελληνόφωνο 

περιοδικό Ευρυδίκη (1870-1873) της Αιμιλίας Κτενά-Λεοντιάδος στην Κωνσταντινούπολη, 

ενώ δύο (2) χρόνια αργότερα, θα εκδοθεί το βουλγαρικό γυναικείο έντυπο Ruzhitsa (1871) 

επίσης από άνδρα εκδότη. Σε αυτές τις γυναικείες προσπάθειες θα πρέπει να προσθέσουμε 

και το Ημερολόγιον των Κυριών (1888-1889) των Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου, 

ενώ γυναικεία οργάνωση -μετά τη δημιουργία του βουλγαρικού κράτους- θα αναλάβει την 

έκδοση της γυναικείας εφημερίδας Zenski Glas [Γυναικεία Φωνή] (1899), την ίδια περίοδο 

που η Κορνηλία Πρεβεζιώτου εκδίδει στην Κωνσταντινούπολη το γυναικείο περιοδικό 

Βοσπορίς (1899) και τα Ημερολόγιά της Αι Αναμνήσεις. Στη συνέχεια, η έκδοση γυναικείων 

μουσουλμανικών εντύπων αλλά και ελληνόγλωσσων θα γίνει πυκνότερη, όπως θα δούμε και 

στη συνέχεια.713 Για αυτή τη διακοινοτική –αν θα μπορούσε να επιτραπεί ο όρος- εκδοτική 

δραστηριότητα, δεν γνωρίζουμε ακριβώς εάν και κατά πόσο ήταν σε θέση να συμβάλλει 

στην επικοινωνία των εκδοτριών μεταξύ τους και στην αλληλεπίδραση από κοινές θεματικές 

αναφορές, όπως για παράδειγμα για την εκπαίδευση, την εργασία κ.λ.π., ίσως μια 

εκτενέστερη μελέτη να το αποδείκνυε.714  

 Σύμφωνα με τα παραπάνω, διαφαίνεται ότι στο ανδρικό εκδοτικό περιβάλλον 

ξεκινούν να παρουσιάζονται οι πρώτες γυναικείες εκδοτικές πρωτοβουλίες. Τα πρώτα 

γυναικεία περιοδικά συνέβαλαν σε μεγάλο βαθμό στη διαμόρφωση μιας θετικής εικόνας της 

                                                 
712 Βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.1, «Βιβλιοπωλεία, τυπογραφεία και εκδοτικά καταστήματα στην 
περιοχή του Γαλατά». 
713 Κ. Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας εκδοτικής και συγγραφικής δραστηριότητας», ό.π., σ. 
267 και Κ. Δαλακούρα, «Γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα στον οθωμανικό χώρο: το φαινόμενο, οι 
προεκτάσεις και η πορεία του», εισήγηση στην επιστημονική ημερίδα Κυψέλη: Ψηφιακή ερευνητική βάση 
δεδομένων. Ο γυναικείος Τύπος στον οθωμανικό χώρο (1845- 1922), Αίθουσα Ινστιτούτου Μεσογειακών Σπουδών, 
Ρέθυμνο, Σάββατο 28 Νοεμβρίου 2015.  
714 Στο ίδιο. 
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γυναικείας ταυτότητας. Η προβολή των γυναικείων προτύπων που διέψευδαν την 

επικρατούσα αντίληψη για κατωτερότητα, τον ελλειπτικό κοινωνικό ρόλο των γυναικών και 

τη δυσκολία της εισόδου τους στο δημόσιο χώρο, δεν θα περάσει απαρατήρητη. Οι 

εκδότριες των πρώτων γυναικείων εντύπων, είτε προέρχονται από το χώρο της εκπαίδευσης, 

είτε της δημοσιογραφίας, έχουν επαφή με την πολιτισμική και εκδοτική κίνηση της εποχής. 

Τα γυναικεία περιοδικά των εκδοτριών, που αρκετές φορές είναι πιθανόν η μία να μην 

γνώριζε τις εκδοτικές δραστηριότητες της άλλης, παρά την περιορισμένη κατά περίπτωση 

διάρκεια της κυκλοφορίας τους, σύμφωνα με τη Βαρίκα «[…] αποτέλεσαν ‘φυτώρια’ μιας 

συλλογικής γυναικείας ταυτότητας, μιας νέας γυναικείας αδελφότητας, μιας πλατιάς και 

διάχυτης συνείδησης του φύλου που προηγήθηκε και ταυτόχρονα αποτέλεσε το γόνιμο 

έδαφος πάνω στο οποίο αναπτύχθηκε το πρώτο φεμινιστικό ρεύμα στην Ελλάδα».715 Οι 

εκδότριες των πρώτων γυναικείων περιοδικών τολμώντας να αγνοήσουν το κοινωνικό και 

ηθικό κατεστημένο της εποχής, επιχείρησαν να διεκδικήσουν τη βελτίωση της θέσης τους, 

εισχωρώντας με το γραπτό τους λόγο σε μια λειτουργία αποκλειστικά ανδρική και 

ταυτόχρονα εκφράζοντας τη γνώμη τους, εισακουόμενες από ένα όλο και μεγαλύτερο 

αναγνωστικό κοινό.716 

Στόχος αυτών των γυναικείων περιοδικών παρά τις επιμέρους διαφοροποιήσεις τους, 

είναι η συζήτηση για τη μόρφωση και την ηθική διαπαιδαγώγηση των γυναικών, η ανταλλαγή 

απόψεων για τη διαφαινόμενη ανεξαρτησία και επαγγελματική απασχόληση των γυναικών, 

ενώ ταυτόχρονα γίνονται προσπάθειες προώθησης του γυναικείου λογοτεχνικού και 

δοκιμιακού συγγραφικού έργου.717 Σε μια εποχή που η πρόσβαση των γυναικών στο 

δημόσιο βήμα είναι περιορισμένη και τα εκφραστικά μέσα των γυναικών όχι τόσο εύκολα 

προσβάσιμα, τα ελάχιστα γυναικεία περιοδικά αποτελούν βασικό μάρτυρα και πολύτιμη 

πηγή πληροφοριών για την κατανόηση του κόσμου των γυναικών.718 Αποτελούν επίσης την 

πρώτη προσπάθεια δημιουργίας ή/και ανάδυσης του γυναικείου αναγνωστικού κοινού, ενός 

κοινού που μέχρι την εμφάνιση των γυναικείων εντύπων δεν ήταν οριοθετημένο και κυρίως 

παρέμενε ανεκμετάλλευτο ως συλλογικότητα. Με την ανάπτυξη της εκπαίδευσης, τη σταδιακή 

εξάπλωση του εκπαιδευτικού δικτύου και τη μείωση του αναλφαβητισμού, έχουν αρχίσει να 

αυξάνουν τα ποσοστά του εν δυνάμει γυναικείου αναγνωστικού κοινού, το οποίο εκφράζει 

πλέον τις προτιμήσεις και τις επιλογές του, που αναδιαμορφώνονται συνεχώς -με την είσοδο 

των γυναικών στο δημόσιο χώρο-, παρέχοντας την ευκαιρία στην εκδοτική 

                                                 
715 Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 9. 
716 Στο ίδιο. 
717 Βλ. και Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 21-22, 206-208. 
718 Βλ. Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 5. 
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επιχειρηματικότητα να διαμορφώσει ανάλογες τακτικές και πολιτικές για να το πλησιάσει και 

να το αξιοποιήσει εμπορικά.719  

Σε αυτή τη συγκυρία, οι λόγιες εκδότριες ξεκινούν αυτόνομα την εκδοτική τους 

δραστηριότητα, αψηφώντας κινδύνους, εμπόδια, δυσκολίες και αναστολές. Στις 

ελληνορθόδοξες κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας, αλλά και στις μουσουλμανικές, 

όπως είδαμε και παραπάνω, οι πρώτοι τίτλοι γυναικείων εντύπων είναι γεγονός. Μπορεί στην 

αρχή τα κίνητρα να ήταν μορφωτικά ή/και ιδεολογικά, όπως για την Κυψέλη και την 

Ευρυδίκη, που σκοπός τους ήταν η προβολή των γυναικείων αιτημάτων της εποχής, -η 

διάχυση των ιδεών τους σχετικά με το γυναικείο θέμα, η ενημέρωση και η μόρφωση του 

γυνιακείου αναγνωστικού κοινού-, στη συνέχεια όμως το εγχείρημα μετατρέπεται σε 

επιχειρηματικότητα. Ένα σημαντικό χαρακτηριστικό της γυνακείας εκδοτικής 

δραστηριότητας, συνιστά πλέον η αντίληψη της έκδοσης ως επιχείρησης. Τόσο τα έντυπα 

που εκδίδουν, όσο και οι ίδιες οι γυναίκες ως δημοσιογράφοι και εκδότριες, που 

εμφανίζονται στο γύρισμα του 19ου προς τον 20ό αιώνα, με τις συνεχείς αλλαγές στην 

εκδοτική στρατηγική, τις αναζητήσεις νέων εκδοτικών τεχνικών και σύγχρονων τρόπων 

προσέγγισης του αναγνωστικού κοινού με σκοπό τη μακροβιότητα των εντύπων τους, 

συνιστούν πλέον γυναικεία επαγγελματική ενασχόληση.720 

Από τα περιοδικά που εκδίδουν γυναίκες και απευθύνονται σε γυναίκες, η εκδοτική 

δραστηριότητα επεκτείνεται και στα διάφορα Ημερολόγια, που εκδίδονται από γυναίκες, 

χωρίς να απευθύνονται αποκλειστικά σε αυτές, αλλά σε ένα διευρυμένο αναγνωστικό κοινό 

και συνιστούσαν τις περισσότερες φορές βιοποριστική επαγγελματική απασχόληση.721 Τα 

Ημερολόγια είναι έντυπα γενικού μορφωτικού και λογοτεχνικού περιεχομένου, τα οποία 

επιλέγουν να εκδώσουν οι γυναίκες προκειμένου να εισέλθουν πιο σταθερά και δυναμικά 

στον ανταγωνιστικό χώρο των εκδόσεων, καταδεικνύοντας με αυτόν τον τρόπο γενικότερη 

                                                 
719 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Το αναγνωστικό ενδιαφέρον των γυναικών…», ό.π., σ. 276. Για την προτίμηση του 
γυναικείου αναγνωστικού κοινού στα ευρωπαϊκά μυθιστορήματα (κυρίως μεταφρασμένα γαλλικά αισθηματικού 
περιεχομένου) και τους κινδύνους που εγκυμονούν για τις γυναίκες της Ανατολής κατά την άποψη των 
ανδροκρατούμενων κοινωνιών τόσο του εξωτερικού όσο και του εσωτερικού, λόγω της ανησυχίας τους για τις 
επερχόμενες αλλαγές στη θέση και στο ρόλο της γυναίκας και τις αντιδράσεις που ξέσπασαν, βλ. στο Σ. 
Ντενίση, Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή…, ό.π., σ. 69-72. Για την αύξηση των μεταφρασμένων 
μυθιστορημάτων από τα μέσα του 19ου αιώνα, την προτίμηση που τρέφουν κυρίως οι γυναίκες για αυτό το 
είδος και την ταύτισή με τους με τα μυθιστορηματικά πρόσωπα, τη διαμόρφωση του «νέου τύπου 
οικογενειακού περιοδικού» που κάνει την εμφάνισή του εκείνη την περίοδο, τη διεύρυνση του αναγνωστικού 
κοινού λόγω και της αύξησης των εγγράμματων γυναικών εξαιτίας της σταδιακής ανάπτυξης της γυναικείας 
εκπαίδευσης, την αναγνωστική εμπειρία, κ.λ.π., βλ. στο Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 27-42. 
720 Κ. Δαλακούρα, «Γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα στον οθωμανικό χώρο: το φαινόμενο, οι προεκτάσεις 
και η πορεία του», εισήγηση στην επιστημονική ημερίδα Κυψέλη: Ψηφιακή ερευνητική βάση δεδομένων. Ο 
γυναικείος Τύπος στον οθωμανικό χώρο (1845- 1922), ό.π. Βλ. επίσης και A. Falierou, «Enlightened Mothers and 
Scientific Housewives: Discussing Women’s Social Roles in Eurydice (Evridiki) (1870-1873)», στο Duygu 
Köksal and Anastasia Falierou (eds.), A Social History of Late Ottoman Women. New Perspectives, Brill, Leiden ∙ 
Boston 2013, σ. 201-206. 
721 Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 14. 
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και επαρκέστερη ενημέρωση, αυξημένα δίκτυα επικοινωνίας και υποστήριξης, 

ολοκληρώνοντας τη στροφή τους προς μια περισσότερο επιχειρηματική προσέγγιση του 

εκδοτικού εγχειρήματος.  

Τα Ημερολόγια αυτά, οι καλλιτεχνικές και πνευματικές επετηρίδες που 

κυκλοφόρησαν στον ελλαδικό χώρο και στον έξω-ελληνισμό, παρόλο που αποτελούν 

σημαντική πηγή γενικών πληροφοριών με λογοτεχνικό, φιλολογικό, ιστορικό και 

κοινωνιολογικό ενδιαφέρον, εξακολουθούν σε μεγάλο βαθμό να παραμένουν σχεδόν 

άγνωστα και απρόσιτα στην ερευνητική κοινότητα. Ξεκινούν ως λαϊκά έντυπα, 

αναβαθμίζονται στη συνέχεια ποιοτικά και αυξάνουν σταδιακά την κυκλοφορία τους. Προς 

τα τέλη του 19ου και τις αρχές του 20ού αιώνα και μέσα στο ευνοϊκό οικονομικό και 

κοινωνικό περιβάλλον που δημιούργησε η άνοδος της αστικής τάξης, την εθνική αυτογνωσία 

και κινητικότητα των πολιτών, τα Ημερολόγια γνωρίζουν μεγάλη άνθηση και διείσδυση σε 

πολλές πόλεις του παροικιακού ελληνισμού, αποκτώντας το ειδικό βάρος και την 

εγκυρότητα του περιοδικού Τύπου.722  

Τα λογοτεχνικά ημερολόγια στα οποία αναφερόμαστε, συνιστούν ένα αποφασιστικό 

βήμα για τους πνευματικούς ανθρώπους της εποχής και της περιοχής, ένα μέσο για να 

μπορέσουν να υπηρετήσουν την τέχνη τους. Η μεγάλη ποικιλία δημοσιεύσεων, από τους 

αστρολογικούς πίνακες, τα εορτολόγια και τις εγκυκλοπαιδικές γνώσεις, τα 

ευθυμογραφήματα και χρονογραφήματα έως τα λογοτεχνικά, ιστορικά και επιστημονικά 

κείμενα, παρέχουν τη δυνατότητα προσέγγισης όλων των κοινωνικών στρωμάτων. Η έκδοσή 

τους απαιτεί παράλληλη δραστηριότητα ενός ή μιας ομάδας συγγραφέων, των οποίων η 

συγγραφική επιλογή αρκετές φορές αποσιωπείται ή καλύπτεται από ψευδώνυμα, 

προσφέροντας πιθανόν τη διακριτική δυνατότητα χρήσης της σάτιρας που αποτελεί 

καθιερωμένη ύλη των ημερολογίων. Τα ετήσια Ημερολόγια είναι έντυπα που συνεχώς 

μεταβάλλονται και αυτή η διαρκής τους ανανέωση διαφαίνεται και από τις προγραμματικές 

εξαγγελίες των προλογικών σημειωμάτων. Ο εφήμερος χαρακτήρας τους καθορίζεται από 

τη φύση τους, την ετήσια διάρκειά τους, τη λήξη τους στο τέλος του χρόνου και την 

αντικατάστασή τους από τα Ημερολόγια της επόμενης χρονιάς. Αυτή η επίκαιρη ιδιότητά 

τους, χωρίς να χάνεται, υποχωρεί λόγω της αισθητικής αναβάθμισής τους σε πολυτελείς 

εκδόσεις, ή λευκώματα, απολαμβάνοντας πλέον ένα συλλεκτικό χαρακτήρα, αφού 

                                                 
722 Κ. Κωστίου, «Η καταγραφή του χρόνου ως άλλοθι: Ημερολόγιο και λογοτεχνία», στο Εκδοτικά προβλήματα 
και απορίες, Πρακτικά συνεδρίου στη μνήμη του Γ. Π. Σαββίδη, Αθήνα, 16-17 Ιουνίου 2006, Σπουδαστήριο Νέου 
Ελληνισμού, Αθήνα 2002, σ. 151-159. 
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περιλαμβάνουν μονογραφίες, ανθολογίες, μελέτες των σύγχρονων και αναγνωρίσιμων λογίων 

της εποχής τους.723 

Για τέσσερις (4) τουλάχιστον εκδότριες, από αυτές που ερευνούμε στην παρούσα 

εργασία, θα μπορούσαμε να πούμε ότι η έκδοση τόσο γυναικείων περιοδικών όσο και 

Ημερολογίων, συνιστά επαγγελματική απασχόληση: Για την Κορνηλία Πρεβεζιώτου 

δημοσιογράφο και εκδότρια του περιοδικού Βοσπορίς (1899-1906) και των Ημερολογίων Αι 

Αναμνήσεις (1899-1922), την Ελένη Σβορώνου από τη Σάμο, εκδότρια των Ημερολογίων του 

Αιγαίου (1905-1906) και του Μικρασιατικού Ημερολογίου (1907-1919) και ταυτόχρονα 

ιδιοκτήτρια τυπογραφείου, την Ελπινίκη Μαυρογορδάτου εκδότρια του Λευκώματος Η 

Ήπειρος (1910-1912) για την οποία το εκδίδειν αποτελούσε μοναδική επαγγελματική 

απασχόληση λόγω βιοποριστικού προβλήματος και την Αρτεμισία Λανδράκη εκδότρια του 

περιοδικού Σπινθήρ (1902) στην Κρήτη.724 Αντίθετα, για τις εκπαιδευτικούς Αλ. 

Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου που εκδίδουν μαζί το Ημερολόγιον των Κυριών (1888-

1889), αλλά και τη Χαρίκλεια Μελανδινού, εκπαιδευτικό, διευθύντρια Παρθεναγωγείων που 

εκδίδει το γυναικείο περιοδικό Εφημερίς των Κυριών (1910-1911) και το Ημερολόγιον της 

Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ (1912), το εκδοτικό εγχείρημα έρχεται να συμπληρώσει 

το εισόδημά τους από τη διδασκαλική.  

Σε αυτές τις πρώτες γυναικείες εκδοτικές προσπάθειες στο χώρο των ελληνικών 

κοινοτήτων, οι γυναίκες που συμμετέχουν ενεργά είναι κυρίως εκπαιδευτικοί και παιδαγωγοί, 

οι οποίες γράφοντας εισχωρούν σε έναν αποκλειστικά, μέχρι εκείνη τη στιγμή, ανδρικό χώρο 

λειτουργίας, στην προσπάθειά τους να εκφραστούν αλλά και να κατανοήσουν τον κόσμο 

στον οποίο δεν έχουν ευχερή πρόσβαση.725 Ακόμη και ένα συντηρητικό περιοδικό να 

εξέδιδε μια γυναίκα, λόγω της ανατροπής του περιορισμένου ρόλου της, προκαλούσε 

αναταραχή στις δομές της κοινωνίας από το ίδιο το γεγονός ότι εισερχόταν στο χώρο των 

λογίων αλλά και της έκδοσης: ήταν μια εκδότρια, μία επιχειρηματίας. Αν και η εξουσία που 

ασκούσε είχε διάφορες μορφές από περιοδικό σε περιοδικό και εξαρτιόταν από την 

αντίληψη της ίδιας της γυναίκας για το ρόλο της μέσα στο εκδοτικό κατεστημένο, δεν 

υπήρχε αμφιβολία ότι η έκδοση ενός περιοδικού μετέφερε τη γυναίκα στο χώρο του 

δημόσιου σχολιασμού, της εργασίας στην κοινωνική αρένα. Κάποιες εκδότριες επέλεγαν να 

εκπροσωπήσουν το φύλο τους επαναστατικά και άλλες να υπηρετήσουν συμβατικά τα 

ιδανικά της γυναικείας φύσης τους. Οι απόψεις τους ποικίλουν ανάλογα με την ηλικία, την 

                                                 
723 Στο ίδιο, σ. 151-155. Βλ. επίσης και Μάνος Χαριτάτος, «Τα ημερολόγια στα χρόνια 1800-1863», Ο 
Ερανιστής, 14 (1977), σ. 93. 
724 Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 270-271. 
725 Βλ. Ε. Μπενέκη και Α. Αγγελοπούλου, «Γυναικείος Τύπος», ό.π., σ. 32. 
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εμπειρία, τις ευκαιρίες και τις προσωπικές τους φιλοδοξίες.726 Βέβαια, δεν θα μπορούσαμε να 

θεωρήσουμε απόλυτα επιχειρηματικό το εγχείρημα των λογίων εκπαιδευτικών Ε. 

Σαμαρτζίδου και Αιμ. Κτενά, λόγω του πρώιμου του χαρακτήρα της έκδοσης των 

περιοδικών τους, ίσως και οι ίδιες να μην ήταν συνειδητοποιημένες για αυτό, δίδοντας 

μεγαλύτερη βαρύτητα στη διάχυση των λόγων τους για τη μόρφωση και πνευματική 

ανάπτυξη του γυναικείου φύλου της Ανατολής, την ανάδειξη της γυναικείας εκπαίδευσης σε 

κοινωνική αναγκαιότητα και την κοινωνικοποίηση των γυναικών στο δημόσιο χώρο.727  

 

2. Η ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΩΣ ΔΕΥΤΕΡΗ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ: 

ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ «ΜΕΡΙΚΗΣ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ» 

 

Η παιδαγωγός Ευφροσύνη Σαμαρτζίδου (1820-1877) από τη Σκύρο, δασκάλα σε 

παρθεναγωγεία της Κωνσταντινούπολης και της Μυτιλήνης, διευθύντρια του Κεντρικού 

Παρθεναγωγείου Θεσσαλονίκης (1863-1870) και του Παρθεναγωγείου Σερρών (1872-

1875), σύζυγος γιατρού με προοδευτικές αντιλήψεις, υιοθετώντας τις ιδέες του Διαφωτισμού, 

είναι η πρώτη που τόλμησε να αναφερθεί σε θέματα φύλου, εκπαίδευσης και εργασίας. Από 

τις στήλες του μηνιαίου περιοδικού Κυψέλη, το οποίο εκδίδει το 1845, προτείνει μια κοινή 

εκπαίδευση για όλους, ανεξάρτητα από το φύλο και την κοινωνική προέλευση, 

αναδεικνύοντας τη χρησιμότητα της εργασίας και την εθνική αναγκαιότητα της 

επαγγελματικής εκπαίδευσης. Η Κυψέλη, Σύγγραμμα περιοδικόν γυναικείον, συνιστά το 

πρωϊμότερο ελληνόφωνο γυναικείο δημοσιογραφικό εγχείρημα για τα δεδομένα του 

οθωμανικού χώρου και το «πρώτο γυναικείο περιοδικό της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας».728 

Το περιεχόμενο των άρθρων του και τα διδάγματα μέσα από τα σχετικά πεζογραφήματα 

εκφράζουν την ισοτιμία μεταξύ των φύλων και τη συμμετοχή των γυναικών στο εγχείρημα 

του φωτισμού του γυναικείου φύλου της Ανατολής στο πλαίσιο του ευρωπαϊκού 

                                                 
726 Βλ. S. M. Harris, Blue pencils and hidden hands, Women Editing Periodicals, 1830-1910, Northeastern 
University Press, USA 2004, σ. xx5. Η εκδοτική δραστηριότητα ως ανδροκρατούμενο σύμβολο του 
πολιτισμού και της αριστοκρατίας του πνεύματος, υπήρξε ένας από τους τομείς, που περισσότερο από όλους 
αντιστάθηκε στην είσοδο των γυναικών. Βλ. M. Perrot, Η εργασία των γυναικών στην Ευρώπη 19ος – 20ός αι., 
μτφρ. Δήμητρα Σαμίου, Επιστημονικό και Μορφωτικό Ίδρυμα Κυκλάδων, Ερμούπολη Σύρου 1988, σ. 34. 
727 Βλ. Κ. Δαλακούρα, «Γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα στον οθωμανικό χώρο: το φαινόμενο, οι 
προεκτάσεις και η πορεία του», εισήγηση στην επιστημονική ημερίδα Κυψέλη: Ψηφιακή ερευνητική βάση 
δεδομένων. Ο γυναικείος Τύπος στον οθωμανικό χώρο (1845- 1922), ό.π. 
728 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, κεφ. 6.2.2 «Νέες γυναικείες περιοδικές εκδόσεις – Διεύρυνση της γυναικείας 
συμμετοχής (δεκαετίες 1860 και 1870)», ό.π., σ. 265. Βλ. επίσης και Ιώ Τσοκώνα, Το Πέρα των Ελλήνων. Στην 
Κωνσταντινούπολη του χθες και του σήμερα, πρόλογος Θωμάς Κοροβίνης, Μεταίχμιο, Αθήνα 2013, σ. 305∙ Μ. 
Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 5. 
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διαφωτισμού, σε μια εποχή όπου αυτές οι έννοιες είναι εντελώς πρωτόγνωρες.729 Η βραχύβια 

κυκλοφορία του, η έλλειψη συνεργατών και η ισχυρή προσωπικότητα της μοναχικής 

εκδότριας στο ρευστό περιβάλλον των πρώτων δημοσιογραφικών εγχειρημάτων στην 

οθωμανική πρωτεύουσα, στο πλαίσιο της ιστορικής συγκυρίας των μεταρρυθμίσεων, 

αποτυπώνουν και την περιορισμένη απήχηση ή υποστήριξη που είχε εκείνη την εποχή μέσα 

στους κόλπους της ελληνορθόδοξης κοινότητας της Κωνσταντινούπολης. Η Κυψέλη η οποία 

αποτελεί μια αποκλειστικά γυναικεία νεωτερική δημοσιογραφική απόπειρα και 

χαρακτηριζόταν από μια επιμονή στην ιδέα της αρχικής φυσικής ισότητας των φύλων, 

εγκαινιάζει μια ιδιαίτερη κατηγορία γυναικείου Τύπου, σηματοδοτεί αλλαγές στην εκδοτική 

κουλτούρα και έχει ως στόχο την εξασφάλιση ενός δημόσιου βήματος για την έκφραση των 

γυναικών, -ανεξάρτητα αν έγραφε σχεδόν μόνο η ίδια στο περιοδικό της ανυπόγραφα, εκτός 

από ελάχιστες περιπτώσεις-730 και ταυτόχρονα για τη διαπαιδαγώγηση του γυναικείου 

φύλου.731  

Είκοσι πέντε (25) χρόνια αργότερα, το 1870 εκδίδεται στην Κωνσταντινούπολη το 

περιοδικό «Ευρυδίκη», (21 Νοεμβρίου 1870 – 30 Μαΐου 1873), «Γυναικεία Επιθεώρησις μετά 

σχεδίων και εργοχείρων» της Αιμιλίας Κτενά-Λεοντιάδος, δασκάλας, αδελφής της γνωστής 

παιδαγωγού και διευθύντριας παρθεναγωγείων στη Σάμο και τη Σμύρνη Σαπφούς 

Λεοντιάδος, η οποία επίσης αρθρογραφούσε συχνά.732 Αρχικά το περιοδικό εκδιδόταν 

εβδομαδιαίο και ολιγοσέλιδο, μετά «κατά πενθαμηρίαν» και στη συνέχεια δεκαπενθήμερο με 

περισσότερες σελίδες και με «τη ευμενεί συνεργασία λογίων ομογενών». Εκτός από τους 

επιφανείς λόγιους και επιστήμονες άνδρες συνεργάτες του περιοδικού, μέλη της 

                                                 
729 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, κεφ. 6.2.2 «Νέες γυναικείες περιοδικές εκδόσεις – Διεύρυνση της γυναικείας 
συμμετοχής (δεκαετίες 1860 και 1870)», ό.π., σ. 265. Βλ. επίσης και «Έντυπο Κυψέλη», Ψηφιακή ερευνητική 
βάση δεδομένων «Κυψέλη. Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο», ό.π. 
730 Σε δύο (2) κείμενα, συντάκτρια φέρεται να είναι η δασκάλα Πολυτίμη Κουσκούρη, γνωστή για τις 
δημοσιεύσεις της σε διάφορα έντυπα και σε ένα τρίτο κείμενο η υπογραφή με το ψευδώνυμο «ΚΟΡ», 
παραπέμπει σε μια πιθανή δεύτερη γυναικεία συνεργασία. Βλ. στο  
http://kypseli.fks.uoc.gr/index.php/pub/index, (τελευταία πρόσβαση στις 12/11/2017).  
731 Βλ. Ε. Φουρναράκη, «Ένα πρώιμο γυναικείο δημοσιογραφικό εγχείρημα…», ό.π., σ. 37, 40-41, 43-44∙ βλ. 
και Ε. Μπενέκη, Α. Αγγελοπούλου, «Γυναικείος Τύπος», ό.π., σ. 32∙ βλ. επίσης στο Σ. Ντενίση, Ανιχνεύοντας 
την «αόρατη» γραφή…, ό.π., σ. 48-49, 167-172∙ βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Η πρώτη περίοδος της γυναικείας 
εκδοτικής και συγγραφικής δραστηριότητας», ό.π., σ. 264-266. Βλ. επίσης και Κ. Ξηραδάκη, Το φεμινιστικό 
κίνημα στην Ελλάδα…, ό.π., σ. 49∙ βλ. και Ιώ Τσοκώνα, Το Πέρα των Ελλήνων…, σ. 233-235. Εκτός από την 
ίδια, σε αυτό το πρώτο και μοναδικό τεύχος, απαντάται ποίημα με υπογραφή τα αρχικά, Κ. Π., [Κουσκούρη 
Πολυτίμη;] «Ποίησις», Κυψέλη. Σύγγραμμα περιοδικόν γυναικείον, έτος Α/Φυλλάδιον Α, Μάιος, εκ της τυπογραφ. 
Α. Κορομηλά και Π. Πασπαλλή, εν Κωνσταντινουπόλει 1845, σ. 79-80· βλ. και «Έντυπο Κυψέλη», Ψηφιακή 
ερευνητική βάση δεδομένων «Κυψέλη. Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο», ό.π. 
732 Η Α. Φαλιέρου αναφέρει ότι «στο πρώτο τεύχος της Ευρυδίκης πληροφορούμαστε ότι το περιοδικό θα 
διευθύνεται από ειδική επιτροπή», την εκπαιδευτικό Σαπφώ Λεοντιάδα, η θεματογραφία της οποίας ανταναλά 
σε μεγάλο βαθμό την ιδεολογία της και την Αιμιλία Κτενά-Λεοντιάδα η οποία αναφέρεται επίσημα στο έντυπο 
ως η εκδότρια και συντάκτρια, βλ. A. Falierou, «Enlightened Mothers and Scientific Housewives: Discussing 
Women’s Social Roles in Eurydice (Evridiki) (1870-1873)», στο Duygu Köksal and Anastasia Falierou (eds.), 
A Social History of Late Ottoman Women. New Perspectives, Brill, Leiden ∙ Boston 2013, σ. 202. 

http://kypseli.fks.uoc.gr/index.php/pub/index
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ελληνορθόδοξης κοινότητας, υπάρχει ένας μεγάλος αριθμός κειμένων που υπογράφεται από 

επώνυμες ή ανώνυμες γυναίκες. Δημοσιεύονταν άρθρα για την ισότητα των φύλων, τη 

διεκδίκηση του δικαιώματος των γυναικών στην εκπαίδευση, τη γυναικεία εργασιακή 

απασχόληση σε επαγγέλματα που δεν αντιβαίνουν τη «γυναικεία φύση» και τη συμμετοχή 

των γυναικών σε κοινωνικές δράσεις. Στο βαθμό που το περιοδικό υποστήριζε το λεγόμενο 

δόγμα «της ισότητας στη διαφορά», το οποίο και συστηματικά επεξεργάζεται όπως επίσης 

και την ανάγκη μόρφωσης των γυναικών, απευθυνόταν στις όλο και περισσότερες 

μορφωμένες γυναίκες της εποχής του.733 Τα κεντρικά γραφεία της εκδοτικής επιχείρησης της 

Αιμιλίας Κτενά-Λεοντιάδος, βρίσκονται στο Γαλατά, στην οδό Γιοργκάσογλου, αρ. 37, ενώ 

λίγο καιρό αργότερα μετακομίζουν στην οδό Μουσουρού Χαν, αρ. 30.734  

Στο περιοδικό παρουσιάζονταν ποικίλα θέματα, με σκοπό τη μόρφωση και την 

πνευματική καλλιέργεια των αναγνωστριών, όπως εκλαϊκευμένες μελέτες για την αρχαιότητα, 

ταξιδιωτικές εντυπώσεις, ιστορικές και γεωγραφικές αφηγήσεις, ιατρικά θέματα, συμβουλές 

για την ανατροφή των παιδιών, την οικιακή οικονομία, (κεντήματα με φωτογραφίες), 

ποιήματα, βιβλιογραφική ενημέρωση και κριτική βιβλίων, ειδήσεις κ.λ.π. Βασικός στόχος 

της Ευρυδίκης είναι ο προσδιορισμός της φύσης και του προορισμού των γυναικών σε 

συνδυασμό με τη βελτίωση και τη διάδοση της γυναικείας εκπαίδευσης και γυναικείας 

εργασίας, όπως επίσης και η διεκδίκηση του δικαιώματος για συμμετοχή στην κοινωνική και 

πολιτική ζωή του έθνους. Για το σκοπό αυτό η εκδότρια βρισκόταν σε επαφή με τον 

«Ελληνικό Φιλολογικό Σύλλογο Κωνσταντινουπόλεως» και συμμετείχε στις δραστηριότητές 

του, στις οποίες αναφερόταν συχνά από τις σελίδες του περιοδικού.735  

Η Ευρυδίκη, από τις στήλες της είχε προτείνει την ίδρυση γυναικείου συλλόγου στην 

Κωνσταντινούπολη, με στόχο την προώθηση των γυναικείων θέσεων μέσα από συλλογικές 

δραστηριότητες, απαραίτητες για την επίτευξη των στόχων, όπως περιγράφονταν στο 

                                                 
733 Βλ. Α. Ψαρρά, «Γυναικεία περιοδικά του 19ου αιώνα», ό.π., σ. 6∙ βλ. Μ. Γριβέα, «Το γυναικείο περιοδικό 
Ευριδίκη (1870-1873). Προσπάθεια έκφρασης και διαμόρφωσης γυναικείας συλλογικής συνείδησης στο β’ 
μισό του 19ου αι.», Μεταπτυχιακή εργασία, Τμήμα Φιλολογίας, Πανεπιστήμιο Κρήτης, Ρέθυμνο 2001, σ. 4, 
9-10, 26, 29-31, 53∙ βλ. επίσης και Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 6∙ βλ. και Έ. Κάννερ, 
«Λόγοι περί γυναικών στην Ελληνορθόδοξη εγγράμματη κοινότητα της Κωνσταντινούπολης (1856-1908)», 
ό.π., σ. 308-310∙ βλ. και στο Σ. Ντενίση, Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή…, ό.π., σ. 102-105, 290-313∙ βλ. και 
Κ. Δαλακούρα, «Νέες γυναικείες περιοδικές εκδόσεις – Διεύρυνση της γυναικείας συμμετοχής (δεκαετίες 1860 
και 1870)», ό.π., σ. 266-268. Βλ. επίσης και Ιώ Τσοκώνα, Το Πέρα των Ελλήνων…, σ. 235∙ Μ. Ιωαννίδου, 
«Γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 6-7∙ A. Falierou, «Enlightened Mothers…», ό.π., σ. 203-206. 
734 Στο ίδιο, σ. 203. 
735 Βλ. Α. Ψαρρά, «Γυναικεία περιοδικά του 19ου αιώνα», ό.π., σ. 6-10. Βλ. και Μ. Ιωαννίδου, «Γράφουσες» 
Ελληνίδες…, ό.π., σ. 6. Βλ. και Ε. Μπενέκη, Α. Αγγελοπούλου, «Γυναικείος Τύπος», ό.π., σ. 33. Για το 
περιοδικό Ευρυδίκη, υπάρχει στη Βοσπορίδα ένα άρθρο της Καλλιόπης Γ. Κεχαγιά, «Η οικογενειακή 
ευδαιμονία» αφιερωμένο στη φίλη Ευρυδίκη», Η Βοσπορίς Γ/12 (10 Αυγούστου 1901), σ. 135-137· βλ. επίσης 
και Ε. Βασιλειάδου, «Τα γυνακεία περιοδικά του 19ου αιώνα», Virtual School, The sciences of Educations Online, τ. 
1, τχ. 2, (Αύγουστος 1998), http://www.auth.gr/virtualschool/1.2/Youngs/Vassileiadou.html,  
(τελευταία πρόσβαση στις 30/7/2009). 

http://www.auth.gr/virtualschool/1.2/Youngs/Vassileiadou.html
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περιοδικό, την αναβάθμιση και προώθηση της γυναικείας εκπαίδευσης στον ελλαδικό χώρο 

και ιδίως στις ελληνορθόδοξες κοινότητες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. Πιο 

συγκεκριμένα, η Ευρυδίκη στην προσπάθειά της για αναβάθμιση της γυναικείας εκπαίδευσης, 

υποστηρίζει αφενός μεν ότι τα παρθεναγωγεία υπολειτουργούν ως χώροι ημιμάθειας εξαιτίας 

της ανδρικής κυριαρχίας στην εκπαίδευση, αφετέρου ότι η εκπαίδευση των κοριτσιών θα 

πρέπει να διεξάγεται από γυναίκες εκπαιδευτικούς, οι οποίες θα μπορούσαν μεταξύ άλλων να 

ενισχύσουν και να εμπλουτίσουν το μάθημα της Οικιακής Οικονομίας.736 Σκοπός του 

περιοδικού γενικά, ήταν η μελέτη της αποστολής των γυναικών και ένας από τους στόχους η 

παρότρυνση της γυναικείας συγγραφής.737 Αν και τα προβλήματα που συνάντησε το 

περιοδικό στον κατά μία έννοια σύντομο χρόνο της έκδοσής του, επιβεβαιώνουν τον 

«πρώιμο και περιθωριακό χαρακτήρα μιας τέτοιας πρωτοβουλίας», μένει να αποδειχθεί εάν 

η έκδοσή του συνέβαλε στην κατανόηση της αναγκαιότητας της γυναικείας εκπαίδευσης και 

εργασίας, καθώς επίσης και στην ευνοϊκή θεώρηση των ιδεών για τη συμμετοχή των 

γυναικών στην κοινωνική και πολιτιστική δραστηριότητα. Το βέβαιο είναι ότι αντανακλά τους 

σχετικούς προβληματισμούς και τη μεγαλύτερη αποδοχή ή και ανοχή των σχετικών 

απόψεων και θέσεων.738 

Δεκαοκτώ (18) χρόνια μετά την Ευρυδίκη, κυκλοφορεί στην Κωνσταντινούπολη το 

Ημερολόγιον των Κυριών των εκπαιδευτικών Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου για 

δύο (2) χρόνια (1888 και 1889). Η Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου πέρα από το διδασκαλικό 

και εθνικοπατριωτικό της έργο και την αρθρογραφία της για τη θέση της γυναίκας στην 

κοινωνία, την οικογένεια και την εργασία, δεν παύει να είναι μια εργαζόμενη γυναίκα της 

εποχής της, μια καλά μορφωμένη και εκπαιδευμένη για τα καθήκοντα του οίκου γυναίκα, η 

οποία για οικονομικούς λόγους, εξαιτίας του θανάτου του πατέρα της και της ανάληψης των 

οικογενειακών ευθυνών -ανατροφής του αδελφού της739 και στήριξης της μητέρας της, την 

οποία επίσης χάνει στη συνέχεια-,740 οδηγείται στην εντατική εργασία. Αρχικά, 

                                                 
736 Βλ. Α. Ψαρρά, «Γυναικεία περιοδικά του 19ου αιώνα», ό.π., σ. 8-10. Βλ. και Ε. Βασιλειάδου, ό.π. 
737 Βλ. και Ε. Μπενέκη, Α. Αγγελοπούλου, «Γυναικείος Τύπος», ό.π., σ. 33. 
738 Βλ. Ε. Βαρίκα, Η εξέγερση των κυριών…, ό.π., σ. 82, 233. Για τη φυσιογνωμία και την αρθογραφία της 
Ευρυδίκης, στα θέματα του προβληματισμού για τη θέση και τον προορισμό των γυναικών, τη διεκδίκηση του 
δικαιώματος στη βαθύτερη, ευρύτερη, δημόσια και ίση με τους άνδρες εκπαίδευσή τους, βλ. Κ. Δαλακούρα, 
«Λόγοι για την εκπαίδευση στα ελληνικά γυναικεία περιοδικά του οθωμανικού χώρου…», ό.π., σ. 115-150∙ βλ. 
επίσης και Κ. Ξηραδάκη, Το φεμινιστικό κίνημα στην Ελλάδα…, όπ., σ. 45-47. Για την αρθρογραφία στο 
περιοδικό, βλ. Σ. Ντενίση, Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή…, ό.π., σ. 345-354.  
739 Ο αδελφός της Τζαννής Παπαδόπουλος (1875-1956) σπούδασε Γεωπονία στο Παρίσι και στη συνέχεια 
Βυζαντινή Φιλολογία, με έξοδα της αδελφής του Αλεξάνδρας, βλ. στο Φάκελο «Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα», 
σχολιασμός επιστολής Νο 23, ΕΛΙΑ, (ημερ. πρόσβασης 15/7/2016) και Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το 
έργο…, ό.π., σ. 275. 
740 Σύμφωνα με πληροφορίες η μητέρα της θα πρέπει να πέθανε κατά τον Οκτώβριο του 1900, βλ. στο 
Φάκελο «Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα», σχολιασμός επιστολής Νο 16, ΕΛΙΑ, (ημερ. πρόσβασης,  
15/7/2016)· βλ. επίσης και Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 100, 266. 
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δημοσιογραφεί, αρθρογραφεί και μεταφράζει, αναλαμβάνει την έκδοση του Ημερολογίου των 

Κυριών με την Χαρ. Κορακίδου και την αρχισυνταξία της Φιλολογικής Ηχούς μαζί με τον Ι. 

Γρυπάρη και στη συνέχεια διορίζεται ως διδασκάλισσα στα παρθεναγωγεία και τα αστικά 

σπίτια της Πόλης και της διασποράς (Βουκουρέστι, Σηλυβρία, Θεσσαλονίκη). Η Αλ. 

Παπαδοπούλου δεν είναι η μοναδική που αναλαμβάνει επαγγελματική δραστηριότητα 

συνεπεία οικογενειακών ατυχιών. Πολλές από τις απόφοιτες των σχολείων εργάστηκαν ως 

παιδαγωγοί σε διάφορες οικογένειες, κυρίως του απόδημου ελληνισμού. Φαίνεται ότι το 

επάγγελμα της δασκάλας που επέλεγαν, αποτελούσε μια επαγγελματική διέξοδο, αφού είχε 

αποκλειστεί η οικογενειακή οικονομική στήριξη για τη συνέχιση των σπουδών τους. Οι 

γυναίκες αυτές, που προέρχονται από πτωχευμένα χαμηλά ή μεσαία στρώματα, είχαν τη 

δυνατότητα μέσω της εκπαίδευσης, να αποκτήσουν αυτόνομη επαγγελματική 

δραστηριότητα και οικονομική ανεξαρτησία.741  

Μέσα από τα διηγήματά της ενισχύει τη θέση και το ρόλο της γυναίκας στην 

οικογένεια, στο χώρο της οικίας, αποθαρρύνει τις γυναίκες να χειραφετηθούν μέσω της 

εργασίας, η ίδια όμως χωρίς ενδεχομένως να το αντιλαμβάνεται, ακολουθεί το δρόμο της 

γυναικείας απελευθέρωσης, ζεί μόνη και εργάζεται συστηματικά, ταξιδεύει, αγωνίζεται για 

την εκπαίδευση των κοριτσιών, στηρίζει τον εθνικοαπελευθερωτικό αγώνα, συναναστρέφεται 

άνδρες λόγιους της εποχής της, γράφει, μεταφράζει, διδάσκει, εκδίδει, ιδρύει, δημιουργεί και 

πεθαίνει μόνη, στις 8 Μαρτίου 1906, στο νοσοκομείο του Βαλουκλή στην Πόλη, σε ηλικία 

39 ετών, προσβεβλημένη από καρκίνο. Δίδει το παράδειγμα της επίμονης, δυναμικής και 

πολύπλευρης γυναικείας προσωπικότητας, της πρώτης διηγηματογράφου και εκδότριας του 

παροικιακού ελληνισμού.742  

Η Χαρίκλεια Κορακίδου, συνεκδότρια του Ημερολογίου των Κυριών, αναφέρεται στη 

Βοσπορίδα (Β’ έτος), ως διευθύντρια του Παρθεναγωγείου Διπλοκιονίου με ιδιαίτερα θετικά 

και επαινετικά σχόλια: 

 

                                                 
741 Βλ. στο Έ. Κάννερ, Έμφυλες κοινωνικές διεκδικήσεις…, ό.π., σ. 83-84. 
742 Βλ. Ασπασία Βασιλάκη, «Γυναικεία ταυτότητα και νεοελληνική γραμματεία. Εκπαίδευση και όψεις της 
γυναικείας ταυτότητας μέσα από τα διηγήματα της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου, αδημοσίευτη εργασία στο 
πλαίσιο του ΜΠΣ Εκπαιδευτική θεωρία, ιστορία και πολιτική, Πανεπιστήμιο Κρήτης, τμήμα ΦΚΣ, Ρέθυμνο 
2010-2011, σ. 12-13 και Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 61-62, 106-108. Για το αγγελτήριο του 
θανάτου της, βλ. [Ανυπόγραφο], «Θάνατοι. Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου», Βοσπορίς Ζ/21 (20 Μαρτίου 1906), σ. 
242-243· Για την ανάλυση του έργου και της προσωπικότητάς της όπως παρουσιάστηκαν από τις εφημερίδες 
της εποχής και στο φιλολογικό μνημόσυνο στη μεγάλη αίθουσα του ΕΦΣΚ, στις 29 Απριλίου 1907, βλ. στο 
Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 62-74. Για το φιλολογικό μνημόσυνο και όπως ανακοινώθηκε σε 
πλαίσιο στο περιοδικό Βοσπορίς Β’ περίοδος, με τη φωτογραφία της σε εσωτερικό μαύρο πλαίσιο, βλ. Η., 
«Μνημόσυνο Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου», Βοσπορίς Περίοδος Β’, Α/1 (1ης Μαίου 1907), σ. 6∙ βλ. επίσης και 
το σχόλιο της εκδότριας Ελ. Σβορώνου για τη θανούσα διηγηματογράφο, στο [Ε. Σ. Σβορώνου], «Το 
κύκνειον μιας διηγηματογράφου. Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. 
πρώτος μετ’ εικόνων, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 129-132. 
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[…] Και το μεν παρθεναγωγείον υπό την σθεναράν όντως και πεφωτισμένην διεύθυνσιν της 

εκ των ολίγων πραγματικώς παρ’ ημίν διδασκαλισσών Δεσποινίδος Χαρικλείας Κορακίδου 

από διετίας, ότε παρεδόθη εις χείρας της ευγενούς το ήθος και αληθώς μεμορφωμένης 

ταύτης δεσποινίδος επετέλεσεν αληθή θαύματα […]. Η δις Χαρίκλεια Κορακίδου εκ 

βάθρων ανακαινίσασα και αναμορφώσασα την εις τας χείρας αυτής σχολήν […] εξευγενίσας 

το ήθος, νομοθετήσασα την πειθαρχίαν […] Προς τε την αρίστην διευθύντριαν και τας 

ανταξίους συναδέλφους αυτής […] δεν απονέμομεν τα τυπικά εκείνα και μηδέν πλέον 

σημαίνοντα συγχαρητήρια, αλλά κάτι πλέον τούτων, αλλά την αμέριστον ημών εκτίμησιν και 

στοργήν και την θερμήν ημών χαράν δια το συντελεσθέν και οσημέραι υπ’ αυτών 

συντελούμενον μέγα και σπουδαιότατον έργον.743  

 

Η Αθηνά Γαϊτάνου την παρουσιάζει ως άξια Παλλαδιανή (τελειόφοιτος «Παλλάδος» κατά 

την Κ. Ξηραδάκη) να διευθύνει το Παρθεναγωγείον Μακροχωρίου την περίοδο 1895-

1897.744 Μαζί με την Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, όπως προαναφέρθηκε, εκδίδουν στην 

Κωνσταντινούπολη το Ημερολόγιον των Κυριών για δύο (2) περιόδους, το 1888 και το 1889. 

Πολλές πληροφορίες για την Χαρ. Κορακίδου δεν έχουν εντοπισθεί, τις περισσότερες τις 

ανακαλύπτουμε τυχαία, όπως για παράδειγμα στο φάκελο του ΕΛΙΑ για την Αλεξάνδρα 

Παπαδοπούλου, σε μια επιστολή της αναφέρει η διηγηματογράφος: «Η Κορακίδου είναι 

εδώ. Κοιμάται τώρα μακαρίως ενώ εγώ γράφω».745 Στις επιστολές αυτές περιγράφει τις 

δραστηριότητές της, τα ταξίδια, τις σκέψεις της, τα διαβάσματά της, διάφορα νέα για 

μαθήτριές της, κατά την περίοδο 1899-1902. Να υποθέσουμε ότι περίπου δέκα χρόνια μετά 

την έκδοση του Ημερολογίου των Κυριών (1888-1889), οι εκδότριες έχουν ακόμη στενή 

σχέση και επικοινωνία.  

Η Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου μετά το εκδοτικό της εγχείρημα του Ημερολογίου των 

Κυριών, φέρεται να ιδρύει το 1893 τον «Εν Κωνσταντινουπόλει Προοδευτικόν Σύλλογον των 

Κυριών», που την έφερε αντιμέτωπη με την πολεμική του Νεολόγου του Στ. Βουτυρά. Ο 

σύλλογος στην ίδρυση του οποίου πρωτοστάτησε η Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου κατά τον 

Νεολόγο, αναφερόταν σε «διαμαρτυρίας και παραδόξους αρχάς και ιδέας περί 

χειραφετήσεως της γυναικός».746 

                                                 
743 [Κ. Πρεβεζιώτου], «Εξετάσεις. Εκπαιδευτήρια Διπλοκιονίου», Βοσπορίς, Β/40 (10 Ιουλίου 1900), σ. 376-
378. Βλ. και Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 91. 
744 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, χ.ε., Ισταμπούλ 1951. Βλ. επίσης και Κ. 
Ξηραδάκη, Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου…, ό.π., τ. Α΄, σ. 73. Βλ. επίσης και στην ψηφιακή ερευνητική 
βάση δεδομένων «Κυψέλη. Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο», ό.π.  
745 Φάκελος «Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα», ΕΛΙΑ, επιστολή Νο 19 με ημερομηνία 29 Απριλίου χχ, (ημερ. 
πρόσβασης, 15/7/2016). 
746 Βλ. Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 116-117· Γιάννης Παπακώστας, Η έρευνα και οι 
ερμηνευτικές της εκδοχές…, ό.π., σ. 154∙ βλ. και Έ. Κάννερ, «Λόγοι περί γυναικών στην Ελληνορθόδοξη 
εγγράμματη κοινότητα της Κωνσταντινούπολης (1856-1908)», ό.π., σ. 327∙ βλ. επίσης Α. Βασιλάκη, ό.π., σ. 12 
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Στη συνέχεια, διετέλεσε συνεργάτρια του εβδομαδιαίου φιλολογικού-λογοτεχνικού 

περιοδικού Φιλολογική Ηχώ του Νίκου Φαληρέα με αρχισυντάκτη τον ποιητή Ι. Γρυπάρη, 

κατά το πρώτο έτος, 19 Αυγούστου 1893 - 10 Φεβρουαρίου 1894, με επτά (7) πρωτότυπα 

διηγήματα κοινωνιολογικού και ηθογραφικού περιεχομένου, όπου συγκρούονται το 

συμφέρον, ο έρωτας, η τρέλα, η φιλία, η συκοφαντία, η απιστία, οι οικονομικές δυσκολίες, η 

εργασία.747  

Η Φιλολογική Ηχώ εκδόθηκε στην Κωνσταντινούπολη κατά τη διάρκεια τριών (3) 

ασυνεχών περιόδων.748 Πρώτη περίοδος, 19 Αυγούστου 1893749 - 10 Φεβρουαρίου 1894750 

υπό τον Νίκο Αμουργιανό (ψευδώνυμο του Νίκου Φαληρέα Βέη) με πρώτους τακτικούς 

συνεργάτες τον ποιητή Ι. Ν. Γρυπάρη (1871-1942) και την Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου 

(1869-1906).751 Δεύτερη περίοδος, 3 Φεβρουαρίου 1896 – 7 Ιανουαρίου 1897 (40 τεύχη)752 

με αρχισυντάκτες την Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου και τον Ι. Ν. Γρυπάρη. Τρίτη περίοδος 

15 Σεπτεμβρίου 1897 – 28 Φεβρουαρίου 1898,753 (αρ. τχ. 1-62 σε τρεις τόμους) με 

διευθυντή πάντα τον ιδρυτή της Αμουργιανό,754 (και ιδρυτικά μέλη τον Αχιλλέα Γεωργιάδη, 

Δημήτριο Δαμασκηνό, Γεώργιο Ροντάκη).755 Είναι το περιοδικό που ξεκίνησε από τα 

σαλόνια της Σοφίας Σπανούδη και συνέβαλε στο ξεκίνημα της νέας περιόδου των 

φιλολογικών συζητήσεων και των λογοτεχνικών ρευμάτων.756 Το περιοδικό κυκλοφορούσε 

κάθε Σάββατο με συνεχή σελιδαρίθμηση, δεκαέξι (16) σελίδων ανά τεύχος, μονόστηλο, σε 

σχήμα 27 εκατοστών. Αρχικά εκτυπωνόταν στο τυπογραφείο Ε. Σούμα και στη συνέχεια 

στου Κ. Ζιβίδη.757  

                                                                                                                                            
και Κ. Μαμώνη-Λ. Ιστικοπούλου, Γυναικείοι σύλλογοι στην Κωνσταντινούπολη (1861 – 1922), ό.π., σ. 123· Για 
την κριτική της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου στη Φιλόπτωχη Αδελφότητα των Κυριών του Πέραν, βλ. στο ίδιο, σ. 
105-106∙ βλ. επίσης και Γιάννης Παπακώστας, «Η πρώτη Ελληνίδα πεζογράφος», ό.π. Μετά την ίδρυση του 
Συλλόγου Κυριών, σκόπευε να εκδώσει και σχετικό περιοδικό, βλ. Κ. Τσεβίκ-Μπαϊβερτιάν, Το ζήτημα της 
γλώσσας στην Κωνσταντινούπολη…, ό.π., σ. 122. 
747 Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 44 και Α. Βασιλάκη, ό.π., σ. 42, 46. 
748 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.3, «Αριθμός τευχών ανά περίοδο και έτος κυκλοφορίας του 
φιλολογικού λογοτεχνικού περιοδικού Η Φιλολογική Ηχώ του Ν. Φαληρέα με αρχισυντάκτρια την Αλεξάνδρα 
Παπαδοπούλου για τη Β’ περίοδο». 
749 Φιλολογική Ηχώ, εβδομαδιαίον περιοδικόν, 19 Αυγούστου 1893, έτος Α’, τεύχος Α’. 
750 Φιλολογική Ηχώ, εβδομαδιαίον περιοδικόν, 10 Φεβρουαρίου 1894, 1 Ιανουαρίου 1894, έτος Β’, τεύχος Ι’ 
και ΙΑ’ (ΙΛ’ γράφει) 
751 Βλ. και στο Ίρις Αυδή-Καλκάνη, Μια αντάρτισσα της Πόλης στην ταραγμένη Αθήνα. Αθηνά Γαϊτάνου-Γιαννιού 
(1880-1952), ΕΛΙΑ, Αθήνα 1997, σ. 23. 
752 Τ. Σταύρου, «Η Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1489, 1497. 
753 Στο ίδιο, σ. 1497.  
754 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, ό.π., σ. 109-110. 
755 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1495-1496.  
756 Κ. Μυστακίδου, Η Μεγάλη Ιδέα στον τύπο του Γένους…, ό.π., σ. 106. Για τα φιλολογικά σαλόνια, βλ. επίσης 
Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, «Τα φιλολογικά σαλόνια της Πόλης», Νέα Εστία 504 (1 Ιουλίου 1948), σ. 838-841 και 
στο ίδιο, σ. 917-920. 
757 Κ. Καρπόζηλος, λήμμα «Φιλολογική Ηχώ», Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974. Εφημερίδες. 
Περιοδικά, Δημοσιογράφοι, Εκδότες, επιμ. Λουκία Δρούλια-Γιούλα Κουτσοπανάγου. Τ. Β’, Ε-Κ, Ινστιτούτο 
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Κατά τη Β’ περίοδο κυκλοφορίας του περιοδικού (3 Φεβρουαρίου 1896 - 7 

Δεκεμβρίου 1896, τχ. 37), το οποίο πλέον εκδίδεται κάθε Σάββατο, η Αλ. Παπαδοπούλου 

αναφέρεται ως συντάκτης, στο εξώφυλλο του πρώτου τεύχους του εντύπου μαζί με τον Ι. Ν. 

Γρυπάρη.758 Η Α. Γιαννιού την αναφέρει ως «μεγάλη Βοσπορίτισα διηγηματογράφο και 

πρωτοφανέρωτη κοινωνιολόγο της Θράκης».759 Η περίοδος αυτή θεωρείται «χρυσή» για το 

περιοδικό, στο βαθμό που λογοτέχνες από την Αθήνα -μετά και το κλείσιμο της Εστίας- 

αλλά και πρωτοεμφανιζόμενοι, βρήκαν φιλόξενη στέγη στο λογοτεχνικό περιοδικό του Ν. 

Φαληρέα.760 Η αρχισυντάκτρια πλέον Αλ. Παπαδοπούλου κατά την περίοδο αυτή, πλέον 

των καθηκόντων της επιλογής της ύλης, όπως ομολογεί ο Α. Γιαλούρης, δημοσιεύει 

δεκαπέντε (15) διηγήματα και δύο (2) μελέτες. Κοινωνικά θέματα (ο πλούτος, η ζήλεια, η 

αρρώστια, ο θάνατος, ο γάμος, το ψέμα, ο εγωισμός, οι οικογενειακές σχέσεις, η νεότητα, η 

προδοσία), αποτελούν και πάλι τον κορμό των ιστοριών της διηγηματογράφου.761 Σε αυτή 

τη δεύτερη περίοδο της ακμής του περιοδικού η αρχισυντάκτρια Αλ. Παπαδοπούλου θα 

ζητήσει από τη νεαρή τότε ποιήτρια Κορνηλία Πρεβεζιώτου να δημοσιεύσει ένα ποίημά της 

στη Φιλολογική Ηχώ,762 σε αντίθεση αυτών που γράφει ο Παπακώστας: «[…] αλλά και της 

πολυγραφότατης Πρεβεζιώτου δε δημοσιεύτηκε στη Φιλολογική Ηχώ ούτε ένα κείμενο, όταν 

συντάκτριά της ήταν η Παπαδοπούλου. Δείγμα χαρακτηριστικό κι αυτό των 

διαφοροποιητικών τάσεων».763 Επίσης το ίδιο ανακριβές είναι ότι «στη Βοσπορίδα δεν 

                                                                                                                                            
Νεοελληνικών Ερευνών / Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών, Αθήνα 2008, σ. 255∙ βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 
11. 
758 Φιλολογική Ηχώ, Περιοδικόν εκδιδόμενον κατά Σάββατον, Διευθυντής Ν. Φαληρεύς Βέης, Συντάκται Α. 
Παπαδοπούλου, Ι. Ν. Γρυπάρης, τη συνεργασία των καλυτέρων λογίων Κωνσταντινουπόλεως και Αθηνών, 
Εκδόται: Κ. Ζιβίδης και ΣΑ, Adresse: N. Phalere Bey, Directeur de «L’ Echo Litteraire», 12 Rue Haratchi, 
Galata – Constantinople, 3 Φεβρουαρίου 1896, Περίοδος Β’, Αριθμός 1, 1896. Στο Παράρτημα Πινάκων, 
Πίνακα 2.3, βλ. τον αριθμό τευχών της Β΄περιόδου του λογοτεχνικού περιοδικού Η Φιλολογική Ηχώ. Στο 
Παράρτημα Αρχείων, Αρχείο 1 βλ. φωτογραφία της Αλ. Παπαδοπούλου και χειρόγραφο κείμενό της, στο 
Αρχείο 2, βλ. κάρτα της συντάκτριας με το ονοματεπώνυμο, τον τίτλο και τη διεύθυνση του περιοδικού, που τη 
χρησιμοποιεί και ως σύντομο σημείωμα και στη συνέχεια, αντίστοιχη κάρτα που έχει μόνο το ονοματεπώνυμό 
της, βλ. στο Φάκελο «Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα», ΕΛΙΑ, (ημερ. πρόσβασης, 15/7/2016). Βλ. επίσης Κ. 
Τσεβίκ-Μπαϊβερτιάν, Το ζήτημα της γλώσσας στην Κωνσταντινούπολη…, ό.π., σ. 124-126.  
759 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι…, ό.π., σ. 85. 
760 Για τη Φιλολογική Ηχώ και την Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, βλ. και Α. Βασιλάκη, «Γυναικεία ταυτότητα και 
νεοελληνική γραμματεία…», ό.π. Για τη συμμετοχή της στα λογοτεχνικά σαλόνια του γνωστού δημοτικιστή 
ιατρού Φώτη Φωτιάδη, στα οποία λαμβάνει μέρος ο Νίκος Φαληρέας, γράφει σχετικά η Αλ. Παπαδοπούλου 
σε επιστολή της προς την οικογένεια Σταμούλη στη Σηλυβρία της Ανατολικής Θράκης: «Χθές ήτο εδώ ο 
Νίκος ο Φαληρεύς και χαιρετά τον κ. Σταμούλην, ανέγνωσε ένα ωραίον διήγημά του. Εις τας εσπερίδας του κ. 
Φωτιάδου δεν πηγαίνω. Να εργασθώ δεν αρνούμαι. Άλλως τε η αργία με θανατώνει, δηλ. η αργία του 
πνεύματος, διότι το ταλαίπωρόν μου σώμα αρκετά εργάζεται», βλ. στο Φάκελο «Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα», 
επιστολή Νο 18, ΕΛΙΑ, (ημερ. πρόσβασης, 15/7/2016). 
761 Α. Βασιλάκη, «Γυναικεία ταυτότητα και νεοελληνική γραμματεία…», ό.π., σ. 16, 42-43, 46-47· βλ. επίσης 
και Κ. Τσεβίκ-Μπαϊβερτιάν, Το ζήτημα της γλώσσας στην Κωνσταντινούπολη…, ό.π., σ. 127-129. 
762 «Έχετε γειά», ποίημα της Κορνηλίας Π. Πρεβεζιώτου, Φιλολογική Ηχώ, 1 Ιανουαρίου 1894, Έτος Β, τχ. Γ’ 
και ΙΑ’, σ. 200-202.  
763 Γ. Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 48. 
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απαντάται κανένα διήγημα της πεζογράφου Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου»,764 διότι σε δύο 

τεύχη της Βοσπορίδος του πρώτου έτους, βρέθηκαν δύο (2) διηγήματα δικά της.765  

 Κατά τη σύντομη Γ’ περίοδο (14 Δεκεμβρίου 1896 – 7 Ιανουαρίου 1897, τχ. 38-

40),766 το εξώφυλλο του περιοδικού είναι απλό, λιτό, χωρίς τίτλους και υπότιτλους και χωρίς 

αναφορά στα ονόματα των εκδοτών και διευθυντών. Η απουσία της Αλ. Παπαδοπούλου από 

το συντακτικό και δημοσιογραφικό γίγνεσθαι της Φιλολογικής Ηχούς είναι εμφανής, αφού 

πλέον έχει φύγει από την Κωνσταντινούπολη και εργάζεται ως διδασκάλισσα στο Κοινοτικό 

Παρθεναγωγείο της Σηλυβρίας, (Φθινόπωρο 1897-Καλοκαίρι 1899), αναπτύσσοντας 

ταυτόχρονα έντονη εθνικιστική δράση.767  

Το 1896 η Αλ. Παπαδοπούλου ταξιδεύει στην Αθήνα768 μαζί με τον «συνάδελφον 

Γρυπάρην», επισκέπτεται μουσεία, γνωρίζεται με την Καλλιρρόη Παρρέν και τα «Κυριακά 

Σχολεία» της και γράφει ενθουσιασμένη για τη «φεμινίστρια της εποχής». Τα σχόλιά της 

αναφέρονται κυρίως στα γυναικεία θέματα (στη γυναικεία χειραφέτηση, τη φιλανθρωπία, την 

αλληλεγγύη, τη γυναικεία εργασία και απασχόληση). Η ίδια η Παρρέν την παρουσιάζει στις 

αναγνώστριες της Εφημερίδος των Κυριών με λόγια μεγάλης συμπάθειας, όπως έχει 

αναφερθεί. Κατά την Τατιάνα Σταύρου, πολύ αγαπήθηκαν οι δύο γυναίκες παρόλο που η 

Αλ. Παπαδοπούλου αν και εργαζόμενη η ίδια ως διδασκάλισσα σε ένα μεγάλο εβραϊκό 

χωριό, από τα πολλά γκέτο της Πόλης, το Χάσκιοϊ, δεν εκφράζεται θετικά για την 

προοπτική της γυναικείας εργασίας. Η μικρή ελληνική μειονότητα του χωριού, προφανώς 

δεν θεωρεί «εργασία» το δασκαλίκι, τη μαμική, το ράψιμο, ταπεινές απασχολήσεις. 

«Εργασία» θεωρείται να κυκλοφορεί η γυναίκα μόνη σε δημόσιους χώρους που κυριαρχούν 

οι άνδρες (γραφεία, καταστήματα) και που αυτό θα αποτελούσε «τρομερή ή καταστρεπτική 

της θηλυκότητας εργασία», άποψη που πρέπει να συνεκτιμηθεί με το λόγο και το πνεύμα της 

εποχής.769 Μια εποχή όπου ο φεμινιστικός και αντιφεμινιστικός λόγος συγκρούονται, στην 

αρθογραφία των γυναικείων περιοδικών στις ελληνορθόδοξες κοινότητες του οθωμανικού 

χώρου, όπου υπερισχύει ο πολεμικός αντιχειραφετητικός χαρακτήρας, καταδικάζονται οι 

γυναικείες διεκδικήσεις που υπερβαίνουν τους καθιερωμένους ρόλους -απασχόληση με τη 

φιλανθρωπία, εκπαιδευτική εργασία- ενώ ακόμη ισχυρότερες είναι οι αντιδράσεις όταν 

                                                 
764 Στο ίδιο. 
765 Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, «Προφητεία» Η Βοσπορίς Α/3 (24 Απριλίου 1899), σ. 22-23 και της ίδιας, 
«Κόρη Άπονη», Η Βοσπορίς Α/9 (5 Ιουνίου 1899), σ. 69-70. 
766 Τα μόνα τεύχη της Γ΄περιόδου που έχουν εντοπισθεί είναι δύο (2), 14 Δεκεμβρίου 1896 τχ. 38 και 7 
Ιανουαρίου 1897, τχ. 40 στο ΕΛΙΑ. 
767 Α. Βασιλάκη, «Γυναικεία ταυτότητα και νεοελληνική γραμματεία…», ό.π., σ. 5. 
768 Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 91. 
769 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1488-1489.  
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πρόκειται για τη δυνατότητα συμμετοχής όλων των γυναικών στον επαγγελματικό στίβο και 

αργότερα στην αναγνώριση των πολιτικών τους δικαιωμάτων.770 

Το Ημερολόγιον των Κυριών που εκδίδει η Αλ. Παπαδοπούλου με την Χ. Κορακίδου 

στην Κωνσταντινούπολη τα έτη 1888 και 1889 έχει όλα τα τυπικά χαρακτηριστικά των 

αντίστοιχων εντύπων. Η έκδοσή του συνιστά ένα τολμηρό εγχείρημα, πριν ακόμη την 

έκδοση του ομότιτλου Ημερολογίου και της Εφημερίδος των Κυριών της Καλλιρρόης Παρρέν 

στην Αθήνα. Μια νεαρή άγαμη δασκάλα δραστηριοποιείται σε ένα χώρο που παραδοσιακά 

καταλαμβάνουν άνδρες λόγιοι και αρθογραφεί για τη θέση της γυναίκας, σε μία συντηρητική 

και πατριαρχική οικογένεια.771 Ξεκινάει με ένα ανυπόγραφο προλογικό κείμενο, που 

αναφέρεται σε πρώτο πληθυντικό «Καίτοι όμως αν πάσι μεμυημέναι, προέβημεν θαρραλέαι 

εις την έκδοσιν του παρόντος έργου, τη συνεργασία προσφιλών Δεσποινίδων και αξιοτίμων 

Κυρίων».772 Παραθέτω ολόκληρο το κείμενο:  

 

Αι πλείσται προς άς απετάθημεν ζητούσαι συνεργασίαν έσπευσαν πρόθυμοι να μας 

ευχαριστήσωσι, βλέπουσαι ότι δεν ηνεώγη μάτην η οδός ήν η Κυρία Παρρέν μετά των 

λογίων αυτής φίλων ελείανε. Ιδού τι η εκ Βουκουρεστίου συνεργάτις, η υπό τον πέπλον της 

ν ε α ρ ά ς  Ε λ λ η ν ί δ ο ς  κρυπτομένη, γράφει «[…] και ήδη άς σας συγχαρώ εκ καρδίας 

διότι πάνυ φιλοτίμως ανελάβατε ν’ αναπληρώσητε την λίαν επαισθητήν έλλειψιν παρά τω 

φύλω μας Η μ ε ρ ο λ ο γ ί ο υ  Κ υ ρ ι ώ ν .  Ευμενές και ωραίον αληθώς το έργον, θερμός δ’ 

έπαινος οφείλεται εις τας συλλαβούσας την ιδέαν». Εις το έργον ώθησεν ημάς η πεποίθησις, 

ότι η πνευματική ενασχόλησις θα σώση την ταπεινήν του συρμού υπήκοον γυναίκα. Η 

γραφική εργασία είναι καθ’ ημάς αφύπνισις των εν τη κλίνη της απραξίας κοιμωμένων 

γραμμάτων. Η υπό την σκιάν του τρίποδος της Πυθίας κεκρυμμένη συνάδελφος, 

παρασχούσα την συνεργασίαν αυτής, είπεν ημίν, ότι εκδίδουσιν το ημερολόγιον τούτον 

εξυπηρετούμεν σπουδαίως το φύλον ημών. Τον άνδρα δεν αποκλείσαμεν του ημετέρου 

έργου, διότι και εκείνος ουδέποτε την γυναίκα απέκλεισεν. Εδέχετο εν τοις έργοις αυτού την 

γυναίκα ασθενή και βρεφικόν κρτούσαν κάλαμον· διατί λοιπόν να αποκλείση αυτόν 

γράφοντα υπό την αιγίδα της πείρας; Ουχί!! Το έργον ημών δεν είναι γυναικωνίτης. Βεβαίως 

δεν είμεθα εις θέσιν να ζητήσωμεν την κρίσιν των εριτίμων αναγνωστριών και αναγνωστών· 

ήδη το «Ημερολόγιον» ημών, άπειρον και βρεφικόν όν, επιεικείας έχει ανάγκην. Ως εις τα 

νήπια συγχωρεί τις τα μικρά σφάλματα, επ’ ελπίδι ότι ηλικιούμενα θα καθαρισώσιν αυτών, 

ούτω και η αυστηρά επίκρισις ας οξύνη τα βέλη της συν θεώ δια το ερχόμενον.773  

                                                 
770 Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 271. 
771 Βλ. στο Γ. Παπακώστας, Η έρευνα και οι ερμηνευτικές της εκδοχές…, ό.π., σ. 153. Βλ. Παράρτημα Πινάκων, 
Πίνακα 1.1 και Πίνακα 1.2, «Η ταυτότητα του Ημερολογίου…». 
772 [Α. Παπαδοπούλου-Χ. Κορακίδου], «Αναγνώσατε!», Ημερολόγιον των Κυριών του έτους 1888, Έτος πρώτον, 
εν Κωνσταντινουπόλει εκ του Τυπογραφείου των Αδελφών Αγγελίδων 1887, σ. 5. 
773 Στο ίδιο, σ. 5-6. 
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Ο Ψυχάρης όταν πληροφορήθηκε κατά τη διαμονή του στο Παρίσι ότι η Αλεξάνδρα 

Παπαδοπούλου, που αμφιταλαντευόταν για το γλωσσικό ζήτημα, θα εκδώσει περιοδικό για 

τις Κυρίες, την ενισχύει και την προτρέπει θετικά με το λόγο του:  

 

Πρέπει νάχουμε στην προσπάθειά μας, μαζί μας, τις γυναίκες και τα παιδιά. Ο δρόμος μας 

θάναι έρημος και σκοτεινός όσο δε μας ακολουθήσουν οι γυναίκες, η στράτα μας με τη 

λαλιά σας θα ζωντανέψει. Άμα μια μεγάλη γυναικεία ψυχή καταλάβει τους θησαυρούς που 

κρύφτει στα σπλάχνα του ο λαός, άμα μια γενναία καρδιά, ένας νους αγαπήσει την ιδέα που 

μας σπρώχνει, τέλειωσε και μας φτάνει. Είναι δική μας η νίκη.774  

 

Στο τελευταίο τεύχος του περιοδικού Βοσπορίς της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου αφιερώνεται 

σχεδόν ένα μονόστηλο για τον επικήδειο της Αλ. Παπαδοπούλου συνοψίζοντας σε λίγες 

λέξεις τα χαρακτηριστικά της: «Υπνώττει ήδη υπό την ψυχράν πλάκα και υπό σωρόν ανθέων 

η Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου, η συμπαθής και σεμνοπρεπεστάτη κόρη, η διαπρεπής λογία, 

η ηρωίς της βιοπάλης, η αγνή ιέρεια των ευγενών αισθημάτων της αφοσιώσεως, της 

γενναιοφροσύνης, του ιδανικού».775  

Η εκδοτική προσπάθεια των εκπαιδευτικών Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. 

Κορακίδου με το Ημερολόγιον των Κυριών (1888 και 1889) στην Κωνσταντινούπολη, δεν θα 

μπορούσε να θεωρηθεί μια πλήρης επιχειρηματική πρωτοβουλία. Και οι δύο, καταγόμενες 

από χαμηλά/μεσαία κοινωνικά και οικονομικά στρώματα, αναγκασμένες να εργαστούν ως 

δασκάλες σε σχολεία (η Αλ. Παπαδοπούλου και σε σπίτια των ομογενών της διασποράς, 

όπως έχει ήδη αναφερθεί), προκειμένου να βιοποριστούν, είναι πιθανόν να προσέβλεπαν 

στην εκδοτική διαδικασία για συμπλήρωση των πενιχρών οικονομικών τους. Οι δυσκολίες 

που συνάντησαν και ο κερματισμός τους σε πολλούς τομείς απασχόλησης (κυρίως της Αλ. 

Παπαδοπούλου που αρθρογραφούσε σε διάφορα περιοδικά, έγραφε διηγήματα, δίδασκε, 

ανέπτυξε εθνική δράση, κ.λ.π.), η χαμηλής εμβέλειας υποστήριξη που είχαν λόγω έλλειψης 

ισχυρού οικογενειακού και κοινωνικού περιβάλλοντος, δίδουν μια εξήγηση για το σύντομο 

του εκδοτικού και περιορισμένου επιχειρηματικού τους βήματος. 

Ένα χρόνο περίπου πριν από την έκδοση της Βοσπορίδος, στις 17 Μαρτίου 1898, η 

Θεοδοσία (αγνώστων λοιπών στοιχείων) ιδιοκτήτρια και αρχισυντάκτρια με υπεύθυνο 

διευθυντή τον τυπογράφο και εκδότη Αριστόβουλο Δ. Χρηστίδη, εκδίδουν στην Πόλη για 

                                                 
774 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ», ό.π., σ. 1485-1486. Τελικά, γυναικείο περιοδικό δεν εξέδωσε η 
Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου. Βλ. στο Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 72.  
775 [Κ. Λ. Πρεβεζιώτου], «Θάνατοι. Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου», Βοσπορίς Ζ/21 (20/Μαρτίου 1906), σ. 242.  
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μικρό χρονικό διάστημα (18 εβδομαδιαία φύλλα) τη γαλλοτουρκική εβδομαδιαία 

εφημερίδα Maarifet (Γνώση) με υπότιτλο «La Seule Revue Hebdomadaire Turco-Française» 

[Η μοναδική εβδομαδιαία τουρκογαλλική εφημερίδα].776 Η σύντομη αυτή εκδοτική κίνηση, 

παρόλο που θα φιλοδοξούσε να καλύψει τόσο το γαλλικό όσο και το τουρκικό αναγνωστικό 

κοινό, θα μπορούσε να χαρακτηρισθεί ως επιχειρηματική χαμηλής εμβέλειας.  

Η Εφημερίς των Κυριών, το «γυναικείον περιοδικόν εκδιδόμενον κατά 

δεκαπενθημηρίαν εν Κωνσταντινουπόλει τη συνεργασία λογίων Κυριών και Κυρίων», με 

Ιδιοκτήτρια και Διευθύντρια τη Χαρίκλεια Π. Μελανδινού, αποτελεί άλλη μία γυναικεία 

προσπάθεια η οποία ξεκίνησε την 1η Αυγούστου 1909 και ολοκληρώθηκε, με αυτά που έως 

τώρα γνωρίζουμε, στις 15 Ιουλίου 1911, λίγο πριν λήξει ο δεύτερος χρόνος λειτουργίας 

του,777 τρία χρόνια μετά την παύση της Βοσπορίδος (1899-1906) της Κορνηλίας Λ. 

Πρεβεζιώτου και κατά μίμηση ίσως με την ομότιτλή της στην Αθήνα, της Καλλιρρόης 

Παρρέν και άλλων συναφών περιοδικών του εξωτερικού.778 Σύμφωνα όμως με την εκδότρια 

Χαρίκλεια Μελανδινού, ήταν «το μόνον γυναικείον περιοδικόν ανά πάσαν την 

Αυτοκρατορίαν»,779 εννοώντας προφανώς τις ελληνορθόδοξες κοινότητες, λησμονώντας 

μάλλον ή/και αγνοώντας την ύπαρξη και των μουσουλμανικών γυναικείων περιοδικών, όπως 

για παράδειγμα το φεμινιστικό περιοδικό Kadın (1908-1910) που εκδίδεται στη 

Θεσσαλονίκη. Την εφημερίδα Hanimlara Mahsus Gazete (1893-1908) και το εβδομαδιαίο 

περιοδικό με τον τίτλο Demet (1908) που εκδίδονταν στην Κωνσταντινούπολη, μάλλον δεν τα 

υπολόγιζε γιατί ίσως να είχαν παύσει την κυκλοφορία τους, σύμφωνα με τις ημερομηνίες 

κυκλοφορίας τους που γνωρίζουμε.  

                                                 
776 Σ. Ταρίνας, «Έλληνες εκδότες και δημοσιογράφοι…, ό.π., σ. 131. Βλ. επίσης και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή 
της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 271. Βλ. επίσης και Β., Πασπαράκη, «Η 
Théodossia και το Λογοτεχνικό Περιοδικό ‘Maarifet’: Κοσμοθεάσεις και Γυναικείες Αναπαραστάσεις», 
αδημοσίευτη σεμιναριακή εργασία ΦΚΣ, Ρέθυμνο, Ιούλιος 2016. 
777 Βλ. Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.11 και Κ. Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π., 
σ. 206· βλ. επίσης Ε. Μπενέκη – Α. Αγγελοπούλου, «Αρχειακά. Εφημερίς των Κυριών, 1909», ό.π. Βλ. επίσης 
και Κ. Ξηραδάκη, Το φεμινιστικό κίνημα στην Ελλάδα…, όπ., σ. 49. Για αναλυτικές πληροφορίες βλ. και Χ. 
Γιασαφάκη, «Το περιοδικό Εφημερίς των Κυριών…», ό.π. 
778 Τα έτη 1887-1917 κυκλοφορεί στην Αθήνα η Εφημερίς των Κυριών της Καλλιρρόης Παρρέν ένα μακρόβιο 
εκδοτικό εγχείρημα της ίδιας και των συνεργάτιδών της που οριοθετεί την πρωτοφεμινιστική φάση του 
ελληνικού γυναικείου Τύπου και σηματοδοτεί τη συγκρότηση της φεμινιστικής συνείδησης στην Ελλλάδα. Βλ. 
στο Ε. Μπενέκη – Α. Αγγελοπούλου, «Αρχειακά. Εφημερίς των Κυριών, 1909», ό.π., και Κ. Δαλακούρα, «Κεφ. 
6.2.3 Η ακμή της γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 273-275. Για τα γυναικεία 
περιοδικά που εκδόθηκαν από γυναίκες στην Ευρώπη, τη Μεγάλη Βρετανία και την Αμερική, κατά τον 19ο 
αιώνα και αρχές του 20ού και είχαν παρεμφερείς τίτλους, βλ. ενδεικτικά «Womens editors and publishes» στο 
http://iwp.library.cornell.edu/i/iwp/women_intro.html, (τελευταία πρόσβαση στις 22/7/2017)· βλ. επίσης 
και «Magazines, Women's (Nineteenth-Century)» στο  
http://gem.greenwood.com/wse/wsePrint.jsp?id=id408, (τελευταία πρόσβαση στις 22/7/2017) και 
«Harvard University Library Open Collecrion, Women Working, 1800-1930, Magazines», στο 
http://ocp.hul.harvard.edu/ww/magazines.html, (τελευταία πρόσβαση στις 22/7/2017). 
779 Κ. Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π., σ. 66. 

http://iwp.library.cornell.edu/i/iwp/women_intro.html
http://gem.greenwood.com/wse/wsePrint.jsp?id=id408
http://ocp.hul.harvard.edu/ww/magazines.html
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Η Χαρίκλεια Π. Μελανδινού (1867-1951) από το Πλωμάρι της Μυτιλήνης, 

τελειόφοιτη της «Παλλάδος»,780 εκπαιδευτικός, συγγραφέας αρκετών σχολικών βιβλίων με τη 

συνεργασία των αδελφών της Πολυξένης και Δημοσθένη, υπήρξε αρθρογράφος σε διάφορα 

Ημερολόγια και περιοδικά,781 συγγραφέας εκπαιδευτικών βιβλίων,782 και εκδότρια του 

γυναικείου περιοδικού Η Εφημερίς των Κυριών.783 Το 1911 η δραστήρια λόγια και 

παιδαγωγός εκδίδει στην Κωνσταντινούπολη όπου διέμενε, το «Ημερολόγιον της Εφημερίδος 

των Κυριών «Η Λέσβος» του Βίσεκτου έτους 1912, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, εκ του 

Τυπογραφείου των Βιβλιοεκδοτικών Kαταστημάτων Π. Αγγελίδου και Σίας, 1911». Το 

Ημερολόγιον κυκλοφόρησε και στη Μυτιλήνη ως το «…αρχαιότερο Μυτιληνιό 

Ημερολόγιο».784 Ο αδελφός της Χαρίκλειας Μελανδινού, Δημοσθένης -δάσκαλος και 

συγγραφέας σχολικών εγχειριδίων- είχε την αρχική ιδέα της έκδοσης από το 1902, όπως 

καταμαρτυρεί η ίδια, λόγω όμως του πρόωρου θανάτου του, αυτό δεν κατέστη δυνατόν. 

Κάποια άρθρα από το υλικό που είχε συγκεντρώσει ο ίδιος, θα δημοσιευτούν στη συνέχεια 

στο Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών.785 

                                                 
780 Κ. Ξηραδάκη, Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου…, ό.π., σ. 68-69. Η ίδια σε αλληλογραφία με 
αναγνώστρια μέσα από τις σελίδες του περιοδικού της, αναφέρει ότι είχε σπουδάσει στο Ζαρίφειο 
Διδασκαλείο: «Καν Ζ. Δ. Μ. Επιβάτας. Επί τη απροσδοκήτω ειδήσει ότι υπήρξατε συμμαθήτριά μου εν τοις 
Ζαρ. Διδ. ησθάνθημεν μεγάλην έκπληξιν […]», βλ. στο «Μικρά Αλληλογραφία», Εφημερίς των Κυριών Α/5 (1 
Νοεμβρίου 1909), σ. 48. Κατά τη διάρκεια έκδοσης του περιοδικού διετέλεσε διευθύντρια του 
Παρθεναγωγείου της ελληνικής κοινότητας Διπλοκιονίου στην Κωνσταντινούπολη, όπως αναφέρεται σχετικά 
στο Εφημερίς των Κυριών Α/3 (1 Οκτωβρίου 1909), σ. 32. Δίδαξε είκοσι έξι (26) χρόνια στην Πόλη (στην 
«Παλλάδα» Κωνσταντινουπόλεως από το 1890-1896, στο Παρθεναγωγείον Τραπεζούντος από το 1896-1907 
και στη συνέχεια στην Πόλη από το 1907-1922) ενώ αργότερα πήγε στη Φλώρινα. Βλ. στο Κ. Ξηραδάκη, Από 
τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου. Παρθεναγωγεία και δασκάλες του υπόδουλου ελληνισμού, τ. Β΄, Αθήνα 1973, σ. 
151. 
781 Χαρικλείας Π. Μελανδινού, «Πώς αναπτύσσεται το αίσθημα της φιλίας», Εφημερίς των Κυριών (της 
Καλλιρρόης Παρρέν), Δ/192 (16 Δεκεμβρίου 1890),  
στο http://invenio.lib.auth.gr/record/30420/files/arc-2005-7823.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
15/1/2015). 
782 Τα έργα της εκδότριας: Χαρίκλεια Π. Μελανδινού, «Η εκκλησία της Αγίας Σοφίας», Κωνσταντινούπολη 
1919, 
http://books.google.gr/books/about/H%C4%93_Hagia_Sophia_to_Augoustaion_ho_Hippo.html?id=vF
b7MgEACAAJ&redir_esc=y, (τελευταία πρόσβαση στις 25/1/2015)· Χαρίκλεια Π. Μελανδινού, Κορασιακά 
αναγνώσματα, έτος πρώτον, εν Κωνσταντινουπόλει 1902· της ίδιας, Κορασιακά αναγνώσματα, έτος δεύτερον, εν 
Κωνσταντινουπόλει 1902· της ίδιας, Κορασιακά αναγνώσματα, έτος τρίτον, εν Κωνσταντινουπόλει 1903· της ίδιας, 
Κορασιακά αναγνώσματα, έτος τέταρτον, εν Κωνσταντινουπόλει 1904 (αυτά τα συνέγραψε με την αδελφή της 
Πολυξένη)· της ίδιας, Συνθέσεις, διηρημέναι εις τρία τεύχη προς χρήσιν αμφοτέρων των φύλων, τεύχος Γ΄ δια την Ζ’ και 
Η’ τάξιν, εν Κωνσταντινουπόλει 1905· της ίδιας, Η Αγιά Σοφιά. Το Αυγουστιαίον. Ανάγνωσμα τερπνότατον μετ’ 
εικόνων, εν Αθήναις 1919, βλ. και στο Κ. Γ. Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π., σ. 681· 
Χαρίκλεια Π. Μελανδινού, Η Αγία Σοφία, το Αυγουσταίον, ο Ιππόδρομος, εν Αθήναις, χ.ε., 1919, στο  
http://minos.lib.uoc.gr/F/QG4CKG7P7U9UHBMRLQV19BCHKXQ2ND9J91UNLY8JR73BRAUH6X
-20395?func=full-set-set&set_number=000259&set_entry=000001&format=999, (τελευταία πρόσβαση 
στις 1/11/2015), 0010112419, 1, Ρέθυμνο-Κεντρ. Β., Παπακώστας (Κλ. Συλ.), ΠΠΚ 112419, Περιορ. Δαν., 
στο ράφι, Βιβλιοθήκη Ινστιτούτου Μεσογειακών Σπουδών (τελευταία πρόσβαση στις 15/10/2015). 
783 Μαζί με το μεγαλύτερης διάρκειας ομότιτλο περιοδικό της Καλ. Παρρέν στην Αθήνα, το έντυπο της Χαρ. 
Μελανδινού αποτελεί αντικείμενο μελέτης για την πρωτοποριακή φεμινιστική πορεία του. Βλ. Κ. Γ. Μίσσιος, 
Ο Λεσβιακός Τύπος και οι δημιουργοί του…, ό.π, σ. 21. 
784 Κ. Γ. Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη» εν καρποφορία, ό.π., σ. 135.  
785 Στο ίδιο, σ. 135, 572. 

http://books.google.gr/books/about/H%C4%93_Hagia_Sophia_to_Augoustaion_ho_Hippo.html?id=vFb7MgEACAAJ&redir_esc=y
http://books.google.gr/books/about/H%C4%93_Hagia_Sophia_to_Augoustaion_ho_Hippo.html?id=vFb7MgEACAAJ&redir_esc=y
http://minos.lib.uoc.gr/F/QG4CKG7P7U9UHBMRLQV19BCHKXQ2ND9J91UNLY8JR73BRAUH6X-20395?func=full-set-set&set_number=000259&set_entry=000001&format=999
http://minos.lib.uoc.gr/F/QG4CKG7P7U9UHBMRLQV19BCHKXQ2ND9J91UNLY8JR73BRAUH6X-20395?func=full-set-set&set_number=000259&set_entry=000001&format=999
http://minos.lib.uoc.gr/F/QG4CKG7P7U9UHBMRLQV19BCHKXQ2ND9J91UNLY8JR73BRAUH6X-20525?func=item-global-exp&doc_number=000101610&item_sequence=000010&sub_library=RETCL
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Το περιοδικό Η Εφημερίς των Κυριών σε όλη τη διάρκεια της κυκλοφορίας του, 

κινήθηκε στο πλαίσιο των γυναικείων εντύπων που εκδίδουν γυναίκες εκπαιδευτικοί και 

προβάλουν το ιδεώδες της εκπαίδευσης για τις γυναίκες της αστικής τάξης. Έχει χαρακτήρα 

μάλλον συντηρητικό, με βασική θέση την πολύπλευρη μόρφωση και ηθική της γυναίκας 

όπως διαπλάθεται στα παρθεναγωγεία, με σκοπό «πώς να ωφελήση υλικώς τε και ηθικώς τους 

γονείς, τον σύζυγον, τα τέκνα, τα αδέλφια, την κοινωνίαν, την πολιτείαν και την πατρίδα».786 

Ακόμη και σε άρθρο της «Περί ενδυμασίας» μεταξύ οδηγιών και συμβουλών για την 

ενδυμασία των γυναικών ανά εποχές και ηλικίες, αποφαίνεται με βάση τον ταξικό 

διαχωρισμό, ότι «[…] εις άτοπον περιπίπτει γυνή κατωτέρας κοινωνικής τάξεως, ζητούσα να 

ενδυθή μετά της αυτής πολυτελείας και κομψότητος, μεθ’ ής αι πλούσιαι γυναίκες. Δια τούτο 

η σώφρων… γυνή… πρέπει να έχη προ οφθαλμών πάντοτε την κοινωνικήν εαυτής θέσιν και 

την περιουσία της οικογενείας της».787 

Ο Δημοσθένης Π. Μελανδινός ή Μελανδινού (1857-1903)788 υπήρξε δάσκαλος και 

συγγραφέας δύο σχολικών βιβλίων/εγχειριδίων, της Στοιχειώδους Γεωγραφίας (1885) και του 

Αναγνωστικού της Ε’ τάξεως (1903), τυπωμένα και τα δύο στην Κωνσταντινούπολη. Αδελφός 

της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού, εκδότριας του γυναικείου περιοδικού Η Εφημερίς των 

Κυριών και του Ημερολογίου της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’, με καταγωγή από τη 

Θράκη -από τη μητέρα του- και σπουδές στην Αθήνα και τη Γερμανία, διέμενε μόνιμα στη 

Μυτιλήνη -αφού έζησε αρκετά χρόνια στη Θεσσαλονίκη-, δίδαξε σε διάφορα σχολεία, 

αρθρογραφούσε συχνά σε εφημερίδες της Πόλης και της Σμύρνης, συνήθως για θέματα 

παιδαγωγικά και εκπαιδευτικά.789 Μεταρρυθμιστής της ελληνικής γραμματικής, με 

                                                 
786 Βλ. και στο Ε. Μπενέκη-Α. Αγγελοπούλου, «Εφημερίς των Κυριών, 1909», ό.π. 
787 Αικατερ. Δ. Βαρουξάκη, «Περί ενδυμασίας», Εφημερίς των Κυριών Β/14 (15 Φεβρουαρίου 1911), σ. 212. 
788 Το 1911 απεβίωσε ο πατέρας των αδελφών Μελανδινού όπως αναφέρεται σε σχετικό ευχαριστήριο της 
εκδότριας για τα συλλυπητήρια που έστειλε η Εβδομαδιαία Επιθεώρηση Απ’ Όλα και δημοσιεύεται στο 
περιοδικό, βλ. [Χ. Μελανδινού], «Ευχαριστήριον», Εφημερίς των Κυριών Β/14 (15 Φεβρουαρίου 1911), σ. 223. 
Για τη βιογραφία του, βλ. Π., «Μνημόσυνα. Δημοσθένης Μελανδινός (1857-1903)», Αρχείον του θρακικού 
λαογραφικού και γλωσσικού θησαυρού. Τριμηνιαίον Περιοδικόν Σύγγραμμα, τ. ΙΔ΄, τύποις «Πολυβιοτεχνικής», εν 
Αθήναις 1947-1948, σ. 368-369 και Ζωή Μελανδινού, «Πνευματικοί άνδρες της Θράκης. Ένας μεγάλος 
δάσκαλος. Ο Δημοσθένης Παντ. Μελανδινός (1857-1903)», Αρχείον του θρακικού λαογραφικού και γλωσσικού 
θησαυρού. Τριμηνιαίον Περιοδικόν Σύγγραμμα, Περίοδος Β΄, τ. 32ος , τυπογραφείον Ι. Α. Ροσσολάτου, εν Αθήναις 
1966, σ. 70-74. Μία φωτογραφία της οικογένειας Μελανδινού ευρίσκεται στο Αρχείον του θρακικού λαογραφικού 
και γλωσσικού θησαυρού. Τριμηνιαίον Περιοδικόν Σύγγραμμα, Περίοδος Β΄, τ. 29ος, τυπογραφείον Ι. Α. 
Ροσσολάτου, εν Αθήναις 1963, σ. 427-428.  
789 Βλ. και Δημ. Π. Μελανδινού, Πρωτοβαθμίου του Διδασκαλείου Αθηνών, Απάνθισμα Αναγνωσμάτων μετ’ 
εικόνων κατά το νέον πατριαρχικόν αναλυτικόν πρόγραμμα των αστικών σχολών δια την πέμπτην τάξιν αμφοτέρων των 
φύλων, έκδοσις δευτέρα, εν Κωνσταντινουπόλει, Ι. Κ. Σεϊτανίδης, εκδότης και βιβλιοπώλης, εν Γαλατά, οδός 
Μαχμουδιέ, αριθ. 7-9, 1903, στο http://medusa.libver.gr/bitstream/123456789/3970, (τελευταία πρόσβαση 
στις 25/1/2015). Το αντίτυπο έχει σφραγίδα στο εσώφυλλο «Βιβλιοπωλείον Αδελφών Καλλιφρόνων», εν 
Κωνσταντινουπόλει. Βλ. επίσης Γεωγραφική σειρά, τεύχος πρώτον, Πατριδογραφία, ήτοι Περιγραφή της ιδιαιτέρας 
του μαθητού πατρίδος και των πέριξ αυτής αντικειμένων, προς χρήσιν των δημοτικών σχολείων αμφοτέρων των φύλων 
υπό Δημοσθένους Π. Μελανδινού, Πρωτοβαθμίου του Διδασκαλείου Αθηνών, έκδοσις Τετάρτη, μετά οδηγιών 

http://medusa.libver.gr/bitstream/123456789/3970/1/APANTHISMA%20ANAGNOSMATON%20MELANDINOU%201903.jpg
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πρωτοπόρες αντιλήψεις για την κατάργηση των τόνων, προκάλεσε με την αρθρογραφία του 

από τον Οκτώβριο του 1900, υπέρ της «ατονικής και απνευματίστου γραφής», πολλές 

συζητήσεις και έντονες αντιδράσεις, με τη συμπαράσταση πολλών πνευματικών ανθρώπων, 

τόσο στην Πόλη, τη Σμύρνη και την Αθήνα όσο και στη Γαλλία και την Αγγλία. Ο πρόωρος 

θάνατός του τον Μάρτιο του 1903, σε ηλικία 46 ετών, ανέστειλε τις προσπάθειές του αυτές, 

οι οποίες ευοδώθηκαν αρκετές δεκαετίες μετά,790 με την έκδοση του Ημερολογίου της 

Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ από την αδελφή του Χαρ. Μελανδινού, όπως έχει ήδη 

αναφερθεί. 

Η Πολυξένη Π. Μελανδινού, αδελφή της εκδότριας, αποφοίτησε τον Ιούνιο του 

1890 από το «Ανώτερον Παρθεναγωγείον Κωνσταντινουπόλεως ‘’Η Παλλάς’’».791 Δίδαξε 

στη Σινώπη, τόπο καταγωγής της, όπως και των τριών αδελφών Μελανδινού, Ζωή,792 

Πολυξένη,793 και Χαρίκλεια, Παλλάδων και αυτών. Η Κ. Ξηραδάκη αναφέρεται και σε μια 

τέταρτη αδελφή, τη Μαριάνθη η οποία είχε αποβιώσει προφανώς σε νεαρή ηλικία και η 

Πολυξένη είχε δημοσιεύσει ένα ποίημα στη μνήμη της, στην Εφημερίδα των Κυριών της 

Καλλιρρόης Παρρέν στην Αθήνα.794 Οι μουσικές παρτιτούρες της Εφημερίδος των Κυριών 

της Χαρ. Π. Μελανδινού, φέρουν την υπογραφή της Πολυξένης Π. Μελανδινού, η οποία δεν 

ευρισκόταν πλέον στη ζωή.795 Ένα σημαντικό έργο της Πολυξένης Π. Μελανδινού αποτελεί 

                                                                                                                                            
υποδειγματικής διδασκαλίας και σχημάτων, Βιβλιοπωλεία Δεπάστα-Σφυρά-Γεράρδου, εν Κωνσταντινουπόλει 
1899, στο http://medusa.libver.gr/jspui/handle/123456789/3946, (τελευταία πρόσβαση στις 25/1/2015).  
790 Κ. Γ. Μίσσιος, Ποικίλα φιλολογικά της Μυτιλήνης. Συμβολή στην ιστορία της λεσβιακής γραμματείας, τ. δέκατος 
τέταρτος, Εκδόσεις «Πιττακός», Αθήνα 2009, 204-209. Για ολόκληρο το άρθρο του Δημοσθ. Π. Μελανδινού, 
όπως δημοσιεύθηκε στην ελληνόφωνη εφημερίδα Κωνσταντινούπολις της Πόλης, στις 7 και 9 Οκτωβρίου 1900, 
με τίτλο «Μια μεταρρύθμισις της γραμματικής. Οι τόνοι φραγμός των σπουδών», βλ. στο ίδιο, σ. 209-214. Βλ. 
επίσης και στο Κ. Γ. Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη», ό.π., σ. 45. Επίσης βλ. Ι. Θωμόπουλος, «Οι τόνοι και η 
μοίρα τους», Νέα Εστία 1187 (Χριστούγεννα 1976), σ. 78-82. 
791 Κ. Ξηραδάκη, Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου…, ό.π., σ. 66. 
792 Η Ζωή Παντ. Μελανδινού (1875-2/4/1969), εκπαιδευτικός, δίδαξε στο «Καρυάνδειον Παραθεναγωγείον 
Αγχιάλου» από το 1896-1897 και στην Πόλη για δύο περιόδους, 1904-1915 και 1919-1922, βλ. στο Κ. 
Ξηραδάκη, Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου. Παρθεναγωγεία και δασκάλες του υπόδουλου ελληνισμού, τ. Β΄, 
Αθήνα 1973, σ. 38 και σ. 70. Αρθρογραφούσε τακτικά και στην Εφημερίδα των Κυριών της αδελφής της Χαρ. 
Μελανδινού. Επίσης βλ. Γεώργιος Βυζηινός, Περικλής Παπαχριστοδούλου, Ζωή Μελανδινού, «Τα παιδικά 
τραγούδια του», Εταιρεία Θρακικών Μελετών, 1953, 
http://books.google.gr/books/about/Ta_paidika_tragoudia_tou.html?id=9FoZtwAACAAJ&redir_esc=y,  
(τελευταία πρόσβαση στις 25/1/2015). 
793 Βλ. στο Peter Hunt, International Companion Encyclopedia of Children's Literature (Google eBook), Routledge, 
London 1996, κεφ. 71, Greece, Vassilis D. Anagnostopoulos, The Beginnings, p. 755,  
https://books.google.gr/books?id=7doBUwzbWh4C&printsec=frontcover&hl=el&source=gbs_ge_sum
mary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false, (τελευταία πρόσβαση στις 25/1/2015), όπου γίνεται αναφορά στην 
Πολυξένη Μελανδινού μαζί με τους Ι. Καμπούρογλου, Αριστοτέλη Κουρτίδη, Λεων. Μαρούλη, Ιωάννη Λάιο 
και Ι. Πολέμη μεταξύ άλλων, για τις εκδόσεις παιδικών βιβλίων από την Εκδοτική Ομάδα (1910), η σειρά 
«Βιβλία για τα ελληνόπουλα γραμμένα στη δική τους γλώσσα». 
794 Κ. Ξηραδάκη, Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου…, ό.π., σ. 165. Βλ. και Π. Π. Μελανδινού, «’Σ την 
θανούσαν αδελφήν μου», Εφημερίς των Κυριών, Ε/217 (16 Ιουνίου 1891),  
http://invenio.lib.auth.gr/record/29906/files/arc-2005-7653.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 15/1/2015).  
795 +Π. Π. Μελανδινού, «Το ταξείδι», Εφημερίς των Κυριών Α/Α΄ (1 Αυγούστου 1909), σ. 9, της ίδιας, Εφημερίς 
των Κυριών Α/Β΄ (1 Σεπτεμβρίου 1909), σ. 21, της ίδιας, Εφημερίς των Κυριών Α/Η΄ και Θ΄ (1 Ιανυαρίου 
1910), σ. 79. 

http://books.google.gr/books/about/Ta_paidika_tragoudia_tou.html?id=9FoZtwAACAAJ&redir_esc=y
https://books.google.gr/books?id=7doBUwzbWh4C&printsec=frontcover&hl=el&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://books.google.gr/books?id=7doBUwzbWh4C&printsec=frontcover&hl=el&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
http://invenio.lib.auth.gr/record/29906/files/arc-2005-7653.pdf
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η έκδοση του Παιδικού Ημερολογίου,796 το οποίο απευθύνεται «Τοις φίλοις των αναγνωστών 

γονεύσι».797  

 Τόσο η εκδότρια Χαρ. Μελανδινού με την Εφημερίδα των Κυριών και το Ημερολόγιον 

της Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’, όσο και η αδελφή της Πολυξένη με το Παιδικόν 

Ημερολόγιον, λόγω του διδασκαλικού τους επαγγέλματος και των συνεχών μεταθέσεών τους 

ως εκπαιδευτικοί, κατατάσσονται στην κατηγορία των ημιεπαγγελματιών που προσέβλεπαν 

στο εισόδημα από τις εκδόσεις ως συμπληρωματικού και προς ενίσχυση του εκπαιδευτικού 

τους έργου και όχι ως απόλυτα βιοποριστικού. Η καλή καταγωγή και οι ευρύτερες σπουδές 

τους, τα συγγενικά, κοινωνικά και οικονομικά δίκτυα που διατηρούσαν με τη γενέτειρά τους 

Λέσβο (Πλωμάρι, Μυτιλήνη), οι επαφές τους με τον εκπαιδευτικό κόσμο και άλλων 

ελληνικών περιοχών (Θράκη, Σαράντα Εκκλησιές, Ανδριανούπολη, Τραπεζούντα, 

Νικομήδεια, Σινώπη)798 λόγω επαγγελματικής συνάφειας δικής τους και της οικογένειάς 

τους, η ανάγκη για βιοπορισμό, η ιδεολογία τους, ακόμη και το περιεχόμενο των εκδόσεών 

τους, ευθυγραμμισμένο με τα κρατούντα ήθη της εποχής, διαμόρφωσαν τους λόγους για 

τους οποίους οι δύο δασκάλες ακολούθησαν το δρόμο της συγγραφής και της έκδοσης για 

να συμπληρώσουν τα εισοδήματά τους αξιοποιώντας τις γνώσεις και τις γνωριμίες τους.  

 

3. ΕΚΔΟΤΡΙΕΣ ΠΛΗΡΟΥΣ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ  

 

Είκοσι έξι (26) χρόνια μετά την Ευρυδίκη και έντεκα χρόνια (11) μετά την 

κυκλοφορία του Ημερολογίου των Κυριών των Αλ. Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου, 

εκδίδεται στις 7 Απριλίου 1899 στην Κωνσταντινούπολη, Η Βοσπορίς της Κορνηλίας Λ. 

Πρεβεζιώτου, τη «συνεργασία ευυπόληπτων λογίων ανδρών και γυναικών», ένα περιοδικό το 

οποίο ανήκει στην κατηγορία του γυναικείου εικονογραφημένου αντιχειραφετητικού Τύπου. 

Από τις προγραμματικές δηλώσεις και την πλειονότητα των άρθρων του, φαίνεται ότι ήταν 

ένα συντηρητικό περιοδικό ποικίλης ύλης που απευθυνόταν κυρίως αλλά όχι αποκλειστικά 

στο γυναικείο πληθυσμό με σκοπό τη βελτίωσή του στο πλαίσιο της ηθικής και της 

                                                 
796 Π. Π. Μελανδινού, Παιδικόν Ημερολόγιον εικονογραφημένον, έτος Α΄, 1897, εν Κωνσταντινουπόλει, εκ του 
τυπογραφείου «Νεολόγου», 1896, βλ. στο  
http://eliaserver.elia.org.gr/elia/site/images/%CE%97%CE%9C.%CE%94%CE%95.204.JPG (τελευταία 
πρόσβαση στις 25/1/2015). 
797 Η πονήσασα [Π. Π. Μελανδινού], «Τοις φίλοις των αναγνωστών γονεύσι», Παιδικόν Ημερολόγιον 
εικονογραφημένον, ό.π., σ. 3. 
798 Βλ. και Χ. Γιασαφάκη, «Το περιοδικό Εφημερίς των Κυριών…», ό.π., σ. 48.  

http://eliaserver.elia.org.gr/elia/site/images/%CE%97%CE%9C.%CE%94%CE%95.204.JPG
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οικογενειακής εστίας, μακριά από αιτήματα χειραφέτησης, ελευθερίας, ανεξαρτησίας και 

αυτονομίας.799  

Πολυγραφότατη λόγια και δημοσιογράφος, η Κορνηλία Πρεβεζιώτου 

(Κωνσταντινούπολη 1878-Αθήνα 1964),800 κόρη του εμπόρου Λεωνίδα Πρεβεζιώτη και της 

Αικατερίνης Πρεβεζιώτη, πρωτοδημοσίευσε ποιήματά της σε πολύ νεαρή ηλικία σε διάφορα 

περιοδικά της Πόλης. Υπήρξε τακτική συνεργάτης του περιοδικού Νεολόγος Εβδομαδιαία 

Επιθεώρησις του Σ. Ι. Βουτυρά, από το τυπογραφείο του οποίου εκδόθηκαν και τα πρώτα 

βιβλία και αφηγήματά της, που δημοσιεύτηκαν κατά τα μέσα της δεκαετίας του 1890 στο 

Νεολόγο Κωνσταντινουπόλεως όπως και αρκετές μεταφράσεις γαλλικών μυθιστορημάτων και 

διηγημάτων την περίοδο από τον Απρίλιο 1895 έως τον Οκτώβριο 1896. Αρκετά νωρίς 

δημοσίευσε ποιήματα, διηγήματα και μεταφράσεις σε εφημερίδες και περιοδικά, όπως στη 

Φιλολογική Ηχώ (Κωνσταντινούπολη), Νέος Παρθενών (Αθήνα), Αι Μούσαι (Ζάκυνθος), στην 

Εφημερίδα των Κυριών της Παρρέν (Αθήνα), κ.ά. Εξέδωσε ποιητικές συλλογές, σειρές 

ποιητικών διηγημάτων και για πολλά χρόνια το ετήσιο ημερολόγιο Αι Αναμνήσεις (1901-

1909) με τον μετέπειτα συνεκδότη της Βοσπορίδος και σύζυγό της Εμμ. Τ. Ταβανιώτη και 

στη συνέχεια μόνη της με τον τίτλο Αναμνήσεις και Ελπίδες (1921-1922), φιλολογικές 

επιθεωρήσεις της εποχής. Τιμήθηκε από τον ΕΦΣΚ το 1893.801  

Η Κορνηλία Πρεβεζιώτου, λόγια με αστικές καταβολές και οικονομική επιφάνεια, 

αφού ο πατέρας της ήταν επιτυχημένος έμπορος στην Κωνσταντινούπολη, με καλές σπουδές 

κατ’ οίκον από λόγιους διδασκάλους, ποιήτρια, αρθρογράφος και δοκιμιογράφος από μικρή 

ηλικία, ξεκίνησε την επιχειρηματική δραστηριότητά της ασχολούμενη με τις εκδόσεις, σε 

μια εποχή και περιοχή που το γεγονός αυτό δεν ήταν ιδιαίτερα συνηθισμένο -εκτός από 

λίγες εξαιρέσεις- δηλαδή μια γυναίκα της τάξης της να ασχολείται με το εκδοτικό επιχειρείν. 

Παράλληλα δεν σταματά να εκδίδει τα δικά της έργα (ποιητικές συλλογές, παιδικά 

διηγήματα και θεατρικά έργα).  

Η Κ. Πρεβεζιώτου ανήκει στην κατηγορία των εκδοτριών που το εκδίδειν αποτέλεσε 

την μοναδική και αποκλειστική επαγγελματική δραστηριότητά της. Εγκατέστησε στην 

καρδιά του εμπορικού Γαλατά την έδρα της επιχείρησής της, τη στελέχωσε και την 

οργάνωσε κάνοντας χρήση των τεχνικών δυνατοτήτων που της προσέφερε η εποχή, 

                                                 
799 Αναλυτικά στοιχεία για το περιοδικό Η Βοσπορίς και την εκδότρια Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου, 
βλ. στο Χ. Αναγνωστοπούλου, «Το γυναικείο περιοδικό Η Βοσπορίς (1899-1906). Συμβολή στη μελέτη του 
γυναικείου οθωμανικού τύπου», αδημοσίευτη διπλωματική εργασία, ΜΠΣ, Τμήμα Φιλολογικών και 
Κοινωνικών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Κρήτης, Ρέθυμνο 2010∙ Χ. Αναγνωστοπούλου, «Το γυναικείο ζήτημα 
στο περιοδικό Η Βοσπορίς», Μνήμων 32 (2011-2012), σ. 123-150. Βλ. επίσης και Κ. Δαλακούρα, «Η ακμή της 
γυναικείας εκδοτικής δραστηριότητας (1880-1920)», ό.π., σ. 269-278. 
800 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό και δημοσιογραφικό έργο της λόγιας, βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4276 (τελευταία πρόσβαση στις 27/7/2016). 
801 Βλ. και Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου, ό.π., σ. 117-118. 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4276


241 

 

αντιμετώπισε δυσκολίες από το νομοκανονιστικό πλαίσιο του οθωμανικού κράτους και τις 

ξεπέρασε, στηρίχθηκε σε δίκτυα της ομογένειας (κοινωνικά, εκκλησιαστικά, πολιτικά) και τα 

αξιοποίησε, διαχειρίστηκε οικονομικές και διεκπεραιωτικές αντιξοότητες, οι εκδόσεις της 

κυκλοφόρησαν στον ευρύτερο ελλαδικό χώρο και απέκτησαν ένα ευρύ αναγνωστικό κοινό, 

το περιεχόμενό τους άγγιξε όλα τα λογοτεχνικά είδη αλλά και θέματα που αφορούσαν στο 

γυναικείο προορισμό. Κατά τη διάρκεια όλων αυτών των απαιτητικών υποχρεώσεων, τον 

Ιούλιο του 1903 αρραβωνιάζεται με τον συνεργάτη της Εμμ. Ταβανιώτη,802 διευθυντή της 

Βοσπορίδος για ένα διάστημα, συνεκδότη στα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις, ενώ δύο (2) χρόνια 

μετά, στις 11 Δεκεμβρίου 1905 στο Πέραν, γίνεται και ο γάμος τους.803 Λίγους μήνες μετά, 

στις 20 Μαρτίου 1906, η εκδότρια σταματάει την έκδοση και κυκλοφορία του περιοδικού 

της Η Βοσπορίς χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση. 

Λόγοι για τους οποίους ένα περιοδικό θα μπορούσε να διακόψει την κυκλοφορία 

του εκτός από την καθυστέρηση των συνδρομών που πρόβαλαν οι εκδότες, θα μπορούσαν 

να είναι ο περιορισμός των κερδών, η κούραση των διευθυντών, η απογοήτευση, οι 

συστάσεις και οι πιέσεις του περίγυρου, η λογοκρισία, οικογενειακοί λόγοι, ολοκλήρωση του 

προορισμού του συγκεκριμένου επιχειρηματικού κύκλου και δημιουργία άλλων 

δραστηριοτήτων ή ολοκλήρωση της συνεισφοράς.804 Πέραν κάποιων από αυτούς τους 

λόγους στα εκδοτικά δρώμενα της Κωνσταντινούπολης και των λοιπών περιοχών του 

οθωμανικού χώρου και κυρίως στα σχετικά με τη διαχείριση του λόγου της γυναικείας 

χειραφέτησης και αντιχειραφέτησης, η ανατολή νέων σχέσεων και δομών στον 

επαναπροσδιορισμό της γυναικείας ταυτότητας σε κοινωνικό και μορφωτικό επίπεδο, η 

είσοδος των γυναικών στην εργασία, στην ανώτερη εκπαίδευση και στη συνέχεια στη 

διεκδίκηση δικαιωμάτων και ευρύτερης έκφρασης στο δημόσιο χώρο,805 πιθανόν να 

συντέλεσαν στη διακοπή της έκδοσης της Βοσπορίδος, μετά την επταετή περίπου 

σταδιοδρομία της, αλλά δεν εμπόδισαν ένα νέο παρόμοιο ξεκίνημα, αυτή τη φορά με το 

γυναικείο περιοδικό της Χαρ. Μελανδινού, την Εφημερίδα των Κυριών.  

                                                 
802 «Κομψότατα επισκεπτήρια μας αναγγέλουσιν εκ Κωνσταντινουπόλεως τους ευτυχείς αρραβώνας της Δος 
Κορνηλίας Πρεβεζιώτου και του Κου Εμμανουήλ Ταβανιώτου τελεσθέντας εν Πέραν τη 27η Ιουλίου 1903. 
Σπανίως ο γλυκύς των μνήστρων δεσμός συνέδεσε δύο ψυχάς μάλλον ποιητικάς, μάλλον αιθερίους από τας των 
δύο διευθυντών του καλλίστου οικογενειακού περιοδικού «Βοσπορίδος». Συνδέσαντες από πολλού ήδη τα 
ονόματα αυτών επί της κεφαλίδος έργου, όπερ περιποιεί μεγάλην τιμήν εις την εν Τουρκία ομογενή 
δημοσιογραφίαν, συνδέουσιν ήδη και τας τύχας αυτών, αποτελούντες ούτω σύμπλεγμα μοναδικόν ευγενείας 
αισθημάτων και ποιητικής εμπνεύσεως», βλ. στο «Αρραβώνες», Αλήθεια Α/24 (5 Αυγούστου 1903). 
803 Η ανακοίνωση δημοσιεύθηκε με μια μικρή λιτή καταχώριση σε πλαίσιο, στο πρωτοσέλιδο της Βοσπορίδος: 
«Εμμανουήλ Τ. Ταβανιώτης και Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου εστέφθησαν εν τω Πέραν τη 11η Δεκεμβρίου 
1905», βλ. στο Βοσπορίς Ζ/13 (31 Δεκεμβρίου 1905), σ. 145. 
804 Βλ. Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της Πανδώρας…, ό.π., σ. 116. 
805 Για τις αλλαγές στις συλλογικότητες, βλ. και Κ. Δαλακούρα «6.2.3.1. Το αναγνωστικό ενδιαφέρον των 
γυναικών…», ό.π., σ. 277-278. 
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Η δημοσιογράφος, η επιχειρηματίας εκδότρια Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου, αν δεν 

οδηγήθηκε από οικονομικούς και οικογενειακούς λόγους στη διακοπή της εκδοτικής της 

δραστηριότητας, σίγουρα είχε αντιληφθεί ότι οι καιροί είχαν αλλάξει, ότι ο λόγος της 

ενδεχομένως να μην ήταν το ίδιο πειστικός, ότι ο προορισμός της γυναίκας δεν οριζόταν 

πλέον μόνο στον ιδιωτικό χώρο, όπως η ίδια κατά βάση συνιστούσε, αλλά ότι είχε την 

ανάγκη και προσδοκία να οδηγηθεί και να «εκτεθεί» στην ευρύτερη δημόσια επαγγελματική 

σφαίρα, ό,τι και να σήμαινε αυτό σε δυσκολίες και απογοητεύσεις. Ίσως ακόμη και ο 

επιχειρηματικός ανταγωνισμός στο χώρο των εκδόσεων να είχε ενταθεί και να δυσκόλευε 

ακόμη περισσότερο τη βιωσιμότητα της επιχείρησής της, στο βαθμό που ο σύζυγός της 

Εμμ. Ταβανιώτης είχε πλέον προσληφθεί από το Οικουμενικό Πατριαρχείο το 1907 και θα 

είχε αυξημένες επαγγελματικές υποχρεώσεις.  

 Για την περίοδο από το 1922 και μέχρι το 1936 που εγκατέλειψε την 

Κωνσταντινούπολη και εγκαταστάθηκε στην Αθήνα,806 μαζί με την οικογένειά της,807 δεν 

υπήρχαν μέχρι πρότινος πληροφορίες, παρά ίσως μόνο η έκδοση ενός παιδικού 

διηγήματος,808 και ενός θεατρικού έργου αφιερωμένο στις 28/12/1958 στα εγγόνια της.809 

Από πρόσφατα ευρήματα, τρεις (3) χειρόγραφες ποιητικές συλλογές, δύο (2) χειρόγραφα 

πρωτότυπα θεατρικά έργα Λάγι αρνί και Οι Εντιμότατοι,810 καθώς επίσης και τριάντα πέντε 

(35) αποκόμματα εφημερίδων φυλαγμένα σε οικογενειακά αρχεία,811 βλέπουμε ότι 

αρθρογραφεί από την κατοικία της στο Πέραν, την οδό Εσκί Σαχάτ, στις ημερήσιες 

πολιτικές εφημερίδες της Κωνσταντινούπολης «Η Μεταρρύθμισις», (4 Αυγούστου 1926 – 24 

                                                 
806 Βλ. Α. Αντωνόπουλος, ό.π., σ. 65-67, 583-584 και Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», 
ό.π., σ. 228-229. 
807 Ο σύζυγός της Εμμ. Ταβανιώτης είχε πεθάνει από το 1929 στην Κωνσταντινούπολη. Στην Αθήνα ήρθε με 
τους τρεις γιούς της Κλέωνα, Τιμολέοντα και Νίκο.  
808 Κ. Ε. Ταβανιώτου, Η κόρη της ζητιάνας, (Παιδικά διηγήματα, Εκδόσεις της Αποστολικής Διακονίας της 
Εκκλησίας της Ελλάδος, Αθήνα, χ.χ.). 
809 Κ. Ε. Ταβανιώτου, Τρελλή μάνα, παιδικόν δραμάτιον, μονόπρακτον, [θεατρικό] εν Αθήναις 1922. 
810 Από το χειρόγραφο Οι Εντιμότατοι φέρεται να γνωρίζει πολύ καλά γαλλικά και αγγλικά. Το παράδοξο είναι 
ότι στους διαλόγους χειρίζεται με την ίδια άνεση τη δημοτική γλώσσα για τα πρόσωπα του έργου, αυτή που 
δεν ήθελε να ακούσει για δημοτικιστές και μαλλιαρούς, ενώ τα σχόλιά της στις παρενθέσεις είναι σε 
καθαρεύουσα. Το έργο αναφέρεται σε μια μεγαλοαστική οικογένεια, λίγο μετά τον πόλεμο στην Αθήνα, με 
αναφορές στην οικονομική κρίση που ακολούθησε και παίχτηκε στο «Γαλλικόν Θέατρον» της 
Κωνσταντινούπολης, δεν μπορώ να εντοπίσω ακόμη την ημερομηνία, υποθέτω ανάμεσα 1926 και 1927, τις 
χρονιές που βρήκα τα αποκόμματα με τις κριτικές από τις εφημερίδες. (Πέραν, 25 Μαρτίου 1927, η απάντηση 
της συγγραφέως στην αρνητική κριτική του Β. Κασαπάκη, με το άρθρο της «Άραγε γινώσκει ή αναγινώσκει?»). 
Τελευταίο άρθρο της από τα αποκόμματα έχει ημερομηνία 1934. Λίγο μετά φεύγει από την 
Κωνσταντινούπολη ως ανεπιθύμητη. Τα θεατρικά έργα που παιζόντουσαν στην Κωνσταντινούπολη, είχαν ως 
υπόθεση πραγματικά συμβάντα και περιέγραφαν πρόσωπα και καταστάσεις μιας κοινωνίας που οι κοινωνικές 
και προσωπικές σχέσεις ορίζονται από το χρήμα. Βλ στο Χρυσόθεμις Σταματοπούλου-Βασιλάκου, 
«Κωνσταντινουπολίτικη θεατρική λογοτεχνία 1821 – 1900…», ό.π., σ. 25-26. 
811 Με τις πληροφορίες που υπήρχαν μέχρι την υποστήριξη της διπλωματικής μου εργασίας, η Κ. 
Πρεβεζιώτου κλείνοντας τη Βοσπορίδα το 1906 και εάν εξαιρέσουμε τα Ημερολόγια των Αναμνήσεων του 1907-
1908, 1921 και του Λευκώματος του 1922, δεν είχα άλλα ίχνη της, μέχρι την τυχαία ανακάλυψη πρωτογενούς 
αρχειακού υλικού στο αρχείο της εγγονής της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη (Φεβρουάριος 2013). 
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Απριλίου 1927) και «Ανεξάρτητος» (3 Ιουλίου 1931 – 11 Νοεμβρίου 1931 ή/και 19 

Απριλίου 1934). Τα θέματά της, σε μια ιδιαίτερη για τον Ελληνισμό της Πόλης περίοδο, 

αναφέρονται στο γυναικείο ζήτημα, στη νεότητα, μελέτες, πραγματείες, αφηγήματα σε 

συνέχειες, απαντήσεις και διευκρινίσεις σε αρθογραφίες συναδέλφων της δημοσιογράφων, 

κριτικές,812 ποιήματα, κ.λ.π. και καταδεικνύουν ακόμη και τώρα το πείσμα και το θάρρος της 

να συνεχίζει να αρθρογραφεί και να δημοσιογραφεί. Έχουν περάσει δέκα πέντε (15) περίπου 

χρόνια από το τέλος των ελληνικών κοινοτήτων και επτά (7) χρόνια από το θάνατο του 

συζύγου της Εμμ. Ταβανιώτη (29 Οκτωβρίου 1929) και το κλίμα πλέον στην αγαπημένη της 

Πόλη έχει αλλάξει, δεν τη «σηκώνει». Δεν μπορεί να εκφραστεί ελεύθερα, να πείσει, η εποχή 

της έχει περάσει και την έχει ξεπεράσει. Είναι ανεπιθύμητη. Πρέπει να φύγει…  

Με τον ερχομό της στην Αθήνα η Κορνηλία Ταβανιώτου αφιερώνεται στην 

οικογένειά της. Έχει τρεις γιους που κάνουν τις δικές τους οικογένειες. Ο ένας απ’ αυτούς θα 

περάσει και από τη Μακρόνησο. Η ίδια πολιτικά δεν θα σταματήσει να εμπιστεύεται τη 

βασιλική οικογένεια. Από τις αφιερώσεις, τις επιστολές και τους ποιητικούς ύμνους στον 

βασιλιά Κωνσταντίνο,813 για τις νίκες του στη Μικρά Ασία, θα προχωρήσει σε επίσημο 

έγγραφο αίτημα προς τη βασίλισσα Φρειδερίκη για παροχή σύνταξης, ένα αξιοπρεπές 

αίτημα που συνοψίζει την πνευματική της προσφορά και αναμένει την κατανόηση της 

Πολιτείας για τα οικονομικά προβλήματα που η ίδια σε μεγάλη ηλικία πλέον αντιμετωπίζει. 

Από το 1959 που ξεκινάει τη διαδικασία μέχρι και την ημερομηνία θανάτου της (1964), η 

αλληλογραφία παραπέμπει σε εναλλαγές αρμοδίων, καθυστερήσεις και δικαιολογίες.814 Δεν 

θα δικαιωθεί. Δεν θα χρειαστεί να επανέλθει. Θα την προλάβει ο θάνατος.  

Η λόγια επιχειρηματίας από την Κωνσταντινούπολη, η δημοσιογράφος και 

εκδότρια του γυναικείου περιοδικού η Βοσπορίς και των Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις και 

Αναμνήσεις και Ελπίδες που με την παρουσία της, το εκδοτικό και λογοτεχνικό της έργο 

διέτρεξε κοντά έναν αιώνα,815 θα αφήσει το στίγμα της και ως μια αποφασιστική 

επιχειρηματίας στο χώρο των περιοδικών εκδόσεων στην Πόλη των αρχών του 20ού αιώνα. 

Μέσα από τα ποιήματα, τα πεζά κείμενα και τις βραβεύσεις της, έλαβε τον τίτλο της λόγιας. 

Μέσα από την αρθογραφία της για τη θέση και το ρόλο των γυναικών στο πολύπλοκο 

                                                 
812 Οι κριτικές αναφέρονται στο θεατρικό της έργο Οι Εντιμότατοι με μια θετική ανυπόγραφη και μια αρνητική 
από τον Βασίλη Κασαπάκη, γνωστό πολέμιό της. Η ίδια απαντάει και σε επικρίσεις που τη θέλουν να έχει 
αντιγράψει το έργο από γερμανικό παρόμοιο, ό.π.  
813 Κ. Ταβανιώτου Πρεβεζιώτου, «Προς τον Βασιλέα των Ελλήνων Κωνσταντίνον τον ΙΒ' ! Τον ιδεώδη άνακτα 
και στρατηλάτην μετά τας ενδόξους νίκας του εν Μικρασία τω 1921 "Veni, vidi, vinci" Julius Ceaser, στο 
χειρόγραφο Ανάγλυφα, Λυρικαί Ποιήσεις, Τετράδιον 1ον.  
814 Από τα Οικογενειακά αρχεία της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη. 
815 1897 Ελληνοτουρκικός πόλεμος, 1900 Γύρισμα του αιώνα, Διεθνής έκθεση στο Παρίσι, 1908 Επανάσταση 
των Νεοτούρκων, 1922 Μικρασιατική Καταστροφή, 1923 Νέα Τουρκική Δημοκρατία, 1914-1919 Α’ Παγκ. 
Πόλεμος, 1940-1945 Β’ Παγκ. Πόλεμος, 1945-1949 Εμφύλιος πόλεμος. 
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περιβάλλον των ελληνορθόδοξων κοινοτήτων του οθωμανικού χώρου, ανέλαβε να συστήσει 

στις γυναίκες αναγνώστριες την πνευματική τους αφύπνιση. Με την εκδοτική και 

επιχειρηματική της δραστηριότητα απέδειξε ότι διέθετε όλες τις δυνατότητες για να 

αναμετρηθεί με το δημοσιογραφικό, εμπορικό και επιχειρηματικό κόσμο που συνάντησε 

στο Πέραν και στο πολύβουο λιμάνι του Γαλατά, το ελληνορθόδοξο κέντρο της ρωμαίικης 

πολυπραγμοσύνης.  

Στην κατηγορία των εκδοτριών που ασχολήθηκαν αποκλειστικά και επαγγελματικά 

με το εκδοτικό επιχειρείν, ανήκει και η Ελένη Σ. Σβορώνου από τη Σάμο, η οποία γεννήθηκε 

στη Νέα Έφεσο, μεγάλωσε, σπούδασε και έζησε στη Σάμο. Από την πλευρά της μητέρας 

της είχε καταγωγή από ευγενή οικογένεια της Κεφαλληνίας. Ο παππούς της Γεράσιμος 

Σβορώνος,816 αξιωματικός του Ρωσικού Στρατού και από τα διακεκριμένα μέλη της Φιλικής 

Εταιρείας είχε μεταβεί στη Σάμο από το 1808 και είχε εγκατασταθεί ως Γενικός Πρόξενος 

της Ρωσικής Αυτοκρατορίας με σκοπό να εξεγείρει τους Σαμιώτες σε επανάσταση. Για τις 

ανάγκες του απελευθερωτικού αγώνα θυσίασε όλη τη μεγάλη περιουσία του.  

Με την ολοκλήρωση των σπουδών της η Ελ. Σβορώνου διακρίθηκε για το ποιητικό 

και συγγραφικό της έργο, το οποίο δημοσιεύθηκε σε αρκετά ημερήσια και περιοδικά έντυπα 

του ελλαδικού χώρου. Οι εκδόσεις των δύο (2) ποιητικών της συλλογών «Δειλινά» (1900) και 

«Εαρινά φύλλα» (1910) οι οποίες απέφεραν οφέλη όχι στην ίδια, αλλά στο Ιεροδιδασκαλείο 

της Σάμου, το οποίο είχε ιδρυθεί από το Σύλλογο «Ανατολή», με σκοπό την πνευματική 

αφύπνιση των Σαμίων, την καταξίωσαν ως ποιήτρια. Σύμφωνα με πηγές της εποχής η 

προσωπικότητά της παρουσιάζεται ως απλή, γενναιόδωρη, μετριόφρων και με αυταπάρνηση, 

ενώ οι επιδόσεις της στην ποίηση χαρακτηρίζονταν από αληθινές εμπνεύσεις, από διάθεση 

μελαγχολικής φιλοσοφίας, τρυφερότητας, στοργής, απέραντης αγάπης, συμπαράστασης, 

αλληλεγγύης και ενσυναίσθησης, με γλωσσικό ύφος αβίαστο και ανεπιτήδευτο, αλλά και 

δηκτικότητα, ειρωνεία και καυστικό χιούμορ. Εκτός από ποιήματα έγραψε πολλά πεζά 

κείμενα, λαογραφικά, ηθογραφικά, επιγράμματα που υπάρχουν τόσο στα δικά της 

Ημερολόγια όσο και σε άλλα φιλολογικά περιοδικά και ημερολόγια της εποχής.817 Γράφει για 

                                                 
816 Για το οικογενειακό δένδρο της εκδότριας, βλ. Δρος Ανακρέοντος Α. Σταματιάδου, Οι Δελφινόσημοι, ήτοι 
περί του αρχαιότερου οικογενειακού κορμού της νήσου Σάμου από του έτους 1620 και εντεύθεν, τύποις τα Χρονικά, εν 
Αθήναις 1933, σ. 54-55. Βλ. επίσης το άρθρο της ίδιας της εκδότριας για τους συγγενείς της, Ε. Σ. Σβορώνου, 
«Παιδικαί αναμνήσεις. Ο Λεωνίδας. Το αφιερώνω στον αδελφό μου Γεράσιμο Σβορώνο, δικηγόρο», 
Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1918, τ. δωδέκατος, εν Σάμω, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. 
Σβορώνου 1918, σ. 180-188. Βλ. και Μούκιος, «Μνημόσυνον. Γεράσιμος Σ. Σβορώνος», Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον του έτους 1919, τ. 13, εν Σάμω 1919, σ. 161-164.  
817 Για την ευγενή καταγωγή της Ε. Σβορώνου και τη δράση της βλ. και Ιωάνν. Μπήτος., «Ελένη Σ. 
Σβορώνου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1919, τ. 13, εν Σάμω 1919, σ. 9-12. Επίσης βλ. Ι. 
Βακιρτζής, «Επικήδειος λόγος εις την Ελένην Σβορώνου», Αιγαίον, αρ. φ. 685, 29 Σεπτεμβρίου 1918. Για το 
λογοτεχνικό ύφος και την αποτίμηση του ποιητικού έργου της Σαμιώτισας ποιήτριας, βλ. και Α. Ταρσούλη, 
Ελληνίδες ποιήτριες 1857-1940, Αθήναι 1951, σ. 57-60. Βλ. επίσης Α. Σφοίνη, λήμμα «Σβορώνου, Ελένη», 
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την ποιήτρια ο Κων/νος Σκόκος στο Ημερολόγιό του, προλογίζοντάς την κατά τη 

δημοσίευση τεσσάρων (4) μικρών ποιημάτων της:  

 

Η εν Σάμω ευπαίδευτος και μουσοτραφής δεσποινίς Ελένη Σβορώνου, αν και το πρώτον 

ήδη εμφανίζεται εις τον ανά χείραν τόμον του Ημερολογίου, τυγχάνει ουχ ήττον λίαν γνωστή 

και συμπαθής εν τη έξω ιδίως Ελλάδι φιλομούσους κύκλους δια το ποιητικόν της τάλαντον. 

Εν τομίδιον ποιημάτων της υπό τον τίτλον «Εαρινά φύλλα» αναγνωσθέν απλήστως δια την 

τρυφερότητα του αισθήματος και την μελωδίαν του στίχου, υπήρξε αληθινή αποκάλυψις. 

Τακτική έκτοτε συνεργάτις εις πάντα σχεδόν τα ελληνικά φιλολογικά περιοδικά, τιμά 

επαξίως το εν τω έξω Ελληνισμώ ωραίον φύλον, μία των καλλιτέρων αυτών αντιπροσώπων 

εις τους ευγενείς αγώνας του πνεύματος και της τέχνης.818  

 

Κατά τις αρχές της δεκαετίας του 1890, το Βαθύ της Σάμου, πρωτεύουσα του νησιού και 

έδρα της Ηγεμονίας, αποτελεί το κέντρο ενός ημιαυτόνομου κρατιδίου με ηγεμόνα 

ορθόδοξο και ελληνόγλωσσο αναφερόμενο απευθείας στην Υψηλή Πύλη, με τοπική 

κυβέρνηση, συνελεύσεις πληρεξουσίων, προξενικές αρχές, ηγεμονικό τυπογραφείο και 

εμπορικές συναλλαγές με τη Σμύρνη και άλλες περιοχές της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. 

Η περίοδος της εκβιομηχάνισης του νησιού, στηριζόμενη στους κλάδους της 

καπνοβιομηχανίας και της βυρσοδεψίας, σηματοδοτεί μετασχηματισμούς στις οικονομικές 

και κοινωνικές δομές της περιοχής και φέρει τον πληθυσμό μπροστά σε ένα πλήθος 

αλλαγών.819  

Τα γεγονότα της εποχής (οι πρώτοι Ολυμπιακοί αγώνες της Αθήνας, το Κρητικό 

ζήτημα, οι πρόσφυγες που ήρθαν στη Σάμο, η ήττα του 1897, ο μακεδονικός αγώνας, η 

                                                                                                                                            
Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974. Εφημερίδες. Περιοδικά, Δημοσιογράφοι, Εκδότες, επιμ. Λουκία 
Δρούλια-Γιούλα Κουτσοπανάγου, τ. Δ’, Ρ-Ω, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Ερευνών / Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών, 
Αθήνα 2008, σ. 69-70∙ Για ειδικές αναφορές στην Ε. Σβορώνου βλ. και Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική 
δραστηριότητα…, ό.π., σ. 220 και 236· Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 77, 80, 92 και 279∙ 
Βέρα Παπαδάκη, Τα θαυμαστά ημερολόγια και οι εκδότες τους, Συλλογές-Αργύρης Βουρνάς, Αθήνα 1998, σ. 94-
96. 
818 Τα ποιήματα που ακολουθούν του προλόγου και της φωτογραφίας της Ελ. Σ. Σβορώνου, είναι: «Θάλασσα 
… Καρδιά», «Όλα έχουν τον σκοπόν τους» μετάφρ. από ποίημα του Victor Hugo, «Αληθινή ευτυχία», «Στο 
κερί μου», […] «Αι «γράφουσαι Ελληνίδες» εν τω έξω ελληνισμώ», Ημερολόγιον Σκόκου, τ. 20, αρ. 1 (1905), σ. 
225-227, στο 
http://www.europeana.eu/portal/search?mlt=%2F2048052%2Fkosmopolis_index_php_hmerologio_sko
kou_article_view_11995, (τελευταία πρόσβαση στις 18/7/2016) και στο 
http://xantho.lis.upatras.gr/kosmopolis/index.php/hmerologio_skokou/article/view/11995, (τελευταία 
πρόσβαση στις 19/2/2015). Στις ίδιες διευθύνσεις είναι αποθηκευμένο το ποιητικό έργο της Ελ. Σ. Σβορώνου 
σε ψηφιακή μορφή, όπως επίσης και στη βάση «Women Writers», 
http://neww.huygens.knaw.nl/works?authorcountry_ids%5B%5D=13&fromworksearch=1&page=20&p
er_page=20&pseudonymflag=1&searchtoggle=on&sort=upper%28authors.name%29&workauthor=&wo
rktitle=&worktopos=&workyear=&x=12&y=14, p. 20-22, (τελευταία πρόσβαση στις 18/7/2016). 
819 Βλ. Νίκος Βαφέας, Από τον Ληστή στον Αντάρτη. Τα ένοπλα κινήματα των Γιαγάδων στη Σάμο (1914-1925), 
Νήσος, Αθήνα 2012, σ. 34-35.  

http://www.europeana.eu/portal/search?mlt=%2F2048052%2Fkosmopolis_index_php_hmerologio_skokou_article_view_11995
http://www.europeana.eu/portal/search?mlt=%2F2048052%2Fkosmopolis_index_php_hmerologio_skokou_article_view_11995
http://xantho.lis.upatras.gr/kosmopolis/index.php/hmerologio_skokou/article/view/11995
http://neww.huygens.knaw.nl/works?authorcountry_ids%5B%5D=13&fromworksearch=1&page=20&per_page=20&pseudonymflag=1&searchtoggle=on&sort=upper%28authors.name%29&workauthor=&worktitle=&worktopos=&workyear=&x=12&y=14
http://neww.huygens.knaw.nl/works?authorcountry_ids%5B%5D=13&fromworksearch=1&page=20&per_page=20&pseudonymflag=1&searchtoggle=on&sort=upper%28authors.name%29&workauthor=&worktitle=&worktopos=&workyear=&x=12&y=14
http://neww.huygens.knaw.nl/works?authorcountry_ids%5B%5D=13&fromworksearch=1&page=20&per_page=20&pseudonymflag=1&searchtoggle=on&sort=upper%28authors.name%29&workauthor=&worktitle=&worktopos=&workyear=&x=12&y=14
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επικοινωνία με την Αθήνα για νέους σπουδαστές, η μετανάστευση μέσω Πειραιά προς την 

Αμερική), προσανατολίζουν τους Σαμιώτες να επιθυμούν την ένωσή τους με το εθνικό 

κέντρο. Προς την ίδια κατεύθυνση κινούνται η εφημερίδα Φως του Γ. Ν. Καρατζά (1896-), 

νωρίτερα η συντηρητική Ευνομία των νομικών Ηρακλή Θαλασσινού και Σωκράτη Ιωαννίδη 

(1894-), η επίσημη Σάμος της Ηγεμονίας, η οποία από το 1894 είχε μετονομασθεί σε 

Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. Ο πνευματικός κόσμος του νησιού, πολιτικοί, λογοτέχνες και 

επιστήμονες, συγκροτούν μια πνευματική ελίτ με έδρα το Βαθύ και το Καρλόβασι, η οποία 

στα εβδομήντα περίπου χρόνια (1834-1912) αυτονομίας της Σαμιακής Ηγεμονίας, θεωρεί 

ως βέβαιη τη διάρκεια και τη συνέχειά της και δείχνει να έχει συμβιβαστεί με την ιδέα ότι 

αυτό το καθεστώς θα είχε μεγάλη διάρκεια.820  

Στις αρχές της πρώτης δεκαετίας του 20ού αιώνα η οικονομική κατάσταση που 

αντιμετώπισε η Σάμος ήταν δύσκολη, λόγω της κρίσης στη γεωργία, της μετανάστευσης, των 

προσφύγων. Οι επιχειρήσεις εκποιούν τα εμπορεύματά τους, άλλες πτωχεύουν, αρκετές 

οδηγούνται σε πλειστηριασμούς και κατασχέσεις. Οι πολύ καλές εμπορικές σχέσεις της 

Σάμου με τη Μικρά Ασία και κυρίως τη Σμύρνη αρχίζουν να ελαττώνονται, ενώ αργότερα 

από το 1910-1912 και μετά, η σαμιώτικη οικονομία θα στραφεί προς την Ελλάδα με 

περισσότερο σαφή και διακριτό τρόπο, αφού πραγματοποιηθεί και η ένωση με το ελληνικό 

βασίλειο.821 Η πνευματική κίνηση του νησιού δεν φαίνεται να επηρεάζεται από την 

κατάσταση. Πλήθος βιβλίων, εφημερίδων, περιοδικών και λοιπών αναγνωσμάτων γενικού 

ενδιαφέροντος έχουν ως αποδέκτες άτομα της αστικής τάξης, δηλαδή μορφωμένους και 

εύπορους που γνωρίζουν ανάγνωση. Τη μεγαλύτερη εμπορική κίνηση παρουσιάζουν τα 

διάφορα Ημερολόγια όπως το Ημερολόγιον του Αιγαίου και το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της 

Ελένης Σ. Σβορώνου.822 Την ίδια περίοδο στη Σάμο κυκλοφορούν η πολιτική και 

φιλολογική εφημερίδα Πρόοδος (1905-1908) με διευθυντή τον Ι. Βακιρτζή, η εφημερίδα 

                                                 
820 Βλ. Ιωάννης Δ. Βακιρτζής, Ιστορία της Ηγεμονίας της Σάμου 1834-1912, Γενικά αρχεία του κράτους – Αρχεία 
Νομού Σάμου, Αθήνα 2005, σ. 10-13. Για την περίοδο 1900-1908, βλ. στο ίδιο, «Σειρά πολιτικών ανωμαλιών. 
Οι Ηγεμόνες Μιχαήλ Γρηγοριάδης, Αλέξανδρος Μαυρογένης, Ιωάννης Βιθυνός, Κωνσταντίνος 
Καραθεοδωρής, Γεώργιος Γεωργιάδης. 1900-1908», σ. 449-491. Για την περίοδο 1908-1912, στο ίδιο, «Το 
κίνημα του 1908 και η τετραετής περίοδος της διοικήσεως του Κοπάση. Η δίκη των Σαμίων κινηματιών. 
Σειρά αιματηρών επεισοδίων. Η δολοφονία του Κοπάση (9 Μαρτίου 1912)», σ. 493-595. Η Ελένη Σβορώνου 
ως μέλος αυτής της ελίτ εκ της καταγωγής και της θέσης της, στον τόμο του Μικρασιατικού του 1908 αφιερώνει 
το πρώτο άρθρο του τόμου στον ηγεμόνα Κοπάση, σε ότι αφορά στην προέλευσή του, την καταγωγή, στις 
σπουδές, τις θέσεις του ως αξιωματούχου, τις τιμητικές διακρίσεις κ.λ.π. Δεν γνωρίζουμε το βαθμό εμπλοκής 
και συνεργασίας της με το αυταρχικό καθεστώς αλλά όπως γράφει ο Βακιρτζής, ο Κοπάσης υποδείκνυε στα 
μέσα του Τύπου τη διαφήμισή του με κολακευτικά σχόλια. Βλ. στο ίδιο, σ. 532, σημ. 15 και σ. 535, σημ. 23. Βλ. 
και Χ. Λάνδρος, «Από την Ηγεμονία στην Ένωση. Η Σάμος στη διάρκεια του ηγεμονικού καθεστώτος και στα 
πρώτα χρόνια μετά την Ενσωμάτωση», Η Καθημερινή – «Επτά Ημέρες», αφιέρωμα Το νησί της Ήρας. (Κυριακή 
9 Αυγούστου 1998), σ. 14· βλ. επίσης http://gak.sam.sch.gr/Pub/pub-A_Vak03.html, (τελευταία πρόσβαση 
στις 26/10/2012). 
821 Βλ. Σ. Βασίλενας, «Η εξέλιξη των διαφημίσεων στο σαμιακό τύπο το πρώτο μισό του 20ού αιώνα», στο Ο 
Τύπος στη Σάμο…, ό.π., σ. 163-169. 
822 Στο ίδιο, σ. 158. 

http://gak.sam.sch.gr/Pub/pub-A_Vak03.html
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Αιγαίον (1912-1941) με ιδιοκτήτη επίσης τον ίδιο, η εφημερίδα Νέα Ζωή του Β. 

Καρυώτογλου, η εφημερίδα Νέα Σάμος, το Σαμιακόν Ημερολόγιον Χρονογραφικόν και 

Φιλολογικόν (1904, 1908) του Ιωάννη Δ. Βακιρτζή, το φιλολογικό Ημερολόγιον της Προόδου 

(1906).823  

Την περίοδο αυτή, στο Λιμένα του Βαθέος ξεκινάει την επιχειρηματική της δράση 

ως εκδότρια και η Ελένη Σβορώνου - η οποία υπέγραφε τις περισσότερες φορές ως Ελένη 

Σ. Σβορώνου, ή με τα αρχικά της Ε. Σ. Σ.824 και έβαζε πάντα τη Σάμο ως τόπο συγγραφής. 

Από την ηλικία των είκοσι πέντε (25) ετών και μαζί με το δημοσιογράφο, δικηγόρο και 

γραμματέα στη συνέχεια της Σαμιακής Πολιτείας Θρασύβουλο Μάλη, είχε εκδώσει το 

Ημερολόγιον του Αιγαίου (1905-1906) και αμέσως μετά, μόνη της, το Μικρασιατικόν 

Ημερολόγιον (1907-1919),825 ετήσιες φιλολογικές επιθεωρήσεις της εποχής, με πλήθος 

έγκριτων συνεργατών από τους γνωστότερους λόγιους, καλλιτέχνες και επιστήμονες του 

ελεύθερου και του υπόδουλου ελληνισμού. Το σχήμα, η επιμελημένη εμφάνιση και η 

θεματογραφία, συνιστούν συνέχεια από το Ημερολόγιον του Αιγαίου.826  

Η Ελ. Σβορώνου συνέχισε με τη δημιουργία του «Τυπογραφείου του 

Μικρασιατικού», το οποίο είχε αναλάβει τις εκδοτικές εργασίες όχι μόνον των δικών της 

ημερολογίων, ποιητικών συλλογών και μεταφράσεων, αλλά και κάθε είδους τυπογραφικές 

εργασίες των δήμων και κοινοτήτων της ευρύτερης περιοχής του νησιού της Σάμου. Προς 

το τέλος της ζωής της συνεταιρίστηκε με το δημοσιογράφο, εκδότη και ιστορικό Ιωάννη 

Βακιρτζή,827 ο οποίος συνέχισε και μετά το θάνατό της τη λειτουργία του τυπογραφείου με 

την επωνυμία «Ηνωμένα Τυπογραφεία Ελένης Σ. Σβορώνου και Ιωάννου Δ. Βακιρτζή, 

Σάμος – Βαθύ». Η Ελ. Σβορώνου, σύμφωνα με τις οικονομικές, κοινωνικές, πολιτικές και 

πολιτισμικές συνθήκες της εποχής της, διαμορφώνει με τις δραστηριότητές της το ρόλο της 

εκδότριας-τυπογράφου. Γράφει σχετικά ο Ι. Δ. Βακιρτζής για τη Σβορώνου:  

 

Εις την τάξιν των εκλεκτοτέρων λογίων της νήσου καταλέγοντο κατά την ιδίαν χρονική 

περίοδον και τινες εκ των αντιπροσώπων του γυναικείου κόσμου εν Σάμω, εκ των οποίων 

άξιαι ιδιαιτέρας μνείας υπήρξαν η Ελένη Σβορώνου, ήτις έγραψε και εξέδωκε δύο τόμους 

                                                 
823 Βλ. Ι. Δ. Βακιρτζής, Ιστορία της Ηγεμονίας της Σάμου 1834-1912, Γενικά αρχεία του κράτους – Αρχεία 
Νομού Σάμου, Αθήνα 2005, σ. 14-15, 24. Βλ. επίσης και Χ. Λάνδρος, «138 χρόνια Σαμιακού Τύπου…», ό.π., 
σ. 25. 
824 Βλ. και Ζ. Καραβά, Τα ελληνικά Κωνσταντινουπολίτικα περιοδικά…, ό.π., σ. 114. 
825 Βλ. και Α. Χατζημιχάλη, λήμμα «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον», ό.π., σ. 158-159. 
826 Α. Ταρσούλη, Ελληνίδες ποιήτριες 1857-1940, Αθήναι 1951, σ. 57∙ Β. Παπαδάκη, Τα θαυμαστά ημερολόγια και 
οι εκδότες τους, ό.π., σ. 96. 
827 Ιωάννης Βακιρτζής (1878-1950), αυτοδίδακτος δημοσιογράφος, από τους αξιολογώτερους λογίους της 
Σάμου των τελευταίων χρόνων της Ηγεμονίας και του Μεσοπολέμου, διευθυντής της εφημερίδας Πρόοδος 
(1905-1908) και ιδιοκτήτης /διευθυντής της εφημερίδας Αιγαίον (1912-1941)∙ βλ. Ι. Δ. Βακιρτζής, Ιστορία της 
Ηγεμονίας της Σάμου 1834-1912, Γενικά αρχεία του κράτους – Αρχεία Νομού Σάμου, Αθήνα 2005, σ. 10. 
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ποιημάτων και επί 13 έτη εξέδιδε το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον το οποίον είχεν αποκτήσει 

και έξω της Σάμου αρκετήν φήμην […]. Γενικώς δε η μόρφωσις τοτ γυναικείου κόσμου της 

Σάμου έλαβε σημαντικήν πρόοδον κατά την τελευταίαν περίοδον της αυτονομίας.828  

 

Σύμφωνα με τα πενιχρά αποδεικτικά στοιχεία που έχουν διασωθεί για την επιχειρηματική 

δράση της Ελένης Σβορώνου, θα μπορούσαμε να υποθέσουμε τα εξής: Αρχικά 

συνεργάστηκε με τον Θρασύβουλο Μάλη, δικηγόρο, γραμματέα της Βουλής των Σαμίων, 

για την έκδοση του Ημερολογίου του Αιγαίου, προφανώς λόγω της καλής οικονομικής 

κατάστασης της οικογένειάς της, να συνεισέφερε οικονομικά. Ακόμη και αν μας κάνει 

εντύπωση η επαγγελματική συνεργασία μιας ανύπαντρης νεαρής γυναίκας με έναν άνδρα 

δημοσιογράφο και στο βαθμό που στο Ημερολόγιον του Αιγαίου δεν υπάρχει κάποιο 

προλογικό σημείωμα που να διαφαίνεται η γνωριμία, το είδος της συνεργασίας και η 

συμμετοχή ενός εκάστου, αρκούμαστε στην αναφορά του Νίκου Ι. Σταματιάδη σε κείμενό 

του στο Ημερολόγιον του Αιγαίου: «Αναδιφών προ τινων ετών τα αρχεία του αοιδίμου 

Γερασίμου Σβορώνου πάππου του ετέρου εκ των διευθυντών του παρόντος Ημερολογίου 

επί αρκετά έτη διατελέσαντος εν Σάμω υποπροξένου της Ρωσσίας […]»,829 όπου 

καταφαίνεται ότι οι δύο συνεργάτες θεωρούνταν και οι δύο διευθυντές του εντύπου.  

Σε άλλο απόσπασμα, από την Ιστορία του Ι. Δ. Βακιρτζή πληροφορούμαστε ότι: «ο 

Θρασύβουλος Μάλης, δημοσιογραφήσας ως συντάκτης της εφημερίδος Νέα Ζωή και ως 

εκδότης ενός τόμου του Ημερολογίου Αιγαίου συγγράψας δε και ιστορικήν μελέτη περί 

Σάμου, εκδοθείσα κατά το 1912 […]»,830 ήταν ο εκδότης ενός από τους δύο τόμους, ενώ 

εμείς από το ίδιο το έντυπο γνωρίζουμε ότι τα ονόματα και των δύο αναγράφονται και στους 

δύο (2) τόμους. Στο Ημερολόγιον του Αιγαίου δημοσιεύθηκαν επτά (7) ποιήματα της Ελ. Σ. 

Σβορώνου και ένα (1) αφήγημα, σύνολο οκτώ (8) στο πρώτο έτος (1905), οκτώ (8) 

ποιήματα και ένα (1) διήγημα, σύνολο εννέα (9) στο δεύτερο έτος (1906).831 Και στα δύο 

έτη, τα αρχικά κείμενα υπογράφονται από τον Θρ. Μάλη και αναφέρονται στη Σάμο και 

στην ιστορία της.832 Λόγω έλλειψης στοιχείων δεν γνωρίζουμε ακριβώς πώς είχαν 

κατανεμηθεί τα καθημερινά καθήκοντα των δύο (2) διευθυντών σε ό,τι αφορά στο στήσιμο 

της εκδοτικής επιχείρησής τους. Συνολικά, το Ημερολόγιον του Αιγαίου περιλαμβάνει εκατόν 

πέντε (105) άρθρα στο πρώτο έτος και εκατόν εικοσιπέντε (125) άρθρα στο δεύτερο έτος.  

                                                 
828 Ι. Δ. Βακιρτζής, Ιστορία της Ηγεμονίας της Σάμου 1834-1912, ό.π., σ. 601. 
829 Νίκος Ι. Σταματιάδης, «Γεύμα και χορός», Ημερολόγιον του Αιγαίου, εν Σάμω 1905, σ. 320. 
830 Ι. Δ. Βακιρτζής, Ιστορία της Ηγεμονίας της Σάμου, ό.π., σ. 600-601. 
831 Βλ. εδώ, Πίνακα 1.4 «Για τα Ημερολόγια … της Ελένης Σ. Σβορώνου». 
832 Θρασύβουλος Μ. Μάλης, «Σαμιακή Πολιτεία», Ημερολόγιον του Αιγαίου, εν Σάμω 1905, σ. 17-37∙ 
Θρασύβουλος Μ. Μάλης, «Η Σάμος ως Ηγεμονία 1834-1906», Ημερολόγιον του Αιγαίου, εν Σάμω 1905, σ. 17-
27. 
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Δεν γνωρίζουμε για ποιους λόγους σταμάτησε η συνεργασία με τον συνεκδότη της, 

από τις πληροφορίες που έχουμε για τον Θρ. Μάλη και τη δράση του,833 μπορούμε να 

υποπτευθούμε αλλαγή επαγγελματικής δραστηριότητας -έχει πάρει πλέον το πτυχίο του από 

τη Νομική Σχολή Αθηνών και εργάζεται ως δικηγόρος-, πολιτικής, στρατηγικής, η 

απομάκρυνσή του στη Σμύρνη το 1910 και η μετέπειτα ενασχόλησή του με τα κοινά.834 

Αυτό όμως που γνωρίζουμε είναι ότι η Ελένη Σβορώνου συνεχίζει το εγχείρημα του 

εκδίδειν, μόνη της αυτή τη φορά, ή τουλάχιστον χωρίς εμφανή ή ενυπόγραφη ανδρική 

βοήθεια, με το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον.  

Παρόλο που θα μπορούσε να περιοριστεί σε αυτές τις ετήσιες εκδόσεις των 

Ημερολογίων που σίγουρα δεν έχουν την καθημερινή, εβδομαδιαία ή και δεκαπενθήμερη 

επιμέλεια που χρειάζεται ένα αντίστοιχο φύλο εφημερίδας ή τεύχος περιοδικού, η Ελένη 

Σβορώνου δεν αρκείται σε αυτό, στη σύνθεση δηλ. της ύλης με βάση τα κείμενα που της 

στέλνουν οι λόγιοι συνεργάτες της, άνδρες και γυναίκες από τη Σάμο, την Αθήνα, την 

Κωνσταντινούπολη ή και το εξωτερικό, αλλά δημιουργεί εκτός από την εκδοτική της 

επιχείρηση και το τυπογραφείο το οποίο διατηρήθηκε και μετά το θάνατό της.835  

 Ο τελευταίος τόμος του Μικρασιατικού Ημερολογίου που εκδόθηκε το 1919 από τους 

συνεργάτες της Ελένης Σβορώνου, είχε υλικό συγκεντρωμένο από την ίδια. Η έναρξη της 

έκδοσης του Μικρασιατικού συμπίπτει με την παρουσία του ηγεμόνα Κωνσταντίνου 

Καραθεοδωρή, στον οποίον και αναφέρεται από τα φύλλα του εντύπου της.836 Αμέσως μετά 

την Ένωση με την Ελλάδα αφιερώνει άρθρα και δημοσιεύει φωτογραφίες της βασιλικής 

οικογένειας και των πρωτεργατών της Επανάστασης του 1912.837 Από τις σελίδες των 

Ημερολογίων της Σβορώνου, κατά μία έννοια περνάει όλη η σύγχρονη ιστορία του τόπου 

της, στην οποία με τον τρόπο της μετέχει ενεργά.838 Μπορεί στους τόμους του 1907 και του 

                                                 
833 Για τη βιογραφία, εργογραφία και επαγγελματική δραστηριότητα του Θρ. Μάλη, βλ. στο «Θρασύβουλος 
Μάλης», Ψηφιακή ερευνητική βάση δεδομένων «Κυψέλη. Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο», ό.π. 
834 Ο Θρασύβουλος Μάλης στη συνέχεια εξέδωσε και διηύθυνε το Ανατολικόν Ημερολόγιον στη Σμύρνη, έντυπο 
τετρακοσίων (400) σελίδων. Οι τελευταίες δεκαπέντε (15) σελίδες καλύπτονται από διαφημίσεις, μεταξύ των 
οποίων και το δικηγορικό γραφείο των αδελφών του Κωνσταντίνου και Δημοσθένη Μ. Μάλη στη Σάμο, 
Θρασύβ. Μ. Μάλη, Ανατολικόν Ημερολόγιον δια το έτος 1913, Σμύρνη, σ. 396. 
835 Για τις εκδόσεις του τυπογραφείου «Μικρασιατικόν», βλ. και στο Αρχεία ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας 
Σβορώνου, Α. Έντυπα βιβλία Τυπωμένα στη Σάμο, αρ. καταλ. 20, Σ. Β. 605· Ο φίλος, Δράμα Εις πράξεις 
τέσσαρας Υπό Ναπολέοντος Ι. Βαλλιέν, Εν Σάμω Εκ του Τυπογραφείου του Μικρασιατικού Ελένης Σ. 
Σβορώνου 1911, στο ίδιο και http://diglib.ypepth.gr/awweb/main.jsp, (τελευταία πρόσβαση στις 
12/7/2016).  
836 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ο ηγεμών της Σάμου Κωνσταντίνος Στεφ. Καραθεοδωρή», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον 
του έτους 1907, τ. πρώτος μετ’ εικόνων, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου, σ. 17-21. Προηγείται η εικόνα 
του Ηγεμόνα με τον όνομα και τον τίτλο του, βλ. στο ίδιο. 
837 Βλ. και Α. Χατζημιχάλη, λήμμα «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον», ό.π., σ. 158-159. 
838 Από το αρχείο που απόκειται στο ΕΛΙΑ Θεσσαλονίκης για τους αδελφούς Μανώλη και Σταμάτη 
Καραθανάση, εμπόρους καπνού στο Βαθύ Σάμου από το 1887, βρέθηκε μια επιστολή της Ελένης Σ. 
Σβορώνου, με την οποία ζητάει από τον καπνεμπορικό οίκο να προσφέρει καπνό και να τον αποστείλει στους 
τραυματίες του ελληνικού στρατού (1.8.1913), βλ. αρχείο ΕΛΙΑ Θεσσαλονίκης, αρ. comp. 556, Καραθανάση 

http://diglib.ypepth.gr/awweb/main.jsp
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1908 να αναφέρεται στους ηγεμόνες Καραθεοδωρή839 και Κοπάση840 με επαινετικά σχόλια, 

το 1913 όμως, αναφερόμενη στην προηγούμενη χρονιά της πολυπόθητης ένωσης της Σάμου 

με την Ελλάδα, ξεκινάει με μία φωτογραφία για τους «πρωτοστατήσαντες εις την εν Σάμω 

επανάστασιν του 1912»841 και με ποίημά της για τον «Αρχηγό της εν Σάμω Επαναστάσεως, 

Θεμιστοκλή Π. Σοφούλη».842 Την επόμενη χρονιά (1914) όλη η βασιλική οικογένεια και ο 

Ελ. Βενιζέλος παρελαύνουν με φωτογραφίες τους από τις σελίδες του Μικρασιατικού 

Ημερολογίου,843 με ποιήματα και κείμενα που αφιερώνει η εκδότρια στους νικητές.844 

Έχουν αρχίσει όμως από το τέλος του καλοκαιριού του 1914 να εμφανίζονται τα 

απειλητικά σύννεφα του Α΄ Παγκ. πολέμου (Αύγουστος 1914 – 11 Νοεμβρίου 1918) και η 

Ελένη Σ. Σβορώνου, σε κάθε έκδοση συνεχίζει να αναφέρεται στις δυσκολίες και στερήσεις 

των απαραίτητων μέσων που διευκολύνουν την εκτύπωση τέτοιου μεγάλου έργου, στους 

κόπους και τις μεγάλες θυσίες. Επισημαίνει τον υψηλό εθνικό σκοπό που επιτελεί «το βιβλίον 

τούτο» μεταξύ «των αλυτρώτων, των ελευθέρων και των εν διασπορά αδελφών» 

αδιαφορώντας για κάθε θυσία που απαιτείται προκειμένου «δια των σελίδων του το πνεύμα 

τόσων εργατών του καλάμου να διασκορπισθεί εις τον ανά τα τέσσαρα του ορίζοντος σημεία 

Ελληνισμόν», το οποίο μέσα από «επιτυχίες και αποτυχίες, εθνικές δόξες και καταστροφές 

υπέστη διωγμούς, σύρθηκε μετά των υποστηρικτών του εις τα τουρκικά στρατοδικεία και 

κατεδικάσθη εις τον διά του πυρός θάνατον […]».845  

Σε αυτή την έντονη πολιτικά και στρατιωτικά περίοδο για τη Σάμο 1908-1912, τους 

επακόλουθους Βαλκανικούς Πολέμους 1912-1913 και τον Α’ Παγκόσμιο Πόλεμο 1914-

1918, η Ελένη Σβορώνου δεν σταμάτησε στιγμή όχι μόνο να γράφει και να δημοσιεύει τα 

ποιήματα και τα πεζογραφήματά της, αλλά και να διευθύνει την εκδοτική και τυπογραφική 

της επιχείρηση. Αυτή η ευαίσθητη λογοτέχνης, η καλλιεργημένη λόγια από την υψηλή 

αστική τάξη, χάνει όλη την περιουσία της από τις κακουχίες του πολέμου και όμως 

                                                                                                                                            
Αφοί, 1888-1941 (κυρίως 1896-1915 και 1925-1930), Φάκελος 21, Λοιπή αλληλογραφία, οικονομικά, ποικίλα 
(1888-1913), 21.1 Μη εμπορική αλληλογραφία (1896-1913), κατάλογος, σ. 28. Για τον Μανώλη Καραθανάση 
και την εμπορική του δραστηριότητα στη σιγαροποιία βλ. [Ανυπόγραφο], «Βιομηχανία σιγαρέττων εν Σάμω. 
Μανουήλ Χ. Καραθανάσης», Ημερολόγιον του Αιγαίου του έτους 1906, εκ του Ηγεμονικού Τυπογραφείου, εν 
Σάμω 1906, σ. 275-277. Για τον Σταμάτη Καραθανάση, τον άλλον από τους δύο αδελφούς βιομηχάνους 
σιγαρέττων, δημοσιεύει η εκδότρια αφιερωματικό άρθρο στη μνήμη του: «Εκλίπουσαι φυσιογνωμίαι. 
Σταμάτιος Χ. Καραθανάσης», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1918, τ. δωδέκατος, ό.π., σ. 103-104. 
839 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ο ηγεμών της Σάμου. Κωνσταντίνος Στεφ. Καραθεοδωρή», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον 
του έτους 1907, τ. πρώτος μετ’ εικόνων, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου 1907, σ. 17-21.  
840 [Ε. Σ. Σβορώνου], «Ανδρέας Εμμ. Κοπάσης. Ηγεμών της Σάμου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 
1908, τ. δεύτερος, ό.π., σ. 19-23. 
841 Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1913 τ. έβδομος, εν Σάμω, εκ του τυπογραφείου του Μικρασιατικού 
Ελένης Σ. Σβορώνου, 1913, σ. 9.  
842 Ε. Σ. Σβορώνου, «Εις τους νέους ελευθερωτάς της Σάμου», στο ίδιο, σ. 10. 
843 Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1914, τ. όγδοος, ό.π., σ. 10-13 και 15-18. 
844 Ε. Σ. Σβορώνου, «Ο ελευθερωτής», στο ίδιο, σ. 14 και Ε. Σ. Σβορώνου, «Στο σκοτωμένο βασιληά μας», στο 
ίδιο, σ. 19-20. 
845 Ε. Σ. Σβορώνου, «Δεκαετηρίς», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1916, τ. δέκατος, ό.π., σ. 9-10. 
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αγωνίζεται για τη συνέχεια των εκδόσεών της, των βιβλίων, όμως ονομάζει χαρακτηριστικά 

τα Ημερολόγια, παρακολουθώντας με αγωνία τη διακίνησή τους μέσα από τις καταστροφικές 

θαλάσσιες διαδρομές εξ αιτίας του πολέμου. Ταυτόχρονα κινείται ακόμη και δικαστικά σε 

περιπτώσεις που αισθάνεται ότι την αδικούν και την εκμεταλλεύονται οικονομικά οι 

συνεργάτες της.846  

Η δημοσιογράφος Ελένη Σ. Σβορώνου στη στήλη «Πρόσωπα και Πράγματα» με το 

ενυπόγραφο άρθρο της «Μια σελίς Μακεδονικής Γραμματολογίας», δίδει διάφορες εικόνες 

της δημοσιογραφικής/επαγγελματικής αλληλεγγύης πλέκοντας το εγκώμιο των δύο 

δημοσιογράφων, του κ. Ι. Κούσκουρα847 και του κ. Ι. Μπήτου,848 διευθυντή και 

αρχισυντάκτη αντίστοιχα της εφημερίδας Νέας Αληθείας της Θεσσαλονίκης. Αφού 

παραπέμπει για το βιογραφικό τους σε προηγούμενες δημοσιεύσεις τόσο στο Ημερολόγιον 

του Αιγαίου (Σάμος 1906), όσο και στις Αναμνήσεις της Κορνηλίας Π. Πρεβεζιώτου 

(Κωνσταντινούπολη, 1906-1907) και στο Εθνικόν Ημερολόγιον (Αθήναι 1907), ξεκινά μια 

περιγραφή της εθνωφελούς τους δράσης από το 1903 με την περιγραφή του ιστορικού 

πλαισίου της μακεδονικής περιοχής και τα προβλήματα από τη Βουλγαρική Μεγάλη Ιδέα, 

την αποσύνθεση της Τουρκίας και τις μεταρρυθμίσεις που υπό πίεση ενέκρινε, την κρίση που 

αντιμετώπισε ο Ελληνισμός της περιοχής, την αδυναμία του Τύπου στην 

Κωνσταντινούπολη, Σμύρνη και Θεσσαλονίκη να εξυπηρετήσει τα απειλούμενα εθνικά 

συμφέροντα. Κατά την άποψή της, η έκδοση της εφημερίδας Αλήθεια τον Ιούλιο του 1903, 

έσπασε τη σιγή που κάλυπτε «τας κακουργίας επαράτου και μυσαρού Σλαυϊκού στοιχείου 

συνασπισμένου εις ληστρικάς συμμορίας […] ειλικρινής και απερίφραστος και βροντώδης 

ανυψώθη η φωνή της ’’Αληθείας’’ δι’ άρθρων συνεχών και περιγραφών και λεπτομερειών 

μεταδιδούσης πιστήν των γεγονότων αφήγησιν».849  

Συνεχίζοντας η λόγια εκδότρια να απαριθμεί τις πληροφορίες που προσέφερε η 

εφημερίδα, σε ότι αφορά στην εκπαιδευτική κίνηση, στον πληθυσμό των κατοικούντων στη 

Μακεδονία -δεύτεροι οι Έλληνες μετά τους πολυαριθμότερους Τούρκους-, τον αγνό 

                                                 
846 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 15 
και Νο 14 με ημερομηνία 5 Σεπτεμβρίου 1919 και 2 Σεπτεμβρίου 1913 αντίστοιχα και στο ίδιο, «Εξώδικος 
ειδοποίησις και διαμαρτυρία», έγγραφο Νο 15. 
847 Η εκδότρια αφιερώνει ποίημα με φωτογραφία στο γυιό του Ι. Κούσκουρα, βλ. Ε. Σ. Σβορώνου, «Εις τον 
χαριτωμένον Ι. Κούσκουραν», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1915, τ. ένατος, εν Σάμω, Τυπογραφείον 
«Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1915, σ. 80. Για το βιογραφικό του διευθυντή της Αλήθειας, βλ. Μ. 
Κανδυλάκης, λήμμα «Κούσκουρας Ιωάννης», Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974, ό.π. τ. Β’, Ε-Κ, 
σ. 624-625. 
848 Για το βιογραφικό του αρχισυντάκτη της Αλήθειας, βλ. Μ. Κανδυλάκης, λήμμα «Μπήτος Ιωάννης», 
Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου 1784-1974, ό.π., τ. Γ’, Λ-Π, σ. 195-196. 
849 Ε. Σ. Σβορώνου, «Πρόσωπα και Πράγματα. Μια σελίς Μακεδονικής Γραμματολογίας», Μικρασιατικόν 
Ημερολόγιον του έτους 1911, τ. πέμπτος, εν Σάμω, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου 1911, 
σ. 61-63. 
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πατριωτισμό που εκλήθη να εξεγείρει «το υπνώττον φρόνημα των ομογενών»,850 τα 

αλλεπάλληλα κλεισίματα της εφημερίδας λόγω των ενοχλήσεων της λογοκρισίας, μέχρι τις 

10 Ιουλίου 1908, ημέρα της τουρκικής εθνεγερσίας.851 Μας παρουσιάζεται εδώ με μια 

διευρυμένη εικόνα από αυτήν της ρομαντικής, μελαγχολικής και ευαίσθητης ποιήτριας που 

γνωρίζουμε, σε μια οξυδερκή, πολιτική αναλύτρια, που έχει την ικανότητα να γνωρίζει και να 

μπορεί να ασχοληθεί με πολιτικά θέματα αναφερόμενη στα εθνικά ζητήματα των ημερών 

της με θέση και άποψη, αξιοποιώντας τη δύναμη και την εμβέλεια που της παρέχει η 

επίσημη ενασχόλησή της με τον Τύπο, όταν το έτος 1911 που γράφονται αυτά, δεν έχει 

ακόμη επέλθει η Ένωση με την Ελλάδα και η Σάμος είναι υπό καθεστώς ηγεμονίας, 

αναφερόμενη στην Υψηλή Πύλη. Συνεχίζει με τη δημιουργία της Νέας Αληθείας μετά τη 

Μεταπολίτευση (Ιούνιος 1909) «με το αυτόν απαράλλακτον πρόγραμμα, με τας αυτάς 

απαρεγκλίτους αρχάς και ιδέας».852 

Μετά τα εθνικά θέματα,853 καταπιάνεται με τα δημοσιογραφικά/φιλολογικά 

ζητήματα, για τις υπηρεσίες που προσέφεραν οι Κούσκουρας και Μπήτος σε νεώτερους και 

άσημους συναδέλφους τους, δίδοντάς τους βήμα και γραφή προκειμένου να 

«μεταλαμπαδεύσωσιν εις τον Ελληνισμόν τον σπινθήρα, όστις διεθέρμαινε την ψυχήν των».854 

Αναφέρει επακριβώς συναδέλφους λογογράφους και τις περιοχές καταγωγής τους, τη 

συμβολή τους στην πνευματική σύνδεση της Μακεδονίας με τα άλλα τμήματα του 

Ελληνισμού και τη βοήθεια που παρέσχε σε αυτούς ο Μπήτος, συστήνοντάς τους αντί του 

εαυτού του «επαινών το έργο των και προτρέπων να προτιμηθώσιν εν ανάγκη τα 

δημοσιεύματα των άλλων από τα ιδικά του […] εφρόντιζε πού να ανακαλύψη κανέν 

κρυμμένον ή μόλις εκκολαπόμενον τάλαντον δια να το φέρη εις φως ή να το ενθαρρύνη εις 

την ανάπτυξίν του. Το όνειρόν του είναι να δημιουργηθεί πρωτότυπος μακεδονική 

φιλολογία».855 Συνεχίζει παραθέτοντας κατάλογο των δημοσιευμένων φιλολογικών έργων 

Μακεδόνων λογίων επισημαίνοντας ότι «δεν είνέ τι μέγα αλλά και δεν ηδύνατο να γίνη τι 

μεγαλείτερον»856 και εάν οι αυστηροί λογοτέχνες δεν εκτιμήσουν αυτή την προσπάθεια, τα 

ανεπηρέαστα όμως πνεύματα «πρέπει ανεπιφυλάκτως να εκδηλώσωσι τον θαυμασμόν των δια 

                                                 
850 Στο ίδιο, σ. 64. 
851 Στο ίδιο. 
852 Στο ίδιο, σ. 65. 
853 Σύμφωνα με την Κατερίνα Κωστίου, τα Ημερολόγια αυτά της Ελ. Σβορώνου, της συγκεκριμένης περιόδου, 
αποτελούν «πολύ συχνά πόλο συσπείρωσης μιας εθνικής μειονότητας, είτε ζει εντός είτε εκτός των ιδιαίτερων 
εθνικών της ορίων». Βλ. στο Κ. Κωστίου, «Η καταγραφή του χρόνου ως άλλοθι: Ημερολόγιο και λογοτεχνία», 
στο Εκδοτικά προβλήματα και απορίες, Πρακτικά συνεδρίου στη μνήμη του Γ. Π. Σαββίδη, Αθήνα, 16-17 Ιουνίου 2006, 
Σπουδαστήριο Νέου Ελληνισμού, Αθήνα 2002, σ. 153. 
854 Στο ίδιο, σ. 65. 
855 Στο ίδιο, σ. 66-67. 
856 Στο ίδιο, σ. 68. 
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την εκ του μ η δ ε ν ό ς  εις το σημερινόν ε ί ν α ι  αναχθείσαν πρωτότυπον Μακεδονικήν 

φιλολογικήν εργασίαν και εκτιμώντες το έργον να αποδώσωσιν τον δίκαιον έπαινον εις τους 

πρωτεργάτας».857 Με τα σχόλιά της αυτά τοποθετεί τα πράγματα στο δημοσιογραφικό και 

φιλολογικό γίγνεσθαι με αντικειμενικό και έξω από τα καθιερωμένα τρόπο, αναδεικνύοντας 

μια αναλυτική σκέψη και δίνοντάς μας πληροφορίες για το πώς λειτουργεί η σχέση 

δημιουργός/δημοσίευση, γνωστός/άσημος, γνωριμίες/αξιοκρατία κ.λ.π. Με τις απόψεις 

αυτές η Ελ. Σβορώνου δείχνει επίσης καθαρά ότι διαθέτει γνωριμίες στο χώρο της 

δημοσιογραφίας, ότι επιδιώκει να μετέχει στα δίκτυα συναδέλφων του Τύπου, ότι 

προσβλέπει στην υποστήριξη και από άλλα έντυπα της καθημερινής και πολιτικής 

εφημεριδογραφίας της ευρύτερης οθωμανικής επικράτειας, προωθώντας και αυτή με τη 

σειρά της την προβολή και εγκωμιασμό των πεπραγμένων τους.  

Τον Μάρτιο του 1917, σε ένα από τα τελευταία της κείμενα, για την ευτυχισμένη 

παιδική και εφηβική της ηλικία, ομολογεί και προλέγει:  

 

Τα παιδικά μου έτη φαιδρά και αμέριμνα, τα νεανικά πλήρη ονείρων, κάθε εποχής και κάθε 

ηλικίας τας σκέψεις, τους πόθους, τας απολαύσεις, τας λύπας και τας χαράς. Και είνε όλα 

αυτά τόσον ζωηρά ζωγραφισμένα στο λεύκωμα της καρδιάς μου, το οποίον συχνά, δια να 

μην είπω διαρκώς ξεφυλλίζω […] Και όταν ένας – ένας από ημάς, πληρώνων τον κοινόν 

φόρον εις την μητέραν γην θα εκλείψη, όπως οι γονείς και οι πάπποι μας, οι νέοι που θα 

καθίσουν στο μεγάλο σπίτι, μόνον από τα ολίγας αυτά σελίδας θα γνωρίζουν πόσο ωραία 

ζωή επέρασεν εκεί μέσα […].858  

 

Δεκαοκτώ μήνες αργότερα, το Σεπτέμβριο του 1918, θα ήταν αυτή που θα εξέλειπε, αυτή 

που δεν θα υπήρχε στη ζωή. Είκοσι δύο ημέρες (22) μετά, θα την ακολουθούσε ο αδελφός 

της Γεράσιμος Σ. Σβορώνος, ο διαπρεπής νομικός.859 

Στον τελευταίο τόμο του 1919, ο οποίος όταν κυκλοφόρησε, η εκδότρια είχε ήδη 

αποβιώσει, έχει μια ολοσέλιδη φωτογραφία της σε μαύρο πλαίσιο και επικήδειο από τον 

Ιωάννη Μπήτο, αρχισυντάκτη της «Νέας Αληθείας» και οικογενειακού φίλου της, όπου 

περιγράφεται η καταγωγή, το ήθος και η προσωπικότητά της, το ταλέντο της στην ποίηση 

και στο λόγο, η απλότητα και η γενναιοδωρία του χαρακτήρα της, η αποδοχή του έργου της 

                                                 
857 Στο ίδιο, σ. 68-69. 
858 Ε. Σ. Σβορώνου, «Παιδικαί αναμνήσεις. Ο Λεωνίδας. Το αφιερώνω στον αδελφό μου Γεράσιμο Σβορώνο, 
δικηγόρο, Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1918, τ. δωδέκατος, εν Σάμω, Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» 
Ελένης Σ. Σβορώνου 1918, σ. 180-188. 
859 Μούκιος, «Μνημόσυνον. Γεράσιμος Σ. Σβορώνος», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1919, τ. δέκατος 
τρίτος, εν Σάμω 1919, σ. 161-164. 
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από έλληνες και ξένους διανοούμενους.860 Ο τόμος αυτός μεταξύ άλλων περιέχει 

αφιερώματα στην ποιήτρια των συνεργατών και συνεργατριών της, επαναδημοσιεύσεις δικών 

της ποιημάτων, αφηγήματα από τον εκδότη της εφημερίδας Αιγαίον,861 Ιωάννη Βακιρτζή,862 

ο οποίος είχε αναλάβει την έκδοση αυτού του τελευταίου Ημερολογίου της και την ευθύνη 

για να μαζέψει τις οφειλές, όπως φαίνεται και από τα λυτά κατάστιχά του τα οποία 

απόκεινται στα ΓΑΚ Σάμου.863 

Με τον Ι. Μπήτο, υπάρχει μια εκτενής αλληλογραφία η οποία απόκειται στα ΓΑΚ 

Σάμου864 και αριθμεί δέκα (10) χειρόγραφες επιστολές, μονοσέλιδες ή δισέλιδες σε χαρτί με 

το λογότυπο της εφημερίδας του,865 που απευθύνει ο αρχισυντάκτης της «Νέας Αλήθειας» 

στην εκδότρια Ελ. Σβορώνου για ένα διάστημα έξι (6) μηνών περίπου, από 12 Ιανουαρίου 

1917 έως και 7 Ιουνίου 1917,866 δεκαπέντε (15) μήνες πριν από το θάνατό της. Το 

περιεχόμενο των επιστολών αυτών είναι συχνά επαναλαμβανόμενο και αναφέρεται σε θέματα 

ειδικού και κοινωνικού ενδιαφέροντος (ζητήματα υγείας και φαρμακευτικής αγωγής, 

εορταστικές ευχές, κλιματολογικά, ενημερώσεις για κοινούς γνωστούς, ταξιδιωτικά, κ.ά.), 

οικονομικά (προετοιμασίες λογαριασμών, καθυστερήσεις οφειλών, εισπράξεις, εμβάσματα, 

παραγγελίες από συνεργάτες, δυσκολίες στην εξεύρεση πρώτων υλών, -ευρωπαϊκό 

τυπογραφικό χαρτί και μηχανήματα- για την ακρίβεια των τιμών και τις ελλείψεις βασικών 

προϊόντων λόγω του πολέμου, διάφορες δοσοληψίες), επαγγελματικά (διακίνηση βιβλίων, 

καθυστερήσεις, απώλειες κατά τη μεταφορά τους, αναζήτηση ή/και παύση συνεργατών 

αρθρογράφων), πολιτικά (για την έκβαση του πολέμου στις εμπλεκόμενες χώρες, πχ. Ρωσία, 

Γερμανία, Ελλάδα, τη δημόσια διοίκηση, κ.λ.π.).867  

Μέσα από αυτή την αλληλογραφία μας δίδεται η ευκαιρία να αντιληφθούμε ότι η 

Ελένη Σβορώνου αυτόν τον προτελευταίο χρόνο της ζωής της αντιμετώπιζε αρκετά 

προβλήματα -υγείας, οικονομικά, επαγγελματικά- τα οποία και λόγω των δυσχερειών που 

                                                 
860 Ιωάνν. Μπήτος, «Ελένη Σ. Σβορώνου», Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1919, τ. δέκατος τρίτος, εν 
Σάμω, [Τυπογραφείον «Μικρασιατικού» Ελένης Σ. Σβορώνου] 1919, σ. 9-13. 
861 Χ. Λάνδρος, λήμμα «Αιγαίον», Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου…, ό.π., σ. 142-143. 
862 Χ. Λάνδρος, λήμμα «Βακιρτζής, Ιωάννης», Εγκυκλοπαίδεια του Ελληνικού Τύπου…, ό.π., σ. 330-331. 
863 Φάκ. Αρχείο Οικογενείας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Γ. Α.Κ. Σάμου, Λυτά κατάστιχα Ι. Δ. 
Βακιρτζή, (ημερ. πρόσβασης 28/6/2012). 
864 Φάκ. Αρχείο Οικογενείας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, Γ.Α.Κ. Σάμου, (ημερ. πρόσβασης 
28/6/2012). 
865 «Εφημερίς ’’Νέα Αλήθεια’’ Θεσσαλονίκη».  
866 Οι ημερομηνίες των επιστολών και οι προσφωνήσεις του Ι. Μπήτου προς τη φίλη Ελ. Σβορώνου: 12 
Ιανουαρίου 1917, «Αγαπητή φίλη, …», 18 Ιανουαρίου 1917, «Αγαπητή φίλη μου Ελένη, …», 22 Ιανουαρίου 
1917, «Αγαπητή μου φίλη, …», 15 Μαρτίου 1917, «Αγαπητή φίλη μου, …», 26 Μαρτίου 1917, «Αγαπητή μου 
φίλη, …», 4 Απριλίου 1917, «Αγαπητή φίλη, Χριστός Ανέστη, …», 8 Απριλίου 1917, «Αγαπητή φίλη, …», 6 
Μαίου 1917, «Αγαπητή φίλη μου, …», 10 Μαίου 1917, «Αγαπητή φίλη μου, …», 7 Ιουνίου 1917, «Αγαπητή 
μου φίλη, …». Για το περιεχόμενο των επιστολών, βλ. ένα από τα φωτοτυπημένα αντίγραφα, στο Παράρτημα 
Αρχείων, Αρχείο 5, «Αλληλογραφία Ελένης Σ. Σβορώνου με Ι.Μπήτο (Εν Θεσσαλονίκη τη 2 Ιανουαρίου 
1917), από το αρχείο Ελ. Σβορώνου, ΓΑΚ Σάμου (ενδεικτικά, η πρώτη επιστολή)». 
867 Για το περιεχόμενο των επιστολών, βλ. στο ίδιο. 
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επέφερε ο πόλεμος την ταλαιπωρούσαν περισσότερο. Η συνεργασία της με τον Ι. Μπήτο, σε 

συνδυασμό με τη μακρά φιλία και εκτίμηση που τη συνέδεαν μαζί του, φαίνεται ότι τη 

βοηθούσαν στην επίλυση μερικών από αυτά. Σύμφωνα με τις συνήθειες της εποχής, η 

εκδότρια αφιερώνει τον πρώτο τόμο του Μικρασιατικού Ημερολογίου στον εκδότη «Ιωάννη 

Μπήτω αρχισυντάκτη της ’’Αληθείας’’ εις Θεσσαλονίκην. Φιλικόν ενθύμιον Ε. Σ. 

Σβορώνου».868 

Στο νότιο Αιγαίο, στα Χανιά, στην πρωτεύουσα της Κρητικής Πολιτείας (1898-

1914),869 μια άλλη γυναίκα, η λόγια Αρτεμισία Ι. Λανδράκη, αναλαμβάνει την ευθύνη στις 15 

Ιανουαρίου του 1902, να εκδώσει ως η πρώτη γυναίκα, λογοτεχνικό περιοδικό, το 

δεκαπενθήμερο Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, αφιερωμένο «εις την 

Α. Β. Υψηλότητα τον πρίγκηπα Γεώργιον της Ελλάδος, Ύπατον Αρμοστήν εν Κρήτη, 

εκδιδόμενον την 15ην εκάστου μηνός εν Χανίοις Κρήτης, Διευθύντρια και Ιδιοκτήτρια 

Αρτεμισία Ι. Λανδράκη, Γραφεία Σπινθήρος εν Χαλέπα, έτος Α΄, τεύχος Α΄, 15 Ιανουαρίου 

1902, ετήσια συνδρομή φρ. χρ. 6. Όρος απαράβατος η προπληρωμή».870 Το περιοδικό 

εκδίδεται στην Αθήνα, από το τυπογραφείο «Νομικής», προφανώς λόγω καλύτερων 

οικονομικών όρων, αλλά και λόγω επαφών της με τα αντίστοιχα δίκτυα, γιατί η ίδια 

βρισκόταν στην Αθήνα συχνά λόγω σπουδών, καλλιτεχνικών και επαγγελματικών 

υποχρεώσεων. 

Η Αρτ. Λανδράκη με αστική καταγωγή από τα Χανιά της Κρήτης, φοίτησε στο 

Αρσάκειο σχολείο στην Αθήνα από όπου και έλαβε πτυχίο δασκάλας. Έγραψε ποιήματα, 

διηγήματα, θεατρικά έργα, αρθρογραφούσε σε εφημερίδες και περιοδικά και ζωγράφιζε 

μετά τη φοίτησή της στο εργαστήριο του γνωστού ζωγράφου και καθηγητή Γεωργίου 

Ροϊλού στην Αθήνα. Την απόφαση για να εκδώσει το περιοδικό Σπινθήρ (1902) την έλαβε 

προκειμένου να συμβάλλει στην πρόοδο και πνευματική μόρφωση των γυναικών της Κρήτης 

χωρίς όμως να καλλιεργήσει προσδοκίες για αδικαιολόγητες ή/και πρόωρες απαιτήσεις 

τους, σε μια εποχή που παρά την ελευθερία που είχε αποκτηθεί, δεν είχε ολοκληρωθεί η 

Ένωση της πατρίδας της με την Ελλάδα. Μέσα από την ύλη του περιοδικού (ποιήματα και 

                                                 
868 Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1907, τ. πρώτος μετ’ εικόνων, εν Σάμω, εκ του Ηγεμ. Τυπογραφείου, σ. 
[3].  
869 Για το Κρητικό Ζήτημα, την Κρητική Πολιτεία και την ένωση της Κρήτης με την Ελλάδα, βλ. 
http://arxeiomnimon.gak.gr/browse/resource.html?tab=01&id=164975, (τελευταία πρόσβαση στις 
12/9/2015). Γενικά για τον Τύπο στην Κρήτη, βλ. Γιάννης Ζ. Παπιομύτογλου, «Ο Τύπος στην Κρήτη», στο 
Λουκία Δρούλια (επιμ.), Ο ελληνικός Τύπος 1784 ως σήμερα…, ό.π., σ. 330-338. 
870 Ατεμισία Ι. Λανδράκη, Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. Α’, εν Χανίοις 
Κρήτης, 15 Ιανουαρίου 1902. 

http://arxeiomnimon.gak.gr/browse/resource.html?tab=01&id=164975
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ανώδυνα άρθρα ιστορικού και εθνικού περιεχομένου) προσπαθεί ο Σπινθήρ να διατυπώσει την 

ελπίδα για την Ένωση της Κρήτης με την Ελλάδα.871  

Από τις σελίδες του περιοδικού της η Αρτ. Λανδράκη υπερασπίζεται το δικαίωμα 

των γυναικών στην ανώτερη και ανώτατη εκπαίδευση, στην εργασία, την κοινωνική 

δραστηριότητα, όπως και η ίδια με το παράδειγμά της αποδεικνύει, αφού συμμετέχει σε 

πλήθος φιλανθρωπικών και πνευματικών συλλόγων. Εμφανίζεται συγκρατημένη ως προς τις 

γυναικείες διεκδικήσεις και συστήνει υπομονή και όχι αντιπαράθεση με το κατεστημένο 

μέχρι να ωριμάσουν οι συνθήκες, γεγονός που κατά την άποψή της δεν θα συμβεί 

σύντομα.872 Εκτός από την έκδοση και διεύθυνση του περιοδικού Σπινθήρ, η Αρτ. Λανδράκη 

αρθρογραφούσε και στην εφημερίδα Κρητικός Αστήρ (1911).873 

Στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.14 «Αρ. τευχών του περιοδικού Σπινθήρ», 

αναφέρονται τα δώδεκα (12) τεύχη του ενός έτους που κυκλοφόρησε ο Σπινθήρ, 

επισημαίνονται οι δημοσιεύσεις των συνεργατριών καθώς και ο αριθμός των τριάντα δύο 

(32) πεζών κειμένων και επτά (7) ποιημάτων της εκδότριας. Η αδυναμία πρόσβασης στο 

αρχείο της λόγιας λόγω οριστικής απώλειάς του,874 δεν μας δίδει τη δυνατότητα για 

περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την επιχειρηματική διάσταση του εκδοτικού 

εγχειρήματος της Λανδράκη, πέρα από όσα αποτυπώνονται στο ίδιο το έντυπο και έχουν 

ήδη αναφερθεί στα επιμέρους κεφάλαια (στρατηγική έκδοσης, περιεχομένου ύλης, 

αναζήτησης συνεργατών, διαφημίσεων, οικονομικής πολιτικής κ.λ.π.). 

 

                                                 
871 Βλ. και Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 219. Σε ένα γυναικείο περιοδικό, 
με αναγνώστριες γυναίκες, δεν συνηθίζονταν οι πολιτικές ειδήσεις. Βλ. και Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της 
Πανδώρας…, ό.π., σ. 215-219. 
872 Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 219. Βλ. και Α. Σαχίνης, Συμβολή στην 
ιστορία της Πανδώρας…, ό.π., σ. 225-227. 
873 Κρητικός Αστήρ, Α΄περίοδος Χανιά (Νοέμβριος 1906-1914), με διευθυντή τον Γεώργιο I. Λελεδάκη, 
καθηγητής και διδάκτωρ Φιλοσοφίας στο Πανεπιστήμιο Κρήτης. Τα οκτασέλιδα τεύχη του είναι γεμάτα από 
κοινωνικά, επιστημονικά, εμπορικά, λαογραφικά, στρατιωτικά, ιατρικά, ναυτικά, θρησκευτικά, λογοτεχνικά και 
ιστορικά άρθρα και θέματα για τη γυναίκα. Επίσης σπουδαία θέση καταλαμβάνουν πολλά ανέκδοτα, παιχνίδια, 
αποφθέγματα, αινίγματα και προκηρύξεις διαγωνισμών. Β’ περίοδος (1911-;). Στο ΕΛΙΑ βρίσκονται 29 φύλλα 
της πρώτης περιόδου έκδοσης του περιοδικού που καλύπτουν τα έτη 1907-1910 και 15 τεύχη της δεύτερης 
περιόδου του 1911. Βλ. Μαρία Αρβανιτάκη, το Βήμα, 28/9/2003,  
http://www.elia.org.gr/entry.fds?entryID=140&pageid=97&pageCode=04.03.04&tablepageID=19&page
No=4&direction=asc&orderby=&langid=1&letter=, (τελευταία πρόσβαση στις 12/9/2015).  
874 Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 219. Σε ένα γυναικείο περιοδικό, με 
αναγνώστριες γυναίκες, δεν συνηθίζονταν οι πολιτικές ειδήσεις. Βλ. και Α. Σαχίνης, Συμβολή στην ιστορία της 
Πανδώρας…, ό.π., σ. 216. 

http://www.elia.org.gr/entry.fds?entryID=140&pageid=97&pageCode=04.03.04&tablepageID=19&pageNo=4&direction=asc&orderby=&langid=1&letter
http://www.elia.org.gr/entry.fds?entryID=140&pageid=97&pageCode=04.03.04&tablepageID=19&pageNo=4&direction=asc&orderby=&langid=1&letter
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4. ΤΟ ΓΥΝΑΙΚΕΙΟ ΕΝΤΥΠΟ ΩΣ ΧΩΡΟΣ ΣΥΝΟΜΙΛΙΑΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 

 

1. ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΑΝΑΓΝΩΣΤΡΙΕΣ 

 

Τα γυναικεία έντυπα (εφημερίδες, περιοδικά, ημερολόγια, λευκώματα) που 

κυκλοφορούν στον ευρύτερο οθωμανικό χώρο, εκδίδονται και διευθύνονται από γυναίκες, 

αποτελούν ιδανικούς νέους χώρους όπου οι γυναίκες συντάκτριες συνομιλούν είτε μεταξύ 

τους μέσα από την αρθογραφία και τη στήλη αλληλογραφίας, είτε αναφέρονται στον εαυτό 

τους, στα συναισθήματα και στις πράξεις τους, γεγονός αρκετά πρωτόγνωρο για την εποχή, 

είτε δίδουν βήμα διαλόγου στις γυναίκες αναγνώστριες, αυτές στις οποίες κυρίως 

απευθύνονται για να τις ενημερώσουν, να τις αφυπνίσουν, να τις καθοδηγήσουν, να τις 

εξελίξουν, να τις προστατεύσουν και πολλά άλλα που δηλώνονται με σαφήνεια στα 

προγραμματικά άρθρα των εκδόσεων αυτών. Η ιστορία της ανάγνωσης ως ερευνητικό 

αντικείμενο, πολύπλοκο και ενδιαφέρον, διατυπώνει κάποια ερωτήματα που αναζητούν 

απάντηση. Ποιοί διάβαζαν και τι ακριβώς διάβαζαν. Πού και πότε γίνονταν οι αναγνώσεις, 

σε βιβλιοθήκες, σε αναγνωστήρια ή/και αλλού. Ο καθένας διάβαζε μόνος του ή μαζί και με 

άλλους. Για ποιό λόγο διάβαζαν. Η εγγραματοσύνη των ανθρώπων και η διδασκαλία της 

ανάγνωσης έχουν διαδραματίσει σημαντικό ρόλο στη διάδοση της ανάγνωσης.875 

Φανταζόμαστε τις δυσκολίες, στο βαθμό που τα ποσοστά εγγραμματοσύνης του ανδρικού 

πληθυσμού την περίοδο που εξετάζουμε δεν ήταν ιδιαίτερα υψηλά, πόσο μάλλον των 

γυναικών που υστερούσαν κατά πολύ. 

Η ιστορία της ανάγνωσης έχει κάτι μαγικό γιατί μας οδηγεί να συνειδητοποιήσουμε 

ότι το διάβασμα είναι πράξη δημιουργική και ενεργητική και όχι παθητική ή δεκτική. Οι 

ιστορίες του συγγραφέα που υπάρχουν μόνο στο μυαλό του μέχρι να αποτυπωθούν στο 

χαρτί αναζητούν τον αναγνώστη ή την αναγνώστρια ως συμμέτοχους και συνταξειδιώτες.876 

Κάθε αναγνώστης/τρια σε τόσα βιβλία που διαβάζουν ανακαλύπτουν κομμάτια της δικής 

τους ζωής και είναι σαν να καταγράφουν τη δική τους αυτοβιογραφία. Η ανάγνωση παρέχει 

μια καλή δικαιολογία για να μένει κάποιος μόνος του, σε ένα ιδιαίτερο τμήμα του σπιτιού, 

                                                 
875 B. Richardson, Τυπογραφία, συγγραφείς και αναγνώστες…, ό.π., σ. 275-278. Για τη σιωπηλή ανάγνωση και την 
πρακτική της μεγαλόφωνης ανάγνωσης, είτε ατομικά είτε σε ακροατήριο, την απόσυρση των γυναικών στα 
ιδιαίτερα δωμάτιά τους για να απολαμβάνουν την ανάγνωση μυθιστορημάτων, βλ. στο ίδιο, σ. 286-288. Για το 
ίδιο θέμα βλ. επίσης και Χ. Μπάνου, Διαχρονικά Γνωρίσματα…, ό.π., σ. 48. Για τη σύνδεση της ανάγνωσης με 
την εγγραμματοσύνη και την απότομη αύξησή της κατά τη διάρκεια του 19ου αιώνα, γεγονός που οφείλεται 
στην εμφάνιση της ιδιωτικής εκπαίδευσης μεταξύ των οθωμανών χριστιανών, την άνοδο των εκδιδόμενων 
βιβλίων και εφημερίδων, αλλά και την αύξηση κυκλοφορίας των ημερήσιων φύλλων των μεγαλύτερων 
εφημερίδων στην Κωνσταντινούπολη, την περίοδο μετά την επανάσταση των Νεότουρκων, βλ. D. Quataert, Η 
Oθωμανική Aυτοκρατορία. Οι τελευταίοι αιώνες, 1700-1922, ό.π., σ. 291-294.    
876 Α. Μανγκέλ, Η ιστορία της ανάγνωσης, ό.π., σ. 9-11. 
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σε ένα ασφαλές και απομονωμένο δωμάτιο για να διαβάζει ιστορίες που δίδουν μια νέα 

προοπτική για τη ζωή.877 Κάθε ανάγνωση είναι σωρευτική και οικοδομεί πάνω σε όσα έχει 

ήδη διαβάσει ο αναγνώστης/τρια. Αρκετοί από αυτούς όταν διαβάζουν ένα βιβλίο, 

συγκρίνουν και αναβιώνουν συναισθήματα από προηγούμενες αναγνώσεις, δημιουργώντας 

μια λεπτοφυή μορφή νοθευμένης ανάγνωσης.878 Η σχέση ανάμεσα στο βιβλίο και στον 

αναγνώστη/τρια, έχει κάτι το απροσδιόριστο, σοφό, χρήσιμο και ταυτόχρονα αποκλειστικό 

και ιδιαίτερο όταν η εικόνα ενός απομονωμένου ανθρώπου, μαζεμένου σε μια γωνία, 

φαινομενικά αδιάφορου και απροσπέλαστου, υποδηλώνει ένα χώρο ιδιωτικό, μια 

δραστηριότητα μοναχική και μυστικοπαθή, ένα φόβο για αυτά που μπορεί να ανακαλύψει 

μέσα στις σελίδες ενός βιβλίου.879 

Η ιστορία της ανάγνωσης μπορεί να είναι και η ιστορία του κάθε 

αναγνώστη/τριας.880 Αυτή καθαυτή η πράξη της ανάγνωσης φθάνει με γοργά βήματα μέχρι 

την εποχή μας και μετά γυρνά πάλι πίσω σε κάποια προηγούμενη σελίδα, σε ένα μακρινό, 

ξένο αιώνα.881 Η ανάγνωση δεν είναι μια αυτόματη διαδιακασία σύλληψης του κειμένου, 

αλλά μια δυσνόητη, πολύπλοκη, κοινή και ταυτόχρονα μια πολύ προσωπική διδαδικασία 

αναδόμησης. Είναι μια δημιουργική διαδικασία που συνιστά την πειθαρχημένη προσπάθεια 

του αναγνώστη να δημιουργήσει ένα ή/και περισσότερα νοήματα μέσα στους γλωσσικούς 

κανόνες.882 Ένας αναγνώστης πρέπει να μάθει να διαβάζει, σιωπηλά ή μεγαλόφωνα 

ανακαλώντας προσωπικές βιβλιοθήκες απομνημονευμένων λέξεων. Στις εγγράμματες 

κοινωνίες η εκμάθηση της ανάγνωσης θα μπορούσε να παρομοιασθεί με μύηση, μια 

τελετουργική μετάβαση από μία κατάσταση εξάρτησης και στοιχειώδους επικοινωνίας.883 

Ανεξάρτητα από το βαθμό οικειοποίησης ενός βιβλίου από τους αναγνώστες/τριες, βιβλίο 

και αναγνώστης γίνονται ένα, συνιστώντας μια κυκλική μεταφορά για το ατελεύτητο της 

ανάγνωσης. Αόρατα και υποσυνείδητα, κείμενο και αναγνώστης διαπλέκονται, δημιουργούν 

νέα νοηματικά πεδία που αποφέρουν κάτι διαφορετικό, τη γέννηση ενός άλλου που δύσκολα 

ανιχνεύεται.884 Αυτή η δύσκολη αλλά γόνιμη σχέση ανάμεσα στον συγγραφέα και τον 

αναγνώστη/τρια, ορίζει μια σημαντική δημιουργία που οδηγεί στην αποθέωση της 

γραφής.885  

                                                 
877 Στο ίδιο, σ. 30-35. 
878 Στο ίδιο, σ. 49-50. 
879 Στο ίδιο, σ. 52. 
880 Στο ίδιο, σ. 54. 
881 Στο ίδιο, σ. 56. 
882 Στο ίδιο, σ. 77. 
883 Στο ίδιο, σ. 119, 126. 
884 Στο ίδιο, σ. 283.  
885 Στο ίδιο, σ. 291. Για μια τυπολογία της ανάγνωσης, βλ. Μαρσέλ Προύστ, Ημέρες Ανάγνωσης. Δύο «ομότιτλα» 
κείμενα, εισαγωγή-μτφρ.,-σημ., Μήνα Πατεράκη Γαρέφη, Ίνδικτος, Αθήνα 2004, σ. 16. 
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Σε αυτόν τον κόσμο των βιβλίων, οι ιστορίες των γυναικών που αρχικά εκφράζονταν 

μέσα από τα κατορθώματα των ανδρών, ξεκινούν το ταξίδι τους. Οι αναγνώστριες, ως άλλες 

αρχαιολόγοι εξερευνούν τη λογοτεχνία και διαβάζουν στα κενά από τις καθημερινές τους 

ασχολίες. Μοιράζονται την ίδια μοίρα με τις ηρωίδες των αναγνωσμάτων τους, βλέπουν τον 

ευατό τους να καθρεφτίζεται στις ιστορίες τους, γίνονται και οι ίδιες συγγραφείς, εφευρίσκουν 

για τον εαυτό τους νέους τρόπους να πουν την ιστορία τους διασώζοντας στο χαρτί το 

καθημερινό χρονικό της περιορισμένης ύπαρξής τους στον ασφαλή οικιακό τους χώρο, 

προβληματιζόμενες για την καταλληλότητα της ζωής τους. Μια γυναίκα μπορεί να διηγηθεί 

η ίδια τη ζωή της και αυτό να το ονομάσει αυτοβιογραφία, μπορεί να την πει και με ένα 

τρόπο που να τον αποκαλέσει λογοτεχνία, μπορεί μια άλλη γυναίκα ή άνδρας να τη γράψει 

και να την ονομάσει βιογραφία, ή ακόμη μπορεί η ίδια να γράψει για τη ζωή της αυτά που 

δεν έχει ζήσει, ασυνείδητα και χωρίς να αναγνωρίζει τη μεθοδολογία. Οι γυναίκες γράφουν 

μυθιστορήματα, ημερολόγια, ποιήματα. Στα κείμενα αυτά οι αναγνώστριες ανακάλυπταν με 

ποιο τρόπο είχαν ή δεν είχαν ζήσει τη ζωή τους, αν την είχαν εξιδανικεύσει, την είχαν 

φανταστεί ή την είχαν με λεπτομέρειες καταγράψει. Οι αναγνώστριες αυτές είχαν ανάγκη μια 

λογοτεχνία εξομολογητική, αυτοβιογραφική, διδακτική αρκετές φορές, για να δηλώσουν την 

ταυτότητά τους. Τα δημοσιευμένα κείμενα στα έντυπα επέτρεπαν στις γυναίκες να 

συναντήσουν και άλλες -παρόμοιες με τις δικές τους- φωνές, να μοιραστούν τους 

προβληματισμούς τους, να επιβεβαιώσουν τις εμπειρίες τους, να οικοδομήσουν μια 

αυθεντική εικόνα του εαυτού τους. Στις μέρες μας, το γυναικείο αναγνωστικό κοινό δεν 

περιορίζεται πλέον στα προκαθορισμένα για αυτό βιβλία, με βάση εξωγενή εμπορικά 

συμφέροντα που καθορίζουν το περιεχόμενο των βιβλίων που πρέπει να διαβάζει μια 

γυναίκα, αλλά προσεγγίζει και δικές του καταγραφές για όλα όσα απουσιάζουν από τα 

επίσημα κείμενα.886  

Η ιστορία της ανάγνωσης δημιουργεί μια πολύ προσωπική, σωματική σχέση όπου 

μετέχουν όλες οι αισθήσεις, τα μάτια που αναζητούν τις λέξεις, τα αυτιά που ακούν αυτά που 

διαβάζονται φωναχτά, η μύτη που εισπνέει τις οσμές του χαρτιού, της κόλας, του μελανιού, 

η αφή που που έρχεται σε επαφή με τη λεία ή σκληρή βιβλίοδεσία.887 Μια σχέση 

εμπιστοσύνης αδιασάλευτη στο πέρασμα των αιώνων, μοναδική, απολαυστική, σχεδόν 

λατρευτική. 

                                                 
886 Α. Μανγκέλ, Η ιστορία της ανάγνωσης, ό.π., σ. 370-375. 
887 Στο ίδιο, σ. 388-389. 
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Η διεύρυνση του αναγνωστικού κοινού από τον 18ο αλλά και τον 19ο αιώνα,888 

συνοδεύτηκε και από την εξάπλωση της πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης, τη δημιουργία 

φιλεκπαιδευτικών συλλόγων,889 αλλά και από τη μείωση του ωραρίου εργασίας που 

συνεπαγόταν περισότερο ελεύθερο χρόνο για ανάγνωση όχι μόνο στα αστικά αλλά και στα 

εργατικά στρώματα που μπορούσαν πλέον και αυτά να ενταχθούν στο αναγνωστικό κοινό. 

Αυτό το νέο κοινό κατανάλωνε ευπώλητα μυθιστορήματα, περιοδικά, λαϊκά αφηγήματα και 

αποτέλεσε πηγή κέρδους αγοράζοντας με μικρό αντίτιμο εβδομαδιαία εικονογραφημένα 

περιοδικά με μικρές ιστορίες, επιφυλλίδες, αφηγήσεις, επιστολές αναγνωστών/τριών, 

οικιακές οδηγίες και συνταγές, κώδικες συμπεριφοράς και κοινωνικούς τρόπους. Στη 

συνέχεια, τα έντυπα αυτά προωθούσαν με κάποιο τρόπο τα φεμινιστικά ιδεώδη. Οι γυναίκες 

αποτελούσαν ένα μεγάλο και αναπτυσσόμενο αναγνωστικό κοινό αυτών των εντύπων. Κατά 

τον 19ο αιώνα άνθισε μια βιομηχανία γυναικείων περιοδικών και εμφανίστηκε ένα σχετικά 

νέο φαινόμενο, αυτό της διανοούμενης. Οι γυναίκες συγγραφείς αν και χλευάστηκαν και 

σατιρίστηκαν αρκετά επειδή θεωρήθηκαν απειλητικές για την οικογενειακή γαλήνη, άφησαν 

τη σφραγίδα τους, συνέβαλαν στο ευρύτερο λογοτεχνικό γίγνεσθαι και σηματοδότησαν την 

εποχή της «γυναίκας των γραμμάτων».890  

Παρόλο που οι γυναίκες δεν συνιστούσαν το αποκλειστικό αναγνωστικό κοινό των 

μυθιστορημάτων, αποτελούσαν τον κύριο στόχο προώθησης της ρομαντικής μυθιστορίας 

επιβεβαιώνοντας τις κυρίαρχες αντιλήψεις για το ρόλο και τη νοημοσύνη τους. Τα 

μυθιστορήματα θεωρούνταν κατάλληλα για τις γυναίκες, επειδή και οι ίδιες εκλαμβάνονταν 

ως πλάσματα με ανεπτυγμένη φαντασία, περιορισμένες πνευματικές ικανότητες, πλάσματα 

επιφανειακά και συναισθηματικά. Το μυθιστόρημα βρισκόταν στον αντίποδα της πρακτικής 

                                                 
888 Από τον 18ο αλλά και τον 19ο αιώνα, παρατηρήθηκαν σοβαρές αλλαγές στις εκδόσεις, καθώς το νέο 
αναγνωστικό κοινό αποτελούμενο σε μεγάλο βαθμό από γυναίκες, παιδιά και εργαζόμενους, διαμόρφωσε νέες 
συνθήκες στην παραγωγή, διακίνηση και προβολή των εντύπων. Βλ. στο Χ., Μπάνου, Διαχρονικά Γνωρίσματα…, 
ό.π., σ. 39. Για τη διαστρωμάτωση του αναγνωστικού κοινού και το διαχωρισμό του εντύπου σε «λόγιο» και 
«λαϊκό», βλ. Αλέξης Πολίτης, «Αναζητώντας τις διαστρωματώσεις του αναγνωστικού κοινού. Η μαρτυρία του 
βιβλιοπώλη εκδότη Εμμ. Γεωργίου», στο Το έντυπο ελληνικό βιβλίο 15ος-19ος αιώνας…, ό.π., σ. 529-531.  
889 Για τη συμβολή αυτών των συλλόγων [ΕΦΣΚ (1862-1922), Cemiyet-i ilmiyye (1861), Chitalishte 
(βουλγαρικός), στην εξάπλωση της ανάγνωσης σε δημόσιους χώρους, βλ. και J. Strauss, «‛Kütüp ve Resail-i 
Mevkute’: Printing and publishing in a multi-ethnic society”», ό.π., p. 233.  
890 Martyn Lyons, «Οι νέοι αναγνώστες του 19ου αιώνα. Γυναίκες, παιδιά, εργατική τάξη», στο G. Cavallo και 
R., Chartier (επιμ.), Ιστορία της Ανάγνωσης στον Δυτικό Κόσμο, ό.π., σ. 377-382. Για τα ευρωπαϊκά γυναικεία 
ημερήσια ή εβδομαδιαία περιοδικά, τις εικονογραφήσεις, το σχήμα, το δίπλωμα, τις τιμές και τα σημεία 
πώλησης, την αποκλειστικότητα των θεμάτων, το περιεχόμενο, τα δωρεάν τεύχη προς τις συνδρομήτριες, την 
κατάτμηση των κειμένων σε συνέχειες ως ένα είδος τμηματικής ανάγνωσης, τη μεσολάβηση εικονογραφημένων 
διαφημίσεων, τις διαφορές μεταξύ ανδρικού και γυναικείου αναγνωστικού κοινού, το δανεισμό των περιοδικών 
ανάμεσα στις γυναίκες, τις κρυφές και λαθραίες αναγνώσεις, την απεικόνιση της προσηλωμένης αναγνώστριας 
στη ζωγραφική, βλ. στο ίδιο, σ. 382-388. Για τις αντιδράσεις εναντίον των γαλλικών μυθιστορημάτων και 
ιδιαίτερα των μεταφράσεων, αλλά και τις ελληνικές επιθέσεις μέσω του περιοδικού Τύπου, βλ. στο Σ. Ντενίση, 
Ανιχνεύοντας την «αόρατη» γραφή…, ό.π., σ. 69-72. Για την «επανάσταση της ανάγνωσης», το γυναικείο 
αναγνωστικό κοινό, τα μυθιστορήματα σε συνέχειες, βλ. και Χ. Μπάνου, Χ., Διαχρονικά Γνωρίσματα…, ό.π., σ. 
55, 62-64.  
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και διδακτικής λογοτεχνίας. Δεν πρόβαλε μεγάλες απαιτήσεις και είχε ως σκοπό την 

ψυχαγωγία του αναγνωστικού κοινού κατά τη διάρκεια του ελεύθερου χρόνου του. Οι 

εφημερίδες των οποίων η ύλη αναφερόταν στο δημόσιο βίο, προοριζόταν συνήθως για τους 

άνδρες, ενώ τα μυθιστορήματα που ανίχνευαν την εσωτερική ζωή, αποτελούσαν μέρος της 

ιδιωτικής ζωής των γυναικών.891 

Σε μια οποιαδήποτε εφημερίδα, που θα μπορούσαμε να την αντιληφθούμε ως 

πολιτισμικό προϊόν, θα βλέπαμε και την προφανή μυθοπλαστική ποιότητά της. Στις 

εφημερίδες τα γεγονότα παρατίθενται το ένα δίπλα στο άλλο, τα περισσότερα συμβαίνουν 

ανεξάρτητα το ένα από το άλλο, χωρίς να συνδέονται μεταξύ τους, παρά μόνο από 

ημερολογιακή σύμπτωση και από μια σχέση της εφημερίδας ως μορφής βιβλίου, με την 

αγορά. Η ημερομηνία, ο τόπος έκδοσης στην αρχή του φύλλου αποτελούν το πλέον 

σημαντικό έμβλημά της και μια ουσιαστική σύνδεση με το χρόνο. Τα τυπογραφεία σε όλο 

τον 15ο αιώνα μοιάζουν περισσότερο με μικρές νεοφυείς επιχειρήσεις, παρά με τα 

μεσαιωνικά εργαστήρια των μοναστηριών. Την ίδια περίοδο, οι επιχειρήσεις αυτές, μεγάλες 

εκδοτικές, λειτουργούν σε όλη την Ευρώπη και προσαρμόζονται στην τυποποιημένη 

παραγωγή του βιβλίου, του πρώτου μαζικά παραγόμενου με σύγχρονο τρόπο βιομηχανικού 

προϊόντος, στο πλαίσιο του έντυπου καπιταλισμού (print-capitalism), σύμφωνα με τον Μπ. 

Άντερσον.892 Κάθε βιβλίο έχει τη δική του μοναχική αυτάρκεια και οι βιβλιοθήκες θα 

μπορούσαν να θεωρηθούν ως προσωπικές συλλογές μαζικά παραγόμενων εμπορευμάτων. 

Με αυτή την έννοια και οι εφημερίδες θα μπορούσαν να αποτελούν μια «ακραία μορφή» του 

βιβλίου που πωλείται σε μεγάλη κλίμακα αλλά έχει εφήμερη δημοτικότητα. Ο Μπ. 

Άντερσον τις ονομάζει τα «best seller της μιας μέρας».893 Η εφημερίδα ως μυθιστόρημα 

«καταναλώνεται» σε μια ημέρα και είναι άχρηστη την επόμενη ημέρα της εκτύπωσής της, 

συνδέοντας με ένα φαντασιακό τρόπο όλους τους ανώνυμους αναγνώστες της στην 

καθημερινότητά τους. Αυτός ο έντυπος καπιταλισμός έδωσε τη δυνατότητα σε όλο και 

μεγαλύτερο αριθμό ανθρώπων να σκεφτούν για τον εαυτό τους και να συνδεθούν μεταξύ τους 

με τελείως διαφορετικούς τρόπους.894 Το ίδιο εφήμερο και σε σχέση με το μυθιστόρημα και 

                                                 
891 M. Lyons, «Οι νέοι αναγνώστες του 19ου αιώνα. Γυναίκες, παιδιά, εργατική τάξη», στο G. Cavallo και R., 
Chartier (επιμ.), Ιστορία της Ανάγνωσης στον Δυτικό Κόσμο, ό.π., σ. 383-384. Βλ. επίσης και Κ. Δαλακούρα, «Το 
αναγνωστικό ενδιαφέρον των γυναικών…», ό.π., σ. 276-277. 
892 Μπένεντικτ Άντερσον, Φαντασιακές κοινότητες. Στοχασμοί για τις απαρχές και τη διάδοση του εθνικισμού, μτφρ. 
Ποθητή Χαντζαρούλα, Νεφέλη 1997, σ. 57-58. 
893 Στο ίδιο, σ. 59. 
894 Στο ίδιο, σ. 59-61, 67. Περισσότερα για τον έντυπο καπιταλισμό (print-capitalism), τη «μηχανική 
αναπαραγωγή» των βιβλίων, τις πρώτες εκδοτικές επιχειρήσεις και τα παραρτήματά τους σε όλη την Ευρώπη 
που εξελίχθηκαν σε «διεθνείς» εκδοτικούς οίκους, τη συμμετοχή τους στη γενική έξαρση της οικονομικής 
δραστηριότητας, τους βιβλιοπώλες με την αναζήτηση όλο και περισσότερο έργων με απήχηση στο ευρύτερο 
αναγνωστικό κοινό, τις φθηνές λαϊκές εκδόσεις στην καθομιλουμένη αντί στα λατινικά και την καθιέρωση της 
καθομιλουμένης, τη δημιουργία ενός νέου αναγνωστικού κοινού εμπόρων και γυναικών, την αλληλεπίδραση 
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τους αναγνώστες/αναγνώστριες θα μπορούσε να ισχύσει και για τα περιοδικά του 19ου 

αιώνα και των αρχών του 20ού.  

Η μελέτη του βιβλίου ως υλικού αγαθού αλλά και η μελέτη του πλαισίου μέσα στο 

οποίο τα κείμενα γράφονται, αναπαραγάγονται, φυλάσσονται και διαβάζονται, συνιστά ένα 

ερευνητικό αντικείμενο όπου εμπλέκονται τόσο συγγραφείς όσο και αναγνώστες. Το βιβλίο 

δεν αποτελεί μόνο περιεχόμενο αλλά και αντικείμενο που παράγεται και πωλείται, όπως και 

οποιοδήποτε άλλο αγαθό, λαμβάνοντας υπόψη τις διαδικασίες κυκλοφορίας τους και το 

αναγνωστικό κοινό που επηρεάζει την πρόσληψη και την κατανόησή τους.895 Η εμφάνιση 

των βιβλίων, για την οποία φρόντιζαν ιδιαίτερα οι βιβλιοπαραγωγοί, είχε σκοπό να 

προσελκύσει τους αναγνώστες. Μικρό ή μεγάλο σε σχήμα το βιβλίο εύρισκε πάντα τους 

κατάλληλους αποδέκτες. Τα βιβλία με τη χρήση μικρότερων τυπογραφικών στοιχείων, 

επέτρεπαν την εξοικονόμηση στο χαρτί και ήταν οικονομικότερα, οπότε ευκολότερα 

γέμιζαν τις βιβλιοθήκες των ιδιωτών. Η ευρετηρίαση, η φυλλαρίθμηση και η σελιδαρίθμηση 

στα έντυπα δηλώνει μεγαλύτερη επιμέλεια για την οπτική παρουσίαση των περιεχομένων, με 

σκοπό τη διευκόλυνση των αναγνωστών και αναγνωστριών στην περιήγηση των κειμένων.896 

Η ενεργή συμμετοχή των αναγνωστριών στην ύλη των γυναικείων περιοδικών που 

ερευνούμε δεν είναι εύκολα ορατή. Οι πληροφορίες που διακινούνται από τη στήλη 

«Αλληλογραφίας» είναι περισσότερο χρηστικές και αναφέρονται κυρίως στην εξόφληση των 

συνδρομών, στην παραλαβή ή την οφειλή τευχών, σε καθυστερήσεις, αλλαγές στοιχείων 

διεύθυνσης των συνδρομητών, ευχαριστίες, μελλοντικές συνεργασίες κ.λ.π. Μια μορφή 

επικοινωνίας ανάμεσα στη διεύθυνση του περιοδικού και στις αναγνώστριες είναι η 

συμμετοχή τους σε διαγωνισμούς, αινίγματα, ερωτήματα, εκδρομές, λαχειοφόρους κ.λ.π. 

Όπως για παράδειγμα, για τη διοργάνωση αρχαιολογικής εκδρομής, στην Εφημερίδα των 

Κυριών της Χαρ. Μελανδινού δίδονται οι σχετικές πληροφορίες: «Η εκδρομή αύτη 

διοργανούται προς επίσκεψιν των αρχαιοτήτων εν Αθήναις, Ολυμπία και Δελφοίς υπό του 

διοργανωτού αυτής κ. Θ. Βαλαλά […] ιδού μια κατάλληλος ευκαιρία να θαυμάση τις τα 

μνημεία ταύτα […]. Η όλη εκδρομή θαδιαρκέση 10 ημέρας. Ημέρα αναχωρήσεως […]. Το 

τίμημα της εκδρομής είναι 12 λίραι Τουρκίας διά την α’ θέσιν […]. Εγγραφαί γίνονται παρά 

τω οργανωτή […]».897 Λίγες σελίδες μετά, στο ίδιο τεύχος, διατυπώνεται το εξής ερώτημα: 

«Κατά πόσον επιτρέπεται ν’ ακολουθώμεν την μόδαν; Αι απαντήσεις γίνονται δεκταί μέχρι 

                                                                                                                                            
του συστήματος παραγωγής και παραγωγικών σχέσεων με την τεχνολογία της τυπογραφίας και την ποικιλία 
των έντυπων γλωσσών, τη διάδοσή τους στις αγορές, το δίκτυο των αναγνωστών, βλ. στο ίδιο, σ. 41, 71-84. Βλ. 
επίσης και Χ. Λάνδρος, «138 χρόνια Σαμιακού Τύπου: Τάσεις και προσανατολισμοί…», ό.π., σ. 23. 
895 B. Richardson, Τυπογραφία, συγγραφείς και αναγνώστες…, ό.π., σ. 14-15. 
896 Στο ίδιο, σ. 323-353. 
897 [Χ. Π. Μελανδινού], «Αρχαιολογική εκδρομή», Εφημερίς των Κυριών, Β΄/Γ΄ (1 Σεπτεμβρίου 1910), σ. 38. 
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του τέλους Σεπτεμβρίου».898 Τα ερωτήματα και οι απαντήσεις σε αυτά, διατρέχουν τα 

περισσότερα τεύχη και των δύο (2) ετών κυκλοφορίας του περιοδικού. Στο ερώτημα που 

διατυπώθηκε στο πρώτο τεύχος του δεύτερου έτους του περιοδικού «Ιδού, μία ερώτησις, εξ 

εκείνων αι οποίαι θα δίδωνται εις τους συνδρομητάς της ‘‘Εφημερίδος των Κυριών’’ προς 

απάντησιν: ‘Πού έγκειται ο αληθής πλούτος;’ Αι απαντήσεις γίνονται δεκταί μέχρι της 20ής 

Αυγούστου. Προς τους λαμβάνοντας μέρος εις αυτάς, δέον κάτωθεν του ψευδωνύμου αυτών, 

εάν έχωσι τοιούτον, να σημειώσι και το πραγματικόν όνομά των∙ άλλως αι απαντήσεις δεν θα 

λαμβάνωνται υπ’ όψιν».899 Η απάντηση ακολουθεί στο τέταρτο τεύχος.900 

 «Τι εμφαίνει ο αναστεναγμός;» Αι απαντήσεις της ερωτήσεως ταύτης γίνονται δεκταί 

μέχρι της 20 Νοεμβρίου, αι δε της Γ΄ μέχρι της 20 Οκτωβρίου, ως είπομεν εν τω 

προηγουμένω φυλλαδίω».901 Πράγματι οι απαντήσεις των αναγνωστριών δημοσιεύονται σε 

επόμενο τεύχος με τα ψευδώνυμά τους.902 Στη συνέχεια διατυπώνονται προβλήματα με την 

ίδια λογική της δημοσίευσης των λύσεων.903 Τα προβλήματα αυτά και οι λύσεις τους, 

συνιστούν άλλη μία επιχειρηματική κίνηση των εκδοτριών για την παρακίνηση του 

αναγνωστικού κοινού και την αύξηση της κυκλοφορίας των τευχών των περιοδικών εντύπων. 

Όπως έχει ήδη αναφερθεί, η πύκνωση του εκπαιδευτικού δικτύου και η διεύρυνση 

του εκπαιδευτικού συστήματος, η αυξανόμενη εκπαίδευση των γυναικών, η έκρηξη 

δημιουργίας φιλεκπαιδευτικών συλλόγων, η ιδιωτική πρωτοβουλία και η εμπλοκή των 

εύπορων ομογενών και του Πατριαρχείου, η ύπαρξη μιας σημαντικής διανόησης και μιας 

παραδοσιακής ελίτ, συμβάλλουν σημαντικά στο κλίμα ανόδου της εγγραμματοσύνης που 

επικρατεί  στις ελληνορθόδοξες κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας και κατά συνέπεια 

στην ανάδυση ενός γυναικείου αναγνωστικού κοινού ικανού να συμμετέχει και να καθορίζει 

το βαθμό αναγνωσιμότητας των γυναικείων εντύπων που εξετάζουμε.904    

 

                                                 
898 Στο ίδιο, σ. 45. 
899 Χ. Π. Μελανδινού], «Μία ερώτησις προς απάντησιν», Εφημερίς των Κυριών, Α΄/Α΄ (1 Αυγούστου 1909), σ. 
8. 
900 [Χ. Π. Μελανδινού], «Απαντήσεις εις τον εν τω Α΄ φυλλαδίω προτεινόμενον διαγωνισμόν της Κυρίας Ο. 
Απάντησις Β΄. Αγαπητή Κυρία Ο. […] Ναυσικά», Εφημερίς των Κυριών, Β΄/Δ΄ (15 Σεπτεμβρίου 1910), σ. 60-
61. 
901 [Χ. Π. Μελανδινού], «Δ΄ ερώτησις προς απάντησιν», Εφημερίς των Κυριών, Α΄/Δ΄ (15 Οκτωβρίου 1909), σ. 
39. 
902 [Χ. Π. Μελανδινού], «Απαντήσεις», Εφημερίς των Κυριών, Α΄/Ζ΄ (1 Δεκεμβρίου 1909), σ. 63. 
903 Χ. Π. Μελανδινού], «Σελίς προβλημάτων και ερωτήσεων», Εφημερίς των Κυριών, Β΄/21 (1 Ιουνίου 1911), σ. 
330. 
904 Για τις περιόδους ανάπτυξης της γυναικείας εκπαίδευσης (1880-1920), τη βελτίωση των ποιοτικών 
χαρακτηριστικών της, τα ποσοστικά στοιχεία και οι αναλογίες που αφορούν σε αριθμό εκπαιδευτικών 
ιδρυμάτων, διδασκόντων και μαθητικού πληθυσμού, την επαγγελματική εκπαίδευση, κ.ά., βλ. Κ. Δαλακούρα, 
Η εκπαίδευση των γυναικών στις ελληνικές κοινότητες της Οθωμανικής…, ό.π., σ. 38-56.  
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ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ 

 
 

Η ιστορία της έκφρασης των γυναικών μέσα από τη γραφή, στο γύρισμα του 19ου 

προς τον 20ό αιώνα στον ευρύτερο οθωμανικό χώρο, περιλαμβάνει εκτός των λογοτεχνικών, 

παιδαγωγικών και εκπαιδευτικών έργων και έναν αριθμό περιοδικών, ημερολογίων και 

λευκωμάτων. Στο βαθμό που οι εκδότες και οι διευθυντές αυτών των εντύπων είναι γυναίκες 

και απευθύνονται κατά κύριο λόγο σε γυναικείο αναγνωστικό κοινό, μέσα από το 

περιεχόμενο της ύλης τους στοχεύουν στη βελτίωση της θέσης των γυναικών, στον 

επαναπροσδιορισμό του ρόλου τους, στην ουσιαστικότερη εκπαίδευση, την έξοδό τους από 

την ιδιωτική προς τη δημόσια σφαίρα. 

Τα γυναικεία περιοδικά αποτέλεσαν για τις λόγιες Ελληνίδες του 19ου αιώνα πεδίο 

εντρύφησής τους στη γραφή αλλά και δίοδο προς το δημόσιο χώρο, μέσα από τις 

συνεργασίες τους, τη συγγραφική και μεταφραστική πορεία τους στην εκδοτική 

δραστηριότητα. Οι ανάλογες ιστορικές, κοινωνικές και λογοτεχνικές συνθήκες, οι δεδομένες 

δυσκολίες και διενέξεις, τα εμπόδια, οι αναστολές, αλλά και σε κάποιο βαθμό οι ευνοϊκές 

συνθήκες και διευκολύνσεις, αποτέλεσαν το πλαίσιο μέσα στο οποίο οι λόγιες γυναίκες τόσο 

στο ελληνικό κράτος όσο και στον έξω-ελληνισμό, συνιστούν μια αναγνωρίσιμη κατηγορία 

στην ιστορία του έντυπου λόγου, παρά τον περιορισμό τους σε ένα ιδιαίτερο και ειδικό 

πεδίο, το γυναικείο.905  

Η ιστορία του γυναικείου εντύπου στον ελλαδικό χώρο στην καμπή του 19ου προς 

τον 20ό αιώνα, παρουσιάζει ενδιαφέροντα ευρήματα, ορίζοντας την ιστορία των ανθρώπων 

που το υπηρετούν, την κατανόηση των κοινωνικών και πολιτιστικών συνθηκών που 

επικρατούσαν σε συνδυασμό με την ιστορία των γυναικών, ή του φύλου όπως έχει 

επικρατήσει. Η ελληνορθόδοξη κοινότητα της Κωνσταντινούπολης παρά την ιδιοτυπία που 

τη χαρακτήριζε λόγω των εθνικοπολιτικών ζητημάτων της εποχής, όχι μόνο δεν υστερούσε 

σε πνευματική, πολιτιστική και λογοτεχνική δράση σε σχέση με το ελληνικό μητροπολιτικό 

κέντρο, αντίθετα πρωτοστατούσε στη γέννηση νέων ιδεών, γεγονός που απεικονίζεται και στο 

γυναικείο περιοδικό Τύπο από τα μέσα του 19ου αιώνα και εξής. Αντίστοιχη πνευματική 

ανάπτυξη καταγράφεται και σε άλλες ελληνόφωνες περιοχές της οθωμανικής επικράτειας, 

όπως στη Σαμιακή Ηγεμονία και την Κρητική Πολιτεία. 

Όπως αναφέρθηκε και στην αρχή της μελέτης αυτής και σύμφωνα με το πρωταρχικό 

υλικό που υπήρχε διαθέσιμο, σκοπός ήταν η διερεύνηση και ανασυγκρότηση της πολλαπλής 

και πολυσύνθετης εικόνας της γυναίκας εκδότριας/διευθύντριας περιοδικού Τύπου ως 

                                                 
905 Βλ. Ε. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 12-13. 
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επιχειρηματία, των τρόπων και μορφών που μετήλθε για να εισέλθει στο δημόσιο οθωμανικό 

χώρο, στον επαγγελματικό/επιχειρηματικό στίβο ενός ιδιαίτερα ανδροκρατούμενου 

εκδοτικού περιβάλλοντος. Σύμφωνα με το νομοπαρασκευαστικό πλαίσιο της εποχής, οι 

γυναίκες αυτές οργανώνουν την επιχείρησή τους, επικοινωνούν με φορείς, επιλέγουν 

συνεργάτες, διαχειρίζονται οικονομικούς πόρους, εντάσσονται ως επιχειρηματίες στην 

οικονομία του οθωμανικού κράτους. Εισέρχονται δηλαδή στο δύσκολο χώρο του εκδοτικού 

επιχειρείν, ακολουθώντας τους κανόνες της κυρίαρχης αγοράς στην οποία 

δραστηριοποιούνται, αντλώντας τα κεφάλαια κίνησης που απαιτούνται χρησιμοποιώντας 

ενδεχομένως δικούς τους, προσωπικούς, οικογενειακούς πόρους, ή/και ενισχύσεις από 

τρίτους, κυρίως δίκτυα της ομογένειας και της διασποράς και στη συνέχεια από την ίδια την 

έκδοση.  

Οι εκδοτικές επιχειρήσεις των εκδοτριών αντλώντας τα έσοδά τους τόσο από τις 

συνδρομές, όσο και τις δημοσιευμένες διαφημίσεις, προσπαθούν να εξισορροπήσουν τα 

έξοδά τους που αναφέρονται κυρίως σε μισθοδοσίες, πρώτες ύλες (χαρτί, μελάνια, υλικά 

βιβλιοδεσίας), πάγιες δαπάνες, λειτουργικά έξοδα (ταχυδρομικά, τηλεγραφικά, μεταφορικά, 

συντήρηση και ανανέωση εξοπλισμών κ.λ.π.), με σκοπό το τελικό αποτέλεσμα να έχει θετικό 

πρόσημο, ώστε να είναι σε θέση να συνεχίζουν απρόσκοπτα τις εργασίες τους, να 

εξασφαλίζεται η βιωσιμότητα αλλά και η συνέχεια και περαιτέρω ανάπτυξη και επέκτασή 

τους. 

Από την αρχή της δεκαετίας του 1870 και εξής, αρχίζουν να εκδίδονται με κάποια 

συνέχεια και εντέλει πυκνότητα στην Κωνσταντινούπολη γυναικεία περιοδικά/εφημερίδες με 

γυναίκες εκδότριες και διευθύντριες που απευθύνονται τόσο σε γυναικείο όσο και σε ανδρικό 

κοινό ως περιοδικά καθαρά γυναικεία, αλλά και φιλολογικά ή οικογενειακά ποικίλης ύλης με 

θεματογραφία όμως σχετική και προς τα γυναικεία ζητήματα συνήθως. Πριν από αυτή τη 

χρονολογία παρά το ότι εκδίδονται βιβλία γυναικών συγγραφέων, η έκδοση γυναικείου 

περιοδικού Tύπου είναι ανύπαρκτη με μοναδική εξαίρεση την ελληνόφωνη Κυψέλη (1845) 

και το αρμενικό Guitar (1863).906 Η ραγδαία αύξηση της γυναικείας εκπαίδευσης στις 

ελληνρθόδοξες κοινότητες της οθωμανικής επικράτειας, συνέβαλε σημαντικά στην άνοδο 

της κυκλοφορίας των γυναικείων εντύπων.  

 

                                                 
906 Η πρώτη έκδοση γυναικείου περιοδικού έγινε το 1845 με την Κυψέλη της Ε. Σαμαρτζίδου. Στη συνέχεια 
υπήρξε σιωπή μέχρι την έκδοση της Ευρυδίκης το 1870. Για τη γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα αυτής της 
περιόδου τόσο σε ελληνικά και οθωμανικά όσο και άλλων εθνοτήτων γυναικεία έντυπα, όπως για παράδειγμα 
το πρώτο αρμενικό γυναικείο έντυπο Guitar (1863), το πρώτο βουλγαρικό περιοδικό για γυναίκες Ruzhitsa 
(1871) και άλλα σερβικά, βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Νέες γυναικείες περιοδικές εκδόσεις – Διεύρυνση της 
γυναικείας συμμετοχής (δεκαετίες 1860 και 1870)», ό.π., σ. 266-269. 
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 Στην Κωνσταντινούπολη, η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα σε σύγκριση με την 

κυρίως εκδοτική κίνηση δεν είχε την ίδια ένταση. Εκδίδονται η πρώιμη Κυψέλη (1845) της 

Ευφροσύνης Σαμαρτζίδου, η Ευρυδίκη (1870-1873) της Αιμιλίας Κτενά Λεοντιάδος, η 

τρίγλωσση -σε ελληνικά, γαλλικά και οθωμανικά-, Βασίλισσα του Συρμού/La Reine de la 

Mode/Moda Melikesi (1873;) άγνωστης εκδότριας, το Ημερολόγιον των Κυριών της 

Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου (1888-1889), η δίγλωσση, -στα γαλλικά 

και οθωμανικά- εβδομαδιαία γυναικεία εφημερίδα Maarifet /Γνώση (1898) της ιδιοκτήτριας, 

διευθύντριας και αρχισυντάκτριας Théodossia/Θεοδοσίας [Σωφρονιάδου;], το περιοδικό   

Η Βοσπορίς (1899-1906), τα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις (1901-1909) και Αναμνήσεις και 

Ελπίδες (1921-1922) της δημοσιογράφου Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου, το γυναικείο 

περιοδικό Η Εφημερίς των Κυριών (1909-1911) και το Ημερολόγιον της Εφημερίδος των 

Κυριών ‘Η Λέσβος’ (1912) της εκπαιδευτικού Χαρίκλειας Π. Μελανδινού, το Λεύκωμα        

Η Ήπειρος (1910-1912) της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου. Εκτός από την 

Κωνσταντινούπολη, γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα υπήρξε και στη Σάμο, με το 

Ημερολόγιον του Αιγαίου (1905-1906) της Ελένης Σβορώνου και του Θρ. Μάλλη και το 

Μικρασιατικόν Ημερολόγιον (1907-1919) της ίδιας, στα Χανιά της Κρήτης με το περιοδικό 

Σπινθήρ (1902) της λόγιας Αρτεμισίας Λανδράκη, αλλά και στη Θεσσαλονίκη με το 

γυναικείο φεμινιστικό περιοδικό Kadın (1908).907 Επίσης κυκλοφορούν αρκετά 

μουσουλμανικά γυναικεία περιοδικά τόσο από άνδρες εκδότες όσο και από γυναίκες στη 

συνέχεια. 

Αυτές οι λόγιες/εκδότριες είναι ελεύθεροι επαγγελματίες, εργάζονται με τους ίδιους 

όρους και τον ίδιο επαγγελματισμό όπως και οι άνδρες συνάδελφοί τους. Σε ορισμένες από 

αυτές, όπως για παράδειγμα η Ε. Σαμαρτζίδου, η Αιμιλία Κτενά, η Αλ. Παπαδοπούλου και 

Χαρ. Κορακίδου αλλά και η Χαρ. Μελανδινού, οι δράσεις τους δεν αποτελούσαν 

αποκλειστική επαγγελματική απασχόληση αλλά ημιεπαγγελματική, στο βαθμό που ήταν 

εκπαιδευτικοί και μισθοδοτούνταν από τις κοινότητες και τα σχολεία. Αυτή η μερική 

απασχόληση εκτός από το συμπληρωματικό εισόδημα που τους απέφερε, θα μπορούσε να 

                                                 
907 Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα στον οθωμανικό χώρο: το φαινόμενο, οι 
προεκτάσεις και η πορεία του», εισήγηση στην επιστημονική ημερίδα Κυψέλη: Ψηφιακή ερευνητική βάση 
δεδομένων. Ο γυναικείος Τύπος στον οθωμανικό χώρο (1845- 1922), ό.π. Βλ. και Κ. Δαλακούρα, «Συγγραφική και 
εκδοτική δραστηριότητα», ό.π., σ. 263, 270-271. Βλ. επίσης και «Έντυπο Maarifet. La seule revue 
hebdomadaire turcofrançaise (Το μοναδικό εβδομαδιαίο γαλλοτουρκικό περιοδικό) Paraissant à 
Constantinople (Εκδιδόμενο στην Κωνσταντινούπολη», Ψηφιακή ερευνητική βάση δεδομένων «Κυψέλη. 
Γυναικεία περιοδικά στον οθωμανικό χώρο», ό.π. Βλ. επίσης Β. Πασπαράκη, «Η Théodossia και το 
Λογοτεχνικό Περιοδικό ‘Maarifet’: Κοσμοθεάσεις και Γυναικείες Αναπαραστάσεις», σεμιναριακή εργασία 
ΦΚΣ, Ρέθυμνο, Ιούλιος 2016.  
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θεωρηθεί και ως ένα βήμα για αλλαγή επαγγέλματος, μια φιλοδοξία για μεταπήδηση στο 

χώρο των εκδόσεων, σε ένα χώρο ελκυστικό για την είσοδό τους στη δημόσια σφαίρα.  

Ως αποκλειστικά επιχειρηματικές δράσεις θεωρούμε τις εκδόσεις στην 

Κωνσταντινούπολη της Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου, το περιοδικό Η Βοσπορίς (1899-1906) 

και τα Ημερολόγια Αι Αναμνήσεις (1901-1909) και Αναμνήσεις και Ελπίδες (1921-1922) της 

ίδιας, το Λεύκωμα Η Ήπειρος (1910-1912) της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου και τα 

Ημερολόγια της Ελένης Σβορώνου Ημερολόγιον του Αιγαίου (1905-1906) μαζί με τον Θρ. 

Μάλλη και το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον (1907-1919) στη Σάμο, αλλά και το περιοδικό 

Σπινθήρ (1902) της Αρτεμισίας Λανδράκη στα Χανιά της Κρήτης.  

Τα Ημερολόγια και τα Λευκώματα, οι ετήσιες καλαίσθητες εκδόσεις γενικού και 

μορφωτικού περιεχομένου, αποτέλεσαν για τις λόγιες εκδότριες του ελληνόφωνου 

οθωμανικού χώρου, μέρος της εκδοτικής στρατηγικής τους, επιχειρηματικές κινήσεις που 

απέβλεπαν στην προσέλκυση αναγνωστικού κοινού και των δύο φύλων.  

Οι εκδότριες αυτές προκειμένου να σταθεροποιήσουν την επιχείρησή τους, να 

εξασφαλίσουν τη βιωσιμότητά της και συνακόλουθα το δικό τους βιοπορισμό -για όσες από 

αυτές η εκδοτική δραστηριότητα συνιστούσε αποκλειστική επαγγελματική απασχόληση-, 

αντιμετώπισαν αρκετές δυσκολίες σε ότι αφορά στο βαθμό πρόσληψης από τις διάφορες 

κοινωνικές ομάδες, σε συνδυασμό με τους ιδεολογικούς και πολιτικούς στόχους που 

υπηρετούσαν, το είδος των εντύπων που αποφασίζουν να εκδώσουν, το εύρος της διανομής. 

Αυτές για τις οποίες η επιχειρηματική διάσταση δεν ισχύει, αυτές δηλαδή που δεν βλέπουν 

το εγχείρημά τους επιχειρηματικά, είναι σίγουρα η Ε. Σαμαρτζίδου και ίσως η Αιμιλία 

Κτενά-Λεοντιάς.  

Ο γυναικείος περιοδικός Τύπος από την εποχή των μεταρρυθμίσεων του Tanzimat, 

αποτέλεσε και για τις λοιπές εθνικοθρησκευτικές κοινότητες του οθωμανικού χώρου, για 

παράδειγμα μουσουλμανικές, αρμενικές,908 κ.ά., βήμα για την αυτοέκφραση των γυναικών, 

τη δημοσιοποίηση της δράσης και των αιτημάτων τους. Τα πρώτα κείμενα με γυναικεία 

υπογραφή εμφανίστηκαν σε εφημερίδες της εποχής και σε ειδικά ένθετα για το γυναικείο 

αναγνωστικό κοινό. Τα πρώτα γυναικεία περιοδικά εμφανίστηκαν μέσα στο πλαίσιο των 

κοινωνικών και πολιτισμικών εξελίξεων που πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις 

πρωτοβουλίες εκσυγχρονισμού και της αναμόρφωσης της περιόδου του Tanzimat και 

συνέβαλαν στην άρση της συστολής των γυναικών και στην ώθηση της έκφρασής τους μέσα 

                                                 
908 Βλ. V. Rowe, A History of Armenian Women’s Writing: 1880-1922,  
http://books.google.gr/books/about/A_history_of_Armenian_women_s_writing_18.html?id=mOvE4Ec
-_oEC&redir_esc=y και http://www.historians.ie/women/vrowe.pdf, (τελευταία πρόσβαση στις 
17/3/2012).  

http://books.google.gr/books/about/A_history_of_Armenian_women_s_writing_18.html?id=mOvE4Ec-_oEC&redir_esc=y
http://books.google.gr/books/about/A_history_of_Armenian_women_s_writing_18.html?id=mOvE4Ec-_oEC&redir_esc=y
http://www.historians.ie/women/vrowe.pdf
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από το γράψιμο. Οι εκδότες αυτών των γυναικείων εφημερίδων/περιοδικών αρχικά ήταν 

κυρίως άνδρες και σε μερικά μόνο γυναίκες. Ακόμη και με άνδρες εκδότες, τα έντυπα αυτά 

χαρακτηρίζονται «γυναικεία», αφού απευθύνονται σε γυναικείο αναγνωστικό κοινό με 

αρθρογράφους τόσο γυναίκες όσο και άνδρες. Τα περιοδικά που εκδόθηκαν από γυναίκες 

ήταν το Sukufezar (1883-1884) με εκδότρια την Arife Hanim κόρη υψηλόβαθμου 

αξιωματούχου του οθωμανικού κράτους,909 το Kadınlar Dünyasi με εκδότριες τις Nuriye 

Ulviye Mevlan και Emine Seher Ali, το Kadin Yazilari (1926) με εκδότρια την Fevziye 

Abdulresit. Μερικοί από τους εκδότες που εξέδωσαν τα περισσότερα από τα γυναικεία 

πειοδικά ήταν ο Sedat Simavi, ο Ali Resit, ο Mehmet Rauf, κ.ά.910 Οι οθωμανικές γυναικείες 

εφημερίδες και περιοδικά τόσο με άνδρες εκδότες όσο και με γυναίκες εκδότριες, 

αποτελούν καθρέφτη των πολιτικών, κοινωνικών και πολιτισμικών ζητημάτων και φωτίζουν 

την κοινωνική κατάσταση των οθωμανίδων σε μια περίοδο που συμβαίνουν σημαντικές 

πολιτικές και πολιτισμικές αλλαγές διεθνώς.911  

Αυτές οι μορφωμένες, καλλιεργημένες γυναίκες κατάφεραν ως εκδότριες, 

συντάκτριες και δημοσιογράφοι, τη συγκεκριμένη εποχή και στην περιοχή που αποφασίζουν 

να εκτεθούν να τα καταφέρουν το ίδιο καλά με τους άνδρες συναδέλφους της, λιγότερο ή 

περισσότερο δεν έχει μεγάλη σημασία, υποστηρήχθηκαν, επιδίωξαν να διακριθούν και 

τελικά επιβίωσαν. Με βάση τα πενιχρά οικονομικά στοιχεία που συλλέχθηκαν κατά την 

έρευνα, το πλήθος των συνδρομών που συγκεντρώθηκαν ανά έντυπο, τα έσοδα που 

προέκυψαν από αυτές αλλά και τις διαφημίσεις, σε συνδυασμό πάντα με τις ανελαστικές 

δαπάνες που κάθε επιχείρηση αντιμετωπίζει, θεωρούμε ότι τελικά οι γυναικείες αυτές 

εκδοτικές επιχειρήσεις είχαν κερδοφορία ικανή να τις κρατήσει κατά περίπτωση, από λίγο 

(ένα χρόνο) αλλά και πολύ περισσότερο (έως δεκαοκτώ χρόνια) στην ενεργή οικονομική 

δημόσια σφαίρα. Η συγκεκριμένη διδακτορική διατριβή προσπάθησε μέσα από αυτή τη 

συζήτηση να συμβάλλει σε κάποιο μέτρο στη σχετική έρευνα για τη μελέτη του γυναικείου 

οθωμανικού Τύπου, με την παρουσίαση και ανάλυση των εντύπων των γυναικών εκδοτριών 

περιοδικού και ημερολογιακού Τύπου που εκδίδονται στην Κωνσταντινούπολη και τις γύρω 

οθωμανικές περιοχές, τη Σάμο, τα Χανιά, για μια περίοδο είκοσι πέντε (25) ετών περίπου, 

από το 1887 έως το 1922, ερευνώντας παράλληλα τη βιογραφία και την εργογραφία τους και 

κυρίως την επιχειρηματική τους διαδρομή. 

                                                 
909 Βλ. και Έ. Κάννερ, «Διακοινοτικές αλληλεπιδράσεις…», ό.π., σ. 174. 
910 Αναλυτικά για τα γυναικεία οθωμανικά περιοδικά βλ. στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.30, «Γυναικεία 
οθωμανικά περιοδικά και εφημερίδες (1868-1921)».  
911 Βλ. A. Seyda, “Hanimlara Mahsus Gazete”, ό.π., http://www.belgeler.com/blg/1yxh/hanimlara-
mahsus-gazete-101-200-tahlili-fihrist-inceleme-secilmis-metinler, (τελευταία πρόσβαση στις 2/12/2011). 

http://www.belgeler.com/blg/1yxh/hanimlara-mahsus-gazete-101-200-tahlili-fihrist-inceleme-secilmis-metinler
http://www.belgeler.com/blg/1yxh/hanimlara-mahsus-gazete-101-200-tahlili-fihrist-inceleme-secilmis-metinler
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Οι εκδότριες στις οποίες αναφερθήκαμε, με τον ένα ή τον άλλο τρόπο παίρνουν στα 

χέρια τους τις τύχες τις δικές τους και των οικογενειών τους. Είναι μορφωμένες, 

καλλιεργημένες, δραστήριες, γνωρίζονται και επικοινωνούν μεταξύ τους. Λειτουργούν 

επιχειρηματικά, δημοσιεύουν, διαφημίζουν και διαφημίζονται η μία στα έντυπα της άλλης. 

Έχουν τις ίδιες αγωνίες για τη συμπλήρωση της ύλης, για την εύρεση συνεργατών και 

συντακτών, τις ίδιες ανησυχίες για την αναζήτηση αναγνωστών/αναγνωστριών, για την 

εξόφληση των συνδρομών, απευθύνουν τις ίδιες παρακλήσεις για τη συντόμευση των 

εισπρακτικών ροών, προωθούν τα εντυπά τους «ως καταλληλότατα για δώρα», τα 

βιβλιοδετούν σε τόμους για να γίνονται βιβλία και να είναι πάντα επίκαιρα και πρόσφορα 

προς πώληση, διευθύνουν και υποστηρίζουν το εκδοτικό και τυπογραφικό τους έργο.  

Η λογοτεχνική αλλά και επιχειρηματική δράση της Κορνηλίας Πρεβεζιώτου-

Ταβανιώτου, της Ελπινίκης Μαυρογορδάτου, της Ελένης Σβορώνου και λιγότερο της 

Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου και Χαρ. Κορακίδου και κάπως στη μέση για τη Χαρίκλεια 

Μελανδινού, από τα εκδιδόμενα στην Κωνσταντινούπολη αλλά και τη Σάμο έντυπά τους, με 

τη διάρκεια, το περιεχόμενο, το γεωγραφικό και οικονομικό τους εύρος, τη διείσδυση στο 

γυναικείο αλλά και ανδρικό αναγνωστικό κοινό, θα μπορούσαν να φέρουν στο προσκήνιο το 

σημαντικό και πρωτοπόρο έργο τους, αποδεικνύοντας ότι η δύναμη και η θέληση αυτών των 

λόγιων γυναικών, των εκδοτριών και δημοσιογράφων των αρχών του 20ού αιώνα στον 

ελληνορθόδοξο οθωμανικό χώρο, μπορεί να ανατρέψει έστω και άθελά της ισχυρά 

στερεότυπα.  

Σύμφωνα με τα ερωτήματα που τέθηκαν στην εισαγωγή, κατά πόσο δηλαδή αυτές οι 

εκδότριες γυναικείων εντύπων στον ελληνόφωνο οθωμανικό χώρο, διείσδυσαν στον ιδιαίτερα 

ανδροκρατούμενο επιχειρηματικό στίβο, οργανώνοντας την επιχείρησή τους σύμφωνα με το 

νομοθετικό πλαίσιο της εποχής και της περιοχής, επικοινώνησαν με φορείς, επέλεξαν 

συνεργάτες και συνεργάτριες, αναζήτησαν, διέθεσαν και διαχειρίστηκαν οικονομικούς 

πόρους, διασταυρώθηκαν με δίκτυα επιχειρηματικά, έγιναν αποδεκτές για τις επιλογές τους, 

ικανοποίησαν τις προσωπικές τους φιλοδοξίες και βιοπορίστηκαν κατά μία έννοια από αυτή 

τους τη δραστηριότητα, δεν υπάρχει αμφισβήτηση. Για την επιτυχία του εκδοτικού τους 

εγχειρήματος, επέλεξαν να εκδώσουν συγκεκριμένα είδη εντύπων, γυναικεία/οικογενειακά 

περιοδικά για να προσεγγίσουν ευκολότερα το εγγράμματο γυναικείο αναγνωστικό κοινό και 

ποικίλης ύλης ημερολόγια λογοτεχνικού και κοινωνικού ενδιαφέροντος, εστιασμένα κατά 

περίπτωση σε ειδικές τοπικές κοινωνίες, όπως δηλώνεται και στον τίτλο τους, π.χ 

Ημερολόγιον Η Λέσβος, Λεύκωμα Η Ήπειρος, Ημερολόγιον του Αιγαίου, Μικρασιατικόν 

Ημερολόγιον, απευθυνόμενες σε ένα ευρύ κοινό όλων των φύλων, όλων των ηλικιών και όλων 
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των τάξεων. Για τους σκοπούς τους αυτούς κατήρτισαν τη στρατηγική τους για τη 

σταθεροποίηση και ενδυνάμωση της επιχείρησής τους, αναζήτησαν και αξιοποίησαν 

οικονομικά κεφάλαια, επικαλέστηκαν τα δίκτυα γνωριμιών τους σε συναφείς και όμορους 

επαγγελματικούς χώρους της λογιοσύνης και της δημοσιογραφίας, ενέταξαν στο δυναμικό 

των συνεργατών συγγραφέων σπουδαία ονόματα λογοτεχνών και επιστημόνων, περισσότερο 

ανδρών και λιγότερο γυναικών, συνεργάστηκαν με τυπογράφους, λιθογράφους, 

εικονογράφους, δημιούργησαν ένα ευρύ δίκτυο ανταποκριτών σε όλη την οθωμανική 

επικράτεια, το ελληνικό κράτος και το εξωτερικό. Οι λόγιες αυτές, με την επιμονή και την 

αποφασιστικότητά τους, μετατράπηκαν σε γυναίκες επιχειρηματίες κάτω από δύσκολες και 

απαιτητικές πολιτικές και κοινωνικές συνθήκες, κατάφεραν άλλες περισσότερο και άλλες 

λιγότερο να συνδυάσουν προσωπική, οικογενειακή και επιχειρηματική ζωή σε ένα 

περιβάλλον που δεν εκλαμβάνονται όλα αυτά ως αυτονόητα.  

 Το σύνολο των εκδοτικών δραστηριοτήτων συνιστούν την εκδοτική επιχείρηση, 

ταυτόχρονα όμως αναδεικνύουν ένα πλέγμα ανθρώπινων σχέσεων τις οποίες χαρακτηρίζουν 

ιδιαίτερες ευαισθησίες σχετικά με το συγκεκριμένο αντικείμενο, τον κόσμο του εντύπου. Η 

εμπιστοσύνη, το ύφος των δημοσιεύσεων, το ήθος των συναλλαγών, ο χώρος 

δραστηριοποίησης, οι συνεργασίες, η τυπογραφική και τεχνική επάρκεια, οι τρόποι 

διακίνησης σηματοδοτούν τις δυνατότητες και την επιτυχία αυτής της δράσης, αλλά και τη 

συνέχειά της. Η «οικογενειακή» εκδοτική επιχείρηση στην περίοδο και την εποχή που 

αναφερόμαστε, έχει το πλεονέκτημα της συνετής διαχείρισης, του αποτελεσματικού ελέγχου 

των οικονομικών και την αμεσότητα στις αποφάσεις που λαμβάνονται. Συνήθως κινείται στο 

όριο της αυτοχρηματοδότησης, διεκδικώντας όμως σε κάθε περίπτωση πόρους και από την 

εύπορη ομογένεια, τον απανταχού παροικιακό ελληνισμό που συνήθως ανταποκρίνονται σε 

σχετικά αιτήματα. Η ανάγκη για εκσυγχρονισμό και μεγέθυνση μιας επιχείρησης μπορεί να 

επιφέρει και το μαρασμό της, στο βαθμό που ο σκοπός και οι προδιαγραφές της έχουν 

διαφορετική εκκίνηση.912 Οι επιχειρηματικές δεξιότητες των εκδοτριών που ερευνήθηκαν 

στη συγκεκριμένη διατριβή κινήθηκαν μέσα σε κάποια όρια και σε κάποιες περιπτώσεις τα 

ξεπέρασαν. Η διάρκεια της επιχείρησής τους από ένα έως και δεκαοκτώ έτη, τα έντυπα που 

εξέδιδαν (περιοδικά, ημερολόγια, λευκώματα, ποιητικές συλλογές), οι παράλληλες 

επιχειρηματικές δραστηριότητες με το κυρίως επάγγελμά τους, οι επαφές και οι 

διασυνδέσεις τους με διάφορα δίκτυα (συγγενικά, κοινωνικά, εκκλησιαστικά, επιχειρηματικά 

κ.λ.π.), διαμόρφωσαν τη συμβολή τους στο εκδοτικό επιχειρείν του ευρύτερου οθωμανικού 

                                                 
912 Βλ. και στο Χρυσή Καρύδη, «Ένας μικρός εκδοτικός οίκος», στο Εκδοτικά προβλήματα και απορίες, Πρακτικά 
συνεδρίου στη μνήμη του Γ. Π. Σαββίδη, Αθήνα, 16-17 Ιουνίου 2006, Σπουδαστήριο Νέου Ελληνισμού, Αθήνα 
2002, σ. 27-31. 
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χώρου. Σε μια χρονική περίοδο όπου οι επιχειρήσεις, για παράδειγμα του παροικιακού 

ελληνισμού, ιδρύονταν και διοικούνταν από το «ισχυρό φύλο» και ο ρόλος των γυναικών 

στην επιχειρηματικότητα ήταν κυρίως επικουρικός με εξαίρεση ίσως τις «χήρες» ή τις 

«ανύπαντρες» που είχαν κληρονομήσει από τους συζύγους και γονείς τους ή/και 

εκπροσωπούσαν τα παιδιά τους μέχρι να ενηλικιωθούν, αλλά και τις γυναίκες που ανήκαν σε 

οικογένειες της εμπορικής και πολιτικής ελίτ διαθέτοντας τις περιουσίες τους μέσω της 

προίκας και της επιγαμίας και κατά συνέπεια διαδραμάτιζαν σημαντικό –αν και αφανή- ρόλο 

εμπλοκής τους στη διαμόρφωση και αξιοποίηση των επιχειρηματικών δικτύων,913 οι 

εκδότριες της έρευνάς μας με πολύ λιγότερα εφόδια ανταποκρίθηκαν σε αυτές τις 

υποχρεώσεις. Συνήθως οι γυναίκες που μετείχαν στις οικογενειακές επιχειρήσεις του 19ου 

αιώνα, τόσο στις κοινότητες της διασποράς όσο και στο ελληνικό κράτος, συνέβαλαν στην 

ανάπτυξη και ενίσχυσή τους, βοηθώντας κυρίως στον τομέα των υπηρεσιών χωρίς να 

απαιτήσουν διευθυντικές θέσεις για τον εαυτό τους.914 Ξεπερνώντας τις διαχωριστικές 

γραμμές της ιδιωτικής και δημόσιας σφαίρας, τη φυσική τους κλίση προς τους ρόλους της 

μητρότητας και της ανατροφής των παιδιών, της ενασχόλησής τους με τη φιλανθρωπία και 

της μοναδικής αποδεκτής καριέρας τους ως δασκάλες, αξιοποίησαν το πολιτισμικό τους 

κεφάλαιο (ξένες γλώσσες, μουσική, δίκτυα) για να στηρίξουν τις οικογενειακές εμπορικές 

δραστηριότητες αλλά και να αποκτήσουν οι ίδιες το αντανακλώμενο κύρος.915 Το 

αναγνωστικό κοινό θα διαδραματίσει και αυτό το ρόλο του. 

Αποτελεί δέσμευση ότι όταν κάποιος καταγίνεται με περασμένες εποχές, πρέπει να 

μελετά και τους ανθρώπους που έζησαν τότε, τις πράξεις, τις ενέργειές τους, τον τρόπο 

γενικά της ζωής τους, αυτά που διαμορφώνουν το κλίμα και δίδουν την πλήρη κατανόηση 

της ιστορίας της εποχής τους. Μέχρις ενός σημείου μπορούμε να ανασυντάξουμε και σε ένα 

βαθμό να ανασυστήσουμε την περιρρέουσα ατμόσφαιρα και το κοινωνικό περιβάλλον, να 

κατανοήσουμε τις αντιθέσεις, να διαβάσουμε τις σιωπές,916 αυτών των γυναικών που 

«προσπάθησαν να ζήσουν φωναχτά».  

                                                 
913 Ι. Πεπελάση Μινόγλου, «Επιχειρηματικότητα», ό.π., σ. 481. Για τις δυνατότητες που είχαν οι «Κυρίες της 
διασποράς» να διειδύσουν στον ανδρικό δημόσιο χώρο και να συνδυάσουν τις δύο σφαίρες, ιδιωτική και 
δημόσια, για τους «σφιχτά δεμένους» επιχειρηματικούς οικογενειακούς δεσμούς με τις ανάλογες αρχές της 
εμπιστοσύνης της πίστης και αλληλεγγύης, τις γαμήλιες στρατηγικές, την εμπλοκή τους με τα λογιστικά της 
επιχείρησης -λόγω των κατ’ αντιστοιχία γνώσεών τους με τον προϋπολογισμό δαπανών του σπιτιού-, ως 
διερμηνείς -βοηθώντας τους συζύγους τους κατά τη διάρκεια επαγγελματικών ταξειδιών-, ως δανειοδότες, ως 
εκτελεστές διαθήκης κ.λ.π., βλ. I. Pepelasis Minoglou, «Women and Greek Family Capitalism, ό.π., p. 521-
527. Για τις γυναίκες, επικεφαλής νοικοκυριών που κέρδιζαν «τα προς το ζην», βλ. και S. Faroqhi, Κουλτούρα και 
καθημερινή ζωή στην οθωμανική αυτοκρατορία…, ό.π., σ. 149-152. 
914 Στο ίδιο, p. 517-518. 
915 Στο ίδιο, p. 521-522. 
916 Βλ. R. Williams, Κουλτούρα και Ιστορία, ό.π., σ. 145-149.  
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Θα μπορούσε σήμερα κάποιος να φανταστεί ότι πριν από εκατό χρόνια περίπου, οι 

γυναίκες δεν είχαν τη δυνατότητα να διεκδικήσουν καμία θέση για τον εαυτό τους στο 

δημόσιο χώρο, ούτε καν αυτή της εργασίας, παρά μόνο για απόλυτα βιοποριστικούς λόγους, 

ως εργάτριες ή υπηρέτριες και στην καλύτερη περίπτωση δασκάλες ή νοσοκόμες; Ότι πέρα 

από τον ιδιωτικό χώρο της οικιακής εστίας, της φροντίδας του σπιτιού και του συζύγου και 

της ανατροφής των παιδιών, δεν είχαν κανένα δικαίωμα συμμετοχής στην πολιτική ή την 

επιστήμη και αν κάτι τέτοιο κατ’ εξαίρεση συνέβαινε θα ξεσήκωνε θύελλα διαμαρτυριών από 

άνδρες και μερίδα γυναικών.917  

Είναι γεγονός, ότι οι γυναίκες δεν είναι πλέον τόσο αόρατες από την ιστορία. Οι 

πληροφορίες που συγκεντρώνονται συνεχώς αποδεικνύουν ότι υπήρξαν ενεργές και παρούσες 

στα ιστορικά γεγονότα. Με την ανακάλυψη νέων πηγών και επανεκτίμηση των παλαιότερων, 

μέσα από νέες αναγνώσεις, οι σιωπές των παραδοσιακών πηγών σύντομα μετατρέπονται σε 

δημιουργική φλυαρία και αποκαλύπτουν μέσα από κείμενα και εικόνες του παρελθόντος, ίχνη 

γυναικών που κανείς μέχρι τώρα δεν είχε αναζητήσει. Η αγνοημένη οικογενειακή «ιδιωτική» 

ζωή, τα αρχεία και οι συλλογές, προσφέρουν γνώση για την υποτιμημένη καθημερινότητα, 

αντλώντας πολλές πληροφορίες για τις γυναίκες και τη δράση τους, από δικαστικές 

υποθέσεις, οικογενειακές αλληλογραφίες, προσωπικά ημερολόγια, λογοτεχνικά κείμενα, 

εικαστικά έργα και φωτογραφίες,918 αλλά και επιχειρηματική δραστηριότητα και 

πολυπραγμοσύνη.  

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
917 Γιάννης, Καιροφύλας, Η επανάσταση των γυναικών στην Αθήνα της Μπελ Επόκ, εκδόσεις Καστανιώτη, Αθήνα 
2013, σ. 13. 
918 Βλ. Έφη Αβδελά-Αγγέλικα Ψαρρά, «Ξαναγράφοντας το παρελθόν. Σύγχρονες διαδρομές της ιστορίας των 
γυναικών», στο Έφη Αβδελά–Αγγέλικα Ψαρρά επιμ., Σιωπηρές Ιστορίες…, ό.π., σ. 23-26.  
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Α .  Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α  Α Ρ Χ Ε Ι Ω Ν  

 

ΑΡΧΕΙΟ 1  Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου 920 

 

 

                                                 
920 Γιάννης Παπακώστας, «Η πρώτη Ελληνίδα πεζογράφος», στο 
http://www.tovima.gr/opinions/article/?aid=171751, (τελευταία πρόσβαση στις 29/8/2015).Για την 
καταγραφή των έργων της βλ. επίσης και http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/96, (τελευταία 
πρόσβαση στις 27/7/2016). 

http://www.tovima.gr/opinions/article/?aid=171751
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/96
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ΑΡΧΕΙΟ 2  Προσωπικές κάρτες της συντάκτριας Αλ. Παπαδοπούλου στη 

Φιλολογική Ηχώ 921 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
921 Από το φάκελο «Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα», αρχείο ΕΛΙΑ, (15/7/2016).  
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ΑΡΧΕΙΟ 3  Επιστολή της Ελένης Σ. Σβορώνου προς τον Τ. Αμπελά922  

  

                                                 
922 Αρχείο Τιμολέοντος Αμπελά, ΕΛΙΑ, φάκελος 11.1, Αλληλογραφία (1874-1909), (ημερ. πρόσβασης. 
15/7/2016). 
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ΑΡΧΕΙΟ 4  Εξώφυλλο Ημερολογίου Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου με 

 ιδιόχειρη αφιέρωση στην Ελένη Σβορώνου 
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ΑΡΧΕΙΟ 5  Αλληλογραφία Ελένης Σ. Σβορώνου με Ι. Μπήτο «(Εν Θεσσαλονίκη 

τη 2 Ιανουαρίου 1917)», από το αρχείο Ελ. Σβορώνου, ΓΑΚ Σάμου 

(ενδεικτικά, η πρώτη επιστολή) 
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ΑΡΧΕΙΟ 6  Απόδειξη ταχυδρομείου και τηλεγραφείου Σάμου 

 

 

 

ΑΡΧΕΙΟ 7   Απόδειξη τηλεφωνικής υπηρεσίας Σάμου 

 

 

ΑΡΧΕΙΟ 8  Απόδειξη ταχυδρομικής υπηρεσίας Λιμένος Βαθέος Σάμου 
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ΑΡΧΕΙΟ 9  Αίτημα για εξόφληση λογαριασμού προς τον Ι. Βακιρτζή 
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ΑΡΧΕΙΟ 10  Αίτημα απόδοσης λογαριασμού προς τον Ι. Βακιρτζή 
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ΑΡΧΕΙΟ 11 Παραγγελία τυπογραφικών εργασιών από κατάστιχο Ι. Βακιρτζή 
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ΑΡΧΕΙΟ 12  Κατάσταση με Εισπράξεις από κατάστιχο Ι. Βακιρτζή 
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 ΑΡΧΕΙΟ 13  Κατάσταση με καθυστερημένες οφειλές από κατάστιχο Ι. Βακιρτζή  
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ΑΡΧΕΙΟ 14  Εξώδικος Πρόσκλησις και Ειδοποίησις Ελένης Σ. Σβορώνου 

κατοίκου Λιμένος Βαθέος Σάμου κατά Δημοσθένους Χαβιαρά 

κατοίκου της Νήσου Σύμης 
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ΑΡΧΕΙΟ 15 Μεταγραμμένο όλο το κείμενο της εξώδικης πρόσκλησης της Ελ. 

Σβορώνου προς τον Δημοσθένη Χαβιαρά 923 

 

Κατά συμφωνίαν γενομένην μεταξύ μας ανέλαβον και εξετύπωσα επί ιδικού μου χάρτου και εξ ιδίων 

μου δαπανών κατασκευάσθησαν […] δια τας εικόνας απαιτούμενα […] ως και τα καλλιτεχνικά καλύμματα, δύο 

χιλιάδες διακόσια (2.200) αντίτυπα του συγγράμματος υμών του επιγραφομένου «Περιγραφή της εν Σύμη 

Ιεράς Μονής Πανόρμου» εν έτει 1911 εν τω ενταύθα ιδιοκτήτω μου τυπογραφείω, πληρώσασα επίσης κατά τας 

συμφωνίας μας και όλα τα απαιτούμενα έξοδα δια την βιβλιοδέτησιν του ειρημένου βιβλίου∙ αντί δε όλων 

τούτων υμείς ανελάβατε την υποχρέωσιν να μοι καταβάλετε δραχμάς χρυσάς 1113 και 42% και να 

παραλάβητε είτα το ως είρηται έργον σας. Υμείς όμως καίτοι πολλάκις ωχλήθητε προς εκπλήρωσιν των 

υποχρεώσεών σας τούτων εκ του ολικού αριθμού των 2200 αντιτύπων παρελάβατε μόνο εξακόσια πεντήκοντα 

(650) τοιαύτα και αφήκατε παρ’ εμοί τα υπόλοιπα 1550 άτινα ως κατ’ επανάληψιν σας έγραψα είναι εις την 

διάθεσίν σας υπό τον απαράβατον πάντοτε όρον της εξοφλήσεως των οφειλομένων μοι. Ανεξαρτήτως όμως 

τούτων υπάρξατε και αντιπρόσωπος ή και ανταποκριτής μου δια την διάδοσιν του υπ’ εμού από ετών 

εκδιδομένου «Μικρασιατικού Ημερολογίου» δια τα έτη 1911, 1912, 1913 και μοι οφείλετε εξ αντιτίμου του 

βιβλίου μου τούτου των μνησθέντων ετών δραχμάς τριακόσιες εξήκοντα πέντε και τριάκοντα εκατοστά 

(365,30). Έναντι δε της εκ των δύο τούτων αιτιών οφειλής σας ανερχομένης εν συνόλω εις δραχμάς χιλίας 

τετρακοσίας εβδομήκοντα οκτώ και εβδομήντα δύο (1478,72) εκατοστά μοι καταβάλατε κατά δόσεις εις 

μετρητά και αξίαν βουτύρου δραχμάς εξακοσίας τέσσαρας και είκοσι πέντε εκατοστά (604,25) και μένετε 

οφειλέτης εισέτι προς εμέ δραχμών οκτακοσίων εβδομήκοντα τεσσάρων και τεσσαράκοντα επτά εκατοστά 

(874,47) τας οποίας αδικαιολογήτως αρνείσθε να μοι εξοφλήσητε καίτοι κατ’ επανάληψιν ώχλησα υμάς προς 

τούτο. Επειδή δεν εννοώ επ’ άπειρον να εξακολουθήσει η εκκρεμότης αύτη των ως είρηται μεταξύ μας 

λογ/σμών και η καθυστέρησις των ως άνω οφειλομένων μοι δρ. 874,47 λεπτών Δια ταύτα Προσκαλώ υμάς 

όπως εντός προθεσμίας ενός μηνός αρχομένης από της νομίμου κοινοποιήσεως της παρούσης μου εξοφλήσητε 

το ως είρηται προς εμέ εκ δραχμών 874,47 λεπτών χρέος σας και παραλάβητε τα παρ’ εμοί ευρισκόμενα […] 

σώματα του προμνησθέντος βιβλίου σας. Ειδοποιώ δε συνάμα εσας ότι παρελθούσης της μνησθείσης μηνιαίας 

προσθεσμίας θέλω προβώ εις την εκποίησιν των 1550 σωμάτων του έργου σας ως χάρτου εις τα παντοπωλεία 

και θέλω εγείρει καθ’ υμών τας προσηκούσας αγωγάς προς […] των οφειλομένων μοι και προστασίαν εν γένει 

των δικαιωμάτων μου. Αρμόδιος δικαστικός κλητήρ επιδότω την παρούσαν τω κ. Εισαγγελεί του 

Πρωτοδικείου Σάμου ίνα κοινοποιηθή νομίμως τω καθ’ ου αύτη Δημοσθένη Χαβιαρά κατοίκω της Νήσου 

Σύμης. Εν Λιμένι Βαθέος Σάμου τη 20 Σεπτεμβρίου 1916. Ο πληρεξούσιος και αντίκλητος της εξωδίκως 

προσκαλούσης και ειδοποιούσης Ελ. Σ. Σβορώνου.924  

                                                 
923 ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 15 με 
ημερομηνία 5 Σεπτεμβρίου 1919. 
924 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 15.  
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ΑΡΧΕΙΟ 16  Αλληλογραφία Πέτρου Πετρίδη προς το Αστυνομικό Τμήμα Λιμένος 

Σάμου για τις οικονομικές δοσοληψίες του με την Ελένη Σ. Σβορώνου 
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ΑΡΧΕΙΟ 17  Επιστολή του Π. Πετρίδη προς τον Υπομοίραρχο (μεταγραμμένη) 

 

Εντιμότατον Κύριον Κ. Ανδρεαδάκην Υπομοίραρχον, Ενταύθα. Έντιμε Κύριε 

Υπομοίραρχε, μετ’ ευχαριστήσεως έλαβον το επισκεπτήριόν Σας και Σας απαντώ 

ευσεβάστως. Επί τετραετίαν εργαζόμενος μετά της Δίδος Σβορώνου δια της εκτυπώσεως 

της «Φιλίας» μου έμεινε το υπόλοιπον του λ/σμού, το οποίον σας έστειλα. Ένεκα των 

αντιξόων πολιτικών περιστάσεων και των καθυστερήσεων των εισπράξεών μου, δν κατώρθον 

να εμβάσω αμέσως τον λ/σμόν, αλλ’ υπεσχέθην […] εις την Δα Σβορώνου να τυπώνη το 

περιοδικόν προπληρωτέα και να της στέλλω και 10 φρ. μηνιαίως έναντι του παλαιού χρέους. 

Άμα επληροφορήθη τούτο η Δις Σβορώνου δεν παρεδέχθη την εκτύπωσιν και με έδιωξεν. 

Τότε για να μην παύση το περιοδικόν ηναγκάσθην να το τυπώνω εν Σμύρνη με πλειοτέρας 

δαπάνας. Και κατά τον Ελληνοτουρκικόν πόλεμον έπαυσα πάλιν επί 5 μήνας. Τώρα με 

πολλάς δαπάνας το τυπώνω στη Ρόδον, μόνον δια να πληρώσω τα χρέη μου. Αι συνδρομαί 

μου είναι μόνο 100 και δεν εισπράττω λοιπά καθόσον 120 και άνω εικοσαφράγκων που 

έδωσα εις την Σβορώνου και τώρα της έγραψα να της δίδω 10 φράγκα τον μήνα αλλά δεν 

μου απάντησε. Εκφράζω τας μυρίας ευχαριστίας διατελώ μετά σεβασμού. Υμέτερος Πέτρος 

Μ. Πετρίδης, Καστελλόριζον 2 Σεπτεμβρίου 1913.925 

                                                 
925 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 14. 
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ΑΡΧΕΙΟ 18  Επόμενη επιστολή του Π. Πετρίδη προς τον Υπομοίραρχο 

(μεταγραμμένη) 

 

Προς τον εντιμώτατον Υπομοίραρχον Κύριον Κωνστ. Ανδρεαδάκην, Ενταύθα. Εντιμώτατε 

Κύριε Υπομοίραρχε, χθες προσκαλέσατε τον αδελφόν μου, εις τον οποίον εκάματε 

παρατηρήσεις δια τον λ/σμόν της Δος Σβορώνου. Η Σβορώνου κάμνει λ/σμούς μόνη της. 

Ο λ/σμός μου έχω όπως Σας τον στέλλω εν αντιγράφω. Και ο σκοπός μου ήτο και είναι να 

μην τον εξοφλήσω, διότι η Δις αύτη […] εκ του Τυπογραφείου της με κατέστρεψε 

κυριολεκτικώς, καθότι μέχρις ότου εύρω άλλο Τυπογραφείον παρήλθε καιρός και 

απεσύρθησαν οι περισσότεροι των συνδρομητών μου. Επειδή όμως σέβομαι υμάς, συμφωνώ 

να εύρωμεν μεταξύ μας διέξοδον. Ενώ συμφωνήσαμεν να πληρώσω τα ημίσυ του λ/σμού 

μου κατά την υπ’ εμού αληθή ξεκαθάρισιν, κατά μηνιαίας δόσεις 5-10 φρ. καλώς, άλλως δεν 

είμαι εις θέσιν να πληρώσω, καθότι δεν έχω. Και πιστεύω να συμφωνήσωμεν διότι καθόταν 4 

μηνών εργασίας μου εις το Τυπογραφείον της Σβορώνου, δικαιούμαι να πληρώσω με 

τοιούτους όρους και τούτο θα πράξω μετά πολλής δυσκολίας. Αν έχετε την καλωσύνην να μ’ 

επισκεφθείτε προς ευκολωτέραν συνεννόησίν μας, δηλώσατέ μοι τούτο. Διατελώ μετά 

πολλού σεβασμού Πέτρος Μ. Πετρίδης, Καστελλόριζον τη 5η Σεπτεμβρίου 1913.926  

                                                 
926 Βλ. ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Οικογένειας Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 14.  
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ΑΡΧΕΙΟ 19  Η σχετική αλληλογραφία για την αποζημίωση λόγω καταστροφής των 

Ημερολογίων της κατά τη βύθιση πλοίου  
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ΑΡΧΕΙΟ 20  Η σχετική αλληλογραφία για την αποζημίωση λόγω καταστροφής των 

Ημερολογίων της κατά τη βύθιση πλοίου (μεταγραμμένη)  

Υπουργείο Εξωτερικών, Γραφείον Ζημιών εκ του κατά θάλασσαν πολέμου, Ηπίτου 15, 

Εισηγηταί Ανακριταί, Τμήμα…, . Αριθ. Πρωτ. 293. Εις περίληψιν και εις την γαλλικήν. 

Προς τον Κύριον Πράκτορα της Ελληνικής Κυβερνήσεως εκ της Ελληνοαυστριακής 

διαιτησίας, οδός Μάρνη 26 Αθήνας»,927 με όλα τα έγγραφα «δια τον ακριβή προσδιορισμόν 

της ζημειωθείσης και αποθανούσης ήδη αδελφής μου Ελένης Σ. Σβορώνου, ής τα 

δικαιώματα περιήλθον εις εμέ κληρονομικώ εξ αδιαθέτου δικαιώματα […] ότι η Ελένη Σ. 

Σβορώνου ήτο υπήκοος Ελληνίς, δημότις και κάτοικος Λιμένος Σάμου, εξέδιδε δε εν Σάμω 

το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον από του έτους 1906-1919 […] περιλήψεως […] αριθ. 3835 

αποφάσεως του Υπουργείου των Εξωτερικών, Γραφείον Ζημιών εκ του κατά θάλασσα 

πολέμου, της επιτροπής εκτιμήσεως και καθορισμού των ζημιών τούτων, δι’ ής καθωρίσθη η 

αποζημίωσίς μου εις δραχμάς χρυσάς 1944,87 δι’ απώλειαν 81 εντύπων […], ταχυδρομικών 

δεμάτων περιεχόμενον έκαστον ανά 4 χρυσόδετα ημερολόγια της Ελένης Σβορώνου, 

απολεσθέντων των εμπορευμάτων τούτων μετά του S/S/Μαργαρίτας βυθισθείσης παρ’ 

εχθρικών υποβρυχίων κατά το 1916. Η περί αποζημιώσεως αξίωσίς μου στηρίζεται εις τα 

άνω στοιχεία και στα των εξής πραγματικών και τελικών γεγονότων […] Επί τη βάσει της εις 

το υπουργείον των εξωτερικών σχετικής αιτήσεώς μου υπό χρονολογία 18 Αυγούστου 1919 

το υπουργείον των εξωτερικών εξέδοτο την άνω απόφασιν 3835 της 12 Φεβρουαρίου 1922, 

δι’ ής καθώρισεν την πληρωτέαν εις εμέ αποζημίωσιν δια την απώλειαν των εν αυτώ 

διαλαμβανομένων εμπορευμάτων μου εις δραχμάς 1941 χρυσάς. Αιτούμαι κατά ταύτα όπως 

μοι καταβληθή το άνω ποσόν, συμφώνως το άρθρον 6 του κανονισμού της 

ελληνοαυστριακής διαιτησίας. Ορίζω δε πληρεξούσιον αντίκλητον τον κ. Στέφανον Ζ. 

Σίδερην, δικηγόρον, κάτοικον Αθηνών, Πανεπιστημίου 48.928  

                                                 
927 ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 18. 
928 ΓΑΚ Σάμου, Αρχείο Σβορώνου, Αλληλογραφία Ε. Σβορώνου, αριθ. Εγγράφου Νο 18. Στη συνέχεια 
παρατίθεται και το μεταφρασμένο αντίγραφο στην γαλλική, όπως και η απόδειξη παραλαβής της δήλωσης της 
Μαρίας Σβορώνου με ημερομηνία 24-8-1919 και αριθμό πρωτοκόλλου 5592, καθώς και κάποιο σημείωμα σε 
επιστολόχαρτο «Βασίλ. Ι. Καρυώτογλους, Δικηγόρος, εν Σάμω». Στο ίδιο. Είχαν προηγηθεί αιτήσεις στις 18 
Αυγούστου 1919 σύμφωνα με τις από 16, 27 και 31 Οκτωβρίου και 6 Νοεμβρίου 1916 από την ίδια την Ελένη 
Σ. Σβορώνου για τα ογδόντα ένα (81) έντυπα που απωλέσθησαν κατά τον τορπιλισμό του ατμοπλοίου 
«Μαργαρίτα» κατά το 1916, τα οποία ήταν ταχυδρομικά δέματα συστημένα για το εξωτερικό και το καθένα 
περιείχε τέσσερα (4) χρυσόδετα ημερολόγια «Ε. Σ. Σβορώνου Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» «[…] ήτοι εν 
όλω 324,1 και αξίας εκάστου χρυσοδέτου πολυτελούς λογιζομένης προς δρχ. 6 και εν όλω αξία που ανέρχεται 
εις Δρ. 1944, εφ’ ώ και παρακαλώ όπως ευπαρέστητε να καταβληθή πάσα δυνατή ενέργεια και σύστασις προς 
πληρωμήν της μνησθείσης εκ δρ. 1944 ληφθήσης αποζημιώσεως μετά των εκάστοτε τόκων αυτών. 
Υποσημειούμαι μετά σεβασμού, Η Αιτούσα και Δηλούσα». Στο ίδιο. Έγγραφο σε επιστολόχαρτο με λογότυπο 
«Υπουργείο Εξωτερικών, Γραφείον Ζημιών εκ του κατά θάλασσαν πολέμου, Ηπίτου 15, Εισηγηταί Ανακριταί, 
Τμήμα…, . Αριθ. Πρωτ. 293», απευθύνεται στην κ. Μαρία Σ. Σβορώνου όπου ζητείται πιστοποιητικό 
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 ΑΡΧΕΙΟ 21 Κατάσταση Τυπογραφείου Ι. Δ. Βακιρτζή, Σάμος 

 

 

 

                                                                                                                                            
υπηκοότητος, λεπτομέρειες της υπόθεσης και αποδεικτικά στοιχεία, τα οποία η Μαρία αποστέλλει στις 21 
Φεβρουαρίου 1927, ό.π. Η υπογραφή του σημειώματος αυτού είναι «Γ. Καλογερόπουλος, Αξ. Π.Ν.». Στο ίδιο. 
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ΑΡΧΕΙΟ 22 Κατάσταση Δαπανών (ταχυδρομικών) Τυπογραφείου Ι. Δ. Βακιρτζή  
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ΑΡΧΕΙΟ 23  Κατάσταση Δαπανών (τηλεγραφικών) Τυπογραφείου Ι. Δ. Βακιρτζή  
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ΑΡΧΕΙΟ 24  Υπόδειγμα επιστολής βιβλιοπωλείων Α. Κ. Γεράρδου 
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ΑΡΧΕΙΟ 25 Γενικός κατάλογος βιβλίων βιβλιοπωλείων Α. Κ. Γεράρδου 
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ΑΡΧΕΙΟ 26  Δήλωσις Ηνωμένων Καταστημάτων Αδελφών Δεπάστα, Αδελφών 

  Σφύρα και Α. Κ. Γεράρδου και Σας 
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ΑΡΧΕΙΟ 27 Υπόδειγμα λογιστικού εντύπου βιβλιοπωλείων Α. Κ. Γεράρδου 
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ΑΡΧΕΙΟ 28  Διαφήμιση των καταστημάτων Αδελφών Γεράρδων 929 

 

 

ΑΡΧΕΙΟ 29  Διαφήμιση του εκδοτικού εγχειρήματος του περιοδικού Η Βοσπορίς 

της Κορν. Πρεβεζιώτου 930 

 

 

 

                                                 
929 Εγκυκλοπαιδικόν Ημερολόγιον Ο Φάρος της Ανατολής, 1901, σ. 472- 473. 
930 Στο ίδιο, σ. 394. 
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ΑΡΧΕΙΟ 30  Διαφήμιση από το περιοδικό Η Βοσπορίς 1904 

 

 

 

 

ΑΡΧΕΙΟ 31  Διαφημίσεις από το Ημερολόγιον Αι Αναμνήσεις του 1902 
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ΑΡΧΕΙΟ 32 Διαφήμιση από το Ημερολόγιον Αι Αναμνήσεις του 1905 
 

  
 

 
 
 
ΑΡΧΕΙΟ 33  Διαφημίσεις από το Ημερολόγιον Αι Αναμνήσεις του 1907 
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ΑΡΧΕΙΟ 34  Διαφήμιση από το Λεύκωμα Η Ήπειρος του έτους 1911 
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ΑΡΧΕΙΟ 35  Διαφήμιση από το Μικρασιατικόν Ημερολόγιον του έτους 1908 
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ΑΡΧΕΙΟ 36  Διαφημίσεις από το περιοδικόν Σπινθήρ 
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Β .  Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α  Π Ι Ν Α Κ Ω Ν  

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.1 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον των Κυριών»  

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1888, Έτος πρώτον 

3. ΕΚΔΟΤΕΣ Α. Παπαδοπούλου – Χ. Κορακίδου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ  

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει, Αδεία του Υπουργείου 

της Δημ. Εκπαιδεύσεως (υπ’ αριθ. 874, 30 

Τεσρίν-ι-Σανί-εββέλ, 1305). 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1887 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Τυπογραφείου Αδελφών Αγγελίδων, 

Βαλιδέ Σουλτάν χάνιον πλησίον της Γεφύρας 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Καθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

 

Σε φωτοτυπία. Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται γροσίων 10. 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν πλήρεις 

σειρές ή αξιόλογο μέρος του Ημερολογίου 

Σισμανόγλειο Μέγαρο (Κωνσταντινούπολη) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (37) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

(4) 

(27) 

(5) 

(1) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.2 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον των Κυριών»  

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Εν Κων/πόλει 1889, Έτος Β’ 

3. ΕΚΔΟΤΕΣ Α. Παπαδοπούλου – Χ. Κορακίδου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ  

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει, Αδεία του Υπουργείου 

της Δημ. Εκπαιδεύσεως (υπ’ αριθ. 745, 10 

Ρεβιούλ-εββέλ, 1306) 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1888 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Ν. Γ. Κεφαλίδου (Αλεξιάδη Χάν, αρ. 22-26) 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Πρωτότυπο και σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Γρόσια αργυρά 10 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Γεννάδειος Βιβλιοθήκη 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (31) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(8) 

(12) 

(2) 

(7) 

(2) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.3 Η ταυτότητα του περιοδικού 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Φιλολογική Ηχώ» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Εβδομαδιαίον Περιοδικόν, Τη συνεργασία 

των καλυτέρων λογίων Κωνσταντινουπόλεως 

και Αθηνών 

3. ΕΚΔΟΤΕΣ Κ. Ζιβίδης και ΣΑ 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ν.[Νικόλαος] Φαληρεύς Βέης  

5. ΣΥΝΤΑΚΤΕΣ Α. Παπαδοπούλου, Ι. Ν. Γρυπάρης 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Α’ περίοδος 1893 και Β’ περίοδος 1896 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Ζιβέρ Βέη χαν, αριθ. 8, Γαλατά και Χαρατσή 

12 Γαλατά 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Ε. Σούμα και Σας, Γαλατά και Κ. Ζιβίδου και 

Σας, Γαλατά  

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 19/8/1893 - 1/1/1894 και  

3/2/1896 -7/1/1897 

10. ΓΛΩΣΣΑ Απλή καθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 
Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε δίστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ [Εβδομαδιαίον] Περιοδικόν Εκδιδόμενον 

κατά Σάββατον 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Εν Κωνσταντινουπόλει Γρόσια 40 

(Ταχυδρομικώς) Γρόσια 54 ή φράγκα χρυσά 

12  

Τιμή του φύλλου Γρόσια 1 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ   
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.4 Η ταυτότητα του περιοδικού 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Η Βοσπορίς» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Γυναικεία Εικονογραφημένη εβδομαδιαία 

εκδίδοται κατά δεκαήμερον τη συνεργασία 

ευυπόληπτων λογίων ανδρών και γυναικών» 

3. ΜΟΤΤΟ «Ου παύσομαι τας Χάριτας, ταις Μούσαις 

συγκαταμιγνύς, ηδίσταν συζυγίαν». (Ευρ. Ηρ. 

Μάιν. Στ. 673-5) 

4. ΕΚΔΟΤΗΣ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Κωνσταντινούπολη 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Οδός Μαχμουδιέ 7-9 Γαλατά, εν τω 

βιβλιοπωλείω Γ. Ι. Σεϊτανίδου 

Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 3 

Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 23 

Κουλέ-Καπού Μπουγιούκ-Χενδέκ, Σεφκέτ-

Βέη Χαν 

9. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Ν. Γ. Κεφαλίδου 931 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 7 Απριλίου 1899 – 20 Μαρτίου 1906 

10. ΓΛΩΣΣΑ Αρχαΐζουσα Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ,  

4ο σ. 8 (380 × 253 mm) φφ. 1-26, 7/4/1899 – 

20/1/1900 

4ο σ. 12 (285 × 205 mm) 10/3/1900– 

20/3/1906. Υπάρχουν τεύχη διπλά με 20 

σελίδες και μερικά ενδιάμεσα με 9, 11, 16 

σελίδες932 

Μονό διάστιχο, σε δίστηλο με κάθετες 

μαύρες γραμμές να χωρίζουν τις στήλες 

μεταξύ τους. Η αρίθμηση εκτός από τα δύο 

πρώτα έτη που ήταν συνεχόμενη, κάθε έτος 

ξεκινούσε από το 1 

                                                 
931 Αναφέρονται αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.8 «Τυπογραφεία εκτύπωσης του περιοδικού Η 
Βοσπορίς».  
932 Αναφέρονται αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.10 «Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας 
του περιοδικού Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου».  
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12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Εβδομαδιαία (7/4/1899-26/6/1899) 

Κατά δεκαήμερον (10/7/1899-20/3/1906) 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Εν τη πρωτευούση γρ. 50». 

«Εν ταις επαρχίαις γρ. 60». 

«Εν τη ξένη, φράγκα χρ. 15» 

«Εξάμηνοι τα ημίση». 

 «Αι συνδρομαί προπληρώνονται επί αποδείξει 

φερούση την υπογραφήν και σφραγίδα της 

Διευθύνσεως». 

«Ο κρατών το α’ φύλλον, λογίζεται 

συνδρομητής». 

«Το φύλλον τιμάται παράδων 50».  

«Αι συνδρομαί άρχονται από της 7ης απριλίου 

εκάστου έτους». 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού 

Γεννάδειος Βιβλιοθήκη 

Βιβλιοθήκη της Βουλής 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Κέντρο Μικρασιατικών Σπουδών 

Εθνική Βιβλιοθήκη 

Βιβλιοθήκη Οικουμενικού Πατριαρχείου 

(Κωνσταντινούπολη)  

Ιδιωτική συλλογή Στρατή Ταρίνα 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

Εταιρία Μακεδονικών Σπουδών 

 

 



357 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.5 Η ταυτότητα του περιοδικού 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Βοσπορίς» Περίοδος Β’ Έτος Α’ 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Εικονογραφημένον Οικογενειακόν 

Περιοδικόν. Εκδίδοται δις του μηνός εν 

Κωνσταντινουπόλει» 

3. ΕΚΔΟΤΕΣ Αριστόβουλος και Αναστασιάδης 

(Διαχειρισταί) 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Αριστόδημος Θ. Καλωταίος 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Κωνσταντινούπολη 

6. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Πεμπτοπάζαρον, Τιδζαρέτ Χαν. 

7. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ  

8. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1 Μαίου 1907 – 15 Οκτωβρίου 1907;  

9. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

10. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία.  

Μονό διάστιχο, σε δίστηλο με κάθετες 

μαύρες γραμμές να χωρίζουν τις στήλες 

μεταξύ τους  

11. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Δις του μηνός 

122. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών ετησίων ή 

εξαμήνων ή και μεμονωμένα φύλλα 

13. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Αι συνδρομαί προπληρώνονται» 

«Εν Κωνσταντινουπόλει ετησία γρ. 50, 

εξάμηνος γρ. 30». 

«Εν ταις επαρχίαις γρ. 60, εξάμηνος γρ. 35».  

«Εν τω εξωτερικώ, φρ. 15, εξάμηνος φρ. 8». 

«Το τεύχος παρ. 100» 

14. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Κέντρο Μικρασιατικών Σπουδών 

Ιδιωτική συλλογή Στρατή Ταρίνα 

15. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (83) 

Άνδρες  (50) 

Γυναίκες  (6) 

Ψευδώνυμοι  (21) 

Με αρχικά  (6) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.6 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1900, Έτος δεύτερον» 

Πρωτοχρονιάτικον δώρον 

3. ΕΚΔΙΔΟΝΤΑΙ Αδεία του Αυτοκρατορικού Υπουργείου της 

Παιδείας υπ’ αριθμόν 507 και ημερομ. Τεσρίνι 

σανί 20 (1815) 

4. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1899 

5. ΕΚΔΟΤΗΣ Εμμανουήλ Τ. Ταβανιώτης 

6. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ  

7. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

8. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 3 

9. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τύποις Γ. Δ. Γεωργοπούλου  

10. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1900 

11. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

12. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

13. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

14. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν γνήσιον αντίτυπον θα φέρη την 

υπογραφήν του πονήσαντος». 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Σισμανόγλειο Μέγαρο (Κωνσταντινούπολη) 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (35) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

Με αρχικά 

(20) 

(11) 

(1) 

(3) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.7 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1901, Έτος τρίτον»,  

Αδεία του Υπουργείου της Δημ. Εκπαιδεύσεως 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1900 

4. ΕΚΔΟΤΕΣ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. 

Ταβανιώτης 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου  

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Κωνσταντινούπολη 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 3 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τύποις Ν. Γ. Κεφαλίδου  

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ: 1901 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν γνήσιον αντίτυπον θα φέρη την 

υπογραφήν του πονήσαντος». 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και  

Κ. Παντελάκη-Ταβανιώτου 

Σισμανόγλειο Μέγαρο (Κωνσταντινούπολη) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (64) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

(31) 

(2) 

(1) 

(25) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.8 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1902, Έτος τέταρτον» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1901 

4. ΕΚΔΟΤΕΣ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. 

Ταβανιώτης 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου  

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Κωνσταντινούπολη 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 3 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τύποις Κ. Ζιβίδου και Ν. Δεοδάτου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1902 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν γνήσιον αντίτυπον θα φέρη την 

υπογραφήν του πονήσαντος».  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (21) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

Με αρχικά 

(10) 

(7) 

(3) 

(1) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.9 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1903, Έτος πέμπτον» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1903 

4. ΕΚΔΟΤΕΣ Κ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. 

Ταβανιώτης 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου  

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Κωνσταντινούπολη 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 23 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Α. Κορομηλά, Οδός Τσινάρ, αρ. 11 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1903 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται 

κλεψίτυπον». 

«Άδετον ενταύθα γρ. αργ. 5. Εν ταις επαρχίαις, 

γρ. αργ. 6. Εν εξωτερικώ φράγκα χρυσά 1. 

Χαρτόδετον με καλλιτεχν. εξώφυλλον ενταύθα 

γρ. αργ. 7. Εν ταις επαρχίαις γρ. αργ. 8. Εν τω 

εξωτερικώ φράγκα χρυσά 2. 

Χρυσόδετον ενταύθα γρ. αργ. 12.  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (47) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

Με αρχικά 

Ανυπόγραφα 

(15) 

(10) 

(4) 

(3) 

(15) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.10 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1904, Έτος έκτον» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1904 

4. ΕΚΔΟΤΕΣ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. 

Ταβανιώτης 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου  

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Αθήναις 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 23 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ «Τυπογραφείον Νομικής» Λουκά Χ. 

Βεριανίτου, οδός Οφθαλμιατρείου Αριθ. 5 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1904 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται 

κλεψίτυπον». 

[«Άδετον ενταύθα γρ. αργ. 5. Εν ταις 

επαρχίαις, γρ. αργ. 6. Εν εξωτερικώ φράγκα 

χρυσά 1. 

Χαρτόδετον με καλλιτεχν. εξώφυλλον ενταύθα 

γρ. αργ. 7. Εν ταις επαρχίαις γρ. αργ. 8. Εν τω 

εξωτερικώ φράγκα χρυσά 2. 

Χρυσόδετον ενταύθα γρ. αργ. 12.] 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (13) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Με αρχικά 

(9) 

(3) 

(1) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.11 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1905, Έτος έβδομον» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1904 

4. ΕΚΔΟΤΕΣ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. 

Ταβανιώτης 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου  

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Αθήναις 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Γαλατά, Κουρσούμ Χαν 23 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ «Τυπογραφείον Νομικής» Λουκά Χ. 

Βεριανίτου, οδός Οφθαλμιατρείου Αριθ. 5 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1904 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Φωτοτυπία (Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής 

διάστασης) 

Μονό διάστιχο  

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται κλεψίτυπον».  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (67) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμοι 

Ανυπόγραφα 

(34) 

(13) 

(1) 

(8) 

(11) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.12 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1906-1907, Έτος όγδοον 

και ένατον» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1906 

4. ΕΚΔΟΤΕΣ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου και Εμμανουήλ Τ. 
Ταβανιώτης 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Λ. Πρεβεζιώτου  

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Αθήναις 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Πέρα, Κουλέ-Καπού Μπουγιούκ-Χενδέκ, 

Σεφκέτ-Βέη Χαν, Κωνσταντινούπολη  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ «Τυπογραφείον Νομικής» Λουκά Χ. 

Βεριανίτου, οδός Οφθαλμιατρείου Αριθ. 5 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1906 - 1907 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται κλεψίτυπον».  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (62) 

 Άνδρες 
Γυναίκες 
Ψευδώνυμοι 
Με αρχικά 

(46) 
(9) 
(6) 
(1) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.13 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αι Αναμνήσεις» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1909, Έτος δέκατον» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1909 

4. ΕΚΔΟΤΗΣ Κορνηλία Εμμ. Ταβανιώτου 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Εμμ. Ταβανιώτου 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τύποις Κ. Ζιβίδου,  

Γαλατά, Οδός Χαρατσή αριθ. 12 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1909 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται κλεψίτυπον».  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν πλήρεις 

σειρές ή αξιόλογο μέρος των Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (40) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

Με αρχικά 

(23) 

(10) 

(6) 

(1) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.14 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αναμνήσεις και Ελπίδες» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του 1921, Έτος ενδέκατον» 

Περίοδος Β’ 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1920 

4. ΕΚΔΟΤΗΣ Κορνηλία Ε. Ταβανιώτου 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Ε. Ταβανιώτου 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Κ. Μακρίδου και Ι. Αλευροπούλου  

Γαλατά, Περσεμπέ-Παζάρ, Αρ. 13 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1920 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται 

κλεψίτυπον».  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

Σισμανόγλειο Μέγαρο (Κωνσταντινούπολη) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (17) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

(9) 

(4) 

(4) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.15 Η ταυτότητα του Λευκώματος 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Αναμνήσεις και Ελπίδες» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Λεύκωμα Εθνικόν, Φιλολογικόν, Κοινωνικόν 

Μετ’ εικόνων, Έτος δωδέκατον» Περίοδος Β’ 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1922 

4. ΕΚΔΟΤΗΣ Κορνηλία Ε. Ταβανιώτου 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Κορνηλία Ε. Ταβανιώτου 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Αθήναις 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Δεν αναφέρεται 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1922 

10. ΓΛΩΣΣΑ Υπερκαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Χαρτί λεπτό μπεζ, μικρής διάστασης 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ «Παν αντίτυπον μη φέρον την υπογραφήν του 

ετέρου των πονησάντων, θεωρείται κλεψίτυπον».  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Ημερολογίων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

Οικογενειακά Αρχεία Τ. Ταβανιώτη και Κ. 

Παντελάκη-Ταβανιώτου 

Σισμανόγλειο Μέγαρο (Κωνσταντινούπολη) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (23) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

(12) 

(8) 

(3) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.16 Η ταυτότητα του περιοδικού 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Εφημερίς των Κυριών» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Γυναικείον Περιοδικόν εκδιδόμενον κατά 
δεκαπενθημηρίαν εν Κωνσταντινουπόλει, τη 
συνεργασία λογίων κυριών και κυρίων» 

3. ΦΩΤΟ Η θεά Εστία 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1922 

4. ΙΔΙΟΚΤΗΤΡΙΑ Χαρίκλεια Π. Μελανδινού 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Χαρίκλεια Π. Μελανδινού 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Κωνσταντινούπολη 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Οδός Τσεσμέ 3, Πεμπτοπάζαρο Γαλατά, εις 
το «Εμπορικόν Τυπολιθογραφείον» 
Αριστοβούλου, Αναστασιάδου και Σας 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Αριστοβούλου, Αναστασιάδου και Σας, 
(Τσεσμέ 3, Πεμπτοπάζαρο, Γαλατά) 933 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Έτος Α’ 1 Αυγούστου 1909 – 15 Ιουλίου 
1910 (22 φυλλάδια) 
Έτος Β’ 1 Αυγούστου 1910 – 15 Ιουλίου 
1911 (24 φυλλάδια) 

10. ΓΛΩΣΣΑ Απλή Καθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 
Μονό διάστιχο, σε δίστηλο με κάθετες 
μαύρες γραμμές να χωρίζουν τις στήλες 
μεταξύ τους. Η αρίθμηση κάθε έτος ξεκινούσε 
από το 1 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κατά δεκαπενθημηρία 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετησίων συνδρομών ή και 
μεμονωμένα φύλλα 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμή ετήσια προπληρωτέα 
«Εν Κωνσταντινουπόλει γρ. αργ. 25».  
«Εν ταις επαρχίαις γρ. αργ. 30». 
«Εν τω εξωτερικώ φρ. χρ. 6» 
«Εν τη ξένη, φράγκα χρ. 15». 
«Τιμή εκάστου φύλλου μετά μουσικής 1.25» 
«Τιμή εκάστου φύλλου άνευ αυτής 1» 
«Γίνονται δεκταί προς καταχώρισιν 
ειδοποιήσεις Καταστημάτων επί ιδίαις 
συμφωνίαις» 
«Πάσα αίτησις ή αποστολή δέον ν’ 
απευθύνεται επ’ ονόματι της Διευθυντρίας του 

                                                 
933 Αναφέρονται αναλυτικά στο Παράρτημα Πινάκων, Πίνακα 2.11. 
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Περιοδικού εις το «Εμπορικόν 
Τυπολιθογραφείον» Αριστοβούλου, 
Αναστασιάδου και Σας. (Γαλατά, 
Πεμπτοπαζάρω, οδός Τσεσμέ, 3).  
«Παν προς δημοσίευσιν αποστελλόμενον δεν 
επιστρέφεται».  
«Παρατηρήσεις επί της αποστολής του 
φύλλου γίνονται δεκταί μόνον εντός ενός 
μηνός». 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 
πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 
περιοδικού. 
Εθνική Βιβλιοθήκη της Ελλάδος (ΕΒΕ) 
Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 
(ΕΛΙΑ) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (126) 

 Άνδρες 
Γυναίκες 
Ψευδώνυμοι 
Με αρχικά 

(16) + (20) = 36 
(17) + (20) = 37 
(12) + (14) = 26 
(16) + (11) = 27 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.17 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Η Λέσβος του βισέκτου έτους 1912», Έτος Α’ 

3. ΦΩΤΟ  

4. ΙΔΙΟΚΤΗΤΡΙΑ Χαρίκλεια Π. Μελανδινού 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Χαρίκλεια Π. Μελανδινού 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Τυπογραφείου των Βιβλιοεκδοτικών 

Καταστημάτων Π. Αγγελίδου και Σίας 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1912 (εκδόθηκε μόνο για ένα έτος) 

10. ΓΛΩΣΣΑ Απλή καθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία, σχ. 19 × 13, σ. 304 

Μονό διάστιχο, μονόστηλο, ή (18,5 × 11,3)934 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Ευρίσκεται παρά τη εκδότιδι εν Βεσικτάς και 

παρ’ άπασι τοις Βιβλιοπώλαις εν Κων)πόλει. 

Τιμάται Χρυσόδετον Γρ. 13.  

 " Άδετον Γρ. 10.  

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Σισμανόγλειο Μέγαρο (Κωνσταντινούπολη) 

Δημοτική Βιβλιοθήκη Μυτιλήνης (Όμηρος 

Κοντούλης)935 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (79) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ψευδώνυμοι 

Με αρχικά 

Ανυπόγραφα 

(21) 

(13) 

(3) 

(5) 

(37) 

 

                                                 
934 Βλ. Κ. Γ., Μίσσιος, Ο Λεσβιακός Τύπος …, ό.π., σ. 216. 
935 Βλ. Κ. Γ., Μίσσιος, Η «Λεσβιακή Άνοιξη» εν καρποφορία, εκδόσεις «Αστερίας», Μυτιλήνη 1994, σ. 135.  



383 
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384 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.18 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Παιδικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Εικονογραφημένον, Έτος Α΄, 1897» 

3. ΦΩΤΟ  

4. ΙΔΙΟΚΤΗΤΡΙΑ Πολυξένη Π. Μελανδινού 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Πολυξένη Π. Μελανδινού 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Τυπογραφείου «Νεολόγου» 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1897 (εκδόθηκε μόνο για ένα έτος) 

10. ΓΛΩΣΣΑ Απλή καθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία, σχ. 19 × 13, σ. 215 

Μονό διάστιχο, μονόστηλο, ή (18,5 × 11,3) 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Ευρίσκεται παρά τω κυρίω Γ. Ι. Σεϊτανίδη, 

βιβλιοπώλη, εν Γαλατά, οδός Μαχμουδιέ, αριθ. 

7-9 

Τιμάται γροσίων αργυρών 2 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ Όλα ανυπόγραφα [της εκδότριας] 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.19 Η ταυτότητα του Λευκώματος 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Η Ήπειρος» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ «Λεύκωμα Ετήσιον, Έτος Α’, Β’, Γ’» 

3. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1910, 1911, 1912 

4. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου 

5. ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ Ελπινίκη Μ. Μαυρογορδάτου 

6. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Κωνσταντινουπόλει 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τυπογραφικά Καταστήματα «Η ΑΝΑΤΟΛΗ» 

-  

Πέραν Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 1910-1912 

10. ΓΛΩΣΣΑ  

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Ετήσια 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των ετήσιων συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Έκαστον τεύχος γρ. 6,  

Εν Κων/πόλει δια τους εγγρ. συνδρομητάς γρ. 5,  

Εν ταις Επαρχίαις, γρ. 6.50,  

Εν τω εξωτερικώ φρ. 2,  

Χρυσόδετα γρ. 15. 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος των 

Λευκωμάτων 

Ελληνικό Λογοτεχνικό και Ιστορικό Αρχείο 

(ΕΛΙΑ) 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (78) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Με αρχικά 

(13)+(28)+(15) = 56 

(6)+(7)+(3) = 16 

(1)+(3)+(2) = 6 
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 ΠΙΝΑΚΑΣ 1.20 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του Αιγαίου» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1905, Έτος Α’ 

3. ΕΚΔΟΤΕΣ Ελ. Σ. Σβορώνου – Θρασύβ. Μ. Μάλης 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ  

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1905 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Ηγεμονικού Τυπογραφείου [δωρεάν] 936 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Μπεζ λεπτό χαρτί. Πρωτότυπο και σε 

φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ [Με το σύστημα των συνδρομών]  

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται εν τη Οθ. Αυτοκρατορία 

δεμένον 3 τέταρτα του μετζ.  

άδετον 2½ "   " 

Εν άλλαις χώραις 

δεμένον 4 φράγκα χρυσά 

άδετον 3 " " 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιδιωτική Συλλογή Χρ. Αν. 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (105) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

(57) 

(19) 

(23) 

(6) 

 

                                                 
936 Ι., Δ., Μπουγάτσου, «Ημερολόγιον του Αιγαίου» (1905,1906). «Ανατολικόν Ημερολόγιον» (1913), πρόλογος 
Φαίδωνος Κ. Μπουμπουλίδου, Ίδρυμα Νεοελληνικών Σπουδών, Αθήνα 1981, σελ. 10. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.21 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Ημερολόγιον του Αιγαίου» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1906, Έτος Β’ 

3. ΕΚΔΟΤΕΣ Ελ. Σ. Σβορώνου - Θρασύβ. Μ. Μάλης 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ  

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1906 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Ηγεμονικού Τυπογραφείου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ [Με το σύστημα των συνδρομών]  

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ (δεν αναφέρεται) 

[Τιμάται εν τη Οθ. Αυτοκρατορία 

δεμένον 3 τέταρτα του μετζ.  

άδετον 2½ "   " 

Εν άλλαις χώραις 

δεμένον 4 φράγκα χρυσά 

άδετον 3 " " ] 

15. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Εις την μνήμην του πατρός μου +Μιχαήλ Λ. 

Μάλη» 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (124) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(72) 

(15) 

(33) 

(2) 

(2) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.22 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1907, τόμος πρώτος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1907 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Ηγεμ. [ονικού] Τυπογραφείου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία.  

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ [Με το σύστημα των συνδρομών]  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Ιωάννη Μπήτω, αρχισυντάκτη της «Αλήθειας» 

(φωτο), εις Θεσσαλονίκην. Φιλικόν ενθύμιον, Ε. 

Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ [Τιμάται εν Ελλάδι δρ. 5 

Εν άλλαις χώραις φρ. χρυσά 6 

Εν Αμερική δολ. 1,25   

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα τον αντίτιμον] 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (125) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(59) 

(18) 

(37) 

(7) 

(4) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.23 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1908, τόμος δεύτερος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1908 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του Ηγεμονικού Τυπογραφείου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία.  

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Τω φιλογενεστάτω ανδρί Αλεξάνδρω Πασχάλη 

(φωτο). Εις ένδειξιν άκρας εκτιμήσεως, Ελένη 

Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ [Τιμάται εν Ελλάδι δρ. 5 

Εν άλλαις χώραις φρ. χρυσά 6 

Εν Αμερική δολ. 1,25   

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα τον αντίτιμον] 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (93) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(48) 

(16) 

(23) 

(1) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.24 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1909, τόμος τρίτος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1909 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» 

Ελένης Σ. Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Τη γλυκυτάτη μνήμη της πολυφιλήτου μοι 

μητρός Φιορίτσας Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ [Τιμάται εν Ελλάδι δρ. 5 

Εν άλλαις χώραις φρ. χρυσά 6 

Εν Αμερική δολ. 1,25   

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα τον αντίτιμον] 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (100) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(46) 

(15) 

(31) 

(3) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.25 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1910, τόμος τέταρτος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1910 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» 

Ελένης Σ. Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Τω σεβαστώ μοι Ιωάννη Ε. Σβορώνω (φωτο). 

Εις ένδειξιν εκτιμήσεως, Ελένη Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ [Τιμάται εν Ελλάδι δρ. 5 

Εν άλλαις χώραις φρ. χρυσά 6 

Εν Αμερική δολ. 1,25   

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα τον αντίτιμον] 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (119) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(55) 

(25) 

(28) 

(3) 

(8) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.26 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1911, τόμος πέμπτος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1911 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» 

Ελένης Σ. Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Τοις καλοίς μοι θείοις Νικολάω και 

Πηνελόπη Βελεγρή, εις Αθήνας, Σεβασμού και 

αγάπης δείγμα, Ελένη Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ [Τιμάται εν Ελλάδι δρ. 5 

Εν άλλαις χώραις φρ. χρυσά 6 

Εν Αμερική δολ. 1,25   

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα τον αντίτιμον] 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (113) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(63) 

(24) 

(18) 

(3) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.27 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1912, τόμος έκτος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1912 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του τυπογραφείου του «Μικρασιατικού» 

Ελένης Σ. Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Τω εξοχωτάτω υπουργώ της δικαιοσύνης Ν. 

Π. Δημητρακοπούλω, Εις ένδειξιν εκτιμήσεως, 

Ελένη Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Σάμω γρ. 12, εν Τουρκία γρ. αρ. 15 

Εν Ελλάδι, Ευρώπη, Αιγύπτω κ.τ.λ. φρ. χρ. 4. 

Εν Αγγλικαίς κτήσεσιν σελ. 4,  

Εν Αμερική δολ. 1. 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (105) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Ψευδώνυμα 

(60) 

(22) 

(14) 

(9) 
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404 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.28 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1913, τόμος έβδομος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1913 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Εκ του τυπογραφείου του Μικρασιατικού 

Ελένης Σ. Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ  

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Σάμω γρ. 12, εν Τουρκία γρ. αρ. 15 

Εν Ελλάδι, Ευρώπη, Αιγύπτω κ.τ.λ. φρ. χρ. 4. 

Εν Αγγλικαίς κτήσεσιν σελ. 4,  

Εν Αμερική δολ. 1. 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου  

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (120) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(73) 

(20) 

(19) 

(6) 

(2) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.29 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1914, τόμος όγδοος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1914 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελέν. Σ. 

Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ  

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Σάμω γρ. 12, εν Τουρκία γρ. αρ. 16 

Εν Ελλάδι, Ευρώπη, Αιγύπτω κ.τ.λ. φρ. χρ. 4. 

Εν Αγγλικαίς κτήσεσιν σελ. 4,  

Εν Αμερική δολ. 1. 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού. 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (135) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(72) 

(24) 

(29) 

(5) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.30 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1915, τόμος ένατος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1915 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελένης Σ. 

Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ  

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Σάμω Δραχ. 2,50. εν Τουρκία γρ. αργ. 16 

Εν Ελλάδι, Ευρώπη, Αιγύπτω κ.τ.λ. φρ. χρ. 4. 

Εν Αγγλικαίς κτήσεσιν σελ. 4,  

Εν Αμερική δολ. 1. 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού. 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (124) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(59) 

(30) 

(26) 

(3) 

(6) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.31 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1916, τόμος δέκατος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1916 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελένης Σ. 

Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία.  

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ  

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Ελλάδι δρ. 4, εν άλλαις χώραις φρ. χρ. 4,50. 

Εν Αμερική δολλ. 1,25. 

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 4,25. 

Εν Ρωσσία ρούβλ. 1¾ 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα το αντίτιμον  

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (126) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(68) 

(28) 

(20) 

(5) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.32 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1917, τόμος ενδέκατος, μετ’ εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1917 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελένης Σ. 

Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ  

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Ελλάδι δρ. 4, εν άλλαις χώραις φρ. χρ. 4,50. 

Εν Αμερική δολλ. 1,25. 

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 4,50. 

Εν Ρωσσία ρούβλ. 1¾ 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα το αντίτιμον 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού. 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (102) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(51) 

(19) 

(25) 

(5) 

(2) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.33 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1918, τόμος δωδέκατος, μετ’ 

εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1918 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ Τυπογραφείον Μικρασιατικού Ελένης Σ. 

Σβορώνου 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών  

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Κ. Μ. Μελά, ανδρί φιλοπατρίδι και 

φιλομούσω. Εις ένδειξιν υπερτάτης εκτιμήσεως. 

Ελένη Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται χρυσόδετον  

Εν Ελλάδι δρ. 4, εν άλλαις χώραις φρ. χρ. 5. 

Εν Αμερική δολλ. 1,25. 

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5. 

Εν Ρωσσία ρούβλ. 1¾ 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα το αντίτιμον 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (75) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(30) 

(14) 

(22) 

(4) 

(5) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.34 Η ταυτότητα του Ημερολογίου 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Μικρασιατικόν Ημερολόγιον» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Του έτους 1919, τόμος δέκατος τρίτος, μετ’ 

εικόνων 

3. ΕΚΔΟΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Ελένη Σ. Σβορώνου 

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Σάμω 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 1919 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ  

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ [Ηνωμένα Τυπογραφεία Ε. Σ. Σβορώνου – Ι. 

Βακιρτζή] 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ Ετήσια 

10. ΓΛΩΣΣΑ Kαθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε μονόστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε χρόνο 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ [Με το σύστημα των συνδρομών] 

14. ΑΦΙΕΡΩΜΕΝΟ «Ελένη Σ. Σβορώνου» 

15. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Τιμάται εν Ελλάδι δρ. 5 

Εν άλλαις χώραις φρ. χρυσά 6 

Εν Αμερική δολ. 1,25   

Εν Αγγλία και κτήσεσιν Αγγλικαίς σελ. 5 

Αποστέλλεται ασφαλώς. Ελεύθερον 

ταχυδρομικών εις τον εμβάζοντα το αντίτιμον 

16. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

Ημερολογίου 

Δημόσια Κεντρική Ιστορική Βιβλιοθήκη 

Σάμου 

Ιστορικό Αρχείο Σάμου ΓΑΚ 

17. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (74) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(35) 

(17) 

(15) 

(3) 

(4) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.35 Η ταυτότητα του περιοδικού 

 
1. ΤΙΤΛΟΣ «Σπινθήρ» 

2. ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον 

Περιοδικόν 

3. ΙΔΙΟΚΤΗΤΗΣ Αρτεμισία Ι. Λανδράκη  

4. ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ Αρτεμισία Ι. Λανδράκη  

5. ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ Εν Χανίοις Κρήτης 

6. ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗΣ 15 Ιανουαρίου 1902 

7. ΓΡΑΦΕΙΑ Χαλέπα, Χανιά Κρήτης 

8. ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ «Νομικής», Λουκά Χ. Βεργιανίτου, Οδός 

Οφθαλμιατρείου 5, Αθήνα και Τύποις 

«Προόδου» Ε. Δ. Φραντζεσκάκη, Χανία 

9. ΔΙΑΡΚΕΙΑ 15/1/1902 – Δεκέμβριος 1902 

10. ΓΛΩΣΣΑ Απλή καθαρεύουσα 

11. ΣΧΗΜΑ, ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΚΑΙ 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΩΝ ΣΤΗΛΩΝ 

Σε φωτοτυπία 

Μονό διάστιχο, σε δίστηλο 

12. ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΤΗΤΑ Κάθε 15η εκάστου μηνός από 15/1/1902 – 

15/3/1903 και στη συνέχεια κάθε μήνα 

(15/4/1902 – Δεκέμβριος 1902) 

13. ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Με το σύστημα των συνδρομών 

14. ΟΡΟΙ ΕΓΓΡΑΦΗΣ - ΤΙΜΗΜΑ Ετήσια συνδρομή Φρ. Χρ. 6 

Όρος απαράβατος η προπληρωμή 

15. ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΕΣ Οι ελληνικές βιβλιοθήκες που κατέχουν 

πλήρεις σειρές ή αξιόλογο μέρος του 

περιοδικού 

Βιβλιοθήκη Ρεθύμνου 

16. ΑΡΘΡΟΓΡΑΦΟΥΝ  (143) 

 Άνδρες 

Γυναίκες 

Ανυπόγραφα 

Με αρχικά 

Ψευδώνυμα 

(70) 

(48) 

(12) 

(10) 

(3) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.1 Βιβλιοπωλεία, τυπογραφεία και εκδοτικά καταστήματα στην περιοχή του Γαλατά 

 
Α/Α ΕΚΔΟΤΗΣ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑ 

    KARAMANLIDIKA 
ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 13 ΓΑΛΑΤΑ 
ΠΑΡΑ ΤΟ ΧΑΝΙΟΝ ΤΗΣ 
ΔΗΜΑΡΧΙΑΣ 

  
 

1 
ΑΔΕΛΦΟΙ Κ. 
ΣΦΥΡΑ 

ΒΙΛΒΙΟΠΩΛΑΙ ΚΑΙ 
ΕΚΔΟΤΑΙ 

ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 9 ΓΑΛΑΤΑ Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΟΥ 1892 

2 ΣΕΪΤΑΝΙΔΗΣ 
ΕΚΔΟΤΗΣ ΚΑΙ 
ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΗΣ 

ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 7 και 9 
ΓΑΛΑΤΑ 

  
 

3 
Π. ΑΓΓΕΛΙΔΟΥ και 
Σας 

ΒΙΒΛΙΟΕΚΔΟΤΙΚΟΝ 
ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ 

ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 19 ΓΑΛΑΤΑ   1919 

4   
ΕΚ ΤΟΥ 
ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 2 ΓΑΛΑΤΑ 
ΠΛΗΣΙΟΝ ΤΟΥ ΤΟΥΝΕΛ 

Μ. Κ. 
ΔΗΜΗΤΡΙΑΔΟΥ 

Χ.Χ. 

6 Ι. ΓΑΛΑΝΟΥΔΗΣ   ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 15 ΓΑΛΑΤΑ 
 

1894 

7 Ι. Κ. ΣΕΪΤΑΝΙΔΟΥ ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΟΝ 
ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 7 - 9 
ΓΑΛΑΤΑ 

  1911 

8 Γ. Ι. ΣΕΪΤΑΝΙΔΗΣ  
ΕΚΔΟΤΗΣ ΚΑΙ 
ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΗΣ 

ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 7 - 9 
ΓΑΛΑΤΑ 

ΤΥΠΟΙΣ Α. 
ΚΟΡΟΜΗΛΑ  

1895 

9 
ΔΕΠΑΣΤΑ - ΣΦΥΡΑ 
- ΓΕΡΑΡΔΟΥ 

ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΑ ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 5 ΓΑΛΑΤΑ   1905 

10 ΑΦΩΝ ΔΕΠΑΣΤΑ ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΟΝ 
ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 13 ΓΑΛΑΤΑ 
ΠΑΡΑ ΤΟ ΧΑΝΙΟΝ ΤΗΣ 
ΔΗΜΑΡΧΙΑΣ 

  
 

11 
Α. ΚΟΡΟΜΗΛΑΣ 
ΚΑΙ Α. Κ. 
ΓΕΡΑΡΔΟΣ ΚΑΙ 
ΣΑΣ 

ΕΝ ΤΩ 
ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΩ Α. Κ. 
ΓΕΡΑΡΔΟΥ ΚΑΙ ΣΑΣ 

ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 23   1894 

12     ΧΑΡΑΤΣΗ 12 ΓΑΛΑΤΑ ΖΗΒΙΔΗΣ Κ.  1898 

13     
ΜΠΑΛΟΥΚ ΠΑΖΑΡ, 
ΚΟΥΡΣΟΥΝΛΟΥ ΧΑΝ 27-
29 ΓΑΛΑΤΑ  

ΤΥΠΟΙΣ Ι. 
ΚΕΦΑΛΙΔΟΥ 

1945 

14 
ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΔΗΣ 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ 

  
ΖΟΥΜΠΟΥΛΛΟΥ ΧΑΝ 
2ον ΠΑΤΩΜΑ αρ. 19 

  
 

15 
ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΔΗΣ 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ 

  ΖΟΥΜΠΟΥΛΛΟΥ ΧΑΝ 24   1895 

16     
ΠΕΜΠΤΟΠΑΖΑΡΟΥ 6 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΗ 

Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΟΥ 1886 

17 Π. ΣΑΚΑΓΙΑΝΟΣ   ΚΟΥΡΣΟΥΜΛΟΥ ΧΑΝ 7   Χ.Χ. 

18     
ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝΙΟΝ 19 
ΓΑΛΑΤΑ 

Α. ΜΑΞΟΥΡΗ και 
Β. ΦΙΛΙΠΠΙΔΟΥ  

1888 

19     
ΜΠΑΛΟΥΚ ΠΑΖΑΡ, 
ΚΟΥΡΣΟΥΝΛΟΥ ΧΑΝ 27-
29 ΓΑΛΑΤΑ  

ΚΕΦΑΛΙΔΗΣ 1943 

20     
ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 
ΓΑΛΑΤΑ 

ΤΥΠΟΙΣ Β. 
ΦΙΛΙΠΠΙΔΗ  

1891 

21     
ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 
ΓΑΛΑΤΑ 

ΒΛΆΣΙΟΣ 
ΦΙΛΙΠΠΙΔΗΣ  

1893 

22     
ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 
ΓΑΛΑΤΑ 

ΤΥΠΟΙΣ Γ. 
ΓΕΩΡΓΟΠΟΥΛΟΥ 
και ΕΥΑΓΓ. 
ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΟΥ  

 

23   
ΕΚ ΤΟΥ 
ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

ΒΑΛΙΔΕ ΣΟΥΛΤΑΝ 
ΧΑΝΙΟΝ πλησίον της 
Γεφύρας 

ΑΦΩΝ 
ΑΓΓΕΛΙΔΟΥ 

1888 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.2 Το Ημερολόγιον των Κυριών των Α. Παπαδοπούλου και Χ. Κορακίδου, 
 Εν Κωνσταντινουπόλει  

 

ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ 
ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 
ΣΥΝΔΡ/ΤΩΝ 

ΑΡ. ΣΕΛ. 

Α’ 1887 1888 
ΑΔΕΛΦΩΝ 
ΑΓΓΕΛΙΔΟΥ 

Βαλιδέ Σουλτάν 
χάνιον πλησίον της 

Γεφύρας (του 
Γαλατά ??) 

ΝΑΙ (243) 131 

Β’ 1888 1889 Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΟΥ 
Αλεξιάδη Χαν, αρ. 

22-26 
ΟΧΙ 184 

       
2 ΕΤΗ      315 

  

 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.3 Αριθμός τευχών ανά περίοδο και έτος κυκλοφορίας του φιλολογικού 
λογοτεχνικού περιοδικού Η Φιλολογική Ηχώ του Ν. Φαληρέα  

 με αρχισυντάκτρια την Αλεξάνδρα Παπαδοπούλου για τη Β’ περίοδο 

 

ΠΕΡΙΟΔΟΣ ΕΤΟΣ ΑΠΟ ΕΩΣ ΑΡΙΘ. ΤΕΥΧΗ ΑΡ. ΣΕΛ. 

       

Α’ Α’ 19/8/1893 11/12/1893 Α-Θ 9 144 

Α’ 
Β’ ένα τεύχος 
πανηγυρικόν 

1/1/1894 10/2/1894 Γ’ και ΙΑ’ 1 145-208 

Β’  3/2/1896 7/12/1896 1-37 37 1-222 

Γ’  14/12/1896 7/1/1897 38-40 3 223-246 

       
3 ΠΕΡΙΟΔΟΙ     50 454 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.4 Τίτλοι και υπότιτλοι του περιοδικού Η Βοσπορίς (1899 – 1906) της 
Κορνηλίας Πρεβεζιώτου 

 

ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ 
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΗ  

ΕΒΔΟΜΑΔΙΑΙΑ 

ΤΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
ΕΥΥΠΟΛΗΠΤΩΝ 
ΛΟΓΙΩΝ ΑΝΔΡΩΝ 
ΚΑΙ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 

  7/4/1899 26/6/1899 

ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ 
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΗ  

ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ 
ΚΑΤΆ 
ΔΕΚΑΗΜΕΡΟΝ 

ΤΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
ΕΥΥΠΟΛΗΠΤΩΝ 
ΛΟΓΙΩΝ ΑΝΔΡΩΝ 
ΚΑΙ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 

  10/7/1899 20/1/1900 

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 
ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΝ 
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ 
ΚΑΤΆ 
ΔΕΚΑΗΜΕΡΟΝ 

ΤΗ ΕΥΓΕΝΕΙ 
ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
ΛΟΓΙΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 
ΚΑΙ ΚΥΡΙΩΝ 

  10/3/1900 30/4/1900 

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 
ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΝ 
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ 
ΚΑΤΆ 
ΔΕΚΑΗΜΕΡΟΝ 

ΤΗ ΕΥΓΕΝΕΙ 
ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
ΛΟΓΙΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 
ΚΑΙ ΚΥΡΙΩΝ 

Κατάλληλον 
ανάγνωσμα 
δια πάντας 

10/5/1900 10/8/1900 

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ 
ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  

--------------------- ---------------------  5/9/1900 20/3/1901  

--------------------------------- -------------------- ---------------------  30/3/1901 10/4/1902 

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 
ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΟΝ 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ 
ΚΑΤΆ 
ΔΕΚΑΗΜΕΡΟΝ 

ΤΗ ΕΥΓΕΝΕΙ 
ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
ΚΥΡΙΩΝ ΚΑΙ 
ΚΥΡΙΩΝ 

  20/4/1902 20/3/1906 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.5 Ονοματεπώνυμα εκδοτών και διευθυντών του περιοδικού Η Βοσπορίς 

 

ΕΚΔΟΤΕΣ / 
ΔΙΕΥΘΥΝΤΕΣ 

ΙΔΙΟΚΤΗΤΗΣ ΕΚΔΟΤΗΣ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ ΑΠΟ ΜΕΧΡΙ 

      

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

   7/4/1899 20/1/1900 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

ΛΕΩΝΙΔΑΣ 
ΚΗΛΤΖΑΝΙΔΗΣ 

ΛΕΩΝΙΔΑΣ 
ΚΗΛΤΖΑΝΙΔΗΣ 

10/3/1900 30/7/1900 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

  10/8/1900 10/8/1900 

ΙΩΑΝΝΗΣ Α. 
ΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ 
(ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ) 

 
ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 
(ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΙΣ) 

 5/9/1900 20/3/1901 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ 

  30/3/1901 31/12/1903 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Λ. 
ΠΡΕΒΕΖΙΩΤΟΥ και 
ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ Τ. 
ΤΑΒΑΝΙΩΤΗΣ 

   10/1/1904 20/9/1905 

ΚΟΡΝΗΛΙΑ Ε. 
ΤΑΒΑΝΙΩΤΟΥ και 
ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ Τ. 
ΤΑΒΑΝΙΩΤΗΣ 

   31/12/1905 20/3/1906 

 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.6 Οι διευθύνσεις των γραφείων του περιοδικού Η Βοσπορίς, κατά τις 
περιόδους των μετεγκαταστάσεων 

 
ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΑΠΟ ΜΕΧΡΙ ΦΦ 

    

ΓΑΛΑΤΑ, ΟΔΟΣ ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 7 -9  7/4/1899 20/9/1899 1 - 19 

ΓΑΛΑΤΑ, ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 30/9/1899 5/4/1902 20 - 34 

ΓΑΛΑΤΑ, ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 23 10/4/1902 10/7/1904 
35 - 36 και 1 - 36 και 

1 - 36 και 1 - 9 

ΠΕΡΑΝ, ΚΟΥΛΕ-ΚΑΠΟΥ ΜΠΟΥΓΙΟΥΚ-
ΧΕΝΔΕΚ, ΣΕΦΚΕΤ-ΒΕΗ ΧΑΝ  

20/7/1904 20/3/1906 10 - 21 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.7 Οι διευθύνσεις των γραφείων του περιοδικού Η Βοσπορίς, σε συνδυασμό με τις 
διευθύνσεις των τυπογραφείων κατά την περίοδο της συνεργασίας τους 

 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΓΡΑΦΕΙΩΝ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ ΑΠΟ ΜΕΧΡΙ 

    

ΓΑΛΑΤΑ, ΟΔΟΣ ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 7 -9  
Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΗΣ [ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 9 
ΓΑΛΑΤΑ] 

7/4/1899 20/9/1899 

ΓΑΛΑΤΑ, ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 
Γ. ΓΕΩΡΓΟΠΟΥΛΟΥ ΓΑΛΑΤΑ 
ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 

30/9/1899 5/4/1902 

ΓΑΛΑΤΑ, ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 23 ----------------------------- 10/4/1902 10/7/1904 

ΠΕΡΑΝ, ΚΟΥΛΕ-ΚΑΠΟΥ 
ΜΠΟΥΓΙΟΥΚ-ΧΕΝΔΕΚ, ΣΕΦΚΕΤ-
ΒΕΗ ΧΑΝ  

----------------------------- 20/7/1904 20/3/1906 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.8 Τυπογραφεία εκτύπωσης του περιοδικού Η Βοσπορίς 

 

ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΑ ΤΥΠΟΙΣ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΑΠΟ ΜΕΧΡΙ 
ΑΛΛΑΓΗ 

ΕΞΩΦΥΛΛΟΥ 

     

Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΗΣ 
[ΜΑΧΜΟΥΔΙΕ 9 
ΓΑΛΑΤΑ] 

7/4/1899 5/6/1899 
Άποψη του 
Βοσπόρου 

Κ. ΖΙΒΙΔΟΥ 
ΟΔΟΣ ΧΑΡΑΤΣΗ αριθ. 
12 

12/6/1899 20/7/1899 Ίδιο, το αρχικό 

Κ. ΖΙΒΙΔΟΥ, Ν. ΘΕΟΔΑΤΗ ΓΑΛΑΤΑ, ΧΑΡΑΤΣΗ 12 30/7/1899 20/9/1899 Ίδιο, το αρχικό 

Γ. ΓΕΩΡΓΟΠΟΥΛΟΥ 
ΓΑΛΑΤΑ ΚΟΥΡΣΟΥΜ 
ΧΑΝ 3 

30/9/1899 30/3/1902 

20/3/1900 αλλαγή 
εξωφύλλου, τρεις 
(3) γυναίκες στο 
πιάνο, φεύγει το 
άρθρο «Η» 

Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΟΥ 
ΓΑΛΑΤΑ ΟΔΟΣ 
ΠΙΛΟΥΡ 12  

5/4/1902 10/8/1902 Ίδιο 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ 
ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΔΟΥ 

ΓΑΛΑΤΑ ΧΑΜΔΗ 
ΠΑΣΑ ΧΑΝ 6-7, απέναντι 
Κοοπερατίφ 

10/2/1903 20/5/1903 

10/5/1903 αλλαγή 
εξωφύλλου, δύο (2) 
πρόσωπα γυναικών, 
Η Σοφία και η 
Ποίησις 

Γ. ΓΕΩΡΓΟΠΟΥΛΟΥ ΚΑΙ 
ΕΥΑΓ. ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΟΥ  

ΚΟΥΡΣΟΥΜ ΧΑΝ 3 30/5/1903 20/3/1906 
10/9/1905 αλλαγή 
εξωφύλλου, δύο (2) 
λουλούδια 

«ΕΜΠΟΡΙΚΟΝ» 
ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΥ ΚΑΙ 
ΑΝΑΣΤΑΣΙΑΔΟΥ (στην 
πρώτη σελίδα τίτλων, στην 
τελευταία οι προηγούμενοι 
Γεωργόπουλος και Βασιλειάδης) 

ΓΑΛΑΤΑ 10/6/1905 10/2/1906  

ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΥ ΚΑΙ 
ΑΝΑΣΤΑΣΙΑΔΟΥ 

Γαλατά, Πεμπτοπαζάρω, 
οδός Τσεσμέ, 3 

1/5/1907 15/10/1907 

Άλλο εξώφυλλο, 
οικογένεια γύρω 
από ένα τραπέζι 
Β΄ περίοδος 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.9 Τυπογραφεία εκτύπωσης των Ημερολογίων Αι Αναμνήσεις 

 
ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΑ 

ΤΥΠΟΙΣ 
ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑ ΕΤΟΣ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΑΡ. ΣΕΛ. 

      

Γ. ΓΕΩΡΓΟΠΟΥΛΟΥ 
ΓΑΛΑΤΑ ΚΟΥΡΣΟΥΜ 
ΧΑΝ 3 

1900 ΔΕΥΤΕΡΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 162 

Ν. Γ. ΚΕΦΑΛΙΔΟΥ   1901 ΤΡΙΤΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 176 

Κ. ΖΙΒΙΔΟΥ ΚΑΙ Ν. 
ΔΕΟΔΑΤΟΥ 

ΓΑΛΑΤΑ, ΧΑΡΑΤΣΗ 12 1902 ΤΕΤΑΡΤΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 184 

Α. ΚΟΡΟΜΗΛΑ 
ΤΣΙΝΑΡ 11 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΗ 

1903  ΠΕΜΠΤΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 206 

ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 
«ΝΟΜΙΚΗΣ», ΛΟΥΚΑ 
Χ. ΒΕΡΓΙΑΝΙΤΟΥ 

ΟΦΘΑΛΜΙΑΤΡΕΙΟΥ 6 
ΑΘΗΝΑ  

1904 ΕΚΤΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 91 

ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 
«ΝΟΜΙΚΗΣ», ΛΟΥΚΑ 
Χ. ΒΕΡΓΙΑΝΙΤΟΥ 

ΟΦΘΑΛΜΙΑΤΡΕΙΟΥ 6 
ΑΘΗΝΑ 

1905 ΕΒΔΟΜΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 184 

ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 
«ΝΟΜΙΚΗΣ», ΛΟΥΚΑ 
Χ. ΒΕΡΓΙΑΝΙΤΟΥ 

ΟΦΘΑΛΜΙΑΤΡΕΙΟΥ 6 
ΑΘΗΝΑ 

1906-1907 
ΟΓΔΟΟΝ ΚΑΙ 
ΕΝΑΤΟΝ 

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 292 

Κ. ΖΙΒΙΔΟΥ ΓΑΛΑΤΑ, ΧΑΡΑΤΣΗ 12 1909 ΔΕΚΑΤΟΝ ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 224 

Κ. ΜΑΚΡΙΔΟΥ ΚΑΙ Ι. 
ΑΛΕΥΡΟΠΟΥΛΟΥ 

ΓΑΛΑΤΑ, ΠΕΡΣΕΜΠΕ-
ΠΑΖΑΡ, ΑΡΙΘ. 13 

1921 
ΕΝΔΕΚΑΤΟΝ, 
ΠΕΡΙΟΔΟΣ Β’ 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 
ΚΑΙ ΕΛΠΙΔΕΣ 
ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 

128 

[ΔΕΝ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ] ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 1922 
ΔΩΔΕΚΑΤΟΝ 
ΠΕΡΙΟΔΟΣ 
ΔΕΥΤΕΡΑ 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 
ΚΑΙ ΕΛΠΙΔΕΣ 
ΛΕΥΚΩΜΑ 
ΕΘΝΙΚΟΝ, 
ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΝ, 
ΚΟΙΝΩΝΙΚΟΝ 
ΜΕΤ’ ΕΙΚΟΝΩΝ  

168 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.10 Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του περιοδικού Η Βοσπορίς της Κ. 
Πρεβεζιώτου 

 

ΕΤΟΣ ΑΠΟ ΕΩΣ ΑΡΙΘ. ΤΕΥΧΗ ΑΡ. ΣΕΛ. (ΔΙΠΛΑ) 

       
Α 7/4/1899 20/4/1900 1-32 32 284  

       

Β 30/4/1900 10/4/1901 33-58 26 316  

       

Γ 20/4/1901 10/4/1902 1-36 36 426 (3) 

       

Δ 20/4/1902 10/4/1903 1-36 36 400 (4) 

       

Ε 20/4/1903 10/4/1904 1-36 36 412 (5) 

  
 

     

ΣΤ 20/4/1904 10/4/1905 1-36 36 404 (7) 

       

Ζ 10/6/1905 20/3/1906 1-21 21 248 (1) 

       
7 ΕΤΗ    223 2.490 (20) 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.11 Αριθμός τευχών ανά έτος κυκλοφορίας του γυναικείου περιοδικού Η 
Εφημερίς των Κυριών της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού 

 

ΕΤΟΣ ΑΠΟ ΕΩΣ ΑΡΙΘ. ΤΕΥΧΗ ΑΡ. ΣΕΛ. ΦΩΤΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 

        

Α 1/8/1909 15/7/1910 1-22 22 188 27 
ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΥ, 

ΑΝΑΣΤΑΣΙΑΔΟΥ ΚΑΙ Σας 

Β 1/8/1910 15/7/1911 1-24 24 384 58 
ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΥ, 

ΑΝΑΣΤΑΣΙΑΔΟΥ ΚΑΙ Σας 

        

2 ΕΤΗ    46 572 85  

 
 
 
 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.12 Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών «Η Λέσβος» της Χαρίκλειας Π. 
Μελανδινού 

 

ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΑΡ.ΣΕΛ. ΦΩΤΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 

      

Α 1912 1912 300 20 Π. ΑΓΓΕΛΙΔΟΥ ΚΑΙ ΣΙΑΣ 

      

1 ΕΤΟΣ   300 20  

 
 
 
 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.13 Η Ήπειρος Λεύκωμα Ετήσιον της Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου Εν 
Κωνσταντινουπόλει 

 

ΕΤΟΣ ΕΚΔΟΣΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ 
ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 
ΣΥΝΔΡ/ΤΩΝ 

ΑΡ. ΣΕΛ. ΦΩΤΟ 

Α’ 1910 1910 Η ΑΝΑΤΟΛΗ 
Οδός Γεμενιτζή, 
αριθ. 20 Πέραν 

ΟΧΙ 186 21 

Β’ 
 

1911 
1911 Η ΑΝΑΤΟΛΗ 

Οδός Γεμενιτζή, 
αριθ. 20 Πέραν 

ΝΑΙ 197 20 

Γ’ 1912 1912 Η ΑΝΑΤΟΛΗ 
Οδός Γεμενιτζή, 
αριθ. 20 Πέραν 

ΝΑΙ 197 25 

        
3 ΕΤΗ      580 66 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.14 Αρ. τευχών του περιοδικού Σπινθήρ 

 
Ημερομηνίες 

Α’ Έτους 
κυκλοφορίας 

Τεύχη 
Α’ Έτους 

κυκλοφορίας 

Α. Λανδράκη 
(πεζά, ποιήσεις, 
ανακοινώσεις.) 

Λοιπές γυναικείες 
συνεργασίες 

Φωτο Τυπογραφεία 

15/1/1902 
Τεύχος Α’ 

κάθε 15η του 
μηνός 

0 
Άννα Σερουίου, Μαρίκα 

Πίπιζα Μαντζούνη 
(ποιήματα)  

3 
Εκ του 

Τυπογραφείου 
«Νομικής» 

15/2/1902 
Τεύχος Β’ 

κάθε 15η του 
μηνός 

3 
Καλλιρρόη Παρρέν, 
Ευγενία Ζωγράφου 

3 
Εκ του 

Τυπογραφείου 
«Νομικής» 

15/3/1902 
Τεύχος Γ’ 

κάθε 15η του 
μηνός 

4  6 
Εκ του 

Τυπογραφείου 
«Νομικής» 

15/4/1902 
Τεύχος Δ’ 
κατά μήνα 

4 Ιουλιέττα Αδάμ 2 
Εκ του 

Τυπογραφείου 
«Νομικής» 

15/5/1902 
Τεύχος Ε’ 
κατά μήνα 

4  4 
Εκ του 

Τυπογραφείου 
«Νομικής» 

15/6/1902 
Τεύχος ΣΤ’ 
κατά μήνα 

4  2 
Εκ του 

Τυπογραφείου 
«Νομικής» 

15/7/1902 
Τεύχος Ζ’ 
κατά μήνα 

3  1 
Τύποις Προόδου 

Χανία 

15/8/1902 
Τεύχος Η’ 
κατά μήνα 

3 
Ελένη Σβορώνου (2 
ποιήματα)  

1 
Τύποις Προόδου 

Χανία 

15/9/1902 
Τεύχος Θ’ 
κατά μήνα 

6  0 
Τύποις Προόδου 

Χανία 

15/10/1902 
Τεύχος Ι’ 
κατά μήνα 

2  1 
Τύποις Προόδου 

Χανία 

15/11/1902 
Τεύχος ΙΑ’ 
κατά μήνα 

4  1 
Τύποις Προόδου 

Χανία 

15/12/1902 
Τεύχος ΙΒ’ 
κατά μήνα 

2 
Ελένη Λάμαρη (2 
ποιήματα) 

3 
Τύποις Προόδου 

Χανία 

      
ΣΥΝΟΛΟ 12 τεύχη 39 9 27  
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.15 Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του περιοδικού Η Βοσπορίς της Κ. 
Πρεβεζιώτου 

 

Άδανα 

Αδραμύττιον 

Αθήναι 

Αίνος 

Αμεσόν 

Αμισός 

Ανδριανούπολη 

Αντονιμπέ Μαδαγασκάρης 

Αργυρόκατρο  

Αφιόν Καραχισάρ 

Βαθυρρύακα 

Βάλια 

Βάρνα 

Βατούμ 

Βογροδέτσιον 

Βοστίνη 

Βουκουρέστιον 

Βουλαντζάκι 

Βουρδούρ- Αττάλεια 

Γαλατά 

Γανόχωρα 

Δαρδανέλλια 

Δέλβινον 

Δενιζλί 

Δράμα 

Ελβασάν 

Ζάκυνθος 

Ζιντζίδερι 

Θάσος 

Θεσσαλονίκη 

Ιερουσαλήμ 

Ικόνιον 

Ιωάννινα 

Καβάλλα 

Καγχάμπασι Νίγδης 

Κάιρο Ματαριέ 

Κανδυλί 

Καρπενήσιον 

Καστελλόριζον 

Κερασούντα 

Κεσσάνη 

Κίος 

Κιουμουλτζίνα 

Κορυτσά 

Κοτύαιον 

Κυδωνίαις (Αιβαλί) 

Λήμνος 

Μακροχώριον 

Μακρυά Γέφυρα 

Μαρμαρά 

Μερζοβάν 

Μόλυβος 

Μοναστήριον 

Μοσχονήσια 

Νικομήδεια 

Ξυλόπορτα 

Οδησσός 

Οινόη 

Οξφόρδη 

Πάμφυλλα 

Πάνορμος 

Παραμυθία 

Παρίσι 

Πέραν 

Ποντοηράκλεια 

Προύσα 

Ραιδεστός 

Ρέσνα 

Σάμος  

Σάμος, Βαθύ 

Σαράντα Εκκλησίαι 

Σελεύκεια 

Σέρρες 

Σινώπη 

Σκόπεια 

Σκούταρι 

Σμύρνη 

Σουφλίον 

Ταιγάνιον 

Τραπεζούντα 

Τύρνοβος 

Τυρολόη 

Φανάριον 

Φιλιππούπολη 

Χάλκη 

Χαλκηδόνα 

Χίος 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.16 Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του γυναικείου περιοδικού Εφημερίς των 
Κυριών της Χαρ. Μελανδινού 

 
 
 
 

 

ΑΓΑΘΟΠΟΛΙΣ ΓΕΝΝΑ ΘΡΑΚΗΣ ΜΑΣΣΑΛΙΑ ΠΡΩΤΗ 

ΑΔΡΑΜΥΤΤΙΟΝ ΔΑΡΔΑΝΕΛΛΙΑ  ΜΕΓΑ ΡΕΥΜΑ ΡΑΙΔΕΣΤΟΣ 

ΑΙΓΥΠΤΟΣ ΔΙΠΛΟΚΙΟΝΙΟΝ ΜΟΛΥΒΟΝ ΡΟΣΤΟΒ 

ΑΜΙΣΟΣ ΕΠΙΒΑΤΕΣ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΟΝ ΡΩΣΣΙΑ 

ΑΝΔΡΙΑΝΟΥΠΟΛΗ ΖΟΥΓΚΟΥΛΔΑΚ ΜΟΥΔΑΝΙΑ ΣΑΛΜΑΤΟΜΒΡΟΥΚΙΟΝ 

ΑΝΤΙΓΟΝΗ ΘΕΡΑΠΕΙΑ ΜΥΤΙΛΗΝΗ ΣΑΜΨΟΥΝΤΑ 

ΑΡΤΑΚΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ ΝΕΒ ΣΕΧΙΡ ΣΑΡΑΝΤΑ ΕΚΚΛΗΣΙΕΣ 

ΒΑΒΑ ΕΣΚΗ ΙΚΟΝΙΟΝ ΝΙΚΟΜΗΔΕΙΑ ΣΗΛΥΒΡΙΑ 

ΒΑΚΟΥ ΚΑΒΑΛΑ ΞΥΛΟΠΟΡΤΑΝ ΣΙΝΩΠΗ 

ΒΑΡΝΑ ΚΑΙΡΟΝ ΟΔΗΣΣΟΣ ΣΚΟΠΟΣ ΘΡΑΚΗΣ 

ΒΕΡΑΤΙΟΝ ΚΑΛΛΙΠΟΛΗ ΟΥΖΟΥΝ ΚΙΟΠΡΟΥ ΣΜΥΡΝΗ 

ΒΙΓΑ ΚΕΣΣΑΝΗ ΠΑΝΟΡΜΟΣ ΤΡΑΠΕΖΟΥΝΤΑ 

ΒΙΖΥΗ ΚΙΟΣ ΠΕΡΑΝ ΤΣΟΡΛΟΥ 

ΒΛΑΓΚΑ ΚΟΝΤΟΣΚΑΛΙΟ ΠΕΡΑΝ ΖΑΠΠΕΙΟΝ ΥΨΩΜΑΘΕΙΑ 

ΒΟΥΝΑΡ ΧΙΣΣΑΡ ΚΥΔΩΝΙΕΣ ΠΕΡΙΣΤΑΣΙΣ ΦΑΝΑΡΙΟΝ 

ΒΟΥΡΓΑΣ ΛΗΜΝΟΣ ΠΛΩΜΑΡΙΟΝ ΦΕΡΚΙΚΙΟΪ 

ΓΑΛΑΖΙΟΝ 
(ΡΟΥΜΑΝΙΑ) 

ΜΑΓΝΗΣΙΑ ΠΟΛΥΧΝΙΤΟΣ 
ΧΑΛΚΗΔΟΝΑ ΧΑΙΔΑΡ 
ΠΑΣΑ 

ΓΑΛΑΤΑΣ ΜΑΔΥΤΟΣ ΠΡΙΓΚΗΠΟΝ 
 
ΧΙΟΣ  
 

ΓΑΛΕΞΙΟΝ ΜΑΚΡΟΧΩΡΙΟ ΠΡΟΥΣΑ ΧΩΡΑ 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.17 Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στο περιοδικό 
 Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου 

  
ΕΤΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ % 

1899 0 0 

1900 0 0 

1901 0 0 

1902 0 0 

1903 0 0 

1904 109 43 

1905 111 44 

1906 33 13 

   7 253 100 

 

 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.18 Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος στα Ημερολόγια 
 Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου 

   ΕΤΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ % 

1900 0 0 

1901 3 3.95 

1902 10 13.16 

1903 0 0 

1904 0 0 

1905 37 48.67 

1906-1907 14 18.42 

1909 6 7.90 

1921 6 7.90 

1922 0 
 10 76 100.00 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.19 Αριθμός διαφημίσεων ανά έτος 
 στο Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της 
 Ελένης Σ. Σβορώνου 

   

ΕΤΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ % 

1907 3 2.01 

1908 28 18.79 

1909 16 10.74 

1910 10 6.71 

1911 2 1.34 

1912 24 16.11 

1913 22 14.77 

1914 1 0.67 

1915 7 4.70 

1916 10 6.71 

1917 16 10.74 

1918 1 0.67 

1919 9 6.04 

     

13 149 100.00 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.20 Συχνότητα διαφημιζομένων στο περιοδικό 

 Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου 

   

ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΑΡΙΘΜΟΣ ΔΙΑΦΗΜΙΖΟΜΕΝΟΙ 

      

1  19 Είδη σχεδίου - Οπτικά Θεόδωρου Βαφειάδου 

2 33  Φωτογραφικά Νικόλαου Ανδρειωμένου 

 
13 Φαρμακείον Παστέρ 

3  37 
Η Άμπελος Μέγα Εργοστάσιον διϋλίσεως Κονιάκ 
Μεταξά 

4  5 Οδοντίατρος Φιλόστρατος Φραγκόπουλος 

 
4 Κονιάκ Μεταξά 

5  16 Δερμόφιλον 

 
12 Μία Συμβουλή - Ελιξήριον Στογιαννίδου 

6  86 
Έντυπα Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου (Βοσπορίς+ 
έξοχον μυθιστόρημα (4), Πάπυροι(3), Ψεκάδες, 
Πρώται Πτήσεις), Αγλ. Πρεβεζιώτου (Οικιακή 
Οικονομία), Εμμ. Ταβανιώτου (Αι Αναμνήσεις)  

7 3 Κατάστημα Νεωτερισμών Ν. Κ. Κωνσταντινίδου  

 
10 Κατάστημα ενδυμάτων Ισαάκ Ι. Αμπελάς 

 
1 Χαρτοπωλείον Ιωάνν. Π. Στ. Ιωαννίδη 

  2 Ενοικιάσεις διαμερισμάτων 

 
1 

Εργοστάσιον Ζωγραφικής Ι. και Α. Αδελφών 
Αρβανιτάκη 

 
1 

Ημερολόγιον του Αιγαίου Ελ. Σβορώνου και Θρ. 
Μάλλη 

 
1 Περιοδικόν Πλειάς στον Πειραιά 

 
1 Περιοδικόν Έσπερος 

 
1 Μωαμεθανική Σχολή Καστελλορίζου 

 
2 

Νοσοκομείον Νευρικών Νοσημάτων Γ. Βλαβιανού 
Αθήνα 

 
1 Αναζήτηση εργασίας 

 
3 Εκπαιδευτήριον «Ελικών» Ευτ. Σαντοριναίου 

 
1 

Ελληνορθόδοξος Σχολή «Η Ναυσικά» Μαρίκας Κ. 
Φιλιππίδου στην Τραπεζούντα 

     
 ΣΥΝΟΛΟ 253    
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.21 Συχνότητα διαφημιζομένων στα Ημερολόγια 

   Αι Αναμνήσεις της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου 

   
ΑΡΙΘΜΟΣ/ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΔΙΑΦΗΜΙΖΟΜΕΝΟΙ 

    

21 
Έντυπα της εκδότριας (Βοσπορίς, 
Αναμνήσεις, Πρώται Πτήσεις, Πάπυροι, 
Οικιακή Οικονομία, Ψεκάδες) 

 8 
Τράπεζες, Ασφαλιστικές εταιρίες, 
Λογιστικά γραφεία 

5 Λοιπά έντυπα, περιοδικά, λεξικά 

6 
Φαρμακεία, αποθήκες αρωμάτων, 
οδοντιατρεία, κουρεία 

27 Επιχειρήσεις, καταστήματα 

5 Φωτογραφεία 

2 Τυπογραφικές εργασίες  

2 Βιβλιοπωλεία 

76 
 

 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.22 Συχνότητα διαφημιζομένων στο 

 Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου 

   

ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΑΡΙΘΜΟΣ ΔΙΑΦΗΜΙΖΟΜΕΝΟΙ 

      

1 48 

Εφημερίδες, Τράπεζες, 
Ξενοδοχεία, Επιχειρήσεις, 
Ιατρικές- φαρμακευτικές, 
Βιομηχανίες, Σχολές 

2 22 
Επιχειρήσεις, Ασφαλιστικές 
εταιρίες, Εφημερίδες, Λαχεία 

3 10 Περιοδικά, Εφημερίδες, Δικηγόροι 

4 2 
Τυπογραφείον Μικρασιατικού και 
Φαρμακ. Οίκος Προμπονά 

5 1 
"Πινακοθήκη" Μηνιαίο φιλολογ. 
περιοδικό Αθήνα  

6 1 
Δικηγορικόν Γραφείον Γερ. 
Σβορώνου 

7 1 Τράπεζα Αθηνών  

      
  85   
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.23 Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά 

 πόλη στο περιοδικό 

 Η Βοσπορίς της Κ. Πρεβεζιώτου 

  
  

ΠΟΛΗ ΑΡΙΘΜΟΣ 
 

     
Κωνσταντινούπολη 247  

 
Αθήνα 2 

 
Σάμος 1 

 
Τραπεζούντα 1 

 
Καστελλόριζο 1 

 
Πειραιάς 1 

 
     
ΣΥΝΟΛΟ 253 

 
 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.24 Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά πόλη 

 στα Ημερολόγια της Κ. Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου 

   
ΠΟΛΗ ΑΡΙΘΜΟΣ 

 
     
Κωνσταντινούπολη 37 

 
Πέραν 17 

 
Γαλατά 14 

 
Φανάριον 2 

 
Βεσίκτας 2 

 
Σμύρνη 1 

 
 Αμισός 1 

 
Αθήνα 1 

 
Καστελλόριζο  1 

 
   
ΣΥΝΟΛΟ 76 

 
 



437 

 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.25 Αριθμός καταχωρισμένων διαφημίσεων ανά πόλη στο 
 Μικρασιατικόν Ημερολόγιον της Ελένης Σ. Σβορώνου 

 
ΠΟΛΗ ΑΡΙΘΜΟΣ 

    

Θεσσαλονίκη 27 

Σάμος 20 

Αθήνα 17 

Σμύρνη 5 

Ιωάννινα  2 

Κυδωνίες 2 

Καστελλόριζο 1 

Πειραιάς 1 

Βέροια 1 

Σύμη 1 

Κάιρο 1 

Αργοστόλι 1 

Ρόδος 1 

Καβάλα 1 

Αίγυπτος 1 

Scottland 1 

Κων/πολη 1 

Πήλιο 1 

    

ΣΥΝΟΛΟ 85 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.26 Διαφημιζόμενοι στο περιοδικό Η Εφημερίς των Κυριών 

 της Χαρίκλειας Π. Μελανδινού  

1. «Το ελιξήριον Στουγιαννίδου», το φάρμακον κατά της ρυτιδώσεως κ.ά., «Καλοδερμίν» – 

το οποίο παρασκευάζεται από τον ανταποκριτή του περιοδικού κ. Γεώργιο Αναστασιάδη 

και διαχειριστή του μηνιαίου περιοδικού ο Οδηγός  

2. «Εις του Κώτσου» κατάστημα μουσικών οργάνων στη Μεγάλη Οδό του Πέραν  

3. Vin Chignoli, Tonique Reconstituant (φαρμακευτικό υλικό αισθητικής, 

«Αγγλοαμερικανικές Αποθήκες στο Πέραν», η καταχώριση στα γαλλικά με φωτο του 

μπουκαλιού),  

4. Το κατάστημα νεωτερισμών «Στέιν» ή «Στάιν» με κατάλογο των ενδυμάτων που παρέχει 

και τις τιμές τους σε γρόσια 937 

5. Η εφημερίδα Εμπρός –«η μόνη ελληνική σατυρική και γελοιογραφική εφημερίς εν 

Κων/πόλει, Γαλατά 938 

6. Το «φαρμακείον Χαραλάμπους Καρακάση 939 

7. Η ποιητική συλλογή της εκλιπούσης αδελφής της εκδότριας Πολυξένης Π. Μελανδινού 

Παιδική τέρψις 940 

8. Το εργοστάσιον υποκαμίσων «Αδελφοί Μαστοράκη» Οδός Χαμηδιέ 941 

9. Δήλωσις και πρόταση φοίτησης για την «Ακαδημία Σινάν» στο Πέραν, η σχολή Ωραίων 

Τεχνών με λεπτομέρειες για τις εγγραφές και τα μαθήματα 942 

10. Καταχωρίσεις για εκδόσεις (π.χ. το ιατρικό περιοδικό Ιπποκράτης με διευθυντή τον Μ. 

Μωυσείδη, ιατρό, και συγγραφέα του δίτομου έργου «Η γυνή», 943 απαραίτητου οδηγού 

για την καθημερινότητα και φροντίδα της γυναίκας, όπως επίσης και η εβδομαδιαία 

επιθεώρηση Απ’ όλα) 

                                                 
937 Εφημερίς των Κυριών Β/1 (1 Αυγούστου 1910), σ. 16. Μεγάλο πολυκατάστημα νεωτερισμών, υποκατάστημα της 
εβραϊκής-αυστριακής οικογενειακής εμπορικής επιχείρησης καταστημάτων “Stein’s Oriental Stores Ltd”, το οποίο 
στεγάστηκε στο επιβλητικής αρχιτεκτονικής μέγαρο της Θεσσαλονίκης, που κατασκευάστηκε για το σκοπό αυτό 
από τον Levi Eli Ernst (1906). Παρόμοιο κατάστημα υπήρχε και στην Κωνσταντινούπολη, στο Πέραν, Βλ.  
https://thessarchitecture.wordpress.com/2014/11/30/%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CF%81%C
E%BF-%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%B9%CE%BD-stein-building/(19/7/2015) και 
http://neoclassicalgreece.blogspot.gr/2014/07/blog-post.html, (19/7/2015). Βλ. και Έλενα Χουζούρη, Σκοτεινός 
Βαρδάρης, σ. 60.  
938 Ενδεικτικά, Εφημερίς των Κυριών Β/Δ (15 Σεπτεμβρίου 1910), σ. 49. 
939 Ενδεικτικά, Εφημερίς των Κυριών Β/Γ (1 Σεπτεμβρίου 1910), σ. 48. 
940 Ενδεικτικά, Εφημερίς των Κυριών Β/11 (1 Ιανουαρίου 1911), σ. 168. 
941 Ενδεικτικά, Εφημερίς των Κυριών Β/18 (15 Απριλίου 1911), σ. 288. 
942 Ενδεικτικά, Εφημερίς των Κυριών Β/11 (1 Ιανουαρίου 1911), σ. 175-176. 
943 Ενδεικτικά, Εφημερίς των Κυριών Β/20 (15 Μαίου 1911), σ. 320. 

https://thessarchitecture.wordpress.com/2014/11/30/%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CF%81%CE%BF-%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%B9%CE%BD-stein-building/(19/7/2015)
https://thessarchitecture.wordpress.com/2014/11/30/%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CF%81%CE%BF-%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%B9%CE%BD-stein-building/(19/7/2015)
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.27 Οι διαφημίσεις του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτεμισίας Ι. Λανδράκη 

1. Καταχώριση για τα μυθιστορήματα της Καλλιρρόης Παρρέν «Η Χειραφετημένη» και 

«Η Μάγισσα» 

2. Η ποιητική συλλογή του Δ. Ι. Καλογερόπουλου «Χρυσάνθεμα» 

3. Το μηνιαίον καλλιτεχνικόν περιοδικόν «Πινακοθήκη» 

4. «Γεωγραφία της Ελληνικής Μεγαλονήσου Κρήτης» για τα σχολεία, του πατέρα της 

Ιωάννου Ν. Λανδράκη  

5. «Οικογενειακόν Ημερολόγιον» της Άννης Σερουίου 

6. Ποιητική συλλογή του Αχ. Γ. Καραβία «Πατριωτικά» 

7. Ποιητική συλλογή του Μήτσου Παπασπύρου «Άβυσσοι» 

8. Το φωτογραφείο του P. Diamantopoulos στα Χανιά, (ολόκληρη η καταχώριση στα 

γαλλικά) 

9. «Γνήσιοι ραπτομηχαναί Σίγγερ Γ. Ναϊδλιγγερ, διά ράπτας, υποδηματοποιούς και 

οικογενείας»  

10. Τυπογραφείον «Νομικής» του Λουκά Χ. Βεργιανίτου στην Αθήνα 

11. Χαρτοπωλείον «Πάλλη και Κοτζιά» 

12. Περιοδικό Αίγλη στην Αθήνα 

13. «Ελιξήριον και οδοντόκονις του Ιωσήφ Μ. Λογιάκη στα Χανιά» 

14. «Παιδαγωγικά Διηγήματα» του Αρ. Κουρτίδου 

15. Εθνική μελέτη «Η δύναμις του Ελληνισμού εν Ηπείρω και τα δίκαια αυτού» του Χ. 

Χρηστοβασίλη 

16. «Η γυνή διεκδικούσα πολιτικά δικαιώματα» του Ν. Δελακοβία 

17. «Ιταλοελληνική μέθοδος προς εκμάθησιν της Ιταλικής γλώσσης» του Ουμβέρτου 

Ανκαράνη 

18. Αρχαιολογική μελέτη «Η Ολυμπία» του Βασιλείου Λεονάρδου δ. φ., εφόρου του 

Επιγραφικού Μουσείου  

19. «Κοινωνικά Διηγήματα» του Αλέξ. Κ. Αναγνωστόπουλου 

20. Χρωματοπωλείον Ι. Φωτάκη (Κρητός) στην Αθήνα 

21. Τράπεζα Αθηνών με πολλές λεπτομέρειες για τις εργασίες της.  
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.28 Γυναικεία έντυπα (1899-1922) ανά έντυπο, έτος έκδοσης και είδος 

υπογεγραμμένης αρθρογραφίας 

 

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ / ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟ ΕΤΟΣ ΑΝΔΡΕΣ ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΑΝΥΠΟΓΡΑΦΑ ΨΕΥΔΩΝΥΜΑ ΑΡΧΙΚΑ ΣΥΝΟΛΟ

Η ΒΟΣΠΟΡΙΣ 1899-1907 160 30 190

Η ΒΟΣΠΟΡΙΣ ΠΕΡΙΟΔΟΣ Β' 1907 50 6 6 21 83

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1900 20 11 3 1 35

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1901 31 2 25 1 3 62

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1902 10 7 3 1 21

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1903 15 10 15 4 3 47

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1904 9 3 1 13

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1905 34 13 11 8 1 67

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1906-1907 46 9 6 1 62

ΑΙ ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 1909 23 10 6 1 40

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΛΠΙΔΕΣ 1921 9 4 4 17

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΛΠΙΔΕΣ 1922 12 8 3 23

209 77 51 38 12 387

 

 ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1888 4 27 5 1 37

 ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1889 8 12 2 2 7 31

12 39 7 2 8 68

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1910 16 17 12 16 61

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1911 20 20 14 11 65

36 37 26 27 126

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΗΣ 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 1912 21 13 37 3 5 79

ΛΕΥΚΩΜΑ Η ΗΠΕΙΡΟΣ 1910 13 6 1 20

ΛΕΥΚΩΜΑ Η ΗΠΕΙΡΟΣ 1911 28 7 3 38

ΛΕΥΚΩΜΑ Η ΗΠΕΙΡΟΣ 1912 15 3 2 20

56 16 6 78

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΟΥ ΑΙΓΑΙΟΥ 1905 57 19 23 0 6 105

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ ΤΟΥ ΑΙΓΑΙΟΥ 1906 72 15 33 2 2 124

129 34 56 2 8 229

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1907 59 18 37 4 7 125

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1908 48 16 23 5 1 93

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1909 46 15 31 5 3 100

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1910 55 25 28 8 3 119

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1911 63 24 18 5 3 113

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1912 60 22 14 9 0 105

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1913 73 20 19 2 6 120

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1914 72 24 29 5 5 135

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1915 59 30 26 6 3 124

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1916 68 28 20 5 5 126

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1917 51 19 25 2 5 102

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1918 30 14 22 5 4 75

ΜΙΚΡΑΣΙΑΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 1919 35 17 15 4 3 74

719 272 307 65 48 1.411

ΣΠΙΝΘΗΡ 1902 70 49 12 3 10 144

 

ΣΥΝΟΛΟ 1.462 573 470 145 145 2.795

ΠΟΣΟΣΤΑ  % 52,30 20,50 16,82 5,19 5,19 100,00

 



441 

 

ΠΙΝΑΚΑΣ 2.29 Βιογραφικά και εργογραφικά στοιχεία Ελληνίδων εκδοτριών 
 

Α/Α Ονομ/μο
Ημερ/νία 

γέννησης

Ημερ/νία 

θανάτου

Α' 

έκδοση
Τόπος γέννησης Σπουδές

Οικογ. 

Κατάστ.
Σταδιοδρομία Εκδόσεις Διάρκεια Τυπογραφείο

Τόπος 

Έκδοσης
Τιμή τχ.

Αρ. 

συνδρομών

1
Αλεξάνδρα 

Παπαδοπούλου
1867 1906 1888 Κωνσταντινούπολη

Παρθεναγωγείον 

Παλλάς  
Άγαμη

Εκπαιδευτικός, 

Δημοσιογράφος-

αρχισυντάκτρια-

Λογοτέχνης 

Ημερολόγιον των 

Κυριών
1888-1889

για το έτος 1888 «εκ 

του τυπογραφείου 

Αδελφών Αγγελίδων, 

Βαλιδέ Σουλτάν 

χάνιον πλησίον της 

Γεφύρας» και για το 

έτος 1889 «εκ του 

τυπογραφείου Ν. Γ. 

Κεφαλίδου, Αλεξιάδη 

Χαν, αρ. 22-26» 

Κων/πολη
10 γρόσια 

αργυρά

315 (1888) 

όχι (1889)

Φιλολογική Ηχώ 

1896-1897 

Β' 

περίοδος

«Τύποις Ε. Σούμα και 

Σας, Γαλατά» 
Κων/πολη

Κων/πολη 40 

γρόσια, 

ταχυδρομ. 54 

γρόσια ή 12 

χρυσά φράγκα, 

ένα φύλλο 1 

γρόσι όχι

2
Χαρίκλεια 

Κορακίδου
; ; 1888 ;

Παρθεναγωγείον 

Παλλάς  
; Εκπαιδευτικός, 

Συνεκδότρια

Ημερολόγιον των 

Κυριών
1888-1889

Κων/πολη

3
Κορνηλία Λ.

Πρεβεζιώτου
1878 1964 1899 Κωνσταντινούπολη Κατ' οίκον

Έγγαμη με 

τον Εμμ. 

Ταβανιώτη 

- 3 παιδιά

Δημοσιογράφος,

Εκδότρια

Περιοδικό 

γυναικείο/οικο

γενειακό Η 

Βοσπορίς

1899-1906
ως Παράρτημα, 

Πίνακα 6
Κων/πολη

Κων/πολη 50 

γρόσια, Επαρχίες 

60 γρόσια,  

Εξωτερικό 15 

χρυσά φράγκα

Βλ. Πίνακα 

5 στα 

Παραρτήμ

ατα

Ημερολόγια Αι 

Αναμνήσεις 1901-1909

ως Παράρτημα, 

Πίνακα 6α
Κων/πολη

8.512

Αναμνήσεις και 

Ελπίδες
1921

Εκ του Τυπογραφείου 

Κ. Μαυρίδου και Ι. 

Αλευροπούλου

Κων/πολη

1.371

Αναμνήσεις και 

Ελπίδες 

Λεύκωμα 

1922 Δεν αναφέρεται
Εν 

Αθήναις
551

Ποιητικές 

συλλογές 

Πρώται πτήσεις 

(συνδρομές 

443), Ψεκάδες, 

Πάπυροι,  Άνθη 

του αγρού, 

Φλοίσβοι και 

Πρώται 

πτήσεις 

(443)

4
Χαρίκλεια Π.

Μελανδινού
1867 1951 1909

Πλωμάρι 

Μυτιλήνης

Παρθεναγωγείον 

Παλλάς  
Άγαμη Δασκάλα-

Εκδότρια

Περιοδικό 

γυναικείο 

Εφημερίς των 

Κυριών

1909-1911

«Εμπορικόν 

Τυπολιθογραφείον 

Αριστοβούλου, 

Αναστασιάδου και 

Σας (Γαλατά, 

Πεμπτοπαζάρω, οδός 

Τσεσμέ, 3)» και 

«Τύποις 

Αριστοβούλου, 

Αναστασιάδου και 

Σας»

Κων/πολη

Κων/πολη 25 

αργ. γρ., 

επαρχίες 30 

αργ. γρ.     

όχι, 

Ονομαστικ

ος 

κατάλογος 

ανταποκριτ

ών (41)

Ημερολόγιον της 

Εφημερίδος των 

Κυριών "Η 

Λέσβος"

1912

«εκ του Τυπογραφείου 

των Βιβλιοεκδοτικών 

Καταστημάτων Π. 

Αγγελίδου και Σίας»

Κων/πολη

Χρυσόδετο  13 

γρόσια, άδετο 10 

γρόσια, στο 

εξωτερικό 6 χρ. 

φρ., στην ξένη 

15 χρ. φρ., κάθε 

φύλλο 1-1.25 

γρ.(με μουσική)        

5
Πολυξένη Π.

Μελανδινού ; ;
1897

Πλωμάρι 

Μυτιλήνης

Παρθεναγωγείον 

Παλλάς  
;

Δασκάλα 

Παιδικόν 

Ημερολόγιον 1897

εκ του Τυπογραφείου 

"Νεολόγου" Κων/πολη 2 αργυρά γρόσια 1.196

6
Ελπινίκη Μ.

Μαυρογορδάτου
1867 ; 1910 ; ;

Χήρα με 

παιδιά
Εκδότρια

Λεύκωμα Η

Ήπειρος
1910-1912

Τυπογραφικά 

Καταστήματα «Η 

Ανατολή» - Πέραν, 

Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 

29

Κων/πολη

Κων/πολη 5 

γρόσια, Επαρχίες-

εξωτερικό 6,5 

γρόσια,  

χρυσόδετα 15 

γρόσια

Α' έτος όχι, 

Β' έτος 

1005,                                   

Γ' έτος 

1026  

7
Ελένη Σ.

Σβορώνου  
1879 1918 1905 Νέα Έφεσος Άγαμη

Εκδότρια-

Ιδιοκτήτρια 

τυπογραφείου 

"Μικρασιατικού"  

Ημερολόγιον του 

Αιγαίου

1905-1906

Εκ του Ηγεμονικού 

Τυπογραφείου 

Σάμος
Οθωμ. Αυτοκρ. 

δεμένο 3/4 του 

μετζ., άδετο 2 ½ 

τέταρτα του 

μετζ. όχι

Ελένη Σ.

Σβορώνου  

Μικρασιατικόν 

Ημερολόγιον
1907-1919

Εκ του Ηγεμονικού 

Τυπογραφείου (1907-

1908) και Εκ του 

τυπογραφείου του 

«Μικρασιατικού» 

Ελένης Σ. Σβορώνου

Σάμος

Σάμος 12 

αργυρά γρόσια, 

Τουρκία 15 

αργυρά γρόσια, 

Ελλάδα Ευρώπη-

Αίγυπτος 4 

χρυσά φράγκα, 

Αγγλία 4 σελίνια, 

Αμερική 1 

δολάριο, Ρωσία 

1,5 ρούβλια  

Εαρινά Φύλλα, 

Δειλινά, Τετράδια 

(2) χειρόγραφα 

ποιήματα

1900, 

1910, 

1903-1905 

και 1905-

1908 Ανέκδοτα Σάμος όχι

8
Βιργινία Π.

Ευαγγελίδου
1867 1918 Μέγα Ρέμα

Ποιήτρια-

Συνεκδότρια

Ο Νέος 

Παρθενών 1900 Αθήνα

9
Αρτεμισία 

Λανδράκη
1884 1956 1902 Χανιά Κρήτης

Αρσάκειο 

Αθηνών, πτυχίο 

δημοδιδασκάλισ

σας πρώτης 

τάξεως

Έγγαμη 

με τον 

δικηγόρο 

Φ. Ντόκο 

Εκδότρια

Σπινθήρ, 

Εγκυκλοπαιδικόν 

Εικονογραφημέν

ον Περιοδικόν

1902

«Νομικής», Λουκά Χ.

Βεργιανίτου, Οδός

Οφθαλμιατρείου 5

Αθήνα

Χανιά 

Κρήτης
Ετήσια 

συνδρομή, 6 

χρυσά φράγκα

10
Αθηνά Γιαννιού-

Γαϊτάνου
1880 1952

Μακροχώρι 

Θράκης

Ζάππειο 

Παρθεναγωγείο 

Έγγαμη 

με τον 

δημισιογ

ράφο Ν. 

Γιαννιό  

Εκπαιδευτικός-

Αρχισυντάκτρια-

Διευθύντρια 

περιοδικών

Νέον Πνεύμα 1909 Κων/πολη
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ΠΙΝΑΚΑΣ 2.30 Γυναικεία οθωμανικά περιοδικά και εφημερίδες (1868-1921) 

 

Α/Α ΤΙΤΛΟΣ

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ 

ΕΚΔΟΣΗΣ ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΟΤΗΣ

ΑΡ. 

ΤΕΥΧΩΝ ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΕΝΘΕΤΟ

ΣΕ 

ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΑΦΟΡΟΥΣΕ ΕΙΚΟΝ/ΝΗ

1 Terraki

28/06/1869 - 

02/09/1870 Istanbul Ali Resit 48 Εβδομαδιαία ΝΑΙ

Terraki-i 

Muhadderrat Γυναίκες

2 Ayine

4/11/1875-

15/10/1876 Selanik

Mustafa, 

ιδιοκτ.αναπλ.Mahmu

t Hamdi 39 Εβδομαδιαία Γυναίκες και παιδιά OXI

3

Vakit Yahut 

Murebbi-i 

Muhedderat

27/09/1875 - 

04/12/1875 Istanbul Filip, Lütfü 8 Εβδομαδιαία ΝΑΙ Vakit Γυναίκες

4 Malumat

Περίοδος 

Συνταγματικής 

Μοναρχίας Istanbul Γυναίκες - Μόδα

5 Aile

27/05/1880-

10/06/1880 Istanbul

Mihran, Muharriri, Ş. 

Sami 3

Γυναίκες, τα παιδιά και τις οικιακές 

εργασίες OXI

6 Insaniyet 1882-2/1883 Istanbul Mahmut Celalettin 2 Μηνιαία

Γυναίκες - προστασία γυναικείων 

δικαιωμάτων OXI

7 Hanimlar Νοέμβρ. 1882 Istanbul Cafer 1 Μηνιαία Γυναίκες OXI

8 Süküfezar 1887 Istanbul

Arife Hanim, κόρη 

υψηλόβαθμου 

αξιωματούχου, 

Münire, Fatma 

Nevder, Arife 5 Δεκαπενθήμερη  

Το πρώτο γυναικείο περιοδικό με 

εκδότριες και συγγραφείς 

αποκλειστικά γυναίκες (όπως π.χ. 

Εφημερίς των Κυριών  - Κ. Παρρέν) OXI

9 Muruvvet

28/02/1887 - 

26/04/1887 Istanbul Mehmet Ziyaettin 9 Εβδομαδιαία OXI

10

Hanimlara Mahsus 

Malumat

05/08/1895 - 

03/01/1896 Istanbul Mehmet Tahir 17 Εβδομαδιαία ΝΑΙ Malumat Λογοτεχνία, την ηθική, τη βιομηχανία ΝΑΙ

11

Hanimlara Mahsus 

Gazete

01/09/1895 - 

25/06/1908 Istanbul 612 Εβδομαδιαία

Ενθάρρυνε την εργασιακή ζωή των 

γυναικών ΝΑΙ

12 Mehasin

09/1908 - 

11/1908 Istanbul Mehmet Rauf 12 Μηνιαία

Δυτική μόδα και διαλέξεις που 

δίνονταν για τις γυναίκες ΝΑΙ

13 Demet

30/09/1908-

11/11/1908 Istanbul Server Izzet 7 Εβδομαδιαία

Γυναικείο, επιστημονικό, πολιτικό 

περιοδικό, κλίνοντας προς 

εκπαιδευτικά θέματα. ΝΑΙ

14 Kadin

26/11/1908 - 

07/06/1909 Selanik Ibrahim, Enis Avni 30 Εβδομαδιαία

Στη συμμετοχή των γυναικών στην 

κοινωνική (δημόσια) ζωή, 

υπερασπιζόταν τη γυναικεία 

εκπαίδευση (επιμόρφωση). ΝΑΙ

15 Kadin

24/08/1911 - 

18/07/1912 Istanbul  --------- 13 Δωδεκαήμερη ΝΑΙ

16 Musavver Kadin

16/04/1911 - 

03/07/1911 Istanbul Nizamettin Hasip 7 Εβδομαδιαία

Σε θέματα πολιτικά και επιστημονικά 

απευθυνόμενο σε γυναίκες ΝΑΙ

17 Kadinlar Dunyasi 

17/04/1913 - 

21/05/1921 Istanbul

Nuriye Ulviye 

Mevlan, Emine 

Seher Ali 208

Καθημερινή / 

Εβδομαδιαία

Γυναίκες, όργανο διάδοσης του 

κοινωνικού δικαίου ΝΑΙ

18 Hanimlar Alemi 1913-1918 Istanbul 30 κάθε Πέμπτη

Στην αγάπη του διαβάσματος στις 

γυναίκες ΝΑΙ

19 Erkekler Dunyasi 1913 Istanbul Rifat 1

Στην ισότητα μεταξύ ανδρών και 

γυναικών ΝΑΙ

20

Kadinlar Alemi  και 

στη συνέχεια 

Osmanli Kadinlar 

Alemi 1914-1915 Istanbul 9

Γυναικεία δικαιώματα και στις σελίδες 

του δινόταν θέση στη λογοτεχνία ΝΑΙ

21 Seyyale 4/6/1914 Istanbul Iskender Fahfrettin 1

Επιστημονικό και λογοτεχνικό, 

απευθυνόμενο σε γυναίκες ΝΑΙ

22 Siyanet

04/06/1914 - 

09/07/1914 Istanbul

M.M., Zaime 

Hayriye 3 Εβδομαδιαία Σε οικογένειες και γυναίκες ΝΑΙ

23 Kadinlik

21/03/1914 - 

16/07/1914 Istanbul

Haci Cemal, Nigar 

Cemal 12 Εβδομαδιαία Στα γυναικεία δικαιώματα ΝΑΙ

24 Kadinlik Hayati 13/7/1913 Istanbul Emine Seher Ali 1 Μηνιαία Γυναίκες ΝΑΙ

25 Bilgi Yurdu Isigi

15/04/1917-

Νοέμ.1918 Istanbul

Ahmet Edip (1-14) 

Macit Sevket (14-17) 17 Μηνιαία Γυναίκες OXI

26 Genc Kadin

04/01/1919 - 

08/05/1919 Istanbul

Διευθύντρια Fatma 

Fuat 10

Σε θέματα επιστημονικά και

λογοτεχνικά και σε θέματα σχέσεων

μεταξύ ανδρών και γυναικών. ΝΑΙ

27 Turk Kadini 

1918 - 

08/05/1919 Istanbul

Muallim Ahmet 

Halit 21 Δεκαπενθήμερη Γυναίκες OXI

28 Inci / Yeni Inci

01/02/1919 - 

01/04/1921 Istanbul Sedat Simavi 37 Μηνιαία

Να βοηθήσει τις γυναίκες στην 

οικογενειακή και επαγγελματική ζωή 

τους ΝΑΙ

29 Kadinlar Saltanati 1920 Istanbul Sedat Simavi

30 Hanim 1921 Istanbul Sedat Simavi 2 Μηνιαία Γυναικείο και οικογενειακό περιοδικό ΝΑΙ  
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Γ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 

 

ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΑ ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ  

 

Ευαγγελίδου Βιργινία, Π. (1867-1918).944 Ποιήτρια, γεννημένη στο Μέγα Ρέμα -από την 

ευρωπαϊκή περιοχή του Βοσπόρου-, εγκαταστάθηκε με την πολυμελή οικογένειά της (δέκα 

αδέλφια, από τα οποία τα έξι ήταν κορίτσια) στο Μακροχώρι από το 1896. Ο πατέρας της 

Πολυχρόνης ασχολιόταν με εμπορικές και τραπεζιτικές εργασίες.945 Πρωτοεμφανίστηκε ως 

ποιήτρια το 1882 στο κωνσταντινουπολίτικο περιοδικό Κόσμος και το 1884 στο Ημερολόγιο της 

Ανατολής του Αθ. Παλαιολόγου.946 Το ποίημά της «Εις εν άνθος» που μεταφράστηκε αρχικά στα 

γαλλικά από τον ελληνομαθή E. Miller, μέλος του γαλλικού Ινστιτούτου και δημοσιεύτηκε τον 

Απρίλιο του 1884 στο Journal des Savants –το πιο παλαιό λογοτεχνικό περιοδικό της Ευρώπης 

(1665)-, ανατυπώνεται στην πρώτη ποιητική της συλλογή Πρώτοι Στίχοι, έκδοση εννενήντα τριών 

(93) σελίδων με σαράντα δύο (42) ποιήματα, που επιμελήθηκε το Πατριαρχικό τυπογραφείο 

στην Κωνσταντινούπολη με εκδότη το βιβλιοπωλείο του Κ. Πανώριου, στις 5 Σεπτεμβρίου του 

1886.947 Ακολουθεί η ποιητική συλλογή Έπεα Πτερόεντα (1890), διακόσιες (200) σελίδες με 

εκατόν δεκαοκτώ (118) ποιήματα, έκδοση από το τυπογραφείο Νεολόγου στην 

Κωνσταντινούπολη.948  

Το πρώτο πεζό της έργο «Αι Απόκρεω της Ενετίας» εκδόθηκε το 1895 από το 

τυπογραφείο του Νεολόγου, ογδόντα (88) σελίδες σε καθαρεύουσα γλώσσα, ένα συγκινητικό 

ρομάντσο όπου διακρίνεται ένας ύμνος στην εργασία και τη χειραφέτηση της γυναίκας.949 Για 

την ποιήτρια Βιργινία Ευαγγελίδου όταν γράφει ο Αντώνης Γιαλούρης τον Αύγουστο του 1939 

                                                 
944 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό έργο της ποιήτριας, βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4277 (20/1/2018). 
945 Η νεκρολογία του δημοσιεύεται στη Βοσπορίδα, «Ο Πολυχρόνιος Ευαγγελίδης, πατήρ της γνωστής λογίας και 
καλλίστης ημών συνεργάτιδος δεσποινίδος Βιργινίας Ευαγγελίδου, […] συλλυπούμενοι εκ ψυχής την φίλην 
συνεργάτιδα […], βλ. στο [Κ. Πρεβεζιώτου], «+Πολυχρόνιος Ευαγγελίδης», Η Βοσπορίς Ε/23 (30 Νοεμβρίου 
1903), σ. 264. 
946 Στο Ημερολόγιον της Ανατολής του 1884, ως υποσημείωση του δημοσιευμένου ποιήματος «Εις εν άνθος», 
αναφέρονται τα εξής: «Η δεσποινίς Βιργινία Πολυχρόνη Ευαγγελίδου, νεάνις δεκαεπταετής μόλις, εδημοσίευσε 
κατά πρώτον ποιήματα αυτής πέρυσιν εν τω αξιολόγω περιοδικώ «Κόσμω» κριθέντα άξια προσοχής και επαίνου. 
Λυπούμεθα δε ότι εκ των τριών ποιημάτων, άπερ προς ημάς έπεμψε, τη ημετέρα παρακλήσει, εν μόνον ηδυνήθημεν 
να δημοσιεύσωμεν. Η φιλότιμος κόρη, καίτοι μικράς τυχούσα παιδεύσεως εν τω παρθεναγωγείωτου Μεγάλου 
Ρεύματος, δια της αόκνου αυτής κατ’ ιδίαν μελέτης κατώρθωσε να γράφη ορθώς την γλώσσαν και επιμελείται 
επιμόνως ίνα αυξήση το υπό της φύσεως δωρηθέν αυτή τάλαντον της ποιήσεως». Βλ. στο Α. Παλαιολόγου, 
Ημερολόγιον της Ανατολής, Πολιτειογραφικόν, Φιλολογικόν και Επιστημονικόν του έτους 1884, έτος τρίτον, τύποις Ι. 
Παλαμάρη, εν Κωνσταντινουπόλει 1883, σ. 344-345∙ Βλ. επίσης και Ανδρέας Αθ. Αντωνόπουλος, Οι Έλληνες της 
Οθωμανικής Αυτοκρατορίας και το Ανατολικό  Ζήτημα 1866 – 1881. Η μαρτυρία του Νεολόγου της 
Κωνσταντινούπολης, Νέος Κύκλος Κωνσταντινουπολιτών – Εκδόσεις Τσουκάτου, Αθήνα 2007, σ. 533-534.  
947 Βιργινίας Π. Ευαγγελίδου, Πρώτοι Στίχοι, εκδίδονται υπό του βιβλιοπωλείου Κ. Πανώριου, Αδεία του Α. 
υπουργείου της Παιδείας υπ’ αριθμ. 454 και χρονολογίαν 9 Ζιλκαδέ 1303, εκ του Πατριαρχικού Τυπογραφείου, εν 
Κωνσταντινουπόλει 1886, σ. 5. 
948 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, ό.π., σ. 96. 
949 Στο ίδιο, σ. 99-100. 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4276
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στην Πνευματική Ζωή: «[…] πλανιέται πάλι σε ημερολόγια, λευκώματα κτλ., οπόταν εμφανίζεται 

συνεργάτισσα της «Φιλολογικής Ηχώς», δημοσιεύοντας το ’’Μαραμένο Ρόδο’’ 950 και μόνο η 

συνεργασία της στο περιοδικό αυτό αρκεί να δείξει το θάρρος και την ψυχικήν δύναμιν της 

ποιήτριας», επειδή γνωρίζει τις προκαταλήψεις της εποχής, αντιλαμβάνεται και τη δύναμη που 

διαθέτει κάποιος όταν τις περιφρονεί.951 Ο ίδιος, το 1939, στο αθηναϊκό περιοδικό Πνευματική 

Ζωή αναφέρει την ποιήτρια ως «παλιά ποιήτρια της Πόλης».952 

 

Κτενά-Λεοντιάς, Αιμιλία (1840-1900).953 Λόγια, εκδότρια του γυναικείου περιοδικού Ευρυδίκη 

(1873-1876), αδελφή της γνωστής εκπαιδευτικού και διευθύντριας παρθεναγωγείων Σαπφούς 

Λεοντιάδος. 

 

Λανδράκη-Ντόκου Αρτεμισία, Ι. (Χανιά 1884 - Αθήνα 1956). Λόγια αστικής καταγωγής με 

υψηλή μόρφωση και μεγάλη κοινωνική και εθνική δράση, θυγατέρα του γυμνασιάρχη/καθηγητή 

Ιωάννη Ν. Λανδράκη και της Ειρήνης Μινέττα από τη Χίο,954 ασχολήθηκε με την ποίηση, την 

πεζογραφία, τη ζωγραφική, υπήρξε θεατρική συγγραφέας, εκδότρια και συνεκδότρια περιοδικών, 

με αξιόλογο συγγραφικό έργο.955 Το 1903 νυμφεύεται τον δικηγόρο Φίλιππο Κ. Ντόκο956 και 

συνεχίζει τη δράση της. Κατά την περίοδο 1907-1911 δημοσιεύει στο φιλολογικό περιοδικό 

                                                 
950 Βιργινία Π. Ευαγγελίδου, «Το μαραμένο ρόδο», Φιλολογική Ηχώ, 16/11/1896, Αριθμός 36, Περίοδος Β’, σ. 
281. 
951 Τ. Σταύρου, «Η «Φιλολογική Ηχώ» (Η συντροφιά και η εποχή της)», ό.π., σ. 1489.  
952 Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, ό.π., σ. 99. 
953 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό έργο της εκδότριας, βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/5096, (τελευταία πρόσβαση στις 20/1/2018). 
954 Για τη βιογραφία, εργογραφία και δράση της Αρτεμισίας Λανδράκη, βλ. την εμπεριστατωμένη μελέτη της Π., 
Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 213-227.  
955 «Τρεις πρωτοπόρες Κρητικιές του 19ου αιώνα, Αντωνούσα Καμπουράκη – Αντωνούσα Καστανάκη, Αρτεμισία 
Λανδράκη – Ντόκου», στο http://www.haniotika-nea.gr/antonousa-kampouraki-antonousa-kastanaki-artemisia-
landraki-ntokou/, (τελευταία πρόσβαση στις 12/9/2015)· βλ. επίσης Βαρβάρα Ρούσσου, «Ποιήτριες της Κρήτης: 
Από την Αρτεμισία Λανδράκη στη Σοφία Μαυροεϊδή – Παπαδάκη», στο Ποιήτριες της Κρήτης: μια πρώτη εκτίμηση 
του πεδίου,  
http://www.academia.edu/9850887/%CE%A0%CE%BF%CE%B9%CE%AE%CF%84%CF%81%CE%B9%
CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%9A%CF%81%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%82
_%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CF%81%CF%8E%CF%84%CE%B7_%CE%B5%CE%BA%CF
%84%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CF%80%CE%B5%
CE%B4%CE%AF%CE%BF%CF%85, σ. 2-4, (τελευταία πρόσβαση στις 12/9/2015)· βλ. επίσης Μαρία Δελάκη, 
«Οι παιδαγωγικές αντιλήψεις αναφορικά με την εκπαίδευση της Κρήσσας (Χριστιανής και Μουσουλμάνας) κατά την 
περίοδο της Κρητικής Πολιτείας (1898-1913) ως πλαίσιο έκφρασης κοινωνικής αδικίας», στο 
www.eriande.elemedu.upatras.gr/index.php?..., (τελευταία πρόσβαση στις 12/9/2015)· βλ. επίσης Π. Αποστολή, 
«Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», όπ., σ. 213-227. 
956 Δημοσίευμα του Φ. Κ. Ντόκου στον Σπινθήρα, Φ. Κ. Ντόκος, «Η ανάστασις της ευτυχίας, διήγημα πρωτότυπον, 
τη Δεσποινίδι Αρτεμισία Λανδράκη», «Σπινθήρ», Εγκυκλοπαιδικόν Εικονογραφημένον Περιοδικόν Σπινθήρ, έτος Α’, τχ. 
Ε’, εν Χανίοις Κρήτης, Μάιος 1902, σ. 70-71. 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/
http://www.haniotika-nea.gr/antonousa-kampouraki-antonousa-kastanaki-artemisia-landraki-ntokou/
http://www.haniotika-nea.gr/antonousa-kampouraki-antonousa-kastanaki-artemisia-landraki-ntokou/
http://www.academia.edu/9850887/%CE%A0%CE%BF%CE%B9%CE%AE%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%9A%CF%81%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CF%81%CF%8E%CF%84%CE%B7_%CE%B5%CE%BA%CF%84%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CF%80%CE%B5%CE%B4%CE%AF%CE%BF%CF%85
http://www.academia.edu/9850887/%CE%A0%CE%BF%CE%B9%CE%AE%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%9A%CF%81%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CF%81%CF%8E%CF%84%CE%B7_%CE%B5%CE%BA%CF%84%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CF%80%CE%B5%CE%B4%CE%AF%CE%BF%CF%85
http://www.academia.edu/9850887/%CE%A0%CE%BF%CE%B9%CE%AE%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%9A%CF%81%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CF%81%CF%8E%CF%84%CE%B7_%CE%B5%CE%BA%CF%84%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CF%80%CE%B5%CE%B4%CE%AF%CE%BF%CF%85
http://www.academia.edu/9850887/%CE%A0%CE%BF%CE%B9%CE%AE%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%9A%CF%81%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CF%81%CF%8E%CF%84%CE%B7_%CE%B5%CE%BA%CF%84%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CF%80%CE%B5%CE%B4%CE%AF%CE%BF%CF%85
http://www.academia.edu/9850887/%CE%A0%CE%BF%CE%B9%CE%AE%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%9A%CF%81%CE%AE%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BC%CE%B9%CE%B1_%CF%80%CF%81%CF%8E%CF%84%CE%B7_%CE%B5%CE%BA%CF%84%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B7_%CF%84%CE%BF%CF%85_%CF%80%CE%B5%CE%B4%CE%AF%CE%BF%CF%85
http://www.eriande.elemedu.upatras.gr/index.php
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Κρητικός Αστήρ, διάφορα κείμενα ποιητικά, ιστορικά, κοινωνικά, κριτικά ευρείας ανταπόκρισης 

και πολιτικά σχετικά με την ένωση της Κρήτης.957 

 

Μαυρογορδάτου-Τάγη Ελπινίκη, Μ. (1867- ?). Θυγατέρα του λόγιου Αναστάσιου Τάγη 

(1839-3.4.1900) από το Μονοδένδρι Ζαγορίου,958 (καθηγητή στη Σάμο, γυμνασιάρχη στην 

Κρήτη και καθηγητή της Εμπορικής Σχολής Χάλκης, στο Πέραν της Κωνσταντινούπολης, στο 

Ζάππειο Παρθεναγωγείο, το Ζωγράφειο, στην Πατριαρχική Μεγάλη του Γένους Σχολή, στο 

Ελληνογαλλικό Λύκειο Χατζηχρήστου, κ.α.), αφιερώνει το Α’ έτος (1910) του ετήσιου 

λευκώματός της Η Ήπειρος,959 στον πατέρα της με τη δημοσίευση της «Νεκρολογίας» του.960  

 

Μελανδινού Χαρίκλεια, Π. (1867-1951), εκπαιδευτικός, εκδότρια του γυναικείου περιοδικού Η 

Εφημερίς των Κυριών και του Ημερολογίου Η Λέσβος, από το Πλωμάρι της Λέσβου, θυγατέρα 

του γυμνασιάρχη Παντ. Μελανδινού και της Θρακιώτισσας Ευφροσύνης. Έλαβε τη στοιχειώδη 

εκπαίδευση στο Κεντρικό Παρθεναγωγείο των Σαράντα Εκκλησιών (1881-1884), στη συνέχεια 

φοίτησε στα Ζαρίφεια Διδασκαλεία Φιλιππουπόλεως (1884-1885) και απολυτήριο έλαβε από το 

Ζάππειον Ανώτερον Παρθεναγωγείον Ανδριανουπόλεως. Πτυχίο διδασκάλισσας έλαβε από το 

διδασκαλείο της «Παλλάδος» στην Κωνσταντινούπολη. Δίδαξε στο Πλωμάρι, στις Σαράντα 

Εκκλησίες, στην «Παλλάδα» της Κωνσταντινούπολης (1890-1896), ανέλαβε τη διεύθυνση του 

«Κεντρικού Παρθεναγωγείου Τραπεζούντος» και στη συνέχεια διηύθυνε το επτατάξιο 

«Παρθεναγωγείον Διπλοκιονίου» (1907-1922). Λόγω των γεγονότων κατέφυγε στην Ελλάδα και 

δίδαξε ελληνικά στο «Γυμνάσιον Θηλέων Θεσσαλονίκης» και στα ανώτερα Παρθεναγωγεία 

Θεσσαλονίκης, Φλώρινας και Κοζάνης. Συμμετείχε ενεργά σε φιλανθρωπικούς συλλόγους 

                                                 
957 «Τρεις πρωτοπόρες Κρητικιές του 19ου αιώνα, Αντωνούσα Καμπουράκη – Αντωνούσα Καστανάκη, Αρτεμισία 
Λανδράκη – Ντόκου», στο http://www.haniotika-nea.gr/antonousa-kampouraki-antonousa-kastanaki-artemisia-
landraki-ntokou/, (τελευταία πρόσβαση στις 12/9/2015). Βλ. επίσης την ανακοίνωση της Μαρίας Δελάκη στο 
Επιστημονικό Συμπόσιο «Η Κρήτη από τη σκοπιά της ιστορίας των γυναικών και της σχέσης των φύλων: 
Οθωμανική περίοδος και Κρητική Πολιτεία», ΓΑΚ – Ιστορικό Αρχείο Κρήτης, Χανιά 5 Σεπτεμβρίου 2015. Η 
Λανδράκη, εκτός από εκδότρια και διευθύντρια του περιοδικού Σπινθήρ, υπήρξε συνεργάτης και συνιδιοκτήτρια του 
βραχύβιου χανιώτικου εγκυκλοπαιδικού περιοδικού Κρητικός Αστήρ (1911). Βλ. στο Π. Αποστολή, «Η γυναικεία 
εκδοτική δραστηριότητα…», ό.π., σ. 216.  
958 Για τον βίο, τη δράση και το έργο του ελληνιστή καθηγητή βλ. [Ανυπόγραφο], «Νεκρολογία Αναστασίου Τάγη», 
Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, 
Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910, σ. 7-11 και Β. Κώνος, «Επιτάφιος εις Αναστάσιον Τάγην», Η Ήπειρος, Λεύκωμα 
Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, 
Αριθ. 29, 1910, σ. 12-16∙ βλ. επίσης «Αναστάσιος Τάγης (1837-1900)», στο Ιωάννα Ψαροπούλου-Δόκου, Ζάππειον 
παρθεναγωγείον Κωνσταντινουπόλεως 1875-2004, Τσουκάτου, Αθήνα 2014, σ. 150-151∙ Α. Αντωνόπουλος, Οι Έλληνες 
της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας…, ό.π., σ. 594-595. 
959 Ελπινίκης Μ. Μαυρογορδάτου, Η Ήπειρος, Λεύκωμα Ετήσιον, έτος Α’, εν Κωνσταντινουπόλει, Τυπογραφικά 
Καταστήματα «Η Ανατολή» - Πέραν, Οδός Γεμενιτζή, Αριθ. 29, 1910. 
960 Για τις αφιερώσεις που τυπώνονται στα Ημερολόγια, μετά τη σελίδα τίτλου, ή για τις χειρόγραφες από το χέρι 
του/της συγγραφέα, προς ή από κάποιον που προορίζει το βιβλίο για δώρο και τα χαρακτηριστικά τους, βλ. στο 
Κυρ. Ντελόπουλος, Αφιερώσεις. Μια ανθολογία, ΕΛΙΑ, Αθήνα 1981, σ. 9-14. 

http://www.haniotika-nea.gr/antonousa-kampouraki-antonousa-kastanaki-artemisia-landraki-ntokou/
http://www.haniotika-nea.gr/antonousa-kampouraki-antonousa-kastanaki-artemisia-landraki-ntokou/


446 

 

κυρίως της Μυτιλήνης, το 1930 συνταξιοδοτήθηκε και τον Ιανουάριο του 1951 απεβίωσε στην 

Αθήνα.961  

 

Παπαδοπούλου Αλεξάνδρα (1867-1906),962 εκπαιδευτικός, διηγηματογράφος και 

δημοσιογράφος, γεννήθηκε και πέθανε στην Κωνσταντινούπολη σε ηλικία 39 ετών. Φοίτησε στο 

Παρθεναγωγείο «Παλλάς» και μετά την ολοκλήρωση των σπουδών της διορίστηκε ως δασκάλα 

στο Παρθεναγωγείο Σηλυβρίας, όπου ανέπτυξε σημαντική πολιτιστική και εθνική δράση.963 Στο 

Βουκουρέστι εργάστηκε ως οικοδιδασκάλισσα, όπως και στην Πόλη στη συνέχεια, σε σπίτια 

αρχοντικών οικογενειών. Παράλληλα ασχολήθηκε με τη δημοσιογραφία, τη μετάφραση964 και το 

γράψιμο και διακρίθηκε ως διηγηματογράφος. Πολλά διηγήματά της δημοσιεύτηκαν σε 

περιοδικά της Πόλης, όπως στον Ταχυδρόμο, Εκλεκτά Μυθιστορήματα, Κήρυξ, Νεολόγος, 

Ανατολικός Αστήρ, στην Πρόοδο, τη Νέα Εφημερίδα, τη Φιλολογική Ηχώ, τη Βοσπορίδα της 

Κορνηλίας Πρεβεζιώτου, αλλά και σε περιοδικά των Αθηνών, στα Παναθήναια, στην Πινακοθήκη, 

στο Εθνικόν Ημερολόγιον του Κ. Σκόκου,965 στην Εφημερίδα των Κυριών της Καλ. Παρρέν και 

στο Ημερολόγιον της Εφημερίδος των Κυριών, «Εστία», «Εικονογραφημένη Εστία», «Εθνική 

Αγωγή», Ημερολόγιον «Νέα Ελλάς» κ.ά.,966 στην Πατρίδα Βουκουρεστίου και στο Αιγυπτιακόν 

Ημερολόγιον του Αργυρίου Δρακόπουλου.967 Μαζί με την εκπαιδευτικό Χαρίκλεια Κορακίδου 

εξέδωσε στην Κωνσταντινούπολη το Ημερολόγιον των Κυριών (1888-1889). 

 

Παρρέν Καλλιρρόη (1861-1940).968 Δημοσιογράφος, εκδότρια του γυναικείου περιοδικού 

Εφημερίς των Κυριών (1861-1940), στην Αθήνα. 

 

                                                 
961 Ζωή Μελανδινού, «Μνημόσυνα. Χαρίκλεια Π. Μελανδινού (1867-1951)», Αρχείον του θρακικού λαογραφικού και 
γλωσσικού θησαυρού. Τριμηνιαίον Περιοδικόν Σύγγραμμα, περίοδος Β’, τ. ΙΣΤ’, τύποις «Πολυβιοτεχνικής», εν Αθήναις 
1951, σ. 266-267. 
962 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό και δημοσιογραφικό έργο της διηγηματογράφου, βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/96, (τελευταία πρόσβαση στις 20/1/2018). 
963 Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου, ό.π., σ. 92. 
964 Α. Βασιλάκη, «Γυναικεία ταυτότητα και νεοελληνική γραμματεία…», ό.π., σ. 7, υποσημ. 22. 
965 Κ. Ξηραδάκη, Από τα αρχεία του ελεγκτικού συνεδρίου…, ό.π., σ. 95-96. 
966 Γ. Παπακώστας, «Η πρώτη Ελληνίδα πεζογράφος», ό.π.· Γ. Παπακώστας, Η ζωή και το έργο της Αλεξάνδρας 
Παπαδοπούλου, ό.π., σ. 125-132. Βλ. επίσης, Κ. Τσεβίκ-Μπαϊβερτιάν, Το ζήτημα της γλώσσας στην 
Κωνσταντινούπολη…, ό.π., σ. 115-116. Για την Αλ. Παπαδοπούλου και την εποχή της, τη διηγηματογραφία και 
κοινωνική ηθογραφία, βλ. Βούλα Ποσάντζη, «Το νεοελληνικό διήγημα στην Κωνσταντινούπολη (1880-1922). Από 
τη λαϊκή φαναριώτικη ηθογραφία στην αστική πεζογραφία», στο Ελένη Πολίτου-Μαρμαρινού και Σοφία Ντενίση 
(επιμ.), Το Διήγημα στην ελληνική και στις ξένες λογοτεχνίες…, ό.π., σ. 284-303 και Βασιλική Λαλαγιάννη, «Έμφυλες 
ταυτότητες και αναπαραστάσεις της σωματικότητας στα διηγήματα της Αλεξάνδρας Παπαδοπούλου», ό.π., σ. 304-
324. 
967 Α. Παπαδοπούλου, «Ένας χορός», Αιγυπτιακόν Ημερολόγιον του έτους 1900, έτος δεύτερον, εν Αλεξανδρεία, σ. 
136-142.  
968 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό και δημοσιογραφικό έργο της Καλ. Παρρέν, βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/93, (τελευταία πρόσβαση στις 20/1/2018). 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/96
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/93
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Πρεβεζιώτου-Ταβανιώτου Κορνηλία, Λ. (Κωνσταντινούπολη 1878-1964).969 Λόγια και 

δημοσιογράφος, κόρη του εμπόρου Λεωνίδα Πρεβεζιώτη και της Αικατερίνης Πρεβεζιώτη, 

πρωτοδημοσίευσε ποιήματά της σε πολύ νεαρή ηλικία σε διάφορα περιοδικά της Πόλης. 

Τακτική συνεργάτις του περιοδικού Νεολόγου Εβδομαδιαία Επιθεώρησις, ανήκε στο συντηρητικό 

κύκλο του Νεολόγου του Σ. Ι. Βουτυρά, από το τυπογραφείο του οποίου εκδόθηκαν και τα 

πρώτα βιβλία και αφηγήματά της, τα οποία δημοσιεύτηκαν κατά τα μέσα της δεκαετίας 1890 

στο Νεολόγο Κωνσταντινούπολης όπως και αρκετές μεταφράσεις γαλλικών μυθιστορημάτων και 

διηγημάτων την περίοδο από τον Απρίλιο 1895 έως τον Οκτώβριο 1896. Αρκετά νωρίς 

δημοσίευσε ποιήματα, διηγήματα και μεταφράσεις σε εφημερίδες και περιοδικά, όπως στη 

Φιλολογική Ηχώ (Κωνσταντινούπολη), Νέος Παρθενών (Αθήνα), Αι Μούσαι (Ζάκυνθος), στην 

Εφημερίδα των Κυριών της Παρρέν (Αθήνα), κ.ά. Εξέδωσε ποιητικές συλλογές, σειρές ποιητικών 

διηγημάτων και για πολλά χρόνια το ετήσιο ημερολόγιο Αι Αναμνήσεις με τον μετέπειτα 

συνεκδότη της Βοσπορίδος και σύζυγό της Εμμ. Τ. Ταβανιώτη και στη συνέχεια μόνη της με τον 

τίτλο Αναμνήσεις και Ελπίδες. Εκδότρια του γυναικείου περιοδικού Βοσπορίς (Κωνσταντινούπολις, 

10 Απριλίου 1899 – 20 Μαρτίου 1906). Τιμήθηκε από τον ΕΦΣΚ το 1893.970 Έργα της: 

Πρώται πτήσεις (ποιητική συλλογή, Κωνσταντινούπολις, 1895), Αναμνήσεις και Ελπίδες 

(φιλολογικό ημερολόγιο, 12 τόμοι, από κοινού με τον σύζυγό της Εμμανουήλ Ταβανιώτη και 

στη συνέχεια, μετά το θάνατό του, μόνη της), Ψεκάδες, Πάπυροι και Άνθη του αγρού, Πατριωτικά 

ποιήματα (ποιητικές συλλογές), το δραματικό έργο Τρελλή μάνα, το παιδικό διήγημα Η κόρη της 

ζητιάνας,971 τα ιστορικά Ιστορία του ιερού αγιάσματος των Βλαχερνών972 και Ελέους πανήγυρις, ήτοι Η 

Α’ επέτειος του συσσιτίου ΦΑΝΑΡΙΟΥ–ΜΟΥΧΛΙΟΥ–ΠΟΤΗΡΑ.973 Το 1936 εγκατέλειψε την 

Τουρκία και εγκαταστάθηκε στην Αθήνα.974 Από πρόσφατες έρευνες ήρθαν στο φώς ανέκδοτα 

χειρόγραφα έργα της:  

1. Προγραμματισμένη ομιλία της Κορνηλίας Λ. Πρεβεζιώτου για τη 21η Μαίου 1900, όπως 

αναφέρεται στο πρόγραμμα των Κριακάτικων διαλέξεων της δεύτερης περιόδου του εν 

Μακροχωρίω Ηθικοθρησκευτικού Συλλόγου «Απόστολος Παύλος», αρχομένης από της 14ης 

                                                 
969 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό και δημοσιογραφικό έργο της λόγιας, βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4276, (τελευταία πρόσβαση στις 27/7/2016). 
970 Βλ. και Γ., Παπακώστας, Η ζωή και το έργο…, ό.π., σ. 117-118. 
971 Κ. Ταβανιώτου-Πρεβεζιώτου, Η κόρη της ζητιάνας, Παιδικά διηγήματα, Εκδόσεις της Αποστολικής Διακονίας 
της Εκκλησίας της Ελλάδος, Αθήνα.  
972 Κ. Ε. Ταβανιώτου, Ιστορία του ιερού αγιάσματος των Βλαχερνών, εκ του Πατριαρχικού Τυπογραφείου, εν 
Κωνσταντινουπόλει, χ.χ. 
973 Κ. Ε. Ταβανιώτου, Ελέους πανήγυρις, ήτοι Η Α’ επέτειος του συσσιτίου ΦΑΝΑΡΙΟΥ–ΜΟΥΧΛΙΟΥ–ΠΟΤΗΡΑ, Εν 
Κωνσταντινουπόλει, εκ του Πατριαρχικού Τυπογραφείου, 1918. 
974 Βλ. Α. Αντωνόπουλος, ό.π., σ. 65-67, 583-584 και Π. Αποστολή, «Η γυναικεία εκδοτική δραστηριότητα…», ό,π., 
σ. 228-229. 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4276
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Νοεμβρίου 1899 και ληγούσης τη 27η Μαίου 1900, με γραμματέα τον κ. Νικ. Στ. Ευτυχίδη.975 

Η ομιλία αυτή δημοσιεύθηκε στο περιοδικό Η Βοσπορίς σε συνέχειες. 

2. Κορνηλίας Ε. Ταβανιώτου-Πρεβεζιώτου, Το Λάγι-αρνί, ειδυλλιακόν δράμα εις πράξεις τέσσαρας, 

(θεατρικό χειρόγραφο από τα οικογενειακά αρχεία του κ. Τ. Ταβανιώτη). 

3. Κορνηλίας Ε. Ταβανιώτου – Πρεβεζιώτου, Οι Εντιμότατοι, δράμα εις πράξεις τρεις (θεατρικό 

χειρόγραφο από το οικογενειακό αρχείο της κ. Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη). 

4. Κορνηλίας Ταβανιώτου Πρεβεζιώτου, Ανάγλυφα, Λυρικαί ποιήσεις, Τετράδιον 1ον (χειρόγραφο 

από το οικογενειακό αρχείο της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη) (1-90) 

5. Κορνηλίας Ταβανιώτου Πρεβεζιώτου, Ανάγλυφα, Λυρικαί ποιήσεις, Τετράδιον Β’ (χειρόγραφο 

από το οικογενειακό αρχείο της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη) (91-145) 

6. Κορνηλίας Ταβανιώτου Πρεβεζιώτου, Φλοίσβοι και Ρόχθοι, Λυρικαί ποιήσεις (χειρόγραφο από το 

οικογενειακό αρχείο της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη) (1-68) 

7. Κορνηλίας Ε. Ταβανιώτου Πρεβεζιώτου, Φλογερά Κρύσταλλα (χειρόγραφο από το οικογενειακό 

αρχείο της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη) (αρ. 69-120+1) 

8. Κορνηλίας Ε. Ταβανιώτου (το γένος Λ. Πρεβεζιώτου), Χαίρε Ειρήνη!, Αυτοτελής έκδοση, Εν 

Κωνσταντινουπόλει εκ του Πατριαρχικού Τυπογραφείου, 1918 (έντυπο φυλλάδιο 20 σελίδων με 

πεζά και ποιήματα, από το οικογενειακό αρχείο της Κορνηλίας Ταβανιώτου-Παντελάκη) 976 

9. ΔΗΜΟΣΙΟΓΡΑΦΙΚΑ ΑΡΘΡΑ ΣΕ ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΗΜΕΡΗΣΙΕΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ της 

ΚΩΝ/ΠΟΛΗΣ (αποκόμματα από το οικογενειακό αρχείο της κ. Κορνηλίας Ταβανιώτου-

Παντελάκη) 

1. Η Μεταρρύθμισις (1925-1935)  

2. Ανεξάρτητος (1927-1931) 

3. «Έχετε γειά», ποίημα της Κορνηλίας Π. Πρεβεζιώτου, Φιλολογική Ηχώ, 1 Ιανουαρίου 

1894, Έτος Β, τχ. Γ’ και ΙΑ’, σ. 200-202. (να το εντάξω στη λίστα των ποιημάτων της) 

 

Σαμαρτζίδου Ευφροσύνη (1820-1877).977 Εκδότρια του γυναικείου περιοδικού Κυψέλη, 

ποιήτρια «γνωστή εις το πανελλήνιον δια των διαφόρων ποιήσεών της δημοσιευθεισών εις τον 

«Τηλέγραφον» του Βοσπόρου, την «Αμάλθειαν», την «Πατρίδα» της Κέρκυρας και δια του υπ΄ 

αυτής εκδοθέντος εν Κωνσταντινουπόλει περιοδικού «Κυψέλη», θεωρείται ότι είναι «η πρώτη 

Ελληνίς ποιήτρια ήν ανέδειξαν οι νεώτεροι χρόνοι εις την πατρίδα της Σαπφούς, της Κορίννης, 

                                                 
975 Βλ. στο Α. Γαϊτάνου Γιαννιού, Το πνευματικό Μακροχώρι του καιρού μου, ό.π., σ. 80. 
976 Βλ. και Μαρία Νικολοπούλου, «Το δικαίωμα στη δημόσια σφαίρα: Ο θεσμικός ρόλος των γυναικών στα 
λογοτεχνικά περιοδικά στην περίοδο 1909-1922», στο Λόγος γυναικών. Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου. Κομοτηνή, 
26-28 Μαίου 2006, επιμ. Βασιλική Κοντογιάννη, σ. 113-114. 
977 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό έργο της ποιήτριας βλ. και 
http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/3628, (τελευταία πρόσβαση στις 20/1/2018). 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4462
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της Τελεσίλλης, της Ηρίννης […]».978 Έργα της: Ωδή ποιηθείσα εις την Α. Μ. τον Σουλτάνον 

Απτούλ-Μετζίτ-Χαν δια το παρ’ Αυτού εκδοθέν λαοσωτήριον τατζιμάτιον και την πρόσκλησιν 

των Φώτων εις την Τουρκίαν, εν Γενεύη της Ελβετίας 1851, Συλλογή ποιήσεων, δαπάνη της 

φιλογενεστάτης Κυρίας Ελένης Μ. Τοσίτζα, Τύποις Δ. Αθ. Μαυρομμάτη Λαρισσαίου, εν 

Αθήναις 1857.979  

Σβορώνου Ελένη, Σ. (Σάμος, 1879-1918).980 Ποιήτρια, εκδότρια και ιδιοκτήτρια 

τυπογραφείου. Γεννήθηκε στη Νέα Έφεσο και μεγάλωσε στη Σάμο. Εγγονή του Γεράσιμου 

Σβορώνου και αδελφή του Γεράσιμου Σβορώνου, νομικού. Η καταγωγή της από την 

Κεφαλληνία από ευγενή οικογένεια. Εξέδωσε δύο ποιητικές συλλογές: "Δειλινά" και "Εαρινά 

φύλλα" (1910). Εκδότρια του "Μικρασιατικού Ημερολογίου" (1907 - 1919). Με το 

Θρασύβουλο Μάλη εξέδωσαν το “Ημερολόγιον του Αιγαίου" (1905-1906). Από το 1905 έως το 

1908 τα ημερολόγια τυπώνονταν στο Ηγεμονικό Τυπογραφείο. Το 1909 ιδρύει το τυπογραφείο 

του Μικρασιατικού και τυπώνει εφεξής το ημερολόγιο εκεί. Το τελευταίο τεύχος του 

"Μικρασιατικού" εξέδωσαν οι συνεργάτες της μετά το θάνατό της από την ύλη που είχε 

προετοιμάσει εκείνη. Έγραφε ποιήματα, παραφράσεις των μύθων του Αισώπου και των 

ποιημάτων του Ανακρέοντα και πεζά από την καθημερινή ζωή. Στο ΑΙΓΑΙΟΝ, φ. 684/26-9-

1918 αγγέλλεται ο θάνατος της Ελένης Σβορώνου.981 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
978 Από σχόλιο του περιοδικού «Ευτέρπη» (1847-1855), για τη συμπάθεια που εκδηλώνει στις γυναίκες που γράφουν 
και ακόμη περισσότερο, τον ενθουσιασμό για την ποιήτρια, η οποία ήταν συνεργάτης του περιοδικού, βλ. Δ. 
Μάργαρης, Τα παλιά περιοδικά. Η ιστορία τους και η εποχή τους, ό.π., σ. 65.  
979 Από τις πρώτες ποιήτριες της δεκαετίας του 1840. Βλ. E. Ριζάκη, Οι «γράφουσες» Ελληνίδες…, ό.π., σ. 91 και στο 
ίδιο, σ. 279. 
980 Για το καταγεγραμμένο λογοτεχνικό έργο της ποιήτριας  
βλ. και http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4462, (τελευταία πρόσβαση στις 27/7/2016). 
981 Βλ. και http://www.vathi.org/index.php?option=cm_content&task=view&id=42&Itemid=35, (τελευταία 
πρόσβαση στις  9/1/2011). 

http://neww.huygens.knaw.nl/authors/show/4462
http://www.vathi.org/index.php?option=cm_content&task=view&id=42&Itemid=35
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Εικ. 1.16 Türkiye tarihindeki ilk kadın gazeteci olan Selma Rıza Feraceli'nin hikayesinden bir kesit... 

https://ekmekvegul.net/bellek/gunun-bellegi-turkiyeli-ilk-kadin-gazeteci, (τελευταία πρόσβαση στις 11/4/2018). 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.7 Άνδρες συνεργάτες του Μικρασιατικού Ημερολογίου  

 της Ελένης Σ. Σβορώνου 166 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.8 Γυναίκες συνεργάτιδες του Μικρασιατικού Ημερολογίου της  

 Ελένης Σ. Σβορώνου 168 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.9 Άνδρες συνεργάτες του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτ. Αανδράκη 169 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.10 Γυναίκες συνεργάτιδες του περιοδικού Σπινθήρ της Αρτ. Λανδράκη 169 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.11 Γυναικεία έντυπα (1899-1919) ανά έντυπο και είδος  

 υπογεγραμμένης αρθρογραφίας  172 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.12 Έσοδα - Έξοδα του Τυπογραφείου Ι. Βακιρτζή για τα έτη 

 7/1909-1914 σε γρόσια 177 
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 Εφημερίδος των Κυριών ‘Η Λέσβος’ της Χαρ. Π. Μελανδινού 198 

ΠΙΝΑΚΑΣ 1.15 Γεωγραφικό εύρος κυκλοφορίας του Λευκώματος Η Ήπειρος  

 της Ελπ. Μ. Μαυρογορδάτου 204 
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 Φιλολογική Ηχώ 310 
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 Αδελφών Σφύρα και Α. Κ. Γεράρδου και Σας 342 

ΑΡΧΕΙΟ 27 Υπόδειγμα λογιστικού εντύπου βιβλιοπωλείων Α. Κ. Γεράρδου 343 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1.14 Η ταυτότητα του Ημερολογίου «Αναμνήσεις και Ελπίδες» 1921 376 
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